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N3paxkaBame Kay3aaIHOCTH Y (PPAHIYCKOM U CPIICKOM je3UKY
Ancrpakr

VY 0BOj mucepTanuju ce 6aBUMO CEMaHTUYKOM KaTErOpHjoM Kay3aHOCTH y (paHI[yCKOM H
CPIICKOM je3UKy IPEBacXOJHO Ca CTAHOBUINTA CHHTAKCE M CEMaHTHKE, OJJHOCHO YTBphHBameM
MHBEHTApa U OMHMCOM PA3JIMYUTUX CHHTAKCUYKHX IOCTYIaKa U JEKCHUKHUX CPEJCTaBa KOjUMa ce
OBa Kareropuja ¢popmMaiusyje y ABa mocMarpaHna jesuka. [{uib oBe KOHTpacTUBHE CTYyIH]€ j€ J1a ce
YCTAaHOBE HAUMHU 32 U3paKaBambe Kay3alHOCTH, T€ Ja C€ CHCTEeMaTu3yjy CTPYKTypHE
MOJTyJAPHOCTH, OJHOCHO HEMOJYAApHOCTH y (DPAHIIyCKOM H y CPIICKOM jE3WKY, Ja C€ YTBPAH
CTEINEH CEMaHTUUYKE CKBHBAJICHIIM]E 3Mel)y BUX, Kao U JIa ce YKake Ha HajOoJbe Moryhe HaunHe
TPAHCIO3MIIMj€ CEMAaHTHYKOI OJHOCA EKCIUTUIMTHE WJIM UMIUTUIMTHE Kay3aJHOCTH U3 JEIHOT
MOCMaTpaHOT je3nka y apyru. Ha TeopujckoM IutaHy, pe3ylTaTH HCTpaxkBama Tpedanao Ou 1a
VIIOTIYHE MocTojeha TMHTBHCTHYKA ca3Hamba BE3aHa 3a Kay3alHe OJHOCE YOIIITE, a TOCeOHO Y
(bpaHIlyCKOM M CPIICKOM Je3UKy, JIOK OM ce MpakTHYHE UMIUIMKAIHje MOOWjeHUX pe3ynraTta
oryefane Kako y o0JacTh NpUMEHmEHE JHUHTBUCTHKE W Yy HACTaBU (PPAHI[YCKOT Kao CTPAHOT
je3HKa, TaKO ¥ Y HEMTOCPEIHO] MPEBOIMIIAYKO] TIPAKCH.

I'paha 3a 0BO HCTpaXKMBambE EKCIEPITUPAHA je U3 CABPEMEHUX KIHIKEBHHX JI€1a HAITMCAHUX
Ha (ppaHIlyCKOM je3UKy W EHUXOBHUX MPEBOJa HA CPIICKU jJe3WK, Ka0 W M3 KIW)KEBHUX Jeja
CaBpEMEHHX CPIICKUX ayTopa M BUXOBUX NPEBOJa HAa (YPAHIIYCKH jE3HK.

HakoH yBOAHOT TOMNIaB/jba y KOME Cy TPUKa3aHU TPEAMET, Wb U METOJ0JIOTH]a
UCTPaXHUBaba, CIEIN JPYro MOTaBibe Koje je mocBeheHo pa3muuuTUM HHTEpIIpeTalijama mojma
Kay3aJIHOCTH, ca achekTa (wio3oduje ¥ JIMHIBHCTUKE. 3aTUM c€ Jiaje Mperiie]] TyMadyewma
CEMaHTHUYKE KAaTEeropHje Kay3aIHOCTH HajIpe 3aceOHO y (hpaHI[yCKOM, 1A y CPIICKOM je3UKy, 1
OM ce KOHAYHO MpUKa3ana ¥ KOHTPACTHBHA MPOyUYaBama Koja ce OJHOCE Ha OBY MPOOJIEMATHKY.
Y Tpehem mornaBby ce TMpeACTaB/ba)y pPa3IUYUTE THUIIOJOTHJE Yy3poKa 3abelexeHe y
KOHCYJITOBaHO] JIUTEpaTypd M YTBphyje ce TUIOJIOTHja peleBaHTHA 3a aHaTu3y ojaadpaHor
Kopryca. Pa3maTpama koja ce omHOce Ha Be3y Kay3aJHOCTH Ca JPYTUM CEMaHTHYKHM
KaTeropujama (IIpoCTOp, IIHJb, KOHIUIIMOHATHOCT U KOHIIECUBHOCT) 00jeIMbEHA Cy Y YETBPTOM
MOTJIaBJby, IPU YeMY je moceOHa Nakwka nocseheHa BpeMEHCKOM OJIHOCY Y3pOKa M MOCIEIULIE.
Ilero mornaBsbe mpejacTaBba MPaKTHUHE ACMEKTE paja KOjU ce OJHOCE Ha aHalu3y Kopmyca. Y
OBOM TIOTJIaBJbY C€ CarjielaBajy pa3lIMuMTH HAUYMHU 33 M3PakKaBamkbe CEMaHTHUYKE KaTeropwuje
Kay3aJHOCTH y (paHIyCKOM je3uKy, a 3aTHM ce TMpoHanase (GopMalHH M CEeMaHTHUYKU
€KBUBAJICHTH y CPIICKOM JE3UKY Ca IIMJBEM Ja CE JOHECY 3aKJby4IlH O (HE)MOoAyJapHOCTUMA Y JBa
rmocMarpaHa je3WKa M Jla ce yKake Ha HauMHe TPaHCIIOHOBama Kay3alHUX OJHOCA U3 jeJTHOT
jesuka y Japyru. Y OBOM ey paja Hajupe Ce aHaIM3Upajy CHHTAKCHMYKH TOCTYMIM 3a
U3paXKaBakbe CEMAHTUYKE KaTeropHje Kay3alHOCTH (KOHCTPYKILHMje YBEAEHE Mpeio3uMa M
MPEUTOIIKUM H3pa3uMa, HE3aBUCHOCIOKEHE pEUCHHYHE CTPYKTYype — jYKCTAallOHWpaHEe |
KOOpJMHUPAHE PEYEHUIle, 3aBUCHOCIOXEHE PEUCHHYHE CTPYKTYpe ca Kay3ajJHOM KJay3oM,
HEJIMYHM TJIAroJICKU OOJHIN — TepyHIUB, MAPTHUIINIT TPE3EHTa U CII.), a 3aTUM C€ carjenaBajy
JIEKCMYKa cpejacTBa (TJarojicke, UMEHCKE W TPHAEBCKE JIEKCeMe) KOjuMa ce Takohe Moxe
W3pasUTH CEeMaHTHYKa Kareropuja Kay3amHoctd. lllectro mormaBibe oOyxBaTra 3akjbydHa
pa3mMatpama M TEpCIeKTHBE Ja/bUX HCTPaXHBamkba HAa TEMY CEMaHTHYKE KaTeropuje
Kay3aJIHOCTH.

Kwyune peuu: xay3anHoOCT, CHHTaKCca, CEMaHTHKA, ()PAHITYCKH J€3HK, CPIICKHU jE3HK.



Expressing causality in French and Serbian
Abstract

This thesis examines the semantic category of causality in French and Serbian, primarily
from the point of view of syntax and semantics, i.e. it provides an inventory and a description of
different syntactic and lexical means by which this category is formalized in the two observed
languages. The purpose of this contrastive study is to establish the ways of expressing causality,
to systematize structural congruence, or rather incongruence in French and Serbian, to determine
the degree of semantic equivalence between them, as well as to point to the best possible means
of transposition of the semantic relation of explicit or implicit causality from one observed
language into the other. At a theoretical level, the results of the research should contribute to the
existing linguistic knowledge of causal relations in general, and particularly in French and
Serbian. The results obtained should have considerable practical implications not only for applied
linguistics, but also for teaching French as a foreign language, and for translation.

The corpus for this research was taken from contemporary works of literature written in
French and their translations into Serbian, as well as from literary works of contemporary Serbian
authors and the translation of these works into French.

After the introductory chapter in which the subject, aim and methodology of the research
are presented, there follows the second chapter which is dedicated to different interpretations of
the concept of causality from a philosophical and linguistic point of view. It is followed by a
review of interpretations of semantic category of causality, first in French, then in Serbian.
Finally, an overview of the relevant studies is given. The third chapter offers an overview of
different typologies of causes proposed in the consulted literature and establishes the typology
relevant to the analysis of the selected structures. An examination of the relationship between
causality and other semantic categories (Space, purpose, condition and concession) is
incorporated in the fourth chapter, whereby special attention is paid to the temporal relation
between cause and effect. The fifth chapter presents the results of the analysis of the structures. In
this chapter different means of expressing semantic category of causality in the French language
are analyzed, after which formal and semantic equivalents found in the Serbian language are
examined with the aim of drawing conclusions about the (in) congruence in the two observed
languages and identifying the means of transposing causal relations from one observed language
into the other. In this part of the paper ways of expressing semantic category of causality
(constructions introduced by prepositions and prepositional phrases, compound sentences —
juxtaposed and coordinated clauses, complex sentences with causal clause, non-finite verb forms
— gerund, present participle and the like) are analyzed first. Lexical means (verbs, nouns and
adjectives) by which it is possible to express the semantic category of causality are investigated
next. The sixth chapter comprises conclusions and perspectives for further research into the topic
of semantic category of causality.

Key words: causality, syntax, semantics, the French language, the Serbian language.
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1. YBOJIHA PASMATPAIBA

1.1. IlpeameT, HWb U METOA0JIOTHja HCTPAKUBAKA

VY 0BOj mucepTanuju ce 0aBUMO CEMAaHTUYKOM KaTEropHjoM Kay3aJIHOCTH Y (paHIlyCKOM
U CPIICKOM j€3UKY, OJIHOCHO YTBphMBameM HMHBEHTapa U OMHCOM Pa3IU4YUTUX CHUHTAKCHUYKUX
MOCTYIaKa U JIEKCUYKHUX CpelICTaBa KOjuUMa ce OBa KaTeropuja Moxke ¢opmanuzonaru. [Ipeamer
HCTPKUBaKkA j€ U3pAKaABAKHE Kay3aTHOCTH Y HAjIIUPEM CMHUCIY, IITO 3Hauu aa he y paxy outu
pa3MaTpaHd HAYMHU KaKO EKCIUIMLUTHOT, TaKO M HMMIUIMIIMTHOT M3pa’kaBamka OBE CEMaHTHUKE
KaTeropuje y JBa IOCMaTpaHa je3uka. AHanu3a he OWUTH CHpoOBelJeHa MPEBACXOJHO Ha
CHHTAaKCUYKOM M CEMAaHTHYKOM HUBOY, ay Hehe OWTH 3aHEMapeH HU aCIEeKT IMparMaTHKe.

[Tonazumo on xumoreze na he yrBphuBame W ONUC pa3IMUUTHX MOJAIHMTETA 3a
U3paxkaBambe CEMAaHTHUKE KaTeropuje Kay3alHOCTH U BHX0BO MelycoOHO mopeheme omoryhutu
Jla ce CUCTeMAaTU3yjy CTPYKTypHE MOAYAAPHOCTH, OJHOCHO HEMOIYJAPHOCTH, Y (PPAHIyCKOM U Y
CPIICKOM je3HKY, 3aTUM Jla C€ YTBP/JH CTEIIEH CEMaHTHYKE CKBUBAJICHINjE 3Mely HHX, Kao U /1a
ce yKaxke Ha HajOospe Moryhe HaYMHE TPAHCIIO3UIIM]€ CEMAHTHYKOI OJHOCA EKCIUIMIIUTHE HIIH
MMIUIMIATHE Kay3aJJHOCTH M3 JeTHOT MOCMaTpaHOT je3uka y Apyrd. Ha TeopujckoM MiaHy,
pe3ynTaTH UCTpakuBama Tpedano Ou Aa ymoTiyHe noctojeha TMHIBUCTHYKA Ca3HaWkha Be3aHa 3a
Kay3aJlHe OJIHOCE Y 00JIacTUMa CHHTAKCe, CEMaHTHKE, IIPAarMaTUKe U CTHIIMCTHKE y (PpaHIlyCKOM
U CPIICKOM ]j€3WKYy, KOjU TPHIMAAajy HCTO] JE3UUYKOj MOPOAUIIM, ATH PA3TUYUTHM JE3UUKHUM
rpynama. [IpakThyHe WMIUIMKalMje MOOMjEHUX pe3yiTara orieaane OM ce Kako y olnactu
MPUMEHEHE JTUHTBUCTUKE U Yy HACTaBU (PPAHIYCKOT Ka0 CTPAHOT je3HKa, TAaKO M Y HEIOCPETHO]
MPEBOAMIIAYKO] TTPAKCH.

VY pangy he Outu mpuMemeHa JIecKpUNTHBHA MeToia nmomohy koje hemo HacTojath aa
OMUINIEMO MHTPATMHIBAJIHE M WHTEPIUHTBalHE (hOpMaTHEe U CEMaHTHYKE OJIJIMKE Cpe/cTaBa 3a
M3paxkaBame Kay3aJHHX OJHOCA, a 3aTUM M METOJla KOHTPACTHUBHE aHaJHM3e ca CHHXPOHH]CKOT
acrniekta. Mako ce Hama aHajan3a TeMeJbU Ha CMHXPOHHUJCKOM IPUCTYNY j€3UYKUM NUTambHMa,
JKeJend OMCMO Jla HalIOMEHEeMO Ja heMo CropaJiidHO HaBOJUTH U M3BECHE OTICEpBAIlHje KOje ce
TUYY JTUjaXpOHH]CKOT aclleKTa, MPEeBacXOJHO y cllyuyajeBMMa Kaja je TO MOTpeOHO na Ou ce
MOjaCHUJIO CTamk€ y CaBPEMEHOM je3WKy, Kao W Yy MOjeIMHUM TpUMEpHMa y KOjUMa TOCTOjH

CUCTCMATCKO OACTYIIAKbC OJf AdaHAlIkEC y1'IOTp66e. HCpCHCKTI/IBa nocMmarpama MnpeaMeTa



HCTpaXXKMBamka ycMepeHa je o011 GpaHI[yCKOT Ka CPIICKOM Je3HKY, 0K he pe3yaTaTu UCTpaKuBamba
outu ymnopeheHu ca aHATU30M CHPOBEACHOM KpO3 OOPHYTY MEPCIEKTHUBY — OJ CPICKOT Ka
¢bpanmyckom jesuky. Hamomumemo aa hemo mpumepe u3 aena Kopiryca Koju o0yxBara cMep o]l
CPIICKOT Ka (PpaHI[yCKOM je3UKy HAaBOAMTH caMoO Kala TO OyJe 3aucTa HEONXOJHO Ja Ou ce
pa3jacHMJIIC M3BECHE HEJOYMHIICE WJIM Ja OM Ce yKa3zajlo Ha pa3lidKe Koje MOoCToje y JBa
rmocMarpaHa je3uka, Kao U 'y cirydajeBuMa Kaja 0poj mpumMepa 3a0enekeHnX y IeIy KopIryca Koju
oOyxBara cMep of GPaHIYCKOT Ka CPIICKOM je3UKy He Oy/e OMo JOBOJbaH Ja ce IOHECY BaIHIHU
3aKJbYUIIH.

WHTpanuHrBaIHO M MHTEPJIMHTBAIHO MOpeheme CHHTAKCHYKO-CEMaHTHYKUX MoJena 3a
HCKa3WBamke Kay3aJlHUX oOjHoca omoryhumhe HaM ga Mpenu3Ho carjienamo crenupuaHocTu
M3pakaBamba OBUX OJHOCA HAjIIpe y CBAaKOM je3UWKy IOHA0CO0, a 3aTHM M Jla yCTAaHOBHUMO
MOTEHIMjaJTHe TOTEIIKOhe Kojeé MOTY MMaTh HM3BOPHH TOBOPHMIIM CPIICKOT jE3MKa MPHINKOM
ycBajama (PaHIyCKOI Kao CTpaHOr je3uka. Pesynratm uctpaxkumBama Hehe ce cTaTHCTHYKH
obOpahusatu, Beh he Outu naTw y BUIy 3aKbydaka H3BEJACHUX HAa OCHOBY KOHTPACTUBHE aHAIIN3E

onropapajyhux nenosa kopimyca.

1.2. Kopnye

I'paha 3a oBO wucTpaxkuBame eKCLUEpnHpaHa j€ U3 CaBPEMEHUX KHIHbMDKEBHHMX Jlela
(Hactanux y 20. BeKy W MOYETKOM OBOT BEKa) HAMHUCAHUX Ha (PaHIyCKOM je3UKYy M HHXOBHUX
MIPEBO/Ia Ha CPIICKU je3UK, Ka0 U U3 KIID)KEBHUX JieJla CaBPEMEHHUX CPIICKUX ayTopa U HHXOBHX
npeBoja Ha ppaHIlyCcKu je3uK. [ 1aBHU pas3iior U3 Kojer CMO Ce OJUTYUMIIU 3a aHAJIM3y MpuMepa u3
KIbIDKEBHHUX JIella jecTe YHIbeHHUIAa Jla T0CTOje FHXOBHM INTamMmaHu mpeBogu. llopem Tora,
CTaHJapAHU WIM KEMKEBHH je3HK ,,y JaBHO] YIOTpeOH je3uKa jAeiyje Kao onmreodaBe3Ha HopMa
U y30p 1L1eJI0j je3U4Koj 3ajeHult. [...] OcHOBHa (pyHKIMja KHMKEBHOT je3UKa jecTe pedykyuja
Jjesuuke paznoauxkocmu 'y reorpad)CKoM M IPYIITBEHOM MPOCTOPY JaTe 3ajeqHuie, [...] crora oH
[0 CBOjOj MPUPOAM TPECTaBiba jelaH HaJaujarekaTcku oonuk jesuka® (byrapcku 1995: 162).
,,KIbIDKEBHU je3UK HHUje CaMO CyBepeHO MepHiio 1o0pe yrmoTpede je3nka, Hero My — HapOuuTO y
CIpe3u Cca HAIlMOHAJIHUM, MOJUTHYKUM WM PEUTHjCKUM oJipehereM — MmpuIaja yjaora BUCOKO
LEHEHOT cumbOOoIa KOJEKTUBHE NMPHUIATHOCTH, a TUME M OJroBapajyhu opyumeenu npecmudic

(Byrapcku 1995: 163). Hacrojanmu cMo Ja y KOPITyC YBPCTHMO JeJia Pa3IMdUTHX (DPAHIYCKUX H



CPIICKMX ayTopa Kako O y KeMy OMJIM 3aCTYIJbEHU Pa3HOBPCHU CTHJIOBH M jJE3WYKH PETUCTPH.
XKenenu OMcMO J1a UCTAKHEMO U YMELCHUILY J1a HU TOBOPHH jE3UK HHjE Y MOTIYHOCTH 3aHEMapeH
— OH je mpucyTaH y rpahu Ha mocpean HauMH, KPO3 IUjaliore y KEbIIKCBHUM H3BOPHMA.

VY okBuUpY (PpaHIyCKOT je3uka KOpIycoM cy o0yxBaheHa je3udka CpecTBa Koja CIyxKe 3a
U3paXKaBamke CEMAHTHYKE KaTEropuje Kay3aJHOCTH CKCIeplupaHa 3 meT pomana: Frédéric
Beigbeder, L’ amour dure trois ans (®penepux berbene, /bybas mpaje mpu 2odune, MPEBOI:
Bnamgumup 1. Jankosuh), Albert Camus, L étranger (Andep Kamu, Cmpanay, npeBoa: 3opuiia
Xanu-Bunojkosuh), Andrei Makine, Le testament francais (Auapej Makun, @Ppanyycko
sasewmarve, npeBoa: Anbha Ilerposuh), Marcel Proust, Un amour de Swann (Mapcen Ilpycr,
Jeona Ceanosa mwybas, npeson: JKusojun JKusojurnosuh) u Antoine de Saint-Exupéry, Le Petit
Prince (Autoan ne Cent-Ersunepu, Manu npuny, npeBoa: MupociaBa MunucasibeBuh). OBaj
neo Kopiryca caapku npubmmkao 1500 koHCTpyKIHja ca Kay3aaTHUM 3HAYCHEM.

Jleo kopryca KOju C€ OIHOCH Ha CPIICKH Je3WK CacToju ce of cienehux pomaHa u
BUXOBHX MpeBojia Ha ¢paHiycku jesuk: JaBun Anbaxapu, Mamay (David Albahari, L’ Appat,
npeBos: ['ojko JIykuh u Gabriel Iaculli), UBo Auapuh, Ha Jpunu Hynpuja (Ivo Andrié, Le pont
sur la Drina, npesox: Pascale Delpech), Ceerniana Benmap-Jankosuh, Jlaeym (Svetlana Velmar-
Jankovi¢, Dans le noir, npesoa: Alain Cappon), Jauuno Kui, Panu jaou (Danilo Kis, Chagrins
précoces, npesoa: Pascale Delpech) u Anekcanmap Tumma, 3a yprom oesojxom (Aleksandar
Tisma, La jeune fille brune, nmpeBoa: Madeleine Stévanov). Y oBoM jeny Kopiryca 3a0eaeKuin
cmo oko 1100 je3nukux cpeacraBa 3a U3paXkaBambe Kay3aJTHHX OJHOCA.

Ha ocHOBY HaBeeHOT KOpIyca CauMIbeH je Je3UYKH Y30paK KOjH ce y MOrJieay TeMaTuke,
CHHTaKCHYKO-CEMAaHTUYKHX CTPYKTypa, H300pa JIEKCHKE M Pa3HOBPCHOCTH CTHJIOBA MOXKE
cMaTpaTH penpe3eHTaTUBHUM 3a CaBpeMEHU (paHIyCKU U CPIICKM je3HK, Oyayhu na omoryhyje
YBH]l Y aKTYEJIHO jE3MYKO CTame. VIICHTU(DUKOBAHM MOJAIMTETH 3a M3pakaBambe Kay3aJHUX
OJJHOCA yropeheHn cy ca eKBHBAJICHTHUM CTPYKTypama Y CpIICKOM, OJHOCHO (paHIyCKOM

J€3HKY, ca KpUTUYKUM OCBPTOM Ha IPEBOJHA PELICHA Y KOjUMa j€ yOoueHa HEJJOCIETHOCT.

1.3. Opranu3anuja gaber u3jaarama

Hakon YBOOAHUX pasMaTpama CJICAU APYro IOIIaBJbE Yy KOMC CC HU3JIAXKY pPa3JINdnuTC

MHTEpIIpeTaltje nojMa Kay3alHOCTH, ca acnekTa (Guao3oduje v JMHIBUCTUKE. Y OBOM IOTJIaBJby



ce Jaje mperjea TyMadelha CEMaHTUUKE KaTeroprje Kay3aIHOCTH Hajrpe 3aceO0HO y PpaHITyCKOM,
ma y CpIICKOM je3HKY, Ja Ou ce 3aTHM IpHKa3aia U KOHCTPACTHBHA MPOyYaBama Koja ce OJIHOCE
Ha OBY MPOOJIEMATHUKY.

Y tpehem moriaBby ce NpeACTaBibajy Pa3IMUMTE THUIIOJIOTHjE y3pOKa 3a0eliexeHe y
KOHCYJITOBAHO] JHUTEPATypu M YTBphyje ce THUIoNOorvja pejieBaHTHA 3a aHaJIU3y oJa0paHor
KopIryca.

Y 4eTBpTOM IMOINIaBJby C€ pa3Marpa Be3a Kay3aJHOCTH ca JPYI'MM CEeMaHTHYKUM
KaTeropvjama, Kao mTo Cy MPOCTOp, I1Jb, KOHJUIIMOHATHOCT U KOHIIECUBHOCT. [loceOHa naxma
je moceeheHa BpeMEHCKOM OJTHOCY y3pOKa M MOCIETUIIE.

[leto mornassbe, HajOOMMHU]jE, TPEICTABIbA MPAKTUYHE ACMIEKTE pajsia KOjUu ce OJHOCE Ha
aHamM3y Kopiyca. Y OBOM IIOTJIaBJby CE€ carjieliaBajy pa3iMuduTH MOJAIMTETH H3pakKaBamba
CEMaHTHYKE KaTeropHje Kay3alHOCTH Yy (paHIyCKOM je3UKY, a 3aTUM Ce TpoHajia3e GopMallHU U
CEMaHTHYKH CKBHBAJCHTH Yy CPIICKOM jE3WKy Ca LUJbeM Jla C€ JIOHECY 3aKJbydll O
(He)momyqapHOCTHMA y JIBa TOCMAaTpaHa je3uka W Jla Ce yKaKe Ha HAYMHE TPAHCIIOHOBAHA
Kay3aJHUX OJHOCa W3 jeJHOT IOCMATPaHOT je3WKa Yy JAPYrd. Y OBOM JeNy paja Hajupe ce
aHAJM3UPajy CHUHTAKCUYKH TMOCTYIIU 32 W3paKaBamkbe CEMaHTHUYKE KaTEropHje Kay3allHOCTH
(KOHCTpYKIIMje ca Mpeajo3uMa M MPEUIONIKMM HM3pa3uMa, HE3aBHCHOCIOXKEHE PEUYCHHYHE
CTPYKTYpEe — jJYKCTAllOHUpAaHE W KOOPAWHHPAHE pEYCHHIIC, 3aBHCHOCIIOKCHE pPEUYCHUYHE
CTPYKTYpe ca Kay3alHOM KJIay30M, HEITHYHH TJIAroJiCKM OONHIM' — TepyHIUB, MApTUIHII
MPEe3eHTa U C1.). 3aTUM ce carjie[laBajy JICKCHUKa CPEJICTBA KOjUMa CE€ Takohe MOKe M3pa3uTH
CEMaHTHYKa KaTeropHja Kay3aJlHOCTH — y THTalky Cy pa3jIMyUTe TJIarojcKe, MMEHCKE H
NPUICBCKE JICKCEME.

[lecro moriaBibe 00yxBaTa 3aKJbyuyHa pa3MaTpama U MEPCHeKTUBE JaJber NCTPaKHUBabha

Ha TEMY CCMAHTUYKE KaTeroije Kay3aJIHOCTH.

! 3a pasnuky o1 NMPeTXOMHO HaBeleHHX OOJMKA MCKA3WBamka y3POYHMX 3HAUYEH-a KOjH CE OJHOCE Ha 00a je3wka,
HEITMYHM TJIAaroJICKW OOJMIM, TONMyT TepyHAMBA, OJHOCE Ce caMo Ha (QpaHIycKH je3uk, Oynyhu ma cy osa
CHUHTaKCHYKa CPE/ICTBA HEIO3HATa CPIICKOM jE3HKY.



2. IOJAM KAY3AJTHOCTH

Kaysannoct mpezacraBiba jeHy OJ CIOXXKEHUX KaTeropuja JbYICKOT MHILBEHA KOja HHUje
MMaHEHTHA CaMo je3uKy, Beh je y TECHOj Be3H U ca JIOTUKOM U (1030 ujom.

V OKBHPY KOTHHTHBHOJIMHTBUCTHYKOT TIPHCTYMA,” KaTeropHja Kay3aJHOCTH Ce CXBaTa Kao
ciokeH KorHuTuBHU KoHuent. Tako L1. JIejkod n M. [IoHCOH KOHCTaTyjy /1a je Kay3aaHOCT je/laH
o1l pyHIaMEHTaIHUX KOHIIETaTa KOJUM C€ YOBEK CIIY)KH Kako O CTPYKTYypHUpao CBOjy PEaTHOCT
(Lakoff & Johnson 1985: 78-79). OBu JIMHIBHCTH cMaTpajy Ja OM ce Kay3aJHOCT y CBETIY
KOTHUTHBHE JIMHTBHCTUKE HajOOJbe MOIJIA CXBaTHUTH YKOJIMKO CE€ aHalu3upa Kao
excnepumenmannu 2ewmanm (gestalt expérientielle), raunuje kao jeauHCTBEHA HETHHA KOja ©Ma
KapaKkTepUCTUKE Ipyraunje o cBojux koHctutyeHata (Lakoff & Johnson 1985: 79). Hauwme, peu
je o menuHU KOjy HHUje Moryhe 00jacHUTH KapaKTepUCTHKaMa IOjeUHUX eJIeMEHaTa WIH
IbUXOBHM jEHOCTAaBHUM CyMHpameM, Oyayhu Aa je oHa MHOTO BHUIIE OJI caMor 30Mpa HeHUX
cacTaBHUX JICJIOBA.

Kako Ou Ommke objacHmim oBO cxBatame, Jlejkod u [loHcon ce ocnamajy Ha IlujakeoBy
XHUIOTE3y Ja CBa Jiela y PaHOM y3pacTy HajIpe yodaBajy Kay3allHe OJHOCE TaKO INTO IOCTajy
CBECHA YMIbEHMIIE Ja MOTY JAMPEKTHO Aa MAHMITYJIUIIY MpeIMeTHMa KOJU MX OKPYXKYjy: HIIp.
Mory fa Oare ¢uammily Ha 1oj, Jja uciycre urpadke u cii. Tako y oapehenoj daszu pa3Boja nera
HIIp. BUILE IyTa MCIYIITa]y KalIMKy, YUME C€ NOTBphyje UMIEHUIA Ja CaBpILEHO BIAJajy
HaBE/JICHUM MaHUIyJalyjamMa. YIpaBo Ty C€ yO4aBajy M3BECHA CBOjCTBAa KapaKTEPHCTUYHA 32
10jaM JMPEKTHE Kay3aJHOCTH Koja Takol)e YMHHM CacCTaBHM JI€O Hallle CBAaKOJHEBHIIE, Kao. Kaja
3aKOI4aBaMO KOUIYyJby, 3aTBapaMo Bpara UTHA. Mako je, Ha mpBU MOIJIEd, ped O Pa3IMUYUTHM
paamama, Behu Je0 BbHUX Ce OJJUKYje KapaKTepucTHKaMa Koje mpurnaaajy oHoMe 1mro Jlejkod u
[loHCOH Ha3WMBajy MPOTOTHIMYHUM CiydajeM aupekTHe KayszaaHoctu (Lakoff & Johnson 1985:
79); y nuTamy cy cienehe kapakTepUCTHKE:

— areHc UMa 3a IIUJb POMEHY CTama TAalnjeHCa;

— TIPpOMEHa CTama je PU3NUKE MPUPOJIC;

— areHc uma ozpehenn ,,1utaH* Kako 61 OCTBapHO Taj LUJb;

2 1{usb KOTHWTHMBHE JIMHTBHCTHKE jECTE Jia jE3UK HE pa3Marpa HM30JI0BaHO, BN Kao JIEO YKYIHHX YOBEKOBHX
KOTHUTHBHHX CIOCOOHOCTH. JemaH oJa KJbYYHHMX KOTHHTHBHHX TIpolieca, a Yy JHMHTBHUCTHLHM jeJaH OJ
HajpeNieBaHTHU]UX, jecTe kamezopusayuja (Klikovac 2006: 13).
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— MpeMa HaBEeICHOM IUIaHy, areHC je moKpeTay oapeheHe paame;

— areHc KOHTPOJIUIIE/HAI3UPE Ty MOKPETAUKY Paby;

— areHc je jeIMHU OJIFOBOPAH 32 peallu3alln]y TUIaHa;

— areHc mpeJlcTaBjba M3BOP €Hepruje (OH ycMepaBa CBOjy €HEPrujy Ipema MaldjeHcy)
Koja he koj manujeHca u3asBatu oapeheHy npoMeHy;

— areHc J0oAMpyje ManMjeHca AUPEKTHO win momohy oxapeheHor cpeacTtsa, Tj. MOCTOjU
CranyjaTHO-TeMIopaiHa Be3a u3Mel)y paame Kojy BpILIM areHC M MPOMEHE Koja ce
OJTHOCH Ha TIAIMjCHCa,;

— areHc yCIIeIIHO pean3yje CBOj IUIaH;

— TpOMeEHa KOjy J0KHBJbaBa MAIHjeHC j€ IPUMETHA;

— areHc HaJ3Wpe MPOMEHY NalHjeHCa;

— 1mocroje caMo jenan cnerubuynu aredc u jean nauujenc (Lakoff & Johnson 1985: 79—

80).

bynyhu na cy oBa cBojcTBa HEM30CTaBHM J€0 Hallle CBAaKOJHEBMIE, Kareropuja
Kay3aJIHOCTH T[pOU3JIa3d U3 OBE KOMIUICKCHE IeJIMHE KapaKTepUCTHKAa THUIHWYHHUX 32
npororunuyal kay3anHu ogHoc (Lakoff & Johnson 1985: 80). [Ipyru TunoBu kay3ajlHOCTH, KOJU
Cy Mame MPOTOTHIHYHH, 3aCTYIUbEHH CY y pajmaMa Wi jorahajuma Koju caapike JOBOJHHO
nopoouunux ciuunocmu (ressemblances de famille)® ca mporotunom®, y koje 6u ce mormm
CBpCTaTH, Ha MPUMEpP, areHC KOjU Hema olenexje *KuBO (+), MPUCYCTBO MOCPEIHOT areHca,
M10jaBJbUBAKE JOJATHOT areHca u cil. Y ciay4ajy HeJOBOJHHOI Opoja MOPOAUYHUX CIUYHOCTH Y
OJIHOCY Ha TIPOTOTHII, ojipeheHn oiHOC ce He cxBaTa kao kay3anau (Lakoff & Johnson 1985: 80—
81).

3 Mojam nopoduunux cauunocmu Besyje ce 3a Quiozodujy JI. Burrenmrajna. Jla 6ucmo ra Gike OApeanu,
nociykuhemo ce cienehuM npuMepoM: YOBEK KaTeropusyje npeaMere y 3aBUCHOCTH OJ MPOTOTUIA M MOPOJHIHHX
CIIMYHOCTH, T€ YKOJIMKO Y3MEMO 3a TIpUMep NTHUlle, Bpadam 61 Morao 6e3 mpolbyiieMa ja ce cBpcTa y MPOTOTUITHYHE
nruie. MelyTum, nuie, HOj WM NUHTBHH, CBAKAKO, HUCY IEHTPAIHHM Je0 Kareropuje nruna. Mmak, 1 oHU ce
CBPCTaBajy y KaTeropujy NTHI@A TOIITO UMajy AOBOJFHO MOPOAMYHUX CIMYHOCTH Ca MPOTOTHIIOM. JIpyrum pednma,
HMajy JIOBOJBHO peJIEBaHTHUX KapaKTEpUCTHKA Jia OU ce cBpcTainu y HaBeaeHy kateropujy (Lakoff & Johnson 1985:
80).

# OBy IMHTBHMCTH YIOTPE6IbABA]Y TEDMHUH NpoOmomun y HCTOM 3Hauery kao u E. Poun koja je mo3Hara xao jeian ot
IMMOHMpPA TEOpHje MPOTOTHUIA y Icuxonoruju. Teopuja mporortuna je nocturayhe KorHUTHBHE NUHTBUCTHKE. [lon
npomomunom ce, MHade, I0Apa3yMeBa ,,0pUjeHTHp y KaTeropwjama ca HejacHMM Tpanunama. [...] IIpororum je
LEHTPAJIHY WIaH KaTeropuje y TOM CMHUCIY IITO C€ OCTaJIM WIAaHOBH nopeze ca ibuM™ (Aparunhesunh 2010: 81).
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Kao cnoxxeH KOTHUTHBHU KOHIICNT, Kay3aJdHOCT ce, kako HaBogu K. Mwumomesuh
(Munomesuh 1986a: 280) najuenthe manudecryje y ABa moJapydja yHUBEp3yMa: ,,a) 00jekmuena
3aKOHUmMoOcm  peaniHoz  30usarba Yy — BPEMEHCKO-NPOCMOPHO] U VY3POUHO-NOC/HbEOUUHO]
cmpykmypupanocmu ceujema; 0) npupoonu jezuyu, y KOjuUMa ce€ y3pOYHOCT MaHU(ECTyje Kao
Kame2opuja u3pasxicasarbd Kay3aiHux HNOBe3aHOCMu U  3d6UCHOCMU NOjaéd  6aHje3UdKe
cmeapnocmu — nomohy jesuuxkux cpeocmaea‘. IlpBH THUIl Kay3aJlHUX OJHOca ymyhyje Ha
,»OHMONOWKY CIPAaHy Cmeapu Koja ce Cno3Haje, a Kay3ajaHHU OJHOCH JIPYTOT THUIAa O3HAYaBajy, Tj.
OJIPaXKaBajy cHOCEONOWKY CMPAHy OjelamHOCmu 408eKd, Tj. BEroBO pacyhuearse o nojasama
sanaunesucmuuxe cmeaprocmu’’ (Munomesuh 1986a: 280). OBa ayTopka 3akjbydyje Jia c€ MPBH
THIT Kay3aJIHe 3aBHCHOCTH OIHOCH Ha IOjaBe KOje HY)KHO MPOM3JIa3e jeqHEe M3 JIPYTHX U KOje
CaMHM THM IIPEJCTaBJbajy HEKY 3aKOHOMEPHOCT. 3a PasiMKy OJf OBHX KOHCTAaHTHHX pelaluja,
npyru TN ynyhyje Ha cio0oHUje pernanrje y KojuMa ce He MoApa3yMeBa MPUHILUI HYKHOCTH.
Crora ce MpBW THIT Kay3aJIHUX OJIHOCA MpOy4yaBa y NPUPOIHHM HayKama, JOK je JAPYrd THII
peaMeT UCTPaXKMBamka IPYIITBEHUX HAayKa W MPUMEPEHUjU j€ MHAWBUAYAIHOM pacyhuBamy U
MUIUbeHY. Kay3amHOCT y eKCTpaJMHTBHCTHYKO] CTBAapHOCTH peduiekTyje ce, OaKie, Ha
Kay3aJaHoCT y jesuky (Muomesuh 1986a: 280-281).

K. Memmep (Moeschler 2003: 11-12) 3acTyna cxBaTame MO KOjeM Ha OCHOBY TeopHje
EBOJIYIIMje MOXKEMO MPETIIOCTABUTH Ja je T0jaB/bUBahe Kay3alHOT 3aKJbydnBama (raisonnement
causal) mpencraBibano 3HauajHy a3y MOCTaHKA U Jia je YCIIOCTaB/babe Kay3alHuX Be3a u3mely
KOHIIeTaTa M3a3Bajo M3y3eTHY KBAJUTATUBHY NPOMEHY ca acleKkTa JbyJcKe Koruuuuje. OBaj
JIMHTBUCTA C€ M03MBA U Ha PaJioBe U3 HEYpO(U3HOJIOTH]je U HEYPOIICUXOJIOTHje Ha OCHOBY KOJUX
ce MOKE€ M3BECTH XHUIIOTE3a Ja je Npe CTBapama CaMUX Kay3alHHX Be3a m3Mely pasnmmaurux
KOHIIeTIaTa MO3aK CHcapa HECyMIMBO (PYHKIIMOHHCAO HA OCHOBY acolljalija — Ty C€ MUCIH,
IIpe CBera, HIp. Ha 3BYK U MUpHC WK 3BYK U ynap(am). Ca mojaBoM Kay3aJHOCTH Kao CBOjCTBa
pacyhuBama mpoMeHMIIa ce Mpe CBera CoCOOHOCT Jia ce LIeMe Kay3aJHHMX MpaBuiia MPeHoce Ha
pa3MynTe U HOBE MHITYTE.

IIpema I'. I'pocy (Gross 2009: 1), kay3aJTHOCT je HEM30CTaBaH JI€O HAIlle MPEACTaBE O CBETY
1y ocHOBH je Behune Hammx paamu. [lon kay3annourhy ce, HauMe, oJpa3yMeBa Hallla noTpeda
3a pa3ymeBameM jorahaja koju ojpelyjy TOK Haller CBaKOJHEBHOI JXKMBOTAa. YoBek HMa
WHCTUHKTUBHY NMOTpeOy Aa ce 0ca0001 CBUX HEU3BECHOCTH M CyMHbH KOj€ Ta OKPYXKYjy U Ja

HENPEeCTaHO YCIOCTaB/ba Be3e H3Mel)y HajpasnuuuTHjux jorahaja Koju NpeacTaBbajy HUT



HCTOBOT KHMBOTA, Kako OM 00Jbe pa3yMeo CBET y KOME JKMBH. J[pyrum pednma, MH TyMauyuMo
CBET M OJTHOCE Y lb€MY TaKO IITO UX MOCTABJbAMO Y Y3POUHO-IIOCICMYHH JIaHAll.

[Ipema ToMe, 4OBEK je OYBEK Yy CBOjOj CBAKOIHEBHUIIM HETPECTAHO TPArao 3a Pa3iuduTUM
y3polrMa, ajld UCTO TaKo M Pa3MHIILIBA0 O TocieanaMa u meljycoonom yruiajy norahaja. Kama
je Hallao HAa4YMH [1a je3MKOM H3pa3d y3pOYHO-NMOCICIUYHN OTHOC M3Mel)y cTBapu WM 1ojasa,
TaJa Ce Kay3aJIHOCT Iodena (GopMupaTé Kao je3nduka Kareropuja, na Ou jJaHac mpeacTaBibalia
jeIHy OJ1 HajBOKHHUJUX CIOKCHHX KaTeTopHja Koja je He3ao0miIa3Ha Kako y TEOPUjCKOj, TaKO U y

MIPUMEHEHO] JIMHTBUCTHIIH, TOCEOHO Y MPOIIeCY yUeHa CTPAHOT je3rKa.

2.1. Kay3aaHocT ka0 ¢puji030(pcKH KOHIENT

Nmajyhu y BUIy YMESEHUILY J1a je MpEeIMET HaIler MCTPaKHBamka Kay3alHOCT Ha IUIaHYy
JMHTBUCTHKE, KaKO OMCMO CTEKJIM HEIITO IIMPY CIUKY OBOT II0jMa, OBJIE CMO HW3/IBOjHIIH
¢duno3odcka pasmarpama IPUHIHIA Y3POYHOCTH KOj€ CMO CMAaTpalid OCEOHO MWHTEPECAHTUM U
pEIIeBaHTHUM 32 00jalllbehe U IINPE carjieaBame OBOT M0jMa Kpo3 UCTOpHjy dhumozoduje.

[Ipe Hero mTo Ka)keMO HEINTO BUIIIE O Kay3aJTHOCTH Kao Qrii030()cCKOM KOHIICTITY, KPAaTKO
hemo ce ocBpHyTH Ha neduHuUIM]je OBOr mojMa y ¢unozohckum peunuimma. Y Oxkcghopockom
@unozoghckom peuHuxy Mo OAPEIHULIOM Kay3ainocm Hanazumo cieaechy nebununmjy: ,,odnos
izmedu dva dogadaja koji vazi kada, pod uslovom da se jedan od njih desi, on stvara, ili uzrokuje,
ili odreduje, ili ¢ini nuznim drugi; jednako tako kazemo da se, kada se prvi desi, mora desiti 1
drugi, ili da drugi sledi iz prvog® (Blekburn 1999: 197-198). brexOypH ucTuue aa KkayzainHa Be3a
He moctoju camo m3Mely nmorahaja, Beh u u3mel)y crama cTBapu, usmely objekara Wi Tak
yumeHuna. Y Quuoszopckom peunuxy uuju je ayrop C. Mapuh nponammu cmo cruenehy
neUHUIM]y Kay3aduTeTa, Koja je CiIMvHa IpeTXoaHoj: ,,Kauzalitet (L. causa, uzrok), Causalité.
Uzro¢nost, odnos izmedu uzroka i njegove posledice. Princip kauzaliteta (zakon uzro¢nosti),
svaka pojava ima neki uzrok zbog koga redovno nastupa kad god se on pojavi““ (Mari¢ 2004: 70).

W3 nepcnextuse ¢unozoduje, mojaMm Kay3aaTHOCTH, OJHOCHO Kay3aJIUTETa, KPO3 BEKOBE je
CXBaTaH Ha pa3ln4uTe HayumHe. JemaH oa GyHIaMeHTaIHUX mpobiema came ¢uio3odpuje jecte
yIIpaBO MUTakE Kay3aJHOCTH Y CBETY KOJU HAC OKPYXKYje, OJHOCHO OHTOJIOUIKH MPHUCTYIl OBOM

ojMy.



bynyhu na ¢unozodwuja npeacrasspa ,,ipoOyheHO YMHO MUNIBEHE™, OJJHOCHO CYMBY Y
OOMYHO, CBAaKOJHEBHO MUIILJBEHE KOje CaJIpKu CBe IMpenapacyne U 3aliyae HermocpemaHor
UCKYCTBa, ,,puio3odcka mnuTama jaBibajy ce€ MNPU MPOAyOJbHBamy HWHTEpeca 3a MPUPOTY
CTBapHOCTH. Y KEJbH JIa pa3yMeMO Pa3JIM4UTEe CTBAPH U T0jaBE, BEOMa Y€CTO CEOH HITH JAPYruMa
MOCTaBJbaMO JE€THOCTABHO MHTame: ,,KakBo je HemTo?“. Kaga Ham je crajgo g0 MOTIYHHjEr
o0jammermha, YMEMO J1a ce 3alUTaMo | ,,3aIITO je HeITO Oalll TaKBO KakBO jecte?*. Y TpeHyTKY
Kaga ce 3amutamo ,lllta yommre jecre?” Hamasumo ce Ha camom mpary ¢uiuozodwuje. [...]
[Tpomuibame pasiiora 300r KOjUX HEIITO jecTe, a APYro HUje OJBOAM HAC, KOHAYHO, IPBOM
nuTamy Metadusuke: ,,3amTo HemrTo jecre, npe Hero HumTa?* (bas u Uyukosuh 2012: 33). OBo
BEIIMKO THTalke KOje HEmpecTaHo Iokpehe pasinuunte MeTau3udke paclpaBe je 3arpaBo
nocrasuo Jlajonun (Nazarenko 2000: 5).

CBOjUM YyJIHUM ONaXKarkheM U YMHUM yBHDambeM YOBEK MOJXKE Jla CIIO3HA caMo je/IaH JIeo
cTBapHOT cBeTa. Kako O pa3oTKpHO HEroBO MOPEKIIO, HACTAHAK U YCTPOjCTBO, HEOIIXOIHO je 1a
npuberne oxapehennm crparterujama. IIpema MuUNUbEHY AHTHYKUX TPUKHX ¢uio3oda, To Ou
Tpebano ma Oyme Hajeha Ttexma Jpyacke mucim. OBu ¢dunozodwu, nakie, Belyjy Iojam
Kay3aJIHOCTH 3a HacTaHak cBera. AKo KpeHemo oj I[lmaroHoBe TBpume y Tumajy npema Kojoj
,»Sve §to postaje nuzno postaje dejstvom nekog uzroka, jer niSta bez uzroka ne moze postati*
(Platon 1981: 67), namehe ce 3akjbydak 1a je Ta CTpaTerdja 3aCHOBaHa Ha TpaXewmy y3poka. Besa
,,CBera‘“ ca ,,y3pokoM* kojy je ycranoBuo Ilnaton (427-347 1. H. €.) 3aCHOBaHa je Ha MPHHIIAITY
kay3asnHocTH. [lojamM Kay3alHOCTH ce cxBaTa Kao y3pO4HO-TIOCIEINYHA Be3a 3axBasbyjyhu K0joj
je Moryhe o0jacHUTH cBe mojaBe, OJHOCHO Jorahaje. Ha Taj HAauMH Kay3aJHOCT ce HYKHO Be3yje
3a JKeJby 3a CII03HAjOM CTBApHOCTH. [lIaTOH W HEroBU CIEIOCHUIM pa3MaTpajy, AaKie,
Kay3aJIHOCT Ha TulaHy Metadusuke. Taj mpBOOUTHH y3pOK Ou, MpemMa BHUMa, Morao na Oyje
6oskaHcke npupose.”

Kako naBomu b. JledeBp, mcTpaxkuBame Kay3adHOCTH IpEACTaB/ba TaKohe CYIITHHY
nayune aenatHoctu (Lefebvre 2006: 19), Oynyhm na ce HaydHa HCTpaXKMBama TeMeJbe Ha
HENpecTaHo] MOTpa3u 3a y3poluMa M Jla Tpake PalMOHAIHO ofjallmbeme MojaBa. (CBakako,

HAYYHO-MCTPAKUBAUKH MPHUCTYI 0j10allyje OBaj THUN Kay3adHOCTH, Oyayhu na Hayka Mojia3u of

® [Tpema Inatony, TBOpal KocMoca je Hajbosbu o1 cBux y3poka (Platon 1981: 68). TlnaTon cmaTpa /1a je HEONXOHO
pasrpaHuuYKTH JBE BPCTE y3poKa: HyXaH u OoxaHcku: ,,Onaj bozanski treba traziti u svemu radi sticanja blazenog
zivota, onoliko koliko to nasa priroda dopusta; a nuzan radi onog bozanskog, imajuc¢i na umu da bez njega ne bi bilo
moguce ni zamisliti ni shvatiti ono za ¢im jedino tezimo, ni na bilo koji drugi na¢in imati udela u njemu* (Platon
1981: 113).



MPETIOCTABKE J1a MAaT€pUjaIHA CBET Beh MOCTOjU, MPU YEMY HETOBE OCOOCHOCTH M IPOMEHE
MIpeJICTaBIbajy MPEAMET UCTPAKMBamka y Haylu. [I[poMeHe Koje HacTajy y MaTepHjalTHOM CBETY HE
Be3yjy ce 3a 00KaHCKO MOCPEOBAE.

Apucroten (384-322 m. H. €.) je y CBOjUM JeluMa CYOJMMHpPAO CBE HJCje TpUKe
¢dbunozodcke mucian. OCHOBY meroBe Guiao3oduje npeacTaBiba yuewme o y3pornuma. [1o meropom
MUIUBEHY, MPEIMET MpOoydaBama CBAKOT MpaBor ¢uiozoda uim JbyOuTeha MYAPOCTH jecTe
3HAIE 0 KPajbeM Y3pOKY M IMIPUPOIN CTBAPHOCTH, 32 PA3NIMKY O] UyJTHOT ONaKama KOje je CBUMa
3ajeIHMYKO, T€ HE MpeJCTaB/ha HUKAaKBY MyApocT: ,,mudrost (sophia) se bavi prvim nacelima i
uzrocima stvari i stoga je u najvecoj meri opste znanje. To znaci da je ona znanje najudaljenije od
Cula, najapstraktnija znanost, i tako najteza znanost buduci da podrazumeva najve¢i misaoni
napor” (Koplston 1988: 326). ApucroTen naje cucTeMaTu4aH Mperiesl y3poka KojuMa ce 0aBu
MYJIpPOCT, OJJHOCHO (hrit030(uja — OBE Y3pOKE OH CBPCTaBa y YETHPU KATCTOPH]jC: Mamepujaitu
(causa materialis), gpopmannu (causa formalis), oenyjyhu (causa efficiens) u cepxosumu yspox
(causa finalis). IIpea nBa y3poka Cy yHyTpalllibd, a IMOCIE/Aa JABa crosbaiimby y3pouu (bamb u
Uyukouh 2012: 65). OBu y3poru morim Ou fma ce Ommke objacHE Ha MpUMEPY CTaTye Kao
YMETHHUYKOT JIeJIa: Mamepujainu y3poK je 'y TOM CIIy4ajy MaTepujall Of KOT je CaudibeHa CTarya
(amp. mepmep), gopmannu y3pox je HAUPT WIKM MOJAEN IpeMa KojeM HacTaje meHa (opma,
denyjyhu y3pox je TMOCPEIHHINTBO KOj€ AOBOIW JO pe3yiTara (crarya MOCTOJU 3aToO IITO jy je
Bajap MCKJIECA0), a C8PX08UmMU Y3POK J€ 3alpaBo Wb IpeMa KOME je€ YCMEPEHO CTBapame — HIIP.
cnaBa wiu HoBarl (Blekburn 1999: 436-437). ApucToTenoBo cxBaTame je, IpeMa ToMe, IIUpe
Hero [11aToOHOBO KOjU je CBOMO Y3POK Ha pa3jior MOCTOjaa CTBApU M T0jaBa y CBETY KOjH HAc
okpyxyje. Hamomenyhemo camo aa je u mpe ApUCTOTeNa MOCTaB/baHO MUTAKE O Y3POUHOCTH,
aly Jla HUKO Tpe Hera Huje MAeHTH(PUKOBAO CBA UYETHPM HaBeleHa y3poka’. ApPHCTOTENOBH
MPETXOHUIIM HAjBHILE CY TOBOPWJIM O TIOKPETAYKOM, Tj. JIETATHOM Y3POKY, KOJU je HEPETKO
CXBaTaH Kao MaTepHjaIHU y3pOK (eneMeHT), a [lmatoH je roBopuo W 0 (HOpPMAIHOM Y3POKY

cTBapu, ogHocHO uaeja (bam u Uyukosuh 2012: 64).

5V npsoj xmusu Memaghusuxe ApuUCTOTeN je 1oWIA0 10 3aK/bydKa Ja HUjefaH paHuju ¢unozod HHje OTKPHO
HUKAKBY APYTY BPCTY y3pOKa, HUTH j€ N3BEO HAaBEJCHA YETHPH y3pOKa Ha 3a70BoJbaBajyhu HaumH. [Ipema meroBom
Buhemy, Tanec u panu Tpuku (puno3odu OMIH Cy 3a0KyIIJBEHH MaTepHjaTHUM y3pokoMm. Mely panum ¢unozoduma,
Apucroren u3aBaja AHaKcaropy KOju je MOCTaBHO XMIIOTE3y O JejoBamy YMa y MmatepujainoM ceety (Koplston
1988: 327). C npyre ctpaHe, mpemMa ApHCTOTEIOBOM MHUILUbEHY, EMIENOKIE je roBOPHO O JEJaTHUM Y3pOLMa
(py0aB u 3aBaja), adu WX HHUje OOCICIHO HU J0BOJBHO pasjacHuo (Koplston 1988: 328). Apucroren je, Takole,
cMmarpao jaa nperxoqHu ¢uino3zodu HUCy pasmarpanu uHaIHE y3pok. Mehytum, kako HaBomu @. Komcron, ynnu
ce 1a je ApucToTen MoTHyHO 3aHeMapuo [lnaTtoHoBo yuewe Oyayhu na on 'y Tumajy yBoau nojam aemujypra (bora)
KOjH MPEACTaBJba JIeNIATHH Y3POK, a MOPEJI Tora 3acTyma U y4ueme o cepxosuroctu (Koplston 1988: 328).

10



Kako nctrnue M. KoBaueBuh, o1 ApucToTenioBa 4eTHpU THIA Y3pOKa, JaHAC CE€ caMo 3a
nenyjyhu (edunujeHTHH) 3aapkao mojaM y3pok, ,,dok se umjesto materijalnog i formalnog
uzroka govori prosto o materiji 1 formi, a umjesto finalnog o cilju® (Kovacevi¢ 1988a: 17).
ApHUCTOTEII je 0/ CBUX HABEACHHUX Yy3pOKa W3/Bajao GuHanHu Oyayhu na je jeaHa oJ OCHOBHHX
uaeja y merosoj ¢uno3oduju uaeja o cepxosutoctu (Koplston 1989: 418). Haume, Apucroren
je cmarpao ,,da su sve ¢ovjekove akcije i cijela priroda uzrokovani svrhama* (Kovacevi¢ 1988a:
17), yuMe je MocTaBHO OCHOBE TEJEOJIOIIKOI HAauWHA MHIUBEHA. [IpeMa meroBoM cxBaramy,
,CBa OWMBCTByjyha mocTOje Ha TEJEOJIOIIKM HA4YMH, INTO 3HA4YuW Ja CBako Owmhe Texm 3a
npucyTtHomhy OWBCTBOBamWa, jep ra TO JOBOJIU JIO HCIYHCHA HEroBe CBpXe M OUBCTBA.
[IpucyTHOCT OMBCTBOBama ce IMOKa3yje Kao Henokpemuu nokpemad, Koju mokpehe xao oHO
BOJAEHO M Y TOM CMHCITYy Caulb-aBa U MpBU ((hOpMaTHK), a HE CaMO MOCNeIHHU ((PUHATHN) Y3POK.
To ce omHOCH Ha CBEKOJIHMKO YOBEKOBO MCKYCTBO O] OJieHha, MPEKO OMNaXkama JI0 MUIbCHA™
(bass u Uyukoruh 2012: 63). [Ipyrum peunma, Oyayhu na ce CBe CTBapH Memwbajy, ApUCTOTEN je
CMaTpao J1a Mopa MOCTOjaT M HEKU y3POK THX IMPOMEHA, TE j€ 3aKJbYUHO JIa j€ Taj MPBH IMOKpeTad
HEMOKPEeTaH W CTOra caMoO jelaH — TO jeé HeMaTepujalHo, HajcaBpiieHUje Omhe, OTHOCHO
6oxanctBo (Grli¢ et al. 1973: 32).

Baxno je wcrahm ga ApHCTOTEIOBO CXBaTalkbe y3pOKa JIOMHHHPA EBPOIICKOM
¢buno30hckoM MUIIJBY TOKOM ILIEJIOT Cpelber Beka. HheroBo yueme mocrahe u OuTaH caapxaj
u3pasza cxoJacTuuke MUCIH y Aenuma Tome AxkBuHCKor (1225-1274). OBaj ¢puno3od je cMatpao
na ,,mora postojati prvi pokreta¢ ili prvi uzrok, jer lanac uzroka i posledica ne moze imati
neogranicen broj clanova“ (Grli¢ et al. 1973: 472). T. AKBUHCKH je, AaKiie, 3aCTynao CTAHOBHILITE
na je bor He camo TpBU e(UIMJEHTHH Y3pOK U CTBOPHUTEJh, Beh M YOBEKOBAa CBPXa, OJHOCHO
dunaman y3pok (Koplston 1989: 420).

3a pa3iuKy O/ Cpeler BeKa, TOKOM KOjer je TOMHHHPAO TEICOJONIKH HAYUH MHILbEHbA,
3a mepuoy PeHecance KapakTepHCTHYHO je JApyraunje cxBaTame Hayke®. Taunmje, 3axBasbyjyhu
npeBacxogHo ['anmunejeBuM n HbyTHOBUM oTkpuhmMa, pa3BHja ce MEXaHUIIMCTHYKO CXBATarbe

CBeTa, OJTHOCHO CBa y4ema Ce YCMepaBajy Ha MpoydaBare MPHUPOJAE M CMaTpa ce Ja Ce CBET

" ®. KonncroH ykasyje Ha cnenehy ummenuity: ,,Bog iz Aristotelove Metafizike, iako finalni uzrok, nije eficijentni
uzrok; svet je vecan i njega nije stvorio Bog® (Koplston 1989: 420).

8 Kako naBoan M. KosaueBuh, 3a MOMHUpPEmE TEOJOTHjE M Kay3aJIHOCTH y MeTaQU3UIM HACTIPaM MPUPOJIHUX HayKa
3aCny)XHH Cy KapTesujaHuu Ha dveny ca Crnuao3om u Jlajonumuom. OHM cy 3aapiKaid caMoO ApHCTOTENOB
eQUIMjeHTHH Y3pOK, a Kay3aJHOCT Cy CBEJHM Ha palHOHAIHY KaTeropHjy pasjiora, Tj. OCHOBAa. Y HHXOBO]
KOHIICTIIIMjH Kay3aIHOCTH, eUIIMjeHTHUM Y3pOKOM Ce He CMaTpa caMo Y3pOK KOjH H3a3uBa MOciequily, Beh U y3pok
Ha KOMe ce 3acHiBa HCTUHHUTOCT nocTaBku (Kovacevi¢ 1988a: 17).
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pasBUja MO MEXAaHWYKUM 3aKOHUMA. Y TaJamimkboj (PU3WIM MO3HAT j€ caMo jellaH THIl y3pOKa,
epuyujenmnu (Encyclopédie Larousse®).

Ha mpena3y ca cXoJacTUYKOr M PEHECAHCHOT MHIbEHha Ha HOBOBEKOBHO, MOJEPHO,
Hanasu ce [lekaproBo (1596-1650) dwunozodcko rnemumre. Kao jeman ox poaoHaderHUKA
panmoHanucTHuke (Guio3oduje, OH je MoceOHO WCTHIA0 J1a HOBAa METOJa ca3Hama Ipe CBera
Mopa OUTH 3aCHOBaHa Ha 3JpaBOM pa3yMy, KaKO y HAyYHOM HUCTPAXKUBAY TAKO M Y IPAKTUIHOM
xuBoTy (bass n Uyukouh 2012: 72). [JlekapToBOo 00jalimeme MPUPOJE 3aCHUBA CE HA HUJCH
nenyjyher y3poka. Taunuje, mpupoja ce cxBaTa Kao CHCTEM Kay3alHe nerepMmuHanuje. [Ipema
HETOBOM CXBaTamy, JEMHH TPAaBU M MCTUHCKU Y3POK-TIOKpETad, OJHOCHO aKTHBHU Y3POYHHK
CBUX IIpoMeHa y npupou je bor, kojem Jlekapt moaesbyje craryc omnmrer y3poka (Dimi¢ 2012).
On takohe TBpau na bor mpeacraBjba OCHOBY MCTHHHTOCTH YOBEKOBOT Ca3Hama ,,jep My je OH
0JIapHo ,,IPUPOIHO cBeTsIo yMa“ (;at. lumen naturale) Ha oCHOBY KOjer OH MOE HEIOCPEIHO
Jla ce OCBeIoYaBa y HCTUHHUTOCT oHora mTo ca3Haje (bass u UyukoBuh 2012: 80).

OcnoBua mucao Crnmuosune (1632—-1677) ¢umo3oduje jecte TBpAma Ja MOCTOJH CaMO
jemHa O6eckpajHa CyIncTaHIMja, Ydja er3UCTEHIIN]ja CIIeTU U3 CaMOT HCHOT T0jMa, T€ j€ Y3POK caMe
cebe (causa sui). Causa sui moapasymeBa o10allMBamE CBAKOT CIIOJbAIHET y3pOKa, Ma U bora
Kao TpaHcueaeHiuje npupoae. I[Ipema CrnmHo3uHOM cxBaTamwy, bor mim mpupoxa (Deus sive
natura) Haja3u ce y CTBapuMMa, a He U3BaH WM U3HAJ HHX, 1A J€ CTOora OH MPUPOJIa KOja CTBapa
(natura naturans). Moaycu cyncraHimje, OJHOCHO FeHa KOHAYHA CTamba jeCy CTBOpEHa MPHUPOIa
(natura naturata) (Grli¢ et al. 1973: 428). Cpa jeliaBama y MaTepHjalHOM M Y TYXOBHOM CBETY
Cy CTpOro JeTepMHHHCaHa, CBe TojaBe y3pouHo moBe3zaHe (Grli¢ et al. 1973: 428) — niti je
moguc uzrok bez posljedice, niti posljedica bez uzroka“ (Perovi¢ 2003: 175).

Xjym (1711-1776), kao cineadOeHUK eMIUpU3Ma, 3aCTylla CXBaTame Ja je JbyJCKa ClIo3Haja
yTeMeJbeHa Ha UCKYCTBY, a He Ha pa3yMy. MckycTBo ce, nmpema Xjymy, 3aCHUBA Ha MEpLEILHjH,
Tj. Ha oAHOCy u3Mehy yTHcaka M ujaeja, Mel)y Kojuma MOry Jia MmocToje Tpu BpcTe ojHoca: 1)
Y3POYHO-TIOCIEANIHA OJHOCH Y BHUAY BPEMEHCKO-TIPOCTOPHOT TOIUpa, 2) CYKIECHja WU
BPEMEHCKHU CIie/l, OJHOCHO BPEMEHCKa aHTEPHOPHOCT Y3pOKa y OJHOCY Ha ToCiemuIly u 3)
HY)KHa MMoBe3aHocT y3poka u nociueaune (Perovi¢ 2003: 170). Xjym He 10BOAM y NMUTame MpBa
1Ba ogHoca, Beh camo ykasyje Ha moTemkohe Koje ce OJHOCE Ha I0jaM HY)KHE Be3€ Y3pOoKa M

MOCJIeTUIIE, Tj. HA TI0jaM y3pOouHOCTH. ,,Racionalisticka metafizika taj pojam [...] izvodi iz same

9 http://www.larousse.fr/encyclopedie/divers/causalit%C3%A9/31511
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sinteticke moc¢i uma, koja ih stvara nezavisno od Culnih utisaka. Za Hjuma taj pojam moze
pocivati samo na ,,asocijaciji ocekivanja“ (Perovi¢ 2003: 170). Xjym, naxie, KpUTHYKH TPUCTYIIA
PaIMOHATTMCTHYKO] MeTapU3UIM, OJJHOCHO OCIOpaBa BPEIHOCT JEIHOT OJ HECHUX ICHTPATHUX
10jMOBa — TI0jMa y3pOYHOCTH (Kay3aiHe jaerepMuHanuje). bynyhu na, mo meropoMm MHUILBEHY,
MeTaH3rKa He MOXE Ja JOKaXe OMIITOCT M HYXHOCT, & CAMUM THM HH OOJEKTHBHOCT OBOT
1mojMa, MOTJIO OU ce jeJMHO MPETIIOCTABUTH JIa C€ T0jaM Y3POYHOCTH 3aCHHBA Ha Cy0jeKTHBHO)]
HaBUIIM MoBe3uBama Aorahaja (Perovi¢ 2004: 10). ,,Niko ne moze iz samog shvatanja dve kugle
tvrditi da ¢e se one pri udaru medusobno odbiti, ne mozemo znati da ¢emo se od vatre opeci, ako
o tome nemamo iskustva“ (Grli¢ et al. 1973: 182). Crio3naja y3pOo4HO-TIOCIEANYHOT OJHOCA HHje
nakie ampuopHa (Tmpe-uckycrtBeHa), Beh je amocTepuopHa, OAHOCHO H3BEJCHA Ha OCHOBY
WCKYCTBA, Tj. HABUKE JIa 110 aHAJIOTHJU OJI HCTUX y3pOKa OYCKyjeMO HCTe mocieaure. ,,Navika se
sastoji u tome $to prosudujemo da je ono §to je ,,poslije ¢ega™ (post hoc) — ono $to je ,,zbog cega“
(propter hoc). U naSem culnom utisku mi nemamo tu vezu uzro¢nosti, nego samo percepciju
slijeda jedne pojave za drugom, pa onda neopravdano zaklju¢ujemo o nuznosti te veze* (Perovi¢
2003: 170). la 3akspyunmo: XjyM HE JOBOJU IMOTITYHO Yy IMUTAkE caMy y3pOYHOCT, Beh oapelyje
IEHE rpaHulle yKaszyjyhu Ha HeMOTryhHOCT crio3Haje OBe 3aKOHUTOCTH pasymoM. [lopen Heramuje
00jeKTHBHOT Kay3aauTeTa, XjyM je Takole CKEeNTUYKH HETupao IMOCTOjalkhe MaTepujajaHe u
JyXOBHE CYIICTaHIMje, T€ je cMaTpao Ja je u 0oxja cyncranuuja Hepokazusa (Grli¢ et al. 1973:
183).

IMonyr Xjyma, y Kpumuyu uyucmoe yma, Kant (1724-1804) He Herupa udumeHHIy 1a
LIEJIOKYITHO Ca3Hame IMOYME-€ Ca MCKYCTBOM, ajd TBPJAM Ja HUMAaK IOCTOje ca3Hama Koja He
MPOUCTUYY HYXXHO U3 HUCKYCTBa. Y TOM CMHCIY, OH KPUTHKYje XjyMOBY €MITUPUCTHUKY TEOPHU]Y.
XjyMm je 3ampaBo mojacTakao KaHTa ga y HOBOM CBETNIy carjiefja TpoOJjeM BpEIHOCTH M
00jEeKTUBHOCTH JbYJACKe cro3Haje. KaHT mpuxBarta TpaAMLMOHAIHY MOJENy ca3HajHUX MohH Ha
YyJIHOCT, pa3yM (Moh moumama u cyhema) u ym (Moh 3akipyunBama) (bams u Uyukosuh 2012:
94, Perovi¢ 2003: 199-200). Yucre popme pazyma Kant HazuBa kamezopujama, KOjux je yKyIHO
TIBAHAECT, TPH YEeMy Kay3aJHTET CBPCTaBa y TPYIy CIOXKEHHUX peIallMOHHMX KaTteropwja. [lox
KaTeropujama ce Mojpa3ymMeBajy ,,0HH IOJMOBHM Ha OCHOBY KOjUX pa3yM HpOIMHCYje 3aKOHE &
priori mojaBama, ma W MPHUPOAM Kao ckymy cBux mojaBa“ (bam m Uyukouh 2012: 95). Kanr,

AaKJI€, CXBaTa Y3pO4YHOCT KaO allpuOpHU 00JIHK YMCKC CH03HajC.
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[TosutuBucTHYKaA Puao3oduja HacTaje HA YBEPEHY Ja HOBOBEKOBHA MeTahU3UKa HE MOXKE
y TIOTITYHOCTH J1a OJIrOBOPH Ha MPOOJIEMCKE M3a30B€ KOjU J0J1a3e U3 mpupoaHux Hayka (Perovié
2003: 283). OcuuBau winacuuHor mosutuBuzma Oruct Konrt (1798-1857) cmarpa ma Tpeba
PacCKMHYTH ca TakKBOM (MI030()CKOM TPATUIMjOM H 3allake CE 3a HAyYHU HAYMH MHUILBCHA.
Crora Konr oxbaltyje KaTeropujy y3po4HOCTH Yy cMHUCITy MeTadu3uukor casHama (Encyclopédie
Larousselo), KOje cMarpa CHeKyJaTuBHUM. JemHa oa moctaBku KOHTOBe ,,[IOZUTHBHE
¢dunozoduje jecte ma HaydyHU 3aKOHU HE Tpeda Ja yTBphyjy y3poKe ImocMaTpaHux mojasa, Beh

camMo BHX0oBe 3akoHoMepHEe oHoce (Perovic 2003: 284).

2.2. Kay3aJHOCT Ka0 JJMHTBUCTHYKA KaTeropuja

WHuTepecanTHa je UMCHMIIA Ja CY ACPHUHUIIU]E Kay3aTHOCTH Y jeHOjE3NYHUM PCUHHUIIMMA
CPIICKOT ¥ (PPAHI[yCKOT je3uKa KOjeé CMO KOHCYJITOBAJIM CKOPO Y TOTIYHOCTH HICHTHYHE
ropeHaseieHuM jaedpuHunmMjamMa y (uiao3opckuM pedHunuma. Tako ce y Peunuky cpnckoea
jesuxka Martune cprcke (2007: 527) xay3aqHOCT HW3jeHa4YaBa ca IMOJMOBHMAa Kay3alUTeTa U
Y3pOYHOCTH W JePHUHHUIINC KAO ,,V3POUHA NOBE3AHOCH NOjasd, YCI08/bEeHOCH jeOHe nojase
opyeom*. Y Enyuxnoneoujckom pjeyHuxy auneeucmuukux Hasueéa P. CumeoHa MoJ OpeTHUIIOM
y3pounocm Hanazumo cienehy nedbununmjy: ,,sveza uzroka i posljedica, uzro€na uvjetovanost,
kauzalitet, kauzalnost® (Simeon 1969b: 696). [lepunuimje xkay3aJHOCTH KOj€ CMO IPOHAILIU Y
(GpaHIyCKUM pEeYHHIIMMa CKOPO Cy UCTOBETHE MPETXOAHO HABEJEHMM: Kay3alHOCT ce onapehyje
Kao0 ,,0JTHOC, Be3a y3poKa U Hocleauie kojy on uszasusa“ (Le nouveau Petit Robert 1998: 321)1,
OJTHOCHO ,,Be3a Koja craja y3pok ca mociemuuom™ (Le Petit Larousse illustré 2011: 180)12. ¥
OBOM JIPYTOM PEUHHUKY MOCEOHO C€ M3/Baja MojaM HpUHYUN Kay3aiumema, ,,ipeMa KOjeM CBaka
rojaBa MMa ojapeheHu y3pok, Oyayhu na MCTH y3polM, y MCTUM YCIOBHMA, M3a3MBajy HCTE
nocneanne (Le Petit Larousse illustré 2011: 180)*2,

VY numrepatrypu mocBeheHO] Kay3adHOCTH ayTopu ce (okycupajy, ¢ jeIHe CTpaHe, Ha

Pa3HOBPCHOCT aclekara MojMa Kay3alHOCTH U Ha moTtenikohe koje ce THuy JAeQUHHCcamba HEroBe

10 http://www.larousse. fr/encyclopedie/divers/causalit%C3%A9/31511

11 « Rapport, relation de la cause a I’effet qu’elle produit » (Le nouveau Petit Robert. Dictionnaire alphabétique et
analogique de la langue frangaise 1998: 321).

12 « rapport qui unit la cause a effet » (Le Petit Larousse illustré 2011: 180).

13 « Principe de causalité [philos.], selon lequel tout phénoméne a une cause, les mémes causes, dans les mémes
conditions, produisant les mémes effets. » (Le Petit Larousse illustré 2011: 180).
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npaBe NpPUPOJE W, ca JApYyre CTpaHe, Ha Pa3HOIMKOCT HAYMHA W3paKaBamba OBE CEMAHTHYKE
Kareropuje.

WNmajyhn y BHIy YUICHHIY Ja je CEMaHTHYKa KaTeropuja Kay3aJlHOCTH IPAKTHYHO
HE3HATHO ITpOy4YaBaHA y KOHTPAcTy, OBaj paJ je y BEJIMKO] MEpHM MOpao Ja ce ocllama Ha
pe3ynTare OJJBOjeHHX HCTPaKMBamba CPE/ICTaBa 3a HCKA3HUBabhe Kay3aIHUX 0JJHOCA Y (hPAHI[yCKOM
U y CPIICKOM je3uKy. V3 HaBeneHOr pasjiora je W Iperie] JIMTEpaType peleBaHTHE 3a Halle
UCTPaKUBAE MOJCJHCH Ha JIBa JeNia. Iperiie]] TUTepaTrype y KOjoj jé CeMaHTHYKa KaTeropuja
Kay3aJHOCTU pasMarpaHa y (paHIIyCKOM je3WKy W Iperyiel JUTeparype Koja ce OJHOCH Ha

pa3MaTpame Kay3aJHOCTH Y OKBHPY CPIICKOT je3UKa.

2.2.1. O ucka3uBamy Kay3aJHOCTH Y (PPAHIYCKOM je3UKY

N3paxaBame Kay3aIHUX OJHOCA Y CaBPEMEHOM (PAHIIyCKOM je3UKy NPEICTaBIbANIO j& U
Jajbe TPEICTaBhba MPEIMET MHTEPECOBama BEIMKOr Opoja CTyAMja, IMTO yKa3yje He caMO Ha
M3Y3€THY KOMIUIEKCHOCT CaMoOr' TOjMa Kay3ajJHOCTH Beh M Ha CBEMPUCYTHOCT Pa3THYUTHX
Y3POYHO-TIOCIEMYHHUX OIHOCA Y CBETY KOjH HAaC OKPYKYje.

C. Amon (Hamon 2006) roBopu 0 Kay3aJHOCTH Y JIOMEHY je3WKa U IMOCTaBJba MUTAE Ja
JM y3pOK 3auMCTa TOCTOJH Y jE€3WKY WJIM CE€ TaK CaMO MOXXE€ TOBOPHTH O TPAHCIOHOBAbY
CTIOJhAIILET KOHIETTa Ha je3WK. AyTOpKa KOHCTaTyje Nla Ce Kay3aJHOCT HE MOXKE TUPEKTHO
nepuunupaty, Beh ce marepujanusyje oapehenum jesmukum cpexcrBuma (Hamon 2006: 50).
AMOH 3aKkJby4yje a Kay3aJHOCT MIIaK MOCTOjU Y Je3UKY U Aa ce hopManusyje Kpo3 crienupuuny
JIEKCHKY, OJTHOCHO TIpeJyIore, KOHEKTOpe U Tiaroiie. Ped je o kay3amHOCTH Koja ce CynpOTCTaBJba
HaydHOM win ¢uiozodcekom korrenty (Hamon 2006: 53) u koja mpencraBiba 3aBUCAaH OJIHOC
usmel)y nBa norahaja, a e usmely npeamera (Hamon 2006: 59).

VY nureparypH KOjy CMO KOHCYATOBAIM NMPUMETWIM CMO Ja C€, C jeJHE CTpaHe, Y HEKUM
CTy/IMjaMa M PaJloBIMa Kay3aJIHOCT pa3Marpa caMo Ha TeopHjcKoM Tutany. OBaj, BHIIE KIIAaCHYHH,
MIPUCTYII CACTOjU CE y JIETAJbHOM carje/aBamby WHBEHTapa CPEACTaBa 3a H3paKaBarme Kay3aTHUX
OJTHOCA KOja Cy W MpeIMeT HCTpakMBama TPAAMLIMOHAIHMX TpamaThka — Hajuemthe cy To
BE3HHUIIM parce que, puisque, car, comme u ci. (Dubois & Lagane 1997, Grevisse 2001,
Chevalier et al. 2002, Mauger 1988, Riegel et al. 2006 u cn.) — y unsby yrBphHuBama BUXOBHX

CEMaHTUYKHUX BPEJAHOCTH M YCJIOBa Yy Kojuma ce ymnoTpeOspaBajy. Haume, oBe rpamatuke
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Hajuenthe pa3maTpajy Kay3aJqHOCT Y OKBHPY IOTJIaBJhba MOCBENEHUM MPWIONIKUM onipeadama, y
KOjUMa HaBOJIC CBEra HEKOJHMKO HAjydyeCTalMjuX Kay3aJHHUX Mapkepa. [JIaBHH mpeaMeT
UCTpaXHMBamka MPEACTaBsbajy, JAaKie, MeypeueHHMYHH OIHOCH, CarjiefaHd ca CHHTAKCHYKO-
CEeMaHTHYKOT acriekta. Kajia je ped o IMCTHHKIMjH BE3HHUKA 32 CyOOpIUHAIIM]Y U KOOPIUHAIIH]Y,
OHa je MPEeBacXO/JHO CHHTaKCW4Ka, Oynyhu na ce ayropu He OaBe yBEK pasiiKama y 3HaueHmYy.
Hacympot rpamMatnykoj Tpaauiuju, OJHOCHO IIOMEHYTO] JUCTUHKIM]H CUHTaKcHuke mpupoae, O.
JHukpo (Ducrot 1983: 166) yBoau muctunkuujy u3mely koHekTopa (CONNecteurs) u omeparopa
(opérateur). Haunme, car u puisque, nmpema JIMKpoy, IpeACTaB/bajy MparMaTH4Ke KOHEKTOPE KOjH
MOBE3Yjy W3BECHE TOBOPHE YMHOBE, JIOK BE3HUYKH M3pa3 parce que Ha3uBa ONEpaTOpOM 4Hja je
(dyHKIMja 1a 0] jJeJHOCTABHUX CaJipikaja MCKa3aHWX peueHUIama (popmupa CII0KSHHUjH CaIpIiKaj.

Kay3aiHocT ce crioMube U y MOriaB/buMa Koja ce OJHOCE Ha Ipeasiore, KojuMa ce Takohe
MOJKE O3HAYUTH OBaj THII OJIHOCA. Y IpaMaTHYKO]j JIUTEPATYPH je, JAaKiie, 3aHEMapeHO OOraTCcTBO
je3MKa KOjU KOPHCTH INUPOK CIEKTap CPEICTaBa 3a HM3Pa)kaBakbe OBOT H3Y3ETHO CIIOKEHOT
KaTeropHjalHOT KOMIUIEKCa. Y MPHIIOr OBOME MOXKe Jia mociyxu u koHcraranuja 1. Illapomoa
(Charaudeau 1992: 525) koju ucTHYe Ja HHUjEJHA CaBpEeMEHa IpamaTHKa HE carjieJiaBa OBY
pernaiyjy Ha MOTIIYH U 33/10B0JbaBajyhn HAUMH ca CEeMaHTHYKOT aCIeKTa.

Ca npyre crpaHe, HEKE CTyAMje MMajy 3a IHJb Ja KPO3 PA3JIUYHUTE TUIIOBE Kay3aTHOCTH
MpeACTaBe 3HAuCHE OJpeheHHX Kay3adHHMX MapKkepa WIM TaK Ja NPUKaXy [pPaKTHUHE
MMIUTHKAIFje TojMa Kay3alHOCTH KpO3 ayToMaTcKy oOpaay KaysamHux uHbpopmanwmja (Garcia
1997, Garcia 1998, Hamma 2006, Jackiewicz 1998, Leeman 1991, Moeschler 2003 u ci1.). OBa
JIBA HaBEJCHA IIOCTyNIKAa HMMajy M HEKE 3ajeIHUYKEe KapaKTEPUCTHKE. TMPEAMET HHHXOBOT
UCTpaXHMBamka j€ Kay3aJHOCT Ha HHBOY pEYCHHIlE W Hajuemhe ce carjiefaBa MPHINYHO
orpaHuyeH O0poj y3poyHO MapKUpaHUX jeAUHUIIA.

3a paznuky on BehWHE JMHTBUCTUYKUX HCTPAKMBama M3 JIOMEHA Kay3aJlHOCTH KOja Cy
MPEBACXOJHO 3aCHOBaHA HA MpOydyaBamy KOHEKTOPa, MPUMETHIU CMO Ja je PEJaTUBHO MajH
Opoj pazoBa u cTyauja mocseheH mpodiemMaTHI Kay3aTHOCTA Ha HUBOY TJIArOJICKUX JIEKCeMa |,
YOIIIITE, ICKCHYKHUX CPEJICTaBa 3a M3pakaBame Kay3aaHux ogHoca. JI. ['apcuja (Garcia 1998) y
CB0jOj JIOKTOPCKO] JUCEPTALU]HU MPOyUYaBa riarojcke JIEKCeMe KOjUMa Ce M3paxkaBa Kay3aJIHOCT Y
(bpaHIlyCKOM je3uKy IMpema KOrHUTUBHOM Mojneny Junammke cuia JI. Tanmuja. Basehu ce
ayTOMAaTCKOM 00paioM TEKCTOBa, [ 'apchja KOHCTaTyje Jla C€ y TEKCTOBMMAa Kay3aJIHOCT MOXKE

HU3PasUuTu BCIUKHM 6pojeM rjarojia, a HEC CaMO KOHCKTOpHMa WKW CKCINIMOUTHUM H3pasnuMa
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nomyt étre la cause de, avoir pour effet de u ci. [lerasban onuc 3HaucHa Kay3alHUX pellaluja
NOTBPJMO je Takohe TpaauIMOHAIHO pa3rpaHUYCHC M0jMOBA Kay3aJHOCTH, Kay3aTUBHOCTH U
daxtutuBHoctu (Garcia 1998: 402). Ayropka uctude U 3Ha4aj mpejaiora ca Kojuma ce oapeheru
TJIATOJIU YAPYXKY]Y Y QYHKIMjH UCKA3UBamba Kay3aTHOCTH.

ITopen tora, usasojunu 6ucmo u pax C. Amon u [I. Jleman (Hamon & Leeman 2007) uunju
NpeaMeT HCTpaXkMBama jecy ,kay3aaHu riaroau’ (¢p. verbes de cause) — wump. causer,
provoquer, susciter, déclencher, générer, faire ura. Ilpunukom neduHHCcama OBE CEMaHTHYKE
KJlace TJjarojla, ayropke Ce€ pPYKOBOJE pAa3JIMYMTUM KpPUTEpUjyMHMa, Koje hemo nerasbHO
MpHUKa3aTh y TOTJaBjby Yy KOjeM ce 0aBHMMO JICKCHYKHUM CpEICTBHMAa. AYTOpKE yKa3yjy ¥ Ha
norenrkohe mperu3Hor AehuHUCamba y3pOKa ca JIMHTBUCTUYKOT aCIIeKTa.

JIekCHYKHUM CpeJICTBHMA 32 M3pakaBambe CEMAHTHUYKE KaTeropuje Kay3alHOCTH OaBU ce U
A. Jaukuesuu (Jackiewicz 1998) y cB0joj ITOKTOPCKO] mUCepTalju MOocBeheHo] M3pakaBamby
Kay3aJIHOCTH Y TEKCTOBHMa. AyTOpKa NpeJIake CEMaHTHUKY OpraHHM3allujy MojMa Kay3aaTHOCTH
mpeMa YeTUPU MPHCTYIA. KBAJUTATUBHOM, (YHKIIMOHAJTHOM, AHAJTUTHYKOM WU CHHTETHYKOM.
KBayiTaTUBHU MPHUCTYI OATOBapa KJIACHYHOM CXBaTamy IOjMa Kay3allHOCTH — ped je O
nenyjyheM y3poky Koju JOBOAM 10 peanu3anuje oxpehene mocienune (Hop. A cause, produit,
déclenche, est a l'origine de, est source de, est responsable de B; B est dl a, est produit par,
découle de, est le résultat de, est la conséquence de A). @yHKIIMOHATHH PUCTYI OCIama Ce Ha
Kay3aJIHOCT Yy HayIld, OJHOCHO Be3yje ce 3a ojapelheHy perynapHoCT KOHCTaHTHHX OJIHOCA.
KaysajgHocT ce cxBaTa Kao aTeMIiopajiHa pejalidja Koja ce, Mopeq je3sMukux cpejacrtaBa (HIIP.
dépendre de, varier u ci.), 4ecto obelexaBa U MaTeMaTHYKUM (opmynama, TujarpaMUMa HITH
[IEMATCKUM TpuKazuma. Koj aHaIMTHYKOT MPHUCTyINa MaXma jeé YCMEpPeHa Ha Y3pOK KOjH Y
oapeleHoj] MepH JONPUHOCH PeaaH3alfjy MOCASANYHE CUTYyallMje, OJJHOCHO yThYe Ha by (HIp.
contribuer &, participer dans, jouer un réle dans; influencer, influer sur, avoir un impact sur u
cn.). KoHauHO, CHHTETHYKH MPUCTYI OJHOCH C€ HA KOMILUICKCHY 3aBHCHOCT U3Mel)y y3pouHe u
NocyeAnYHe cuTyaruje. TauHuje, je3UIKHUM CpPEICTBHMA ce oOeyexaBa 3aBHCHU OJIHOC, YECTO
HEOYECKHBaH, KOjU Ce JeTajbHO 00jalmhaBa y HacTaBKy TekcTa (Hip. Etre en rapport avec, aller de
pair, lier, relier u cx.).

[lojenuHM JMHTBUCTH C€ Yy CBOJUM HCTpakMBamkuMa OaBe ymoTpeOoM mpemora y
GyHKIMjH NCKa3uBamba Kay3aaHux ogHoca. Tako b. Ama (Hamma 2006), npoy4aBajyhu mpezor

par, ¢ mpaBoM KpUTHKY]j€ TPAIUIIN]y KOja U3pakaBamke Kay3aJIHOCTH MIPUIUCYje camo oapeheHum
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MapKepuma, Tj. Be3HHIMMa. [Ipe cBera, mpemMa MUIUBEHY OBOT ayTopa, KOHCTPYKIIMjE YBEICHE
MIPEUIOrOM Par Hy>KHO ce Be3yjy 3a HeKa IpoJjia3Ha cTamba, WK MaK pajbe, a He 3a TpajHa CTamba,
OJHOCHO WHXEPEHTHAa CBOjCTBA. 3aTUM, HMEHMIA YNOTpeOsbeHa Yy (QyHKIUjH cyOjexTa
KOHCTPYKIIM]j€ ca Kay3aJIHUM 3HAYCHEeM YBEK IPEJCTaBJba areHC JIUIIE, ITO HUje CIIydaj, HIp. ca
npemnorom de. Konauno, y3po4Ha CHTyalMja HMCKa3aHa KOHCTPYKIIMjOM ca Mpeaiorom par,
Oyayhu HeouyeknBaHa, MPEICTaB/ba W3BECTAH ,,IIPEKUI" Yy OJHOCY Ha MPETXOAHO CTame, T
TOBOPHHUK OIpaBJiaBa CTaB MJIM Pajiiby KOjy je areHC M3BpIINO CBOjoM BosboM (Hamma 2006: 76—
77). Tlonyt mpyrux ayropa Koju Cy ce OaBwiau mpemiosuma, b. Ama moaceha m Ha 3Hayaj
KOHTEKCTa y HHTEPIIPETanju opel)eHe CHHTaKCHYKE CTPYKTYpe Kao Kay3allHe, T 3aKJbydyje 1a
ce O mpe[Iory par HUKAKO HE MOXE TOBOPHTH Kao O ,,Kay3aJlHOM MpPEIOTy" HE3aBHCHO OJ
KOHTEKCTa y KOME je YIOTpeOIheH.

C. Bare (Vaguer 2006) npoy4asa mnpemior dans y KOHTEKCTHMa y KOjUMa KOHCTPYKIIHjaMa
ca OBHM IPEIOTOM MOJXKE Jla ce MCKake Kay3anHo 3Haueme (Dans leur générosité, Max et Léa
ont laissé tout [’héritage a Tom). tbena aHanu3a je mokasana ja je y npuMepruMa y3 UMCHHIIE KOje
03HA4YaBajy pajmby, OJHOCHO jgorahaje, a kKoje cy yBeleHE OBHM IPEIJIOTOM IOpe] Kay3aHOT
HCTOBPEMEHO MPHUCYTHO W TEMIIOPAJHO 3Hauyewe, HOp. Je m’embrouille dans mes explications
(Vaguer 2006: 99). KonauHo, ayTopka je MOTBpAWIA [a CE CICHM(DUYIHO 3HAYCHE, OJHOCHO
CEMaHTHUYKH CaJprKaj OBOT MpeJJiora Ha MU3BECTaH HA4YMH OTrjiefa y ,,KOMHIMJICHIU]H, TAaUHH]e
KOET3UCTEHIIN]U caJip)Kaja PEUCHHIE U CaApiKaja MPEJJIONIKE IPpyle Ha UCTOM MECTY M Yy HCTO
Bpeme (Vaguer 2006: 99).

[pemno3u de u dans mpezacTaBibajy Takohe npeaMer npoydasama J{. Jleman (Leeman 1991,
Leeman 1999), unjy ananusy hemo netasbHuUje MpUKa3aTH y ANy pajaa mocBeheHoM mpeio3nma.

JI. Jopnauckaja u H. Ap6auecku-XXumapu (lordanskaja & Arbatchewsky-Jumarie 2000)
0aBe ce ceMaHTHKOM mpesiora de u par u mpeaIomKkux uspasa a cause de u sous I'effet de, koje
OHE Ha3WBajy Kay3alHHM Mpezio3nma (pPrépositions causales). Ayropke KOHCTaTyjy Jia ce€ OBUM
JE3WYKUM CPEJCTBHMA YBOJIE PA3IMYUTH THUIIOBH Y3pOKa M Jia C€ BhHUMa IMOBE3yjy €JIeMEHTH 3a
KOj€ ce Be3y]y ojapeheHa cemaHTH4Ka orpannuema. OHe moceOHO M3/1Bajajy IpuMepe Y Kojuma je
Moryha napasenHa ynorpeba oBUX je3UYKUX CPECTaBa.

XK. Henemen (Deléchelle 2002) mpoy4aBa ynotpeOy U BpeAHOCTH KOHEKTOpa parce que,
puisque, comme u car y mnopehemy ca HBHUXOBUM CKBHBAJCHTHMA Yy EHIVIECKOM jE3HKY.

Pasmarpajyhu npumepe ynotpede HaBeneHux Besnuka, ayrop (Deléchelle 2002: 112) 3akibyuyje
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Ja TPUIMKOM aHaln3e y 003up Tpeba y3eTH pa3iuduTe KPUTEPHjyME. €HYHIHMjaTHBHE (CTaTyc
KOjH TOBOPHHK TPHUITHCYje Kay3ajdHOj Kiay3H), CHHTakchuke (pemocie] ¥ MHTErpanuja JBejy
peueHHMIIa), AUCKYp3UBHE (TUIIOBU apryMeHaTalnuje) u ceManTudke (0HOC n3Mel)y CeMaHTHYKOT
caJipikaja peueHHIla KOje MOBE3Y]y OBU KOHEKTOPH).

IlIto ce Thuye nuTeparype Koja ce€ OJHOCH HAa BE3HMYKA CPEJCTBA, IOCEOHO OMCMO
u3aBojuiy wianak ['pyne A-1 (Groupe A-1 1975) uuju ayropu npoy4aBajy eKCIUIMIIUTHY peanujy
u3Mel)y KoHIenTa Kay3aJqHOCTH M Kay3aJHHX KOHEKTOpa Car, puisque m parce que He camo Ha
CHHTaKCH4YKOM, Beh M Ha CEeMaHTHMYKOM M IparMaTHYkoM HUBOY. OBaj paj ce MoKa3ao of
BEJIMKOT 3HAuaja 3a Jlajba UCTPAKUBAma JaTe MpoOJIeMaTHKE, a 0 BeMy he OMTH BUILE pedudu y
MOTJIaBJbY MOcBeheHOM 3aBUCHOCIIOKEHUM pEUEHHUIaMa ca Kay3aTHOM KJIay30M.

®. benronuna (Bentolila 1986) carnemaBa ymorpeOy Be3HHKa Car y MHCAHOM jE3HKY Y
KOHTEKCTUMA y KOjuMa OBaj BE3HUK HHUje KOMyTaOWiaH ca parce que. AyTop KOHCTaTyje jaa je
OCHOBHA BPETHOCT OBOT BE3HHKA Jia ce onpap/a oapeheHu nckas.

b. ®arap u JI. Jleran (Fagard & Degand 2008) pa3matpajy Be3HHK Car ca IujaXpOHHU]jCKOT
acIieKTa M J0j1a3e J0 3aKJbydKa JIa C€ y CaBPEMEHOM TOBOPHOM j€3UKY OBaj BE3HHK MPAKTUYHO Y
NOTIYHOCTH M3ryOHO, T€ J1a ce YMECTO Hera KOPHUCTH BE3HMYKM M3pa3 parce que. Hacympor
TOME, y MUCAaHOM je3HKy (peKBeHIIMja 1Bajy KoHekTopa je ciuuna (Degand & Fagard 2008).

Melhy caBpeMeHMM JHMHITBHCTHMA KOJU TpEeTHpajy NpoOJeMaTHKy Koja ce TH4e
Kay3ajgHocTd, u3zaBaja ce u K. Menuiep, 4Mju TOPUCTYN je HCTOBPEMEHO CEMAHTHUKH U
nparmMaTiyki. OH MMOKyIIaBa Jia Ha TUIaHy JIOTHYKE CTPYKType npoHale Be3y u3mel)y paznunuutux
MOJIaJINTETa 32 U3pakaBambe Kay3aTHOCTH. [[pyruM peunMa, HheroB b je J1a OMUILE Pa3IHIuTe
je3uuKe M JUCKYp3UBHE cTpareruje koje omoryhaBajy M3pakaBame Kay3aJHUX 3Hadewma. [Ipe
CBera, pasjMKyje TpU TuIa Kay3anHux uzpasza (Moeschler 2003: 13):

— Kay3aTHBHE KOHCTpYKIIMje ca riaronuma faire u laisser,
— epratuBHe (constructions ergativesS), OJHOCHO TpaH3UTUBHE W HHAKy3aTUBHE, Tj.
MHTPaH3UTHBHE KOHCTPYKIUje (constructions inaccusatives) u
— KOHCTpYKIIH]je ca parce que.
Menuiep pa3nuKyje JBE BpPCTE€ Kay3aJIHOCTU: IUPEKTHY (uM3melyy norahaja m crama Koju
NPE/ICTaBIba HETOB PE3YNTAT) M MHANPEKTHY Kay3alHOCT (KaJa Cy eJIeMEHTH Kay3ajHe pelanuje

crama u jgorahaju), mro My omoryhasa ia pas3jacHu NpUCYCTBO Kay3allHE Be3e U U3Melhy cTama.
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OBaj ayTop Takohe ca ceMaHTHUYKOT acleKTa MpoydaBa yrmoTpeOy KOHEKTopa parce que y
pasroBopHoM je3uky (Moeschler 1987).

A. Pebyn (Reboul 2003) pasmarpa Ha CeMaHTHUKOM IUIaHy mepudpacTuyHe Kays3aiHe
KOHCTpPYKIIMje, TIPH YeMy H3/iBaja TPH BEJIHKE CEMAHTHYKE KJace Ijaroja: riaroje tuma faire,
rnaroje Tuna laisser u riarone tuma empécher. OBe kiace riarojia MOJBpraBa aHAJIU3U
3aCHOBaHO] Ha TeopHjama Koje cy 3actynanu Tanmu u [lekennod.

Hacynpor nomenytum cryaujama, A. Hazapenko (Nazarenko 2000) HajcBeoOyxBaTHHjE
carjiejaBa MHBEHTAp CPEICTaBa 3a M3pakaBabe CEMAHTHUYKE KAaTeropHje Kay3aJlHOCTH KOojuma
pacroyiaxke ppaHIlyCKH je3UK U MPUKa3yje HUXOBE CIEHU(DUIHOCTH M YCIOBE Y KOjUMa C€ MOTY
kopuctut. Kajga je ped o Kay3aJlHOCTH Kao JIMHTBUCTUYKO] KAaTeTOpPHjH, OBa ayTOpKa maje
M3Y3€THO T10jeIHOCTAaBIbEHY JNEe(UHUIM]Y Y3pOKa: OH MPEICTaB/ba OJrOBOP HA MMUTAKE YBEICHO
peujy Pourquoi ? (Bawmo?).

Jesnuka cpencTBa 3a MCKa3MBame Kay3alHHX OJHOca Ha3zapeHko pas3BpcTaBa y 4YETHPHU
Kareropuje:

1. y3pouHu koHekTOpH (CONNECteurs causaux) mpeacTaBibajy NPUBUIICTOBAHO jE3UUKO CPEACTBO
3a M3paxkaBambe Kay3aJHHX OJHOca. TO Ccy pedn Koje MOBe3yjy Kiay3e y OKBUPY CIIOKEHE
pCUCHHIIC WM TIaK J[BE CIIOKEHE PEYCHHUIIE HAa HUBOY TEKCTa. Y HAjy)KEM CMHCIY, Y3POUHHU
KOHEKTOpY 00yXBaTajy BE3HUKE M BE3HWUKE M3pa3e 3a KOOPAMHAIM]Y U CyOopauHanujy (car,
parce que, puisque)'®. 3atum, y OBy KaTeropujy ce CBpCTaBajy ¥ IIPHIIO3H M MPHIOMKH H3pa3H
KOjU Ha MCTU HAuWH M3pakaBajy JOTHUYKY Be3y M3Mel)y kiays3a mim ciiokeHuX peueHuia (en
effet, effectivement, par consequent, c’est pourquoi, d’ou wutn.). Y IUpeM CMHCIY, OBJIE
NPUIa/1ajy U TPEUTONIKY U3pa3y MOMyT a cause de.

2. CHHTAaKCHYKE CTPYKType 3a HCKa3MBamke Kay3alHUX ojHoca (tournures syntaxiques de la
circonstance causale): y oBy kareropujy Haszapenko cBpcTaBa (opme 3a H3pakaBarbe
Kay3aJHOT MHTeporaTuBHOr Mojanuteta (dp. interrogation causale), 3aTum OCHOBHE THIIOBE
VApYXHUBaWkba TMPOCTHUX pEUYCHHUIlAa Yy CIOXKeHy (cyOopawHaiuja, KOOpJIWHAIMja W
JyKcTamo3uiyja), Tma ToceOHe THUMOBE CYOOpAMHUpAHUX Kiay3a: MapTHIMICKE |

I/IH(bI/IHI/ITI/IBHC pC€UYCHUIC U PCIATUBHC PCUYCHUIIC Ca CKCIINIMKATHBHOM Bpe,uHomhy. KOHa‘-IHO,

14V (paniyckom jesuky Be3HMK Calr ce CBPCTaBa y TPYIy BE3HMKA 3a KOODJMHAIHM]y, JIOK H-erOB Hajuenthu
CEeMaHTHYKH EKBUBAJICHT Y CPIICKOM je3HKY, BE3HHK jep, IPECTaBIba BE3HUK 33 CyOOpANHALH]Y.
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OBO] KaTErOpWjU TPHIMANajy M HMEHHUYKE TPyINe YBEICHE MpEeAJIo3uMa M MPEAJIONIKAM
u3pazuMa Koje uMajy (GyHKIIM]jy MPUIIOIIKE oJIpenoe 3a y3pOK.

nekcuuka cpeactaa (lexique de la cause): 3axBasbyjyhu OoraToj jgekcunu Moryhe je u3pasutu
pa3MurTe BPCTE y3pOKa KOje C€ HE MOTY YBEK HMCKa3aTH CHHTAaKCHYKHM CpEICTBUMA. Y
JIEKCHYKa CPEACTBA 3a M3PaKaBame Kay3aJIHOCTU yOpajajy ce OpojHe mMmeHuIle (HIp. Cause,
raison, motif, origine), kao u mpunesu (amp. reponsable, coupable, nécessaire) u rmarosu
(arp. causer, provoquer, inciter).

Kay3anHa wuHTeprnperanuja (interprétation causale): xaysamna wunHpoOpManuja je YecTo
UMIUIMIIUTHA ¥ WCKa3W KOJH HE Caip)Ke HHjellaH Kay3aJHH MapKep MOTY ce, YIPKOC TOME,
HHTEPIPETHPATH Ka0 Kay3aaHH.

A. Hazapenko, jmakie, cariiefjaBa CEMaHTHYKY KaTeTrOpHjy Kay3aJlHOCTH y CBOj CBOjOj

Pa3HOJMKOCTU: CKCIUVIMIUTHA U UMIINIMOUTHA, CHHTAKCUYKA 1 JICKCHUYKA Kay3aJIHOCT UTU.

OBa ayropka Takohe KOHCTaTyje Ja je Kay3aJHOCT HpPEBAaCXOAHO JOIMYKU I10jaM

(Nazarenko 2000: 8) kojuM ce oO3Ha4aBajy KOMIUIEKCHH OJHOCH KOj€ j€ TEIIKO MPEIHU3HO

OApPCOANTH. VYV TtoMm CMHCIIY, OHa HABOAMW HCKE O] OCHOBHHUX KAPAKTCPHUCTHKA Kay3aJIHOCTHU:

BPEMEHCKO OTPaHUYCHE: Y3POK MPETXOAU TOCIEIHUIIN;
YOIIIIITAaBakE 10 MPUHIMITY Kay3aJIHUX 3aKOHUTOCTH: CBaKH Kay3aJlHH ofHOC yrmyhyje Ha HEKy
OIIITY Be3y, MO3HATY Kao Kay3aJlHa 3aKOHUTOCT, HAKO j€ OBY MOCTEIbY MPAKTHIHO HeMoryhe
YBEK JaCHO YTBPAMTH,

ampOKCHUMAIINja: Kay3alHO 3aKJbydMBame'® je yBeK II0jeJHOCTaB/bEeHO — Mel)y MHOIITBOM
MOTEHIMjalTHUX y3poKa Hajuemrhe ce y3uMa y 003up caMo jenaH (pakTop Koju ce MpeacTaBiba
Kao oany4yjyhu y u3asuBamy ojpeleHe nocieauuse cuTyamyje;

Cy0jeKTMBHOCT: Kay3aJHOCT je, y CTBapu, CyOjeKTHBHa penauuja, Oynyhu na He mpencrtaBiba
oJfHOC u3Mel)y cTBapHUX 4MEE€HHUIlA, Beh MPOM3BOJBHO M CIO0OJHO TyMaueme TOT OJIHOCA,
KOje 3aBHCH 0J1 Tauke Tieauinra mocmarpada (Nazarenko 2000: 5-6).

N T. I'poc (Gross 2009) nMa 3a 1usb 1a CUCTEMATUYHO U y MOTIIYHOCTH HMPHUKAXe HIMPOK

CIIEKTap Cpe/cTaBa 3a U3pakaBame Kay3aTHOCTH y (PPAHI[YCKOM j€3HKY, IPU YeMY Jaje HEIITO

Apyraunjy KiacupuKaiujy oBHX CpelcTaBa oJ MpeTxoaHo HaBexaeHe. IIpe cBera, I'poc u3nBaja

Kay3aJHe OJTHOCE KOJU C€ pealn3yjy Ha HUBOY MPOCTE U Ha HUBOY ClIOKeHe peueHulie. OBe npse

% Tlox nojmMoM xaysanno 3axmyuueare NOAPasyMeBa Ce OTKPUBAME y3POUHO-TIOCIIEMYHUX Be3a Mel)y mojaBama u
UCIINTHBAkE¢ HAYMHA HA KOjU CE JIOHOCE 3aKJbYUIH O y3pOLMMa.
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Ha3WBa YHYTPAIImBHM y3poiuma (Causes internes), a apyre croJballllbUM y3pormMa (Causes
externes). OBaj ayrop yka3yje Ha OCOOCHOCTH YHYTpAllber Y3pOKa U HCTHUYE HHCTOBY
Pa3HOJIMKOCT — MPUMEpa Pajiu, OBaj Y3pOK MOXKE Ja ce OJHOCH Ha cTBapame (mettre au monde
(enfant)), yaumraBame (démolir (mur), casser (verre)), mpomeny (vieillir/rajeunir (quelqu 'un)),
ocehama (inquiéter (quelqu’un), énerver (quelqu’un)), npomeny crama (cuire, frire) u ci.
VYHyTpaumbu y3pok Moxe na ce popmanusyje u nomohy npuzaesa (Paul est responsable de ce
désastre) wiu umenuna (Paul est [’auteur de cet article) (Gross 2009: 7).

I'poc naje cucreMaTHUHy CEMaHTHYKO-CHHTAKCUYKY THUIIOJOTH]Y Kay3aJIHUX KOHCTPYKIIUja
KOje ce Be3yjy 3a CIoJballlibl y3poK. IberoBa maxma je, Jakie, MPeBacCXOJHO yCMepeHa Ha
CIIOJBAIIT-U Y3POK OJHOCHO Ha KoHekTopel® koju ce hopmanmzyjy Kao ,,ipeaukaTy Ipyror peaa‘
(prédicats du second ordre), 6e3 003upa Ha TO KO0jOoj MOP(OJIOIIKOj KaTECTOPHjH IPHUIIAIA]y
(rmarosu: causer, provoquer, occasionner; umMeHwuie. Cause, raison, prétexte; mpemiosu: par
bétise, pour avoir enfreint la loi; npemnomku u3pasu: en raison de, du fait de, a cause de). On
pasimKyje:

— y3poke norahaja (causes événementielles): causer, provoquer, occasionner,
— y3poKe uumberba (causes du faire): faire, ordonner, motiver, mobile, motif u
— y3poxke uckaszal’ (causes du dire): conjecturer, alléguer, prétendre, puisque, car.

Takohe, mopen ommrtix y3poka (causes « globales»), I'poc u3aBaja U MHXOATHUBHE
y3poke/causes inchoatives (déclencher, activer, instaurer), mporpecuBue/causes progressives
(perpétuer, maintenir) u repmuHaTuBHE y3poke/causes terminatives (clore, endiguer, éradiquer).

I'poc yka3yje U Ha YHILCHHMIYy Ja KOHEKTOPH KOje aHAM3upa He MCKa3yjy Kay3aJHOCT Ha
ucToBeTaH HaunH. [lojeJMHNM KOHEKTOpUMa ce 3a 1ojaM y3poKa Be3yjy H JoJaTHe MeTadopuike
Bpexnoctu (conduire &, venir de, étre une source de, donner naissance ), 0k Ipyru KOHEKTOPH
(si, quand, lorsque, chaque fois que) mpumapHO ciyXe 3a U3pakaBambe HEKHX IPYTUX pelaiuja
KOj€ ce MOT'y HHTEPIPETHPATH Kay3aJlHO.

HaBenenu ayrtopu y HajBehoj mepu cyOnMMupajy CTaBOBE JIPYTHX ayTopa KOju Cy ce
0aBWJIM OBOM MpPOOJIEMAaTHUKOM M O YHMJUM HCTpaXuBamhMa he OUTH peun y KacHHUJUM
MorJiaBjbiMa y KojuMa heMo ce O0aBUTH aHAIW30M KOHKPETHUX JE3MYKHX CpeJcTaBa 3a

H3paxKaBamC KaTeroije Kay3aJIHOCTH.

18 T'pocosa ananmsa je 3acHOBaHa Ha PEYEHWYHMM ApPryMEHTUMA, T€ OH jE3MYKE €NEMEHTE KOjU CE TPAJUIIMOHAIHO
Ha3MBajy KOHEKMOpUMa WM 8e3HUYUMA 3a cyb6opourayujy CBpcTaBa y peankaTe Apyror peaa.
17 OBaj Tun y3poka yBek ce Be3yje 3a TOBOPHO JIUIIE.
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2.2.2. O ncka3uBamy Kay3aJHOCTH Y CPIICKOM je3UKY

VY onHocy Ha (paHIyCKH je3WK, CEMaHTHYKa KaTeropHja Kay3aJHOCTH y CPIICKOM jE€3HKY
npoydaBaHa j€ y MameM OOMMY, NMPBEHCTBEHO y paJoBHMa IOjeJMHUX ayTopa KOju Cy ce
Hajuernnthe OaBUIM Kay3aJHUM Kjay3ama ¥ (IIPeUIOIIKO-)IaJde)KHUM KOHCTPYKIIHjaMa KOjuMa Ce
MOTY U3Pa3UTH Y3POUHO-TIOCIEANYHH OTHOCH.

Kana je peu o clokeHUM peueHHYHUM CTPYKTypaMa ca Kay3aJlHOM Kiiay3oM, moMeHyhemo
Ja ce MpoOJIeMAaTUKOM BE3aHOM 3a IMOTPEITHY YIOTpeOy Be3HHKA da yMECTO wmo y HYHKIHjU
HCKa3uBama y3poka 0asuia jour W. I'purkar (['purkar 1952).

K. MuomeBuh je y BHIE CBOjUX pajoBa MpoydyaBajia CIOKEHE PEUYCHHUIIE ca Kay3aTHOM
kimay3oMm. Pa3matpajyhm kay3anHy QyHKIOHj)y 3aBHUCHE pPCUCHHUIIE YBEACHE BE3HHUKOM Kaod
(MwustorreBuh 1984-1985), ayropka mpaBu JUCTHHKIN]Y W3Mel)y 1Ba CHHTAKCHUKO-CEMaHTHUKA
Mojiena oBUX Kiaysa: |. kao-kiay3om ce obOpasiake cajapikaj yrnpaBHe peueHuie (Hrp. He moey
oa paoum kad cam 6orecman) u |l. ynpaBHOM PEYCHHUIIOM C€ HCKa3yje 3aXTeB 3a JI00Hjarbe
onpehene mHpopmaimje, Te ce oHa peanusyje y Gopmu nurama (Hrop. 3awmo paduwt, Kao cu
bonecman?). OBUM MoOJEIUMA j€ ,,30jeOHUYKO 2€HEPAMUBHO NOPUJEKIO — Y XHUIOTETHIKOM
JEyKTUBHOM — WJIM y CHJIOTHCTUYKOM 3aKJby4YHBAKY, a pa3iuKyjy ce Ha OCHOBY CarJIaCHOCTH
(momen 1) win necaenacnocmu (mogen 1) crBapHe mocibeauIle ca JJOTHYKUM 3aK/byYKOM KOJH H3
natux npemuca ciaujenn’ (Munomesuh 1984-1985: 469).

K. MunomeBuh pazMaTpa U acieKTyaJIHO-TEMIIOPAIHY KOMIOHEHTY CJI0KEHE PeUeHHIIE ca
Kay3aJIHOM KJIay30M, OJJHOCHO CHMYJITaHE U CYKIIECHUBHE OJJHOCE M3Mel)y Kay3alHe M Kay3upaHe
curyanuje (Musoresuh 1985).

3aBUCHOCIIOXKEHUM peueHHuIama ca kay3aaHoM kiay3oM K. Munomesuh ce 6aBu y jour 1sa
pana, oJl KOjux je jeaaH mnocBeheH je3ndyKMM M BaHje3MYKMM CHTHAJUMa Kay3ajlHe 3aBHCHOCTH
u3Mely mpoctux peuyeHuua y ciokeHoj. Ilpe cBera, ayTopka cMarpa Ja ce Kay3aJHOCT M3
SKCTPAJMHIBHCTHYKE CTBAPHOCTH pedUiekTyje Ha Kay3amHocT y je3uky (MwumorreBuh 1986a:
281). bynyhu ma moceOHa cpeacTBa 3a O3HaYaBarbe Kay3alHHX OJHOCA HHCY 00TraTo pa3BHjeHa y
je3uIyMa, BETHKH 3Hauyaj MPUIMKOM MPENo3HaBamka OBUX OJHOCA y JE3UYKUM CTPYKTypama
MMajy 3Hama Koja ce TUYy T[0jaBa BaHJIMHTBHUCTUYKE CTBAapPHOCTH, OJHOCHO JIOTMYKO
3aKJbyYMBaK-E, 3aCHOBAHO HA OIIITEM WM WHIUBUAYATHOM HCKYCTBY. V3 HaBeneHUX pasiora,

Kay3aJHOCT ce€ MOX€ MCKa3aTh M He3aBUCHUM, JYKCTAllOHMPaHUM pEeYeHHIIaMa, KaJia je Kay3aiHa
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3aBucHOCT m3Mel)y curyanuja wiu gorahaja oumrmemna (Munmomesuh 1986a: 281). ITlopen
CHHTAaKCHYKOT TOCTYIIKA JYKCTAalO3UIMje, ayTopKa pa3Marpa M KOOPIMHHUpPAHE PEUYCHHUIE KOX
KOjUX je TMpHCYTHa Kay3aJHa 3aBHCHOCT, Ka0 M Kay3aJHOCT Ha HHMBOY XHIOTAKCHYKHX
pedeHHYHUX cTpyKTypa. OHa HaBOIW YKYIMHO 22 BE3HMYKA CPEICTBA OJ] KOjUX Cy CaMO TpH
Kay3alHo MapkupaHa (jep, 6yoyhu Oa W 3amo wimo), T€ 3aKJbydyje Ja Kay3aJHOCT HHje
,,CII00O/THA pernanuja’: ,,orpaHude-e CI000/€e je Y TOME IITO C€ Y je3uukom MmeKcmy Kay3daiHe
penayuje He Moy ycnocmasmsamu ako Beh HHCY yCHOCTaB/b€HE Y BaHJIMHIBHCTHYKO)]
CTBapHOCTH, Tj. Y JbYJACKOM HCKYCTBY — MHIMBHIYyaJTHOM KM KOJICKTHBHOM — YKJbY4yjyhul Ty H
EMITMPHjCKa U Hay4Ha ca3Hama’ (MuomreBuh 1986a: 295).

Konawno, npeamer uHTepecoBama K. MmiomeBuh mpencTaBibajy W Kiiay3e YBEACHE
Be3HukoM wmo (Munomesuh 19866). OBe kitay3e 0OMYHO Ce Be3yjy 3a MPEAUKATe ca 3HAUYCHEM
n3BecHUX ocehama 1 pacroyiokema, alnu y oapel)eHum ciiydajeBiuma oHe MOTy J1a 00jalmbaBajy u
panme (anp. Omuwao je wmo je mopao). Y 0Boj Apyroj ynotpebu, nmpema K. Munomesuh,
BE3HUK w/mo TPEACTaB/ba KOJIOKBUjAIIHY BAapHjaHTy BE3HHUKUX CPENICTaBa 3amo wimo, cmoad
wmo u nowmo (Mumomesuh 19866: 68). K. Munomesuh ananusupa u npuMepe y Kojuma ce
BE3HUK wimo jaBJba y3 KOMIIAPATHBHE M3pa3e THIIA MUM Hpe, YMOAUKO npe, mum euuie 1 ClI.
3HaYajHO je J1a ayTopKa OBJIC YBOJHM JIO TaJla HEMO3HATO Y3POYHO 3HAYCHE — 3HAYCHE 000AMHO2
pasnoea. Takolhe, OutHO je ucrahu Aa ce y paHujoj CpOMCTUYKO] JIUTEPAaTypu HUKO HUje OABHO
OBHUM THIIOM pedeHua.

M. Kopaueuh (19866) mpoyuasa crienupuuHy Be3HHUKY KOHCTPYKLH]Y ¢ 063upom 0a*®
Koja je moka3zaresb (aKTUBHOCTM W Kay3aJHOCTH. PeUeHUIIOM YBEJAEHOM OBUM BE3HMUYKUM
M3pa30M HU3paxkaBajy €€ OKOJHOCTH KOj€ MPEeICTaB/baj]y Y3pOK M3 KOra MPOU3Ja3u JIOTHYKa
MOCJIENIIA, OTHOCHO 3aKJbyuak JaT y ynpaBHoj peuenui (Kosauesuh 19866: 112).

B. Tlonouna (1986) ananu3upa 3aBHCHE y3pOUYHE PEUYCHHIE Y Pa3rOBOPHOM jEe3HKYy ca
IUJbEM Jla YTBPAM 3acTyIUb€HE BpCTE€ Y3pOUHMX pEUYCHMIA, HUXOBY (DpeKBeHIH]Y,
KOMYHHUKAaTHBHY (DYHKIIH]Y U 3Hauewme U ci. Ibena ananuza je mokasana jaa je Hajuemhu oOIMK

MCKa3MBama Kay3aJIHOCTH MUMIUTUIUTAH, 0€e3 je3nYKuX cUrHayia. AyTopka yKa3yje Ha YHHEHUILY

18 Crnoskenu Be3HMK mum 6uuie wmo TPENCTaB/ba Takohe TpPEIMET MHTEPECOBAma XPBATCKE JMHIBHCTKHEbE C.
Kopauh (1999). Mako ce je3uk koju je paHuje OMO MO3HAT IMOJl HA3UBOM CPIICKOXPBATCKH PAIIWIaHHO Ha 3ace0He
jesuke, a umajyhu y BUly YMI-CHHUIY Ja Ha IPaMaTHYKOM IUIaHy U3Mel)y caBpeMEHOT CPIICKOT M XPBaTCKOT je3nKa U
Jlajbe TIOCTOjU HEYNOPEAMBO BHILE CIMYHOCTH HETO pa3iinKa, y OBOM PaJy CMO CE CIYXHIM M PEJIeBaHTHOM
cepOOKPOATHCTHYKOM JINTEPATYPOM.

19V caBpemeHOM cprickoM je3uKy oBa (opMa ce cMaTpa CyNCTaHAapAHOM, & YMECTO Hbe Ce yIoTpedbaBa BE3HUUKA
KOHCTpPYKIIUja ¢ 003upom Ha mo od.
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Jla ce 3aBUCHOCT PEUEHHIIC HE OCTBAapyje caMO y OJIHOCY Ha TJIaBHY pe4eHHIly, Beh aa, 3a pazimuky
OJl TUCAHOT KOJa, OBIe Tpeba y3eTw y 003up U HEeke Apyre (akTope, Kao MTO Cy TOBOPHUK,
mIMpH KOHTEKCT, cutyaruja uty. ([Tomosuna 1986: 92).

VY kwu3u Cunmaxca crodicene peuenuye y cpnckom jesuxy M. Kosauesuh (1998) je jeano
MOTJIaBJbE TOCBETHO BE3HHIIMMA KOjUMa CE€ YBOJE Y3pOYHE 3aBHCHE PEUCHHIIC Yy JaHAIIHEM
CTaHJApAHOM je3UKy, 0 yemy he OMTH BUIEe peyH y /ey O 3aBHCHOCIOKEHHM PEUCHHIIaMa ca
Kay3aJIHOM KJIay30M.

VY3pouHe Kilays3e mpejacTaBibajy U npeamer uHrepecoBama H. Byrapcku (Bugarski 1999),
KOja OBE KJiay3e MpoydaBa Ha je3MYKOM MaTepHujaily ekcueprnupanoMm u3 nena Jlanwna Kuma.
AyTtopka yTBphyje pa3HOBPCHH pemepToap BE3HWYKHX CPEICTaBa KOjuMa ce Kay3allHe Kiay3e
YBOJIE y CIIOKEHY PEUCHHILY, a TIOpe] Tora pa3Marpa M CEMaHTHUYKY THIIOJIOTH]Yy OBHX KIay3a,
Ka0 U BbUXOBY TIO3HIIN]Y Y CJIOKCHUM PEUYCHUYHHM CTPYKTYpaMma.

[Mopen kay3anHMX Kiay3a, HpEJAMET HHTEPECOBama IOjCIUHUX ayTopa IpeacTaBba U
CEeMaHTHKa MPEITIONIKO-TIAICKHUX KOHCTPYKIIHja 3a U3pakaBambe Kay3aTHOCTH.

OBom npobnematrkom 6aBro ce jour M. CreBanosuh (1939) koju je y paxy nocsehenom
yIOTPeOU M 3HAYCHY MpEeJIora 3002 U padu CKPEHYO NMaXKiky Ha MOTPelIHy ynoTpedy mpeaiora
paou y QyHKLUUJU UCKAa3MBamba Y3pOKa y TaJalllleM cprckoM je3uky. C o03upoM Ha TO 1a je
MPUMapHO 3HAUYCHE MPEIOTa pady 3HAUCHE 1IUJba, Y CHHTAKCHYKAM KOHCTPYKIFjaMa ca OBUM
[peUIOroM Tmperiuhy ce y3po4yHo u 1usbHO 3Hadewe (CreBanosuh 1939: 140). OBy ymotpedy
CreBaHnoBuh ompaBlaBa YMIEHHIIOM Ja, MAKO Cy OCHOBHA 3Hademwa Ipeyiora 3002 U paou y
MOTIYHOCTU CYTNpPOTHA, ,,y3pOK U LWJb CE CBOJE Ha JE€HO; OHU Cy U jeJaH U JPYrd MOKpeTayu
panme, Hako y3pOK YCIIOBJbaBa pajiiby, a ik je caMo orpasiaBa. JKeJba 3a OCTBApEHEM IIHJbA j&
y CTBapH y3poK, jep oHa nokpehe paamy, a Ty ®eJby ONeT U3a3uBa U CTBapa Wb, IIWJb j€, JIaKiie,
MOpaJIHH MOKpeTay U y3pok paawe’ (CteBanosuh 1939: 141). Hakon aHanu3e OpojHUX HpHMepa
U3 KiWKEBHOr je3nka CreBaHOBMh J0J7a3M 70 3aKjbyyka Jla OBE Ipejyiore Tpeda I0CIEeIHO
ynotpeOJbaBaTH, T JAa IPEIJIOT paou ,,peda 1a 3aipKu CBOje MPaBO 3HAUYCHE — 3HAUCHE ITHJha‘™
(CreBanosuh 1939: 150). HamomeHMMO fa ¥ Y CaBPEMEHOM CPIICKOM jE€3UKY MTOHEKA A0JIa3H JI0
MOTPElIHE yIoTpebe OBUX Mpenasora, o uemy he OWTH BUIllE peyd y O/leJbKY MOCBeheHOM Be3M
nu3Melyy kareropuja Kay3aJlHOCTH U (PUHAIHOCTH.

Ha 3Hauaj mpoyuaBama NpoOJeMaTHKE BE3aHE 3a CEMAaHTHKY IPEIIOUIKO-TIaeKHUX

KOHCTpYyKLHMja yorTe ykasana je M. MBuh. OBne hemo u3BOjuTH pall y KOjeM ce OBa ayTopka
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0aBM y3pOYHHUM T'CHHTHBHUM KOHCTPYKIIMjaMa YBEIACHHM IMpemio3uma 3602, o0 u us (MBuh
19546). OBaj pax je ox moceOHor 3Ha4aja 3aTo wTo je M. MBuh ycTaHOBHIIa 3aKOHUTOCTH KOje ce
TUYY ynoTpede oBUX mpeziora. Hamme, mpenno3u o0 u u3 ynorpedspaBajy ce kaga cy npaheHu
II0JMOM KOjH C€ jaBJba Kao aKTUBHH IPOY3POKOBadY, Tj. MIOJMOM KOjH ,,CBOJOM II0jaBOM, CBOjOM
MPHUPOJIOM M3a3MBa BPIICHE PAIbE WM Jaje MOJACTPEKa 3a BPIICHE paume, HIp. Ywmpo je 00
enaou, Aymao je uz naxocmu (UBuh 19546: 186-187). Ykoiuko ce mak AaTd IojaM camo
MHIMPEKTHO Be3yje 3a M3a3uBame ojapelene palame, OJHOCHO aKo IMpeNCTaBiba MpaBy, MOYETHY
M0jaBy y HU3Y 30MBama KOja JOBOJIE JI0 BPIICHA Pallibe, Tala Ce yIoTpeOshbaBa CHHTAKCUYKA
KOHCTPYKIIMja ca MpeIoroM 3602, HIp. Paszbonena ce 3602 mweea (Msuh 19546: 187).
Koncrpyknuja 3b0I" + Ngen Be3yje ce 1 3a TJiarojie Koju 0O3Ha4aBajy IMCHUXOJIONIKA CTamka, HIIP.
0000pososLumuU ce, bumu myosican, nokajamu ce, 3aopurymu ce u ci. (Msuh 19546: 187-188). M.
WBuh uctuue na ce cuarakcndku moaena O/l + Ngen yrmoTpeObaBa Kajia je y MUTamky CIOHTaHA
aKIMja, Koja Cce BPIIM HE3aBHCHO OJ] BOJBHOI uMmmyica (HIp. pasbonremu ce 00 dHcaiocmu,
ckakamu 00 padocmu, 3uHymu 00 4yod U ci.). IMEHUIIOM y TeHUTHBY YBEACHUM IPEIIOIOM 00
HMEHYje Ce U T0jaM KOjH MPECTaBJba HEMOCPEAHY MPENpEKy Bpiiewky oapehene paame (Hrip. O0
meza Hucy moenu da 60jeodyjy) (Meuh 19546: 188-189). 3a kouctpykuujy 13 + Ngen Be3yjy ce
cineneha ceMaHTHUYKa OrpaHUuCHba: 1) UMEHHUIIOM y TEHHTHBY O3HAyaBa CE I0jaM KOjH CBOjOM
MPHUPOJIOM YTHYE Ha BOJbY arcHca W MOJCTHYE HAa BPIICHE PAlbe — y MHTAky Cy PaziIHuuTe
YHYyTpallibhe Mody/ae W MCUXOJIONIKM MOMEHTH U 2) aKIfja areHca je YBeK CBECHA, CMHIILbCHA,
3aCHOBaHa Ha UMIYJICY BOJbE, HIP. Ja mo u3 padosnarocmu numam, bpaha cy ea uz 3asucmu
ocmaeuna na onom yapoaxy (Msuh 19546: 189-190). Y reHUTHBCKO] MO3MIMjU MOTY 1a ce Haljy
U UMEHUIIC Koje He ymyhyjy Ha YHYTpallkhe MCUXOJONIKe MOMeHTe (Hmp. Yuuwuo je mo us
Hyacoe. Hocu manke uapane uz mooe). tbuxoBy ynorpedy y oBuM KoHcTpykunujama M. Msuh
OIpaB/laBa YMHEHUIIOM JIa C€ TAKBUM I[I0JMOBHMa 3alpaBO UCKa3yje oApeeHO pacroioxkeme, Te
ce HyX/a MOXe CXBAaTUTH Kao ocehame HEONMXOJHOCTH, a MOJA Kao KeJba 3a IMOJpakaBambeM
ykycy apymrsa (Meuh 19546: 190).

O pazmunu u3mely mpesiora 3602 U, BEMY OJIHCKOT TI0 3HAYCHY, IPEAIoTa ycied mucana
je W. T'punkar (I'punkar 1957). tbeHO ucTpakuBame 3aCHOBAHO je€ HAa HEMPABUIIHO] YIOTpeOU
OBHUX TMpenjora y TOBOPHOM M Yy INHCAaHOM je3uKy. AyTopKa Jojia3u J0 3ak/byyka Ja ce
KOHCTpYKIIjama ca MpeJjIoroM 3002 03HauaBa y3poK y HIMPEM CMHUCITY, 10K C€ 3a MPEeAJIor ycieo

Be3yjy oapeheHa cemMaHTHUYKa OorpaHnuera. [ eHUTUBHOM KOHCTPYKIIM]JOM YBEACHOM MPEIIOTOM
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ycied O3HadaBa ce CHEIM(PHUYHO 3HAUCHE Y3pOKa, T3B. ,,HEMOCPEIHA, JOTMYHA Y3pOYHOCT
(Cpunkat 1957: 238). CarnacHo ToMe, IPEIJIOT ycied je YBEeK KOMyTaOUIaH ca MPeyioroM 360e,
aJIi KOMYTaOWJIHOCT y CyIIPOTHOM CMepy HHje yBeK Moryha.

. Topran-Ilpemk (1964) ca cemanTHukor W (OpPMAaIHOI acrekTa aHaau3upa moryhe
BUJIOBE MCKa3WBamba JUPCKTHUX M MHIUPEKTHUX Y3POUYHHX OJHOCA KpO3 MPHU3MY IMAJC)KHUX U
MPEUIOIIKO-TIAJIS)KHUX KOHCTPYKIIMja Ha Martepujany u3 jesuka Byka Kapanpwha. Pang campxu
3aHMMJBHBE OICEPBAIMje€ Yy BE3M Ca THUIOJOTHJOM Y3poKa Kao W MehycoOHMM ogHOCOM
KaTeropuja Kay3aJlHOCTH W CHAIMjaJHOCTH KOje c€ MOTY NMPHMEHUTH U Ha CaBPEMEHHU CPIICKH
je3uk, a koje oBae Hehemo HaBoaWTH, ¢ 003UpPOM Ha TO Ja he O HUMa OMTH PEeUYU y OJEJbKY
nocBeheHOM THIIOBMMA Y3pOKa, Ka0o W y ey y KojeM hemo aHamm3upath KOHKPETHE
MPEUIONIKO-TIaJIe)KHE KOHCTPYKIIH]j€ 3a0eie)keHe Y HalleM KOPITyCy.

M. Pagosanosuh (Radovanovi¢ 1977) pasmartpa npumepe MafeKHHUX KOHCTPYKIHja Y
KOjuMa ce JieBepOaTHBHA MMEHUIIA jaBJba Ka0 KOHJIEH3aTOP Kay3aJlHOT PEUCHHYHOT 3HAYCHA.
OBaj ayTop ykaszyje Ha YHECHUILY J1a je 300p MPEeIONIKOT pelickha y MaAe:KHO] KOHCTPYKIIH]H
ca Kay3aJlHUM 3HAYCHEM Yy BEIMKO] MEPH YCJIOBJbEH HMHXEPEHTHOM JIEKCHYKOM CEMaHTHKOM
rjlarojia KopeiaTuBHE Tpeaukanuje. PajoBaHoBuh HaBeJeHY TBpABY NMOTKPEILUbYje MpUMeprUMa
y KOjuMa je ucTa JeBepOaTHBHA MMEHHIIA YIOTPeOJbeHa Y3 IIarojie pa3induTor 3Hauemha (HIp.
nocunymu 3002 3aeucmu, npebredemu 00 3AGUCMU W VUUHUMU Hewmo u3 3asucmu). Y
3aBHCHOCTH OJ1 0/1a0paHOT MPEJIONIKOT peIIeha MOTY C€ MCKa3aTH Pa3JInYUTe BPCTE Y3pOKa — y
HaBEJCHUM MpPHUMEpUMA, PEIOM, y MHTalky Cy WHIAUPEKTaH Y3pOK, €(eKTop U CTUMYIATop
(Radovanovi¢ 1977: 130).

VY okBHpY c€eMaHTHUKE KaTeropuje Kay3zaiaHocTu HajBehe 3aciyre qyryjemo M. KoBaueBuhy
KOJU je a0 HajoOyxBaTHUJU TIperiie] kareropuje y3poka. IIpe cBera, KoaueBuh ykasyje Ha
3Hayaj mpolieca CIO3HaBama Kay3aJlHe Be3e, KOjU je HY)KHO HaMeTao U oOpaclie HheHe je3nyKe
dbopmanuzanuje. OBaj ayTop nojaceha ga kays3anHa Be3a MOCTOjU Ha TPU HUBOA!

1) uHuBoO ,,peanHe joruke” (Be3a CTBApH U MOjaBa),

2) HUBO JIOTHKE ca3Hama (MHUCaoHa Be3a) U

3) HHBO je3nka (Be3a je3MUYKUX jeMHHIIA KOjUMa Ce O3HayaBa M M3pakaBa Kako ,,Be3a

CTBAapH', TaKo M ,,MHcaoHa Be3a“ (Kovacevi¢ 1988a: 19).%°

D Tlopcerumo na je K. Munomesuh (Munomesuh 1986a: 280-281) Takolje ckpeHyna Maxkry Ha MPUCYCTBO
Y3POYHO-TIOCIIEANIHUX OJJHOCA Y PEATHOCTH, OJJHOCHO CTPYKTYPHUPAHOCTH CBETa U Yy je3uKy. [IpBu THI Kay3alHOCTH
ce O/IHOCH Ha T0jaBe W ymyhyje Ha KOHCTaHTHE penalyje Koje Ipe/CTaBibajy NMpeaMeT HHTEPECOBamba MPUPOIHUX
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OH mocMarpa Kay3adHOCT Kao peNlalluoOHy KaTeTopHjy Koja MpeacTaBba OJHOC H3Mehy
HajMame JIBE CHTYallHje, T Ce MOXKe IIEMaTCKH TpHrKa3atu nomohy cieneher mozena: a — R — b,
rae a u b npencrasibajy enemente ynju je Mel)ycoOHHM OJHOC TakaB Ja jelaH MpeacTaBba y3pOK,
a ApYrH MpOY3pOKOBaHy MoCiequy, 10K je R — pemanuja usmely wux. [Ipunnkom pazmarpama
Kay3aJJHUX OJHOCA, Y aHAIN3Y je HEONXOIHO YKJbYUUTH €IEMEHTE y CBE TPH HaBEJICHE MO3HIIH]E.
Hanomumemo n1a je oBaj MoJen MOTOJaH camMoO YKOJIWKO ce y MO3UIMju R Hamase BE3HUIU
(Be3HMUKHM U3pa3H) WK Ipeio3u (IpesonKy u3pasu)sl,

Besnunm u mpeano3u mpeicTaBibajy, 3ampaBo, HajydecTaldja CpeacTBa 3a yBoheme
KOHCTPYKIIMja ca Kay3aJlHUM 3HAYCHEM Y CPIICKOM je3uKky. OHU MOTy OHUTH:

— KOHMEKCMYaJIHO HeyCl06/beHU — YCIOCTaBIbajy Kay3alHu oaHoc usMeh)y a u b y ouino

KOM KOHTEKCTY,
— Kkommekcmyanno yciosmenu — tek kad je semanticki suodnos lingvistickih elemenata a i
b kauzalan, prijedlog ili veznik dobijaju kauzalnu semantiku“ (KoBauesuh 1988a: 22).

KoBaueBuh notmyHo 3aHeMmapyje JIEKCHYKa je3ndKa CpPEICTBa 3a OOeleKaBame Kay3allHe
CEMaHTUKE W pa3Marpa HUCKJbYYMBO CHHTAKCHYKE MOCTYIKE 32 M3PaKaBamke Kay3adHOCTH. Y
y3pouHe cuHTakcuuke jeaunuiie Kopauesuh yopaja:

1) y3pouHe nanexHe OecrpeIONIKe U MPEIIONIKE CHHTAarMe,

2) peueHHIIe ca CyOOpANHUPAHOM Y3POUHOM KIIAy30M,

3) pedeHHIIe ¢ Y3pOUHO YIIOTPEOJbEHUM IIIAr0JICKUM MPUIIO3UMA,

4) pedeHUIIe C Y3pOUHHUM MPEIUKATHBHUM arO3UTHBOM,

5) pedeHuiie ¢ y3pOUHUM 3aMEHUYKUM MPUIIO3UMA U MIPUIIOLIKUM U3pa3uMa U

6) cuHTarMe ¢ y3po4HUM IpuiIo3uMa mnpuaesckor mopekia. (Kovacevi¢ 1988a: 25)

KoaueBuh cripoBoau cBoje uctpaxkuBame o cemanTuke ka popmu (Kovacevic 1988a: 30)
U ofpehyje Kay3aJHOCT Ka0 CEMaHTHYKO NoJbe Oyayhu J1a cBe HEeroBe je3HuKe jeAUHUIIE UMajy

Y3pO4YHO KaO OIIITC 3HAYCH:C. Ca (bopManHor ACIICKTa, HCHTAP Y3POYHOTI I10Jba YHMHEC CICMCHTHU

HayKa, JOK Ce IPYrd THI Kay3aJHOCTH OJHOCH Ha WHAWBHAYAIIHO MHUIIbeme W pacyhusame. Takohe, C. AmoH
(Hamon 2006) koHcTaTyje fa ce Kay3aJHOCT Kao CIIOJhAIlb-M KOHIIENIT TPAHCIIOHYje HAa je3WK U Ja je Y NMHUTamy
Kay3alTHOCT KOja He MpHIMaja HaydHOM HHUTH (Puio30pCckoM KOHIENTy, Oyayhu na je ped o Kay3aaHOM OJHOCY
n3melhy norahaja, a He mpeaMmeTa.
2l Yxomuko je mosuuuja R ympakmeHa, @ U b cy y JAMPEKTHOM CHHTAaKCHYKOM OJHOCY — TO j€ HIp. Cllydaj ca
JYKCTalloHMpaHUM pedyeHHIIama, Kojuma ce, Takole, MoTy UCKa3aTH Kay3ajJH! OJHOCH:
Buwe nucmo jacno paszasnaeanru nym noo mozama; oY CMO CE CIOTHIATH O CUTHO KaMemhe yBajbaHO y
CHeTr ¥ IOBOJUTH Ce MPEKO pyma moJ KplukaBoM ckpamom sena. (3L 11)
Nous ne voyions plus nettement la route sous nos pas ; nous butions sur les cailloux enrobés de neige et
trébuchions dans les trous couverts d’une craquante pellicule de glace. (JFB: 10)
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Kay3aJlHE Be3e KOjU Cy KOHTEKCTyaJ HO HEYCIIOBJbCHH, JIOK Ca CEMAHTHYKOT acCIleKTa, FherOB
[IEHTap MPECTaB/ba Y3POK Y Y’KEM CMHCTY. Y3pOK Ce 3aTHM, Ka0 OIILITH, KaTETOPHjaIHU T10jaM,
pasrpaHryaBa Ha CEMaHTHUYKE THIIOBE, IPH YEMY CE 32 OCHOB T€ KJIacu(UKaIUje y3UMajy je3NUKH
kputepujymu. Ha Taj HaumH ce M3ABajajy ,,je3rpa cyOmospa“ Koja 3ajeIHO YHHE Y3POYHO
cemanTHuko mosse (Kovacevi¢ 1988a: 27-28).

M. KoBaueBuh 1aje ceMaHTHUKY THIIOJOTH]y Y3pOKa Yy CPIICKOXPBAaTCKOM jE3UKY
3aCHOBaHy Ha JIMHIBHCTHYKOM Kputepujymy: ,,da bi se odredeno znacenje moglo proglasiti
tipom, ono mora biti izrazeno ,,posebnom* jezickom formom kojoj je to znacenje osnovno‘
(Kovacevi¢ 1988a: 52) u mcTude Ja ce OBa THIIOJOTHja HE MOYKE MOMCTOBETHTH HHU Ca jeIHOM
apyrom, Hip. Gpun030hpCKOM, HaKO ¥ Ca ;OM MOPA UMATH JOAMPHUX TadaKa.??

J. KiukoBam HacToju Ja yTBpAM CHENU(DUYHOCTH HCKa3MBamka Y3POYHOT 3HAUCHA
KOHCTPYKIUjoM Y + Nioc, KA0 H JIa YCTAHOBH Pa3iiuKy u3Mel)y y3pouyHor 3Hauema mpeyiora y u
u3. KnukoBary koHcTaTyje na je Beha BepoBaTHoha 1a ce KOHCTPYKIMjE ca MPEIIOroM U3
pa3ymejy Kao y3pouyHe, HEro KOHCTPYKIMje ca MPEeUIoroM y, Koje he ce mpe mpoTymMauyuTH Kao
MECHE, a caMO y H3Yy3eTHUM ciydajeBuma kao y3poune (Kmukomarmm 1997: 32-33). Ilopen
NpeIUIUTalkha MECHOI M Y3pOYHOI 3HA4YCHa, 3a KOHCTPYKIHUjy ) + JIOKaTHB Be3yje ce |
NPEIUTMTAKE Y3POUHOT M HAYMHCKOT 3HAueHa, HIp. [ 1edao me je mpenymak mMpKo, y OujecHoj
neooymuyu. OBJe je Outan (akTop MO3UIM]a JaT€ CHHTArMe. YKOJUKO OM c€ OBa KOHCTPYKIIH]ja
Hallla Ha TOYETKY pedyeHHie, n3berma OM ce BOCMHUCICHOCT y KOPHUCT Y3pOYHOT 3HAUCHa
(Knukosary 1997: 32). TTosusajyhu ce na M. Msuh (19546), KnukoBair uctude a ce mpeior u3
CHEIHjaJIn30Ba0 3a Y3POUHO-TIOCTIEANYHY Be3y u3Mel)y BOJbHE aKIije U YHYTpallkhe Mo0y/e, 0K
MpeJIor y MOKPUBA 3HATHO LIMPHU PACIOH Y3POUYHO-TIOCIEAUYHUX OJIHOCA KOJU YKJbYUyj€ U OHaj
CETMEHT KOjH IMOKpHBa Mpeyior u3. Y mpeasor y ce, nakie, MoXxe YyIOTpeOUTH y3 Iiiarojie Kojuma

CC O3HadYaBa BOJbHa aKqua, IIpru 4eMy je npaheH HMCHHUIIOM Ca 3HAYCHCM oz[peljeHor CTamka

22 Ham kpaTak Iperyesl cXBaTamba MojMa Kay3alHOCTH KpPo3 MCTopHjy Quiio3oduje moKa3ao je 1a ce pasMarparbe
Kay3alTHUX OJHOCA jaBUJIO Kao JKeJha 3a CII03HAjOM CTBAPHOCTH, Tj. 32 TPAKEHEM MPBUX y3poka. [IpuMeTmin cMo 1a
cy cxBatama ¢mio3oda Mo MUTaky Y3POYHOCTH MojesheHa. llpumepa pamgwm, mpema CHHHO3WHOM MUIJBEHY,
Y3pOYHH JIaHAIl je IPUCYTaH m3Mel)y CBUX JemaBama y MaTepHjalHOM U y TyXoBHOM cBeTy. C mpyre crpane, Xjym
JIOBOJY y TUTAame T0jaM Kay3aJlHe JEeTEPMHHUCAHOCTH, MCTHUyhum onpeheHH cTemeH Cy0jeKTHBHOCTH KOjU je
MPUCYTaH y HABHIM YOBEKAa J1a 3aKJbydyje O Y3pOUHO-TIOCIeANYHO] Be3n m3Mmel)y mojasa. [Ipema Xjymy, ped je o
arloCTEpUOPHO] CIIO3HAjU y3pOYHO-MIOCIICANTHOT OJJHOCA JI0 Koje ce He Moxe Johu pasymom. KaHor, nak, cmarpa zia
je KaysanHa Be3a 3acHOBaHa a Priori W 1a ce Ha ¥HO0j TEeMeJbU HMCKYCTBO. [la pe3suMHpamMo, YIPKOC pasiHYUTHM
NIPUCTYyNIUMa OBOM NOjMYy, (HJIO30()CKM KOHIENT Kay3aJHOCTH j€ y BEJIMKOj MEpH Jpyrayuju y OJHOCY Ha
smHrBHcTHYKH. [Ipe cBera, o0janmaBame y3pOuHO-TIOCIEIMYHUX OJHOCA MOTEKIIO je 3ampaBo u3 ¢puiozoduje, a He
13 JINHI'BUCTHKE KOja ce KOHCTHTYHCAla MHOTO KacHHje.
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(Kmukosar 1997: 33). Byayhu na je ped 0 HCTOBETHOM KOHTEKCTY, OBa ayTOpKa MMa 3a I[iJb Ja
yTIBpIU pasznuke uzMel)y Ta qBa y3podHa 3HA4YCHAa, Kao M (PaKTOpe KOjH yCIOBJhaBajy MOMEHYTY
pasnuky. Paznuka y 3Hauewy KoHCTpyKIUja M3 + Ngen 1 Y + Nioc cacToju ce y cinenehem: kana
j€ Y3pOK palme o3HaueH KOHCTPYKIUjoM Y + Nioc, MOcCiennia, Koja je yriaBHOM CBECHA U
BOJbHA, OBJIC j& CIIOHTaHA; JIPYIMM pPEUMMa, arcHC je y MOTIYHOCTH O0Y3eT CTamkeM Yy KOjeM ce
HaJla3u, Te ,,FberoBa akilja HUje CTBAp HEroBe OUIyKe, ITO NOTBPhyjy M mMpUMepH y3pOuHOT
3HaYCHa OBE KOHCTPYKIIM]jE y3 TJIarojie HeBOJbHE aKuuje (HIp. OyHya y 6ynuny, y ciabocmu cam
sannakao u ci.) (Kimukosar 1997: 34). Hanpotus, kaja je y3pok pajame 03HaueH KOHCTPYKIHjOM
N3 + Ngen, paama je CBeCHa M JCIUMHYHO TI0J] KOHTPOJIOM areHca. Taga areHc HUje y
MOTITYHOCTH 00Y3€T CTameM Yy KOjeM ce Hasla3d, Beh HemTo npenysuma, ca HaMepom Ja ,,u3ahe’
u3 tor crama (Kmukosar 1997: 34-35). HaBenena pasnuka je, nmpema J[. Kiukosarl, 3acHoBaHa
Ha TOjMYy ,.caipkaBama‘. TauHuje, ayTopka OBy pa3iuKy oOjaiimaBa mnopehemeM ceMaHTHUKe
KaTeropuje Kay3aJlHOCTH Ca KaTeropujoM CIIallljaTHOCTH, 3a KOjy C€ MPEeBacXOJHO Be3yje Mojam
caapXaBama. y TOM CMHUCIy, mpemior ) (ca JIOKATHBOM) HMMa JIOKAIllMOHO, a MPEJIor U3
abJaTWBHO 3HAYEHE, Tj. HANyIITamke onpeheHor MecTa: ,,CIIOCTaBba CE Ja j€ BPCTa Y3POUHOT
3Ha4YCHa CBAKOTI OJI OBUX Ipeiora IMPEKTHA TOCIEIUIAa FHHXOBHX KOHKPETHUX 3HAUCH:Q:
HAJI&XXCHY YHYTap caJplkaTesba OJroBapa arcHcoBa OO0Y3€TOCT CBOJUM CTameM, HEroBa
HECIOCOOHOCT J1a PAIMOHATIHO TPOLICHH CUTYAIU]y WIH J]a KOHTPOJIMIIE CBOj MOCTYyMaK (Mako ra
MOXe OMTH CBECTaH); U3JAXKCHY U3 CapKaTesba Or0Bapa YOBEKOBa JACIMMUYHA KOHTPOJIA CBOT
noctynka“ (Kmukosary 1997: 36). AncrpakTHa 3HaueHwa OBHX IMPEJIOra, Jakie, MPEeICTaB/bajy
pe3yaTrar MetadOopUUKOr MPECIHKaBamkba KOHKPETHOT, MPOCTOPHOI, 3HAuema Ha arCTPaKTHE
JIOMEHE, OJTHOCHO, OBJIE Ha JJOMEH Kay3aJTHOCTH.

I1. Tunep wu3jenHayaBa KaTerOpHjalHE KOMIUIEKCE Kay3aJHOCTH W Kay3aTUBHOCTH:
,,KaTeropujaJIHl KOMIUIEKC Kay3aTUBHOCTH YMHM CaMa KaTeropHja Kay3aTHMBHOCTH M HEKOJIUKO
CEeMaHTHUYKHMX KaTeropHja Koje Cy joj BHILIE MM Mame OJHCKE U KOje CYy OKO Hhe OpraHH30BaHe:
KaTeropuje TeauyHOCTH (IMJba), KOHIUIMOHATHOCTH (YCJIOBA) M KOHIIECUBHOCTH (YCTyTKa WM
nonycaoctn)“ (Iumep u ap. 2005: 786). [Tumep xoHcTaTyje 1a je Kay3aTHBHOCT jeIHOCTAaBHUja
O]l MPEOoCTATNX KaTeropHuja Kay3aTHBHOI KOMILJIEKCa, T€ Jla Cce HaBeJeHEe KaTeropuje Mory
TYMauuTul Kao ,,MOAU(UKAIMje OCHOBHOI Yy3pOYHOI 3HayeHka Ca Pa3IUUYUTHM JIOIMYHCKUM
enementuma® (ITumep um np. 2005: 786). YV omHOCy Ha TENUYHOCT, KOHIAMIIMOHATHOCT W

KOHIIECHBHOCT, CHENU(PUIHOCT CEMaHTHYKE KaTeropuje Kay3aTUBHOCTH OTJIeJ]a CE€ Kako ¥y
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U3Yy3eTHO pa3yh)eHoM cucTeMy TMOjeIUHAYHUX Y3POYHUX 3HAuYeHa, TaKO U y DPANUYUTHM
MOJJAJIMTETHMA U3pakaBama OBHX 3Hauewa ([Tunep u ap. 2005: 786).

3Hauema OBe ceMaHTHWuke Karteropuje, mpema [Tumepy (ITumep u ap. 2005: 786-787),
UCKa3yjy ce€ MpPBEHCTBEHO HAa CHHTAKCMYKOM HHUBOY — Yy aJBepOMjallHOM Jelly pEuYeHHIIE,
MPEIONIKO-TTaJeKHUM KOHCTPYKIIHjaMa ca y3pouHuM 3HaueweM (Oceliajy padocm 3602 ycnexa)
U 3aBHCHOCIIOKCHUM peueHunama (Padochu cy 3amo wimo cy ycneau). 3aTuM, Kay3aTHBHOCT CE
MOXKE€ HW3pa3uTH U Ha JIEKCMYKOM HUBOY, HIp. MMEHHIIAMA V3POK, MOMUE, NO600, pa3ioz,
OJIHOCHO TJIaroJiuMa THUNA u3aszeéamu, npoyspokoeamu wu ci. llumep, Ttakobhe, ykaszyje Ha
UHTEPIPETATUBHY MPHUPOAY OBE KaTeropuje, ¢ 003UpPOM Ha TO J1a UCTH Y3POUHO-TIOCIEAUYHU
OJTHOC MOXXE OWTH carjieJlaH M3 Pa3IMIUTHX YIJIOBa, Mla CAaMUM THUM W MHTEPIPETUPAH HA BUIIC
HauuHa, HIp. Bupyc je uzazeao scymuyy | HUzasusau scymuye je eupyc | Kymuya je uzazeana
8UPYCOM.

Curnan 3Hayema y3poka Moxe ce Hahu W y mpuMepuMa pedyeHHIla KOje ce Hajaze y
HEMOCPEHOM CYCEJICTBY, almu Mel)y KojuMa HeMa HHKAKBOT JICKCHYKO-TpPaMaTHYKOT Mapkepa
kay3anHoctu (Ou je noouzao enac. Ona je yemana u omuuiia). Ilopen HaBeeHUX CpeiCTaBa, y
GbyHKIMjH HMCKa3MBamba Y3pOKa MOTy Ja ce ymorpebe u riarojicku mpwiosu (I[lywehu, eu
YHUWImasame ceoje 30passme; 3aKacHuswu Ha NoYemax, Huje mo2ia 0a yhe) Wi TpeauKaTcKu
atpudytu (Cmeje ce padocna). Takohe, mel)y aaBepOHjaarma ca y3pOUHHM 3HaAuUCHeM, [lurmep
U3/IBaja ¥ 3aMEHUYKe Mpuiore (3awmo, 3amo) v NMPUJIOIIKE u3pase (3602 ueea, Hu 3602 weea, emo
sawmo ¥ cn.) (ITunep u ap. 2005: 792-793).

3a pasznuky on I1. [Tunepa, M. AnanoBuh jacHo pa3/Baja MOjMOBHE KOHIIETITE Kay3alTHOCTU
Y Kay3aTUBHOCTH: ,,HaYeJTHO ce MOXke pehu 1a je kay3aJlHOCT ONIITHja U TUME CBEOOyXBaTHHja
JIOTUYKO-CEMAaHTHUYKA KaTeropuja, Koja oJipakaBa YHHUBEP3aJIHY CIIOCOOHOCT je3rKa Kao CUcTeMa
Jla Ha pa3TUYUTUM HHUBOHMMA CBOj€ CTPYKType pedepHiie 0 y3pouHO-TOCIeTUIHUM Be3aMa Mehy
rojaBama, Kako Ha MOHOAreHTUBHUM, WJIM MOHOMPEAUKATCKUM, TAKO M HA MOJUAreHTUBHUM, WU
MOJIUMPEIUKATCKAM ~ peueHHYHUM pernanyjama”. Ca japyre cTpaHe, je3Wdka KaTeropuja
Kay3aTUBHOCTH C€ Be3yje 3a ,,lloJucy0jeKaTcke, Hajdyemhe MOoJuareHTUBHE W OMCHUTyaTUBHE
canpxkaje’ (Amanosuh 2011: 37) u mnpexacraB/ba ,,AMAaHEHTHO OOCNEKje JICKCHYKUX WIIH
JICKCUYKO-CUHTaKCUUKUX jeauanna’ (Ananosuh 2011: 38).

CymtrHcka paziuka u3Mely Kay3alHOCTH W Kay3aTHBHOCTH, mpema M. AmanoBuhy,

Haja3W ce, 3ampaBo, y TOCTYNKY HHUXOBE je3nuke dopmanuzaiuje: ,,Je3udKe jeTUHHUIe ca

31



Y3pOYHHM 3HaueHeM ce popManusyjy Hajuenrhe Ha HUBOY eprupEepPHUX CHHTAKCUYKHUX JETMHULIA
(yriaBHOM Kay3aHUX aJiBepOHjaja), oK ce Kay3aTuBuma, Oynyhu na Gurypupajy Ha JeKCHYKOM
WJIH JICKCHYKO-CHHTAKCUYKOM HHMBOY, MOjaM Y (DYHKIIMjU Kay3aTopa TOTOBO JOCIEIHO I0jaBIbYje
Ha TO3UIUjH CcyDjeKkTa Kao meHTpanHe rpamarnyke teme (AmanoBuh 2011: 39). Kaysartusny
cutyanujy, nakie, M. AnanoBuh neduHuime kao gorahaj, OJHOCHO CJIOXKEHY CHUTyalHjy, Tj.
MaKpOCHUTYallMjy KOjy YHHE OCHOBHE CHTyalHdje u3Mely KOjuX je YCIOCTaBJbEH Y3pOYHO-
nocieanyan oxHoc (Anmanosuh 2011: 39). C 003upom Ha OBy crielH(PUUYHOCT Kay3aTUBHOCTH,
MOTIIYHO j€ OYEeKHWBAaHO Ja ,JOIMYyHEe Kay3aTUBHHUX TIJarojia MOry OUTH JEKCHYKOT U
CEHTCHIIMjAJTHOT THIIA, KOje CYy 4eCTO Y KoMyTabmiHoM oaHocy (Hamepao ea je na nosiauere |
oa ce nosyue)* (Ananosuh 2011: 39).

Y dokyc cBor uctpaxuBama M. AmaHoBuh cTaB/ba T3B. Kay3aTHBHO-MaHUITYJIATUBHU
KOHIIENT KOjU TMpPEACTaB/ba KaTErOpHjaIHO CHEHU(PUKOBAHY Kay3aTHBHOCT, MPU YEMY IO
MOjMOM MaHunynlayuja TOApa3yMeBa ,.CBECTaH W HaMepaH OOJIMK JIeJioBama areHca
MaHHMITYJIaTOPa, KOJUM C€ HEMOCPEIHO yTUYE Ha BOJbY, MHUIUBEHE MU ocehama Apyror Jmua,
MaHUITyJUCaHOTa, Kako OM Cce OHO TOKPEHYJIIO Ha oAroBapajyhy akiujy, OJHOCHO Kako Ou
MIPOMEHUJIO HEKO CBOj€ MCUXO(MU3UOIONIKO, EMOTHBHO MM KOTHUTHBHO-TIEPIEHTUBHO CBOJCTBO
(Amanosuh 2011: 51). IToce6Ho hemo m3aBojuTH AsaHoBHheBY KiIACH(DUKAIM]y Kay3aTHBHO-
MaHUITYJTaTUBHUX TJIarojia, Ha Kojy heMo ce KacHHWje TMO3WBaTH, NPHIUKOM pa3MaTparmba
TJIATOJICKAX JIeKCeMa Kao JIGKCHYKUX CpelacTaBa y (YHKIWJU H3pakaBamba CEMAHTHYKE
KaTeropuje Kay3aJHOCTH, Kao W (paHIyCKe Kay3aTHBHE KOHCTpYKIMje ca riaroiiom faire.
[TpunukoM ceMaHTHUKe Kiacu]UKalMje Kay3aTUBHO-MAaHUITYJaTHBHUX TJjarojia, y o03up cy
y3eTn cienehm mapamerpu: HEMOCPEIHOCT Y3POYHO-TIOCIEANYHOT JIaHIA, MOJAIHOCT OKBHpA
KOpENaTUBHUX CUTyallMja, pe3yJTaTUBHOCT Kay3allhjé M aKIMOHU THUIOBHU. Y CKJIaay ca
HaBE/IEHUM KPHUTEPHjyMHUMa, Kay3aTUBHO-MaHMITYJaTUBHM KOHLIENT MOXE Ja Cce peaju3yje Kao
obrueamnocm, nepmucuenocm u cmumyramuenocm (Ananosuh 2011: 61). YV okBupy oBHX
KaTeropujalHUX KoMIUIekca AJjaHoBuh wu3/ABaja M oxaroBapajyhe ceMaHTHYKE TOATUIIOBE.
,» [HITAYHU JTEKCHYKU €KCTIOHEHTH OOJMTAaTHOCTH Cy ONIITEHPUHY/HH TIIar0JIH TUTIA NPUMOPAMU,
npucuaumy, TIEPMUCHBHOCTH OINIITENEPMHUCUBHH TJIArou TUNA omocyhumu | onemozyhumu, n
CTHUMYJIATUBHOCTH TJIaroJia Tuma noocmahu, noocmpexuymu ¥ ¢i.” (Ananosuh 2010: 296).

[IpobnemaTtukoM y Be3M ca IpaMaTHYKOM KaTeropujoM Kay3aTUBHOCTH OaBuia ce u T.

baructuh (Batistic 1978). Ilon mojmom kay3atuBHocT, npema T. baructuh, monpaszymeBa ce
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,.prelaznost glagolske radnje na neki objekt, kao i svjesno vrienje te radnje** (Batisti¢ 1978: 75).23

AyTopka noceOHO U3/1Baja jeiaH TUIl ABOAT€HTUBHHUX Kay3aTHBA, T3B. IPUHYIHO-MaHHITYJIATHBHE
riaroJie koju ,,djeluju na volju objekta radnje dopunske recenice* (np. ramepamu, npucuiumu,
npumopamu, cnpeyumu, Hapeoumu, Ha2080pumu, 3axmeeamu M cii.) OWIO J1a 3aXTeBajy JAOMYHY
peUeHHYHOr MM HoMHHAnHOT THma (Batistic 1978: 76). M. Ananosuh (2011: 73) ykasyje Ha
HEXOMOT€HOCT CEMaHTHYKe Kjace NPUHYAHO-MAHUIYJIAaTUBHUX TJIArojia HAaBEIACHUX Y
knacudukanuju T. batuctuh. Haume, oBaj ayrop cmaTpa Ja NpuIMKOM KJIAcH(HKAIHje TIaroja
y 003up Tpeba y3eTH M KOHIIENT pE3yJTaTUBHOCTH M THN Kay3upajyhe paame, Te jacHO
pa3rpaHUYUTH TPUHYAHE [JIArojie OJ OHUX KOjU TO HHCY (HIp. TJIAroid Hamepamu jecTe
NPUHY/HY, 33 PA3IUKy OJ riiaroiia mepamu). AnanoBuh 3akibydyje 1a ,,3ajeJHIYKa CEMaHTHYKa
KOMIIOHEHTa OBHM Kay3aTHBHUM TJarojuMma Huje npuHyzaa, Beh manumynatuBHOCT (AnmaHoBHh
2011: 73).

HckazuBameM Kay3aaHUX OJHOCa OaBUIIM Cy C€ M HEKU IPYTU ayTOpH, YHju OU Ce CTaBOBU
0 OBOj MPOOJIEMATUIIM MOTJIM MHKOPIIOPUPATH y CTaBOBE TOPEHABEICHHX ayTopa U O YHjUM
ucTpakuBamuma he OuTH peun y ofespuMa y Kojuma hemo 1atu netajbaH nperiiesl pa3iInduTHX
CUHTAKCUYKHX MOCTYIAaKa U JIGKCUYKHUX CPEJICTaBa 3a U3PAKaBambE Kay3aTHOCTH.

Ha ocHOBy cBera HaBeqeHOT MOKEMO J1a 3aKJbYUYHMMO Ja Cy y JUTEpaTypud Ha CPIICKOM
JE3WKY aHAJIM3M TOABPraBaHU YIJIaBHOM CHHTAKCHYKH IMOCTYIIN 32 MCKA3WBambE Kay3aJIHOCTH,
JIOK c€ JIKCUYKa cpefcTBa oOpalyyjy y mpwindHo mMainoMm Opojy myOnukanuja. Takohe, BehuHa
ayTopa ce OIpeleNuIa 3a aHalu3y pa3IMUUTUX MPEUIOIKO-TIAJAS)KHUX KOHCTPYKLMja ca
Kay3aJlJHUM 3HauewmheM. Peu je O CeMaHTHMYKM YCMEpEeHHM paJoBHMa, KOJU pa3jallmbaBajy
CeMaHTHUKe cnenupuyHocTH oapeheHux KoHCcTpykuuja. HacympoT ToMe, MoJenu ClIOXKEHUX

peUeHNIIa ca Kay3aJIHOM KJIay30M HHUCY JOBOJHHO UCTIUTAHU.
2.2.3. KoHTpacTHBHA NPOyYaBamwa Kay3aJHOCTH
3a0esexun CMO CBera JIBe CTyIje YHjH ayTOpH Ce Y U3BECHO] MepU OaBe KOHTPACTUBHUM

IpoydyaBamkEM CPCACTABA 34 U3pAKABAKLEC CEMAHTHUYKC KaTeroije Kay3aJIHOCTHU Y (I)paHI_IYCKOM )41

CPIICKOM J€3UKY.

23 P. Cumeon meunuIne (axmumueHe WK Kaysamuere Taroye xao ,izvedene glagole koji oznaguju radnju sto je
ne vrsi sam subjekt, ve¢ drugi tko po njegovoj zapovijedi ili uz njegovu pomo¢* (Simeon 1969a: 644), a uzjenHayaBa
HUX U Ca Y3POYHUM.
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VY cBojoj mokrtopckoj mucepranuju J. Tarap Anhemmh (Tatar Andeli¢ 2010) pasmarpa
MHQHUHUTHBHE KOHCTPYKIMjEe KOje perupajy riaroiu mnepremniuje u riaronu faire et laisser y
nopehemy ca BUXOBUM CEMAaHTHUYKHM E€KBHBAJIECHTHMA y CPIICKOXPBATCKOM je3UKY (OJAHOCHO y
0O0CaHCKOM, XpBAaTCKOM, LIPHOTOPCKOM M CPIICKOM j€3UKY). AyTOpKa OBE€ KOHCTPYKIH]je HajIpe
cariefaBa ca JUjaXpOHHUJCKOT acleKTa, a 3aTUM HX II0JIBpraBa CHHTAKCUYKO] W JIOTUYKO-
CEMAHTHYKO] aHanu3u. Y CBOM ucTpaxuBamwy J. Tatrap Anhenmh mnpeBacxomHo ce 0aBu
npoOJIeMaTHKOM TNpeBol)erba OBUX CHHTAKCHUKHX CTPYKTypa Ha CprckH je3uk. OCHOBHM LUJb
BEHOT HUCTPaXHBama jJecTe Ja MPUKAKE pa3IuuuTe MOJAIUTETe MpeBOhema HaBEICHUX
KOHCTPYKIIM]ja U Jla UX KPUTUYKH caryieaa. J{eo paaa koju Hac 3aHMMa OJIHOCH C€ Ha Kay3aTHUBHE
KOHCTpyKIMje ca miaronuma faire et laisser koje mnpeacraBibajy H3Yy3eTHO (PpEKBEHTaH
MOJIAJIUTET W3pakaBama Kay3allHOCTH Yy (paHiryckoM je3uky. Anammsza J. Tatap Anhemuh je
MoKaszajia Jia CeMaHTHYKO-(DOpMalHM EKBHBAJCHTH OBHX KOHCTPYKIIMja HUCY 3a0ClIe)KECHU Y
TJIAr0JICKOM CHUCTEMY CaBPEMEHOT CpIICKOT je3uka. Hajsehm mpoOiem mpuimkoMm mpeBohema
OBHX KOHCTPYKIIMja jeCTe MHKOPIIOPHUPame Kay3allHe BPEIHOCTH KOja je MOHEKa caJpikaHa y
CaMOM KOHTEKCTY HJIM MaK M3pakeHa je3MYKHM CPEICTBHMA KOja HE MPECTaBIbajy KOHCTUTYCHT
onpehene cemanTuyku ekBuBasieHTHE KOHCTpyKuuje (Tatar Andeli¢ 2010: 311).

Jlpyra cTtyauja Koja ce OeNMMHUYHO OaBM Kay3anHoIIhy y KOHTpPAcTy jecTe JOKTOpcKa
mucepranmja H. TI'paoamm (Graovac 2009) mnocBehena MeljypedeHHYHHM OJHOCHMA Yy
¢paHilyckoM U cprckoM je3uky. OBUM HCTpakuBameM o00yxBaheHH cy CyOjyHKTOpHU Y
(GpaHIyCKOM U y CpPIICKOM jJe3MKYy ca LUJbeM Ja ce OJApeAM HMBO EKBHMBAJCHIIMjE KoOja je
3aCHOBAaHA Ha CMHTAKCHYKO-CEMAHTHYKHUM OcoOMHaMa CyOjyHKTOpa. AyTopka 3akijbydyje Ja ce
MOTIyHa €KBUBAJICHIIM]ja y JIOMEHY Kay3aJHOCTH OCTBapyje Ha HHUBOY cienehux cyOjyHKTOpa:
parce que u samo wmo, cmoza wmo, puisque u nowmo, COMMe u xako, d’autant plus que,
surtout que u mum npeléuwe wmo, ymonuxo npeléuwe wmo, Soit que... soit que, soit que... ou
que u 6uro (3amo) wmo... 6uno (3amo) wmo (Graovac 2009: 217-218). Ayropka HaBOIM U

npuMepe IeTMMUYHE U HYJITEe EKBUBAJICHIIM]€ HA HUBOY Cy0JYHKTOpa y JiBa TOCMaTpaHa je3nKa.

**k*

AnHanuza pejeBaHTHE JUTepaType IoKas3aja je Mpe cBera Ja je BehnHa HCTpakuBama y

OKBUPY (paHIyCKOT je3uKa (pOKyCHMpaHa Ha BE3HHMKE U BE3HMYKE M3Pa3e Kao THIMYHA CPEACTBa
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3a U3pakaBamkbe CEMaHTHUYKE KaTeropuje Kay3amrHocTH. CpICKU JTMHTBUCTH TaK, YHHU C€, HEIITO
Behy nmaxmy mocBehyjy IpeuIomKo-mageKHUM KOHCTPYKIIMjaMa ca 3Ha4eHheM Y3pOKa, ajH ce
takole, y onpeheHoj mepu, 6aBe U CIOKEHUM PEUCHUYHUM CTPYKTypama ca Kay3aJlHOM KIIay30M.
VY o6a mocmaTpaHa je3uka HajMamH je Opoj OHMX CTyAHja KOje TPETUpajy mpodieMaTHKy Koja ce
OTHOCHM Ha W3paXKaBamke Kay3aJlHUX OJHOCAa IMOMONY JIEKCHYKHX cpelcTaBa. Takohe cmo
MPUMETHIIN J1a y TUTEpaTypH, MPBEHCTBEHO Y OHOj KOja Ce OJTHOCU Ha (PPaHITyCKH je3UK, U30CTaje
aHAIIN3a HEKHUX je3WYKHUX CPEACTaBa Koja CMO 3a0eNeKIIN Y HAIIEM KOPIIyCY, HIIp. Mpeaiora a,
devant, sous, sur wiu npeanomkux u3pasa monyt a force de, faute de u ci.

Konauno, Oynyhu ma cpepctBa 3a H3pakaBamkbe CEMaHTHUKE KAaTErOpHje Kay3adHOCTH
KOjuMa pacrojiake QpaHIlyCKH je3UK MPAKTHYHO HUCY CUCTEMATHYHO MOCMAaTpaHa Y KOHTPACTY
ca CPIICKUM je3UKOM, TPH YeMYy HCTPaXHBamba y CYIPOTHOM CMEpy HUCY 3a0eiexeHa, cMaTpamMmo
Jla HaIlle UCTPAXHBAKE MOXE IMPEICTaB/baTH 3Ha4ajaH JAONPUHOC HA TOM IUIaHY, Kako Ou ce

CTCKao HOTHYHI/IjI/I YBUJ Y CJIMYHOCTHU U PA3IIUKE I/ISMeby J(Ba ITIoCMaTpaHa je3m<a.
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3. THUIIOBHU Y3POKA

JIMHrBUCTH [ajy pa3IM4MTe THUIIONOTHje y3poKa, Boaehw mpuToM payyHa o OpojHUM
(dakTopuMa KOju yTUYy Ha peaau3alldjy MOCIeIUYHE CUTYyallrje U PyKOBOAehU ce pa3iIuduThM,

IIpe CBera CEeMaHTUYKUM, KPUTEPH)jyMUMA.

3.1. leayjyhu u (popmanu y3pok

. Tapcuja (Garcia 1998: 50) y cBOjoj AOKTOpPCKO] AMcepTaluju Koja je nocBeheHa
TJIaroJICKOj JIEKCHIIM Tpey3uMa TUCTHHKIM]Y KOja je Mo3HaTa jouml oA AHTHKE — ped je o

nenyjyhem (causalité efficiente) u popmannom y3poky (causalité formalisable).

3.2. ®aKTHYKA U eHYHIIMjAaTHUBHA KAy3aJIHOCT

A. Hasapenko (Nazarenko 2000: 155) roopu o ¢axkrnukoj kaysamaoctu (causalité
factuelle), kojy medunurre kao Kay3ajaHy pejalujy mpeMa Kojoj jeJiHa YHILCHHIIA MPEICTaBIba
nocnemWily Apyre, W eHyHIMjaTMBHOj2 KaysanHoctu (causalité énonciative), xoja ce
MaHH]ecTyje Ha MIaHy JUCKypca M Kojy ojpelyje kao penanujy y kojoj oapeheHa unmeHHIa

MpeACTaBIba MOCIEINIlY UCKa3a KOJU O] TPETXOIH.

3.3. Cno/bauimby ¥ YHYTPAlIbH Y3POK

I1. Tumnep (2005: 793—-800) naje onmTy MOAENY y3pOKa Ha CRO/bAULIbU U YHYMPAULILU.

VYHyTpalismby y3pOK O3HadaBa, Npe CBEra, YOBEKOBE CBECHE WIIM HECBECHE TCHUXUYKE
nocrynke u cramwa (Ilumep u map. 2005: 793). YV oxBupy OBOr THIa y3pOKa, HU3/Bajajy ce
cnonmanu (adeKTUBHU) U cechu (MOKPETayKH) Y3pOK, KOjU ce Jajbe AN Ha 60bHU U
PAYUOHATHU Y3POK.

Tunuryan MoeN 3a U3paXkaBame CIIOHTAHOT y3poka je 00 + Ngen (Baupseneo ce 00 beca), a

pebe u Hop. y + Nioc (V cmpaxy cy ce pasbexcanu). CioHTaHH y3pOoK 00yxXBaTa M KOHCTPYKIIH]jE

2 Tepmune axmuuxu W ewynyujamuean mpeysenu cMo u3 Jlexcuxona cmpanux pewu u uspasa M. Byjakmuje
(Byjaxsja 1980: 952, 286)

36



ca 3Ha4CeHEM ICUXHUYKOr aucTannupama (Cmpaxyje 00 nomuciu na pacmauax, Oceha cmpax
npeod HeNnO3HAMUM).

CBecHM y3pok oOyxBaTa 3Hauyema MoOyAe (BOJbHU Y3pOK WM MOTUB — [lomadice um u3
conuoaprocmu, 3n0uun je nouurben us xopucmosmnyosma), Hexara (Ilospeounu cy je epewkom),
pasiora, OJHOCHO DPAlMOHAIHOT Y3poKa (OouurienHor pasnora — [losnajemo je no Kopaky,
Kagana je uysena 3602 0oOpe mysuxe; M obOpasznoxemwma: Odabpanu cy ea 3002 He208Ux
cnocobrnocmu, Ocnobohen je 360e nedocmamka doxasa) (ITunep 2005: 793—796).

CroJspaliimby y3poK ce, mpema Ilurnepy, ogHOCH Ha pasinuute npupoaHe (bejce 00 kuwe),
npymtBene (beoice ucnpeo nenpujamesna) uivu GU3NOIOMIKE OKOTHOCTH (He uoe na nocao 3602
2nasobo/be) Koje JIOBOJE N0 peanm3anuje oaroBapajyhe mocnmeawne. Hekw ox TUNUYHUX
CHHTAaKCHMYKUX MOJIEJIa 32 MCKa3WBame OBOI THIIA y3POUHUX OJHOCcA Cy: 3002 + Nagen, ycieo +
Ngen, &Il ce TOpell BUX KOPHCTE M Pa3IUYUTE CHMHTAKCUYKE KOHCTPYKIIMjE KOjUMa Y3POYHO
3Hauerme Hije npumapHo (ITumep 2005: 796-797).

[Tumep (2005: 798—800) m3aBaja ka0 MOCEOHE THIIOBE CIIOJHAIILET Y3pOKa KOHCTPYKIIH]jE
ca 3Ha4YeHEeM Hapende Kao BOJbHOT y3poka ([locmynuo je no napeobu npemnocmasmenoz),
KOHCTPYKIIM]j€ Ca 3HAYCHEM IOJCTUIAja KA0 BOJFHOT CIIOJBAILET Y3pOKa HUCKOT MHTCH3UTETA
(Ha macosop pohaxa oorasu na cmyouje), KOHCTPYKIIMje Ca 3HAYCHEM Y3BPATHOT Yy3pOKa
NO3UTHBHE (3axeanrumu na no3uey) Wi HeraTuBHE nocneaulie (Kascrwena je 3a nenocuywnocm)
Y TIOBOJI Ka0 HOMHHAJIHM Y3pOK HHMCKOT MHTEH3UTETa, KOju Moke Outu (opmanan (Konyepm
n0B00OM MpA3HUKA Huje oopoican), oueTHu (I[losodom npedcmojehux npasnuxa npupehena je
npupeoba), naxuu (Tyorcenu cy 3002 nasoowne ysypnayuje 3emmuwma) n Heoapehenu (Juena ce

npawuHa OKo HeKoe HClCJlOGCl).

3.4. AKTUBHHU U IACUBHHU Y3POK

M. UBuh paznukyje akmusHu u nacusHu y3pok. Kputepujym KojuM ce MPUTOM PYKOBOIU
jecTe Tpe cBera yjora y3poka (aKTHBHA W IMACHBHA) y CTBapamwy oAroBapajyhe mocnenuie. Tako
y npumepy OH je nocunyo o0 epede Tpela NpeAcTaB/ba aKTHUBHOI MPOY3pOKOBaya CMPTH, 3a

pasnuky oa peuenunie OH je nozurnyo 30602 epede, TIe je ped o nmacuBHOM y3poky (MBuh 1954a:
70).
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3.4.1. AxTUBHM (IMPEKTHH) y3POK

AKTUBHU Y3pOK MOTY Jla 03Ha4aBajy ,,alICTPAKTHE WM KOHKPETHE MMEHUIIE Ca 3HAYCHEM
KakBe II0jaBe WJIM MpeAMETa KOju Cy IO CBOjO] MPHUPOAM TaKBH Ja caMu of cebe, camom
MIPUPOJIOM CBOjOM HM3a3UBajy AaTy akuujy (erao, sceh, 6onecm n cn.)* (Muh 1954a: 72). OBaj
THUI y3pOKa C€ Be3yje 3a HEeMpejasHe TIJIarojiie YriIaBHOM pe3yATaTHBHOT THIIA KOjUMa cCe
Hajyenrhe o0enexxaBa HEKO PU3UYKO CTame, a pehe u nmeuxudko (HOp. ympemu 00 2naou). Y3poK
OBOT THIIA j€ 3alpaBO HEIOCPEIHM M3a3UBay, jep MOJMOBHU KOjuMa ce obesexaBa y3poK Jeiyjy
JTUPEKTHO Ha BPINHOIA PaJilbe U JoBoje ra y oapeheHo crame (MBuh 1954a: 78). Kako 3amaka
M. AnanoBuh (2011: 24), , TUnWuYaH aKIMOHU CIIEA 32 OBaj THI y3pOKa jecTe Ja jeAHO CTame
JIOBOJIM JI0 TIPOMEHE OIIITEr CTama I0jMa, a OBaKBa CUTyalHja OM ce MOIJIa O3HAYUTH Kao
MoOHoOcy0jekaTcka jep ce y cdepu jeJHOT TojMa OCTBapyje Be3a u3Mel)y y3poka u nocienuue.

VY karteropujy akTUBHOT y3poka M. MBuh cBpcTaBa M 3Hau€HE MOCPEIHOT H3a3HMBauya,
KOJUM ce o0eJiexana ,,yHyTpalllmba mo0y/aa — aBajal HMITYJIca 3a Bpiiewke paame (Meuh 1954a:
79). OBaj TUI aKTHUBHOT Y3pOKa jaBJjhba CE€ KAKO y3 HEMpena3He, TaKo W y3 Mpejia3He riaroie.
3acTymibeH je caMoO y CTapoM je3uKy u TO y (opmu ci1000HOT MHCTpPYMEHTala, y3 UMEHHIIE
KOjMa ce 03HauyaBajy MojaBe MCUXOJOUIKOT, Hajuenhe eMOTUBHOT KapakTepa, U Koje JOBOJE 10
BpILICHa PaJihe CBOjUM YTHIAjeM Ha BOJbHU MOMEHAT Y YOBEKY (/6Y0a8, Mpi#Crba, Cmpax NTa.) —
HIIP. 000UO je mo MpoHcHoM. Y CaBPEMEHOM Je3UKy YMECTO HHCTpyMEHTajga KOPHCTH Ce
KOHCTpyKIHja u3 + Ngen: 006uo je mo uz mporcre (Msuh 1954a: 79).

WMuunmjatuBa 3a BpIIEHE pajkbe MOXKE Jia MOTHYE M O]l HEKOr JpYyror Juua, Te Ou ce
CIMYHE CHUTYallMj€ MOTJIe OKapakTepucaTu kKao xerepocydjexarcke (Amanosuh 2011: 24). OBne
Cce MHCIIM Ha aKTHBHE IMOJCTpeKade y BUAY TyhuxX peuu, HapenOW W CII, OJHOCHO O BOJHHOM
nenoBamy 4yoBeka. OBaj THUIT y3pOKa je O3HAT Ka0 HETOCPEIHHU MOJICTPEKady U MOXKE C€ CPECTH Yy
IIPaBHUM H3pa3uMa y (HopMHU CIOOOAHOT HHCTpyMEHTana (6060M Hapooa, 00NYKOM HapooHe
ckynmumune n cn.) (MUBuh 1954a: 81-82). Jlanac ce nHajuemthe peanusyje y GopMu JOKaThBa
KpUTEpHUjyMa: HUCAO je nucmo no rwe2o8oj napeoou (Usuh 1954a: 83).

[TocebaH THUIT aKTHUBHOT y3poOKa, OJM3aK MPETXOJHOM, je He3aBUCHU oMoryhuBaud KojuUM ce
O3HauaBa ,,l10jaM KOju, M3a3uBajyhy M3BECHE OKOJHOCTH M3BaH CaMOI' BPIIMOIA, MPEKO HHX,

MIOCPEJICTBOM HUX, OJip’KaBa, omoryhyje garo crame uian paamy (MBuh 1954a: 83). OBaj Tun
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y3poKa jaBjba Ce y3 Mpella3He TIJIarojie, Iriaroje CTama M NPUICBCKE KOHCTPYKIHje: HIIP.

Fhbezosom npomexyujom 0obuo je kapme 3a ymaxmuyy (UBuh 1954a: 84).

N. Topran-Tlpemk (1964: 453—455) oBaj Tun y3poka HaszuBa Jupexmuu (npasu y3pok) u

npeaiaxe Kiacupukanujy KOHCTPYKIMja ca 3HAYCHEM OBE BPCTE Y3POUHHUX OJHOCA 3aCHOBAHY

Ha cieaehuM KpuTepujyMuMa: 3Hau€He MOjMa y3pOKOBaua, BpCTa MPOY3POKOBAHOI Ipolieca U

BUXOB y3ajaMHH 01HOC. CEeMaHTUYKHU TUIIOBH JUPEKTHOT Y3poKa Cy, lakie, cieaehu:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

CTame CyOjeKTa Koje IOBOAM CyOjekar y mpolec MeaujamHor Tuma — oOerekaBa ce
KOHCTPYKIHjOM 00 + Ngen (ympemu 00 kyze)

CTame CyOjeKTa KOje VY3pOKyje HEroBy BOJbHY aKTHBHOCT — oOOelie)kaBa ce
KoHCTpyKIHjama 00 + Ngen (06yhiu ce 00 hasoncmea) v uz + Neen (nobynumu ce uz ouaja)
00jeKTHBHE OKOJIHOCTH, YCJIOBH KOjU Yy CYOjeKTy H3a3uBajy MEIUjaIHH NPOIEC —
obenexkaBa ce KOHCTpyKiujama 3602 + Ngen (Pam je napody nocmao munuju 3602 maxkeoz
synyma) u 00 + Neen (Ilobayuna je deme 00 nyyrase monosa)

00jeKTUBHE OKOJIHOCTH, YCIIOBH KOjH MPEJICTABIba]y Y3POK BOJbHE aKTHBHOCTH Cy0jeKTa —
obenexaBajy ce KoHCTpykiujama 00 + Ngen (noxajoyuumu ce 00 3yayma) u u3 + Ngen
(npuxeamumu uz oopehenoe pasnoea)

1ojaBa WM JUIE KOjU MOTY MPOY3pOKOBAaTH Yy CYOjeKTy MpPOLEC METUjaHOT THUIAa —
obenexaBajy ce KOHCTpykiHjaMa 3602 + Ngen (Mpsemu nexoea 3602 ycnexa), 00 + Ngen
(36yHumu ce 00 eaname)®, 3a + Nacc (V3poyu 3a xoje ce oeaxo 6uo noweo nucy 6unu
manu), IpU 4eMy jeIMHO KOHCTPYKLHja 3002 + Neen MOXKE 72 3aMeHH IpeocTae JBe.
110jaBa WUJIM JIMIE KOJU MOTY Jia MOJICTUYY Cy0jeKaT Ha aKTUBHO JI€JIOBamke — 00eIexkaBajy
ce KoHCTpyKIiujama 3602 + Ngen (omuhu 3602 we) u 3a + Nace (kasnumu 3a npexpway),
IIpHU YeMy je CeMaHTH4YKa BPETHOCT KOHCTPYKIHje 3002 + Ngen MIMpa 011 CHHTarMe 3a +
Nacc K0ja ce Be3yje camo 3a oapelhene riaroue.

JHMPEKTHA MperpeKa BpIICHY paambe — odenexaBa ce KOHCTpyKiujama 00 + Ngen (Ja Oux

ce mebu npedao, anu e cmem 00 rwe2a) u 3602 + Neen (Pycu ne moey 3602 Jlynasa npehu

v Byaapcky).

%5 OBaj u IpeTX0AHK NpUMep npey3eTu ¢y o M. Ananosuha (Ananosuh 2011: 25).
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3.4.2. TlacuBHM (MHAMPEKTHH) Y3POK

[lacuBHM y3pOK He Jenyje aKTHBHO Ha CTBapame ojpeheHe palame, OJHOCHO CTamba.
JlpyruM peumma, HeroBa yiora je M3pa3uTo mocpenHa. ,tbume ce mpocTo OTKpuBa mpBa U
Jajieka Kapuka Ha KOjy Cy ce, CIUIETOM OKOJIHOCTH, HaJoBe3ase JApyre oJ KOJUX je MOCieqmba —
71aTo cTame, oHOCHO panmwa‘ (MBuh 1954a: 85): ouuumu ce | nonocumu ce nevum.

Ogaj tun y3poka ['opran-Ilpemk (1964: 453) nHazuBa unoupexmuu y3pok. KoHcTpykiuje ca
3HaYEHEM MHAMPEKTHOT Y3pOKa O3HauaBajy ,,[I0JMOBE KOJU MPEICTaBJba]y UM OCHOBY, MOTHUB,
Wb, HAMEHY BpIICHa pajJikbe WU MaK OKOJHOCTH Yy KOjuMa ce MpoIec OABHja U KOjU camo
MIOCPEHO yTUYY Ha TJIarojicke Mpoliece Wik HauuHe mUuxoBuX Bpuiewa™ (I'opran-Ilpemk 1964:
454). Topran-lIlpemKk u3ABaja MOJMCEMAaHTHYHOCT Kao TJIABHO CBOJCTBO OBHX KOHCTPYKIIHja.
JlpyruMm peunma, cBaka o]l lbUX UMa CBOjy OCHOBHY CEMAaHTHKY (IIUJbHY, HAMEHCKY U CJ1.) KOjy He
ryOM HM TPUIMKOM O3HAYaBama Kay3aJHUX OJHOCA, a Y3POUYHO 3HAYEHE j€ YBEK CEKYHIApHO

(I'opran-IIpemk 1964: 456).

3.5. EdpexTop, MOTHB, KpUTEPH], Pa3J10r U MOBOJ

M. KoBauesuh (1988a) nznBaja kao nocebHe ceMaHTUUKE TUIIOBE y3pOKa:

1. ¥3pok E®@EKTOP (u3a3usau) — HajOmxku je uyaHOj (BU3YETHO]) MEPIEHIHjU. YTIPaBo
3axBajbyjyhu MpUpoOJHUM HaykaMa Koje Cy ce MPBEHCTBEHO OaBumile nenyjyhum y3pokom (causa
efficiens), kayszanHocT ce M3[BOjiIa Kao 3aceOHA KaTeropuja, a 3aTUM M OBaj THI y3pOKa Kao
noce0aH Je3MUKH TUIL. 32 HBErOBO U3pakaBame Ce KOPHUCTE MPEAJIO3U Kao HajcTapuja CpesicTBa Yy
jesuky. Ilpemo3HaT/buB je TPBEHCTBEHO Mo THy mociemuie: ,.B kao posljedica uvijek je
spontanog, nesvjesnog tipa; ona se ostvaruje neposrednim djelovanjem A kao uzroka. Tako je A i
nuzan i dovoljan uslov realizacije B*“ (Kovacevi¢ 1988a: 53). [lojmom y ¢dyHKIMjU y3pOKa
edexTopa, Koju 0bOaBe3HO MMa obesexje kuBO (-), HMEHYje Ce TOjaBa WM MPEIAMET KOjH
M3a3UBajy IOCIEAMIYy CBOJUM CIIOHTAaHUM JenoBameM. OCHOBHA CBOJCTBA OBOI' y3pOKa CY:
,vremenski 1 lokacioni kontigvitet uzroka i posljedice, aktivnost uzroka, spontani karakter
posljedice i1 prevodivost tih konstrukcija u recenice s ekvivalentnim gramatickim subjektom kao
agensom ne-licem* (Kovacevi¢ 1988a: 54). Tunuuna popma 3a u3pakaBarme OBOT THUIIA y3POKa je

TeHUTUB Ca MPEJIJIOTOM 00:
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YwMpna je 00 orcanocmu. (= XKamnocr je nzaszpana meny cmpt) (Kovacevi¢ 1988a: 54).
,Kao uzrok u uzem smislu, on je osnova kauzalne veze, jer ga gotovo svi drugi uzroci

podrazumijevaju® (Kovacevi¢ 1988a: 54).

2. MOTHUB — Be3syje ce 3a BOJbHY, CBECHY MOCIEAUITY. 3a pas3uKy oJ y3poka edekTopa,
OBaj TUN Y3pOKa 3a areHc yBek npernoctasiba juue (Kovacevi¢ 1988a: 54). [Tojmom y dyHKkumju
MOTHBa O3HAayaBa C€ HEKO ICHXOJIOIIKO CTamhe WM CHOJbAIIbU CTUMYJIATOP KOjU JOBOIHU IO
peanuzanuje mocneamue. ,,Motivi su, dakle, svjesni indikatori voljne odluke za akciju kao
posljedicu® (Kovacevi¢ 1988a: 54-55).

KosaueBuh paznukyje n1Ba THIIa MOTHBA!

a) CTHMYJATOpP: y NHTamky Cy CIOHTaHW Y3pOIM KojuMa ce Hajuemthe obemnexaBajy
YOBEKOBA YHYTpallllha CTaka KOja MOTY Jia MPEJICTaBsbajy eekar HEeKOT CIOJbAIIhET Je/I0OBabA
(y3poka edekropa), Te 10BOJIe A0 MOCIEIUIe TOTOBO peakiujckor tuna. ,,U tom slucaju motiv se
javlja gotovo neposrednim (aktivnim) izazivacem voljne akcije kao posljedice. Motiv i posljedica
ovdje su uvijek u sferi istog lica.” (Kovacevi¢ 1988a: 55). Tunuuan je3suuku u3pa3 y3poka
CTHUMYJIATOPA y CPIICKOM jE3UKYy je TEHUTHB Ca TPEJIOTOM U3 MAjumu Hewmo u3 cmuod, u3
onpesa.

0) cmo/balIkbH CTUMYJIATOP: OBaj THI Y3pOKa MOTHBA YBEK MOJpa3yMeBa Be3y arcHca W
nanujerca. ,,Agensovu akciju predodreduje ,,pacijensov* postupak vazda eticki odredljiv kao
dobar ili zao (lo$). Ti ,.eticki“ motivi uvijek predstavljaju odgovor na neksplicitno izraZene
situacije kao razloge. Tako je taj motiv uzrok , kompenzacionog®, uzvratnog tipa. Za razliku od
prethodnih, uzrok 1 posljedica kod motiva ovoga tipa nikad nisu u sferi istog lica* (Kovacevi¢
1988a: 55). TumuuHe KOHCTPYKIIMje KOjUMa CE€ W3pa)kaBa OBaj THUI y3poKa Cy aKy3aTHB ca
npemioroM 3a (3axeanuna my je 3a cée wimo je 3a 1y YYuHUO) ¥ JOKATHB Ca MPEUIOTOM HA

(3axeanumu na komniumenmy).

Kao riaBHy pa3nuky y3poka THIa MOTHB U y3poka Tuma edexrop, KoBaueruh HaBoau 606y
Ka0 CEeMaHTHYKY KOMIIOHEHTY TUIIMYHY 3a y3pOK THUIa MOTHB. ,,To je komponenta Sto diktira tip
svjesne, namjerne posljedice. Tako je motiv stimulator volje, koja kao efektor predodreduje

posljedicu svjesnog tipa* (Kovacevi¢ 1988a: 56).
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3. KPUTEPUJ — ,Uzrok ovog tipa predstavlja polaziste, 0SNOvV prema kome se nesto
zakljucuje ili osnov vrsenja neke radnje. TO je, u stvari, causa cognoscendi. Najfrekventniji je uz
posljedice obiljezene glagolima $to se mogu podvesti pod opstu grupu glagola ,,zakljuc¢ivanja“
(Kovacevi¢ 1988a: 57). OBaj TuUm y3poKa MOXE Ja C€ OOCICKU pPa3TUUUTHM JE3MUKHM
KOHCTPYKIIMjaMa, KaKO KOHTEKCTYaJIHO YCJIOBJbCHHUM, TaKO M KOHTEKCTYAJHO HEYCJIOBJHEHUM

(HTIp. CHMHTAarMoM ca IpEUIONIKUM HM3pPa3oM Ha ocHogy WTH.). ,,Kao razlog saznanja, Kriterij je

najéesce racionalni osnov kognitivne akcije kao posledice” (Kovacevi¢ 1988a: 57).

4. PA3JIOI — y3 edekTop, npeacrabiba HajppekBeHTHHUjH THI y3poka. OBaj THIT y3pOKa ce
OJTHOCH Ha CBE OKOJIHOCTH U MPOIMPATHE MOMEHTE, OJHOCHO yiyhyje Ha CTama M CUTYyallje Koje
MOTIIOMAXy jaBJbalby Y3poKa e(eKkTopa Wi MOTHBa. ,,Razlogom, dakle, odredujemo sve
momente $to predodreduju posredno (nikad neposredno) posljedicu. To su pasivni uzroci, kojima
se obrazlaze, argumentuje posljedica” (Kovacevi¢ 1988a: 57). OcHOBHAa CHHTaKCHUKa jeIMHUIIA
3a U3pakaBame Y3pOKa pasjiora je TeHUTHB ca MPEUIOTOM 3002. X00amu noIaKo U OnpesHo 3002
Mmpaxa. Kao Hajmmpu y3pO4yHH THII, Y3POK pa3jior MOXKE Ja Ce M3pa3d CKOPO CBUM Y3pOUYHO
MapKHpaHHM jE3WYKUM jeauHunama. [loTpeOHO je HarmacuTh Ja ce 3aBHUCHOCIIOKEHHM
pedeHnIIaMa IPBEHCTBEHO H3paxkaBajy pa3jinuuTe BpcTe 3Hauewma pasznora (Kovacdevic 1988a:
58).

IMoBoa mpencTaB/ba MOABPCTY y3pOKa TUMA PA3JIOT M MOCEOAaH THIT y3pOKa jep ce MOXKe
U3pa3UTH KaKO KOHTEKCTYaJIHO YCJIOBJBEHMM, TAKO M KOHTEKCTYAJIHO HEYCIIOBJBEHUM JE€3MYKUM
cpenctBuMa (HIIP. TPUIOMIKUM H3pa3oM nogodom UTH.). ,,Povod je uvijek samo jedna karika u
lancu uzroka §to dovode do navedene posljedice. Sam po sebi povod je nedjelujuéi uzrok*
(Kovacevi¢ 1988a: 58). He 6ucmo ce y mOTHyHOCTH CIOXKUIU ca oBoM KoBaueBuhoMm TBpAHOM.
Naxo oH gasbe o0jarimana Jia je MoBOJI 3allpaBO caMO U3BECHO ,,JJ0JIaTHO AejcTBO, Oyayhu na ce
3axBasbyjyhu meMy mocienuiia peanusyje Oall y JAaToM TPEHYTKY, ajld Jja Ou ce OHa CBaKako
peanu3oBajga U y OACYCTBY y3poka MoBojaa, aiu He y ToM MomeHTy (Kovacevic 1988a: 58),
cMaTpamo Ja ce TOBOJ HUKAKO He MOKEe OKapaKTepucaTu Kao Heaenyjyhu y3pok jep OuuriieIHo
npeacTaBiba Aenyjyhu okuaad onrosapajyher y3poka, oHoca HU3a y3poKa.

Hanomenumo aa ropeHaBe/ieHa TUIICKA 3HaYEHa 3alpaBo MPe/ICTaBibajy cyO0nosba Koja cBa
3ajeJJHO YMHE Y3pOYHO CEMaHTHUYKO moJbe. OBa cyOmosba MOTY c€ paclopeJuTH y KaTeropuje

AKTUBHOT Y MTAaCHUBHOT, OJJTHOCHO CITOJBAIIIET U YHYTPAIIHET Y3pOKa.
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*k*x

Ha ocHOBY HaBeZIeHOT mperjesia TUIOJIOTHje Y3pOKa Y (DpaHIlyCKO] M CPIICKO] JINTEPATYpH,
a y3uMajyhu y o03up M KOpIIyC Ha KOME j€ 3aCHOBAHO Hallle UCTPAKUBAKE, Y HAIIEM panxy
ocnamaheMo ce mpeBacxogaHo Ha tumnonorujy M. Kopauesuha, Oynyhm nma je HajmorogHuja 3a
aHamM3y TNpuUMepa KOju YHMHE Ham Koprmyc. Y rmopehemy ca ocTaluM HaBeIeHUM
knacupuKkanujaMa y3poka, Tumolordja kojy naje KosadeBuh je HajcBeoOyxBaTHHja U
HajCUCTEeMAaTHYHH]a.

Nako je KoBaueBuhesa kiacudukanmja y OCHOBH NPUMEHEHA HA CPIICKU JE3UK, CMATPaMo
na je 0e3 MKaKBHX OTrpaHMYCHa MOXXEMO NPUMEHHTH M Ha jJe3MYKH Marepujan (hpaHiyCKor
je3mka, 6e3 o03uMpa Ha pasiIuKe y JIBa MMOcMaTpaHa je3wka. JlomaTHW pas3ior u3 Kojer cMo ce
OTIpPENICJIVIIM 32 OBY THIIOJIOTH]Y jeCTe W YHMIbCHHUIIA Jia ce OHa Beh ycranmia y cpOMCTHYKOj
muteparypu. OBa THIIONOTHja TpeacTaBibahe, Jakie, OCHOBY 3a aHAU3y CHHTAKCUYKHX
MOCTYIIaKa 33 U3PAXKaBakhE Kay3aIHOCTH Y (PPAHILYCKOM H CPIICKOM jE3HKY.

C nmpyre crpane, cMaTpamo Ja Kiacudukanuja kojy npemnaxe [[. Iapcuja moxe ma Oyne
MOTOJTHA 33 AaHAIM3Y JICKCUYKHX CPEJCTaBa, OJHOCHO TJIArOJICKHX JICKCeMa YIOTPEOJbCHUX VY
(GyHKLIMJU O3HAuaBama Y3pOYHO-NOCIEOUUHUX oaHoca. OBy kiacu¢ukanujy hemo neraspHuje
MIPEJICTAaBUTH Y TOTJIaBJby OCBENEHOM JIEKCHUKHAM CPEICTBUMA.

[Ipeocrane knacudukanuje cy, npe cBera, 3HaTHO ONIITHjE OJ1 IPETXO/IHE ABE, aau heMo ce
U Ha BUX MO3MBATH y CllydajeBUMa Kaja To Oy/e HEONmXoJHO Ja Ou ce pas3jacHWIM oapeheHu

MNpuUMEpH WA a ou ce YKa3ajo Ha CJIMYHOCTHU U Pa3JIMKE y IBA HOCManaHaje3I/IKa.
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4. KAY3AJIHOCT U IPYT'E CEMAHTHUYKE KATEI'OPHUJE

4.1. Kay3aaHocT M IpocTe KaTeropuje

CBH CJIOKEHH KOTHUTHBHU KOHIICIITH, a Meljy IbUMa U Kay3aJIHOCT, HACTAJIX Cy U3 IIPOCTUX,

MEPLENTUBHUX U TO MPEBACXOTHO MPOCTOPHUX.
4.1.1. Kay3aJaHoCT U IPOCTOP

HaBenena koHcTaTanuja 3acHOBaHa je Ha JOKAIMCTHYKO] XUIIOTE3H, JEJHO] O H3Y3ETHO
BOXHHUX XHUIIOT€3a y KOTHUTWBHO] JIMHTBHCTHUIIM, TIPeMa KO0jOj Cy HM3pa3d KOjuMa ce y je3UKy
dbopmanu3yjy ancTpakTHE CEMaHTHUYKE KaTerOpWje M3BENEHH O/ je3WYKHX jelIWHHIA YHja Ce
npuMmapHa ¢GyHKIIHMja cacTojasia y obenexaBamy mpoctopHux ognoca (Lyons, 1977: 718, mpema
A§i¢ 2004: 22 u ASi¢ i Stanojevi¢ 2013: 32)%. Ha oBy xumotesy ce HafoBe3yje jeaHa apyra
XHUIIOT€3a KOTHUTHUBHE TPHUPOJE, XUIIOTE€3a O TEMAaTCKHUM OJHOCHMA, YHMjH j€ 3aroBOpHUK P.
Llexennod. Ilpema oBoj XHmoTes3u, rpaMaTHYKa 1 JIEKCHYKA OpraHU3allkja allCTPAKTHUX MOjMOBA
3aCHOBAaHE Cy Ha MOJENY MCKa3HMBamka IMPOCTOPHMX 3HAYeHa, OJHOCHO Ha Beh ycrasbeHUM
obpaciyMa 3a Hanaxeme U Kperame y mpoctopy (Jackendoff 1985, mpema ASi¢ i Stanojevié
2013: 32; Klikovac 2006: 35)%'. II. Ilumep max cmaTpa ga Tpeba OUTH 006a3pUB HPIIHKOM
n3Bohema 3aKJbydaka KOjU C€ TUUy IMPBEHCTBA MPOCTOPHUX M3pa3a Ha JIMjaXpOHHU)jCKOM ILJIaHY,
Oynyhun na je mpocTtop mojaM KOjU ce Hajlakule KoHuenTtyamusyje. [lunmep He uckibydyje
MOTYNHOCT CUMYJITAaHOCTH KPUTEPUjyMa OpraHu3alfje MPOCTOPHUX U HEMPOCTOPHUX 3HAUYEHA
(Piper 1988: 255).

[Tpema tymauewy JI. KiukoBaril, 0 IpBEHCTBY MPOCTOPHOT M0Jba MOKE C€ TOBOPUTH ,,ZbOg
toga $to njega snazno podrzava nejezicka kognicija, jer je prostorna organizacija morala postojati
znatno pre jezika“ (Klikovac 2006: 36). ¥ cryauju nocBeheHoj ceMaHTHIM Tpeiora KOju uMajy
OINIITEe 3HAYCHE CajJpXKaBama, y TMOTIYHOCTH 3aCHOBAHO] HAa TEMEJHHHM OJpEIHUIIAMA
KOTHUTHBHE JTMHTBUCTHKE, OBA ayTOpKa paclpasiba M O OMPABIAHOCTH JIOKATUCTHYKOT TIPUCTYTIA

Kpo3 nopeheme pa3TuuuTUX KOTHUTUBUCTUYKUX TEOpHja U HaBOAU OpojHe yOeIJbuBe J0Ka3e y

2 | YONS, J. (1977). Semantics, vol. 1. Cambridge: Cambridge University Press.
27 JACKENDOFF, R. (1985). Semantics and Cognition. Cambridge (MA): The MIT Press.
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MPUJIOT OBOM TPHUCTYITY, T€ 3aKJbydyje Ja je Haj00Jbe TEOPUJCKO pelIeHE Ja Ce MPETIOCTaBH
npumat npocropaor cucrema (Klikovac 2006: 37). Konauno, ananusa J{. Knukoar je mokasana
Ja Cy amncTpakTHa 3Hadyemwa mpeaiora, a Mmehy mHMa M y3pO4HO, M3BEJCHA OJi KOHKPETHHX
(mpocropuux) momohy mMeradope kao koruutuBHOr Mexanusma (Klikovac 2006: 405). ¥V npuior
JIOKJIMCTHYKOM TIPHCTYITy Tpeba HarJlaCUTH M YHMIbEHHIly Ja je, IITO Ce THYe CPOMCTHYKE
naurepatype, jomr M. Weuh (1957-1958: 144), pasmatpajyhu CHCTEMCKY CTPYKTYpHPAHOCT
MPEJUIOIIKO-TIAJIS)KHUX KOHCTPYKIMja Ca BPEMEHCKHM 3HAUCHEM Yy CPIICKOXPBATCKOM jE3UKY,
youmnIIa ia ce IpOCTOPHU MOJIENH TPAHCIIOHY]Y Ha BPEMEHCKH IUIaH.

V cymITuHM, HEMpocTOpHe ceManTHuke chepe’®, a Mehyy muMa U KaysanrHOCT, OpraHu3yjy
ce, JaKie, mpemMa o0pacily MCKa3uBama MPOCTOPHHUX 3HaueHha — MeTa(Oopr3alijoM MPOCTOPHUX
penanuja. Y MpUIOT OBOj TBPIHHM FOBOPU M YMI-EHHIIA Ja Cy Y MHOTHUM je3UIIMMa CPEICTBa 3a
U3paKaBambe MECTa U IpaBIla Pa3BHjeHHja O/l OHUX 33 U3PAKABAHE AlICTPAKTHUJUX CEMAaHTUIKUX
KaTeropuja.

I[Ipe cBera, 3a Kay3aJIHOCT Cy KapaKTEpPUCTHYHA OCHOBHA KaTErOpHjaHa 3HAYCHA Je3UUKUX
nokaym3anmja. Y Tom cmuciy I1. ITunep (ITurep u ap. 2005: 788) uctuue na je xkay3alHUd OJHOC
KOJU MOCTOjU M3Mel)y y3pouyHe U MOCIEIUYHE CHUTYyallje, [0 CBOjOj MPUPOIH, jeqHOCMEpaH. Y
CBOM IIPBOM, y3pOYHOM JIely, OBaj OJHOC je abJaTWBHOT Kapakrepa, Oyayhu na o3HadaBa HEKy
MOYETHY Ta4yKy, UCXOJUINTE HEKE pajmke, CTamka W Cl., Tj. MOJa3Hy Tauky (HIp. 00 3ume, u3
cmpaxa), MTO je aHAJOTHO MU3pa3ruMa KOjuMa Ce 03HayaBa MPOCTOPHO yaasbaBame (HIp. 00 Kyhie,
uz cooe). Ucro cxmaramwe 3actyna u Jl. Dopran-lIlpemx (1964: 442) koja, pa3marpajyhu
MPEJUIOIIKO-TIaJIe)KHY KOHCTPYKLM]Yy 00 + I€HUTUB, HarJlallaBa Jla ce HbOME, MOpes y3pOUHUX
0JIHOCa, 00€eJIeKaBajy U MECHA 3HaueHa ca a0JaTUBHOM KOMIIOHEHTOM, T€ Pa3JIMKYje JOKallMOHO-

y3pOUHE M H3BOPHO-Y3pOYHE 0HOCE?,

28 [on HEMPOCTOPHUM BpeMEHCKHMM c(epama To/IpasyMeBajy Ce, IPE CBETa, TEMIIOPAIHOCT, M Kay3aJIHOCT U 3aTHM
Jpyre amncTpakTHHje Kareropuje. HamomeHHMMO na cy ¥ BpEMEHCKe KaTeropuje I00puM JeloM HU3BeleHe M3
npoctopHuX. IluTameM TpaHCIOHOBaWma IOjMOBA M pelialldja CBOJCTBEHHMX MNPOCTOPHUM H3pa3uMa Yy JIOMEH
TeMropanHoctu 6aBu ce T. Amuh Kpo3 aHamu3y mpemiora KOju Cy TMOPEKJIOM CIalHjaliHh, OJHOCHO CIIaIHo-
TEMIOPAJIHH, a KOjU Ce KOPUCTE U 3a H3pakaBame BpeMeHCKHX oxHoca (ASi¢ 2004, Asi¢ & Stanojevi¢ 2013 utn.).

2 JlokauuoHO-y3pOYHE KOHCTPYKLMjE O3HA4aBajy IojaM o KOI ce cyDjekaT yaa/baBa M KOJU HCTOBPEMEHO
NpeNCcTaBba U y3pOK HEroBe akuuje (HIp. 6excamu 00 coje nopoouye) — y3pouHO 3HAUYCHE CE PasBUIIO M3
a0JIaTUBHO-JIOKAIMOHOT OJHOCA. VI3BOpHO-Y3pOUHMM KOHCTpYKIMjaMa MMEHY]y c€ IMOjMOBH KOjU NPEICTaBIbajy
n3a3uBaye IIIArojCKUX pajby, OMHOCHO HBUXOBE Y3pOKe, HIIP. bojamu ce 00 koza (Wi, TaHac, bojamu ce Ko2a), Npu

yeMy HM3a3MBad He MOpa Jla BPIIM HUKAKBY pajmy Kako Ou cyOjekar mocreo y takBo crame (['opran-Ilpemx 1964:
442-443).
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[Munep yka3yje W Ha aJIaTHBHY MPHUPOAY Y3POUYHO-TIOCICIUYHE BE3€ KOja Cce yodaBa y
IBEHOM JIPYroM Jely, KOjUM ce O3HauaBa HEKa 3aBpIIHA Tauka (Hmp. Heyxparwenocm 600u y
bonecm), MWTO je Takohe aHAIOTHO M3pa3uMa KOjuMa Ce 03HA4aBa NMPHUONIIKABAKE Y MPOCTOPY
(anp. Ilym 6oou y yenmap epaoa) (Ilunep u ap. 2005: 788).

OBa IlunepoBa 3anakama 3aCHOBaHAa Cy Ha TIIOCTaBKama meopuje CeMaHmuiyKux
nokanuzayuja. Y OKBUPY OBE JIMHTBUCTHYKE TEOpPH]jE M3BECHE CEMaHTHYKE T0jaBe ce ,,0pisuju i
objaSnjavaju u svetlu izomorfnosti i izofunkcionalnosti semantic¢kih kategorija, ¢iji su oblici
ispoljavanja mnogobrojni slucajevi izraZzavanja neprostornih znacenja sredstvima sa primarno
prostornim zna¢enjima (npr. na praznik, na dan kao na knjigu, na zid i sl.)* (Piper 2001: 57).
PaznuunTi ceMaHTHYKH OJHOCH C€, TIpeMa OBOj TEOPHjH, TyMade Kao JIOKATU3aIHje Pa3IuauTor
CTCTICHA allCTPAKTHOCTH. J[pyruM pedrma, MeXaHu3aM 00jalllibaBamka JIOKATU3allija y IPOCTOPY
cMarpa ce€ BpJIO IOTOJHMM 3a O0jallkhaBalke CEMAaHTHUYKUX I10jaBa KOje Cy 3aCHOBAaHE Ha
HenpoctopHuM Jokanuzanujama (Piper 2001: 57). Tpu oGaBe3Ha KOHCTUTYTHMBHA eleMEHTa
CBAaKOI' 3HAYCHA JIOKAIHM3AIHMje jecy: o0jeKaT JoKalu3amuje, JIOKaau3aTop U opujeHtup. Ha
npuMep, y pedeHunu /lucmo je y Kymuju, AMEHHUIA nUCMO TIPEICTaBIba 00jeKaT JOKaIU3aluje,
UMEHUIIA Kymuja — JIOKaIu3aTop, a npeaior y — opujertup (Piper 2001: 20-21). Takolhe, Outau
MOJMOBU cy W crathuuku (Hrp. Yoseex je na mocmy — JOKaTUBHOCT) U JTUHAMHUYKH AacCIEKaT
nokanu3anyje (Hnp. Yoeex dorasu wa mocm — aanatuBHOCT, Yoeex oodnasu ca mocma —
abmarusnoct) (Piper 2001: 24). butHo je HantomeHyTH U Aa ce [luniep He 6aBu nuTameM ,,I1ITa je
MeTadopa?* jep ra He cmarpa peneBaHTHUM. OH HariaimiaBa Jia ce IMOj TEPMHUHOM HPOCHOPHA
Memagpopa MoApazyMeBa yrnoTpeda Je3NYKuX jJeAMHUIA ca IPUMApHO NMPOCTOPHUM 3HAUEHEM Y
GyHKIMjU O3Ha4YaBama OJHOCA allCTpakTHHU]E MPUPOJIE KOjU je MO ojApeheHHM CBOjCTBHMA
aHaJIOraH IPOCTOPHOM OJHOCY UMjH je3ndku uzpa3 y3uma (Piper 2001: 38).

VY cBerny TeopHje CEMaHTHUKMX JIOKalM3aluja, Be3a u3Mel)y chanujalHocTd |
Kay3aJHOCTH orjeia ce Wy Beh mNoMeHyTo] KiacuUKaMju y3poKa Ha CHOJbAllbU U
VHYTpalllbi. YHYTpalllbU Y3pOK OM Ce Tako MOrao HWHTEPHpETHpaTH Kao IocedaH THI
CEMaHTUYKE JIOKaJu3alyje TAe MojaM KOjU YUHU LEHTPaJHU Je0 CHHTarMe y (QyHKUUjU
MIPUJIOLIKE OJpe0e 3a Y3pOK MpeICTaBba YHYTPAILIbH Y3pOUHH OpujeHTHp (HOp. Odcenuo ce u3
/ybasu), NOK y H3pa3uMa ca 3HAUYCHEM CIIOJbAIer y3poKa IojaM KOjU je YIOTpeOJbeH Y
GbyHKIMjU TpUJIOUIKe opeade 3a y3poK MPeACTaBiba CIIOJbAIBU Y3pOUHU OpujeHTHp (HIp. Huje

oouao Ha haxyimem 3602 bonecmit).
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O Be3m m3Mmely cmanumjatHOr W Kay3aaHOT 3Hadewa Owhe BUIlE pedd NMpU aHATU3H
KOHKPETHHUX je3UYKHX CPEJCTaBa KOjUMa C€ MOT'Y O3HAYUTH Y3POUHO-IIOCICAUYHHN OJHOCH, HIIP.
npejyIora Yvje je MpuMapHo 3Hadewe crandjanno (Hop. dans / y, devant / (uc)npeo u cin.) wiu
MaK M3BECHUX JIGKCHYKUX CPEJICTaBa, MOMYT Iiiaroja amener Koju je MpuMapHO IJIaroyl KpeTama
KojuM ce ynyhyje Ha MpOMEHy MecTa y MpOCTOpYy, alM 4Huje 3Haueme ce MeTadopusarujom

MIPEHOCH U Ha Kay3aJHOCT Kao aliCTPaKTHU]Y KaTErOPH]y.

4.1.2. BpeMeHCKH OTHOC y3pOKa U MOCJIeIHIIe

[Tojam BpemeHa je HEOABOJUB OJ CEMaHTHUYKE KaTeropwje kay3amHoctu. C jeqHe cTpaHe,
Kay3aJHU OJHOCH C€ YBEK HCKa3yjy y BpeMeHy (y3poK Hajuemhe MpeTXoy MOCICIUIH), a ca
Jpyre CTpaHe, W caM BPEMEHCKH OJHOC MOXKe Ja Oynme mokaszatesb kayszanHocTu (Nazarenko
2000: 38).

Kana je ped 0 BpeMEHCKOM aclieKTy Kay3ajaHe Be3e, Y IPUPOAH ¥ MHUIBEHY, a CAMUM THM
U y Je3UKy Cy Ipe CBera IMpUCyTHA JIBa OJTHOCA: aHTEPUOPHOCT y3pOKa Y OJTHOCY Ha MOCIEAUITY U
BPEMEHCKa CHMYJITAaHOCT y3poka u nocienuie. OBy TBpmbYy npoHanazumo u ko M. KoBaueBnha
(Kovacevi¢ 1988a: 37): ,lako je odnos vremenske anteriornosti uzroka u odnosu na posljedicu
najcesc¢i kako u prirodi tako 1 u jeziku, pa ga neki smatraju temeljnim principom kauzalne veze
(npr. Hume), to ni u prirodi ni u jeziku nije jedini odnos uzroka i posljedice. Naime, uzrok i
posljedica 1 u prirodi 1 u jeziku mogu biti u odnosu vremenske simultanosti“. OBaj aytop
KOHCTaTyje U Jia cy ce Mpo0IeMaTUKOM BPEMEHCKOT acleKTa Kay3ajaHe Be3e MHOI'O BUIlle OaBHIIN
¢unozopu Hero snuHrBucTH. OBM JpyrH Cy y CBOJUM paJoBHUMa YIJIABHOM pa3MaTpaiiv
BPEMEHCKH CYOJHOC Yy3pOYHE ¥ O] CYNEpOpAMHHpAaHE TOCIeIUYHe Kiay3e. Tum
UCTpaXMBambuMa cy NoTBpl)eHa 006a ropeHaBe/ieHa TUIA MPUPOJHE U MHUCAOHE BPEMEHCKE Be3e
y3poka u nocieuie (Kovacevi¢c 1988a: 37-38).

[Topen oBa aBa omHoca, K. Munomesuh, mak, cmarpa ja Ha rpaMaTHIKOM IIJIaHYy HUKAKO He
MOXe OWTH 3aHEMapeH jOI jelaH OJHOC — BPEMEHCKAa MOCTEPUOPHOCT y3pOoKa Yy OJHOCY Ha
nocjenuIyy, Koju oHa JeHHMIIEe Kao ,,0HOC KOjU C€ 3aCHHMBAa Ha Mmocyhinocmu npedsularea

y3pOUHUX YMHWIANA y OyaTyhHOCTH — KOJU MOTHMBHIIY ITOHAIIAKE U J[JeI0OBAkbE y CaallibOCTH U
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nporrioctu (Mumomesuh 1985: 21-22). OBakaB BpeMEHCKH OJHOC Y3pOKa W IMOCCIHUIE je
CYIIPOTaH IIPHHIHUITY TIPUPOHE ¥ MUCAOHE Kay3amHocTu,®

Crnomenyra mpoOieMaTHka Haj0oJbe OM ce MOorjla MIYCTPOBAaTH IpPUMEPUMA CIOXKEHHX
peueHHIIa ca CyOOpIMHHPAHOM Kay3aJTHOM KJIay30M, a y lbeHOM pa3MaTpamy O/ BEJIHKOT 3Hadaja
je nuctpuOyija BpeMeHa y 3aBUCHO] | Ti1aBHO] peuenunu (TekeSinovi¢ 2015: 740). Hcro Tako,
HEONMXOAHO OM OWII0 JeTajbHO PasMOTPUTH M ACHEKTYaJTHO-TEMIIOpPAHy KOMIIOHEHTY Koja
Npe/ICTaB/ba UMAHEHTHO CBOJCTBO CJIOKEHHX PEUCHHMIIA Ca Kay3aJHOM Kiay3oM (yr. Munomesuh
1985). C 003upoM Ha H3Yy3€THO BEIHMKY KOMIUIEKCHOCT OBe MpoOiieMaTHke, a uMmajyhu y Bumy
[IUJBCBE HAIlET MCTPaXKMBamba, Y HACTaBKy heMo JMaTH KpaTak Iperiie]] TPU BPEMEHCKa OIHOCA
y3poKa | mocienuie, koje hemo miryctpoBaTH KOHKpETHUM npuMepuma. [loceOny naxmy hemo

MOCBETHTH TpeheM THUIy BPEMEHCKOT OJHOCA, Tj. MOCTEPUOPHOCTH Yy3pOKa y OJHOCY Ha

MOCTIEAUILY.

4.1.2.1. AHTEpHOPHOCT Y3POKa Y OIHOCY Ha MOCJIeTUILY

OBaj BpEeMEHCKHU CYOJHOC y3pOKa M IMocliieauilie Hamehe ce kao JoruuaH W MOTIYHO je Y
CKJIaJTy ca MPUHIIMITUMA KaKO IPUPOHE TAKO U MUCAOHE Kay3aTHOCTH.

l'oBopehu o TecHoj Be3m m3melyy kareropuja TEeMMOpPaTHOCTH W Kay3amHoctH, C. AMOH
(Hamon 2006: 51) yka3yje Ha 4YWibCHHIY Ja 3axBajbyjyhu MOHaB/bamy JBE paame Koje Cy
BPEMEHCKHU CYKIIECUBHE, OJJHOC U3Mel)y BHUX MOXKe J1a ce MHTeprnpeTHpa kao kayzaaHu. Hop. A —
Je lache la balle / Henywmam nonmy; B — La balle tombe / Jlonma naoa. Tlonasmame: ‘A puis
B’ / ‘A samum B’: A chaque fois que je lache la balle, la balle tombe / Csaxu nym rkada
ucnycmum nonmy, ona nada. 3akipyqak: A cause B / A yspoxyje B: La balle est tombée parce
que je l’ai ldchée | Jlonma je nana 3amo wmo cam je ucnycmuaa.

BpemeHcka aHTEepHOPHOCT y3pOKa y OJJHOCY Ha MOCIEAMILY Y CAMOM je3uKy pediexTyje ce
MPEBACXO/THO Kpo3 ymoTpedy riarojckux BpemeHa. I[lornmemajmMo cnenehe mpumepe Koju ce

oJIHOCe Ha cdepy MPOILIOCTH:

% Tlornenajmo cnenehu mpumep: Yuum jep umam ucnum y nonedemax. Vako nociepuuHa cUTyamyja BPEMEHCKH
MIPETXOAM Y3POYHOj, OBAj BPEMEHCKH OJHOC Y3pOKa M ITOCJEIHIe HAC 3alpaBO MOTHMBHILE HA JiefoBambe. MOTHB je
CBECT WJIM 3HaWkhE 0 OHOME LITO je HEeMUHOBHO y OynyhHocTH. Je3uk, nakie, Hje TpaMaTHKalIn30Bao TO 3Hawe, Beh
caMm pgorahaj.
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(1) Comme je n'avais jamais dessiné un mouton je refis, pour lui, I'un des deux seuls

dessins dont j'étais capable. (PP: 12-13)
THowmo Hukao nucam ypmao os8yy, ja 3a kpera HalpTax je/laH O]l OHA J[Ba [IPTEkKa IITO

cam ux 3Hao jaa upram. (MII: 11)

(2) 1l bénissait Odette et le lendemain, des le matin, il faisait envoyer chez elle les plus
beaux bijoux, parce que ces bontés de la veille avaient excité ou sa gratitude, ou le
désir de les voir se renouveler. (ADS: 149)
brnarocupao je Omery m cyrpaman O0u joj, Beh u3jyrpa, mociaao KakaB HajJIeIIIN
HaKWT, jep Ou mwena cuHohHna 0obpoma u3azeanrd OUIO Fe208y 3aX8ATHOCH, OUILO

arcewy oa ce ona nornosu. (JCIb: 147)

Y npumepy (1) y &paHyckoM je3UKy Y Kay3ajgHO] Kiay3u YHOTpeOJbeH je
wryckBammepdekat (plus-que-parfait) koju y3pouHy cUTyanujy cMemTa y MpONUUIOCT Y OJHOCY
Ha TIOCIEINYHY CUTYyallHjy HCKaszaHy aopucToMm (passé simple). YV mpeBoay Ha CPIICKH je3UK
Y3pOoK je ucKa3aH mep(eKTOM TIJaroja HECBPIIEHOT BHAA, a TOCTEANIA AOPUCTOMS:;
AHTEPHOPHOCT y3pOKa Yy OJIHOCY Ha TOCJIEOHIy MOCEOHO je HarjamieHa ajaBepOooOM Hukao y
3aBHCHOJ KJIay3H.

VY npumepy (2) takohe je ounrienaH oJJHOC BPEMEHCKE aHTEPUOPHOCTH Y3pOKa Y OJHOCY
Ha T@ociemuny — |y (paHIyCKOM je3MKy Y3pO4yHa cuTyauuja je (GopManu3oBaHa
TUTYCKBaMIepPEKTOM, a MocIeINIHa XaOUTyaTHIM UMIepPEeKToM. Y MPEeBOIy Ha CPIICKH je3UK
MpeBOAMIIAIl ce y 00a Cily4aja ONpeesno 3a MOTEHIMjal KOJUM C€ O3HauyaBa XaOWTYyaaHOCT y
npomutoct. Melyytum, ynorpeba agsepda cympaoar y TIIaBHO] pEUEHULIN U TIPUACBA CUHONHA Y
3aBHCHO] KJay3W HEJBOCMHCIIEHO MOTBpPlYjy BPEMEHCKY aHTEPHUOPHOCT y3poKa y OJHOCY Ha
nocyeuIy.

VY npumepy (3) mociaeandHa CUTYyalMja jé CMEIITeHa Y CaIallibOoCT, T UCKa3aHa MIPE3EHTOM

y o0a je3uka, JOK aHTEpHOpPHA y3pOuyHa CHTyaluja Mpumnaga chepu MponuIocTd M HCKa3aHa je

nepdexTom (Passé compose):

31 3a pasnuky on aopucTa y CpIICKOM jE€3MKY KOjH CE CNELMjaTM30Ba0 3a M3PAXKaBarmbe OIMCKE MPOILIE PAIbE, Y
(bpaniyckoM jesuky aopuctoM (passé simple) ce o3nauaBa npoiuia pagma Koja Hije AMPEKTHO Be3aHa 3a [PE3EHT.
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(3) Et moi, je posséde les étoiles, puisque jamais personne avant moi n’a songé a les
posséder. (PP: 52)
A ja mocenyjem 3Be3Jie, jep HUKOMe npe MeHe Huje HU Naio Ha namem 0d ux npuceoju.

(MIT: 42)

VY npumepy (4) y 3aBUCHO]j peueHHIM y 00a je3uKa je ynoTpeO/beH MPE3eHT, a y IIIaBHOj
peuenunu Oaucko-Oymyhe Bpeme (futur proche) y dpaniryckom jesuky, ogHOCHO GyTyp y
cprickoM je3uky. Ha Taj HaumH y3pouyHa cuTyalyja ce Besyje 3a cdepy cagammocTd, a

nociennyHa 3a OynyhHoct, yume ce, Takohe, moTBphyje BpeMeHCKa aHTEPUOPHOCT y3poKa:

(4) Je vais étre obligée de vous dire bonsoir, parce que c’est la féte d’une amie a qui je
dois aller la souhaiter. (ADS: 196)

Mopahy na Bam KaxkeM JiaKy Hoh, jep je oanac umeHnoaw jeOne Moje npujamemuye, na

mopam 0a odem oa joj wecmumam. (JCJb: 194)

4.1.2.2. CUMyJTAHOCT y3pOKa U Mocjaeanie

Oco0eHocT 0BOT BpEMEHCKOT CYOJTHOCA Y3pOKa U MOCIEAUIIE JeCTe Y TOME ILITO CE€ y3pOUHa

Y TIOCJIEIMYHA CUTYalja MaHU(ECTY]y HICTOBPEMEHO:

(5) Je m’habille de noir car je suis en deuil de moi-méme. (ADT: 25)

O6taunmM ce y 1pHoO jep canum 3a camum cooom. (JbTT: 17)

(6) Comme le sens critique qu’il croyait exercer sur tout lui faisait complétement défaut, il
prenait tout au pied de la lettre. (ADS: 23)
Kaxo my je nomnyno nedocmajao kpumuuku cmucao, Wako jeé OH BEpOBao Ja ra

puUMeEYje Ha CBe, OH je cBe y3umao OykBasiHO. (JCJb: 23)

Y npumepy (5) y o06a mnocmarpaHa je3WKa Yy3pouyHa M TOCJIEIUYHA CUTyaluja
(dopmanu3oBaHe cy UCTUM BPEMEHOM — MPE3EHTOM TIJIarojia HECBPIUICHOT BUA. Y mpumepy (6) u

y CYNEepOPAUHHUPAHO] U y CYOOpIMHUPAHO] TIPEAUKAIUjU Y (PAHIYCKOM J€3UKY yIMOTpeOJheH je
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uMmnepdexar, a y cprnckom mnepdekar riarojia HeECBpLICHOT BHJA. Y HaBEACHUM MpUMepUMa
youaBaMO MMIEp(EKTUBHOCT JBEjy NpEeAMKalMja, YUME C€ EKCIUTUIMUTHO HWCKa3yje HOmNYHA
cuMyImarnocm y3poka u MoceInLIE.

Ynopeaumo npeTxoiHe NpuMepe ca cieaehnm:

(7) Comme le petit prince s'endormait, je le pris dans mes bras, et me remis en route. (PP:
82)

Ilowmo je Major mpuHIla [OYEO CaBlIaJaBaTH CaH, y3€X ra y Hapyyje U KpeHYyX

uatpar. (MIT: 66)

Ope Genexumo uHTEpEPEHIN]Y Kay3aTHOT U TEMIIOPATHOT 3HAYCHA y CyOOpIUHUPAHO]
kinay3u. Y ¢paHIlyCKOM Je3uKy Yy3pouHa curyanuja je ¢GopmanuzoBaHa uMIEpHEeKToM, a
nocieanyHa aopuctoMm (passé simple). V mpeBomy Ha CPICKH je3WK Y3pOYHA CHTyalHja je
UCKa3aHa Mep(EeKTOM CEMHUKOIMYJAaTUBHOr (a3HOI TIJiarojia CBpIICHOr Buga (nouemu) ca
WHOUHUTUBHOM JONYHOM Yy (OpMH TJlaroia HECBPIICHOT BHJA, YHMME je HarjameHa
uMnepEKTUBHOCT JIaTe MpeAnKaIije, 0K je TMOoCIeuyHa CUTyaluja (opMaTi30BaHa aOPHUCTOM.
3a pa3nuky oxa npumepa (5) u (6), oBlie ce He MOXKe TOBOPUTH O ariCONYTHOj CUMYJITAHOCTH JIBE]Y
MpeIuKaIrja, a CaMiUM THM HHU O aliCOJIyTHO] CUMYJITAHOCTH y3pOKa M TIOCIeauIe. Y HaBeJICHOM
pUMeEpPY pajiba CyNepopANHUpPaHE TPeANKaIje 3apaBo y jeJHOM TPEHYTKY MpEeKua Tpajame
panme cyoopIuHUpaHe MpearKalirje, Koja joll YBeK HUje pealn30BaHa Y MOTIYHOCTH, U IIPUTOM
je ,,pacTaBijba’ Ha JiBa [eNia: MHHUIMjAIHU €0 Koju je Beh peanu3oBaH (manoz npunya je noveo
casnadasamu can) U J1e0 Koju Tek Tpeba na ce peanusyje (can he nacmasumu oa caéiadasa
manoe npunya). Bpeme y kojem ce moraha paama riiaBHe peueHHUIE CaMo CE JICIIOM TMoayaapa ca
BpEMEHOM 30MBama 3aBUCHE peYeHHuIle, WTO ynyhyje Ha JeTUMHYHY CHUMYITAaHOCT [BEjY
MpeIuKaIyja, a CAMUM TUM M Ha OCTUMUYHY CUMYIMAHOCH Y3POYHE U MOCIEANYHE CUTYAIIH]e.

Jla pe3uMupaMo, CUMYJITAHOCT (TOTITYHAa WM JEIMMHYHA) Y3pOKa M IMOCIEeIuIe Y
3aBHCHOCJIOKCHUM pEYCHHIIaMa ca Kay3aJHOM KJIay30M IoJpa3yMeBa HMITEPPEKTHBHOCT
CcyOOpIMHHMpaHe MpeauKaluje, 3a pa3iuKy OJ YIpaBHE NpeAuKaluje Koja je acHeKaTCKH
HEMapKupaHa.

Ha kpajy hemo HaBecTH M jefaH mpuMep WIyCTpalnje BpEMEHCKEe CUMYJITAaHOCTH y3poKa U

nocnenuiie y chepu oyayhnocTu:

51



(8)

Quand tu regarderas le ciel, la nuit, puisque j'habiterai dans I'une d'elles, puisque je
rirai dans I'une d'elles, alors ce sera pour toi comme si riaient toutes les étoiles. (PP:
92)

Kanx 6ynem rinemxao Hebo, HOhy, nowmo hy ja cmanosamu Ha jeonoj 00 mwux, nowmo

hy ce na jeonoj 00 wux cmejamu, TO he 3a Tebe dumu Kao Jga ce CBE 3BE3JIE CME]Y.

(MII: 74)

CumynraHocT ABejy MpeauKalja, a caMUM THM U CHUMYJITAHOCT y3POYHE U IOCJIETUYHE

CUTyaluje oriiefia ce Kpo3 ynorpedy Oyayhux BpeMeHa — y (paHIyCKOM jE3UKY j€ TO MPOCTH

dbytyp (futur simple), a y cprickom Takohe GpyTyp ¥ y Ii1aBHOj IPEAUKALIUJH U Y CyOOPAUHUPAHO]

pEYCHHUIIN.

4.1.2.3. [locTepHOPHOCT Y3POKA Y OJIHOCY HA MOCJIEeTUILY

ITocroje cinyyajeBH y KOjUMa je, HaW3IJIEl, BPEMEHCKa CTPYKTYpa CIIOKEHE pEeYeHHLe ca

CyOOpIMHHMPAHOM Kay3aJHOM PEYCHHUIIOM HenormyHa. Ha mpBW morien ce 4uHU Ja je y3poK

MOCTEPHOpPaH Y OJHOCY Ha MOCIIEAUIY, OJHOCHO Ja Kay3ajHa Kjay3a O3HauyaBa CHTYaIlljy Koja

HC IMPETXOHU, Beh ciaeaun CI/ITyaHI/IjH I/ICKaSaHOj rIaBHOM PCYCHHULIOM.

(9)

(10)

Comme j'aime beaucoup le café au lait, j'ai accepté et il est revenu un moment apres
avec un plateau. (ETR: 17)

Kaxo mmnozo eonum 6eny kagy, DpUXBaTHO caM U OH ce YOp30 BpaTuo cC

nociyxxaBHukoM. (CTP: 10)

C’est ainsi que je me suis fait un nom, probablement parce qu’a notre époque les
aligneurs de mots sont jugés moins importants que les gens qui ont leur photo dans
les pages nocturnes de quelques magazines. (ADT: 36)

praBO caM TakKo cebu CTBOPHUO UME U MTPE3NUME, BEPOBATHO 3amo uimo y Hauie epeme
OHe WMO HUJICY peyu cMampajy Marbe BadCHUMAa 00 /byou yuje gomxe uzaly y

HeKouKo yaconuca y pyopuxama noceehenum nohrom socugomy. (JbTT: 24)
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YKONUKO ce TIieN1ajy UCKJbYUHBO opMaHa obenexja y HaBeACHUM MPUMEpHUMa, CTHYE Ce
yTHCAK J]a MPE3CHT y Kay3aJHO] KJIay3HW CUTyHpa Y3pOuHy CUTyallujy y OynyhHOCT y oHOCY Ha
TIOCTIeIMYHy CHTYaIlljy MCKa3aHy CYOOpAMHHPAHOM NPENUKALMjOM ca TJIaroyioM y mepdexry?,
OJTHOCHO J1a je y3pOK CMelITeH y chepy calammboCcTH, a mocienuna y chepy mnporuioctd. Jla
OMCMO TMOjaCHMJIM OB€ Kay3aJHe OJIHOCe, NOKyIaheMo Ja PEKOHCTPYHIIEMO BpPEMEHCKH
penocien HaBEACHHWX CHUTyaldja. AHanu3upajyhum BpeIHOCTH YINOTPEOJbEHUX TIIaroJICKUX
BPEMEHa, JIaKO Ce JI0JIa3u 0 3aKJbydyKa Jia MPE3CHT y CyOOpAMHUPAHUM Kay3aJHUM peucHHIIaMa

33 xoje ce KOHCTaTyje U Y BpeMe roBOpEHa, aln Koje je

3ampaBo ynyhyje Ha HEKO CTalHO CTambe
OWJI0 HA CHAa3W M Yy TPEHYTKY OJIBHjarba MyHKTYEIHE pajihe HMCKa3aHe Nep(eKToM y TIIaBHO]
pedenun. OBUM TIPE3EHTOM ce, Jakie, o0yxBaTa HE caMO CaJalllbd TPEHYTaK, Beh W mmupa
CaJIallIkhOCT, OJTHOCHO CAJAIIHOCT Y KOjy c€ MOTY YKJbyunBatu u npouutn gorahaju (TekeSinovié
2015: 743).

OBo Tymaueme MoTBplhyje UMmbeHUIly a, y CTBAPH, Y3POK 3aMOYUILE MPE MOCIEIUIE, IITO

jacHO TIOKa3yje W IIEeMAaTCKH NpUKa3 TEMIIOPATHHUX pelaldja y OBHUM MpPHUMEpPHMa KOJU je

npukasad Ha ciauny 1 (Nazarenko 2000: 40):

.

\%

Axe du temps
Fait cause
Fait conséquence

Instant présent

<1l

Crnuxka 1. — Illema temnopanaux onHoca y npumepuma (9) u (10)

Jla 6ucMo mpoTyMaumIii BpEMEHCKU CYOJHOC y3poKa U mocienuiie y npumepy (11), rakohe

hemo npubehum peKOHCTPYKIMjU TEeMIOpalHUX OAHOca Mely cHuTyanMjamMma HCKa3aHUM Yy

32V naBesennM mpuMmepuMa y (PpaHIyCKOM j€3MKY je ynoTpeOibeH mepdekar (Passé COmposé), a y cprckom
nepgexar riaroiia CBpIIeHOT BHAA.
3V nuramy je, 1aKie, T38. CBEBPEMEHCKH MPE3EHT.
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HaBeneHo] peueHuid. Ca opmanHoOr acrexkTa, ¥ OBJIE Ce Ha MPBH MOTJEA CTHYE YTHCAK Jia je
y3pOK MOCTEpUOpaH y OJHOCY Ha Mocheawiy, Oynyhu ma je y oba jesuka y3podyHa CHTyaluja
dbopManm3oBaHa GyTypoMm, a MOCIeINIHA MPE3eHTOM. YUHU ce, Jakie, 1a je Y3pOK CMEIITEH y

chepy OyayhHocTH, a mocnenuia y chepy caaanmboCcTH.

(11) Alice, il est encore temps de reculer, vite, parce qu’apreés, il sera trop tard. (ADT:
116)
Anvca, ©MaMo joIll BpeMeHa Jia NMPEKHHEMO OBO, ajlu Op30, jep nocie he dbumu

npexactuo. (JbTT: 82)

MehyTum, mOCTEpHOPHOCT Y3pOKa y OJHOCY Ha IMOCIEAWIYy je 3alpaBO caMO MPUBUIHA.
[Tokymahemo na jmokakeMo J1a je W OBJE, Y CTBAapH, MCKa3aH BPEMEHCKH OHOC CUMYJITAaHOCTH
n3Mmel)y y3pouHe M mocneauyHe cuTyanuje. Y ckiamy ca tymademeM M. KosaueBwha, koju
uctuue: ,,Posto se u jezickoj formi kauzalne veze ne navode svi elementi lanca kauzalnosti, nego
jezik neke eksplicira a neke prevodi u sferu presupozicije, pri ostvarivanju modela s
posteriorno$¢u uzroka u odnosu na posljedicu u stvari je rije¢ o kompresiji modela vremenske
anteriornosti ili simultanosti“ (Kovacevi¢ 1988a: 39), maBeaeHu mnpumep OM Morao aa ce

npegopmynuile Ha cieaehn HauuH:

(11a)  Alice, il est encore temps de reculer, vite, parce que [je sais / je devine / j’anticipe
qu’] apres il sera trop tard.
Anrca, ©IMaMoO jOIII BpeMeHa Jia MPEKHHEMO OBO, au 0p30, jep [3Ham / coytum /

NpeTHoCTaBbaM aa] fie nocie bumu npekacHo.

buTHO je HarnacuTH Ja ce eKCIUIMIUPAKEM eIUUPAHOr TJIarosia Jokasyje J1a y3poK BHILE
He mpunaga OyayhHoctu, Beh ce HeABOCMHUCIEHO cMemTa y cdepy CagalimboCcTH, Te je
OYUTJIEIHO Ja J€ peU O BPEMEHCKO] CUMYJITAHOCTH Y3pOKa U MOCIJIETUIIE.

Y OBOM W CIMYHHMM INpHMEpUMa ce, JIaKie, MoJpa3yMmeBa Iiaroil 3uamu | Savoir wiu
rnaroau Tuna verbum dicendi, umjuM W30CTaBIbAKEM CaApIKaj M3PHYHE PEUCHHIE MOCTaje
canpxkaj yzpoune (Kovacevi¢ 1988a: 40). [lopen oBux rnarona, A. HazapeHko HaBOJAU U Taroie

anticiper / npemnocmasmamu, npedocehamu u deviner / cnymumu (Nazarenko 2000: 42).
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Ha ocHOBy cBera HaBeJICHOT MOXEMO Ja KOHCTAaTyjeMO Ja YaK W TMPHUMEPH CII0KEHUX
PEUCHUYHUX CTPYKTYpa ca CyOOpIMHUPAHOM Kay3aJIHOM PEUEHHIIOM Yy KOjuMa ce Ha (popMarHom
IUTaHy Y3pOK IPEICTaBJba Kao MOCTEPUOPAH y OJHOCY Ha IMOCIEAMILY 3alpaBo caMo MOTBPhYjy
YHLCHUILY J]a Y3pOK MOpa WM MPETXOAUTH MOCICIUIN MM OMTH CUMYJITAaH ca BoM. pyrum
pedrmMa, y3poK KOjH j€ Ha JOTUYKOM TUIaHYy CUMYJITaH CBOjOj TIOCIEAUIY WU ]Oj, TaK, MPETXO0I1
HE MOXXe J1a OyZie TOCTEpPUOpaH y OJJHOCY Ha Y Ha BPEMEHCKOM IIJIaHy.

Cnuka 2 (Nazarenko 2000: 41) mematcku mpukasyje Moryhe JIOrHdHe BPEMEHCKE OJTHOCE
y3pOKa ¥ MMOCIEeUIIE:

1) y3pok je 06aBe3HO aHTEpUOPaAH IMOCIIECANIIH,

2) Y3pOK 3allO¥MIbe Mpe MOCICIUIe M 3aTHM CE HACTaBJba, Ja OUM TPaja0 TOKOM jeIHOT

JieTia Tpajara MOCIeUIE WM TAaK TOKOM LIEJIOT BeHOT Tpajama ’

3) y3pOK U mocieauLa Cy CUMYJITaHH.

——> Axe du temps
= Fait cause

EEm Fait conséquence

Cnuxka 2. — Moryhu BpeMeHCKH OJTHOCH y3pOKa U MOCIIEAUIIe
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Hama ananm3a je mokasama m jga ymorpe0Oa IIIarojcKUX BpeMeHa y 3aBUCHOCIOXEHUM
CTpyKTypama ca CyOOpAMHHMpPAHOM Kay3aJHOM pPEUYCHHIIOM HE OJICIIMKaBa YBEK BEpHO Moryhe
BPEMEHCKE OJJHOCE Y3pOKa U IOCIIEAMIIe, KOje je MOTPEOHO HAKHAAHO PEKOHCTPYHCATH KaKo OH

CC uMao HOTHYHHjPI YBUJ Y HCKA3aHC Y3POUHO-IIOCICAUYIHE OJHOCE.

4.2. Kay3aJHOCT M CJIO)KeHe CEMAaHTHYKe KaTeropuje

VY TpaauuMOHAIHUM rpaMaThKama IojaMm y3poka ce cpehe y moriaBpbuma nocBeheHum
MPWIOIIKUM ofipefidaMa U cyOOpAMHUPAHUM peUeHHUIaMa, Y3 Apyre pelanyje Kao mTo Cy b,
KOHJIUIIMOHATHOCT U KOHIIECUBHOCT. OBE CEMaHTHYKE KaTeropuje, MOJACETUMO Ce, TPYIUCAHE Cy
OKO y3pOKa Kao IICHTpa KaTeropujaaHOr KOMIUIEKCA Kay3aJIHOCTH, Tj. HaJla3e ce Ha nepudepuju
OBOT' KOMIUIEKCa, YTeMEJbEHE Cy Ha Y3pOKY U MPEACTaBIba]y MOAU(PUKOBAHO OCHOBHO Y3POUYHO
3HauYeHE ca ApyrumM JonyHckuM enementuMa (ITumep 2005: 786).

Y 0oBOM TOTHOTIaBbY heMO YTBPAUTH HEKE OJ CHCHH(PUIHOCTH CEMAHTHYKE KATETOpPH)E
Kay3aJTHOCTH Kpo3 mopeheme ca OBUM CEMaHTHYKUM KaTeropujama M carjelaTd CEeMaHTHYKEe U
dbopMaiHe Be3e u3Mel)y Kay3alHOCTH U HaBEACHUX CEMAaHTUYKUX KaTeropuja.

[Ipe nero mrto ce ¢okycupamo Ha OBY MpOOJIEMAaTHKY, KpaTko heMo ce OCBpHYTH Ha
pa3nuynTe HAaYMHE W3pakKaBamka Y3POUHO-TIOCIEANYHUX OJHOCA, Tj. Ha H3pakaBamke OBOT
JIOTUIKO-CEMAaHTHUYKOT OJTHOCA U3 Pa3IMIUTHX MTEPCIICKTHRA.

Haume, oBa mornuka penamuja Moke Ja c€ MCKake Ha JBa HauMHA: 1) aKkIeHaT ce CTaBJba
Ha MOCIEANILY — Y3pOK a TOBOIH IO MOCIETUIle O, 2) aKIleHaT ce CTaBJba Ha y3pOK: Mocienua 6
MIPOU3IIA3H U3 Y3POKa ¢. YKOJHKO MOJIA3UMO OJ1 Y3pOUHE CUTYaIHje a ¥ pa3MaTpaMo MOCIIEINILY
6 KOja W3 Hbe MPOUCTUYE, Ta] OJHOC c€ MOXe (popManm3zoBaTtu oJroBapajyhoM KOHCEKYTHBHOM

KOHCTPYKILIH]JOM:

(12) 1l est malade et ne peut donc pas venir a la faculte.

Bonecran je u, daxne, ne modce 0a oohe na paxynimem.

Hanpotus, ykonuko je moja3Ha Tauka Mocieanla 0, of Koje ce Hallla Makia ycMepaBa Ka
Y3pOKYy a KOJU je H3a3Ba0 IeHy peanu3aiujy, Kopuctuhe ce KOHCTpPyKIHMja ca Kay3alHUM

3HAUCHCM.
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(13)

Il ne peut pas venir a la faculté parce qu’il est malade.

He moxe na nohe Ha dakynrer zamo wmo je bonrecman.

WHuTepecaHTHO je HANOMEHYTH Ja je y clydyajeBUMa y KOjUMa ce aKIeHaT CTaB/ba Ha

nocneaunly, OWiao Ja je Taj OJHOC HCKa3aH KOOPAWHUPAHHUM, JYKCTAallOHHPaHUM WU

CyOOpAMHMpPAHUM PEUCHHYHUM CTPYKTypama, Perociie]] peuYeHUIla CTporo yTBpheH, OJHOCHO

y3pOYHA CUTYyallHja YBEK MIPETXOAU MOCIEANYHO]:

(14)

(15)

(16)

J'étais bien plus isolé qu'un naufragé sur un radeau au milieu de I'océan. Alors vous
imaginez ma surprise, au lever du jour, quand une dréle de petite voix m'a réveillé.
(PP: 15)

buo cam mHoro ycaMJ’beHI/IjI/I oL OMJIO KOT 6p0I[0J'IOMHI/IKa Ha CILIaBY YCpPEI OKCEaHa.
3amo, mooceme 0a 3amuciume KaKo cam ce u3HeHaouo Kao me je, y 30py, npo6youo

Hexu cmewan enacuh. (MI1: 9)

Il nageait a la brasse et assez mal, de sorte que je I'ai laissé pour rejoindre Marie.
(ETR: 82)
[TnuBao je nmpcHO U TO MpUAUYHO phaBo, maxo da cam ea 0CmMasuo u NPUOPYHCUO ce

Mapuju. (CTP: 51)

Cet homme était si occupé qu'il ne leva méme pas la téte a I'arrivée du petit prince.
(PP: 49)
Taj je 60 maxo 3amoOCIeH O0a Yaxk Hu 21as8y Huje noou2ao Kao je Maiu NpuHy 0oulao.

(MIT: 40)

3a pas3nuKy 0/ CHHTaKCHYKHUX KOHCTPYKIIMja KOjUMa C€ eKCIUTMIIUTHO YBOJHM IOCJIEINIA U

KOj€ TIOMITY]y JIOTMYKH M BPEMEHCKH cien paorahaja (y3poK MpeTXOAH TOCIEIUIH), TO HHUjE

cnyqaj HIIp. Ca CY60pI[I/IHI/IpaHI/IM Kay3aJJHUM pCUYCHHUIIAMa Y OKBHPY 3aBHUCHOCIIOKCHHUX
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PEUCHUYHUX CTPYKTypa; OHE MOTYy Ja 3ay3uMajy pa3jIuduTe IO3WIHje — MOry aa Oymy

aHTeNOHUpPaHe U/WIH IIOCTIOHUPAHE Y OJHOCY Ha YIIPaBHY HpeauKanujy.>

(17) Comme je n’avais pas de chapeau, je m’éventais avec mon mouchoir. (ETR: 28)

Kaxo nucam umao wewup, xnaguo cam ce mapamutom. (CTP: 17)

(18) Jiai eu de la peine a me lever parce que j'étais fatigué de ma journée d'hier. (ETR: 33)

buiio mu je Temko ma ycraHem, jep cam 6uo ymopau 00 jyuepaurvee oana. (CTP: 20)

4.2.1. Kay3aJHocT ¥ IHJb

I1. IMumep cBpcTaBa CEMAHTUYKY KaTeropHjy LWJba (TEIMYHOCTH) Y KaTeropHjaHH
KOMILIEKC Kay3aTHBHOCTH M MCTHYE Jla Cy IIMJbHA 3HA4YeHa W3BEACHA TUPEKTHO U3 YCIOBHHX, a
MOCPEHO W3 Y3pOYHUX 3Hadyewa. ,,Caapkaj CBake KOHCTPYKIHjE C I[HJBHHM 3HAYCHEM
oOyxBara: (a) 3Ha4CHE CUTYallHje YHje Ce OCTBapeHE kKeu, Tj. 'X xenu pearHoct Y', (0) ycios
3a OCTBapeme T€ cHUTyaluje, Tj. 'peanHocT Z ycinoBibaBa peanHocT X', (B) KOHCTaTanujy

OCTBapuBama TOT ycioBa, Tj. 'X unHu Z'. Tako ce peyeHuua

(19) Onwm cy nouutu padu nomupersa.

MOXKE Da3JoXHUTH Ha: (a): 'ako OHM He Johy, He Moxe OuTu momupema', (0) 'oHM Kene
nomupene', (B) 'onu cy nomu™ (Iunep 2005: 803).

MoxeMo Ja 3aKJby4ruMO JIa je IMJBHO 3Ha4YeHe N3Y3eTHO cioxeHe npupone. b, Hanme,
MpeJiCTaB/ba BPCTY MOCIEANYHE CUTYalldje KOja je Y3pOKOBaHa HIIM oMoryheHa HEKOM ApYrom

cuTyanujoMm (y IpeTXoAHOM IpUMepY 'HBHUXO0B Joja3ak' Ou Tpedaso aa AoBese A0 ToMUpema').

34 OBo je jenHa yommTeHa KOHCTATallMja, KOjy HABOAMMO KA0 MIIYCTPALU]y PENaTHBHO CIOOOIHE MO3HIM]e 3aBUCHE
Kay3aJiHe peueHHIe y OJHOCY Ha KOHCEKYTHBHY, KOja je YBEeK IIOCTIIOHHMpaHa y OJHOCY Ha Y3pOUHY CHUTYallHjy.
MehyTtum, xenenun OMCMO Ja HArJIACHMO J1a je MUTamke TO3UIHje CYOOPJAMHUPAHNX Kay3alHHUX Kiay3a Ha HUBOY
CJIOKEHE PEYCHUIIe KOMILIEKCHO, Te Ja heMo ce muMe JieTalbHuje 1103a0aBUTH y MOTIOMIABIBY 3a6UCHOCIOdICEHE
peueHuye ca KaysaiHom kKiay3om. PemuMo camMo Ja TOoNloKaj CyOOpIWHHpAHWX Kay3allHHUX pEUYCHHIA HH Y
(paHIyCKOM HH Yy CPIICKOM je3WKy HHje YBEK CIOOOMAH W J]a 3aBUCH IPEBACXOTHO OJ YHOTPEOJHEHOT BE3HUYKOT
CpEICTBa, HIIP. 3aBHCHE Kay3allHE PCUCHHIIC YBEJCHE BE3HUKOM COMME YBEK Cy aHTCHOHUpPAHE Yy OIHOCY Ha
yIpaBHY MpeauKaIyjy, 3a pa3iuKy O]l PCUCHHIIA YBEJACHUX BE3HHKOM parce (ue Koje ce YBEK Haja3e y
TIOCTIIO3UIIUjH.
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VYKOIUMKO Kay3aJJHOCT pa3MaTpamo Kpo3 MPU3MY je3WYKuX (popmu, JIako yodaBamo Ja je
oHa Onucka nuMibHOM 3Hauewy. Kako maBogum M. KosaweBwh, ,ta veza kauzalnog i ciljnog
znacenja ogleda se kroz upotrebu jezickih modela koji su i1 uzroéni i ciljni ili su kontekstualno
predodredeni samo kao uzro¢ni ili samo kao ciljni“ (Kovacevi¢ 1988a: 44). Onaj aytop
(Kovacevi¢ 1988a: 44) nanomume 1 aa cy ce GopMme 3a U3pakaBame I1WJba Pa3BUIIC Y JE€3UKY
panuje Hero (hopMe 3a U3pakaBame Y3pOKa, 300T yera ce JaHac y OpOjHHM je3uliuMa y3pOK H
[IUJb YECTO M3PaXaBajy HACHTUYHUM KOHCTPYKIIHjama.

Camuno cxBatame 3actyna u I1. [llapomo, kKoju HAaBOM Ja Ce Kay3aJHOCT U IHJb Halla3e y
KOMILUIEMEHTAPHOM OJIHOCY: ,,0HO IITO TPEJICTaBJba y3poK HEKor norahaja, Moxe Ja ce cMmarpa
FICTOBPEMEHO M HErOBUM yiben, U 00pHyTo™ (Charaudeau 1992: 393)®. 3anumibupo je ncrahn
u 1a A. Hazapenko (Nazarenko 2000: 26) nedunuiie musb Kao ,,puHanny kaysaaaoct (causalité
finale). OBa GMUCKOCT y3poKa W IHMJba HA jE3WYKOM ILUIAHY MPOUCTUYE, 3alpPaBO, M3 FHHXOBE
CIIMYHOCTH Ha KOHIICNTyaJIHOM IulaHy. TauHuje, oBae OMcMO Moriu nga mpoHahemo Besy ca
ApPHCTOTEIOBUM MHIJBEHEM, IIpeMa KOME IIMJb HE MPEJCTaBJba HUIITA APYrO 0 jeJaH OOJIMK
y3pOKa, T3B. huHanHu Y3poK>C.

Kao mnpumep je3nukor cpeincTBa KoOje CE€ KOPUCTH 3a HU3pakKaBambe 00C¢ HaBeleHE
CEeMaHTUYKe KaTeropuje, HaBemhemo (paHIlycku mpenjior pour. Y mpumepumMa y KojuMma OBaj
Mpeasor YBOAM JONMYHY MH()UHUTUBHOI TUNA, KOja ymnyhyje Ha paamy Koja jolll yBEK HHje

peann3oBaHa, AaTa KOHCTPYKIIHMja uMa (PUHATTHO 3HAYCHE:

(20) Et si tu es gentil, je te donnerai aussi une corde pour [’attacher pendant le jour. (PP:
20)

A ako Oynemn go6ap, nahy Té U KOHOMAIL da je dary npugedcewr. (MIL: 14)

(21) Alors elle avait forcé sa toux pour lui infliger quand méme des remords. (PP: 37)

Omna Taga CTaac Ha CUJIYy Ja KalllJb€ KaKo ou Koo manoe npurHya unakxk uzaseana cpusiicy

casecmu. (MII: 30)

% « ce qui représente la cause d’un événement, peut étre considéré, en méme temps, comme sa finalité et

inversement » (Charaudeau 1992 : 393).
%V tom cmuciy, ropenasenenn npumep (Onu cy downu padu nomupersa) Morao Ou na ce mpeopMysIuie Ha
cnenehn HauMH: OHu ¢y douliu 3amo wimo diceie 0a ce nomupe.
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CeMaHTHYKH €KBUBAJICHTH OBHX KOHCTPYKIIMja y CPIICKOM je3UKy Cy Hajuemrhe (puHaHE
KJlay3e yBEJCHE BE3HUIMMa Oa (ca TPE3eHTOM, OJHOCHO TMOTCHIMjaloM) U Kako (ca
noreHujaaom). OHe Cy 10 CBOM 3HAuelhy MOJAJIHE ,,jep HEe UCKa3yjy peajHy CHTyalujy, HEro
CHUTYaIlH]jy Koja TeK Tpeba Jla ce pealin3yje npeny3uMameM PaIibe 03HaYCHE BUIIIOM PEYCHUIIOM
(Cranojuuh u ITonmouh 2002: 324). M. KoBaueBuh cmarpa ga ce ynmpaBo y OBHM Kiiay3ama
orjena ycka Be3a Iuiba W y3poka: ,te se klauze semantiCki mogu smatrati izricnim dijelom
glagola zelje ili htjenja kao predikata neeksplicirane uzro¢ne klauze* (Kovacevi¢ 1988a: 45). Ilo
HBETOBOM MUIIJBEHY, OBE Kilay3e OM ce MOTJIe MOCMaTpaTh Kao IMOJABPCTA y3pOYHUX, KOje Cy
HacTaje M30CTaBJbakbeM Y3POUYHOT Jiea Koju ynyhyje Ha )KeJby WIH XTewhe camor arenca. CBaka
[UJbHA KJIay3a MOJKE J1a ce TpaHCc(HOpMUIIIE y Y3pOUHY EKCIUTUIIMTHAM HaBO)EHEM TI1aroja xKejbe

WIIN XTCHA.:

(2la) Omna Taja crazie Ha CUJIY Ja KallUbe jep je odicenena 0a KOO MAalo2 NpuHya unax

uszaszoee cpudicy casecmu.

CHHTaKCHYKe CTPYKTYpE ca TIpeaioroM Pour u mapunrutuBoM nepdexra’’ (infinitif passé)
YBEK MMajy Kay3alHO 3Ha4yele jep Ce hMMa O3HayaBajy HeKe IPOILIe CHTYallHje, 3aBplIcHe

paame, OTHOCHO y3pOK KOJU IMPETXO0IU MOCIEANLIH:

(22) Qu'importait si, accusé de meurtre, il était exécuté pour n‘avoir pas pleuré a
I'enterrement de sa mere ? (ETR: 184)
(= parce qu’il n’a pas pleuré a l'enterrement de sa mere)
[[ITa mMapu, ako ra, ONTY>KEHOT 3a YOUCTBO, MOTy0e 3amo wmo Huje niakao Ha

norpe0y cBoje majke? (CTP: 118)
Kapna ce mpemsiorom pour yBoau J10nmyHa UMEHUYKOT THIA, TUM CHHTAKCUYKUM MOJIEJIOM, Y
3aBHCHOCTH O] 3HAuela eleMeHaTa ca KOjUMa TMPEIor POUr ocTBapyje CHHTaKCHYKO-

CEMAaHTUYKH OJHOC, MOXKE J1a C€ UCKAXKE LIUJb.

(23) Il travaille pour I’argent | Pamu 3a nosay

37 Tepmun ungunumue nepgpexma npeysenn cmo ox M. IManwha (Papi¢ 1999: 115).
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(= pour gagner de I’argent | 0a 6u 3apaouo nosay)

(24)  J’épargne pour ma retraite / llltenum 3a nensujy

WIH Y3pOK:

(25) 1l a été condamné pour meurtre / Ocyhen je 3602 youcmesa

(= parce qu’il a commis un meurtre / 3amo wmo je uzépuiuo youcmeo)

(26) Il a été renvoye pour incompétence / OTIyIITeH je 3602 HeKOMNEeMmeHMmHOCIU

(= parce qu’il était incompétent | 3amo wmo je 6uo Hekomnemenmar)

YumeHnla 1a Cy Y3pOK M IiJb KOMIUICMEHTapHE CEMaHTHYKE KATCTOpHje MOXE Y
MOjeIMHUM CITy4ajeBUMa Jia JOBEE O JBOCMHUCIICHUX MCKa3a y KOjuMa ce mperuinhy Kay3aiaHo U
(buHATHO 3HAYCHE!

(27)  Le musée est fermé pour travaux.
Hagenena pedenuiia Mosxe /1a ce MHTEPIPETUPA HA [BA HAYHMHA!

a) Ykonuko cy pasoBu Beh 3amodeTs, KOHCTPYKIMja POUr travauxX nma Kay3aHo 3Ha4CHe:

(27a) Le musée est fermé pour cause de travaux (= parce qu’on fait des travaux)

My3ej je 3aTBOpeH 3602 padosa (= 3amo wmo ce uzgooe padosi)

0) AKO paaoBH Yy My3ejy jOII YBEK HHUCY IOYENIH, 3HAUCHhE OBE KOHCTPYKIHje je (uHAITHO

(Popovi¢ 2012: 215):

(276) Le musee est ferme pour qu'on fasse des travaux.

My3ej je 3aTBOpEH paodu uzeohera padosa.
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KopenatuBHe KOHCTPYKIIHjE y CPIICKOM je3uKy (FCHHTHB ca MPEAIo3uMa 3002 B paou), y
CYIITHHH, JaCHO YKa3yjy Ha pa3iuky usmely oBa jBa 3HauCHA.

Melyrum, BaxkHO je uctahu 1a ce y caBpeMEHOM CPIICKOM je3UMKY KOHCTPYKIIM]jE uuja je
npuMapHa (QyHKIMja HCKa3UBamkbe Y3POUHO-TIOCIEAMYHIX OJHOCA ITOHEKaJl KOpHCTEe y PYHKIUjU
HCKa3nBama Iusba (HIIp. TEHUTHUB Ca MPEAIoroM 3602) ,.jer cilj podrazumijeva uzro¢no znacenje,

ali ne i obrnuto: svaki uzrok ne podrazumijeva cilj* (Kovacevi¢ 1988a: 47):

(28) JHonyroBao je y Hosu Can 3602 ucnuma.

(= 0a 6u norazao ucnum)

(29) VYpanuna je To 3002 weea.

(= 0a 6u on 6uo 3a0o060.mam)

Ca npyre crpase, IOjeJIMHE KOHCTPYKIMjEe YHje j¢ OCHOBHO 3HAUCHE WHTCHIIMOHAIHO
MOTrPEIIHO ce YNoTpeOJbaBajy y (YHKIMjU O3HA4YaBama Kay3ajdHHX onaHOoca. Tako ce HIp.
TEHUTHB Ca MPEUIOrOM padu KOPUCTH YMECTO FCHUTHBA ca MPEITIOroM 3602 — OBa yrmoTpeda ce

cmatpa cyrcrangapanoM (Autonuh y: Iunep u ap. 2005: 167-168):

(30) N3octao je *paou bonecmu.

(Tpeda: Uzoctao je 3602 6orecmu. / 3octao je 3amo wmo je 6uo 6onecman.)

(31) KaxmeH je *paou npebpze sodicrve.

(Tpeba: KaxkmeH je 3002 npebpse soxcmwe. | KaxibeH je samo wmo je 6p30 603u0.)

OBne je 3aHuMibuBO HcTahm na, mo wmunubewy [JI. Topran-lIlpemk (1964: 439),
KOHCTPYKIIHja paodu (3apadu) ca TEHUTHBOM, MAaKO O3HAYaBa IMJb Pajibe, MPHUIaaa 3ampaBo
Y3POYHOM CEMaHTHUYKOM IO0JbY ,,CaMO aKO Ce IIMJb PajH YHjer Ce OCTBapema BPIIN pajba CXBATU
Kao OHO WITO MOoKpehe u caMo Bplewme paame . Y Tom cmuciy, 1 CteBanosuh (1939: 141) tBpau
Jla ce y3pOK M IIMJb CBOJIE HA jeAHO: ,,OHU Cy U jelaH M JIPYTH MOKPETauu pajimbe, HaKo Y3pOK
yCJIOBJbABa PaJiiby, a LWJb je caMo omnpasjaaBa. JKesba 32 OCTBApPEHEM IIMJbA j€ Y CTBAPH Y3POK,

jep ona mokpehe panmy™.
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A. Hazapenko Takohe yka3yje Ha CIMUYHOCTH W pa3jiuke u3Mehy mocienuie u nuba: ,,Ha
KOHIICNTYaJHOM IUIaHy, YMHH C€ JIa j& Y3pOK OJIMKU TOCIIEAUIM HEro0 LUJbY, KOjU MPEACTaBba
noceban Tum nocienuie. [ub je oHO MTO MOKymaBaMo Ja AOCTUTHEMO WJIH JOOHjeMOo, TO je

MocJeIuIa Kojoj TEKMMO T

(Nazarenko 2000: 26). Y KOHCTpyKIIMjamMa ca Y3pOYHUM 3HAUYCHEM,
CHTyallMja Koja MpeJCTaBba MOCICIUILy j€ pealln30BaHa, JIOK ce Y KOHCTPYKIMjama ca IHJbHUM
3Ha4YeweM, mnocineauna (Ouiao a je peanu3oBaHa WIM HE) pa3MaTpa Kao IHJb KOME TEXKHMO.
,.Llms Moxe 1a 6yae y mormyHocTtn upeanan” (Nazarenko 2000: 27)%.

OBjie je 3HaYajHO CIIOMEHYTH U Pa3iuKy usMmelyy yspoka (pp. cause) u momusa (dpp. motif)
Ha KOHIICNITYaJTHOM IUIaHy, Kojy HaBoje ['poc u [Ipanau. OBM ayTopu UCTHUY Jia 32 Pa3JIMKy O]l
y3poOKa, KOju ce, Ipe CBera, OAHOCE Ha CBET I0jaBa, MOTHBH ymyhyjy Ha cdepy paamu 4uju cy
BPIIMOIY MMPBEHCTBEHO Jhy/ICKa Onha, Koja cy ciio0oHa U KOja ©Majy CIIOCOOHOCT pacyhuBama,
alli ¥ XUBOTHIe. Ha OCHOBY HaBejieHE pa3JiMKe, IWJb CE CBOJMU Ha jeJHY BPCTY MOTHBA, T3B.
npocneKmusHu Momus, KOju ce mojyaapa ca caapxajem onpehene Hamepe. Haume, 1iusp npumana

KaTeropyju MOTHBa KOjU NMOJACTHYY Jby/cka Ouha na u3Bpie Heky paamy (Gross et Prandi 2004:
77-78).

4.2.2. Kay3aJaHOCT U KOHIAMIIHOHAJTHOCT

Besa u3Mmely kayzamHOCTH M KOHJIUIIMOHAJIHOCTH j€ KOMIUIekcHa. Mako y uckazuma ca
Kay3aJIJHUM 3HauyelkeM Y3pOouHa CHTyalldja IpeJCTaBjba, 3alpaBoO, YCJIOB 3a pealu3auujy

IOCICINYHEC CI/ITyaI_II/Ije, cnenehe PEUYCHHULIC HUCY Y TOTITYHOCTU CEMAHTUYKU CKBUBAJICHTHEC!

(32) Il prend I’avion parce qu’il est pressé. / [lyTyje aBUOHOM 3amo wmo #cypu.

S’il est pressé, il prend 1’avion. / Ako sicypu, nyTyje aBHOHOM.

VY npBoM mnpuMepy, OMUCAHO j€ CTBAPHO YUIEHUYHO CTame, JIOK j€ Y JAPYyroM MpUMepy
peanusaiuja apyre cutyanuje (prendre l'avion / nymosamu asuonom) ycnossbena npsom (étre

pressé / owcypumu), Koja HCTOBPEMEHO MpeACTaB/ba XHIoresy. ,,IlITo je xumore3a Ha K0joj ce

38 « Sur le plan conceptuel, la cause semble plus proche de la conséquence que du but, qui est un type particulier de

conséquence. Le but, c’est ce que I’on cherche a atteindre ou a obtenir, c’est la conséquence visée » (Nazarenko
2000: 26).
39 « Un but peut étre tout a fait irréaliste ! » (Nazarenko 2000: 27)
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rpaay Moroa0eH! MCKa3 OIIITH]a, TO CY Malkbe MOTYhHOCTH jJa mapadpasa ca parce que usriena
npuxsatsbuBo‘ (Gross & Nazarenko 2004: 21)%.

Mehytum, mojaMm Kay3aaHOCTH je OJNM3aK MPEATHOM THIy KOHAWLIMOHAIHUX PEYCHHMIIA,
KOjEMa C€ Hu3pakaBa yCIOB KOjU je cIpedro peanusanujy mnocienuie. Crora ce Heramuja

HUPpCAJITHOI" YCJIIOBA MOKE CXBATHUTHU KAO Y3POK:

(32a)  S'il avait été pressé, il aurait pris I’avion. / [a je occypuo, oTIyToBa0 OU aBUOHOM.
(326) Il n’a pas pris ’avion parce qu’il n’était pas pressé. /| Huje oTnyToBa0 aBHOHOM

3amo wmo Huje Hypuo.

[Momynaproct n3mel)y cuTyaTHBHHX OKBHpPA Kay3aJHOCTH M KOHIUIIMOHAIHOCTH OTJIeqa ce
Ha IpUMEPY KOHIUIIMOHATHUX PeUEHUIa Y YHEHCHHUIIM J1a TIOCTOjU OYeKUBame Ja he peanusanuja
CUTyallijeé HCKa3aHE 3aBHCHOM PEYEHHUIIOM IPOY3POKOBATH pealn3allfjy CUTyallhje O3HaueHe
TJIABHOM PEYCHHUIIOM.

[Ipema M. KoBaueBuhy, y3pOdHO-TIOCIEINYHMA OJHOC j€ MOJABPCTAa OIHOCA YCIOBA M
ycnoBsbeHoOTr (Kovacevi¢ 1988a: 48). JIpyrum peunma, 3a pa3iuKy O]l y3poKa KOjH, JOTHYHO,
MOJKE J1a ce MPOTyMauu Kao yclioB, 0OpHyTa cuTyalyja Huje yBek moryha. Pasnuka uzmely ose
JIBE€ KaTeropHje orjeaa ce y oAHocy MOoTryhHoCT (YyCJIOB) — CTBapHOCT (Y3pOK): ,,uzrok je uvijek
realni (faktivni) uslov, dok je uslov potencijalni (zamisljeni) uzrok* (Kovacevi¢ 1988a: 48).
Jlaksie, OCHOBHA pa3iuka u3Mel)y y3poka u ycioBa je Be3aHa 3a MOAAIHOCT — YCIJIOB j€ peayHO
Moryhu, anu jom yBek HeocTBapeHH y3pok. OBo craHoBuure 3actyna u I1. [Tunep (2005: 814),
KOjU cMaTpa Ja KOHIUIIMOHATHOCT, Yy CTBapH, IPEJACTaB/ba XHUIIOTETUYKH Y3POK OOUYHO
XHUITOTETUYKE MTOCTIETUIIE.

KoBaueBuh nasbe HaBOIM Jla c€ O CHHKPETHU3MY YCJIOBHOI M Y3POYHOI 3HAu€Hha MOXKeE
TOBOPUTH caMo y chepu peanno mozyhee, OTHOCHO y ciydajeBUMa y KOjUMa YCIIOB IpHIaja
chepu peanHor, anu je popmanuzoBan jesudkom ¢opmom 3a moryhe (Kovacevic 1988a: 48).
Haj6osbu mpumep mnpencraBibajy MOroJl0€HE pEeUYeHMIIE ca BE3HHUKOM @Ko KOj€ MMajy M3BECHO
MOmusayuoHo 3Haverse: ,,govorno lice polazi od toga da je realno ono o ¢emu saopstava, pa S

pozivom na tu realnost izri¢e sadrzaj apodoze® (Ivi¢ 2008: 207), Hup. Axo ea He goauut, 3auimo

40 « Plus ’hypothése sous-jacente a un énoncé conditionnel est générale, moins la paraphrase en parce que parait
acceptable » (Gross & Nazarenko 2004: 21).

64



ce ¢ mwum cmaano suhaw? (= Tu ra, Kaxern, He BOJIMII; KaJ] jé TaKo, 3aIlITO C€ C UM CTaJHO
Buham?) wiu Ako hew eeh uhu 0o mwe, ne 3abopasu da joj kwuey oonecew (= Tu hem, kaxer,
uhu 1o we; kaj je Beh tako, He 3a00paBu aa joj kmury omnecemn) (Ivic 2008: 207). Y oBum u

CJIMYHUM IIpUMEpHMa YCJIIOB C€ HEABOCMUCIICHO TyMadYn Kao y3pOK41.

4.2.3. Kay3aJHOCT M KOHIIECHBHOCT

Y caMOM CHTYaTHBHOM OKBHpPY OCTBapHBama KOHIICCHBHOI 3Hauemha Hajlaze ce TpH
ocHOBHe cutyaruje. Taunuje, kako uctuue I1. Tlunep, ,,0minTe 3HaYCHE KOHIIECHBHOCTH jecTe
3HauYeHe (a) OCTBapUBama HEKE CUTYyaluje, mTo (0) oTexxkaBa HEKa qyra CUTyaldja, koja (B) Ousa

unu Tpeba na 6yae npesnanana’ (Iunep 2005: 826).

(33) Malgre les stores, le soleil s'infiltrait par endroits et l'air était deja étouffant. (ETR:
128)
U nopeo sacmopa cyHIE c€ MECTUMHUYHO IPOBIAYHIO W Ba3ayx je Beh Owo

cnapas. (CTP: 81)

VY HaBenleHO] peUeHHUIM je MpUcyTHa oapehena cutyamuja (3acmopu Ha npozopuma), HeKa
Ipyra, XUMOTeTUYKa CUuTyanuja (YyHympa Huje cnapHo), OYeKHUBame TOBOPHOT JiMIla jJa he mpBa
HaBeJleHa CHUTYyalldja TMPOY3POKOBATH IpPYTy, 3aTUM KOHCTaTalldja HEOMPaBJaHOCTH TaKBOT
OUeKHBaWka U, KOHAYHO, KOHCTATOBAIE peaju3allije CUTyaldje Koja je CYNpOTHAa OYEKHBAHO]
(cynye ce, unax, nposenauu u eazoyx je cnapan) (Ilumep 2005: 826). IMunep KoHCTaTyje aa je
KOHIIECHUBHOCT ,,KaTeropHja KOMIUIEKCHOT cCaJipkaja ca eJIeMEHTHMa W Kay3aTUBHOCTH, H
MOJIaJTHOCTH (OYEKHMBame Kao YBEPEHOCT Ja he ce HemTo AOTOJUTH), U aBEP3aTUBHOCTH 'allv
noraha ce cynporno™ (ITunep 2005: 826).

[IpemMa BHETOBOM MHIBEHY, IOjaM KOHIIECUBHOCTH OW Tpebdano ,Ja cyrepuiie aa ce
KOHCTpPYKIIMjaMa C TaKBUM 3HAa4CHEM JIONMyINTa Jla C€ Y CHUTyalldju O3HAYEeHO] HEKOM
KOHIIECHBHOM KOHCTPYKLIMJOM OCTBapyje HEIITO APYro y OJHOCY Ha OYEKHBAHO, OJJHOCHO J1a Ce

IpaBU ycTynak (KOHIECHja) Y OJHOCY Ha ouyekuBaHy nocienuny” (ITunmep 2005: 827). dpyrum

41 3aHUMIbKBA je YMIbEHUIA JIa PYCKH (DYHKIMOHAIUCTH KOPUCTE TEPMUH YCAOEHOCH YMECTO KAay3aJHOCT — MpeMa
BHXOBOM TyMayekby, YCIIOB 3alIpaBo MPeCTaBIba ,,MeCTO MIPECEKa OCTAMX CPOJHUX KaTeropuja — y3poka, Hamepe
nomymrama“ (Ananopuh 2011: 19).
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pednma, CTpyKTypama ca KOHIICCHBHUM 3HA4YC€HEM O03Ha4YaBa Ce Y3pOK KOjH je Tpebaso na moBese
JI0 peali3aimje MmocieauIe Koja je CympoTHA OHOj MCKAa3aHO] Y caMOj KOHCTPYKIIH]H, Tj. Y3POK
KOju He urpa ynory y3poka. ¥ tom cmuciy A. Hazapenko (Nazarenko 2000: 31) roBopu o
KOHIIECMBHOCTH Kao O CYNpPOTHOM/HEaJeKBATHOM Y3pOKy (Cause contraire). 3a pasiuky of
CTPYKTYypa ca Kay3aJJHUM M KOHJUIIMOHATHUM 3HAYCHEM Y KOjUMa MOCTOjH OYEKUBAaHU y3POYHO-
MOCTIEIMYHU OJTHOC, 32 KOHIIECHUBHOCT j€ KapaKTePUCTUYaH OJTHOC KOjH j€ CYIPOTaH OYEKUBAHOM,
OJHOCHO CTpPYKTypama ca KOHILIECUBHHM 3HAuU€HEM YBOJE C€ Y3POK M IOCIEAHLAa KOjU CY
mehycoono nukommarnouaau (Nazarenko 2000: 33).

M. KoBaueBuh cmarpa na u3mel)y eneMeHara KOHIICCUBHE CHTYallHje KOjU CYy CKCILTUIIUTHO
HaBeJIeHH ,,nema neposredne veze uzroka i posljedice, jer koncesija i nastaje na razaranju te veze:

navodenjem nedjelujué¢eg uzroka* (Kovacevi¢ 1988a: 50).

(34) Aussi absurde que cela me semblat a mille milles de tous les endroits habités et en
danger de mort, je sortis de ma poche une feuille de papier et un stylographe. (PP:
16)
Koauxko 200 mu ce cee mo wuHuio becmucieHum Ha XUJballe MUJba O JBYICKUX

HaceJjba U Yy CMpTHOj OIIaCHOCTH, M3BaAWX M3 IICIIA JIMCT IIallipa W HAJIUB-IICPO.

(MIT: 11)

Jlo cyImITHHE KOHLIECUBHOCTH MOKe ce JIohH caryie/jaBambeM KOHIIECHBHOT OJJHOCA Yy OKBUPY
3aBHCHOCJIOKEHUX PEUYCHMIIa Ca KOHIIECUBHOM KIJIay30M KpO3 MPU3MYy Kay3aJHOCTHU: CaJpiKaj
yIpaBHE NMpenuKaluje Taaa ce TyMadn Kao IMOCIeANIIa, a Caip)kaj KOHIIECHBHE Kiay3e Kao y3pOK.
,Promatrane u takvom suodnosu, klauze pokazuju kauzalnu neusaglasenost s obzirom na ono §to
nudi eksplicirani jezicki materijal: jer se sadrZaj osnovne ne moZe smatrati posljedicom onoga $to
je obiljezeno koncesivnom klauzom. On je obrnut od onoga §to se uobicajeno ocekuje pri
(ne)realizaciji sadrzaja koncesivne klauze* (Kovacevi¢ 1988b: 93). Caapikaj 3aBUCHE pEUCHHIIE
HE TIpe/CTaBJba, Jakjie, Y3pOK calpkaja yIpaBHE NpeauKalje, HUTH CaAp)Kaj yIpaBHE
IpeauKalyje MpeacTaBiba MOCIeIUIly CUTYallMje HCcKa3aHe 3aBUCHOM Kiay3oM. Jlpyrum pednma,
Moxke ce pehu Ja je caapikaj 3aBUCHE Kilay3e Ipernpeka pean3aluju cajpiaja ylpaBHE
npeaukaimje, am ,,'premostena’ prepreka, prepreka koja ne sprecava realizaciju. Ne sprecava, ali

i ne uslovljava“ (Kovacevi¢ 1988b: 94). OBa anamm3a caM0 IIOKa3yje, KaKO 3aKjbydyje
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Kosauesuh, ,,da su na jezickom planu u suodnos dovedeni posljedica bez svog uzroka i uzrok bez
svoje posljedice* (Kovacevi¢c 1988b: 94). C 003upom Ha TO Ja je MOCIACIAWYHA CUTYyaIlHja
peann3oBaHa, OHa HY)KHO MOpa UMaTH CBOj y3pok. MehyTuM, OH HUje eKCIUTMIIMTHO UCKa3aH, ajlk
ce mojpa3zyMeBa Kao MMaHeHTaH. byayhu na je oBaj y3pok jauer HHTEH3UTETa OJ1 y3pOoKa KOjH je
JE3WYKU eKCIUMIUPAH, OH JIOBOIU 0 pealin3alidje MOoCIeIulle MCTOBPEMEHO clipedaBajyhu
JICIIOBAEhE JE3UYKH SKCIUTUIIMPAHOT y3POKa KOjU je JOTHYKH HeycarjiamieH ca MociaeauIom. ,, Taj
jezicki neeksplicirani, imanentni uzrok omogucuje podvodenje koncesivne pod kauzalnu vezu,
odnosno pokazuje da je kauzalnost misaona podloga formiranja kategorije koncesivnosti‘
(Kovacevi¢ 1988b: 94).

KoBaueBuh 3akspydyje na KOHIIECHBHOCT HHje HUIITA APYrO A0 Heeayuja Kay3aiHOCMmU.
,hegira se djelotvornost ekspliciranog uzroka, a samim tim i kauzalna meduuslovljenost

eksplicitno navedenih sadrzaja“ (Kovacevi¢ 1988b: 95).
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5. OBJIMIIN UCKA3UBAIBA KAY3AJTHOCTH
Y ®PAHIYCKOM H CPIICKOM JE3UKY

Y ¢dpaHIycKOM U Y CPIICKOM je3HMKYy Kay3allHOCT ce Moxe (hopmanu3oBaTé ojapeheHuM
CUHTAKCUYKUM KOHCTPYKIIHMjaMa, MOP(HOCUHTAKCUYKUM jEeIUHHUIIAMA U JICKCHYKHM CpPEICTBUMA.
Mel)y CHHTaKCHYKMM jeJUHHUIIAMa KOje TIPEACTaB/bajy (opmanmHe u3pa3e 3a HCKAa3UBaKbE
Kay3aJIHUX OJIHOCA HAJTUIIUYHUjE Cy CIO0KECHE PEYCHHUYHE CTPYKTYpE Ca 3aBHCHOM Kay3aIHOM
KIIay30M.

VY npBoMm jeny OBOI MorjaBba OMhe peyr 0 CHMHTAKCHYKUM IMOCTYIIMMAa 33 MCKa3UBaHE
CEMAHTUYKE KaTeropuje Kay3aaHOCTH Yy (PpaHIyCKOM U Yy CPIICKOM je3UKy. Y MUTamy Cy, Mpe
CBera, KOHCTPYKIIHMjEe Ca MpeUIo3uMa W MPEIUIONIKMM HW3pa3hMa, 3aTUM HE3aBHCHOCIOXKCHE
peUYeHUYHE CTPYKType (jyKCTallOHMpaHEe W KOOPAWHHPAHE PEYCHHUIIE), TE 3aBUCHOCIOXKEHE
pEUCHUIIE Ca Kay3aJIHOM CYOOPIMHUPAHOM PEUCHUIIOM, TCPYHIUB U TIAPTUIIUI TIPE3CHTA.

Y npyrom neny carnempahemo JieKCHUKa CpeACTBa 3a M3pa)kaBambe Kay3adHOCTH (TIaroJie,
HUMEHHUIIC U MpUeBe), a moceOHo hemo u3aBOjUTH (haKTUTUBHE KOHCTPYKIIUje ca riarojom faire,

TUTIYHE 32 (PPAHITYCKH je3HK.
5.1. CHHTAKCHUYKA CPEACTBA
5.1.1. NPEAJIOIIKE KOHCTPYKIUJE

VY 0BOM Jienly, HAaKOH KPaTKOT OIIITEr pa3MaTpama ceMaHTHKe Ipezsiora, Aahemo mperien
KOHCTPYKIIMja Cca Kay3aJlHUM 3HAa4YeHheM YBEIACHHUM IMpeAo3MMa M MPEUIOIIKUM H3pasuma y
(bpaHIlyCKOM Je3UKYy U YIOPEAUTH UX Ca FbUXOBUM CEMAaHTUYKHU €KBUBAJECHTHUM CTPYKTypama y
cprckoM je3uky. llnspeBu oBOr Aena Haller UCTpaXKuBamwa Cy, Jakie, ciaenaehu:

— J1a c€ OBM CHHTAaKCHMYKO-CEMaHTMUYKU MOJEIH carjenajy Kako ca (opMalHOT, TaKO U ca

CEMAaHTHUYKOTI" aCII€KTa,

— Jla ce Mpeuusupajy YycJIOBH Yy KOjUMa OBE€ CHHTAKCHUYKE CTPYKType HMajy GYHKIHU)Y

HCKa3MBama Kay3aJlHOCTH,

— J1a ce YyTBPIM KOja y3pOuHa 3HayeHa MOTY /1a c€ MCKa)Xy HaBEJEHUM KOHCTPYKIIHjama,
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— Jla C€ YCTaHOBU KOje Cy FHHXOBE CEMaHTHYKH CEKBUBAJICHTHE KOHCTPYKIH]jE Y CPIICKOM
JE€3UKY U

— Ja C€ YKa)X€ Ha CJIMYHOCTHU M Pa3JIMKE Yy JiBa HOCManaHajC3I/IKa.

5.1.1.1. O cemaHTHIIU MPeAJIOra

Kao mTo cMo Beh pekiy, KOHCTPYKIHje yBeJeHe H3BECHHM MpPeIo3uMa*? i mpeIomKum
n3pasuma, 0e3 003upa Ha KOHTEKCT Yy KOjeM Cy ymnoTpebsbeHe, uMajy (YHKIH]y MPHUIIOIIKE
onpende 3a y3pok. To je ciaydaj HIIp. ca CHHTAKCHYKUM CTPYKTypaMa YBEICHUM IPEIIOMIKHM

u3pa3oM a cause de (y CpIICKOM: TeHUTHB Ca IIPEIIOroM 3602):

(35) Le soir, a cause de la pluie, Charlotte alluma sa lampe a l'intérieur. (TF: 61)

VBeue je Lllapnora 3602 kuwe ynanvna cujanuiy yayrpa. (P3: 39)

Ca nmpyre crpaHe, MHOTO Cy OpOjHUjU MPEATO3U KOjU YMHE CACTaBHHU JI€0 KOHCTPYKIIHja
KOjUMa ce Kay3aJHOCT M3paxkaBa camo o oapehenum ycnoBuma (Hip. npeanosu de, par, pour,
sur uta.). OBU NMpeuio3u HUKAKO HEe MOTY OMTH OKapaKTEepUCaHU Kao ,,Kay3aJHU', ¢ 003UpOM Ha
YUEBEHUILY Ja MOTY Ja OyJy HOCHOLIM BETUKOI Opoja 3Hau€ma; OHU CBOj€ KOHKPETHO 3HAYCHE
no6ujajy TeK y ozpel)eHOoj KOHCTPYKIMjH, Y 3aBUCHOCTH O/1 KOHCTUTYEHaTa ca KOjUMa CTyIajy y
CHUHTAaKCUYKO-CEMaHTHYKH OJTHOC.

IIpe Hero mro ce aeTabHUje M03a0ABUMO MpPEUIOIIKMM KOHCTpYKLMjaMa Kojuma ce
M3pakaBa CEMaHTHMYKa KaTeropuja Kay3aJlHOCTH, CMaTpaMoO Jia je OMTHO Ja YKaKeMO U Ha
pasnuky u3Mel)y Be3HHKA 3a CyOOpAMHAIIM]Y U MPEIora, OAHOCHO MPEUIOMIKUX U3pa3a, Oyayhu
Ja OHM HE O3HayaBajy Y3pOYHO-TIOCIEAMYHM OJHOC HAa MCTH HayuH. JIOK BE3HHMK 3a
cyOopAvHAaIM]y YBOJIM PEUYCHUIlY KOjOM Ce O3HAuaBa CHTYyalldja WiH jaorahaj Koju mpeacraBba
y3pok (mpumep 36), Mpeasionka KOHCTPYKIMja He MpeCcTaBba JaTy y3pOUHY CHUTyalujy (HiIu
norahaj) y nenuHu, Beh caMo jeaH HEH eJIEMEHT, KOjU ce M3/Baja Kao HajBaXHUjHU (IIpUMEpHU

36a, 360, 368) (Nazarenko 2000: 60).

2 TIpenyosu (3a pasiauKy HOp. O/ BE3HWKA 3aBUCHOCIOXEHHX PEYEHMIA) NPEJCTaBsbajy HajcTapHja CPeCcTBa 3a
U3pakaBambe CEMaHTHYKE KaTeropuje kaysannocTtu (Kovadevi¢ 1988a: 52).
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(36) Il est sorti parce que son patron I’a appelé d’'urgence au téléphone.

W3zamao je 3amo wmo ea je weg xumno no3eao meieghoHom.

(36a) Il est sorti a cause du téléphone.

N3zamrao je 3602 meneghona.

(366) Il est sorti a cause du patron.

N3zamrao je 360 wedga.

(368) Il est sorti a cause d’un appel téléphonique.

N3zamao je 3602 meneghonckoe nosusa.

(36r) * Il est sorti a cause d’un appel téléphonique urgent de son patron.

* N3amrao je 3002 xumuoz meneghoHcKoe no3usa ceoe wega.

VY HaBeneHMM MpUMEpPHMa, KOHCTPYKIIMjE YBEIEHE MpPEJIONIKMM H3pa3oM a cause de,
OJTHOCHO TIPEUIOrOM 3602 3alpaBo NMPEICTaBibajy KOHACH3aTOpEe Kay3ajlHe Kilay3e, alld HHjeIHa
O/l BbUX HHUje Yy MOTIYHOCTH CKBHBAJCHTHA HaBeleHO] peueHunu (mpumep 36), ¢ 003upom Ha TO
7la HE TIPEHOCEe y TMOTIIYHOCTH CapiKaj UCKa3aH Kay3aJHOM KJIay30M Y OKBHPY 3aBHCHOCIIOKEHE
pedeHnune crpykrype. [locnenma pedenuna (mpumep 36r), rpaMaTHYKd H CEMaHTHYKU
UCTIpaBHA, TPEJCTaBJba LEIOBHUTY Y3pOuHy cuTyauujy. Mehyrum, mame cy moryhHoctH na
pedYeHHIa OBAKBOT Ca/ipKaja Oy/ie u3peyueHa.

VY TeopHjcKUM pa3marpamKiMa MpOoOJeMaTHKE BE3aHEe 3a CEMAHTHUKY IpeIyiora MocToje
pa3IMuUTH CTAaBOBM, ald C€ Y Hauelly MOTY H3[BOJUTH JBa MpPHCTyHa. 3a pa3IuKy O
TpaJIMIIMOHAITHE IPAaMaTHKE KOja je N3pakaBame Pa3InIuTHX CEMaHTUYKUX KaTeropuja (a camum
THM W Kay3aJHOCTH) MPHUIKCHBAjIa NPETIO3MMa, CaBpEMEHH JIMHTBHCTH Hajuemihe 3acTymajy
CTaHOBHIITE IpeMa KOME TMPEIIO3H Kao peallMoOHEe PEeYH Ccamo JOTPHHOCE YHICHUIM Ja
olpeheHa cHMHTaKCHYKa KOHCTPYKIMja A0OMje HEKO KOHKPETHO 3Hauyewe. Kako HaBomu rpyma
ayropa Grammaire méthodique du frangais, ,,mopem CBOr OCHOBHOT PEIallMOHOT 3HAUCHA,

MPEUIO3U MMajy COINICTBEHM CEMaTHYKH Haboj KOju ce KOMOMHYje ca 3HaueHheM KOHCTUTyeHaTa
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xoje moe3yjy* (Riegel et al. 2006: 371)*. CxomHo ToMe, 3HaueHe KOHCTPYKIHja YBEICHUX
npeao3uMa oapeheHo je MHTepaKIijoM MpeIyiora ca 3Ha4eHkheM JOMyHE Koja My CIIeNd, Kao U ca
3HAYEHEM JIEKCeMa KOjuMa ce UCKa3yje Caapikaj yrpaBHe MpeIuKaIyje.

ITpumepa paau, npemior de, kao HajOPEKBECHTHUJH Y (PPAHIIYCKOM je3MKYy MOXe Ja Oyje
HOCWJIAIl HAjpa3lIMYMTHjUX 3HA4YeHa, T€ C€ Yy JUTepaTypu dYecTo KiIacupukyje y Tpymy
JIECEMaHTH30BaHMX, AallCTPAKTHHX, OJHOCHO HeobojeHnx mpemiora (prépositions vides,
prépositions abstraites, prépositions incolores) (Cadiot 1997).** Hsyuapajyhu xoncTpykimje ca
Kay3alHuM 3HaucwmeM yBenaeHe mpemiorom de, JI. Jleman (Leeman 1991: 80) ykasyje Ha
HEJIOCTaTKe KJIacHU4He MeUHHIMjE TPUIIOIIKE opende 3a y3poK Koja je IpelIcTaB/beHa Kao
cHHTarmMa kojy ¢opmupajy npemior (wim npemiomKky u3pas) 1 umenuna (amp. rougir de honte,
travailler par plaisir). Ty TBpamy ayropka HOTKpEIUbYyje KOHCTATaIl[MjOM Ja CE HE MOXKE
MPEIBUICTH KOju Tpemior he ma ce koMOMHYje ca KOjUM MMEHHUIIaMa Wid riaroiimma. Hanwme,
OMJI0 KOjU TPEAJIOr HE MOXKE Jia ce KOMOMHyje ca 6o kojom mMenuioM (*rougir par honte /
*rougir pour honte) mnu ca 6mito kojum riarojom (*travailler de plaisir).

CBe OBO TOBOpH Yy HPWIOT YMECHHIM J]a Kay3aJIHO 3HAYCHE HUje MHXCPCHTHO CaMOM
npeiory, Beh a mpeicTaBiba pe3yiITaT WHTEpaKIMje Mpeaiora U KOHCTUTyeHaTa ca Kojuma

npeajior OCTBaPYje CHHTAaKCU4YKO-CEMAaHTHYKHU OJHOC.

VY neny xoju cieau 6mhe peuu Hajpe O MPEAJIo3nMa, a 3aTUM O TPEIJIOMIKUM HU3pa3uMa
KOjUMa c€ yBOJIe KOHCTPYKIIHj€ ca 3HauemeM y3poka. Pemocnen mpema xojem hemo HaBOIUTH
OBa je3nWYKa CPEJCTBA YCJIOBJHEH j€ HUXOBHM CTEIEHOM 3acCTYIJbEHOCTH Yy Kopmycy. pyrum
pednma, oBa je3rdKa CpeacTBa pazBpcrahemo mpema omnanajyhoj ¢dpexkseniuju. CariacHO CBeMy
HaBE/IEHOM, y HAacTaBKy hemo Hajmpe /JeTajbHO aHATM3UPATH KOHCTPYKIUje YBEIACHE MPesIo3uMa
de, par, pour, @, dans, devant, sous, SUr u avec, a 3aTHM CHHTaKCHYKE CTPYKType yBeIeHE

npeUTONIKKM H3pa3uMa a cause de, grace a, a force de, faute de u du fait de.

43 «[...] en plus de leur sens fondamentalement relationnel, les prépositions ont une charge sémantique propre qui se
combine avec le sémantisme des constituants qu’elles mettent en relation » (Riegel et al. 2006: 371).

4 Kamno cybmumupa cTaBoBe OpOjHHX JIMHTBHCTA M mojceha Ha mopeny mpemsora y Tpu rpyme: 1. prépositions
incolores / vides de sens / abstraites (,,Heo00jeHH", MeCEMaHTH30BAHU WJIM ANCTPAKTHH MPENIO3H) — MOTY Ce
KOPHUCTHTH Yy Hajpa3IMdnTijUM KOHTEKCTUMA M MPAKTUYHO je HeMoryhe KOHTpOIHCAaTH CBE BUXOBE ymorpebe (HIp.
de, &, en); 2. prépositions colorées / pleines de sens (,,060jeHH* MM CeMaHTHYKH ,,[IYHH" TIPEIJIO3H) — Hajuenihie ce
KOpHCTE 3a 0o0elierxkaBambe MPOCTOPHUX OJHOCA, 2 TO MM je W OCHOBHO 3Haueme (Hmp. contre, parmi, vers); 3.
prépositions plus ou moins intermédiaires, mixtes (mpenasHu mpeuIo3n) — TO Cy MPEMIO3H KOjH HCTOBPEMEHO UMajy
KOHKPETHO 3HAueH¢ — CMallUjajHO, ajJHi MOTY Ja Ce KOPUCTE U 32 U3pakaBarbe alCTPaKTHHjUX OnHOCca (HIp. avec,
dans, par, pour, sur, sous) (Cadiot 1997: 36-37).
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5.1.1.2. Ilpeaaor DE

[Ipennor de, kao HajdppeKkBeHTHHH Yy (PaHIyCKOM je3uKy®, Moxe na Oyme HOCHaI
Pa3IMYNTHX 3HAYCHA, TE CE Y JUTEPATYPU YECTO KIACUPHKYje Y TPYIy JIeCEMAHTU30BAaHUX HIIH
anctpaktHux npemiora (Cadiot 1997). CuHTaKCHYKUM KOHCTPYKIIMjamMa YBEIECHHUM OBHUM
PeUIOrOM MOTY Jia ce McKaxy ciencha snauema: cnarujanno (venir de Paris), temmopaiHo
(dater du XIX® siécle), uacrpymentanno (écrire de la main gauche), naunucko (boire d’'un seul
trait), kaysamuo (pleurer de joie) uts,.

VY KOHCTpyKIIMjaMa ca 3Ha4YeleM IMPOCTOPHUX OjHOca, mpemior de y Hadeny uma
abnatuBHY (QYHKIHjy — obelexkaBa yaabaBame OJ JIOKamu3atopa®’. 3aTuM, oBHM mpeaiorom
MOJKE J]a C€ O3HAud CaMo JMHAMMYKM acleKaT MPOCTOPHHX ojnoca’’, ma 6Gucmo Ta, mpema
knacupukanuju kojy aaje A. bopujo (Borillo 1998) cBpcranm y ‘ancoinyTHO AMHAMHUYKE
npeutore’ (prépositions intrinséquement dynamiques).

[Toxcerumo ce cimuHOCTH M3Mel)y Kareropuja CranujagTHOCTH U Kay3aJIHOCTH, Ha KOjy je,
u3melhy ocranor, ykazao u II. Tlunep (ITumep m mp. 2005: 788) koju je KOHCTATOBAaO na je
Y3POYHO-TIOCICIMYHA OJHOC Y CBOM TIPpBOM (y3pOdYHOM) Jeiny aOlaTUBHE NPHUpPONE, TE CE
dbopmanusyje mpeano3rMa ca ablaTHBHUM 3HAYCHEM, M0 aHAJOTHjH Ca HM3pa3uMa KojuMa ce
O3HayaBa yJ/iajbaBame y MpocTopy. TUNMUYaH Mpeyior ca abIaTUBHUM 3HAYCHEM Y (paHIlyCKOM
je3uky je mpemior de, a y cprickoMm To Cy Hajuenihe mpemano3u 00, uz u c(a). Kpo3 nepcrekTuBy
TeopHje CeMaHTUUKHUX JIOKaNu3aluja yTBpAuheMo y K0joj Mepu ce y OKBUPY KOHCTPYKIHja y
GYHKIMjH TPHIIOIIKE OApende 3a y3pOK YBEACHHX MPeIoroM (e W HBHUXOBHX CEMaHTHUYKHX

eKBHMBaJIeHaTa Y CPIICKOM j€3UKY MOK€ TOBOPUTHU O KaTeropuju y3poka kao Metadopu rmpocropa.

% I'pyna aytopa L Elaboration du Francais Fondamental (1% degré), ua ueny ca ['yreHeMoM, OJ[pe/IiiIa je IperusHe
CTaTHCTUKE y BE3W ca yNOTPeOOM MpeIord y CBaKOAHEBHOM roBopy. IIpemMa THM mojamyMa, KOjU ce CMarpajy
M3y3eTHO 3HAYajHHM, Ha IPBOM MECTY IO YYeCTAIOCTH ynorpede Hanaszu ce npemior de ca 50,7%, npyru je a ca
14,5%, 3atum monasu en ca 6,7%, na dans, par uta. (Gougenheim et al. 1971). Jlakie, Mmoxemo 3ama3utu na ce de
KOPHUCTH MCTO TOJIMKO YECTO KOJIMKO CBHM OCTAJIU IIPEUIO3H 33j€IHO U, CAMHM THM, OArOBapajy My BeoMa pasinuuTH
CEMaHTHYKH CaaPiKajH.
46 M3y3eTHO Cy peTKHM NMPUMEPH Kajla ce NpeaoroM de Moxe oOeleXMTH alaTUBHOCT: HIIp. Y3 ryaroj s‘approcher.
47 Kazia je ped o KaTeropujy craiujalHoCTH, II0CTOj€ JjBA CEMAHTHYKA KPUTEPUjyMa: CTATUYIKU U JMHAMHYKH aCIIEKT
MPOCTOPHOT oxHOCca. Minyctpanuje paau, HaBerrheMo JiBa IpuMepa ca IpeuioroM &, KOjuM MOry 1a ce obernexe 06a
OBa 3HaYCHA!

Pierre est a la faculté. (cratnuku acmekr)

Pierre va a la faculté. (qnuaamuuku acriekr)
3a pa3nuKy oj npeyora de:

Il est descendu du bus. (quHaMUYKK acCIEKT)

72



[Ipemor de Moxe na yBene KOHCTPYKIHMje HWHOHHUTUBHOT ¥ HOMUHAJIHOT THUIA Yy
GyHKIMjU pUIIOIIKE ofpende 3a y3pok. Kaga je ped o momyHamMa HOMHHAIHOT THIIA, y Tpahu
KOjy CMO aHaJIM3upaIn Ouie cy 3aCTyIJbeHE JIONyHE YBEACHE oJpel)eHnM neTepMUHAHTUMA, aTH
U OHE KOje Cy yBeIeHe AUPEKTHO, Oe3 mocpencTa nerepMuHanaTa. Mel)y KOHCTUTYeHTUMa KOju
yIIpaBJbajy U300pOoM Hpeasiora, OWmim cy NpUCyTHH KaKo IJIaroJif, Tako M MPUIEBU.

CxoHO cBeMy HaBEIEHOM, ONPENEIMIN CMO C€ Jla MOCEOHO aHAIM3MpPaMoO IMPHMEpE Y
KOjUMa je KOHCTUTYEHT KOjH j&é CHHTaKCUYKH YCIIOBJHEH N300POM CaMoT Ipesiora:

- WMeHHIa 06e3 JeTepMHUHAHTA,
- HOMHHAJHA CHHTarma yBejieHa oJpel)eHIM JeTepMHUHAHTOM U

- UH(QUHHUTHUB.

5.1.1.2.1. Koncrpykuuja V/Adj+ DE + N

OBze u3/1BajaMo mpUMepe y KojuMa ce momohy mpesora de mose3yjy, ca jeiaHe CTpaHe,
uMeHuIle 0e3 JeTepMHHAHTa KOjUMa Cce WUMEHYje y3podyHa CHTyaldja, a ca Apyre, TJIaroJjw,
OJTHOCHO TPUJEBU KAa0 CEMaHTHYKO je3rpo YIpaBHE MpeAHKalfje, KOjuMa ce UMEHY]y pajlibe,
CTama WM MPOMEHE CTama Koja MpeACTaBIbajy NOCIEAUYHY CUTYALIH]Y.

JI. Jleman npuwin4HO JeTajbHO aHaidm3upa KoHcTpykuuje thma V de N. TIpoywaBajyhu
IBUXOBAa CHHTAKCHMYKa CBOJCTBA, OHA 3aKJbydyje Jla Kay3aJlHa MHTEpIpeTaldja HUje WHXEPEHTHA
camoj koHctpykiuju de N: y mpumepy griller d'impatience rmaronom griller Bume ce uctude
MHTEH3UTET UCIOJbaBamka CTamba Y KOJeM Cce Hajla3M CAM areHc M Koje Mpe/cTaBba y3pOK HETo
MOCJIeIUIIA YH]Y peau3alnjy y3pokyje HaBeaeHo crame (Leeman 1991: 80).

Jleman (Leeman 1991: 81-90) rpynumie kouctpykiuje de N y Tpu kareropuje:

IIpBy KaTeropmjy urHe KOHCTPYKIMje Y KOjUMa mpe/iomka cuararma de + N ¢opmupa
TaKBY CEMAaHTHUKY LIEJIMHY C TJIaroJIOM Jia HE MOXKE Ja ce YKJIOHHM M3 HCKa3a, a Ja TO Hema 3a
MOCIIEANIy TIOTIIYHY NPOMEHY 3Hauema Iiaroia. VMcro Tako, HE MOXKE HHU Jla IPOMEHHU CBOjY
MO3UIM]Y Y PEUCHUIIM — YBEK je MOCTIIOHMpaHa y OJHOCY Ha ryaroi. ['Jaron Buille HeMa CBOje
OCHOBHO 3Hayemwe, Beh MMa (QYyHKIHUjy MHTEH3U(pHUKATOpa — yKa3zyje Ha MHTEH3UTET CTama y

KOjeM Ce HaJla3M areHc, a Koje je MCKa3aHO UMEHHUIIOM KOjoM yIpasJiba mpezior de.

73



(37) Le truc le plus douloureux qui m’était arrivé ces derniers temps, ¢’était de ne pas
avoir été invité au défilé de John Galliano. Et puis, tout d’un coup, voici que je
meurs de chagrin. (ADT: 22)
Hemro Haj6oIHU]E MITO ME j€ 3aIeCHII0 Y TTOCIIEIEE BpeMe OHIIO je TO Aa M€ HUCY

no3Bayii Ha peBujy [lona 'anujana. A oHJa, €TO TH HAjETHOM, YMUPEM 00 myee.

(JbTT: 16)

N3 naBenmeHnor nmpumepa m3aBojuhemo peueHuny Je meurs de chagrin. YKOIUKO OHCMO
M30CTaBHIM KOHCTPYKIHKjy de + N, 3Hadewe riaroja MOUrir 61 ce y moTIyHOCTH MPOMEHHIIO —
rJlaroyl Bumie He OM MMao MeTadoOpHYKO, HErO CBOjeé OCHOBHO 3Hauewme: *Je meurs. Jla
pe3uMHpamo, y peueHHIr Je meurs de chagrin riaaron MOUrir mpeacTaB/ba WHTCH3H(HUKATOD,

OOHOCHO pe(bepmue O UHTCH3UTCTY ocehama arenca:

(37a)  Je ressens un tel chagrin que j’ai ['impression de pouvoir en mourir.

(38) Il créve de trouille. (ADT: 38)
LpkaBa 00 npne. (JbTT: 25)

MoskeMo Ja 3aKJbY4MMO JIa Y OBUM M CIMYHHM MpuMepuma kKoHcTpykimja de + N 3ampaBo
HeMa MPaBo Y3pOYHO 3HaYeHe, Te OU Ce Mpe MOIJIO TOBOPHUTH O KoJjokanujama tuna V + de + N.
Hmenuna yBeneHa npeiorom de Hajuenrhe o3HauaBa HEKO MCHXOJIONIKO CTambe UK ocehaj, 10K
rJIaroj KOjU OCTBapyje CHHTAKCHYKO-CEMaHTHUYKH OJIHOC ca mpemioroM (e He mpejicTaBiba

JTMPEKTHY TOCIIEIUILY CaipiKaja HCKa3aHOT KOHCTpyKiujom de + N.

V npyry kareropujy /1. Jleman cBpcTaBa CHHTAKCHYKE CTPYKType y KojiuMa nomyHa de +
N Temko Mema MECTO y PEUEHHIIH, aJlk MOXKeE Jla Ce YKJIOHU U3 MCKa3a, a J1a Ce IIPUTOM 3HadeHe
riarosia He mpomeHu. Ilpeasnonka cuHTarMa npejicTaBba y3poK paJmbe UCKa3aHe IJ1arojioM — y
NUTalky je CIOHTaHa pajma, KOjy areHc He KoHTponuiue. VM oBae riaron nobuja J10JaTHO
CEeMaHTHUYKY KOMIIOHEHTY KBaHTH(HKaIMje HHTEH3UTeTa MMEHUIIE KOJOM je 03HAa4eH MpPOIeC UK

CTame K0j€ Ce M0jaBibyje Kao y3pOK.
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(39)

(39a)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

Une nouvelle mariée [...] souriait de plaisir. (ADS: 194)

Jemna HOBa Mutana [...] cMemikaia ce 00 3adosomcmeaa. (JCJb:192)

Une nouvelle mariée souriait.
*De plaisir, une nouvelle mariée souriait.

— Elle éprouvait du plaisir au point d'en sourire.

Il est 13, il est revenu. Je devrais pleurer de joie. (TF: 150)

A eBo ra, Bpatuo ce. Tpebano 6u aa madem oo padocmu. (P3: 93)

Elle parlait sans desserrer les dents et soupirait d'ennui avant méme de vous avoir
écouteé. (TF: 16)
['oBopuna je He pactaBibajyhu 3y0e u y3aucana 00 docade U Mpe HEro IMTO Ou

nouena ga Bac ciayma. (P3: 11)

Swann entendait le bruit des vagues qui sautaient et son cceur qui, avec la méme
violence, battait d anxiété dans sa poitrine. (ADS: 250)
CgaH je 4yo IIyM Tajaca IITO 3alJbyCKyjy U KaKo My Cplie, 00 cmpentbe, ca UCTOM

kecTuHOM Tyue y rpyauma. (JCJb: 245)

Le chien rampe de frayeur et se laisse trainer. (ETR: 46)

[Tac my3u 00 cmpaxa v nymita f1a ra oBaj oasiaun 3a cooom. (CTP: 28)

Et que vient faire ici cet esclave qui gémit de douleur ? (TF: 59-60)

U mrta panu oBae taj pod mro jeun 00 6oaa? (P3: 38)

Il crache de dépit. (TF: 267)
[Ibyje 00 beca. (D3: 164)

Mme Verdurin, juchée sur son perchoir, pareille a un oiseau dont on edt trempé le

colifichet dans du vin chaud, sanglotait d 'amabilité. (ADS: 29)
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Yeuehu Ha CBOjO] BUCOKO] CTOJHUIIM KAO MTHUIIA KOJO] CY Majid Koiadynh 3aMOYEH y

Bpyhe BuHO, Tha Bepaupen je punana 00 .syoaznocmu. (JCIb: 30)

Tpehy kaTeropmjy unHe KOHCTPYKIHje y Kojuma cermMeHT de + N MoxKe 1a ce YKIOHHU H3
MCKa3a, Ka0 W Ja MPOMEHU MO3UIHU]y — Ja CTOjU Ha MOYETKY pEeuYeHHUlle, IITO MPEICTaBiba
HajOoJbe perieme). OBa JAOMyHA Ce U Jajbe MHTEPIPETUPA KA0 Kay3alHa, a TJIaroj jeé ayTOHOMaH

— O3Ha4YaBa KOHKPETHY pajiiby, YCMEpEHyY IpeMa MpeIMeTy U3BaH cy0jeKra:

(47)  * Max est parti de peur.*®

Makc je oTumao u3 crpaxa.

(47a)  De peur, Max est parti.

Y 0BOM ciTydajy Ipeyior MOXe Ja KOMYTHpPA HIIP. ca MPEUIONIKUM U3pazoM sous [ effet de
(Leeman 1991: 91):

(476)  Marc est parti sous [’effet de la peur.

51.1.2.1.1. dopmManHa W CeMAaHTHYKA CBOjCTBA KOHCTUTyeHATa ca Kojuma mpemior de

0CTBapyje CHHTAKCHYKO-CEeMAHTHYKH OJHOC

Jla OucMo wWManu jacaH yBHI Y CHEONU(DUYHOCTH W3pakaBamka Kay3aJlHHX OJHOCA
KOHCTpYKIIMjaMa ca mpeuiorom de Koje caapyke MMEHHUIly Oe3 JeTepMHHAHTa, HEOMXOIHO je
carjeaTi CHHTaKCUYKO-CEMaHTHYKa CBOjCTBA €JIeMeHaTa KOjU OKPYKY]y 0Baj IPEJIOT.

AHanu3a HaIller Kopryca je mokasajga Ja UMEHHIe Koje yBOAW mpemior de mpumanajy
pa3IMYUTUM CEMaHTHYKHM KaTeropujama, npu 4emy Hajuemrhe o3HauaBajy: ocehama u ocehaje
(anxiété / cmpenmwa, chagrin | myea, scanocm, colere | 6ec, dépit / 6ec, frayeur / cmpax, honte /
cpamoma, joie | padocm, peur | cmpax, trouille / cmpax, npna; chaleur / epyhuna, douleur / 6ox,

faim / 2znao, plaisir / 3aoo6obcmeo, Soif [ aceh utn.), crama (fatigue / ymop, ennui / docada vrn.)

8 Bynyhu ja KOHCTpYKIMje OBOT THIA HUCMO 3a0eJIEXUIIN Y HalleM KOPITyCy, HAaBEJIEHH NPUMEP CMO TIPEY3ENH O/
M. Jleman (Leeman 1991: 80).
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WK TIaK KapakTtepHe ocobune (amabilite / wybasnocm, bonté / oo6poma, orgueil / nonoc, timidité
[ cmuo utn.).

VYV CcBUM mpuUMEpHMa y HalleM KOPIYCYy IJIarojd KOjuMa ce H3pakaBa IOCIIEAnYHA
curyanuja cy uHTpansutuBuu (battre / myhu, crever | ypxasamu, gémir | jewamu, mourir /
ymupamu, ympemu, pleurer | nrakamu, ramper / nysumu, rire | cmejamu ce, sangloter / puoamu,
sauter / nockaxusamu, Se serrer | cmesamu ce, sourire | cmewxamu ce, soupirer / yzoucamu,
trembler / opxmamu wtn.). Umencku u3pa3 y GyHKuMju arenca Hajuenrhe uMa o0esexkje KUBO
(+), amu HEje orpaHUYEeH caMo Ha 0cobe, Beh MOKe J1a 03HaYaBa U )KUBOTHILE WIIH HA3UBE JICJIOBA
Tena.

Tako ce y cienehum npuMeprma, 3a0€IeKEHOM y ISy KOpIyca KOji Ce OJHOCH Ha CPIICKU

JE3WK, M0jaBJbyjy UMEHUIIE cpye U Ho30pse Y PYHKITU]U areHca.

(48) OcetH Kako My ce ctexe cpite 00 arcarnocmu. (PJ: 35)

Il sentit sa gorge se serrer de tristesse. (CP: 56)*°

(49) Hoznpse my ce ciemsnyjy 00 npawune. (PJ: 47)

Ses narines se collent de poussiére. (CP: 64)>°

[Mpumepn y KojiMa areHc Hema o0enexje KUBO (+) Cy U3y3eTHO PETKH, HIIp:

(50) 3eMiba YyOKOJIO 3aMupaia je 00 gpyhune. (3L1: 84)
Alentour, la terre languissait de chaleur. (JFB: 67)

Heku on mpuzaeBa koju ce jaBjbajy Kao JAEJIOBU IpEUKaTa YINPaBHOI IJIarojia KOjuM ce

O3HauaBa MOCJICANYHA CUTYaIMja, a KOje CMO 3a0eJIexWin y HaleM koprycy cy cieaehu: fou /

4% HamomeHMMO 712 ce y HpeBoay Ha (paHIyCKM je3HK YMECTO HMEHHMIE cpye 10jaBibyje MMeHHIa gJorge/epno, 3a
KOjy ce TpeBOJWJIaIl ONMpEaesuo Kako OW MITO aJeKBaTHHje NMPEHEO 3Hademe OBOT M3pasa, y3uMmajyhwm y o03up
pasnuke uzMel)y 1Bajy mocMaTpaHuX je3uKa.
0 Yriopeaumo HaBeJieHH TIpUMep ca clieiehum:

Buo je cas 6e0 00 opymcke npawune. (NDC: 387)

1 était tout blanc de la poussiére du chemin. (PSD: 109)

C 003upoM Ha TO J1a ce MMEHHMIIA npauiuHa He yroTpedsbaBa camoctaiHo, Beh je Onmxe oxpelheHa npuneBom
OpyMcKa, OJHOCHO, y (paHIyCKOM je3uKy, MpeaiomkoM cuHTarMoM du chemin, moruuHo ce Hamehe ynorpeba
oxpeleHor 4iaHa y npeBoy Ha (paHIlyCKHU je3HK.
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uzbesymmen, lourd / meoswcar, noir [ ypu, péle / 6neo, rond | wupom omeopen [ouu], vibrant /

mpenepas UT.).

(51) Je regardai donc cette apparition avec des yeux tout ronds d'étonnement. (PP: 16)

['menao cam, nakse, To npuBuleme OUMMa IUPOM OTBOPEHUM 00 U3HeHalherva.

(MIT: 10)

(52) — Mais ou volent-ils tous comme ¢a? soupira la fille en écarquillant ses yeux
lourds de sommeil. (TF: 135)

— A KyJa JieTe TOJIMKY aBHOHHU? — y3[axHyJa je kKhu, paliMpuBIIN OYH TEIIKE

00 cha. (P3: 84)

XKenenu 6ucmo ma HamomeHemo aa y koHcrpykimjama V / Adj + de + N Gmio koja
MMEHUIIA HE MOXKE J]a OCTBAapyje CHHTAKCUYKO-CEMAHTHYKH OJIHOC ca OMIIO KOJUM TJIaroyioM,
OJTHOCHO TPHUACBOM Kao JEJOM TNpeaukara ympaBHOr Tiarona. OBO OrpaHHYCHE Ce Be3yje
MPBEHCTBEHO 3a KOHCTpyKImje V + de + N rae ce 4ecto CBakoM IiIaroily MOKe MPUIAPYKHTH
camo jeHa MMEHHUIIA, Hajuemthe ca 3HAUYEeHEM ICUXOJOLIKUX CTama U ocehaja, Te ce oBie, y

HU3BCCHOM CMHUCITY, MOKC T'OBOPHUTH O KOJIOKaOMITHOCTH.

5.1.1.2.1.2. CeMaHTHYKH €KBHBAJICHTH Y CPIICKOM je3UKY

- O + Naen

Haj3acTynsbeHnju CeMaHTUUKHM €KBUBAJICHT IIPUMEpa KOjU YMHE Halll KOPIYC jecTe TeHUTHB

ca IpeIyIoroM 00.
(53) Marie sautait de joie et n'arrétait pas de dire qu'il faisait beau. (ETR: 78)

Mapuja je mockakuBaia 00 padocmu U CTAIHO j€ TOBOPHIIA KaKO je TUBHO BpeMe.

(CTP: 48)
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(54) Le petit prince était maintenant tout pale de colére. (PP: 33)

Manu npuHI je cag 6uo caB Oiexn 00 Heca. (MIT: 25)

(55) Elle était toute visqueuse d'eau salée. (ETR: 83)

buina je ca nembuBa 00 crane sode. (CTP: 52)

(56) C'est derriére les fourrés de la Stalinka que passait ce chemin de fer a voie étroite;
on e(t dit une voie ferrée miniature, avec une petite locomotive toute noire de
suie. (TF: 172)
A m3a mmkape CTaJbUHKE MpoJia3uia je KeJIe3HHYKa Mpyra YCKOT KOJIOoceKa; Kao

HEKaKBa MHHHUjaTypHa Ipyra, ca MajoM JIOKOMOTHBOM CacBHM IIOLPHEIOM 00

yahu. (®3: 106)

OBOM KOHCTPYKIIMjOM Hajyemnihe ce 03Ha4yaBa y3poK TUIA YHYTpallbu epeKTop (mpumepu
37 — 46, 48 u 51 — 54). IMeHU1I0M Y TeHUTUBY O3HAYaBajy Ce MCUXUYKA WK (PU3HOJIONIKA CTamba
KOja MpeCcTaBsbajy CIOHTaHEe U3a3uBaye mocienuiie (HOp. myea, cmpax, 3a0080/6Cmeo, padocn,
oon utn.). Illocnenuyna curyanmja ce MaHu(ecTyje Kao HOBO CTambe WIIM HECBECHA, ayTOMATCKa,
peaknujcka akija areHca (cvewxamu ce, niakamu, nockakueamu wti.). Ha Taj HauuH cy u
Y3pOK U TIOCTIe/IUIIA Be3anH 3a cdepy arenca (Kovadevié 1988a: 100-101).%

V nojeaunum npumeprma (49, 55 u 56) Oenexxumo ciaudyaH TUI y3pOKa, KOjHU je MO3HAT Kao
edexrop ¢usznonomkor crama win cBojctBa (Kovacevic 1988a: 94). U oBme je peu o

MOCJIEAMYHO] CUTYaIMju A0 KOj€ J0a31 CIIOHTAHO U Koja je YBEK HEKO (PU3UOJIOLIKO cTame Onha

1 V usBecHuM mnpumepuma npeBoljema OBHX KOHCTPYKIMja Ha CPIICKH jE3MK HUCMO 3a0eNeWIN MPEIONKO-
maJieXxHe KOHCTpyKIHje, Beh mpuaeB y KOMOMHALIN)U ca opeljeHuM HHTCH3U(PHKATOPOM:

Il est descendu vers la Volga, il mourait de soif. (TF: 276)

Cuwrao je 1o Bonre crpaxoButo scedan. (D3: 169)
OJTHOCHO ITPUJIOTOM:

Je lui ai dit qu'elle était belle, elle a ri de plaisir. (ETR : 77)

Ka3zao cam joj n1a je nena, a oHa ce 3a0o80.6H0 HacMmejana. (CTP: 48)
Pewieme 3a koje ce onpenesiio NpeBouIal y NpBOM PpUMepy caMo noTephyje a oBe HHje ped O KOHCTPYKIHjama
ca YHCTO Y3pOYHHM 3Ha4eEeM. [J1aroa mourir y pedeHuin Ha GppaHIlyCKOM je3uKy HeMa CBOje OCHOBHO 3HAUCHE,
Beh camo ymyhyje Ha wmHTeH3uTeT MaHuM(ecranmje paame. [IpunmkoM npeBoljema Ha CPICKM je3WK jaBJjba ce
HMHTEH3U(UKATOP MPUIIOIIKOT THIA (cmpaxoeumo).
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WM HEKO CBOjCTBO mpeaMeTa. OBakaB y3pOYHO-TIOCICINYHN OJTHOC je& MEpIENTHBAH — MOXE Ce
CIIO3HATH BH3YEITHO.

Konawno, Tum y3poka KOju je HajMame 3aCTyIUbCH y HAIIeM KOPIYyCy y OIHOCY Ha
NpPETXO/IHA JIBa jecTe croJbalmbi epekrop (mpumep 50). OBUM THIIOM y3pOKa O3HAyaBa ce HeKa
HETOXeJbHAa OKOJHOCT WJIM CUTYallMja, Tj. HEKU CHOJballllbh (HaKTOp, OJHOCHO IMPOIEC M3BaH

YOBEKa KOjH JIOBOJIE JI0 POMEHE cTama Jinia wim npeamera (Kovacevic 1988a: 97).

Jla pe3aumMupamMo: TeHUTHBOM ca TPEJIOTOM 00 KOJH C€ jaBJba Ka0 CEMAHTUYKU €KBUBAJICHT
bpaniycke koHcTpykuuje de + N yBek ce o3HauyaBa y3pok Tuma edexrop. buimo ma je peu o
CTOJBAIIIEM WM YHYTpalllbeM e(eKTopy, YOUWId CMO Ja C€ Y OBOM THIy T'€HHTHBCKUX
KOHCTpYKIIMja TIocebaH aKkIeHaT CTaBJhba HA KBAaHTH(HMKAIW]y WHTECH3UTETA MM KBaTH(pUKALN]y

Ha4yMHa MCIIOJbaBalba IIPpoHeCa HWJIM CTamba KOje npeacraBjba Y3pOK (CHOJ'baI_HH:I/I 50058

YHYTpAIIbHU), HIIP:

(49a) Hosapse My ce ciembyjy 00 npauiune.

— Ma moauko npamnHe 1a My ce HO3JIpBe CJEIIbY]y.

(54a) Manu npuHIL je caa 6uo caB OJies 00 beca.

— Manu npuHI je 6uo moauxo 6ecan 1a je npednesaeo.

- 3A + NAcc

AKy3aTUB yBEICH MPEJIOrOM 3a T0jaBJbyje C€ JeAMHO Ka0 CEMAHTHYKU EKBUBAJIEHT Y
npuMepuMa y KojuMa ce MOocieAMYHa cuTyanuja (opmanusyje momohy mpumeBa accuse /

onmyoiceH VT TIarona accuser / onmyacumu:

(57) Qu'importait si, accusé de meurtre, il était exécuté pour n'avoir pas pleuré a
I'enterrement de sa mere ? (ETR: 184)
ITa mapu, ako ra, ONTY)XEHOT 3a ybucmeo, mory0e 3aTo IITO HUje IUIaKao Ha

norpeOy cBoje majke? (CTP: 118)
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OBOM KOHCTPYKIIMjOM C€ O3HayaBa Y3pOK THUIIA MOTHB, Ta4yHH]e ,,MOTHB 3amepama‘‘

(Kovacevic¢ 1988a: 120).

5.1.1.2.2. Koucrpykuuja 'V / Adj+ DE + SN

3a apyru THIT KOHCTPYKIIMja ca Kay3aJlHUM 3HA4YeHeM YBeACHUX npemiorom de kojum hemo
ce 1Mo3abaBUTH y JeJIy KOjH CJCId KapaKTePHCTUYHO je Ja ce mpemioroM Oe ycmocraBiba
CHHTaKCUYKO-CEMaHWYKH OJHOC m3Mel)y HOMHMHAIHE CHHTarMe ca JCTePMHHAaHTOM, KOjOM cCe
UMEHYje Y3pOYHa CHUTYyalllja, W TJIaroja, OJHOCHO IpHJEBa KAa0 CEMaHTHUYKOI je3rpa yIpaBHE
npeauKanmje, Kojuma ce popmanmsyje mocjaendHa CUTyarwja.

Y muby yrBphHBama crienuUIHOCTH M3paKaBamka Kay3alHUX OJHOCA, CMAaTpaMmo Ja je u
OBJIC HEOIXOJIHO JIa carjie/laMo CEMaHTHUYKa CBOjCTBa eleMeHara koje mosesyje npemior de. Ipe
cBera, okycupahemo ce Ha eneMeHTe MpearKaTa yrpaBHOT Tiaroia, Oyayhu a UMeHUIe Koje
ciene npeyiory de mpunanajy pasiMuuTHM CEMAHTHYKHM KaTeropujama, T¢ UX je MPaKTUIHO
HeMoryhe cucreMaTnu3oBary.

VY mo3uiyju yrpaBHe NMpeauKaiyje Mory Jaa ce Hal)y pa3iuuuTH IIIarojcKu U3pasu, Kao u
rinaroiu (Hajuenthe HHAUPEKTHO TPAH3UTHUBHU WIM MHTPAH3UTUBHU), KOjU yriiaBHOM ynyhyjy Ha
HEKO YOBEKOBO YHYTPAIEHE MCHXOJIOIIKO CTae / PACIOIOKEeHE WM Ha MPOMEHY CTama: avoir
des remords / ocehiamu epuoicy casecmu, éprouver le malaise / oceliamu 6oz, éprouver le regret /
ocelhamu arcamerve, mourir | ympemu, rougir | (no)ypsenemu, s effrayer | ynrawumu ce, (3°)en
vouloir / npebayusamu (cebu), se réjouir / paoosamu ce, sSouffrir | namumu, u rnaromnu s excuser
| uzeunumu ce, se venger | oceéemumu ce. IlpuaeBu KOjU KOHTPOJHIIY YIOTpPeOy Mpeiyiora,
takohe, Hajuenthe o3HayaBajy emouuje (ému / y36yhen, étonné / usnenahen, fier | nonocan, géné /
30yren, heureux / cpehan, honteux / nocmuhen, jaloux/ wybomopan, ravi | ouapan, surpris /
usHenahen), aly ce y TOj MO3UIMJU MOTY Hahu M NpUIEBH KOjUMa ce O3HavyaBa ojjpeeHo cTame
WK CBOjCTBO areHca (NOir / ypw, noypheo u ci.).

Nmenckn u3pa3 y QyHKIMjU areHca YBEK MMa olesexje KMBO (+) M y HalleM KOPIyCy

OrpaHUYEH je caMo Ha ocole.
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5.1.1.2.2.1. CeMaHTHMYKH €KBUBAJEHTH Y CPIICKOM je3UKY

- Q Nlnstr

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

Oui, chez M. Grévy, répondit Swann, un peu géné de [’effet que sa phrase avait
produit. (ADS: 42)
Ha, xox rocnionuHa ['peuja — onropopu CBaH, moMaino 30yHBEeH ymuckom KOoju je

pou3BeIio To mTo je pekao. (JCIb: 42)

Il paraissait d'ailleurs lui-méme étonné de sa propre décision. (TF: 88)

YuHuo ce, yoctanoMm, Ja je u cam usneHalen ceojom oonykom. (03: 54)

A une autre question, il a répondu qu'il avait été surpris de mon calme le jour de
I'enterrement. (ETR: 137)
Ha jenno apyro murame oAroBOpHO je aa je 0wo u3HeHaheH mojom cmupenouhy

Ha gaH caxpane. (CTP: 87)

Ravi de ce changement, je ne voulais surtout pas compromettre un tel privilege.
(TF: 128)
OqapaH mom npomerHom HUCAM HUIIOUITO XTCO Ja MpOUrpaM TAKBY IOBJIACTHULY.

(@3: 80)

Vous étes fier de la complicité qui s’est établie dans votre couple. (ADT: 15)
[ToHOCHTE CE cayuecHuwmeom Koje ce YKOPEHHIO Y CBAKOJHEBHILy Baller mapa.

(JbTT: 11)

OBU ¥ CAMYHU TpPUMEPH MPHUIMANajy KaTeropuju y3poKa pasjiora MCHUXOJIOMIKUX CTamba U

pacnonoxema doBeka (Kovacevic 1988a: 164-165). ¥ nmo3uumju HaapeheHor wiaHa cuHTarme

HaJ1Ia3€ CC pa3IMYUTC NPUACBCKE JICKCEMC KOjC 03Haanajy IMCHUXOJIOUIKA CTakba U PACIIOJIOKCHA.

M. KopaueBuh Harnamasa Ja ce KOJ OBOI THIA Y3pOoKa ojpeheHo cTame Tj. mocienuia jaBiba
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CIIOHTaHO, aJIA J1a HUKaJa He MpeJICTaB/ba Hermocpeaan edekar aenoBama y3poka. 13 HaBemeHor

pasziora oBJie Ce MOe TOBOPUTH O y3poKy uHaupekTHor Tuma (Kovacevi¢ 1988a: 164).

WHCcTpyMeHTan ca y3pOYHUM 3HAUCHEM y CAaBPEMEHOM CPIICKOM jE€3HMKY IpeACTaBiba

HEnpoayKTHBaH cuHTakcHuku Mojen (Radovanovi¢ 1977: 140-141, Msuh 1954a: 78). IIpema M.

PanoBanoBuhy, y mpumepuma OBOT THUIIA, MOpPE] 3HAYCHa Y3pOKa, MPUCYTHO j€ U 3HAYCHE

MHCTPYMEHTa, cpeacTBa. Takohe, WHTepecaHTHO je Ja ce OBaj TUI HMHCTPYMEHTAlla MOXe

3aMEHUTH HOMHUHATUBOM, Oynyhu na mpumana KaTeropuju ,,AHCTpPYMEHTal Cy0jeKTa MacHBHUX

koHcTpyKirja“ (Radovanovic 1977: 141):

(60a)

- OJ1 + Neen

(63)

(64)

(65)

buo je uznenahen mojom cmupenowhy Ha naH caxpasxe.

— Moja cmupenocm Ha 1aH caxpaHe ra je U3HeHauIa.

Alors, encore tout ému de son réve, il bénit les circonstances particuliéres qui le
rendaient indépendant. (ADS: 217)
U tana, jomr caB y30yhen 00 moea cna, 6narocusbao je OHe HAPOUUTE OKOJTHOCTH

Koje cy ra unamie HeaBucHUM. (JCJb: 214)

Un soldat montait le perron de I'isba, son regard se noyait dans celui de sa femme,
et il avait juste le temps de dire: « Je suis revenu, tu vois... », avant de tomber et de
mourir de ses blessures. (TF: 152)

JenaH BOjJHHK CTyIa Ha TpeM u30e, MOTJIel My CE CTara ca MOorJieIoM BeroBe KeHe
U MMa CaMO TOJIMKO BpEMCHA da U3TOBOPH : ,,BI/II[I/II_I_I, BpaTHoO CaM ce...” IIpe HETO

IITO C€ CPYILIH U YMpPe 00 3adobujenux pana. (D3: 94)

Et quand elle avait a faire un mensonge insignifiant et mondain, par association de
sensations et de souvenirs, elle éprouvait le malaise d 'un surmenage. (ADS: 125)
[Ta u xan Ou mMMana aa ciaxke HemTo Oe3HadajHO, y APYIITBY, MO acOLUjallUju

ocehaja u cehama, oceTriia 6u 0601 kKao 00 npemopa. (JCJb: 123)
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(66)

De l'autre c6té de la cour recouverte du feuillage des tilleuls et des peupliers se
dressait une grande maison en bois de deux étages, toute noire du temps. (TF: 39)
Ha npyrom kpajy nBopuiira npeKpuBEHOT JUIIheM JUMa W TOMOJA Hala3wuia ce

BEJIMKA JpBEHA JBOCIPATHHUIIA, CBA MOLPHENa 00 epemena. (D3: 25)

VY3poyHMM jeAMHUIIAaMa y OBUM IpHUMEpUMa oOeJexkaBa Ce Y3pOK THMA YHYTpaIlbu

edpexTop (npumepu 63, 64 u 65) — u y3pok M mocieauia npunanajy chepu areHca, 0JHOCHO

edeKkTop (PU3HMOJIOMIKOT CTalkha WM CBOJCTBA — MpUMEp 66, y KojeM ce ImocieanyHa CUTyaluja

oryiesia y CHoJballllbeM CTamy mpenmera (Opeena osocnpamuuya je noyphenda) Koje je HacTajao

CIIOHTaHHM JICJIOBakbEM y3poKa (speme).

-3B0OTI + Ngen

(67)

(68)

(69)

(70)

Pas une seule fois au cours de l'instruction cet homme n'a paru ému de son
abominable forfait. (ETR: 154)
Hu jenan jenuuu myT y TOKY UCTpare Taj 4OBEK C€ HHUje MOKa3ao MOTPeceH 3602

cgoe enycnoe neoena. (CTP: 97)

J’étais heureux aussi de cette couleur de miel. (PP: 85)

buo cam cperan u 3602 me 6oje meoa. (MI1: 69)

[...] le livre de ceux qui ne devraient pas souffrir d’une séparation qu’ils ont eux-
mémes provoquée. (ADT: 110)
[...] kmura moceehena onuma Koju He 61 Tpebao a nate 3602 passooa 3a Koju Cy

camu kpusu. (JbTT: 77)

A l'automne, quelques jours & peine séparérent le temps ou, honteux de l'avouer &
moi-méme, je me réjouissais de I'absence de ma mere. (TF: 197)
Te jeCCHI/I je ponuIo caMO HCKOJIMKO JJaHa O BPpEMCHA KaJl CaM CC, CTI/I,[[ChI/I c€ aa

TO MpHU3HAM CeOH, pasioBao 3602 oocycmea Moje mMajke. (P3: 123)
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(71) Elle éprouvait [...] le regret d 'une méchanceté. (ADS: 125)

Oceruna 6u [...] xabemwe kao 3602 kaksoe onaxoe nocmynka. (JCJb: 123)

(72) En I'embrassant, je me sentis honteux de cette pensée qui m'avait pris au dépourvu
moi-méme. (TF: 167)
I'pnehu je ocermo cam ce moctuleH 3002 me nomuciu Koja je W MEHE camor

uznenaguna. (O3: 103)

(73) Il sourit et bredouilla quelques remarques sur le temps comme pour s'excuser de
I'accueil qu'il venait de nous faire. (TF : 290)
OCMGXHyO CC U MMPOMPMJbA0 HCKOJMKO OIIaCKU O BPEMCHY, KaO0 Ja CC U3BUIbABa

360e HauuHa Ha Koju Hac je douekao. (O3: 177)

(74) J'étais décu, je m'en voulais a moi-méme de cette indifférence obtuse. (TF: 215)

buo cam paszouapan u npedanuBao cam cedu 3602 me myne pasnooywrnocmu. (O3:

134)

I'enuTBOM ca mpemsioroM 300e Hajuemihe ce obenexaBa Y3pOK PasiorT TMCHXOJIOMIKHX
cTama M pacronoxkema uoBeka (Kovadevi¢ 1988a: 164).°2 YV mnosummju mHaapehenor umana
jaBJbajy ce€ TMPHUAEBCKE WM TJarojicke JIeKCeMe Ca 3HAueHhEeM IICHUXOJIOIIKOI CTakba |
pacroioxKema Koje HacTaje CIIOHTaHUM JeJIoBameM y3poka (mpumepu 67, 68, 69 u 70). Heke o
OBHX JIeKceMa 3a0elle)KeHHUX y HaleM Kopmycy cy ciuenehe: nompecewn, cpeman, namumu,
padosamu ce, npeniawer uta. OBaj THIT y3poKa pas3jiora MckasaH je u y npumepy 71, ¢ Tum ce
OBJIe Kao Jle0 IMpeauKara yIpaBHOI IJarojia jaBjba MMEHCKA JIEKCEMa Ca 3HAYEHEM KaJOCTH
(orcamerve). Wctu TN y3poka O€NEXUMO M y MpuUMepy /72, TAE je MOCIeAnYHA CUTYyaluja
HCKa3aHa JIGKCEMOM ca 3HauewmeM ctuia (nocmubhen). Y OBOM W CIMYHHM NPUMEPHMA, CTH]L

IIPEJCTaBJba MOCIEIUILY ,,KOH(DIUKTA n3Mel)y CTBapHOCTH U JKeJba areHca.

52 OBaj mOATHI y3pOKa Pasjiora MOKe OMTH M3PAKEH U CIOKEHOM PEYEHHIIOM C€a JIOMyHCKOM KJIay30M YBEIEHOM
BE3HUKOM WMO:

Heureux de ma solitude, je mis mon plan a exécution. (TF: 58)

Cpehan wmo cam cém, kpeHyo cam ja u3Bpiuasam cBoj wiaH. (O3: 37)
Be3 063upa Ha TO Ja 1M je cMHTakcHuka ctpyktypa de + N npeBeneHa MpeionKo-a eKHOM KOHCTPYKIUjOM HITH
JIOITYHCKOM KJIay30M, CUTYPHO je Ja pa3iiKe y 3Hauekhy HeMma. Pa3iuka je mpiuMeTHa jeIMHO Ha CTHJICKOM HUBOY.
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Koncrpykiujom 3b0I" + Ngen MOXke ce 00€NIeKUTH U y3pOK MOTHB. 3a0€JIeKUIN CMO JBa
MOJTUIIA OBOT y3poka. MOTHUB ,.Kajama’, KOjH Ce Be3yje 3a JIEKCEME ca 3HAUCHEM H3BUIHCHA,
Kajama u onpamrama (Kovacevi¢ 1988a: 119), uckazan je y npumepy 73. Jpyru moarum y3poka
MOTHBA, T3B. MOTHUB ,,komrpomuTamuje” (Kovacevi¢ 1988a: 120) 3actymsbeH je y npumepy /4.
OBaj moATHIl y3pOKa MOTHBA THIIMYAaH j€ 32 PEUYCHUYHE CTPYKTYpE Yy KOjUMa C€ y TMO3UIHjH
yIpaBHOI TJlaroja jaBjba HEKa OJ JICKCeMa ca 3HauemheM 3aMmepama (HIp. 3amepamiu,

npebayusamu, ONMYHCUMU M CIL.).

- 3A + NAcc

(75) L’homme qui est assis sur ce banc est coupable aussi du meurtre que cette cour
devra juger demain. (ETR: 157)
YoBek KOju Ccelu Ha OBOj KIyIH KpuB [je] u 3a ybucmeo xoje oBaj cya Tpebda na

cynu cyrpa. (CTP: 99)

(76) Ils se battaient [...] pour se venger de la vie. De sa cruauté, de sa bétise. Et de ce
ciel de mai au-dessus de leur téte... (TF: 260)
Tyxau cy ce [...] ma ce ocBere 3a ceoj scusom. 3a we208y Cypo8ocm, Hwe208y

anynocm. U 3a ono majcrko nebo n3nan wuxoBux riaasa. (P3: 160)

OBOM MpeIOMIKO-TIa/Ie)KHOM KOHCTPYKLHUJOM ,,c€ YBEK ymyhyje Ha MHIUMPEKTHU Y3pOK TUIA
pasior, mojactunaj win ocHoB” (Autonuh y ITunep 2005: 231). IIpema KosaueBuhy, y3pouna
JeouHUIla U3 MPBOr IpHUMepa Morja Ou Ja ce CBpCTa Yy Y3pOK KpPHUTEpH), TauyHHUje KPUTEPH]
,kpusuie” (Kovacevi¢ 1988a: 135), nok je y apyrom mpumepy ped O Y3pOKY MOTHBY, T3B.

MOTHBY ,,0cBeTe’ (Kovacevi¢ 1988a: 117).

- HA + NiLoc

(77) Je te remercie de tout mon ceeur de tout le bien que tu m’as fait. (ADS: 231)

3axBajbyjeM TH OJI CBET cplia Ha 006py Koje cu mu npuunnuna. (JCJb: 227)
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Caera jemaH mpuMep y HalleM KOPIyCy HPEBEICH je Kay3aJHUM JIOKaTHBOM, Y3 IJIaroJcKy
JeKCeMy 3axeanumuy y MO3UIMjU YIIPABHOT Iiarosa. JIOKaTHBOM C IIpeIoroM Ha ymyhyje ce Ha
y3pok motuB (Kovacevi¢ 1988a: 116), 0HOCHO Ha MHAWPEKTHH y3pOK THIA oBOJA (AHTOHMN Y

[Munep u ap. 2005: 294).

5.1.1.2.3. Kouctpykuuja V/ Adj + DE + Vins

[TpeamMeT aHamu3e OBOI Jiefla HAIIEr paja jecTe TpehM U MOCICeIbH TUI KOHCTPYKIIHja ca
Kay3aJHUM 3HAYCHEM YBEICHUX MpeioroM de. Y muramy Cy CHHTAaKCHUKE CTPYKTYpE Y KOjuMa
ce mpemioroM (e ycrmocraB/ba CHHTAKCHYKO-CEMAHHWYKHA OIHOC H3Mel)y riaronia, OJHOCHO
MpHJIeBa KA0 CEMAHTHUYKOT je3rpa yIpaBHE MpeauKainje, KojuMa ce GpopMainiyje MmocieIuIHa
CUTYyallyja, ! IJ1arojia y "H(OUHUTUBY, KOJUM CE UMEHYj€ y3pOUHa CUTYaIlHja.

['maronu ¥ TarojcKd M3pasd KOju Cy CHHTAKCHYKHM Hanpehenu mpemiory de u oBae ce
Hajuemhie OJHOCE Ha pa3IMYMTa ICHXOJIONIKA CTamka W pacnojoxema (avoir des remords /
ocehamu epuoicy casecmu, avoir honte / oumu (nexoea) cmuo, avoir peur / nrawumu ce, ennuyer
| 6umu oocaomno, s’en vouloir | wymumu ce, faire plaisir / 6umu opaeo, fatiguer / ymapamu,
regretter / 6umu orcao, s’enorgueillir | 6umu nonocan, s’étonner — (3a)uyoumu ce, s’indigner /
ozopuumu ce, Se réjouir / paoosamu ce, souffrir / namumu), na crasose (demander pardon /
moaumu (Hexkoea) oa onpocmu, plaindre / caxcamesamu, reprocher | npebayusamu, 3amepamu,
remercier / zaxeamueamu, s'excuser | uzeunumu ce, Se repentir / kajamu ce) i Ha MOHAIIAE
areuca (pleurer / naaxamu, trembler [ opxmamu). CaudHo rIaroiauMa, HPUACBH KOjH
KOHTPOJIMILY YHOTpeOy Impeyiora yriiaBHOM O3HauaBajy ocehama U pacronokerma, 0JHOCHO CTaB
arerca (content / zadoeoman, faché | wym, [6umu] xpuso, fier | nonocan, heureux / cpehan,
inquiet / sabpunym, malheureux / necpehan, ravi | ouapan, ooyweswen, stupéfait / sanpenawhen,
surpris / usnenahen, triste | myowcan utn.).

Nmenckn u3pa3z y QpyHKIMjU areHca YBEK MMa obemnexje >KHBO (+) M y HalieM KOpPIyCy
OrpaHMYEH je caMo Ha 0co0e.

Ha kpajy, UCTakHMMO jOIII jeJHY CHEIM(PUUHOCT OBUX KOHCTPYKIIM]jA: y3POK M IMOCIeanIa

YBEK IPHUIaajy cepu areHea.
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5.1.1.2.3.1. CeMaHTHMYKH €KBUBAJEHTH Y CPIICKOM je3UKY

- Kay3ajina kjay3a yBeiena sesuukom IIITO

(78)

(79)

(80)

(81)

(82)

Les camarades qui m’ont revu ont été bien contents de me revoir vivant. (PP: 95)

JIpyroBu Koju Cy M€ IOHOBO BHEIH OWIM Cy BPJIO 3a[J0BOJbHU MO Me Guoe

arcusoe. (MIT: 77)

J'étais heureux de pouvoir confier a ceux qui m'avaient accepté parmi eux tout ce
stock d'anecdotes accumulées depuis des annees. (TF: 224)
buo cam cpehan wmo moey da nowyoum OHMMA KOjH Cy Me NPUMHUIH Yy CBOje

peIoBe YUTaBy FOMIITY aHET10Ta MPUKYIJbaHuX roguHama. (D3: 139)

Dés lors, il ne s’é¢tonna plus que Swann, aussi bien qu’un autre, fréquentat
’Elysée, et méme il le plaignait un peu d’aller a des déjeuners que 1’invité avouait
lui-méme étre ennuyeux. (ADS: 43)

U tako ce Huje Buiie yyauo mto CBaH ujae y JenucejcKy najaTy Kao mTo Ou u
OMJIO KO MOTa0, HETO Ta j€ YakK MOMaJio ¥ CaXajbeBao wimo ude Ha pydKoBe 3a Koje

U caMa 3BaHHIIa TpHU3Haje aa cy Tako gaocaauu. (JCJb: 43)

Comme je regrette aujourd’hui de ne pas [’avoir serrée dans mes bras ! (ADT: 40)

Kako mu je manac xao wmo je maoa nucam saepauo' (JbTT: 27)

Il avait des remords d avoir été dur pour elle. (ADS: 155)

Ocehao je rpmky caBecTH wmo je 6uo cypog npema roj. (JCJb: 152)

bynyhu na je BE3HUK wimo CEMaHTHYKH MOJIMBAICHTaH (FbMME MOTY Jla C€ YBEIY U JIPYre 3aBUCHE

pequI/IHC), HHUKAKO C€ HC MOXC CMATpaTU HU3BOPHO Y3POUYHHM BEC3HUKOM. OBaj BC3HHUK je

KOHTCKCTYaJIHO YCJIOBJBCH. KJIAy3€ YBCACHC BE3HHUKOM wmo CTUYy CTaTyC Y3pOYHHUX Y

%V oBom mornasky HeheMo TOCEOHO pa3MarpaTh Kay3aJlHe Kiiay3e KOje CE jaBba)y Kao EKBHBAJIEHTH
CHUHTaKCHYKHX KOHCTPYKLHMja YBEISHHX Ipe/UIo3MMa Koje MMajy Kay3alHo 3Haueme, Oyayhu ma hemo ce oBom
po0JIeMaTHKOM 10IpoOHMje OaBUTH Yy IpyroM jeiy paaa nocBeheHoM y3podyHuM Kiiay3ama.
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CIy4yajeBUMa KaJa c€ YNPaBHOM TPEIMKAI[MjOM O3HadaBa IOCJIENUIA KOja TpEeICcTaB/ha HEKO

CTame WM paclojoXKeme areHca. Y PedHuky cprckora je3uka, Ka0 CHHOHMMHU HaBEJEHOT

BE3HUYKOT CPEJICTBA Y OBOM KOHTEKCTY HaBOJIE e BE3HUIIHM jep U 3amo wmo (PMC: 1555).

y3p0‘lHOM KJIay30M YBCIACHOM BEC3HUKOM wmo Yy HaABCACHHM MW CIIMYHUM IIpHUMEpHUMa

o3HayaBa ce y3pok tuna pazior (Kovacevi¢ 1988a: 182).

- Knaysa yBenena sesauxkom KAJI

(83)

(84)

(85)

(86)

Elle se souvint qu'enfant elle était si heureuse de retrouver cette neige en sortant
dans la rue, apres sa lecon avec la fille du gouverneur. (TF: 94)
Ceruna ce Kako je kao jere Owia cpehHa ka0 61 M3UIIABIIN HA YIIUITY ITOCIIE Jaca

Ko ryoepHaropose khepu zamexna maxas cuee. (P3: 58)

Et je fus stupéfait d'entendre le petit bonhomme me répondre : « Non ! Non ! Je ne
veux pas d'un éléphant dans un boa. » (PP: 18)
U 6uo cam 3anpenarheH kao cam uyo Kako MU MaJIAIIAH OATrOBapa:

— He! He! Hehy ja ciona y 3mujckom napy. (MIT: 11)

Cela le fatigue d’avoir a prouver qu’il est gentil et profond, alors il joue les
méchants superficiels, en adoptant ce comportement désordonné, voire affligeant.
(ADT: 19)

VYmapa ra ka0 mopa opyeuma 0a dokazyje na je GUH, J1a je IPOAYXOBJbEH, a Ja
INPUTOM CBE BpEME H3HIpaBa IOBPLIHOT MAaKOCHHWKaA, apxehu ce, OHO Kao,

pasysnano, 1mro he pehu — Tyra aa te yxBaru kaja ra sugui. (JbTT: 14)

Charlotte ne s'étonnait plus de voir sa mere presque toujours prostrée sur un haut
lit paysan, derriére un rideau. (TF: 72)
[[Tapnoty HHje BUINE YyaUIO Kad Ou 6udena Majky Kako TOTOBO HEMPEKHIHO

Jexu HeMohiHa Ha ceJbaukoM KpeBeTy u3a 3aBece. (P3: 45)
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Ha dbopmannom mnany, y npumepuma 83 u 84 ped je o BpeMeHCKUM kiay3ama. Hacymport
TOME, M3 MEPCIEKTUBE CEMaHTHKE, CBUJICHTHO j€ JIa CE OBHM KJay3ama 3alpaBO HCTOBPEMEHO
U3pakaBa M Y3pOK CHTYyallMje MCKa3aHe y CyNepOpAMHUpPaHO] peueHHuH. [lakie, y HaBeIeHUM
pUMepHUMa TIPUCYTHA je UHTepPEPEHIINja BPEMEHCKOT M Y3POYHOT 3HAYCHA.

VY nmpumepuma 85 u 86 jaBipajy ce MOMyHCKE CyOjeKaTCKe Kiay3e YBEICHE BE3HHKOM Kdo.

OBuM KJ1ay3ama 0O3Ha4aBa ce BPEMEHCKU OKBUP Y KOjeM Ce OJIBHja pajiha YIpaBHE MPEAUKAIIHje.

- I'1aroJicku nmpuJIor NpouuIu

(87) Et quand, par bonheur, elle trouvait une place dans un couloir bondé, il ne fallait
pas s'étonner de voir un enfant apeuré que les gens tassés sur le sol se
transmettaient les uns aux autres en direction de la sortie. (TF: 85)

A kama Ou kojoM cpehom Hammia MECTO y MPETPIIaHOM XOIHHKY, He Ou ce
3auynuia eudesuiy TIPECTPABBEHO JIeTe KOje JbYAM, CTUCHYTH Ha TIOXY, Mpeaajy

jenno apyrom npenocehu ra npema Bparuma. (93: 52)

[Tonytr mpumepa ca 3aBUCHOM PEUEHHMIIOM YBEIECHOM BE3HHUKOM Kao, U OBJE J10J1a3u 0
MpeIITakba BPEMEHCKOT U Y3pOUYHOI 3HAu€Ha, NMPU YeMYy IJIaroJICKU MPUJIOr MPOLUIA JACHO

03Ha4aBa aHTEPUOPHOCT Y3POKA Y OJTHOCY Ha IOCIEAULLY.
- lonyHcka KJay3a yBeaeHa Be3HUKOM JIA
(88) J'eus peur de ne plus pouvoir revenir a moi, de rester dans ce soir parisien. (TF:
58)

VYmunammo caMm ce d0a suuie nehy mohu oa ce epamum cebu, oa hy ocmamu y moj

napuckoj seuepu. (P3: 37)

(89) Cela lui ferait grand plaisir de te voir. (ADS: 191)
buno 6u My Beoma aparo da me suou. (JCJb: 189)
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(90) Le truc le plus douloureux qui m’était arrivé ces derniers temps, c¢’était de ne pas
avoir été invité au défilé de John Galliano. (ADT: 22)
Hemro HajOoNHUje ITO ME je 3aIeCHiI0 y TIOCIEAmE BpeMe OWIo je mo da me

nucy nozeanu na pesujy Llona Ianujana. (JbTT: 16)

(91) Et au bout des onze mois qu'a duré cette instruction, je peux dire que je m'étonnais
presque de m'étre jamais réjoui d'autre chose que de ces rares instants ou le juge
me reconduisait a la porte de son cabinet en me frappant sur I'épaule. (ETR: 110—
111)
W mocie jemaHaecT Mecely, KOJHMKO je Tpajajiia mcrpara, Mory pehm ma me je
TOTOBO YYIWIO MO 0d Cam ce Yonuime Mo2ao padoéamu WU HEYEM JPYTOM CeM
OHMM DPETKUM TpEHyLHMa KaJ Me je cyauja ormpahao 10 BpaTa KaHIElapuje

tamyhu me o pameny. (CTP: 69)

I'menano ca acmekTa (opme, OBe Kiay3e €€ MOTYy TyMauuTH Kao JOIYHCKE, OJHOCHO
u3puyne. Tako y npumepy 88 OGenexxumo TOMyHCKY 00jeKaTcKy Kiay3y, y npumepy 89 nomyHCKy
cy0jekarcky kiay3y, a y npumepuma 90 u 91 nonyHcky kiay3y y3 kopenaTuB mo. Mehytum, Ha
IUIaHy CeMaHTHKe, 3axBajbyjyhu 3Hauewmy cajprkaja ylNpaBHE W 3aBHCHE PEUYCHUIIE JIAKO Ce
yodaBa y3pOYHO-TIOCHEAWYHM onxHoc. Hamme, canpxkaj cyOOpauHHMpaHe pedeHHIE ce
MHTEpHpeTHpa Kao y3poyHa CUTYalldja, 0K caJipikaj CyNepopauHUpaHe peueHUIle Mpe/cTaBiba
3alpaBo MOCJIEAUYHY cuTyauujy. Ha OCHOBY aHann3e je3nykor MaTepujaja KOju YMHU Hall
KOPIIYC MOXEMO 3aKJbyYHTH Ja CE€ OBaj THIl JONMYHCKUX KJay3a KOMOWHYje ca yIpaBHOM

MIPEIUKAIN]OM KOja CaJIpiKH JIEKCEME ca 3HAYCHEM YOBEKOBOT CTarbha WM PACIIONOKEHA.
- Kay3anna kiay3a yBegena esunkom JEP
(92) J’avais un peu mal au cou d’étre resté longtemps appuyé sur le dos de ma chaise.

(ETR: 41)

[Tomano me je GoJieo Bpart, jep cam 0yeo ocmao Haciorern va cmoauyy. (CTP: 25)
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VY cBera HEKOJIMKO MPUMEPa Ka0 CEMaHTHYKH €KBHBAJICHT KOHCTpyKIHje de + Vs jaBiba ce

Kay3aJlHa KJIay3a YBECHa ONITeY3POYHUM BE3HUKOM jep.

5.1.1.3. IIpeasor PAR

KoHcTpyKimjama ca mpeyioromM par Moxe Jia ce HCKake [IMPOK CIeKTap 3Hauemha. Heka of
BHX Cy cieneha: cnanujanHo (sortir par la fenétre), remmopainso (partir par une belle matinée de
printemps), uacrpymenTando (apprendre la nouvelle par la radio), anu y ogpehenum ycioBrma

U Kay3ajaHo 3Haueme (travailler par plaisir).

5.1.1.3.1. ®opmajiHa W CeMAaHTHYKA CBOjCTBA KOHCTUTYeHATa ca KOjuMa mpeajor par

0CTBapyje CHHTAKCHYKO-CEMAHTHYKH OTHOC

[MpwmkoM aHaim3e rpahe KOjy Cy UYMHWIM TNPUMEPH KOHCTPYKIMja ca Kay3allHUM
3HAYCHEM YHjH j¢ KOHCTHTYTHBHH €JIIEMEHT MpeIJior par, MpUMETHWIH CMO Ja OBaj IpeIyIor,
nomnyT npeasora de, Moxke Ja yBejie UMeHHUIlE O0e3 TeTepMUHaHTa, allk U, pele, UMeHuIie Koje ce
KOMOMHY]y ca, oapeheHMM u HeoapeheHMM ulaHOM W/HWIKM TOjeAMHUM TPHUACBUMA.
KoHcTuTyeHTH KOju yNHpaBibajy M300pOM Tpeaora YrilaBHOM Cy TJaroiid, ajd ce, M3y3€THO
peTko, cpehy u mpuIeBH Kao JETOBY MPEeANKaTa YIPAaBHOT IIaroja.

AHanu3a Haller Kopiyca je mokasajia Ja ce TJarojnma KOju Cy CHHTaKCHYKU HajapeheHu
KOHCTPYKIIMJOM YBEJCHOM IpeAIoroM Par o3HauaBa BOJbHA pajiiha, KOja ce YBEK U3BOAM CBECHO
1 npoMulbeHo. VcTo Tako, Tiiaroiiv Koju ce KOMOMHY]y ca OBHM MpeioroM ymyhyjy CKOpo

YBCK Ha JTUHAMUYKHU IIPOLECC:

(93) Pour montrer qu’elle ne cherchait pas a faire sentir dans un salon, ou elle ne venait
que par condescendance, la supériorité de son rang, elle était entrée en effacant les
épaules 1a méme ou il n’y avait aucune foule a fendre. (ADS: 187)
Jla Ou moka3zaia Kako He >KelIH Ja UCTUYE CBOj HAJMONHM PaHT y jeAHOM CallOHY
KOjU je JIOIIIa CaMo U3 CHUCX00/bueocmu, yuia je yBiaauehw paMeHa Mako HUje

OMJIO HUKAaKBe TyXKBe Kpo3 Kojy Ou ce Basbano npoByhu. (JCJb: 185)
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(94) Il a détourné les yeux et, toujours sans changer de position, m'a demandé si je ne
parlais pas ainsi par excés de désespoir. (ETR: 177)
OxkpeHyo je o4y y cTpaHy M HE Memajyhu ToJokaj ymurao Me je Ja Ju He

TOBOPHUM TaKo u3 npesenuxoe ouajarwa. (CTP: 113)

HJIM HA HCKO PE3YJITaTUBHO CTahE:

(95) Elle éclata de nouveau d’un rire qui scandalisa les personnes qui écoutaient la
musique, mais attira I’attention de Mme de Saint-Euverte, restée par politesse prés
du piano et qui apercut seulement alors la princesse. (ADS: 193-194)
OnHa IOHOBO IMPCHY y CMEX, KOjH je calIa3HHo CBE OHE IITO CY CIYIIAINA MY3HUKY,
anu je npuBykao naxmy rhe le Cenr-EBept, koja je uz yumusocmu crajana xpaj

KJIaBHUpa M TeK Taja npumertuia npuniesy. (JCJb: 191)

VY mpumMepuMa y KojuMa ce y MO3HIHMjU €JeMEHTa CHHTAaKCHYKH HazapeheHor mpemiory
jaBJjba TPHUJEB Kao Je0 NpenuKaTa YIpaBHOT IJaroiia, mHMe ce ymyhyje Ha HEeKO 4YOBEKOBO
PacHoI0KEHE NN CTambE.

WmeHcku u3pa3 Koju uMa QyHKIMjy areHca yBeK uma ooenexje ®uBo (+) U 03HadaBa HEKY
oco0y. Jlpyrum pednma, Kay3aaHH OJHOCH MCKa3aHU IPEIIOroM Par OJHOCE Ce UCKJbYYHMBO Ha
6uha koja uMajy crocoOHOCT pacyhuBama U aHanu3e, 3a pas3iauKy, peLuMo, O KUBOTHHA, KOje

clie[ie CBOje MHCTHHKTE U He pa3Munubajy (Hamma 2006: 77).

(96) ? Le chat mange la souris par mépris. / ? Mauka jeze MuIiia u3 npesupa.

IMpennomkom koHCTpyKIjoM par + N/SN o3HayaBa ce mojaM KOju TOJCTHYE HA CaMo
BplICHE paame. To cy, Hajuemhe, pa3aUuuTe YHYTpalllke MoOyAe W MCUXOJOIIKH MOMEHTH.
Mely nMeHniama Koje yBOJIW TPEMJIOT pPar pa3iuKyjeMo. UMEHHUIIE KOoje O3HaudaBajy ocehama
(‘amitié / npujamencme0, amour / wybas, amour-propre / camonybme, colere | eues, crainte /
bojazan, dépit | unam, désespoir / ouajame, jalousie / wy6omopa, peur | cmpax, 6ojazan, tristesse
| myea, vanité | cyjema utn.), umenune xoje ynyhyjy Ha kapakrep, ocobune nmuunoctd (amabilité

| wybasznocm, caprice | hyo, curiosité / paoosnanocm, coquetterie / xoxemepuja, indécision /
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neoonyunocm, méchanceté / znoba, modestie / ckpommocm, paresse | newocm, politesse /
yumueocm WT].), Ha HEKO cTambe wiu ctaB (embarras / necnanascerse, inadvertance / nenaoicroa,
inexpérience / neuckycmeo, méfiance / nooosperve, plaisanterie / wana, prudence / onpes,
superstition / cyjesepje utn.), unn, U3y3eTHO peTKO, Ha oapehene mojaBe (Mmiracle / uyoo). Ose
HMMCHHMIIE HUKaJa He CTOje Y MHOXKHHHM: *par amours, *par amitiés, *par de pures curiosites, *par

des caprices inconscients uts.

5.1.1.3.2. CeMaHTHYKH €KBHBAJIEHTH Y CPIICKOM je3HKY

- I/I3 + NGen

HajBehu meo anaqu3upaHux mpuMepa KOHCTPYKIIMja ca Kay3aJHHM 3HAYCHHEM YBEICHHUX
IPEJIOroM Par MpeBe/IcH je TCHUTHBOM Ca MPEIOTOM 3.
Y mpumeprma KOju Cliefic MMEHHUIIA KOja je yBeJeHa MpeIoroM par ymnorpeOsheHa je

CaMOCTaJHO, 0e3 crenu(puIHOT JeTepMHUHAHTA:

97) Entre M. de Charlus et elle, Swann savait qu’il ne pouvait rien se passer, que
quand M. de Charlus sortait avec elle, ¢’était par amitié pour lui. (ADS: 168)
Cgan je 3Ha0 ga ce uzmely r. Jle lllapnuca u Oxere He MOKe HUIITA JOTOJAUTH, J1a

r. Jle apmuc, xax usuhe ¢ OgeroM, YUHU TO U3 npujamesbcmea TPEMa HEMY.

(JCJb: 166)

(98) Mais la princesse voyant que M. de Froberville continuait a regarder Mme de
Cambremer, ajouta moitié par méchanceté pour celle-ci, moitié par amabilité pour
le général : « Pas agréable... pour son mari ! » (ADS: 196)
Amu Buaehu na r. Jle ®pobeprun u gamwe riena ry e KamOpemep, mpuniesa
JI0/1a, yIoJia U3 3100e IpeMa 0], a yroJja u3 /byoasHocmu TpemMa TeHepay.

— Huje npujatHo... 32 menor myxa! (JCJb: 194)

(99) Tu sais, [...] je crois que nous faisons fausse route quand par modestie nous

déprécions ce que nous offrons au docteur. (ADS: 24)
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(100)

(101)

3Hami, [..] YMHU MU ce Ja CMO Ha MOTPEIIHOM MYyTy Kaa U3 CKPOMHOCMU

OMaJIOBa)KaBaMO OHO LITO Mpykamo oktopy. (JCJb: 24)

Les jours qui suivirent, Charlotte essaya de savoir comment elles pourraient
quitter la Sibérie (par superstition, elle n'osait pas dire : repartir pour la France).
(TF: 92)

lapnora je cnenehux naHa MoOKymaBaia Ja ca3Ha Kako OW BUX JIBE MOTJIE J1a Oy

u3 Cubupa (u3 cyjesepja uuje cMmena aa Kaxe:. ga ce Bpare y ®dpanimycky). (P3:
57)

« Mais pourquoi ne me laissez-vous pas venir plus souvent ? » [...] « Par peur de
souffrir. » (ADS: 207)
»AJH 3a1To Me He mymTate aa deuthe nohem? [...] ,,/I3 cmpaxa na He matum.*

(JCJb: 204)

VY cBUM HaBeJeHUM MpuMepuMa KOoHCTpykiujom par + N y dpaniyckom, onnocHo U3 +

NGen Y CPIICKOM je3UKy, MCKa3aH je Y3pOK MOTHB, TaYHHj€ JUPEKTHU Y3POK THUIA CTUMYJATOP.

OBaj y3pok je Hajuemhe yHyTpanimba mody/aa Koja T0BOAH 10 peain3aliije CBECHE, BOJbHE aKIlhje

are’ca, Koja TMpejicTaB/ba TMOCIECAUYHY cHuTyanujy. OUUIIENHO je, Nakie, na Cy Y3pOK H

nociueaunaa y C(l)epI/I HCTOr Juila. Maga cBeCHa, OBakBa aKqua arcica Cc€ CxBara Kao CIIOHTaHa

peakiMja Ha y3pouHy CHUTYyalHujy, Tj. ICUXOJIOIIKO CTame cyOjexTa. Hamomenumo na y oBUM U

CITMYHIM KOHCTpYKIIMjaMa BOJbHU e(EKTOp HHUje eKCIUIMIUTHO MCKa3zaH, Beh ce moapasymeBa

(Kovacevi¢ 1988a: 109).

VYnopenumo nperxojHe npumepe ca cieaehum:

(102)

Aujourd’hui j’évite la place Dauphine, sauf quand je suis suffisamment cassé pour
I’affronter, comme ce soir par exemple, ou je suis assis sur notre banc, par pur
masochisme. (ADT: 118)

OBux nana msberaBam Tpr JloduH, u3y3eB y ciaydajeBUMa KajJ caM JIOBOJHHO
pa3dujeH 1a MOTry Jia ce CyoYMM C TUM MECTOM, Kao Bedepac Ha mpumep, Kaj

MIOHOBO, €BO, CEJIMM Ha HAIIO] KIYyIH, u3 nykoe mazoxusma. (JbTT: 82)
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(103)  Oui, cette minuscule Francaise qui féte ce jour-la ses deux ans, cette enfant qui
regarde le photographe et par un caprice inconscient crispe ses orteils
incroyablement petits et me permet ainsi de pénétrer dans cette journée, de godter
son climat, son temps, sa couleur... (TF: 25)

Ma, Ta majymna @paHITyCKHUba Koja je Tora JaHa HalyHHIIa 1B TOJIUHE, JIETE KOje

riena y gororpada u u3 Hekoe HecgecHo2 uHama TPUU CBOj€ HEBEPOBATHO MaJieHE

HOXXHE TpcTtuhe U Tako MU oMoryhaBa Ja 3aBUPHM Yy Taj JaH, Ja OCETHUM HErOBY

KJIHMY, F5€TOBO Bpeme, 00jy... (D3: 17)

(104)  Et soit méfiance, soit par le sentiment inconsciemment diabolique qui nous pousse

a n’offrir une chose qu’aux gens qui n’en ont pas envie, mes grands-parents

opposaient une fin de non-recevoir absolue aux priéres les plus faciles a satisfaire
qu’il leur adressait. (ADS: 14)

U, 6uno m3 moao3pema, OUo u3 oue spazonacme nobdyde Koja HaC HABOAM Jia

HCIITO MNPYXHWUMO CaMO OHHMMaA KOiI/I 3a TUM HeMaiV HUKAKBEC XKCJbC, MOjI/I Jcga 1

0aba Ou mouekany ¢ HEYMOJbUBUM OJI0OMjalbeM M OHE HEerOoBe MOJIOE KojuMma je

Hajnakine 6uo ynososbuth. (JCIb: 15)

OBakBM NIpHUMEpPU Cy 3HATHO Mame€ (PEKBEHTHHW HEro MPETXOJHH, TJe j€ HMMEHHIIA
ynoTpedJbeHa CaMOCTaIHO.

U1 y oBUM nprMepUMa HCKa3aH je UCTH THII Y3pOKa, Kao M y TOPCHABEICHUM (CTUMYIATOP).
MehytuMm, 3a uMeHHUIIE KOJUMa C€ MMEHYj€ Y3pPOK Be3yjy ce ojpeheHe crnenuuaHoCTH: OBE
WMEHUIIE BHINIE HUCY YMOTpeOJheHe camocTaiHo. Tako y mpumepy 102 Genexxumo ymoTpeOy
npuaeBa pur / nyku y3 wMenuiy masochisme / mazoxuzam, KojuM ce JOJATHO HarjaiiaBa
MHTEH3UTET y3poKa (MOTIyHH, alcoIyTHU Ma3zoxu3am). Y npumepy 103 umenuiry caprice oumke
oapeljyje mpumeB INCONSCient kojom ce ykasyje Ha TO Ja c€ y3pOdyHa CHUTyalldja peaiu3syje
HEeCBECHO. Ymotpeba oBor mpuiaeBa Hamehe u ymoTpeOy Heoapehenor wrana. Konauno, y
npumepy 104 y3 umenuiry sentiment ynorpeGsben je onpehenu wian, Oyayhu na je oBa UMEHUIIA
ommke onpehena He camo mpuzaeom diabolique, Beh u pemaTuBHOM Kiay3oM, KojoM ce najy

JA0JaTHE I/IH(I)OpMaI_II/IjC Y BE3U Ca HABCACHOM MMCHHUIIOM.
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Ja, 3akJby4nMoO, y OBa JBa THUIA KOHCTPYKIMja OEIeKMMO UCTH THI y3POUYHOI 3HAYEHA,

npu yemy u3Mel)y \HuX Hema Behe pa3nuke y 3Hauewy. Y KOHCTPYKIMjaMa y KOjUMa je MMEHUIIa

yBeJICHa TpenjoroMm par ommxe oapehena, najy ce momatHe WHPOpMAIUje O caMOj MPUPOJIH,

OJIHOCHO Ha4YMHY JICJIOBamkba Y3pOKa.

-3BOI" + Ngen

Kao ceManTHYky eKBUBAJICHT KOHCprKHI/Ija ca Kay3aJlHHM 3Hau€lkhEeM YBCIACHUM

npeayioroM par pehe ce jaBjba TEHUTHUB ca MPEAJIOrOM 3002. 300T pelaTMBHO Mayior Opoja

npuMepa OBOT THMA y (paHIyCKOM JAeNy Kopiyca, HaBemhemo W oxarosapajyhe mpumepe u3

CPIICKOT JieIa KOopIryca, Kako OMCMO IITO MPEnr3HUje MOTIH J1a YTBPAUMO KOjH THUIIOBU y3pOKa

Mory jaa ce o3Hadye KOHCTpYKuujoM 350I + Ngen.

(105)

(106)

(107)

Tu as déja souffert par amour ? (ADT: 152)

Jecu nu y s)xuBOTY matuo 3602 wyobasu? (JbTT: 108)

Une chambre qu'on peut traverser en trois pas, ou les objets, par manque de place,
s'agglutinent, empiéetent les uns sur les autres, s'enchevétrent: vieille machine a
écrire, réchaud électrique, chaises, étagére, douche, table, spectres de vétements
accrochés aux murs. (TF: 325-326)

Coba koja ce moxxe npehu y Tpu Kopaka, y K0joj ce CTBapH 3002 meckobe c1ajajy,
HaroMWJIaHe JeHa TpeKo napyre, npermmhy ce: crapa nucaha — MaiuHa,
€JIEKTPUYHU PENIo, CTONMIE, MOJHLa, TYII, CTO, HApOryIIeHa OJejla OKayeHa o

sugose. (O3: 199)

To je 6uno pamaBo ¥ OOJTHO MeCTO [...], Ha KOMe HEBOJbA TOCTAje jaBHA U OYMTA,
e 4oBek [...], moctuljen 3602 céoje nemohiu, Mopa 1a yBUIU U jaCHH]je caryieaa u
cBojy u Tyhy Oeny u 3aoctanoct. (HIh: 333)

C’était le point le plus vulnérable et le plus douloureux [...], ’endroit ou le

malheur devenait manifeste et évident, ou I’homme [..], humilié par son
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impuissance, ne pouvait pas ne pas voir sa misére et celle des autres, ainsi que le
retard de la région. (PSD: 22)

(108) V cBakoj mpuum cplie MOpa Jia ce CIIOMH, HE caMo 3002 /bybasu, HETo 300Tr cBera
3600r yera moxe aa ce ciomu. (MA: 44-45)
Dans chaque récit le cceur doit se briser, pas seulement par amour, mais a cause de

tout ce qui peut le briser. (APP: 40)

(109)  Moja majka 6u ce 3rposuia 3602 maxkeoz nonawarea. (MA: 152)

Ma mére aurait été horrifiée par un tel comportement. (APP: 123)

VY 0BMM mpuMeprUMa TEHUTHBOM ca MPEIUIOroM 3602 U3paXkaBa ce y3pOK THUIIA Pasiior, U TO
Hajyenrhe y3poK pasJior MCUXOJIONIKUX CTama U pacnoioxkema arerca (Kovacevi¢ 1988a: 164), y
npumepuma 105, 107, 108 u 109. Crama koja ce CHOHTAaHO jaBJhajy Kao TOCICAHIE HE
MpeJICTaBIbajy Hemocpenan edekar nenoBama y3poka. M3asojuhemo mpumep 107, y kojem ce kao
eIIEMEHT MperKaTa yIpaBHOT IJIaroja jaBjba JIEKCeMa ca 3HauemeM cTuaa (nocmulen), Kojom ce
WCTHYE HEaJIEKBaTHOCT Y3POYHE CUTYAIMje y OJHOCY Ha JKeJbE areHca, Tj. y OJIHOCY Ha OHO IITO
Ou arerc xeieo nma oyme. Y npumepy 109 y ynpaBHOj nmpeaukanuju ynorpedsbeHa je Tiaroyicka
JIeKceMa ca 3Ha4YCHEeM THYIIama (3eposumu ce), Koja ce Be3yje 3a HEKO HeraTUBHO CBOjCTBO MJIH
MOCTYIAK M3PaXKEH Y3POYHOM jeTUHUIIOM (OBJIEC: MOHAIIAKE).

VY npumepy 106 reHuTHBOM ca HpeUIOroM 3602 UCKa3aH je, Takole, y3poK pasjor, anu
HEITO JPYTraduju Of MpeTxonHor nmoarumna. OBJe ce Y3pOYHOM T'€HUTHBCKOM KOHCTPYKIIH]OM
O3HayaBa HEIOCTaTaK MecTa, IITO YCJIOBJbaBa CHENM(HUYaH THIT peau3aluje IOCIeAnYHE
curyauuje (cmeapu ce cnajajy, comunajy, npenauhy) (Kovacevi¢ 1988a: 145).

Ha kpajy oBor oziesbka ynopeaumo npeTxoine npumepe ca cieaehum:

(110)  Mais plus encore que l'insolite union entre Norbert et Albertine, c'est Charlotte,
sur cette photo du début du siécle, qui éveillait ma curiosité. Surtout ses petits
orteils nus. Par simple ironie du hasard ou par quelgue coquetterie involontaire,

elle les avait repliés fortement vers la plante du pied. (TF: 25)
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Anu jom Bumie on wyaHoBaTe 3ajennuiie udmehy HopGepa m AnbGeptune, mMojy
pamo3HanocT je Ha Toj (dotorpaduju ca modyerka Beka moOyhuBana Illapiora.
HapouunTo roiu npcruhu Ha meHUM Horama. [IpocTom Wrpom ciydaja, Wi 30602

Heke Hecseche Kokemepuje, Onia UX je jako caBuiia pema tadany. (D3: 17)

I[Ipe cBera, yKOJIHMKO c€ y aHAIM3H OIPAaHMYUMO CaMO Ha MPEBOJI Ha CPIICKH je3UK, TJe ce Takohe,
jaBJhba TEHUTHB Ca TPEUIOTOM 3602, JIAaKO 3aKJbydyjeMO Ja OBJe HHUje HCKa3aH HUjeJaH O]
MPETXOJHO HABEJICHHX THIIOBA Y3pPOKa KOjU je KapaKTEpUCTHYaH 3a OBY KOHCTPYKIH]Y Y
cllyyajeBMMa KaJa OHa IMPEICTaB/hba CEMAHTUYKH CKBHBAJICHT KOHCTpykuuje par + N y
(bpaHIlyCKOM je3uKy. 3aTuM, YKOJIHMKO OBaj MPUMEP YIMOPEIUMO Ca OPUTHHAIHUM TEKCTOM Ha
(dpaHIlyCKOM je3uKy, JoAaTHO npuMehyjeMo Ja TUIl Kay3aJqHOI 3HA4eHka KOJjU je HCKa3aH
KOHCTpyKImjoMm par quelque coquetterie involontaire y ¢paHiyckoMm je3uky HHje aIeKBaTHO
MPEHET Yy CPICKH je3uK. Haume, ynHM HaM ce Ja je OBJie, MOMYT FOPSHABEICHUX KOHCTPYKIHja
N3 + Ngen, UCKa3aH y3pOK MOTHB THIA CTHMYJIATOP, KOjU CE€ HUKAKO HE Be3yje 3a TCHUTHB
YBEACH MpeIIoroM 3602. Jla pe3umMmupamMo: MPEBOIWIAIl OBJIC HE HYIU HAjOOJbE pPEIICHE, Te
cMaTpamo Ja Ou MpUKIaIHKju npeBoa Owia koHeTpykiuja U3 + Ngen: ,,u3 HeXOTHUHE/HECBECHE

*kKeJbe 1a Oyze JomaybuBa/3aBoI/bHBA", ,,i3 HEHAMEPHE JKeJbe Jla CC HEKOME CBUIM™ U CII.

= Q Nlnstr

Kao ceMaHTHUKH €KBUBAJICHT KOHCTpYyKLHMje par + N ca kay3aqHOM BpenHoIIhy jaBiba ce U

cJ100071aH UHCTPYMEHTAI:

(111) Il avait voulu dire, en plaisantant, « votre héritage ». Par erreur, par ce
relachement verbal surtout que je constatais souvent chez les « nouveaux Russes »
dont I'anglais devenait la principale langue d'usage, il parla du « testament ». (TF:
334-335)

XTeo je nma IaJbMBO KakKe ,.Ballle HACIEACTBO™. [ pewikom, a TMOCEOHO Hexom
je3uukom HemapHouthy ITO caM je YecTOo 3araxao Koj THX ,,HOBUX Pyca® kojuma
j€ CEHIJIECKM TII0CTa0 TJIaBHM jE3UWK 3a CBAKOJHEBHY YHoTpeOy OBaj YOBEK je

rOBOPHO 0 ,,3aBemTamy”. (P3: 204-205)
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(112)

La vérité, c’est la photo d’une autre femme trouvée par inadvertance dans mon
sac de voyage, a Rio de Janeiro(Brésil), la veille du Jour de I’An. (ADT: 39)
HctnHa — 1O je ¢oTorpaduja HEKe Apyre KEHE KOja je, MOjoM HenariCroM,
nponalena y mMojoj mytHoj Topou y Puo me Kaneupy (bpaswuin), man youun Hose
rogune. (JbTT: 27)

[— 3amo wmo cam ja 6uo HemaxJbuB|

v HaBCACHUM IIpUMEpHUMa HHCTPYMCHTAJIHa 6ecnpezmom1<a CHHTarmMa ca JICKCEMaMa

cpeuiKka, HemapHocm U HenasiCrba N3paxaBa CJIy‘IajHI/I, HEXATHHU Y3POK Kao pasjior HEIMMOXKEJbHUX

nocnenuna (Kovacevi¢ 1988a: 162).

(113)

Mao-momano Te >keHe Cy 3aocTajaje U, 3aMOPEHE neuiauerbem, [...] jenHa mpe,
Jpyra nocie, Hanyirane 6esusrinenan Harop. (HJh: 332)

Peu a peu, ces femmes, perdaient du terrain et, épuisées par la marche, [...]
renongaient tot ou tard a ces efforts vains. (PSD: 22)

Y npumepy 113 OGecnpeqyiomku HHCTPYMEHTaNl je yHOTpeOJbeH ca 3HAYeHhEeM Yy3poKa

edexTopa ¢usmonomkor crama win cBojctBa (Kovacevi¢ 1988a: 95). Ilocnenuuna curyanuja

(3amop) HacTaje CIOHTAHO, Y TOKY peajn3alije areHCoBe akiuje (newauerse).

(114)

Seulement la chaleur était beaucoup plus forte et comme par un miracle chacun
des jurés, le procureur, mon avocat et quelques journalistes étaient munis aussi
d'éventails de paille. (ETR: 136-137)

Camo je BpyhuHa Omia jorr MHOTO jada W, KaO0 HeKUM 4yoom, CBU IOPOTHHUIH,
TYyXUWJIal, MOj aZIBOKAT W HCKOJIMKO HOBHHApa onnm Cy OIpPEMJBCHHU CIIAaMHUM

nerezama. (CTP: 86)

Y npumepy 114 Huje wuckazaH y3pOoK y TpaBOM CMHcIy Te peud. Haume, y

HAUOMATU30BAHOM HU3PA3y HEKUM llydOM NpUMCTHU CY TparoBu HCKAJAMIKBLET Kay3aJlHOT

HHCTpYMCHTAJIA. Osa TBpAKa CC Yy MNOTIIYHOCTHU MOKEC IIPUMCHUTH HaA, TaKOI’)C NIUOMATH30BaHU,

u3pas epewikom n3 npumepa 111. OBuM je3MUKUM CpeicTBUMA ,,c€ YITIaBHOM ynyhyje Ha yuTaB

100



CIUIET MOBOJHHUX WJIM HEMOBOJHHUX CHUTYallMOHUX OKOJHOCTH KOje Cy Yy3pPOKOBaje peaau3aiujy

peuennune npeaukanuje.” (Antonuh y [Tunep u ap. 2005: 270)

Mely ceMaHTHUKHM €KBHUBAaJEHTHMa KOHCTPYKIMja ca Kay3aJHUM 3HAYCHEM YBEACHUM

IpeaoroM par u3aBojuhemo joi jejan MoieN y OKBUPY Kay3aJHOT MHCTpyMEHTaja!

(115)

(116)

(117)

(118)

Mais lui, intimidé par sa réponse [...], s’écria :
— Oh ! non, surtout, ne parlez pas ! (ADS: 64)
Auv OH, 30yEb€H roeHUM 002080poM [...], y3BUKHY:

— O, e, camo Hemojte rosoputu! (JCJb: 63)

Emerveillée par la virtuosité des exécutants, la comtesse s’écria en s’adressant a

Swann : « C’est prodigieux, je n’ai jamais rien vu d’aussi fort... » (ADS: 215)
YauBieHa supmyosznowhy usBohaua, rpoduna y3BukHy oOpahajyhu ce Cpany:

,,OBO je uyIeCHO, HUKa/ia jOIll HUCaM YyJia HHITa Tako cHaxHo.” (JCJb: 212)

W oznojehen onwmum oodyweswverem, kao nuuHoMm yBpernom, lllera omnasu
JbYTUTO y cBOjy Marasy. (H/Ih: 362)
Et indigné par [’enthousiasme général comme par une offense personnelle, Seta

regagnait d’un air furieux son entrep6t. (PSD: 69)

Hampocto cam 30ymeH, 3amnpernamheH Op3uHom KOJOM MM TJI0 HM3MHYE KCHOJ
Hory. (MA: 132)

Je suis simplement troublé, stupéfait par la vitesse a laquelle le sol se dérobe sous

mes pieds. (APP: 109)

VY HaBeAeHMM NpUMEpHMa MMEHHIIa KOJU CJeAU MpEeAsiory par yBek je mnpaheHa HEKUM

ACTCPMUHAHTOM (O,Z[pChCHI/IM YJIaHOM, HpI/ICBOjHI/IM HpI/I,Z[eBOM), T€ CC M KaO0O CCMAaHTHUYKH

CKBUBAJICHT Yy CPIICKOM jesmcy jaBJ'ba HHCTPYMCHTAJI UMCHUIIC C 00aBe3HUM ACTCPMUHATOPOM.

OBI[C Cce CJ'IOGOI(HI/IM HHCTPYMCHTAJIOM H3paxaBa Y3pOK pPa3jior IICHXOJOUIKHUX CTakba U

pacnoioxkema arenca (Kovacevic 1988a: 164). Illto ce Tuye ympaBHE NpeauKallyje,

101



npumMehyjeMo ymoTpedy NpHACBCKUX JIeKCeMa KOje O3HayaBajy pasjudyuTa pachoioKermha
(36ymen, yousmwen, oznojehen, szanpenawhen). Ta pacnojoxema areHca Ce Kao MOCICIUIIC
CIIOHTaHO jaBJbajy W HE MPEICTaBIba]y HEMocpeaaH edekaT IeioBama MmojMa y HHCTPYMEHTAIYy,
Beh Tpeba y3eTH y 003Up YMECHHUILY JIa MOCIEANIA MPEICTaBJba PE3yATaT arcHCOBOT 3Hama y

BE3M Ca 3Ha4yajeM CUTyalije o3HaueHe y3pouHoM jeauHuiiom (Kovacevi¢ 1988a: 164).

- YCJIEJ + Naen

N3y3eTHO peTko CHUHTaKCH4Ka CTpPyKTypa par + N ca kay3aqHuM 3HauYeHEeM HMa 3a

CEeMaHMYKM eKBHBAJIEHTHY KOHCTPYKIH]Y Y CPIICKOM j€3MKY TEHUTHB ca TIPEIIoroM ycred

(119) Mais toujours la pensée de 1’absente était indissolublement mélée aux actes les
plus simples de la vie de Swann — déjeuner, recevoir son courrier, sortir, se
coucher — par la tristesse méme qu’il avait a les accomplir sans elle. (ADS: 144)
Amu mucao o OfeTHHO] OJCYTHOCTH OWJa je yBEK Hepa3[BOjHO NMPHUCYTHA U y
HAJIIPOCTUjUM paamaMa y CBaHOBOM XHBOTY — KaJ je py4ao, MPHMao IOIITY,
W3J1a3M0 Yy TPaj, Jierao jJa cmaBa — ycied myee mTO cBe TO pamu 0e3 we. (JCJb:

142)

(120) Par cet amour Swann avait été tellement détaché de tous les intéréts. (ADS: 160)

Ycneo me wybasu CBan Oelle MocTao TOJMKO PaBHOJYIIAH 33 CBAKY NMPaKTHUHY

kopuct. (JCJb: 158)

U oBze je MeHHIIa KOjU CIEH MpeuIory par yeek mpaheHa oapeheHuM 1eTepMUHAHTOM.
KopenaTuBHOM CTpYKTypOM Yy CpIICKOM J€3WKY, TE€HUTHBOM MMEHHUIE ca 00aBe3HUM

ACTCPMHUHATOPOM, H3paKaBa CC Y3POK THUIIA pa3Jior.

%% 0 0BOj KOHCTPYKIMjU BHIETH OJleJbak NMocBeheH mpemtomkom uspasy a cause de.
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- PAJIA + Naen

Hajmame 3acTymjbeH CEMaHTHYKH EKBHUBAJIEGHT KOHCTpyKuuje par + N je reHutuB ca

MPEAIIOTOM paou.

(121) [...] comme il aurait couru avec joie passer les journées chez telle de ces petites
gens avec lesquelles Odette gardait des relations, soit par intérét, soit par
simplicité véritable. (ADS: 172)

[] KakKo Ou ¢ pagomrhy oTpyao Ja MpoBeJe JaH KO HEKOTa 01 OHOT CUTHOT CBETa
¢ kojuMm je Opera ocrama y Be3u OWIO kopucmu paou, OWIO U3 UCTHHCKE

npocroayiHoctH. (JCIb: 171)

(122)  Par plaisanterie, il avait eu I'idée de prendre une chambre. (ETR: 124)

Llane paou, cmucauo je na usHajmu co0y. (CTP: 78)

OBaj CHMHTaKCHYKH MOJEN CE Yy CaBPEMEHOM CPIICKOM je3WKYy CMarpa CYICTaHIapJIHUM.
Hbume ce 3ampaBo McKaszyje HHTCHIIMOHAIHOCT, OJHOCHO Hamepa U nusb (Hrp. OTHILIa je y rpa
paou Kynosume), MTO MOTBPhyje U meroBo jekcukorpadcko oapeheme (PMC: 1102). Joxatau
apryMeHT y MPUJIOT OBOME jeCTe W YMI-CHHUIA Ja Yy Iy Kophyca y KOjeM j€ TMOJa3HHU Je3UK
CPIICKH HUCMO 3a0€NeXXIIN HUjeAHY KOHCTPYKIIH]Y ca MPEJIOrOM padu y 3Ha4YeHhYy y3pOKa.

CarmacHo oBOMe, Kako OM ce 3Hauelke Y3pOKa TPAHCIOHOBAJIO Yy CPICKH jE€3UK Y
ropeHaBeICHUM MpUMEpUMa, YHHH HaM ce Ja OM aJIeKBaTHHjH MPEBO] 01O u3 unmepeca (npumep

121), omrocHo u3z wane | y wanu (npumep 122).

5.1.1.4. Ipensor POUR
KoncTpykuujama ca mpeayioroM pour Mory Aa ce UCKaxKy pa3iuuuTa 3Hauerma: mecto (11 est

parti pour la France), wws (J'ai bu un café pour ne pas dormir), Tpajame y Bpemeny (Elle est

partie pour deux semaines), kao u y3pok, y oapehernum ycioBuma (Le magasin est fermé pour
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congés annuels ; 1l est apprécié pour sa gentillesse ; Il a été condamné pour vol, Un employe a
été licencié pour s étre endormi pendant son travail utn.).

O KoHCTpyKIIMjamMa ca OBHM MpemioroM Beh je Ouno peun y onelbky mnocBehenom
NpeIUIMTaky Kay3alHoT U (GuHanHOT 3Ha4Yewma. Crora hemo ce y oBoM jneny paaa (okycuparu
caMo Ha KOHCTPYKIIMje YBEJCHE MPEeIoroM POUr KojuMa ce o0eliekaBa Kay3alHO 3HAYCHC.

[IIto ce TWYe CEMaHTHYKUX CKBHBAJIEHATa KOHCTPYKIMje pour + N ca Kay3aaHOM
BpenHoinhy, y HameM KOpIycy cMo 3abenexxunu cieaehe Monene: TeHUTHB ca TPEAsIoroM 3602
1, 3HaTHO pele, aKy3aTHB ca MPEIOTOM 3a U Kay3aJHy KJIay3y yBEIeHY BE3HHYKHM CPEICTBOM

(3amo) wmo.

-3BOI" + Ngen

Koncrpykuujom pour + SN, ogHocHo 3BOI" + Ngen Mory ce 03HaUMTH pa3IMuUTH THUIIOBU

y3poKa.

(123) Le docteur Cottard qui, appelé en province pour un cas grave [..], dit, le
lendemain de ce diner, en se mettant a table chez eux :
— Mais, est-ce que nous ne verrons pas M. Swann, ce soir ? (ADS: 135)
Hoxrop Kotap, xora cy OWwiM TO3BAIM y YHYTPAIIKBOCT 3002 HEKO2 XUMHOZ2
cayuaja [...], pekao je cyTpaaaH 1o Toj BedepH, ceajyhu 3a cTo Ko Bbux:

— Aum 3ap nehemo Bunetu r. Cana Bedyepac? (JCJb: 132-133)

(124)  Huje mornia, Ha mpUMep, J1a pa3yMe Ja je HEKO CIpeMaH Ja ymMpe 3002 c60jux
cnosa unu uoeanra. (MA:119)
Elle ne concevait pas, par exemple, que quelqu’un fiit prét a mourir pour ses réves

ou ses idéaux. (APP: 98)

(125) Je trouve ridicule au fond qu’un homme de son intelligence souffre pour une
personne de ce genre. (ADS: 203)
Hanasum 1a je CMEIIHO J1a YOBEK HhEroBe MaMeTH MaTH 3602 jedHe makse ocobe.

(JCJb: 200)
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(126)

(127)

Un homme d’esprit ne devrait étre malheureux que pour une personne qui en val(t
la peine. (ADS: 203)
[Tameran 4oBek [0u] cmeo OuTh HecpehaH camo 3002 ocobe Koja TO 3acCiyKyje.

(JCJb: 201)

Mais non, elle devinerait bien que c¢’était pour elle qu’il était 1a. (ADS: 142)

Anu He, oHa OM caBUM TOTO/IMJIA Ja je OH TaMo 3002 re. (JCJb: 140)

VY cBHM OBHM IIpHUMEpPHMa MCKa3aH je y3poK THIma paszior. Y npuMmepuma 123 u 124 ped je o

Y3pOKY pasjiory KOju JOBOIM JO CBECHOT IOHAIlama areHca, NMpy YeMy ce MMOJ MOHAIIAmkeM

noapasymeBa Moryhxoct y u3zdopy omnyke arenca (Kovacevi¢ 1988a: 141-142). Y npumepuma

125 u 126 peu je 0 y3poKy pasiory INCHXOJIOMIKUX CTalka U pacnoioxkema doBeka (Kovacevié

1988a: 164) — y okBHpY ympaBHE MpeHKalldje 3aCTYyIUbEHE Cy JICKCeMe namumu W Hecpelian

KojuMa ce ymyhyje Ha ICHXOJIOIIKa CTalka U Pacloyiokema areHca. Konauno, y npumepy 127

Takohe je MCKa3aHO 3HAYCHC Pa3liora, MpU YeMy je eKCIUTMIUTHO HABEICHO CaMo JIMIIC 3a KOje ce

BE€3yje 0Baj TUII y3pOKa, JOK CaM pa3jior HUje eKCIIMIIUTHO NCKa3aH.

(128)

(129)

(130)

[...] Enujac Jleu, 3Banu Xanwu Jlujado, jeBpejcku xamoOaina, Mo3HAT U HAIAJICKO
u3BaH Kacabe 3002 ceoe 30pasoe cyoa u omeopene npupode. (HJ1h: 371)
[...] Elias Levi, dit HadZi Liaco, le rabbin, connu bien au-dela de la ville pour son

bon sens et son naturel avenant. (PSD: 83)

3602 mweeosux snamuux pyky u 0obpe hyou cBu cy ra y xacabu Bonenu. (HIh:
468)

Il était aimé de tous pour son bon caractére et ses mains d’or. (PSD: 232)

I1 allait lui devenir moins cher, car ¢’était pour ces qualités-1a, qu’elle ne trouvait
ni a Forcheville ni a aucun autre, qu’elle I’aimait. (ADS: 152)
[Tocrahe joj Mame apar, jep oHa Ta BOJIM Oall 3602 mux ocobuHa, Koje He HaJlazu

Hi y @opuiBuia v y ukora npyror. (JCJb: 150)
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Y npumepuma 128, 129 u 130 xonctpykmujom pour + SN, omnocHo 3BOI' + Ngen
obenexxkaBa ce y3pOK THIA KPUTEPH] — MOCIEANYHA CHTYyallfja MpEACTaBba 3aKJby4aK KOjH je
M3BEJICH Ha OCHOBY CaJip)kKaja MCKa3aHOT y3pOYHOM jequHUIIoM. OBaj TUIT y3pOKa EKCIUTUIIUTHH]E
je m3paxkeH y npuMepy 128 y kojem je y OKBHpY yIpaBHE MpEAMKaIldje 3acTYIJbeHA MPUIEBCKa

JICKCEMA no3Ham.

(131) Jloruka je ocyhena u ruiatuia je riody sooe yepeoe uacmu. (HIh: 513)
Lotika avait été condamnée a payer une amende pour outrage a [’honneur. (PSD:
303)

VY npumepy 131 ped je o y3poky Tuma MOTHB, TadyHHje MOTUB Ka3He (Kovacevi¢ 1988a:
117)

- 3A + Nacc
(132)  Ecouter Val Grig serait une facon de le remercier pour le service rendu. (TF: 335)
Cnymaru Bana I'pura 6uo O HauuH Ja My Ce 3aXBaJIUM 3a yuurvery ycayey. (O3:
205)
OBUM CHHTAKCHUYKHM MOJIETIOM Ka0 CEMaHTUYKUM €KBHUBAJIEHTOM KOHCTpyKIje pour + N
u3paxana ce y3pok turna MoTuB (Kovacevi¢ 1988a: 116), y3 rnaroicky Jekcemy 3axeaiumu Koja
ce jaBJba Kao JIe0 yIpaBHe NpeauKarmje.>

- Kay3zanna kiiay3a yBeaeHa Be3HHUYKHM cpeactBom (3ATO) IITO

(133) Cretaient quelques mots de condoléances, des excuses [...] pour ne pas avoir pu me
remettre le colis personnellement. (TF: 336)

%5 HanoMeHHMO J1a riaron Femercier Mosxe Jia perupa Jsa THIa JONyHa MMEHUYKOT THIIA, yBEASHHUX Npeo3uMa de
1 POUr, OZTHOCHO Npe/UIo3MMa KOjH Cy MOTIIYHO Pa3IM4MTH 110 CBOjOj OCHOBHO] CEMAHTHIU. Y PEYHUKY (DPaHIyCKOT
jesuka Le Nouveau Petit Robert naBeneHo je ma ce momyHa yBelneHa MpeioroM POUr OJHOCH Ha KOHKPETHY CTBap
i akurjy (Le Nouveau Petit Robert: 1921). 3a ceMaHTHYKM €KBHBAJICHT OBOT IJIAr0ONA y CPIICKOM je3HKY, IJIaros
saxeanumu, Takohe ce Besyjy asa tuna gomyHa: HA + Nioc 1 3A + Nacc. Y peuHHIMMa CpIICKOT je3MKa HHCMO
MIPOHAIUIN PA3JIMKy y 3HaUCHhY OBHX JIBE]Y KOHCTPYKIH]a.
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buio je Ty HekonmMKO peun cayderha, U3BHIbEHA [...] wmo nuje auuno mo2ao da

mu npeoa naxemuh. (O3: 205)

(134) Moskaa Ou TH YaK IJBYHYO Y EBbYIIKY, 3amo wmo cu me nHanycmuo. (PJ: 39)

Peut-étre méme qu’il te cracherait au museau pour m’avoir abandonné. (CP: 15)

(135) Huxko, yoehen cam, He CUIa3u C yMa 3amo wimo Huje Ca3Hao UCMUHY, HeTO 3amo
wmo jecme. (JIAT': 74)
On ne perd pas la téte pour n’avoir pas découvert la vérité, j’en suis convaincu,

mais bel et bien pour I’avoir découverte. (DLN: 69)

WNudunutuBoM mnepdekta yBEJAECHHUM MPEIOroM POUr, OTHOCHO Kay3ajJHOM KJIay30M
YBEJCHOM BE3HHYKHM H3pa30M 3amo wimo WIA BE3HUKOM w/mo YBEK C€ O3Ha4aBajy HEKe
3aBpIICHE Pajbe, OJTHOCHO IMPOIIC CUTYaIdje, KOje MPEACTaBibajy y3pOK CHUTyalldje HCKa3aHe
NPEJAUKATOM YIPABHOT Tjaroia. Y mpuMepuMa OBOT THIA Y3pOK je, JakKie, YBEK aHTepUOpaH

IMOCIEINIIH.

5.1.1.5. ipeasor A

VY caBpeMeHOM (PAHIYyCKOM je3UKYy, CHHTAaKCHYKMM KOHCTpPYKIMjaMa yBEIECHUM
NPEJIOrOM & MOTY Ja Ce WMCKay pasiauuura 3Hadema: crmanujamdo (11 est a la faculté),
temmopanHo (Mon cours de francais commence a 9 heures), naunncko (Je suis venue a pied),
uncrpymentaiaso (Il écrit au crayon), punanso (lIs travaillent a des fins lucratives) utx.

Y CTPYKTypaMa Ca Kay3aJIHUM 3HAUCHCM, OBaj Npeajyior MOKe 1a yBCAC JIBa TUIIA JOITyHaA:
IIpe cBera J0MyHe HOMUHAJIHOT THNa U, pehe, nonyHe y BuAy MHGUHUTHBA. Y BehuHu npumepa
HaIler Kopiyca, 0B€ KOHCTPYKIIHj€ ce Hajla3e Ha MOYETKY peUeHHIIe, OJTHOCHO aHTEIIOHUPAaHE Cy
Y OAHOCY Ha MpeauKar, ITo je Yy HOTINYHOCTH Yy CKJIaAy Ca IMPUPOJHUM PEAOCICAOM Y3pOKa U

IIOCICOUIIC. Kako HaBoau E. BanMa, ,,CHHTaKCH4YKa HOBI/II_IPIja NpeAJIOMKE CUHTArMe y pCUCHULIN
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omoryhaBa joj ma cTBOpH ,,CIIEHapUO*“ y OKBHPY Kojer he ce peanmuzoBatu mocnenuna“ (Valma

2004: 187)%.

5.1.1.5.1. KoncrpykmmjaV +A + SN

CeMaHTHYKH CKBHBAICHTH KOHCTPYKIIMja Y KOjUMa MPEAJIOT & YBOAU JAOIMYHY HOMHUHAIHOT
THMA, a KOje cy ymoTpeOsbeHe y (YHKIMjU H3paxkaBama Y3pOYHO-TIOCIEIUYHOT OJHOCA Y

CPIICKOM je3HKy cy cienehu:

- HA + Nacce

OBOM KOHCTPYKIIMjOM c€ O3HayaBa crnoJbammu y3pok (Ilumep u ap. 2005), ogHOCHO
WHIUPEKTHU Y3pok Tuna nojactunaj (Antonuh y IMunep u ap. 2005: 231) u wuMe ce npakTUYHO
HaJlaKe areHCy Jia peaju3yje paamy o3HadeHy npeaukatoMm. CUTyalrja Koja MpeIcTaBiba y3poK

Hajuenrhe BpeMEHCKH MPETXOAN ITOCIEeIUIIN, alli MOXKE U Jla C€ O/IBHja MapajeIHo Ca BOM.

(136) Il s'est levé a ce mot et m'a regardé droit dans les yeux. (ETR: 178)

Ha me peuu je ycrao u nornenao Me npaso y oun. (CTP: 114)

(137)  Tout en fouillant ma poche pour en tirer mon revolver, je pris le pas de course,
mais, au bruit que je fis, le serpent se laissa doucement couler dans le sable. (PP:
88)
['po3nnuaBo npedupajyhu no yeny ga OUxX U3ByKao peBOJIBEP, CTaI0X TPUATH, aJld

Ha wiym MOJUX KOpaka 3MHja ToJyiako uirdese y necky. (MII: 72)

(138) A ce récit, tout se révoltait en moi. (TF: 145)
Ha my npuuy ce cBe y menu oyuuio. (93: 90)

(139)  Turis a toutes leurs blagues. (ADT: 18)

% « La position syntaxique du groupe prépositionnel dans la phrase lui permet de créer un « scénario » au sein
duquel se déroule I’effet » (Valma 2004: 187).
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Cwmejern ce Ha cse wuxose suyese. (JbTT: 14)

MosxeMO KOHCTaTOBAaTH Jia c€ Y HaBeJIEHUM MpUMEpHUMa Mperuinhy Kay3aaHo U BPEMEHCKO
3Ha4YeHe, NPU YeMy je MOCEOHO HarjialieHa HENocpeaHa BPEeMEHCKa aHTEPHOPHOCT Y3pOKa y
OJTHOCY Ha mocjenuily. TadyHHje, MOYETaK peaiu3alyje MOCICIUYHE CUTYyalldje Ce TUPEKTHO
HaJ0BE3yje Ha Y3POUHY CHUTYAIH]y.

Y mpumepy Koju ciend, a KOju CMO 3a0eNeXIid y Iy KOpImyca KOju C€ OJHOCH Ha
CpIICKH je3uK, KOHCTpYKIUjoM HA + Nacc yBOIM c€ MHIUPEKTHH y3pPOK THITA MOJCTHIIA] KOJH je,
Takoh)e, BpEMEHCKH aHTEPHOPAaH y OJHOCY Ha IMOCIEAWYHY CHTYallWjy, ajld OBa IOCIEAma HE
MOYMIEe 00aBE3HO Jla Ce peayin3yje HEMOCPEIHO HAKOH pealin3aluje y3podHe curyarnuje. M.
KoBaueBuh KOHCTpYKIIMje OBOT THIa CBpPCTaBa y Kareropujy yspoka kpurepuja (Kovacevic
1988a: 137). MMeHHIIOM KOja YMHH KOHCTHTYTHBHH €0 CHHTAarMe yBEACHE MPEIOTOM Hd
O3HauaBa ce CIOJbAIHH MOACTUIA] KOJU UCTOBPEMEHO NPE/ICTaB/ba M HAJIOT areHCy Jia pealin3yje

panmwy o3HaueHy npeaukarom (Kovacevi¢ 1988a: 136).

(140) Hexke cam MOHOBO YHTala M MaMTHJIAa KX Ca 3HAYCHEM KOje 100Mjajy y BpeMeHY
JaHAIlllbeM, TeK HEJaBHO KaJa MU je Khu, Ha mojy monoy, cHummia y HapoaHoj
oubmuoreru O6pojese ,,[lomuruke*, ,,[IpaBae u ,,Bpemena ox 3. cenremoOpa 1939.
roaune. (JIAT: 61)

Les autres, je les ai relus, et je n’en ai gardé le souvenir, avec tout le relief qu’ils
ont acquis entre-temps, que récemment, lorsque ma fille, & ma demande, a
emprunté a la Bibliotheque nationale les numéros de Politika, de la Vérité et du

Temps datés du 3 septembre 1939. (DLN: 58)

-3B0OTI + Ngen

W oBOM mpeIonIKo-TMa eKHOM KOHCTPYKIIMjOM Ce O03Ha4aBa croJbalimu y3pok ([Tumep u
ap. 2005), ogHOCHO ,JI0jaM KOjU je W3BaH cdepe areHca W WHAUPEKTHO H3a3MBa HEKO
TICUXOJIOLIKO WJIM (PU3HOJIOIIKO CTAamhE y YOBEKY, HJIM HEKY HheroBy akuujy (Anronuh y ITunep
u ap. 2005: 167). M. KoBaueBuh OBe KOHCTpYKIMje CBpCTaBa y KaTErOpHjy y3pOKa pasjora

(Kovacevi¢ 1988a: 169)
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(141) Oui, si, a la mort de mes parents, il m'arriva de pleurer c'est parce que je me sentis
Russe. (TF: 204)
Jla, kaga OUX 3ariakao 3002 cmMpmu c8ojux pooumessa OUIO je TO 3aTO IITO OMX

ce ocetno Pycom. (D3: 127)

-TIPA + Nioc

3aHUMJBMBO je HAmOMeHYyTH jaa ayropu Cummaxce caspemenoe cpnckoe jesuxa (Ilunep u
ap. 2005) He HaBOJE OBY MPEIIONIKO-TIAJACKHY KOHCTPYKIIM]Y Y TOMIaBJbY Y KOME pa3MaTpajy
Kay3aJIH! JIOKAaTHB, IITO Ou ce MOrJo orpaBaaTyl YMILCHUIIOM Jia HU OBIC HI/IjC Py 0 YUCTOM
y3pOYHOM 3Hauewy, Beh na 10ja3u 10 HErOBOT MPEIUIMTama ca BPEMEHCKHM 3HAaYeHeM. Y
pUMEPY KOjU CIIeM BPEMEHCKH OJHOC jaCHO MMILTHIMPA Y3POYHH, OJHOCHO Y3POUHO 3HAYCHE

Cce pa3BHja MPEKO 3HAYCHA BPEMEHCKE aHTCPUOPHOCTH Y3pOKa Y OJIHOCY Ha MOCIIC/IHILY.

(142)  Et tout d’un coup il se mit a trembler a la pensée que le jour de cette féte de Paris-
Murcie ou il avait recu d’elle la lettre qu’il avait si précieusement gardée, elle
déjeunait peut-étre avec Forcheville a la Maison d’Or. (ADS: 237)

[Ta ogjennom 3aapxTa npu nomucau aa je Ha naH te cBetkopuHe [lapusz-Mypcuja,
KaJl je OH IPUMHO O] K€ OHO MHCMO KOj€ j& TaKo JbyOOMOpPHO 4yBao, OHa MOXKJa

pyuana ca ®opuBuiioM y ,,.3natHoj kyhu“. (JCJb: 233)

Koncrpykuujom ITPU + Nioc oBe ce yBoau mocebaH Tum y3poka edekropa, koju M.
KoBaueBuh HazuBa edextop ,,1amenmue mucau®, Tj. eDEKTOp KOJU Y3pOKyje CIIOHTaHE
MOCNEANIle THUIA TCUXOJOIIKOT AWCTaHIupama. [locmeauyHa cuTyalMja O3HAaYaBa 3ampaBo
TICUXOJIOIIKO CTamke areHca, koje je, mpema KoBaueBuhy, yBek o0eneXeHO JIEGKCEMOM ,,cTpaxa‘.
OBO TICHXOJIOIIKO CTamke HacTaje Kao pe3yarar moryher ,jjonuMpa’ areHca ca CHUTYyarujoMm
MCKa3aHOM IOCPEJICTBOM CEMAaHTHUKE JIOMyHE UMEHHULE Mucao 300T HEKOT pPaHUjer HeraTUBHOT
uckycrBa camor arenca (Kovacevi¢ 1988a: 102—-103).

AHanm3a KOpIyca eKCIepIUPaHOT y OKBUPY CPIICKOT je3Wka ToKasama je U Jia ce

KOHCTPYKIIHja ca MPeIOroM a KOjeM CJIeId HMEHHUIa PENSEE jaB/ba KA0 CEMAHTUYKH CKBUBAIICHT
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npepnomko-naaexne Koncrpykiuje OJ1 + Neen, ca MMEHULIAMA MuCao U NOMUCAO, KOJOM CE Y

OBOM CJIy4ajy O3Ha4aBa UCTH TUI y3poka edpekropa (Kovacevi¢ 1988a: 103):

(143)

(144)

00 me muciu HEOMOJBMBHM BAaTPEHH TPHIMU cy My ce mmmpuid u3 rpyau. (HIh:
352)

A cette pensée, des fourmillements brilants et irrésistibles parcouraient sa poitrine.
(PSD: 53)

Ay cympak [...] Abugarun 6ec mopacrte 10 BPXYHIIA; U HeMmajyhu BUIlle Ha KOME
Jla Ta UCKaJK, jesie caM cebe U He MOXKeE J1a CrlaBa 00 HOMUCAU HA MOJIUKe NOCT08e
KOJU MUPY]y U moauxu Hapoo koju apexau u nanryou. (HIh: 338)

Et au crépuscule [...], la fureur d’Abidaga atteint son paroxysme ; comme il n’a
plus personne sur qui la décharger, il ronge son frein et ne peut trouver le sommeil
a la pensée de tant de taches en suspens et de tous ces hommes qui restent sans
rien faire. (PSD: 30)

U oBJie je CUXOJIOIIKO CTalbe areHca 03Ha4eHo JiekceMaMa Koje ynyhyjy Ha cTpax u apyre

HEraTUBHE eMOIH]e.

Hacynpor mnperxogHum mnpuMepuma, U y (paHIyCKOM U Yy CPICKOM Jeldy Kopiyca

3a0eNeXUIM CMO ClTydyajeBe KOjU MOKa3yjy BeJMKe CIMYHOCTH ca TOPEHABEJCHUM, C THM IITO j

IHoCJICInYHa chyauI/Ija O3HadCHa JICKCEMaMa Ca 3HAa4YCHhECM IIO3MTHUBHUX CMOHHja (HHp

padosamu ce, 0bpadosamu ce v Ci.).

(145)

Cette nécessité d’une activité [...] lui était si cruelle qu’un jour, apercevant une
grosseur sur son ventre, il ressentit une véritable joie a la pensée qu’il avait peut-
étre une tumeur mortelle. (ADS: 170)

Hy»xHocT cBera Tor jmenama [...] Onia je 3a mera Tako CBHpENa Jia ce jeJHOT J1aHa,
NPUMETHBILIN OTEKJIUHY Ha TPOYXY, HCTUHCKHU MOPAJA0BA0 NpU HOMUCAU 1A MOXKIA

uMa Heku cmpToHocald Tymop. (JCJb: 168-169)
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(146) U ou ce WCKpeHO 00pamoBao npu nomuciu Oa he nowoso eudemu OOCAHCKe
nponjianKe u eapowiuye y KojuMa je MpoXXKUBeO U TeIKuX U Becenux nana. (Hh:
433)
Il se réjouissait sincerement a la pensée de revoir les clairieres de Bosnie et les
bourgades ou il avait passé tant de journées a la fois difficiles et joyeuses. (PSD:
178)

[TocnemuyHOM CUTYAIMjOM OBJIE C€ O3HA4aBajy IMO3UTHBHA CTamka M PACIIOJIOKEHa arcHca
KOja HacTajy Kao pe3yJTaT MOTYhHOCTH Ja ce areHc Hahe y CcuTyanuju Koja je HCKa3aHa
KOHCTPYKIIMJOM Ca y3pOYHHM 3HAUYCHEM, a KOja, M0 EHErOBOM MUILBCHY MPEACTaB/ha HEKH

IIO3UTHUBAH UCXOM.

5.1.1.5.2. Koncrpykmuja V + A + Vinf

OBaj CHHTAaKCHYKM MOJENl j€ Mame 3aCTyIJb€H Yy HalleM KOPIYCY OJf TPETXOIHOT.
CeMaHTUYKU SKBHBAJICHTH KOHCTPYKIHMja Y KOjUMa IPEUIor & yBOIU MHGHHUTUBHY JOMYHY Y

CPIICKOM je3UKy cy cienehu:

- NIAroJiICKM nmpuJjior cagammbu

['marosicku mpuior cafamimkby OBJIE MPEACTaB/ba HCTOBPEMEHO HAYMHCKY, BPEMEHCKY U
Y3pOUHY JeAMHHILy, MPU YeMy ,,cuva osnovno, omogucivacko znacenje glagolskog priloga®
(Kovacevi¢ 1988a: 208).

(147) Jai senti mes yeux se fatiguer a regarder les trottoirs avec leur chargement
d’hommes et de lumieres. (ETR: 40)
OceTno caM Kako MH C€ OYH 3amapajy eredajyhu nioyHuk, ¢ ’eroBUM TOBApOM

sbynu u cBeiioctu. (CTP: 25)
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- KJIay3a yBeJleHa Be3HMKoM JJA

VY3 mojMoBe KOjuMa ce O3HauyaBajy IMCHXOJIOIIKA CTambha M Pacroiokerma (OBIE: MPHJICB
cpehar), TOpen NUpPEIONIKE KOHCTPYyKIHje, Moryhe je ymoTpeOHMTH M y3pOdYHYy Kiays3y, y
byukuuju y3poka pasmora (Kovacevi¢ 1988a: 181). V3 oBaj THIl jJeKCeMa 4eCTO CE€ KOPHCTE
KJlay3e yBEJCHE BE3HUIIMMA KOJHU HHCY Y3pOYHO MapkupaHu (HIIp. d0a) U Koje cy mo (hopmMu
nonyHcke/mspuune. OBe Kiay3e Taga HM3pakaBajy yY3pOYHM YHMHUJIALl CUTYallUje HCKazaHe

YIPaBHOM PEYEHHUIIOM.

(148) Méme avant d’y voir Odette, méme s’il ne réussissait pas a 1’y voir, quel bonheur
il aurait a mettre le pied sur cette terre. (ADS: 141)
Beh u npe Ho mto 6u Bugeo Oxery, ma yak ¥ ako He OW ycmeo Ja je BUAH, KaKo

6u 6uo cpehan oa cmyna nocom no mome mny. (JCJb: 139)

5.1.1.6. Ipensaor DANS

[TpumapHO 3HaYewme mpepiora dans je KOHKPETHO, CMAIUjaHO, M TO JOKalnoHo. TavyHuje,
OBUM TMPEJUIOTOM C€ HCKa3yje OJHOC Oumu cadpxcan — 00jeKaT JOKaIU3aluje je CaapkaH y
nokanmusatopy” . Jpyrum peunma, kako HaBogu JI. Jleman (Leeman 1999: 84), mpoToTHnU4YHO
3HAUYCH-E OBOT MPEJUIora J0Na3u O] ujeje konmpose odjexta nokanusanuje (¢p. cible) ox crpane
nokammsaropa (¢p. site)®® :

(149)  Les puits sahariens sont de simples trous creuses dans le sable. (PP: 84)

Caxapcku OyHapu cy ooudHe pyre usnyosbene y necky. (MIT: 67)

Y oBoM mnpumepy OyHapu TpelncTaBibajy oOO0jeKaT JOKaldW3aluje KOJju je caapKaH Yy

JIOKAJIN3AaTOpYy necax.

57 0 oBoj npobnemaruiy y Be3u ca npeyiorom dans sugeru y Popovié i Mihailovi¢ 2011.
%8 TTojmogu cible u site npeysetu cy on K. Bangenoasa (Vandeloise 1986).
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VYnorpeba npemnora dans ce, 3aTHM, W3 [OMEHA CHAIMjATHOCTH TMPOIIMPHIA W Ha
HenpocTopHe cdepe, OIHOCHO arcTpakTHUje KaTeropvje, T€ je, aHAJOTHO H3pa3uMa ca
MPOCTOPHUM 3HAYCHEM II0YE0 Ja ce YNoTpeO/baBa M Yy JOMEHY TEMIIOPATHOCTH: OBUM

MIPeIJIoroM ce, u3Mel)y ocranor, o3HavyaBa JOKaJIu3aluja y BpeMeHy:

(150)  Un tel pouvoir émerveilla le petit prince. S'il I'avait détenu lui-méme, il aurait pu
assister [...] méme a deux cents couchers de soleil dans la méme journée, sans
avoir jamais a tirer sa chaise ! (PP: 43)
TaxBa mMoh 3axuBu maior npuHia. Kax 6u je oH mMao, Morao 6u jaa mocMartpa |[...]
Yyak JIBECTa 3ajla3aka CyHIA y jeOHOM jeOuHoM Oawny, a Ja HHUKAJ HE TOMAaKHE

cronuiy! (MIT: 35)

KoHnauHO, OBMM I@peyioroM MOry Ja c€ yBedy U CTPYKType Koje umajy (yHKUHjy

MIPUJIOIIKE OJpen0e 3a y3poK:

(151) Lavalise était remplie de vieux journaux! Dans I'affolement de ce matin, elle avait
emporté la valise sibérienne. (TF: 139)
Kosuer je 6uo myH ctapux HOBHHA. V npecmpaswenoj jyprasu Tora JyTpa MoHemna

je cubupcku koBuer. (O3: 87)

V HaBeJCHOM MPHUMEpPY, aHAJOTHO KOHCTPYKIMjaMa ca CIalMjalHUM 3HAYCHEeM, MOXKE Ce
TOBOPUTH O CEMAaHTHYKO] JIOKamu3aluju, npu uemy Ou wumenuna affolement / jypmasa
npejicTaBibajia JOKAIN3aTop, a paama emporter la valise sibérienne / nonemu cubupcku xosuee —
o0jeKaT JIoKaIu3almje.

3a uMeHuIly Kojy yBomu mpemior dans kaga je ymoTpeOJbeH y KOHCTpyKIHjama ca
Kay3aJHUM 3HAY€HEM Be3yjy ce oJpelheHa orpaHuyema; OHa y TOM ClIy4a]y YBEK O3HauaBa HEKO
CTale WM Tpolec Koju je y Toky peamusanuje (Vaguer 2006: 98), 1j. koju ce oaBuja
HCTOBPEMEHO KaJla U pajiba came peueHule (Jok je npecmpasmeno jypuia moza jympa, noHena
je cubupcku Koguez), 3a PA3NUKy HIpP. OJf MMCHHUYKUX CHHTarMH YBEICHUX TUIHYHUM
OpeUTONIKKM M3pa3iMa 3a O3HauaBambe pesalije Kay3arHocTd (& cause de, grace a urti.) Ha Koje

Ce€ OBO OrpaHWYEHE HE OJHOCU. J[pyrn ycloB KOjU j€ HEONXOJHO HCIYHUTH Kako Ou ce
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KOHCTpYKIIHjaMa ca mpeajaorom dans ysena y3podyHa CUTyallMja jecTe Ja MMEHHUIE KOje Ccieae
HUKaJla He O3Ha4yaBajy 0co0e WM MpeaMeTe, Tj. HeKe KOHKpPETHe eHTuTeTe, Beh camo oapehena
CTama, €MOIHje, OKOJIHOCTH U CIIMYHO. Y TOM CMHCIY, MOXe ce pehu a onpel)eHo ICHXO0IIOIIKO

CTame, OJJHOCHO OKOJHOCT (JIOKAJIM3aTop) AUPEKTHO yTHYE HA 00jeKaT JoKaau3anuje (paima).

CeMaHTHYKM €KBUBAJCHTH KOHCTPYKIIMja Ca Kay3aJIHUM 3HAYCHEM YBEIEHHUX IPEIIOroM

dans y cprickom je3uky 3a0esiexKeHn y HalleM Koprycy ¢y cienehu:

-V + Neoc (+ Compl)®:

CBe ropeHaBejicHe KOHCTATalldje Koje ce TU4y mpemiora dans Mory ce MpUMEHHUTH W Ha
HErOB CEMaHTHUYKO-CTPYKTYPHH €KBHUBAJICHT y CPIICKOM jE3UWKY — MPEUIOT y, MITO MOTBphyje U
pelieBaHTHA JINTEPATypa KOjy CMO KOHCYJITOBAJIH.

[IpoyuaBajyhu y3podHe mpeIOmKO-TIaie)kHe KOHCTpyKuuje y BykoBom jesmky, /.
I'opran-IIpeMk HaBOAM a KOHCTPYKIMja ) + JTOKATUB UMa y3pOYHO 3HAYCHE KaJla Cy UMEHHIIE Y
JIOKAaTUBY ,,1I0 MPaBHJIy alCTPAKTHU MOjMOBU™ KOjU ,,03HaYaBajy YHYTpallikha CTama cy0jexara
WM TaK OKOJHOCTH y KOjuMa ce OHHU Haiaze*. T ancTpakTHU TMOJMOBU Cy doecahaju, Xumia,
nompeba, cmarve (['opran-Tlpemk 1964: 452-453). M. Creanosuh (1989: 501), nak, HaBoIU
npuMepe y KojuMma ce y TO3HUIMjU Yy JIOKAaTUBY Halla3e KOHKPETHHje UMEHHUIe (racan naxop),
crama (myka, cmpax, uydo), anu U aKTUBHOCTH (nesarse). IlpumMepu koje Hamazumo koa M.
KoBaueuha (1988a: 196) cy jomr pa3HOBpCHHjHU, a HEKH OJ WHX ymyhyjy W Ha KOHKpETHE
eHtuteTe (mepoe yuneie, Mpax).

l'oBopehu o ynokaTHBy ca Kay3aJlJHUM 3Hau€lkeM yBeleHuM mpemioroM y, J. Kmmkxosair
(1997: 27) koucratyje: ,,HlberoBo y3pouHO 3HaUCHE OCTBAPYjE CE€ KPO3 TO MECHO 3HAYCHE, KOje
ocTaje W Jajbe NPeno3HaT/bMBO. Hamme, MecTo Ha KojeM ce peanu3yje HeKa CUTyaluja —
Ha3Bahemo ra, mpema 3Hademy MpeJyiora y, caapKaTeJb — HHTEPIpeTHpa ce Kao meH y3pok*. OHa
HATIOMUIbLE JIa capKaTesb MOKe Ja Oy/ae KOHKpeTaH (pocTopHja, Hace/beHO MeCTo, ojaeha Ut/ ),
aJli ¥ aricTpakTaH (OKOJHOCTH, CTame, MOJI0Ka], akTUBHOCT, BpeMe utn.) (Knukosary 1997: 27).

VY cneneheM npumepy caapkaTesb je MPUPOIHA OKOIHOCT:

%9 JlokaTuB ¢ TPEJIOrOM ¥ CAMOCTAIHO WM TpaheH CeMaHTHYKOM JOMYyHOM y ()OPMH HMEHHIE y TEHUTHBY WIIH
KJIay3e ¢ BE3HUKOM Od
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(152)  On respirait a peine dans la chaleur de pierre qui montait du sol. (ETR: 85)

Jensa ce aucaino y japu koja je 6wuna u3 kamenor tia. (CTP: 53)

OBze ce MOXKe TOBOPHTH O JIOKAIIMOHO-Y3POYHOM 3Hauewy cHHTarMe Y + Nioc: OBOM
JIOKATUBHOM CHHTarMoM IIPBEHCTBEHO CE yKa3yje Ha JIOKAIMOHY CMEIITEHOCT. Jpyrum pedrnma,
MECHO 3Haue€Hmhe j€ JAOMUHAHTHHUjE HEro Yy3po4Ho. [Ipuiamkom Kay3amHe HHTEpIpeTaiyje
HaBEJICHOT IPUMEDA, japa ce CXBaTa Kao Y3pOK OTEKAHOT JUcCamba — y MUTAkbY je Y3pOoK edeKTop.
N oBaj mpumMep HEIBOCMHCIICHO yKa3yje Ha MyT je3ndKOr (hopmMupama y3poKa IpeKo KaTeropuje
MecTa.

VY3pok Thna ctumynaTop 0enexxumo y cienehem npumepy:

(153) Ma meére mourait et moi, dans un contentement égoiste, je me réjouissais de ma
liberté, recréant I'automne parisien sous les fenétres du musée de I'athéisme ! (TF:
199)
Majka je ymmpana, a ja caM ce y ceOuurbaukom 3a0080./6Cmay PaioBao ciiodo i,

samunubajyhu jecen y Ilapusy noa nmposzopuma Myseja arensma! (P3: 124)

Kapakrepuctuka oBor mnpuMepa U HBEMY CIMYHMX J€CT€ WACHTUYHOCT areHca

KOpeJIaTUBHUX MpeAUKallHja, MOIITO CEe Y3POK U Mocileauiia 0OMUHO Hajase y cepHu UCTOT JIuIia.

Pazmatpajyhu ycioBe moj kKojuma KOHCTPYKIIMj€ ca IPEJIOTOM J CTUYY Y3pOUYHO 3HAYEHE,
. KnukoBarl gonasu 1o cieaeher 3akipydka: ,,Y3pouHO 3HAUCHE MPEIora y HUjE YCIOBJHEHO
HU BPCTOM cHTyanuje (0O3HaYeHe I1arojoM), Hi BPCTOM MECTa Ha KOjeM Ce CHTYyallhja pean3yje
(03HaUYCHOT MMEHHIIOM Y JIOKAaTHBY); a HIIAK je, OYMIJIETHO, KOHTEKCTYalHO YCIIOBJHEHO™
(Knukosary 1997: 28). Knumkosar Takohle ToBopu O MOTyNHOCTH OCTBapHBaEma y3pOUHOI HIIH
HAYMHCKOT KPO3 MECHO 3Hadewme KOHCTpyKIHje Y + Nioc, T€ UCTHYE 3HAYA] MO3HIIH]E OBUX
KOHCTPYKIIMja Y PEUYCHHUIIM: YKOJIUKO CE€ OBa KOHCTpYyKIMja Halje mpe riarosa (Tj. Ha MOYETKY
peuenune), Beha je BepoBaTHOha na he ce MHTEpNpPETUPATH Y CBOM Y3pOYHOM 3HAYCHY HEr0 aKo
ce Hahe u3a mwera (Kinukosary 1997: 31). OBo 3anaxame ce moTBphyje u y HalieM KopIycy e y
CKOpPO CBUM IpHUMEpPHMa y3pOYHA CHTYyalldja MPETXOAU Tiaroiy y (YHKIHMjU MpeauKaTa, IITO

0JIrOBapa W MPHUPOIHOM PEAOCIIENY Y3pOKa U MOCIEIHIIC.
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VY cneneheM mpumepy y3poK IMpelcTaB/ba YHYTpaIlkhy M0OYIy BOJbHE, CBECHE Palibe Kao

nocieaune. Y NUTamy je AMPEKTHH Y3pOK THHa cTuMynaTop®® — ICHXOJOIIKO CTame areHca

CTUMYJIHIIIE, OMHOCHO Tpenoapehyje tun crecHe akmuje kao nmocneauie (Kovacevi¢ 1988a: 109).

(154)

(155)

Il savait qu’elle allait étre effrayée, lui répondre, et il espérait que dans la
contraction que la peur de le perdre ferait subir a son &me, jailliraient des mots
qu’elle ne lui avait encore jamais dits. (ADS: 55)

3Hao je aa he ce oHa yruramuTH, OATOBOPHUTH MY, Ia c€ Hamao aa he joj, y epuy
cmpaxa oa 2a He uzeyou, Koju he joj CTETHyTH Aylly, IPOBAIUTH PEUU KOje MY

jour Hukan Huje pekia. (JCJb: 54)

Dans un geste de désespoir, j'avais inventé alors un traducteur et envoyé le
manuscrit en le présentant comme traduit du russe. (TF: 313)

V 6e3nahy cam U3MHCIHO MPEBOAMONA U MTOCTA0 PYKOMHUC Kao MPEBOJI Ca PYCKOT.

(®3: 193)

Cunrakcuukum mozaenoMm Y + Nioc y3 oapehene nekceme (Hmp. orcewa, nHamepa, naod,

Hacmojarbe) 3HaYCHE MOTHBA CTHMYJIaTopa ce mperinhe ca MpornpaTHOOKOTHOCHUM 3HAUCHEM

(Kovacevi¢ 1988a: 113). lomyHa HaBeIeHUX JIEKCEMa j€ YBEK 3aBHCHA Kjlay3a yBeJIeHA BE3HHUKOM

oa:

(156)

A partir de ce moment, dans [’espoir que Swann la remarquerait, la princesse ne
fit plus, [...] que tourner sa figure [...] dans la direction ou était. (ADS: 193)
[ToueB o Tora TpeHyTkKa, y Haou jaa he je CBaH omasutu, npuHIesa je [...] camo

KpeTaia iuneM [...] y mpaBiy y kome ce Hanaszuo Csan. (JCJb: 191)

80 OBaj Tun y3poka Moske ce UcKa3aTh U KOHCTpyKuujoM M3 Ngen:
Car c’est une ressemblance de I’amour et de la mort, plutdt que celles, si vagues, que 1’on redit toujours, de
nous faire interroger plus avant, dans la peur que sa réalité se dérobe, le mystéere de la personnalité. (ADS :

159-160)

Jep jenna on cnmuyHOCTH M3Mel)y JbyOaBU M CMPTH, jOII M BHIIIE HETO 110 CBEMY OHOM HeozpelheHOM mTo cBU
YBEK IIOHaBJbajy, Y TOME j€ IITO HaC HaBOJE J1a IITO Jy0Jbe UCIUTYjeMO TajHY JINYHOCTH, U3 O0jasHu 0a Ham
wena cmeaprocm e uzmaxre. (JCJb: 157)
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J1. KnrkoBary moceOHO Harjamasa Jja y3pouHO 3HAYCHE MPeIora ) 3aBUCH O]l KOHTEKCTA,
Qi Ha APYradyvju HAYMH HETO IITO je TO Cly4aj ca MpeuIo3uMa u3, 00 U ca: ,,Huje moTpeOHOo aa
rJIaroJl ¥ UMEeHULa Oyny mauno oodpehenoe 3HAUCHa; OHU MOTY OUTH Oun0 Koe 3Hadema, MOJ
YCIIOBOM JIa C€ 0OHOC Mel)y rumMa MOXKE pa3yMeTH Kao y3pouHo-nocieaununu (Kiukosary 1997:
32). Konrekcr je, makie, OMIITHjU M HeoapeheHHju HEro y ciay4ajy OCTaluX HaBEIECHUX
npezuiora. CTora je 3Hauere JOKaTUBa ca MPEUIOTOM Y BUIIIE WIIM Mambe Y3pOUHO, OTHOCHO Marbe
WJIM BHIIIE MECHO.

»AKO je y3pOK aKIifje M3PaKEeH KOHCTPYKIMjOM ) + JIOKATHB, akKifja, UaKo je OOMYHO
CBECHAa M BOJbHA, Y OBOM CIIy4ajy ce€ Mpe/cTaBba Kao CIIOHTaHA H ,,HEOJI0JbHBA . areHCa HEroBO
CTamke MOTIIYHO O00y3MMa, OH CBOjY aKIUjy HW3BOJIU TIOJ HEETOBHM JI€JCTBOM, ,y HHETOBUM
rpaHuniama‘’, He Moryhu J1a BUIu HUINTA ,,u3BaH mera“. OH je, Tako, BOHEH CUIIOM Koja je jada o
era, I1a IeroBa akifja Huje cTBap merose oanyke™ (Kimukosary 1997: 34).

To notBphyje u cinenehu nmpumep y xome ce cuHtarMoM Y + Nioc O3HayaBa CilydajHH,
HEXaTHH Y3POK Kao pa3jior HEMOXKeJbHUX WK HexesbeHux nocieanna (Kovacevié 1988a: 162),

OJIHOCHO HECBECHH, HEKOHTPOJIMCAHU U HEMPOpadyHaTH MOCTYIILN areHca:

(157)  Sur le papier étaient marqués des noms que nous avions pris, dans notre
ignorance, pour d'énigmatiques appellations minéralogiques: Fécamp, La
Rochelle, Bayonne... (TF: 21)

Ha 3amorysblinma cy Omila ucrnrcaHa Heka MMEHa 3a KOja CMO MU Y C60M HE3HAIbY

MHCIIWIIY [1a Cy 3arOHeTHH Ha3uBH MuHepana: ®ekawm, Jlaporrern, bajon... (O3 15)

- Kay3aJiHa KJjay3a yBeaeHa BesHukom [HOLITO:

Jpyru Moryhu ceMaHTHYKH €KBHUBAJICHT KOHCTPYKIIHja ca mpeajaoroM dans jecre 3aBHUCHA

pe€YeHUIa yBeACHA BE3HUKOM NOuUimo.

(158)  Mais dans son ivresse, elle confondait la suite de ces petits intermédes. (TF: 241)

Anu nowmo je buna nujana nobpkana je aenose cBoje npeacrase. (P3: 149)
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*k*x

Hanomennmo na y mpumepuma y KOjUMa je y3poduHa CHUTYyalllja O3HaYeHa MMEHUYKOM
CHHTAarMOM YBEJICHOM IpeioroM 0ans paime O3HaYeHEe yIMpPaBHHM IJIArojoM Hajuelrhe HUcy
BOJBHOT KapakTepa. BUTHO je HarimacuTH M Ja ce Mmo4yeTak OBUX PaJibU YBEK JIeIIaBa CIOHTAHO,

0e3 KOHTpOJIE areHca.

5.1.1.7. lpensor DEVANT

Hcka3uBame Kay3aaTHUX OJHOCA HHjE MPUMapHa CEMaHTHYKa (QYHKIHMja KOHCTPYKIHja ca
npeaiorom devant. Mako je OCHOBHO 3HAue€khe OBOI MPEIIora MECHO (OpHjeHTAIMOHO), TPH
onpeheHuM ycIoBUMa M OH MOJXKE JIa O3HAuW Kay3allHU OJHOC m3Mmel)y Jiokanus3aropa u 00jeKkTa
nokanu3aiuje. [Ipemnor devant, mpe cBera, mojpa3symeBa pellaTUBHO Majly yIajbeHOCT u3Mel)y
OBa JIBa NPOCTOpPHA C€HTUTETa — OOjeKaT JOKAIW3aldje je CMEIITEH Yy HETMOCPEeIHY ONH3uHY
JIOKaJIN3aTopa.

CeMaHTHYKU E€KBHBAJCHTH KOHCTPYKIIM]ja Ca Kay3aJlHUM 3HAYCHEM YBEICHHX IPEIOrOM

devant mory na ce peanu3yjy y Buay cieaehix CHHTaKCHYKHX MOJIeNIa:

- IIPEJ + Ninstr

(159) A ce récit, tout se révoltait en moi. Mon corps tressaillait devant cette image de
désagrégation. (TF: 145)
Ha Ty npuuy ce cBe y MeHu OyHuio. Tero Mu ce Tpecio npeo mom ciukom

pacnadara. (O3: 90)

(160)  Quelques infirmieres, plongées dans une torpeur d'impuissance devant le nombre
de corps étendus, marchaient le long du convoi. (TF: 139)
Hexkomnuko 60J'IHI/I‘-IapKI/I, MOTUINTEHUX M HEMONHO CKaMEmEHUX npe() MOoOJUKUM

pazbayanum menuma, Kopavaio je nyx Barona. (03: 87)
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VY npumepuma 159 u 160 xoncrpykumjom ITPEJ] + Ninstr yBOoIM ce y3pok edexTop koju
M3a3MBa CIIOHTaHY MOCIICAMINY THIIA TICUXOJIoMKor auctannupama (Kovacevic 1988a: 102—103).
[Tocnenuna npencTaBiba MCUXOJIOIIKO CTAHE KOj€ je 00ENIeKEHO HEKOM Of] JIEKCEMa Ca 3HAUYCHEM

crpaxa (mpecmu ce, ckamerben)

(161)  [IlIpeo mwezosom bechom pesHocmu CBH Cy C€ CKJIAmald U MOBJIAYMIIM, CAaMO HHjC
Anuxoya. (HIh: 402)
Tous s’effagaient et battaient retraite devant cette véhémence et cette fureur. (PSD:
131)

[TonmyT mpeTXOMHUX TpHUMEpa, U OBJEC CE Y3POYHO 3HAUYCHE CIIOHTAHO pa3BHja IPEKO
MECHOT, TaYHH]€ MMPEKO 3HauCHha a0IaTUBHOCTH, yJajbaBama O] ,,JIOKAJIM3aTopa“. 3a pa3iiuKy o
npumepa 159 u 160, rae ce youaBa ICHXOJOIIKO TUCTaHIMpamke areuca, y npuMepy 161 je peu o
merosoM ¢usnukom nucrannupamy (Kovacevic 1988a: 104). Hamme, moj HemocpeaHUM
JIeTIOBaeM y3poKa eheKkTopa areHc ce yaasbaBa o] Caprkaja NCKa3aHOT MPEAJIONIKO-TIaIeKHOM

koHCTpyKUKjoM [TPEJ] + Ninstr.

(162) Tlorommo cam j1a je To rpaiacka kyha. OkpeHyo cam joj jeha, oceTHBIIN HajeTHOM
3aMOp U MYKY npeo mom ceemunom KOja ca CBOJUM 3aMpPIICHUM WMOBUHCKUM
HIOCIIOBUMA ITyHH 3arylubuBe Kannenapuje. (3L 33)

Je devinai que c’était la mairie. Je lui tournai le dos, pris de fatigue et de nausée
devant tous ces gens qui envahissaient 1’air confiné des bureaux, avec leurs

problémes complexes de propriété. (JFB: 28-29)

VY mpumepy 162 ce HMHCTpyMEHTAJIOM ca HpPEUIOTOM nped HU3paxkaBa Y3poK edekTop
¢dusmonomxkor cBojctBa (Kovacevi¢ 1994). Ilocneauuna cuTyanuja HacTaje CIIOHTAHO: 3aMOp U

MyKa Koje oceha areHc n3a3BaHu Cy IpUCYCTBOM MHOIITBA JbY/IH.

(163)  Et s'il m'arriva de pleurer, je ne pleurais pas de les avoir perdus. C'étaient des
larmes d'impuissance devant une vérité stupéfiante : toute une génération de tués,

de mutilés, de « sans jeunesse ». (TF: 202)
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A ako Oux W 3amiakao, To HAje OMJI0 3aTo IITO caM BUX U3ryono. bume cy To cyse
Hemohu nped 3acmpawyjyhom ucmunom: jeqHa TeNa TEHEpalwja U3THHYIHX,

ocakaheHUX, OHMX ,,JIUIIeHUX MiagocTu™. (P3: 126)

VY nmpumepy 163 koncrpykimjom [TPEJ] + Ninstr u3paskaBa ce y3poOK pasiior IMCHXOJIOUTKHX
cTama U pacrnonoxema areHca (Kovacevic 1988a: 137). Ctame areHca mpeacTaBiba MOCIETUILY

HETOBOT 3Haka 0 3HAYA]y Y3POUYHE CUTYaIIH]e.

Y CBUM HaBEJCHMM NpUMEpUMa, WHCTPYMEHTAJIOM ca NpPEJIOrOM #ped O3HadaBa ce
CTOJBAIILU Y3POK, KOjH je BaH cepe areHca u Koju ynmyhyje Ha m3BecHe OKOJTHOCTH. Takobe,
OBJIC j€ MOpe]l Kay3aJaHOT, MPUCYTHO M CIIallMjajHO, a0JIATUBHO 3HAYCHE, IITO MOTBphyje na je
y3pOYHO 3HAYCHE HACTAIO MEXaHM3MOM MeTadopH3alje NPOCTOPHUX OJHOca Yy o00a
nocmarpana jesuka. T. Amuh u B. CranojeBuh yka3yjy Ha Heke crenu(UYHOCTH OBOT THIA
CEMaHTHUYKHX JIOKanu3amuja. [Ipe cBera, To je 3HaYaj BU3YESITHOT KOHTAKTa KOjU CE€ YCIOCTaBJbha
n3melhy JsokanmzaTtopa w 00jeKTa JOKaiM3amMje ,,0e3 Kora He OW HHU JIONLIO JO pPEaKIHje
uzpaxene npeaukarom™ (Amuh u Cranojeuh 2008). 3arum, y npumeprMa OBOI THIA
,TIPEMKAT 03HaYaBa Jia 00jeKaT JIOKAIM3aIije IICUXOJIOIKH WK (PU3UYKHU pearyje Ha IPUCyCTBO

nokanu3atopa” (Ammh u Cranojesuh 2008), mito noTBphyje U aHaIM3a HaIer KOpIyca.

- 3B0OTI + Ngen

PeTko ce ka0 ceMaHTHYKM €KBUBAJIEHT KOHCTPYKIIHMja Cca Kay3aJHUM 3HAYCHEM YBEJIEHHUX

npeanorom devant jaBjba ¥ TEHUTUB Ca TIPETIOTOM 3602

(164)  Oui, si je pleurais, c'était devant leur résignation silencieuse. lls n'en voulaient a
personne, ne demandaient pas de réparations. (TF: 203)
Ha, xaga cam makao, OWIO je TO 3002 HWUX0802 MUXO2 MuUperba cd CYOOUHOM.

Hucy HukoM HuITa pedauBaiy, HUCY TPaKWIU HagokHaty. (DP3: 126)

['eHUTHBCKOM KOHCTPYKIIM]jOM ca MPEIOroM 3002 OBZIE ce, Kao U y nmpumepy 163, nckasyje

Y3POK pasJior MCUXOJIOIMKHX CTalkba U PACIIOJIOXKEHA YOBCKA.
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5.1.1.8. Hpenaor SOUS

OcHOBHO 3HaYeHE OBOT Mpeiora je cranujanno (Hop. Le chat est sous la table), amu ce
BUME MOTY H3Pa3uTH W HEKa Jpyra, arncTpakTHHja 3Ha4YeHa, HIp. TemmopaiaHo (Hmp. La
monarchie francaise atteint son apogee sous le long régne de Louis XIV), a y oapehenum
yCJIOBHUMA U Kay3aJIHO.

KoncTpykuuje ca xay3aqHUM 3HAu€HEM YBEACHE MPEIOroM SOUS pEelIaTHBHO Cy clabo
3acTyIUbEeHE Y Tpah|l KOjy CMO aHaJIU3UPaIH.

CeMaHTMYKH €KBHUBAJICHTH OBHMX KOHCTPYKIHMja peanu3yjy ce y Buay ciaeachux

CUHTAKCHUYKUX MOJECIA.

- OJ1 + Neen

(165)  Je marchais lentement vers les rochers et je sentais mon front se gonfler sous le
soleil. (ETR: 91)

Nimao cam nonako npema cteHama u ocehao kKako MU je 4eno HabpeKyo 00 cyHya.

(CTP: 58)

(166)  MHa, cBerT je BeHK, OTPOMaH je CBET U Jamy, Kaj BUIIErPaJcKa JT0JUHA TPEITH 00
aceze. (HIH: 395)
Oui, le monde est grand, le monde est immense méme pendant le jour, lorsque la

vallée de Visegrad vibre sous la chaleur. (PSD: 121)

(167)  3Hoje ce 00 nanopa. (HH: 338)
s transpirent sous [’effort. (PSD: 30)

Koncrpyknujom Sous + SN, OJHOCHO TE€HUTHBOM Ca TPEIIOTOM 00 Yy HaBEJICHUM
npUMepUMa O3HavaBa ce y3pok edekTop (usznonomkor crama mim csojctBa (Kovacevic 1988a:
94). Y npumepuma 165 i 166 y pynkuuju y3poka edekropa jaBipajy ce arMochepcke mpuiinKe
(cynye wm owceca). Tlocmemuia TpencTaBiba pe3yiTaT JAejoOBakba THUX NPWINKA, OJHOCHO

»situiranosti agensa u te prilike* (Kovacevi¢ 1988a: 95).
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3a npumep 167 xapakTepuCTUYHO je J1a TOCNIeInIa, TauHje (PU3HOJIOMIKO CTamke, HACTaje
CIIOHTaHO, y TOKY peanu3anuje akuuje areHca. OBae cy M y3poK U mociiequiia y chepu UcTor
JHILA.

['eHUTHBOM ca MpemIoroM o0 OBJIe Ce O3HA4aBa CIOJhAIIBH Y3POK: Tako y npumepy 165
CYHIIC, OJIHOCHO BpyhHHa, Kao CIoJballlbii (JaKTOpP, OJHOCHO MPOIIEC W3BaH YOBEKA JTOBOJIH JI0

peanusaiiuje nocienuie (Habpexio ueno).

- IIOJI + Ninstr

(168)  Et sous le vent glacé des steppes, ce ruissellement s'était figé en un immeuble aux
étranges ceils-de-beeuf ovales, aux tiges de rosiers décoratifs entourant les entrées.
(TF: 38)
U noo nedenum eempom cmene, TO TPOTULAE CE€ 3ayCTaBUIO Yy OOJHUKY
rpalleBuHE ca YyJHUM OBAJHHM IPO30PCKUM OTBOpHMA, CcTabJbUKaMa YKpPacHUX

pyXxa Koje cy obaBujaine ynaze. (P3: 25)

(169) Elle finissait sa pénible tournée, courbée sous le poids des énormes bidons. (TF:
34)
3aBpiiaBajia jeé CBOj HamopaH oOuiazak Kyha, MOBHjeHA 100 mepemom GeiuKux

kanmu. (O3: 22)

VY oba npumMepa cuHTakCHYKHM MozeroMm Sous + SN, omgaocHo TTOJ] + Ninstr m3paxkana ce
CHOJhANTLM  y3pOK THHa edekrop. Y mnpumepy 168 edexkrop HCTOBpEeMEHO MpeacTaBiba
WHCTPYMEHT MOMONY KOjer ce BPIIU paliiba YIpaBHE MpeIuKalije, Kao U HEMOCPEeIHH W3a3uBay
CTama 03Ha4eHor ynpaBHoM mpenukanujoM (Kovacevic 1988a: 98).

VY mpumepy 169 peu je o edekropy kojum ce o3HauaBa Gusnuko onrtepeheme (Kovacevic
1988a: 97). Peanuzanuja mociaeanyHe CUTYaIldje Ce OJIBHja CIIOHTAHO, a IMOCIEANIIA MTPEACTaBIba
MIPOMEHY (PM3UYKOT CTarba WM 00JIMKA areHca KOj! j& M3JI0KEH JICTIOBaby TEKUHE.

C 003upoM Ha TO Jia Cy MPeIo3u SOUS U 100 U3BOPHO CIAIIMjAJIHHU, TOCTABJba CE MHUTAE

Jla 1 ce€ y OBUM IpHUMEpPHMa MOXXE€ TOBOPUTH O Be3H M3Mel)y Kareropuja cramujalHOCTH U
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Kay3aJlHOCTH. Jla OucMO JOmIIM 10 OJAroBOpa Ha OBO NMUTAamke, HaBEMNEMO CBOJCTBA IMpeJiora
SOUS y (YHKIMjU UCKa3UBamka MIPOCTOPHUX OJHOCA Koja m3aBaja K. Banaenoas:
1) monoxaj Ha BEPTHKAIHO] OCH. OO0jeKkaT JIOKalM3aluje Cce Hajla3d HUXKE Of
JIOKaJIN3aTopa,
2) koHTakT wu3Mehy oOjekTa JOKadM3alMje M JIOKaJdH3aTopa HHje yBEeK obaBe3aH
(ymopenut: La clé est sous la neige u Les pantoufles sont sous la table),

3) JnokamM3aTop, y Hauely, MOKpuBa/CKpuBa 00jeKat JIOKaIu3aiuje 1

4) ob6jekar nokanu3anuje je 0onuHo Mamu o1 tokanusaropa (Vandeloise 1986: 186-192).

CBe OBe KapaKTEpUCTHKE OJHOCE CE M HAa CEMaHTHYKH EKBHBAJCHT Ipe/yiora SOUS y
CPIICKOM j€3HKY, IPEIoT 700 Y KOHCTPYKIMjamMa ca 3HaueHheM MEeCTa.

VY nuspy fa yTBpIMMO J1a JIM C€ HaBEJEHA CBOjCTBA NMPEHOCE U Ha CEMAaHTHUKY KaTEeropHjy
Kay3aJIHOCTH, YCJIOBHO ieMO TOBOPUTH O CEMAHTUYKO] JIOKAIU3AIUjH, TIPU YeMy OU MOCIIeAnIHA
CHTyallMja mpejicTaBbalia 00jeKat JIoKaJIn3alyje, a y3podHa jokamusatop. C 003upoM Ha TO 1a
j€ Kay3aJHOCT arcTpaKTHAa CeMaHTHYKa KaTeropvja, TEHIKO jeé YTBPIWTH IIOJI0XKa] O0jeKTa
JIOKaJM3alHje 1 JIOKAJIM3aTopa Ha BEPTHUKAIHO] ocu. MelyTum, mTo ce TH4Ye ’UXOBOT KOHTAKTA,
y npumepy 168 mpucytHo je ,,qonupuBame’ edeKkTopa MHCTPYMEHTAa U EHTUTETa 3a KOju ce
Be3yje mocieauna, a y npuMepy 169 jacHo je ucTakHYyT KOHTAakT u3Mmely TexuHe, Tj. Tepera u
areica. Y (urypatuBHOM CMHUCITy, Takohe ce€ MOXe TOBOPUTH M O TpeheM U O UYeTBPTOM
HaBEJICHOM CBOJjCTBY.

Jla pe3uMupaMo, Ha OCHOBY CBera HaBEJECHOT, MOXEMO Jla KOHCTaTyjeMO Ja C€ Y OBUM
KOHCTpYKIIMjaMa y3pOyHO 3Ha4eHe pa3BHuja MPEKO CIaIUjaIHOT, JIOKAIIMOHOT, MeTapopHu3aiijoM

MIPOCTOPHUX OJHOCA.

- HA + NLoc

(170)  Je clignais des yeux sous le soleil qui percait a travers les branches. (TF: 186)

Xmupkao cam na cynyy Koje ce mpodujano kpo3 rpane. (O3: 114)

Jlokammuona wu y3pO4yHa CCMAHTH4YKa KOMIIOHCHTAa OBIC Ou ce Morie cMarpaTru
PaBHOIIPpABHUM. HPYTI/IM pcurmMa, JIOKATUBHOM IMPCIJIOUNIKOM CHUHTArMOM IIPHUMApPHO CC y1<a3yje

HAa CUTYHUPAHOCT Y MPOCTOPY, alld C€ MCTO TaKO YBOAM M Y3pOkK edekrop (cyHye, Koje u3a3uBa
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soremupkarse). Y 0BOM IIPUMEPY ped je 0 y3poKy edekTopy (H3HOJOMIKOT CTama WK CBOjCTBA

(Kovacevi¢ 1988a).

5.1.1.9. Ipeasaor SUR

[Ipennor sur je u3BopHO chanujadHu npeayior. Hamme, meroBo nmpumapHa (yHKIuja je
O3HavaBame MPOCTOPHHUX OHOCca, Hip. La tasse est sur la table, Il est assis sur un banc, Il se
promene sur la place de la Concorde. Mehyrum, mume ce Takohe, MOTy O3HAYUTH WU
arnicTpaKTHHja 3HaYemwa, momyT temmopainsor, Il a plu un jour sur deux pendant deux semaines,
rzie ce€ KOHCTPYKIIMjOM Ca OBUM IPEVIOTOM O3Ha4aBa BPEMEHCKH MHTEPBAJ Y KOjeM Ce MOHAaBJba
onpehena paama.

OBHM IIpeIOroM, PEeTKO, MOXKeE Jla Ce M3pa3u M y3pOYHO-TIOCIeANYHH oHOoC. O Kay3anHoj
BPEIHOCTU KOHCTPYKIIMja Ca MPEAJIoroM SUI MOKE ce TOBOPHTH y KOHTEKCTHMA y KOjHMa OBa3j
HPEJIOr OCTBaPYje CHHTAKCHYKO-CEMAHTHUUYKU OJHOC Ca MMEHHUYKHM Jiekcemama Tuma conseil /
casem, ordre / 3anoseecm, napeherve, indication / ynymemeo u ci. Peneproap uMeHHIa KOje MOTY
na ce Hal)y y OBOj KOHCTPYKIH]HU j€ TPUINYHO OTPaHUYEH.

VY cBuM npumepuMa 3a0eIeKEeHUM Yy HalleM KOPIYyCy Kao CEMaHTHYKH €KBUBAJICHT OBHX
KOHCTpyKLHMja jaBiba ce cuHTakcuuku mojen IO + Nioc. Wnyctpaumje pagu, y HacTtaBKy

HaBOJMMO HEKOJIMKO IPUMEpPa OBUX CUHTAKCHYKHX CTPYKTypa!

(171)  Mais sur le conseil du médecin visiteur, je lui ai interdit la veillée d’hier. (ETR:
24)
Anu, no casemy nexapa Koju UX pEJOBHO Mperiena, 3a0paHuo caM My Jydepalimne

oneme. (CTP: 15)

(172)  Un soir qu’il était ainsi, sur ['ordre qu’elle lui en avait donné, rentré avec elle
[...], il crut tout d’un coup entendre du bruit. (ADS: 240)
JeHO Bede Kal ce Tako, 1o HeHOj 3anogecmu, BpaTHO ¢ mome [...], meMy ce

OJ[je/THOM yuuHHU J1a je uyo Heku 1yM. (JCJb: 236)
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(173)

(174)

Jomr ucre roguHe oTmoYena je, no e3uposom Hapeherby U O HETOBOM TPOIIKY,
rpaama Benukor Mmocta Ha lpunu. (H/{H: 333)

La méme année, sur [’ordre du vizir et a ses frais, on entreprit la construction du
grand pont sur la Drina. (PSD: 24)

Hajzan, no docemmwusom naxynuegom ynymcmey, MOTpaXWIa je M HaIlIa Halle
ucnpase y ceecuu. (3L 32)
Finalement, sur les judicieuses indications du courtier, elle chercha et trouva nos

pieces d’identité dans le registre. (JFB: 28)

HNmennnama Koje ciene mpeanory Sur y (paHiyCKoM, OJHOCHO HPEIJIOTY 70 y CPIICKOM

J€3MKy O3HauaBa ce CIIOJballlbH MOACTUIIA] KOjU Hajuenthe npeacTaBiba HAJIOT areHCy Jia U3BPILIU

paawkby O3HAUYCHY YIIPaBHOM HpeI[I/IKaI_[I/IjOM. OBuM KOHCTpYKI_[I/IjaMa O3Ha4daBa CC€ Y3pOK THIIA

kputepnj (Kovacevi¢ 1988a: 136-137).

5.1.1.10.

Ipengor AVEC

3abenexuiaIm CMO caMO jelaH MpuUMep YHoTpede OBOT Mpeaiora y KOHCTpYKIHjama ca

Kay3aJIJHUM 3HAYCHCM. CeMaHTUYKH €KBHUBAJICHT OBOI CHHTAaKCHYKOT Mozaciaa je aAKy3aTHUB Ca

BUIICWIAHUM TPEAJIOUIKUM HU3Pa30M € 003upom Ha, KOJUM C€ O3HauaBa Y3pOK KpHUTEpH]

(Kovacevic¢ 1988a: 129):

(175)

J’al demandé deux jours de congé a mon patron et il ne pouvait pas me les refuser
avec une excuse pareille. (ETR: 9)
3aTpaxno caM JiBa JaHa OJICYCTBa O] TOCJIOJaBlla U OH MU HMX HH]JE MOTao

YCKPATHTH ¢ 063upom Ha osako onpasoar paznoz. (CTP: b)

I[O 3aKJbyUKa O Y3POYHOM 3HAUCHY KOHCTPYKL[I/IjC YBEICHE NpEeAjIoroM aveC JouIM CMO

TEK Ha OCHOBY mnopehema ca NpeBOJOM Ha CPICKU je3UK. YKOJIMKO OW ce oBaj Npumep

aHAIM3Upao 3acedHO, caMO y OKBHPY (PaAHIyCKOT je3WKa, TEIKO OM Ce€ YO4YHO Y3pPOUYHO-
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nocneanyHu ogHoc. CauyHe mpuMepe HUCMO 3a0eNIeXWIN HU Y CPICKOM ey Kopmyca, Te€ O
yrnoTpedu mpeiora aveC y M3pakaBamby CEMaHTHUKE KaTeropuje Kay3aJlHOCTH HEe MOXKEMO

HU3BOJUTHU HUKAKBC BAJIMIHC 3aKJbYYKC.

5.1.1.11. Mpentomxn m3pa3 A CAUSE DE

KoHTekcTyanHo HEYCIOBJBCHHU MPEJIONIKA H3pa3 a Cause de yBeK je KOHCTHTYTHBHH 10
KOHCTPYKIIMja KOjuMa ce (opMmanusyje Kay3aaHO 3HauYeHe — BHMe ce obOaBe3Ho ynyhyje Ha
HETIOBOJbAH y3POK KOjH Hajuerrhe n3a3rBa HEraTUBHY, OJJHOCHO HETIOXKEJbHY MOCIICIUILY.

ITo ce THYe HEMY EKBHBAJICHTHHX KOHCTPYKIH]ja y CPIICKOM jE3HWKY, Y HAIleM KOPITyCY

cMo 3a0enexuia ciaenehe Mozene:

-3B0OTI + Ngen

I'enuTHB ca mpeioroMm 3602 je BeoMa (PPEKBEHTaH CHHTAKCHYKH MOJEN — IOjMOM Y

TCHUTHBY O3HAa4aBa CC Y3POK paldmbEC, CTaba UK PACIIOJIOKCHA aIrCHCA UK HCKC BECIr'OBE aKque.

(176) Le soir, a cause de la pluie, Charlotte alluma sa lampe a l'intérieur. (TF: 61)

VBeue je lllapnora 3602 kuwe ynanuna cujanuily yayrpa. (03: 39)

(177) Drailleurs, dans ce pays exotique, le culte de lI'amour ne connaissait pas de
frontiéres sociales, et loin de ces boudoirs regorgeant de luxe, dans les faubourgs
populaires, nous voyions deux bandes rivales de Belleville s'entre-tuer a cause
d'une femme. (TF: 123)

YocranoMm, KyaT Jby0aBH y TOj HEOOMYHO] 3€MJbM HMj€ 3HAO 3a JAPYLITBEHE
rpanuie, ma OWcMo nanexko ona Oymoapa TPEMyHHUX JyKCy3a, y HapOIHUM
KBAapTOBMMA, HAaWIa3Wid Ha JBE CyNapHUYKe rpyne u3 benBwia kako ce

MelyycoOHo youjajy 3602 jeone ocene. (O3: 77)

(178) Et toujours sur ce ton neutre, toujours en francais, bien que, pendant les repas (a

cause des amis ou des voisins qui venaient souvent a I'improviste), nous parlions
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la plupart du temps en russe, elle nous raconta le defilé de la Grande Armée et
I'histoire du petit caillou brun nommé « Verdun ». (TF: 26)

W najme TUM HEyTpaTHHM TOHOM, U Jajbe Ha (PPaHIyCKOM — MAKO CMO 3a BpeMe
obena (3602 npujamema u cyceda Koju OM 4ECTO M3HEHAAa HAWILIK), Hajuemnrhe
TOBOPWJIM PYCKH — MpHUYaiIa HaM je O mapaaud Bemuke apMuje U UCTOPUjH KPXKOT

kameH4yrha Mpke 00je Ha3zBaHor ,,Bepaen*. (P3: 18)

VY naBeaeHuMm npumepuma, KOHCTpYKIHjoM 3BOI" + Ngen yBOIM ce y3pok akije Kojy

npeaysnuMa arcHce.

VY mpuMepuMa Koju ciele, TEHUTHBOM ca IPEUIOroM 3602 O3HayaBa CE€ Y3POK pa3HUX

MICUXOJIOIIKUX CTakba U Paciojiokema 4oBeka. OBa CTama ce Kao MOCIICIUIIC jaBJbajy CIIOHTAHO,

d HC KaO0 HCIIOCPCIAHU e(beKaT ACJI0OBaba Y3pOUHC CHTyaHI/Ije.

(179)

(180)

Peut-étre a cause des ombres sur son visage, il avait I'air de rire. (ETR: 94)

Mok a 3602 cenku Ha HETOBOM JIMITY U3IIEAAN0 je kao aa ce cmeje. (CTP: 59)

Ce que le petit prince n'osait pas s'avouer, c'est qu'il regrettait cette planéte bénie a
cause, surtout, des mille quatre cent quarante couchers de soleil par vingt-quatre
heures ! (PP: 57)

Manu npuHI ce HUje ycyhuBao na cam cebu mpu3Ha Jia je 3a TOM OJaKeHOM
IUTAHETOM JKaJHO HajBHILIE 3002 OHUX XU/bAOY YempPUcmo yempoecem CYHYesUx

3anazaka 3a aBaaeceT yetupu cata! (MII: 46)

VY cBuM oBuM mnpuMmepuMa KoHCTpyKuujoM 3BOIT + Ngen yBOAM ce y3pOK Tuma pasior.

Pazigor mormomaxke u z[enyje, aJIl HUKaJda HC MpCACTaBJba AUPCKTHH, HCIOCPECAHU Y3POK

nocienuune curyanuje (Kovacevi¢ 1988a: 141-142).
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- YCJIEJ + Naen

VY je3uKy, Kako y TOBOPHOM, TaKO M y IIHCAHOM, YECTO Ce MelIa yrnorpeba npemiora 3002 u
yeneo®t, xoju ce y Hauemy MOTY cMaTpaTH CHHOHMMMMA. | €HHTHBCKE KOHCTPYKIHjE Ca OBHM
Mpeayio3uMa 03HavyaBajy ,,l10jaM KOjU je HW3BaH cdepe areHca M WHIUPEKTHO H3a3uBa HEKO
TICUXOJIONIKO WM (PU3HOJIONIKO CTamkhEe Y YOBEKY, WM HEKY HheroBy akuujy* (Antonuh y [lumep
u ap. 2005: 167). Jlakie, obeMa KOHCTPYKIIMjaMa O3HA4aBa C€ Y3pPOK THIIa Pa3Jjior, y3 HallOMEHY
na ce cuatakcudkuM mojeiaoMm YCJIEI + Ngen yBOAM y3pOK, Tj. CUTYyallMje WU OKOJHOCTH 3a

Koje ce Be3yjy cnonTane nocieauiie (Kovacevi¢ 1988a: 143).

(181) Je questionnai I'écrivain russe sur sa méthode de travail et m'étonnai qu'il ne fit
pas lui-méme ses traductions, car il parlait un francais trés pur, avec un soupgon
de lenteur, a cause de la subtilité de son esprit. (TF: 11)
[Tutao cam Tor pyckor mucia Kako paad W 3a4yauo caM ce IITO CBOja Jeiia He
MIPEBOIU caM jep (paHIlyCKA TOBOPH BeoOMa IPABHIIHO, j€/[Ba HEIITO YCIIOPEHU]E

yeneo ucmanyarnocmu ceoea oyxa. (@3:7)

[IpobnemaTnky Koja ce Tude pasnuke usMmel)y mpemsora 360c u ycied TOAPOOHU]E
pasmarpa M. DI'purkar (1957). Ona HaBoAM MpHMepe y KojuMa Cy OBa JBa IMpeora
KOMYTaOWJIHM, OAHOCHO MOTY C€ pPaBHONpaBHO ymnorpeOspaBaTH, Oynyhum na To AomymiTajy
BHUXO0BE CeMaHTH4Ke BpeqHocTH (Huje oowao 360 | ycneo 6onecmu), almy KCTO TAKO HATOMHUEGE
J1a TIPEJUIOT ycied MOKE J1a CTOJU CaMO y3 UMEHHIIE KOje 03HauaBajy HEKO CTame WIN CUTYalH]y,
Yak U y IMIUPEM CMUCIY, Tj. GUTYPaTUBHOM 3HAUEHY: ycieod borecmu epia, ycneo bonecnoe epd,
yeneo jakoe cynya, ycneo npemepanoe nuha uta. OBo noTBplyje U HaBeJEHU MPUMEP U3 HALIET
Kopryca. CMaTpaMo Ja je BaXXKHO HalloMeHyTH U cienehy auctuHkimjy usmel)y nBajy npeasora:
y TIO3HIIMjU [EHTPATHOT JieJla CHHTAarMe ca y3pO4YHUM 3HAa4CHhEeM YBEJICHE MPEIOTOM 3002 MOKE
ce Hahu u ocoba (mpumepu 177 um 178), mrTo HHje Cchay4aj ca MNPEIONIKO-TIAISKHOM

KOHCTPYKIIMJOM YBEIEHOM BE3HUKOM )C1€0.

1V caBpemeHOM je3MKy, MPEIOT ycied Ce KOPUCTH 3HATHO pele Hero mpemior 3602, U TO HAPOUYUTO y TUCAHOM
jesuky.
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['eHUTUBCKOM KOHCTPYKITMJOM ca TMPEIOrOM ycled yBEK CE€ O3HayaBa HEMITO IITO je
aKTYeITHO y TPEHYTKY Kaja ce peanusyje nocieauna (I'punkar 1957: 237). Crora ce He Moxe
pehu 3ameopeno ycneo uneenmapa, Beh 3ameopeno 3602 unsenmapa. KoHCTpyknmja ycied
uneenmapa 6w ynyhuBaia Ha cTame Xaoca OJI KOjer ce 3aTBapajy BpaTa, Kao HIp. 3ameopeHo
yeneo npomaje (Ipunkar 1957: 238). Ilpemsior 360e, nakie, o3HadyaBa Kay3aJlHOCT Yy LIHPEM
CMHUCITY, 32 Pa3juKy O] Mpejiora ycied KOju ,,ACKa3yje y jauoj Mepu OHO CICHHU(PUIHO 3HAYCHE,
KOje OMCMO MOTJIM Ha3BaTH 3HAYEH-EM MPHPOJIHE, HETIOCpeanHe, Joruune y3pounoctu™ (I'pumkar
1957: 238). Crora mpemior ycied yBeK MOKE OMTH 3aMEI-CH IMPEIIOroM 3002, ald OOpHyTa
cUTyaluja Huje yBek Moryha.

Konauno, monajMo aa ce oBUM MpeaioroM Hajuemhe McKa3yjy HeyTpajHe OKOTHOCTH WIIH

HEIOBOJbHHU Y3POLIH.

- U3 + Ngen

(182)  IIs ont di se rejoindre en bas de la cote, mais n’ont pas voulu dire adieu ensemble
a cause des convenances. (ADS: 249)
Mopa OuTH a2 ra je cadyekana jJoje, Ha 00, alu U3 NPUCMOJHOCMY HUCY XTEIH

na ce 3ajeano onpocre. (JCJb: 244)

(183) Dans les premiers jours ou elle était a l'asile, elle pleurait souvent. Mais c'était a
cause de I'habitude. (ETR: 12)

[TpBUX 1aHa y JOMY YecTo je miakana. A 6mio je 1o uz nasuxe. (CTP: 7)

(184) Mais toujours la pensée de 1’absente était indissolublement mélée aux actes les
plus simples de la vie de Swann [...], comme ces initiales de Philibert le Beau que
dans 1’église de Brou, a cause du regret qu’elle avait de Ilui, Marguerite
d’Autriche entrelaga partout aux siennes. (ADS: 144)

Amu mucao o OIeTHHO] OACYTHOCTH OMJIa je YBEK HEpa3[BOJHO NMPUCYTHA U Y
HAJIpoCTUjUM paamama y CBaHOBOM KHBOTY [...], MOMyT OHMX WHHIIMjaIa
Owmbepa Jlenor koje je upkBu y bpyy, uz owcarocmu 3a wum, Maprepura

AycTpHjcka ucrperuiena ceyja ca csojuma. (JCJb: 142)
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OBuM KOHCTpyKIHMjamMa o3HauyaBa ce aktuBHH (MBuh 1954a: 79, Meuh 19546: 188),
onHocHO yHyTpamimi y3pok ([Tumep 2005), 1j. crumynarop (Kovacevi¢c 1988a). Umenuiiom y
TCHUTHBY UMEHYje C€ I0jaM KOjH IMOACTHUYE peanu3alujy IMOocleAulle — Hajuemhe je ped o
VHYTpalllbuM TNoOyJamMa W pa3IMuUuTHM IICUXOJIOIIKAM cTamkuMa. [locienuia je yBeK Heka
BOJbHA, CBECHA Paiiba, alld HCTOBpeMeHO U crioHTana (Kovacevi¢ 1988a: 109).

VY HaBeIeHUM MPUMEPHUMA y3pOK THUIIA CTUMYJIATOP O3HAYEH j€ MMEHUIIAMa NPUCOJHOCT 1
nasuxa (mpumepu 182 u 183), kojuma ce ymyhyje Ha OOJNMKE MMOHAIIAaKka, KA0 U HMEHHUIIA
Jrcanocm Koja mpumnana kareropuju occhama (mpumep 184). V3pok, makie, npumnana chepu
areHca JIMIIa ¥ MpeJICTaBJba MOKPETAuKy CHAr'y 3a HEKY HEerOBY aKkiujy, Tj. mocienuiy. Mako Huje

SKCIUTMIIMTHO O3HAYeH, BOJbBHU MOMEHAT CE OIJIe[la Y CBECHO], BOJbHO] aKITHjHU areHca.

- Kay3aJIHa KJiay3a yBeaeHa BesHukom 3ATO IITO

(185) Dans la rue, a cause de ma fatigue et aussi parce que nous n‘avions pas ouvert les
persiennes, le jour, déja tout plein de soleil, m'a frappé comme une gifle. (ETR:
77)
Ha Y1y, 3amo utmo cam ouo ymopad, a 1 3aTO IITO HUCMO OTBAPAJIN KAIIKC Ha

npo3opuMa, JaH, Beh npemnyH cyHIa, 1ejoBao je Ha MmeHe kao miamap. (CTP: 48)

- Kay3aJIHa KJiay3a yBeaeHa Be3HuKkoM KAKO

(186) A cause de la distance entre les grilles, les visiteurs et les prisonniers étaient
obligés de parler trés haut. (ETR: 115)
Kako cy pewemke bune oanexko jeona 00 Opyze, MOCETHOLM U 3aTBOPEHULIU

MopaJt ¢y jia roope BpJio riacHo. (CTP: 71)

Kay3anne xnay3e yBeJeHE ONIITEY3POYHHM BE3HHUIIMMA ]aBJbajJy C€ Kao CEMaHTHYKH
€KBUBAJIEHTH, MPETIOCTAB/bAMO, U3 CTUJIICKHX pazyiora. O OBUM CHHTAKCMYKUM CpPEJICTBUMA 3a
MCKa3MBamkEe y3POUHHX 3HaueHa Ouhe BUIlIe pedyH y MOIJIaBJby MOCBEhEHOM 3aBUCHOCIOKEHUM

pceucHuLama.
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5.1.1.12.

Hpennomxn m3pa3 GRACE A

KoncTpyknpjama ca mpeutomKuM u3pa3oM grace a majuemhe ce ymyhyje Ha IpUCYCTBO

IIOBOJBbHOI' Y3pOKa, KOjI/I je O3Ha4Y€H HMMCHHUYKOM CHHTarMomM YBEICHOM OBHM IIPCATOIIKUM

u3pazom. [lpyrum peunma, y3podHa CUTyalldja je HO3UTHBHA OKOJIHOCT Ko0ja Hajyemihe 10BOIU A0

peanu3aryje Mo3UTHBHE TocieuILe. %2

HajdpekBeHTHHjU CEMaHTUYKN €KBHBAJICHT KOHCTPYKIHje YBeIeHE MPEUIOMIKUM H3Pa3oM

grace a y CpIicKOM je3HKY je JaTHB y3 MPEIOT TIaroiCKOr OpeKya 3axeabyjyhu:

-3AXBAJ/BYJYRHU + Npat

(187)

(188)

(189)

Grace a la vertu de ces paroles intérieures, elle rejetait fierement en arriére ses
épaules détachées de son buste. (ADS: 186)
3axeamyjyhu Oejcmey mux peuu, W3TOBOPEHUX Yy ceOH, OHA je TIOHOCHUTO

3abarBajia paMeHa, Koja cy joj ce u3aBajaia ox nompcja. (JCJb: 184)

La perspective des maisons s'estompa derriére un voile d'eau — et grace a cette
odeur, on pouvait se croire dans une grande ville, le soir, sous une pluie
d'automne. (TF: 124)

Huz onux Kyha je KpO3 BOJCHY 3aBCCy I[06I/IO HCKAaKO pasJIMBEH M3TJICH, a
3axeamyjyhu mome mupucy, 4YOBEK jeé MOTao MOBEPOBATH Jla C€ Hala3H Yy HEKOM

BEJIMKOM Tpajly, U3 BeUepH, Mo jeceroM Kuimom. (D3: 78)

C'est a ce moment-la, en marchant vers elle, que j'eus cette intuition: elle n'avait

plus rien de nouveau a m'apprendre sur la France, elle m'avait tout raconté et,

62 BuTHO je HarIacuTH J]a KOHCTPYKIMje YBeeHe TIPEJIOIKUM U3pa3oM grace & Mory Jia MMajy M UHCTPYMEHTAIHO
3HaueHe, Y 3aBUCHOCTHU OJ1 JIEKCUUKOT 3Ha4YeHa HMEHHUIIE KOja My CJIE/IH, HIIP:

Le cinquiéme jour, toujours grace au mouton, ce secret de la vie du petit prince me fut révélé. (PP: 31)

[letor naua, onet 3axgasyjyhiu o6yu, OTKPUO caM TajHY O KHUBOTY Maior npuHia. (MII: 24)
Y 0BOM W CIMYHMM IIpHUMEpUMa, 3HAUYEHE y3poka M cpeictBa ce npemiuhy. OBme OMCMO ce CIOXWIM ca
koHcTatanjom M. PanosaHoBumha ga ce ,.znaCenje sredstva odnosno instrumenta moze, u krajnjoj liniji, na
logickom planu posmatranja interpretirati u osnovi ,.kauzalnim“ terminima tipa ,,izazivac“, ,,prouzrokovac¢® i sl.“
(Radovanovi¢ 1977: 141).
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grace a mes lectures, j'avais accumulé des connaissances plus vastes peut-étre que
les siennes. (TF: 167)

W ympaBo cam y TOM TpeHYTKY, uAayhu mpema mOj, CXBAaTHO: OHa HEMa BUIIE
HUIITAa HOBO Jla MM npuya o DpaHIlyckoj; cBE MM je Hcrpuyaia, a 3axeasyjyhu

yumareky, ja caM CakyIio 3Hama Mok/aa 1 Beha o senux. (D3: 103)

OBuM CHHTAaKCHYKMM MojenoM® mckasyje ce y3pok pasnor (Kovacevié¢ 1988a: 163), mpu
yeMmy ce ynyhyje Ha MPHCYCTBO MO3UTHBHE OKOJHOCTH O3HAUY€HE MMEHHIIOM y naTuBy. OBOM
KOHCTPYKIIMjoM oOenexaBajy ce, Jakiie, TMO3WTHBHH Y3pOIM, KOjU JIOBOAC N0 peau3alvje
MTO3UTUBHE TTOCIICIUIIE.

VY mpwior MpeTXoJHO U3PEUYCHUM TBpAMmAMa HABOIUMO W ciiefchu mpumep W3 CpIicKOrT

Jena KopIryca.

(190) Tako je mo4yeo MOj MOCIEPATHU KUBOT MJICTAIHOT MPEBOIUONA 3axeabyjyhiu, 0e3
CyMIbe, 3ay3umaryy opyeapuye munucmap. (JIAT: 119)
Ainsi commenca apres guerre ma vie de traductrice clandestine, sans doute grace

a l'intérét que m’avait porté la camarade ministre. (DLN: 109)

OBIe ce MMEHHUIIOM Y JIATHBY YBEICHOM IPEIOTOM 3ax6d/byjyhiu O3HAYaBa MO3UTHBAH
Y3pOK (3aysumaree Opyeapuye mMuHucmap) KOju ce Be3yje 3a MO3UTHBHY mocieauly (nouemax
npesoounauke akmugHocmu azerca). HamoMeHMMO /a ce y OBOM MpUMEPY KOHCTPYKIIH)jOM
3AXBAJBYIJYRU + Npat obenexxkaBa y3pok Kpurepuj, Tj. crnoJbammu nojactuiaj (Kovacdevié
1998a: 136).

8 UN. Auronuh (Autonuh y ITumep u ap. 2005: 192-193) ckpehe Hakmy Ha YMHEHHIY Ja CE KOHCTPYKIH]jOM
saxeamyjyhu Npat, Iopeq y3poka MoXKe MCKa3aTH U CPEICTBO, Y 3aBUCHOCTH O] JIEKCHYKOT n300pa MMEHHIE U O]l
MIPUPOJIE Paithe HCKa3aHe MPEJANKATOM.
V3pok:

3axeamyjyhu 3uarpy CTpaHUX je3UKa, JIAKO CE CHAJIA3HO Y CBETY.

[— (Paw) 3amo wmo je 3nao cmpane jesuxe, 1aKO Ce CHAIA3HO y CBETY. ]
Cpexnctso:

3axsamyjyhu HosuM eko6UMa AaHAC CE MOTY JICUUTH U HEKa TelIKa 000Jbeba.

[— V3 nomoh Hosux nexosa naHac ce MOTy JICYUTH U HEKa TeLIKa 000Jbemba. |
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OBe CHHTAaKCHYKE CTPYKTYpe CIMYHE Cy OHMMa Ca HEraTUBHOM IOCIEAMIIOM, KOje Cy Y

(bpaHIyCKOM je3uKy OOMYHO yBEICHE MPEUIONIKIM H3pa3oM a cause de, a y CpricKoM Mpeiorom

3002, y3 HAallOMEHY J1a je OBJE, MOPEe]] Y3POUHOT, MPUCYTHO U OMOT'YNMBAaYKO HAYMHCKO 3HAYCHE

(Kovacevi¢ 1988a: 164).

VY Hamiem KopITycy 3a0eIeuIn CMO caMo jeaH MPUMeEp Y KOjeM ce MPETOMIKIM U3Pa3oM

grce a yBoau HEraTHBHA OKOJHOCT, T€ C€ y TOM CIly4ajy Kao CEMaHTHYKH CKBHUBAJICHT Yy

CPIICKOM j€3HKY jaB/ba TCHUTHUB Ca MIPEIIIOTOM 3002.

-3BOI" + Ngen

(191)

Il se plaisait a pousser de plus en plus loin ses imaginations mauvaises, parce que,
grace aux perfidies qu’il prétait a Odette, il la détestait davantage. (ADS: 150)
YXHUBao je y ToMe Ja e IITO JaJbe Y OHOME IITO j& 37ypajio 3aMHIILJA0, TOIITO

jy je, 30602 noksapernocmu Kojy joj je mpunucubao, Mp3eo jou uiie. (JCJb: 148)

3a pasnuky ox Mozena saxeanyjyhu + Npa Koju ce Besyje 3a MOBOJbHY Hocieammy®, y

OBOM M CJIIMYHUM INpUMEPHUMa TIOJMOM Yy F€HUTHBY C€ UMEHYj€ HEraTUBaH Y3pOK KOJU H3a3MBa

HEeXeJbeHY MOCIIEeINILY.

yHOpeI[I/IMO MMpETXOAHU IMPUMEP Ca CJ'IeI[ehI/IM, 3a0€NIeKCHUM Yy CPIICKOM €Iy KOpIryca.

(192)

CBaku je 3Ha0 J1a y TOM HBHXOBOM XHBOTY MMa HEIITO ILITO OJI0JIEBA CBAaKoj
CTUXHUJU U IITO 3002 HECX8am/bu8o2 CKIA0A CEOjux oOauKa u Heguombuse, Myope
CHace cBojux memMena W3Ja3W W3 CBAKOT HCKYIIEHa HEYHHUIITHBO U
HenpomemweHo. (H/Ih: 374)

Tous savaient qu’il y avait dans leur vie quelque chose qui résistait aux ¢léments
et qui, grdce a l'insaisissable harmonie de ses formes et a la force invisible et

sage de ses fondations, sortait de chaque épreuve intact et inchangé. (PSD: 88)

8 Vnorpe6ibena HpoHUYHO, KOHCTPYKIMja 3axéamyjyhu + Npa MOxke Jia yryhyje Ha HeraTHBaH y3poK, a CAMUM THM
W HENOBOJBHY NOCHIEAWLy, HOp. 3axsamyjyhu necnocobnocmu pykogoocmea, tpenysehe je y MHIMOHCKHM

JIyroBUMa.
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OBaj mpumep je moceOHO MHTepecanTaH Oyayhu Ja ce TEHUTUBOM ca MPEJJIOTOM 3602 OBJIe
YBOAM TMO3UTHBAH Y3pOK, MPH YeMy CEMaHTHYKa KOMIIOHEHTA ,,[IO3UTHBHOCTU Yy3pOKa“ HUje
eKCIUIMIIUTHO MCKa3zaHa, Beh ce 70 m\e josa3u ay0JboM aHalM30M oBe peueHuue. [Ipema Hamem
TyMayewy, YIpaBO 3axBajbyjyhn HEYyHHUIITHBOM CKJIaay OOJMKAa W CHAre areHc YCIICUIHO

npeBa3uia3yu cBa UCKyliema. Ha Taj HaunH peanu3syje ce U NO3UTHBHA MOCIEIUIIA.

5.1.1.13. Mpeniomxn m3pa3 A FORCE DE

OBaj mpeIomKH M3pa3 MOXeE Ja yBeJe IOMyHEe HOMHHAJIHOT ¥ WHOUHUTUBHOT THUHA. Y
HallleM KOpITyCcy 3a0eNeXHi CMO caMo MpHMepe y KojuMa ce MH(QHHUTHUB jaBjba Kao JIOMyHA.
KoHcTpykiiMjama yBeIleHUM OBHM TMPEJIONIKAM HM3pa30M O3HA4YaBa Ce€ y3POK KOjU CE PEIOBHO
noHaBba W/mmu ayro Tpaje®®. MoryhHocTn mpeBohema Ha CpICKM je3HK Cy pa3HOBPCHE H
NPaKTUYHO WX je Hemoryhe cucremarn3zoBaTH. HaBemhemo nBa mpumepa OBHX CTPYKTypa y
KOjUMa Ce Kao KOpEJIaTUBHE CTPYKTypE y CPIICKOM jE3HMKY jaBJhajy Kay3allHa Kjay3a yBeJcHa

Be3HUKOM kako (mpumep 193) u rmarosicku npuior cagamismsy (mpumep 194).

(193) A force de vivre avec lui, seuls tous les deux dans une petite chambre, le vieux
Salamano a fini par lui ressembler. (ETR: 45)
Kaxko eeh dyzo orcusu ¢ rwum, o6ojunia camu y jeHoj coouuu, ctapu CanamaHo je

Haj3a] moveo u 1aa juun Ha wera. (CTP: 28)

(194) 1l fait tout pour ressembler & sa réputation, afin de ne décevoir personne. A force
de vouloir grossir son press-book, il est devenu, petit a petit, une caricature de lui-
méme. (ADT: 19)
Mapk unHE cBe fa OM OMO Ha BUCHHH CBOj€ peIyTalldje, 1a HUKora He pa3odapa.
Cse nHacmojehu 0a Hanabupuu wmo 0ed.bu npec-o6yK, BpEMEHOM je, MaJIo-TIoMaJIo,

nocrajao kapukarypa camora ceoe. (JbTT: 14)

85V peununmma Le Nouveau Petit Robert u Le Petit Larousse illustré naBeneno je ma ce npemionmkum uspasom a
force de y cnyyajeBuma kana My ciequ MHQUHHUTHB O3HAYaBa MmoHaBibamke U MHTeH3UTET (Le Nouveau Petit Robert:
948, Le Petit Larousse illustré: 470).
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66

VY HaBeleHHM pedyeHMIlaMa, BPEMEHCKUM MpPUIIO3UMa 0y20 U cee’’ HarjamiaBa ce Jyro

Tpajame paliibe Koja MpeCTaBba y3pOUHY CUTYAIH]y.

OBo 3anaxkame ce MOTBphyje W y CBUM NpUMEpUMa EKCUEPIUPAHUX U3 CPICKOT Jerna

KOpIIyca, Iie Cy 3acTyIlJbeHe ojpeheHe BpeMeHcke oApeaHuIle Koje pedepulry o paamaMa WiH

CTambHMa Koja Cy Jyro Tpajajia u peJJOBHO CE MOHAaBJbaja!

(195)

(196)

Ineoajyhu ceée mo, uz dana y 0aw, uz 200ure y 200uHy, Halll CBET j& TI0Yeo J1a TyOou
padyH 0 BpeMEHYy U CTBapHUM Hamepama rpaguresba. (HIh: 360)

A force d’observer tout cela, de jour en jour, d’année en année, les gens
commencerent a perdre la notion du temps et & oublier les véritables intentions du
batisseur. (PSD: 65)

VY Beorpany ux je BeHuao paOuH, HE OHAj KOJU je MajKy MPEBE0 Ha jeBPEjCKY Bepy
npe pata, Beh Heku apyru, muahu, mpemaa YOBEK HHMKaJIa HE MOXe aa Oyxe
CUTYpaH KaJa Cy paOuHU y TUTamy, pekao cam J[lomamay, jep UM ce 00
Henpekuono2 uumarea 30puka mune. (MA: 57)

Un rabbin les avait mariés a Belgrade, pas celui qui avait converti ma meére au
judaisme avant la guerre, mais un autre, plus jeune, bien que 1’on ne puisse jamais
étre stir quand il s’agit des rabbins, ai-je dit a Donald, car a force de lire sans cesse

leur visage se ratatine.(APP: 50)

VY HaBelleHUM NMPUMEpPUMA TO CY U3pa3 U3 0aHa y 0ax Y TIPUJLIEB HeNpeKUOaH.

5.1.1.14. Tpeanomxu uzpa3 FAUTE DE

[Mpemomkum u3pazom faute de ymyhyje ce Ha HemocraTtak Heuera, IITO MOTBPhyjy |

BEroBa peunnyka ojapehema: « par manque de » / y nedocmamxy (Le Nouveau Petit Robert: 898,
Le Petit Larousse illustré: 447):

8 TTpuor cee oB1e je ynoTpeOibeH y 3HAUEY ,,yBEK, CBAaKaJl, CTAITHO, HempecTano* (PMC: 1198).
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(197) Il n’a pas pu partir en voyage, faute d’argent.5’
Huje morao na oTmytyje 3602 nedocmamka Hosya | 3amo wmo Huje umMao

0060/bHO HOBYA.

(198)  Faute de place, ils sont restés debout.5®

Kaxko nuje 6uno mecma | y nedocmamky cioboonux mecma, OCTajau Cy Ja CToje.

KoHcTpykinja yBeaeHa OBUM MPEATOMIKUM U3Pa30M MMa y3pO4yHO 3Hauewme. Y cienehem

MIpUMEpPY Y MO3UIM]H KOHCTUTYEHTA KOJUM YIIpaBJjba OBaj MPEIJIOUIKH U3pa3 Hala3H Cce MPHIIOT:

(199)  Certaines fenétres du théatre avaient été brisées et bouchées, faute de mieux, avec
des pans du décor en contreplaqué. (TF: 87)
Ha nosopumiry cy Heku mpo3opu Ouiam pazOujeHH, ma y Hedocmamky 0Oome

3aTBOPEHHU KOMajuMa jekopa ox mmepriode. (P3: 54)

VY npumepy 200, npemsomku u3pas faute de yBoau momyHy HOMHHAJIHOT THIA, TAYHU]E

HMCHULY oe3 JE€TCpMHUHAHTA.

(200)  Alors, faute de patience, comme j'avais hate de commencer le démontage de mon
moteur, je griffonnai ce dessin-ci. (PP: 18)
U TaKko, kaxo suuie Hucam umao cmpnberba M Kako MH C€ KYPUIIO Ja TIOYHEM Jia
pacraBjbaM MOTOD, ja Hamapax oBaj uptex. (MIT: 12)

Kao cemaHTHYKM €KBUBAJICHTH IMPEIOIIKOT u3pasa faute de y cprickom je3uky jaBibajy ce
koHCcTpyKIHja Y + Nioc (v Hedocmamky), y npumepy 199, u kay3anHa kiay3a yBeJeHa BE3HUKOM
KAKO ca rnaronom umamu y Herupasoj popmu, y npumepy 200.

VYrpkoc u3y3eTHO MajgoM Opojy TpuMepa Koje cMo 3a0eexmin, a y3uMajyhu y oo3up u
nekcukorpadcka onpehema npemiomkor uzpasza faute de, MmoxkemMo 1a 3aK/bydrMO Jla CE€ OBUM
KOHCTPYKIIMjaMa yBEK YBOAM WHIUPEKTHH Y3pOK THIa pazior. CrenupuyHocT OBOT TMOATHUIIA

y3poka pasiora (Kovacevi¢ 1988a: 145) cactoju ce y TOM€ IITO C€ Y3pOUYHOM jEMHUIIOM YBEK

87 TIpumep je mpeyser uz dpaniyckor peunnka Le Nouveau Petit Robert.
88 TTpumep je mpeyser u3 dpaniryckor peunnka Le Petit Larousse illustré.
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HCKa3dyje HEJOCTaTaK Hedera, TE OHa MOXE 1a [0Bede 10 HeMmoryhHocTH peann3oBama
nocieauie (npumep 197), 0MHOCHO MOXe J1a IPOY3POKYje MOCIENUILYy CYIIPOTHY Ol OYCKHUBAHE
(mpumepu 198, 199 u 200).

5.1.1.15. IIpenanomxu uspas DU FAIT DE

OBaj IpeJIOIIKY U3pa3 HUje TUIMYAH 33 KEM)KEBHU CTHJI, IITO 00jalllbaBa YMH-CHUILY J1a
CMO y HallleM KOpIyCy 3a0eNieKWIId CBera TpH IpPHMEpa eroBe ynorpebe, o dera jemaH y
(bpaHIryCKOM JeTy KOpITyca, a JIBa Y CPIICKOM.

Kao cemanTnuku exBuBajieHT KoHCTpykuuje du fait de + SN y cprickom je3uky jaBiba ce

koHcTpyKurja 3BOI + Naen:

(201)  Odette était sur le point de partir en voyage, — c'était apres quelque petite querelle
dont il choisissait le prétexte, qu'il se résolvait a ne pas lui écrire et a ne pas la
revoir avant son retour, donnant ainsi les apparences, et demandant le bénéfice
d'une grande brouille, guelle croirait peut-étre définitive, a une séparation dont la
plus longue part était inévitable du fait du voyage et qu'il faisait commencer
seulement un peu plus tot. (ADS: 156)

Axo ce O,ZLeTa CIipeMajia na HOhe Ha HCKO IIYTOBAKHC — OH OHU ce mociie HEKE CUTHE
3aBajie, K0jy OU y3eo Kao MOBOJ, OJUTYYHO J1a joj He MHILE U Ja j€ HE MOCETH CBe
JIOK Ce OHa He BpaTtH, Aajyhu Tako MpUBHUJ BEJIMKE 3aBajie — KOjy he oHa Moxna
cMaTpaTyd KOHA4YHOM M U3 KOje OM OH M3BYKAO HEKY KOPUCT — jeJHOME PACTaHKY
Koju Ou Hajehum nenom Ouo HemzOexaH Beh U 3002 camoe wenoe nymosarea u

KOjH je OH camo 3armounmbao Hemto Maio panuje. (JCJb: 154)

[IIto ce Thye mpuMepa W3 Jena KOpIyca Ha CPICKOM je3WKy, TOpeA TeHHTHBA ca
npeanorom 3600 (mpumep 202), 3abenexunmu cmo u koHCTpYKIMjy YCJIEI + Ngen (mpumep
203), uMju CeMaHTHYKH E€KBHBAJICHT Y (PAHIIyCKOM je3MKY MpeICTaBjba UMEHHUYKAa CHHTarma

yBeJieHa npeyiomkumM u3pasom du fait de.
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(202) Kocra bapanar, Koju je HajBHINE IOCTPagao, 3002 ceoje cysuuie Opcke
cnekynayuje ca wibusama, Huje npexxuseo Ty 3umy. (HAh: 374)
Kosta Baranac, qui avait subi les plus grosses pertes du fait de ses spéculations

éhontées sur les prunes, ne survécut pas a I’hiver. (PSD: 88)

(203)  llene koje Cy MpOILIE JECEHU CKOYMIIC, YCIed NPUCYCmEd mojuke 80jcKe, 0CTaje
cy Henpomemwene. (HIh: 486)
Les prix qui, I’automne précédent, avaient fait un bond du fait de la présence de
tant de troupes, se stabilisérent. (PSD: 261)

C o03upom Ha Beoma Maiu Opoj mpUMepa OBHX KOHCTPYKIIMja y HalleM KOpIycy W Ha
HeMOTYNHOCT HM3BOlEra BAJMIHUX 3aK/bydaka, Y OBOM HCTpaXKHBamby HeheMoO ce JeTajbHHje
0aBuTu TpemtomkuM u3pazom du fait de. Harmacuhemo camo 1a je y muTamy Kay3aaHO
MapKUpaH MPEIOMIKH H3pa3 KojuM ce, cyachu mo HammM ManoO0pojHUM MpUMEpUMa, YBOIH
Y3pOK THITa pa3jior. ¥ CBaKOM CJIy4ajy, OHO IITO MOKEMO Cca CUTYpHOIINY Jla KOHCTATyjeMO jecTe
Ja ce KOHCTPYKIMjOM YBEJICHOM OBHMM MPEUIONIKUM H3pa3oM oOerexaBa y3pOK KOjUM ce

ynyhyje Ha HEKO YUbEHUYHO CTamE.

***k

Y OBOM MoOTrfaBsby carjeiaii CMO IMPeJUIore W MPEeUIoNIKe u3pase y (HpaHIyCKOM je3UKy
KOjU YHHE JIEJOBE KOHCTPYKIIMja KOj€é C€ MOT'Yy HMHTEPIPETHPATH Kao Kay3ajdHe U HHXOBE
CEMaHTUYKE €KBHUBAJIECHTE y CPIICKOM je3uKky. Ox ykynHo 14 pa3nuyuTux je3UYKHX CpeCTaBa,
HCIIOCTABHUIIO CE Jla Cy CaMO aHAIM3MUPaHU MPEUIONIKU M3pas3H, Kojux je ceera 5 (& cause de, a
force de, du fait de, faute de, grace a), KOHTEKCTyaIHO HEYCIIOBJbEHH. 3a Pa3IUKy O] BUX, CBU
pa3MaTtpaHu MPeUIo3u NPEICTaBIbajy KOHTEKCTYaIHO YCIOBJbEHA je3HUKa CPEeICTBa, MpH uemy 4
npemtora (dans, devant, sous, Sur) mmajy crandjaiHO Kao MPHMapHO 3Hauewe. [IpumapHa
ceMaHTHYKa (DyHKIIHMja OBUX, Ka0 W MPEOCTAIMX aHAIM3UPaHUX mpeasora (&, avec, de, par, pour)
HUje JaKJie UCKa3UBamke y3POUHUX OJJHOCA — KOHCTPYKIIH]E ca OBUM IPEIJIO3MMa MOTY Jia UMajy

IIMPOK JUjara3oH 3Hauema, a Mehy mHuMa, y oape)eHoM KOHTEKCTY, U Kay3alHo.
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[Mojenuun npeanosu (de, pour u &) u npemtomku uspasu (a force de), mopens UMEHHIKHX
JIOTTyHA, MOTY J1a YBEAY U IONyHE NHOUHUTUBHOT THIIA.

CeMaHTHYKU CKBHUBAJICHTH (PAHIYCKUX KOHCTPYKIMja Ca TPEUIO3MMA U MPEIJIONIKAM
n3pa3uMa Koju Cy npaheHu JOMyHOM HOMHUHAJTHOT THMa GopMaliniyjy ce cieachum nmaaekHuM
0o0JMIIMMa y CPIICKOM J€3UKY. TEHUTHBOM YBEICHHM MpEIJIo3uMa 00, u3, 3002, ycied U paou,
JIaTHBOM YBEJCHUM TJIArOJICKUM IPUIIOTOM 3ax6abyjyhiu, aKy3aTHUBOM ca MpEAo3uMa 3d U Hd,
Oecrpe/UIOMIKIUM UHCTPYMEHTAIIOM, Ka0 M MHHCTPYMEHTAJIOM YBEJIEHUM MPEIO3UMa nped U noo
Y JIOKATHBOM Ca IIPEIO3UMA V, Hd, N0 U NPU.

OBHMM KOHCTpYKIIHjaMa MOTY C€ O3HA4YMTH ciefehu THIOBH y3poka: pasior (Hajuerihe),
3aTUM €QEeKTOp, MOTHB W KpUTEpH]j. Y HACTAaBKYy, y IHJbY IPETICAHOCTH, JajeMO TaOelrapHU

MpHUKa3 HABEJACHUX KOHCTPYKIIMja U THIIOBA Y3POKa.
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Tun y3poka DpaHIyCKH je3uK Cprcku je3uk
de + SN
par + N
par + SN
pour + SN
3+ SN 3BOT" + Ngen
du fait de + SN
a cause de + SN
devant + SN

PA3JIOT par + SN

a cause de + SN YCIEJ + Ngen
du fait de + SN
grace a + SN 3AXBAJBYJYRU + Npa
de + SN
par + SN @ Ninstr
devant + SN IPEX + Ninstr
S:untse -(;eSJI:IN ¥+ Nuoe (+ Compl)
de +N
de + SN OJ1 + Ngen
sous + SN
par + SN @ Ninstr

E®EKTOP devant + SN IPE/ + Ninstr
sous + SN ITOA + Ninstr
dans + SN Y + Nioc (+ Compl)
sous + SN HA + Nioc
a+ SN ITPU + Nioc
de + SN 3BOI" + Ngen
par + N
par + SN U3 + Noen
a cause de + SN

MOTHUB de+ N

de + SN 3A + Nace
pour + SN
de + SN HA + Nace
dans + SN Y + Nioc (+ Compl)
pour + SN 3BbOI" + Ngen
grace a + SN 3AXBAJBYJYRU + Npat

KPUTEPUJ de + SN 3A + Nace
avec + SN C OB3MPOM HA + Nacc
sur + SN ITO + Niroc
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VY tabenu u3octaje KOHCTpYyKIHja paou + Ngen, K0Oja, HaKO 3aCTyIJbEHA Y HAIIEM KOPITYCY,
HE TMpeICTaB/ba CTAHIAPJHO jE3WYKO CPEACTBO 3a HCKA3MBAKE CEMAaHTHYKE KaTeropHje
Kay3aJHOCTH Y CaBPEMEHOM CPIICKOM je3uKy. OBOj KOHCTPYKIHjH CE€ MPEBACXOIAHO TPUITUCY]E
3HA4YCHE MHTCHIIMOHAITHOCTH.

Kana je ped 0 CHHTaKCHYKMM KOHCTPYKIIMjamMa ca Mpeyio3uMa M MPEIJIONIKUM H3pa3uMa
KOjU MOTY J1a yBeAy UH(OUHUTHBHY JIONyHY, y CPIICKOM j€3UKY jaBJbajy ce cieiehu ceMaHTHIKu
SKBUBAJICHTH. Kay3aJHE KJlay3e ca BE3HHMLUMA Wmo, 3amo wimo, Kako, Nowmo W jep, Kiayse
yBEJIEHE BE3HHIIMMA Od W Kaod, TIAroJICKA TPWIOT CaJallllbh M TJATrOJICKH TPWIOT MPOIILIH.
Nmajyhu y BUIYy YMEBEHUIYy J1a Y KOPILYCY HHCMO IPOHAIIUIA BEIUKH OpOj OBHX MpHMEpa, He
MOKEMO HM3BOJMTH HHMKAaKBe ommre 3akjbydke. Ca apyre cTpaHe, 0 M3pakaBamby CEMaHTHYKE
KaTeropuje Kay3aJHOCTH moMohy HaBEJIEHUX je3MUKUX cpencTaBa Ouhe BHIE peud y HACTaBKY
HaIlleT paja.

KonauHo, Ha OCHOBY ymoTpeOe TOjeIMHUX TMpeaora Yuje je NPUMapHO 3HAYCHE
CTallMjaTHO, 3aKJbydyjeMO J1a C€ Y M3BECHOM CMHCIY O CEMAHTHYKO] KaTETOPHjH Kay3aJTHOCTH
MOX€E TOBOPHUTH Kao O MeradopH CHanujatHoCTd. Jlpyrum pednma, Kay3allHO 3HaueHe
MOjeIMHUX CHHTAKCHYKUX KOHCTPYKIMja M3BEICHO je O]l KOHKPETHUX, MPOCTOPHUX 3HAUCHA
nomohy meradope ka0 KOTHUTHBHOT MexaHu3Ma. Besza m3mel)y oBe /Be kareropuje oriena ce,
npe cBera, y cienehnm cuaTakcnukuM mMonenuma: dans + SN/ YV + Nioc u sous + SN / TIOJ +
Ninstr, HA + Nioc, Toe mociiennyna cuTyanmja mpencTaBba o0jeKkaT JIoKalu3aluje, a y3podHa
cUTyanuja — noxanusaTop. Y cunTakcuukuM mozaemuma devant + SN / TIPEJT + Ninstr 1 de + N®°/
Ol + Ngen Yy3pOoUHO 3HauU€H€ Ce pa3BHja MPEKO MECHOTI, Tj. NMPEKO 3Hauewa abJaTUBHOCTH,
yaajbaBama o1 Jokanuzaropa. O Be3u usmel)y abiatuBHOCTH U Kay3amHocTH, open [1. TTunepa
(Munep u ap. 2005: 788) rosopu u JI. ['opran-TIpemk (1964: 438), xoja TBpaU J1a je TO CACBUM
,,TIPUPOJTHO ¥ Pa3yMJbUBO, jep OHO OJ Yera Iiarojcka paama MOTHYe JIaKo MOXe OuTH cxBaheHo
U Kao y3pOK caMe paame. Al M U3BECHE MaJeKHE U MPEUIOIIKO-TIaIe)KHE OApea0e Iiiarojicke
paame Koje 03HavaBajy OMINTE WJIU MaK CHeu(pUIHe OKOJHOCTH Y KOjUMa C€ OJIBHja TIIAroJCKH
MPOIEC MOTY C€ Yy M3BECHHM CJIy4ajeBUMa CXBAaTHUTH Kao OHO IITO YCIOBJhABA BPIICHE PAIHE,

M 6ap yclioBJbaBa roce0aH HaYMH BpILEHa pajlbe’.

8V nuramy cy mpumepu y KojuMa IJI1aroJI mpejcTaBiba CEMaHTHUKO je3rPO yIPaBHE MPEUKAIHT]E.
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5.1.2. CJIOXKEHA PEYHEHHUIIA

Y oBoMm moriaBpy pasmarpahemo MelypedueHWYHE Kay3alaHE OJHOCE, Tj. H3PaKaBambe
CEMaHTHYKE KaTeropuje Kay3alHOCTH Ha HUBOY CIIOKEHE PEYCHUIIE, ca IMJbEM Ja YTBPIAMMO
CIIMYHOCTH U pasiuke u3Mely GppaHIlyCKOT U CPIICKOT je3HKa.

Kao mto cmo Beh peknu, kay3amHOCT je penanuoHa kareropuja Oymyhu ma mpenacraBiba
onHoc m3Mehy HajMame 1Bajy enemenara. Kako naBogu K. MwumomeBuh (1986a: 281), .y
Kay3aJlHe OJTHOCE CTYIajy MPBEHCTBEHO cumyayuje, Tj. docahaju, a HE TPEIAMETH, Ma ce Kao
MPUMapHO, Tj. HajaJeKBaTHHU]E jE€3MYKO CPEACTBO HHXOBE PENpPE3eHTAlldjeé MOXE CMaTpaTh
CII0JICeHa peveHuyd, Tj. KOMIUIEKCHU UCKa3*.

Onmire je TO3HATO Ja Ce CIOXKEeHa PEeYeHHUIa CacTOju Of JBE WM BHUIIE MPOCTHX HIIU
MPOCTHX TPOIIUPEHUX peueHHIa Koje ¢y mMehycoOHO MOBE3aHEe CMUCIIOM HIIM/U CHHTAKCUYKHM
¢yukujama (CteBanoBuh 1989: 777). Ykonuko cBaka oJ] THX MPOCTUX PEUCHHUIIA MOKE Ja CTOjU
CaMOCTaJIHO, OJJHOCHO YKOJIMKO Cy CHHTAKCHYKM HE3aBUCHE jeHa O JIPYre, TaKBY CIOXKEHY
pEeUeHHITY 30BeMO HezasucHo (HaopenHo) crovcena’®. OnHoc Mel)y BHMa Ha3HBa ce napamaxca.
Kana je jemHa mpocrta pedeHWIla y TOTIYHO 3aBHCHOM OJHOCY OJ Jpyre, ped je o
3A8UCHOCTIONCEHO] peueHuyl, a OTHOC Mel)y MPOCTUM pedeHHIIaMa MO3HAT je Kao cybopounayuja
i xunomaxca. OBe BpCTe 0JJHOCA MOTY C€ OCTBAPUTH B Y (DPAHITYCKOM U Y CPIICKOM jE3UKY.

VY OKBHpY HE3aBHCHOCIOXECHUX PEUEHUYHUX CTPYKTYpa, HA OCHOBY HAuWMHA YAPYKUBAha
MPOCTHX PEYCHHUIA Y CIOKEHY, y 00a mocMmarpaHa je3uKa pa3jiMKyjy ce JBa TUIa peUeHUIA:
JjyKcmanoHupaxe, OMHOCHO acurdemcke (y MUTamby Cy PEUCHUIIE KOje Ce HIDKY jelHa y3 APYTY,
0e3 TocpencTBa BE3HHWKA, alld y3 oapeheHe MHTEPIMyHKIMjCKE 3HAKE) U KOoOpouHupawe, Tj.
cunoemcke (peueHHIlE Koje ce Mel)ycoOOHO TTOBe3Y]y KOOPJMHATUBHUM BE3HUIINMA).

Jlakne, jykcramo3ulyja, KOOpJIMHalIMja W CyOOpAMHAIMja TpeACTaBibajy HauyMHE
yIPY)KHBaWka TMPOCTHX pEUYCHUIA Yy CIOXKEHY peYeHUIly Kao Behy je3suuky jequHHMILy.
Koopaunammja u cybopauHanuja ce, y Hadely, pa3iuKyjy OJ JYKCTallO3HIHMje MO MPUCYCTBY
Besnuka. Ca japyre crpaHe, Moxke ce pehm nma ce cyOopAMHHpaHE CTPYKType CYMpPOTCTaBIbajy
KOOPJIUHUPAHUM U jYKCTAIIOHUPAHUM — KPUTEPHjyM KOjH OBJIe Tpeba y3eTH y 003up jecTe cTaTyc

pedeHuIa.

" Munep n Knaju (2013: 468) kopucTe TEPMUH HANOPEOHOCIOMNCEHA Pederuyd KOju 03Ha4aBa HE3aBUCHOCIOKEHE
pEeUYCHHYHE CTPYKTYpE.
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Mebhy oBUM mOCTyNIMMa, CBAKaKO Ce MCTUYE CyOOpAMHAIMja KA0 TUIHMYAH CHHTAKCHYKH
MOCTYIAK 32 U3pakaBambe Kay3aJIHOCTH, IIPE CBera 3axBasbyjyhul OpOjHUM y3pOYHO MapKHpaHUM
BEe3HHMIIMMA. AJM, HUjEe pelaKk Cliydaj Ja ce OBaj THII pejaluje HCKaXe M TOCPEIACTBOM
KOOPJMHUPAHUX M jYKCTAallOHUPAHUX CTPyKTypa. Kako OM ce Kay3aJlHW OJHOCH TPEHO3HAIH Y
JEe3WYKUM KOHCTPYKIIMjaMa, OJ NPECyJHOr 3Hayaja je ,,3aKJbydHBame Ha OCHOBY 3HAMA O
nojaeama 6aHIUHSEUCIIUYKE CMBAPHOCMU — T FUXOBUM OOHOCUMA — CMBAPHUM WU Mo2yhAum*
(MunomeBuh 1986a: 281). Yiora JOrmukor 3ak/byuyuBama Yy HICHTH(QHUKALM]U Kay3aTHUX
onHoca u3Mehy mojaBa o kojuma je peu je Beha YKOJUKO je JONMPUHOC KOHKPETHUX JE3MUYKHX

cpeacraBa MamMU.

5.1.2.1. HE3ABUCHOCJIOKEHE PEHEHUIIE

[Ipe Hero mrTo ce jaerajbHHUje 1M03a0aBMMO CaMHM Kay3aJlHHM OJIHOCHMa y OKBHPY
HE3aBUCHOCIIOKEHUX pEUeHHIla, CMaTpamMo Ja je OMTHO Ja ce KPaTKo OCBPHEMO Ha OCHOBHE
KapaKTePUCTUKE OBUX PEUCHUYHUX CTPYKTYpa.

IIpe cBera, oBae je BakHO ucTahu pasnuky u3Mmely (yHKUIHMOHaNHE (CHHTAaKCHUKE) U
CMHCaOHE (CEMaHTHUYKe) 3aBUCHOCTH MPOCTHX PEUCHHIIA Y OKBUPY cioxeHne. Kama je peu o
MPOCTHM, OJJHOCHO MPOCTUM TPOIIUPEHUM peueHHIIaMa KOje Cy y HalopeIHOM OJIHOCY, OHE CY
Ha CHUHTAKCHUYKOM IUIaHy Mel)ycoOHO paBHOMpaBHE, Tj. caMOCTalHe, HE 3aBHCE jeJHA O] ApYTeE.
MehyTtum, Ha CEMAaHTHYKOM IIJJaHy OBE PEUYEHMIIE HMKAKO Ce HEe MOTY CMaTpaTH arcoyyTHO
HE3aBUCHHUM je/lHa O]l JIpyre, IITO je YCIOBJBEHO HUXOBHM CMHUCIOM, 3HauewmeM (CteBaHoBUh
1989: 777). Kako naBogu M. CreBanoBuh, ,,caMOCTaTHOCT HAMOPEIHUX peUYEHHUIA Tpeda
MPaBUITHO CXBAaTUTH [...]. EbuxoBa HE3aBHUCHOCT je y TOME IITO OHE HE OO0jalmaBajy, HE
onpelyjy, HUTH JI0NyHhaBajy OHO ILITO CE€ U3HOCH y APYTHMM pedeHHUIlamMa ¢ KojuMa cy Be3aHe. |[...]
OHo 1ITO ce y ’hHUMa M3HOCH Ha HEKM HA4YMH HMIaK cToju y MelycoOHOj Be3u, Ouio 1a jeHo u3
Ipyror MPOUCTHYE, J1a jJeTHO IPYTro YCIOBJhABA, J1a jeHO IPYTrO W3a3WBa, Jla C€ BPIIA Y HCTO
BpEME UJIM y3aCTOITHO J€THO 3a IPYT'MM, Ha KICTOM MECTY, O] UCTOT JeTHOT WJIM ucTor Beher Opoja
cybjekara (0JH. IPOy3pOKOBaya) WK Ha UCTUM 00jeKTHMA. [...] A cBe cy Te moceOHe peueHHIIe y
JeIHOj CIIOKEHO] Be3aHe M moceOHoM uHToHaiujoM (CteBanoBuh 1989: 777-778). Haume,
MOBE3MBAKHEM MPOCTUX WM MPOCTO MPOUIMPEHUX PEUEHUIIA y CI0KEHO] M3HOCHU Ce LIEJOBUTA

cnoxxena mucao (CreBanoBuh 1989: 779, Sili¢ & Pranjkovi¢ 2005: 321). Ykonuko Ou ce oBe
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pEeUYCHUIIE U3JIBOJUIIC U3 CIIOKEHE peUYeHUIle, Kao Behe je3nuke IeIMHE, ’bUXO0BO 3HAUYCHE OU ce
MOTIYHO TPOMEHWIO YcCJel HW30CTaBJbamba JIOTMYKO-CEMAHTUYKOT OJIHOCA KOjU je HHaye
UMIUIMLIMTHO UCKa3aH Ha HUBOY CJIO’KEHE PEUCHMUIIE.

Ha ocHOBy cBera HaBeIEHOT, jaCHO je Ja c€ Kay3allHa 3aBHCHOCT MOK€ O3HAUUTU U
HE3aBHCHOCIIOKEHUM peueHunama. Ped je 0 UMIUIMIMTHOM MOJANUTETY H3pakaBamba
Kay3aJIHOCTH KOjU MMa BEOMa BaXKHY YJIOT'Y Ha CTUJICKOM HHMBOY. OBaj MOCTyINak O3HAa4YaBama
Kay3aJIHUX OJIHOCA HAaj3aCTYIUbEHUJU je Yy KIHbIDKEBHUM TEKCTOBHMA y KOjUMa c€ MNpPUKa3yjy
Mel)yJbyJICKH U APYIITBEHU OJTHOCH Ha OCHOBY MCKYCTBa M 3Hama o muMma (Mumnomesuh 1986a:
282).

AHaIM30M je3MUKHUX CPENCTaBa Y KIbM)KEBHUM M3BOpMMA KOjU YMHE HAIll KOPITYC YOUMIIH
CMO BEJIMKY 3aCTYIUBCHOCT Kay3aJlHHX OJHOoca m3Mely pasnmmumtux curyanuja u norahaja Ha
HUBOY HE3aBHUCHOCIOKEHUX PEUYCHUYHUX CTpyKTypa. [IpmimkoMm ekcuepnupama Mnpumepa
PEJIEBAaHTHHUX 3a HAIlle UCTPAXHUBALE, a Y OJICYCTBY Kay3allHO MapKUPAHHUX je3UUYKUX CPEJCTaBa,
y 3HAaTHOj MEPU CMO C€ PYKOBOJIWIH H 3HaUMA O T0jaBaMa BaHJIMHTBUCTHYKE CTBAPHOCTH, KOja

Cy 3aCHOBAaHa Ha ONIUTEM HJIM HHAUBHUAYAJIHOM UCKYCTBY, @ HC CaMO TCKCTOM.

5.1.2.1.1. JykcranoHupaHe pedyeHHIIe

Kao mocebaH TN HE3aBUCHOCIIOXKEHUX CTPYKTYpa, jYKCmanoHupane WM ACUHOEmCKe
peyeHuye TIPEJICTaBIba]y jelaH O]l HaUYMHAa MMIUIMIUTHOT M3pa)kaBamba CEMAHTHYKE KaTeropuje
Kay3aJIHOCTH.

M. TIpeBuc (Grevisse 2001: 365) nedunume jykcramosuiujy Kao HMIUTULUTHY
koopauHaiyjy (coordination implicite). ITunep u Knaju (2013: 521) najy cienehy nedunuimjy
aCHHJIETCKMX pEeYeHHIla: TO CYy ,,CJI0KEHE PEedYeHUIe Yy KOojuMa ce Be3a Mel)y HmpeauKaliijCKuM
JIeTTIOBMMa MCKa3yje, Tpe CBera, HHTOHAIN]CKH, PEIOCIIEIOM MPEIUKAINjCKUX JeTT0BA U THXOBHM
JIEKCUYKO-CEMAaHTHUYKUM CacTaBOM Kao M YyckiaheHomhy rpamMaTHukux KaTeropuja y
MPEIUKAIM]CKUM JIeIOBHMA CIIOKEHE peueHHIe .

3a 0Baj MOCTyNaK yApYXHBamka MPOCTUX PpEUYEHHUIA y CIO0XKEHY KapaKTepUCTHYHO je
oncyctBo BesHuka. Kako koncraryje C. Kopauh, ,,povezivanje recenica bez upotrebe veznika

starije je od povezivanja s veznicima. Ono je posebno karakteristicno za razgovorni jezik*
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(Kordi¢ 2008: 190). Takohe, [Tunep u Kmaja (2013: 521) uctudy na cy acHHIETCKE PEUCHHUIIC
,,OOMYHO EKCIPECUBHH]jE OJ] CHHAETCKUX, U demhe ce ynorpedspaBajy y yCMEHO] KOMYHHUKAIUjU
U DPa3rOBOPHOM CTWIY, WM Yy KIHKEBHOYMEHHYKOM CTUJIY, HEro Yy HaydYHOM WIH
agmuHucTpaTuBHOM cTIy . C apyre crpane, M. KoBaueBuh HaBoau na ce jykcramo3uiyja, 1o
MpaBuiTy, Be3yje camo 3a KirkeBHU cTii (Kovacevi¢ 1988a: 102).

[TocpencTBOM  jJyKCTallOHMpPAHUX PEYCHUYHHX CTPYKTYpa, CEMaHTHYKa KaTeropuja
Kay3aJIHOCTH MOJXKE€ JIa CE O3HA4YM Ha J[BAa HAYMHA, Y 3aBUCHOCTHU OJ PEIOcie/ia KOjJUM Ce HaBOe
nHdopmarnmje.

[IpBu TuN jykcTamoHMpaHMX pedeHuna ¢opmupa ce mo cieiaehem mozeny: kiaysa y
aHTETO3MIIMjH ONHCYyje HeKH norahaj wim crame, TOK HOj MOCTIOHHMpaHa Kiay3a o0jamrmaBa

0jaBy MPHUKa3aHy Y MPETXO0/IHO] KJIay3H, OJHOCHO MMa (DYHKIIN]Y MPUIIOIIKE OpeI0e 3a Y3POK.

(204)  Je le connais un peu, nous avons des amis communs. (ADS: 43)

[To3Hajemo ce omaito, umamo 3ajeonuuxux npujamesna. (JCJb: 43)

(205)  Nous ne pourrons pas nous voir demain soir, il y a un souper chez les Verdurin.
(ADS: 136)

Hehemo ce mohm Buaetn cytpa yBeue, Bepoupenosu npupehyjy eeuepy. (JCIb:
133)

(206)  J’ai pensé que c’était dimanche et cela m’a ennuyé : je n’aime pas le dimanche.
(ETR: 36)
[Tomucnmo cam n1a je Henesba U TO MU Oarll HHje OWIIO IPUJjaTHO: He 8OIUM Hedesb).

(CTP: 22)

(207)  Le soir, j’y trouve moins de plaisir parce que la serviette roulante qu’on utilise est
tout a fait humide : elle a servi toute la journée. (ETR: 43)
VYBede He Hala3UM y TOME TOJMKO 3a/I0BOJHCTBO, 3aTO LITO je YOpyC Ha BaJbKy

KOjH CBH yIOTpeOJbaBaMO MOTITYHO BIIAXKaH: ciyarcuo je yeo oawn. (CTP: 26)
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CHHTaKCHYKH TOCTYIAK JYKCTAIO3HIINjE MOXKE Jla CE pealin3yje He caMo M3Mel)y mpocTux
peUcHHIIA Y OKBHPY CIIOKEHE pPEYCHHYHE CTPyKType, Beh m u3mel)y mormyHo HeE3aBUCHHX
pedeHUIla KOje Cy OJBOjeHE TaykoMm, a Mely Kojuma Takohe MOXKe Ja TOCTOjH Y3POYHO-
MOCJICIMYHU OJTHOC. AYTOpH ce ONpe/iebyjy 32 OBaKBY OpPTaHU3allMjy PEUEHUIIa, OJHOCHO UJIE)a,
Kako OW TMOCTUTJIM JojaTHE yMeTHHWYKe edekre. TauHuje, ymorpeOboM Tadke IMOCEOHO ce
Harjamana ray3a mel)y peueHumama, na Ou ce APYroM PEYSHHMIIOM HMMIUIMIUTHO YBEO Y3POK

CHTYyaluje UCKa3aHe MPBOM PEUCHUIIOM:

(208)  Je lui ai demandé si on pouvait éteindre une des lampes. L'éclat de la lumiere sur
les murs blancs me fatiguait. (ETR: 17)
3anuTao cam ra Ja JIM C€ HEKa CHjajHIla MOXE yracuTtu. 3amapao me je cjaj

ceemnocmu no denum 3udosuma. (CTP: 10-11)

(209)  Peut-étre faudrait-il que nous vivions séparés. La vie a deux, c’est trop usant.
(ADT: 185)
Mo a He Ou Tpebalio 1a KUBUMO 3ajeiHO. JKugom y0eoje npesuuie je HAnopaH.

(JbTT: 135)

HaBenene jykcTramoHwpaHe peYEHHYHE CTPYKType Yy TOBOpPY Cy pas3dBOjeHe Ha
npo3oadjckoM many (mayzama u oAropapajyioM HWHTOHALUjOM), a y MHcamby ojapelheHum
3HallUMa MHTEPIIYHKIIMje — y HaIlleM KOpIIyCy TO je Hajuenthe Tauka, alu MojaBibyje ce U 3arera,
kao n aBe Tauke'l. A. Hazapenko (Nazarenko 2000: 107) ckpehe makmy Ha YHH-CHHUILY 12 OBH
WHTEPIYHKIIU]JCKU 3HAIM, MAKO Cy CEMaHTUYKH HEYTPAIHH, UMAjy pa3auduty (QyHKiujy. Y
OpUMepUMa y KOjUMa Cy pedeHHIle pasziBojeHe TaukoMm (monen Pl. P2) npyra pedeHHIa Ciean
Kao objammeme npBoj. Ha nuramwe 3awmo P1? Moxe ce oaroBoputu 3amo wmo P2. Peuenune
MOTY ¥ J1a TIPOMEHE peA0CIIe]l, a Ia MPUTOM He Oy/ie HapylIeHa Kay3ajdHa HHTepIIpeTalyja.

Ca apyre cTtpaHe, y uckasuma tuma P1l: P2 npyra peueHuIia He yBOAM (akTHuku (Cause
factuelle), Beh enmynumjatuBau y3pok (cause énonciative), koju ce MaHuecTyje Ha IUIAHy

AUCKYpCa, OJHOCHO MpCACTaBJba OIIPpaBAAKC TBPAKBLE MCKA3aHC MPBOM PCUYCHHUIIOM. Kay3aJ'IHI/I

"1 A. Hazapenko (Nazarenko 2000: 107) HaBoau M Tauky ca 3alieTOM Kao MHTEPIYHKIHMjCKH 3HAK KOjU MOXe Ja
pasziBaja Be jyKCTaloHUpaHe Kiayse. MehyTum, cimuHe npuMepe HUCMO 3a0eNeXXIIn Y HallleM KOpITyCy.
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onHoC u3Mely OBHX Kiiay3a MOrao O eKCILTMIIMTHO Jia Ce O3HAuW MPUIIOIIKKAM u3pa3om en effet
(Nazarenko 2000: 107), xojum ce Takolhe, ka0 W JBEMa Taykama, YBOIU OOjalllibErbe, OJHOCHO

JIOTyHA MPETXO0IHE PEUCHHUIIE!

(206a) J’ai pensé que c’était dimanche et cela m’a ennuyé. En effet, je n’aime pas le

dimanche.

Hamomenyhemo u na xopumiheme aBe Tadke, 3a pa3juKy O] 3alere W Tadke, ynyhyje Ha
eKCIUTMIIUTHO yBoheme Kay3aiiHe nudopmaruje.

CBU HaBeJIeHU NMPUMEPH MOTY Jia ce MpedopMyIuiTy Kopructehy HEeKH eKCIUTMIIMTHU 3HAK
XHUIOTAKCe, Tj. HEKH Kay3aTHO MapKHUpaH BE3HHK, YUME Ce JIAKO JI0Kasyje aa Mehy mruma mocroju

Kay3aJIHh OJHOC.

(204a) Je le connais un peu, nous avons des amis communs.
— Je le connais un peu car nous avons des amis communs.
[To3HajeMo ce moMano, UMamo 3ajeOHUUKUX npujamessd.

— [lo3HajemMo ce moMano jep umamo 3ajeOHUYKUX npujamesnd.

(2066) J’ai pensé que c’était dimanche et cela m’a ennuyé : je n’aime pas le dimanche.
— J’ai pensé que c’était dimanche et cela m’a ennuyé parce que je n’aime pas le
dimanche.
[Tomucnmo cam n1a je Heaesba U TO MU Oalll HUje OMIIO IPUJaTHO: He BOIUM Hedesb).
— [lomMucamo cam na je Henesba U TO MU Oall HHje OWJIO TIPHUjaTHO 3amo wimo He

801UM Hedesmby.

3a0enexuam CcMO M TMpUMEpe TPONPEIUKATCKUX CII0KEHUX PEYEHMYHUX CTPYKTypa y

KOjuMa ce Ki1ay3e Takohe yApyKyjy CHHTAaKCHYKUM TTOCTYITKOM ] YKCTaro3uIdje, HIIp:

(210) Ils entrérent sans avoir a frapper, la porte était ouverte, on attendait les invités.
(TF: 130)
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Hucy mopanu na kyuajy, epama cy duna omeopena — owexkusanu cy eocme. (O3:

82)

Y oBoM mpumepy apyra peueHuna (Bpama cy 6ura omeopena) TpPEACTaBba y3POK
CHUTYyallfje WIYCTpOBaHEe NpBOM peueHuioM (Hucy mopanu da xyyajy), 1ok tpeha pedeHuIa

(Ouexusanu cy eocme) yBOAH y3pOK CHUTYyaIlje UCKa3aHE JIPYTOM.

JIpyrd THN jyKCTallOHHPAHUX PEUCHUYHHUX CTPYKTYPa, 3HATHO 3aCTYIUbEHHjH Y HAIlleM
KOPIYCY OJ MPETXOJHOI, MPEACTaB/bajy MPUMEPH IBOIPEAMKATCKUX CIOXKEHHUX pPEUYCHHIA Y
KOjUMa TIpBa peYeHUIla MMa (QYHKIHjy NPUIIOMIKE oJapende 3a Y3pOK, TadyHHUje, CHTYyalHja
MCKa3aHa PEUCHUIIOM Yy AHTEMO3HIIMjU TPEACTaBba y3pOK jgorahaja WM cTama O3HAYCHOT O]

IIOCTIIOHUPAHOM PCUYCHUIIOM.

(211)  Elle ne connaissait personne, elle n’a parlé a personne. (ADS: 169)

Huje nosnasana nuxoea, uu ca kum Huje pasrosapana. (JCJb: 167)

(212)  Le ciel était vert, je me sentais content. (ETR: 45)

Hebo je 6uno 3eneno, ocehao cam ce npujarno. (CTP: 27)

(213)  Tout d’un coup ses palpitations de ceeur redoublérent de vitesse, il éprouva une
souffrance, une nausée inexplicables. (ADS: 250)
Oodjeonom mu cpuanu omkyyaju yogocmpyuduuie Op3uHy, OH OCETH 001, HEKY

Heoapeheny myununy. (JCJb: 245)

(214)  Elles adorent les chiffres : ¢a leur plaira. (PP: 63)

One obooicasajy 6pojese, ma he um ce To nomactu. (MIT: 51)

Y oBMM peueHHMIIaMa jacCHO c€ YyouaBa Be3a u3Mel)ly CEeMaHTHUKHX Kareropuja
TEMIIOPATHOCTH M Kay3aJHOCTH, O K0joj je Beh Omio peun. Tume ce moTBplyje uumeHua na
y3pOK Hajuenthe mpeTxou NociIeulu — Kao y npuMepuma 213 u 214 unu je, nak, CUMyJITaH ca

wBoM (mpumepu 211 u 212).
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[May3e u3mel)y oBMX peucHHMIA y MUCAKY CY O3HAYCHE 3aleTOM WJIHM, U3Y3€THO PETKO,
JBEMa Taykama, a Ha MPO30JIUjCKOM IaHy oapeheHoM mHTOHAIMjoM. YTioTpeba 3amere, K0joj y
rOBOPY OOMYHO OJroBapa mnaysa 0e3 CIymTama rijaca, I0JaTHO JAOIPUHOCH Jia Ce JIOTHYKa Be3a
usMel)y pedeHunia cxBaTH Kao y3pOuHO-mocienuuHa. Jla 3ak/byduMoO, y jYKCTAllOHUPAHUM
PEYCHUYHUM CTPYKTypama mpo30/i1ja MPaKTHYHO MPEy3uMa Yoy KOHEKTOpa.

W oBu nmpumepu Mory aa ce npedopmyiuiry Kopuctehn HEeKH Kay3alHO MapKUpaH BE3HUK,

9HMeE Ce JIAKO JJ0Ka3yje Jla mpBa peUYCHUIIa UMa Kay3anHy QyHKIH]Y.

(211a) Elle ne connaissait personne, elle n’a parlé a personne.
— Comme elle ne connaissait personne, elle n’a parlé a personne.
Huje nosnasana nuxoea, HA ca KUM HUje pasroBapaa.

— Ilowmo Huje no3naeana Huxoea, HA ca KUM HHje pa3roBapaa.

Kayszamna wHTEepnperanyja aHAJU3UPAHUX JYKCTAIOHUPAHUX PEUYCHHYHUX CTPYKTypa
YCIIOBJbEHA j€ MPEBACXOJHO CEMAaHTHUKHUM CaJlp)KajeM peueHHIa, a Apyrd OuTaH (akTop je u
yrnoTpeda TIJarojCKUX BpeMEHa KOjUMa C€ HCKa3yje CYKLECHBHOCT, OJHOCHO CHMYJTaHOCT
y3pouHe M mnocieanyHe cutyanuje. O6a TUNa jyKCTalmOHUpPaHUX PEYEHMLA IPEBOJE CE CKOPO
YBEK Ha CPIICKH je3MK HCTOBETHHM CTpPYKTypama. JemaH o]l peTKHMX H3y3eTaka NpeAcTaBlba
npumep 214, e ce y mpeBoay Ha CPIICKU j€3HK jaBJbajy peUYeHHUIe KOOPANHUpPAaHE BE3HUKOM nd
Koju ynyhyje Ha 3Haueme BpPEMEHCKE CYyKIlecHje, OJHOCHO mocienune. BesHuk na, naxie,
'OTKpHMBa' Y3pOYHO-TIOCIIEIMUHY Be3y Mel)y HaBeJeHHMM pedeHHUIlamMa, OJIHOCHO Ipe/ICTaBiba

BepU(PUKATOP 3HAYCH:A.

5.1.2.1.1.1. KopeslaTuBHe CTPYKTYype

[ToceOaH TuN jyKCTalOHUPAHUX PEUEHUYHHUX CTPYKTypa y GPaHIyCKOM je3UKY Y KOjUMa je
3CTYIUbEHA Y3POYHO-TIOCIICIMYHA Be3a TMPEJCTaBJba]y PEUCHHIIE KOje C€ pean3yjy y BHUIY
KOpeJaTHBHUX CTPYKTypa yBeaeHux mnpuiorom plus. Mamehy oBux peueHmia ce HyXHO
yCIIOCTaBJba OJIHOC MPOMOPLUOHATHOCTH, ITO MOTBPhyjy u M. Puxen u np. (Riegel et al. 2006:
516), KOju 0 OBUM PEUECHHUYHUM CTPYKTypama roBOpe y OKBUPY T3B. KGAHMUMAamMueHoz nopehersa

(comparaison quantitative). I1. I[llapogo criOMHEE OBE PEUCHHIIE Y OKBUDPY NPONOPYUOHATIHOZ
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nopeherwa (comparaison proportionnelle) u ykasyje Ha YHILCHHIY Ja C€ JAPYIOM DPEUYCHHUIIOM

u3pakaBa MocJie/nIla CuTyanuje uckasane y npeoj (Charaudeau 1992: 370-371).

(215)  Plus I'obscurité était dense, plus mon illusion devenait compléte. (TF: 198)

LlImo je mama 6una 2ywha, T0 je Moja Bapka Ouia nornyauja. (O3: 123)

(216)  Plus la Russie que je découvrais se révélait noire, plus cet attachement devenait
violent. (TF: 208)
U wmo je Pycuja xojy cam omkpueao ouna yprba, TO M€ je CBe kemhe Be3uBaia

3a cebe. (P3: 129)

HaBenenn mnpumepu mornu OM y Haueldy Ja ce mnapadpasupajy 3aBHCHOCIOXKEHHUM

peucHHllaMa Ca Kay3aJIHOM KJIay30M, YUME CC HOTpry_ie Kay3aJlHM JJOTUYKO-CEMAaHTUYKHA OJHOC.

(215a) Mon illusion devenait compléte parce que [’obscurité était dense.

(216a) Cet attachement devenait violent parce que la Russie que je découvrais se révélait

noire.

Kao cemMaHTMYKHM €KBHBAJIGHT OBHX KOHCTPYKIHja y CpPIICKOM jEe3WKy jaBjba C€
3aBHCHOCIIOXKEHA pedyeHuIla ca nopendeHom kiaysom (CreBanoBuh 1989: 886, Iunep u Knaju
2013: 513) yBeneHOM BE3HHMKOM /Mo, YE€CTO y KOpENAIMju ca mo y YIPABHOj PEUYCHHIIH.
Penocnen oBux kiaysa je cTporo yrBpheH: 3aBHCHA PEUCHHUIIA J€ YBEK aHTEMOHUPAHA Y OJHOCY
Ha IJaBHY. JoI jejHa OMTHA 0COOEHOCT OBUX CTPYKTYpa jecTe Jla ce KOMIIapaTuB I0jaBibyje Kao
7Ie0 MpeMKaTa U y TIIaBHO] U Y 3aBHCHOj PEUYCHUIIN.

II. MpazoBuh u 3. BykagumHoBuMh OBEe 3aBHUCHE pPEUYCHHIIC HAZHMBA]y ampuOymcKum
nopeoOeHo-NPONOPYUOHAIHUM W KOHCTAaTyjy Ja ce MHMa H3pakaBa IPOIMOPIIMOHAIHO
CTEeTeHOBame: ,,Stepen izvrSenosti radnje u nadredenoj recenici uslovljen je stepenom onoga Sto
je izneto u podredenoj sa sto* (Mrazovi¢ & Vukadinovi¢ 1990: 388). II. [lumep ux Ha3uBa
CILOJNCEHUM pedeHuyama ca nPonopPYUOHAIHO eKeaAMUSHUM 3Ha4eremM U UCTUYE Jla CE Y TIO3ULIUJU

npeamkKara OBUX PCUYCHHIA Hajqemhe Haj1a3C TrJjiarojid HECBPHICHOI BHJAa WKW TIJarojin y
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xabutyannom noreniujany (ITumep 2009: 70). On Takohe KOHCTaTyje 1a CE€ OBHM PCUCHHUUYHUM
CTPYKTypaMa OOMYHO O3HAayaBa Kopeialuja Cpa3sMEPHOCTH Y CTEIICHY M3PaXKEHOCTH Pa3IMYUTHX
obenexja, Hip. nHTeH3uTeTa U kKommuune ([Tumep 2009: 71).

A. Hazapenxko (Nazarenko 2000: 43) yka3yje Ha pa3iuke u3Mel)y JTOrHUKe M JTHHTBUCTHUYKE
Kopenauuje. Jloeuuka Kopenayuja, TIOHEKAJ IIO3HATAa TIIOJ HA3HUBOM HPONOPYUOHATHOCH
(proportionnalité) osnauasa ogHOC M3Mel)y ABEjy CHTyalMja KOje CE MEMbajy jeHa Y 3aBHCHOCTH
O]l IpyTe, 3a pa3lIuKy O JUHe8UCmMUYKe Kopeiayuje Koja ce MaHudecTyje Ha (JOpMaTHOM TUIaHy
U OJHOCH C€ Ha je3WyKe CTPYKType TO3HATE KA0 KOpelamueHu cucmemu y KOJUMa CE JBE
peueHHIle Hala3e y TAaKBOM OJHOCY Ja jeIHa HY)XHO HMMIUIMIHpA Ipyry. Y aHaTU3upaHuM
KOpEJaTHBHUM pPEUYCHWYHHM CTPYKTypama JIOTHYKa Kopenaidja ce peduiekTyje U Ha

JIMHI'BUCTUYKOM IUJIAHY.

5.1.2.1.1.2. JykcTanoHupaHe peyeHule ca mpujorom tant

3aHUMIBPMBO je ucTahu M YumbeHHIy Ja y (paHIlyCKOM je3WKy pedYeHHIe Koje Cy Ha
(dbopMaTHOM TUIAHY jJYKCTallOHUpaHe MOry Ja Oyny UCTOBPEMEHO W y 3aBHCHOM OJHOCY. A.
Hazapenko (Nazarenko 2000: 108) oBy mojaBy HaszuBa umniuyumua cybopounayuja (¢p.
subordination implicite), Oyayhu ga wu3ocTaje ymoTpeba BE3HMUYKHX CpeICTaBa 3a
cyOOopIUHALIH]Y.

Peuennna xoja MoXke J1a ce MHTEpIpeTHpa Kao Kay3ajlHa Hajuemrhe caapH MPHUIIOT 3a
KonmuuHy (Hrp. tant) ¥ MocTmoHMpaHa je y OJHOCY Ha PEUCHUIlYy KOja HaW3IJIe] MPEICTaBIba

[JIABHY PEYCHULLY.

(217) Instinctivement, Charlotte I'évita, tant cet inconnu ressemblait a un homme sortant
de la terre. (TF: 257)
[[TapnoTa ra je mo HaroHy 3a00UIIIA, MOAUKO je MAj HeNO3HAMU JUYUO HA YOBEKA

Koju usparea u3z semsme. (O3: 158)

(218)  Je frissonnai tant la tiédeur de cette intimité entrevue me parut tout a coup

ancienne et familiére. (TF: 299)
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(219)

V3apxTao cam, moauxo mu ce 6iazocm me jeosa euhene npucHocmu 00jeOHOM

yuununa cmapuncka u onucka. (03: 184)

Je me retrouvai dans le climat de ses odeurs automnales, mes narines palpiterent
tant I'ardme amer des feuilles était pénétrant. (TF: 186)
OO0peo cam ce ycpel BUXOBHX jeCCHHX MHUpPHCA, MOje HO3IpBE Cy Ux ocehare,

moauxo je onopu mupuc auwha 6uo npooopan. (03: 114)

Kay3aJ'IHI/I OdHOC Meljy OBUM pE€YCHHIaMa MOXKEC C€ JIaKO IIOTBPAUTH JO0JaBamkbEM

oJpeheHnx Kay3aaHO MapKUPaHUX KOHEKTOpa!

(219a) Je me retrouvai dans le climat de ses odeurs automnales, mes narines palpiterent

car I'arébme amer des feuilles était penétrant.
O0peo cam ce ycpen BUXOBUX JECCHBUX MHPHUCA, MOje HO3JIpBe ¢y ux ocehaie jep

Jje onopu mupuc auwha 6uo npooopa.

VY cprckoM je3uKy OBe pedeHulle Hajuyelrhe Cy HpeBEJeHE UAECHTHYHUM CTpyKTypama —

JYKCTalOHMpAHUM peueHullamMa, IIpU YeMy peyeHHIla ca Kay3aJlHUM 3HAYCHEeM CaJp:KHU IMpPUIIOT

monuko. MehytumMm, y 3HaTHO MameM Opojy ImpHMepa, Kao CEMaHTUUKU €KBHUBAJIEHT CE jaBjba

Kay3ajiHa KJlay3a YBCIACHA BC3HHUKOM jep, YuME€ CC OT0JaTHO HOTerHJ'by_je TBpAka Oa je pea o

Kay3aJHOM OJIHOCY.

(220)

Eclairé comme par la lumiére de la rampe, a la place nouvelle ou il figurait, ce mot
de « marbre » qu’il avait perdu la faculté de distinguer tant il avait / habitude de
[’avoir souvent sous les yeux, lui était soudain redevenu visible. (ADS: 224)

OcBeTJbeHa Kao 112 je Ha CBETJIOCTH TO30PHUIlE, HA TOME HOBOM MECTY, Ta ped
HIeneHe, kojy Oemie Beh M3ryOMO CIOCOOHOCT J1a YO4H jep My je mako uecmo

busana nped ouuma, oJljeIHOM My je TOHOBO noctaiia BuasbuBa. (JCJb: 221)
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5.1.2.1.2. KoopauHupaHe pedyeHHIIe

[TonyT acWMHISTCKUX CTPYKTYpa, M KOODIMHUpPAHE pEYCHHIIC IMPEICTaBbajy jeldaH OJ
MOJIAJINTETa MMIUTMIMTHOT H3pa)kaBamka CEMAaHTHYKE KaTeropHje Kay3aaHocTH. M oBaj Ha4WH
Kay3aJIHOT TIOBE3MBama Kiay3a y CJO0XKEHOj PEYCHUIM HYXHO je 3aCHOBaH ,,HA )Oud8A)
Kay3aJHOT KapakTepa Be3a usMel)y curyanwja, crama wid jgorahaja y eawniuneeucmuuxoj
crBapHocTH (Munomesuh 1986a: 284).

W y ¢paHIyckOM M y CPIICKOM jE3MKY KOOpJMHAIMja TpPEACTaBba jelaH Of IMOCTYyIaKa
VIpYXHBamkba TPOCTUX PEUCHHIIA Yy CIOXKEeHY. bimcka je cyOopauvHanuMju y CMHUCIy Ja ce
pedeHuiie MehycoOHO MMOBe3yjy BE3HHUIMMA, a ca JIpyre cTpaHe, Tpeba CIIOMEHYTH U HEeHY BE3y
ca jykcrano3uiujom, Oyayhu ma je y o0a ciydaja ped 0 CHHTaKCHYKH HE3aBHCHHM pPeUeHUIIaMa.

Y 0BOM NOTIOIIABJbY Hallla MaxKmha he Hajupe OMTH ycMepeHa Ha CIIOKEHE CTPYKTYpe Y
OKBHPY KOJUX Cy TpOCTe peueHHIle u3Melhy KOjUX je NpUCyTaH Kay3allHd OJHOC IOBE3aHe
BE3HMKOM €l, Ka0 TUIMYHUM BE3HHKOM 32 KOOpAMHALIMjy, U Ha oJrosapajyhe kopenaTHBHE
CTPYKTYpE y CPIICKOM je3UKY, a 3aTHM heMO pa3MOTPUTH U KOOPAWHHPAHE PEUCHUYHE CTPYKTYpE

Ca BECSHUKOM Car72.

5.1.2.1.2.1. Be3nuk ET

vy OI[pel’_)eHOM KOHTCKCTY JIOTUYKO-CEMAaHUYKU OAHOC Kay3aJIHOCTU MOKE Ha CC YCIIOCTaBU
n I/ISMCI’_)y peucHHla KOOPAUHHUPAHUX BE3HUKOM et.

[Tornenajmo cnenehe npumepe:

(221) Le concierge a tourné le commutateur et jai été aveuglé par I'éclaboussement
soudain de la lumiére. (ETR: 17)
Hacmojuux je okpenyo npexuoaqu W MEHE je 3aclieneo W3HEHaJaH OJecak

ceerioctu. (CTP: 10)

"2 TunMYHM BE3HMIIM 32 KOOPAMHAIM]Y Y (PAHI[yCKOM j€3UKY YHMHE Mally M 3aTBOPeHy IpyIly pedu: €t, ni, ou, mais,
donc, or u car. Y oBoM paay M30CTaBHIIM CMO aHaNU3y Be3HHKa dONC ¢ 003MpOM Ha TO Ja Ce HbHME eKCIUTHLUTHO
YBOJIY TIOCTIETULIA.
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(222)

(223)

(224)

(225)

(226)

(227)

Le ciel était déja plein de soleil. Il commencait a peser sur la terre et la chaleur
augmentait rapidement. (ETR: 26)
Heb6o je Beh 6umno obacjano cynuem. Iouurano je 0a npumucka 3emsasy U BpyhnHa

je op3o mocrajana cse Beha. (CTP: 16)

J'étais épuise et je me suis jeté sur ma couchette. (ETR: 185)

buo cam ucypnwen u cpyuno cam ce Ha apBenu kpeset. (CTP: 118)

J’avais bu prés d’un litre de vin et j’avais trés chaud aux tempes. (ETR: 52)

Tlonuo cam eomoeo rumap éuna ¥ OHO MU je yaapuio y riasy. (CTP: 32)

Mon voisin de gauche avait tiré le premier et m'avait assourdi. (TF: 220)

Moj opye ca nese cmpane je nyyao npsu u 3arnyumo me. (O3: 137)

Le général de Froberville lui demanda a connaitre Mme de Cambremer et il fut
obligé de rentrer avec lui dans le salon pour la chercher. (ADS: 203)
T'enepan /le @pobepsun ea samonu oa 2a ynosua ca 2hom de Kambpebep, na je

6uo npunHyheH na ce Bpatu y cayos aa je norpaxku. (JCJb: 201)

Un instant Swann sentit que son esprit s ’obscurcissait, et il pensa a autre chose
pour retrouver un peu de lumiére. (ADS: 220)
Cean 3a mpenymax ocemu 0a My ce namem 3ampauyje, T€ TIOMHCIH Ha APYre

cTBapH, a O6u nmoBpatuo Maio ceeriaoctu. (JCJb: 217)

Onroapajyhe KopenaTHBHE KOHCTPYKILIHMjE€ y CPICKOM JE€3MKY OJIrOBapajy CacTaBHUM

ogHOCHMa’

3

KOOPJIMHHUPAHUX PEUCHHUIIA, Yhja Cy obOenexja cienehu Be3HUIN: u, HU, HUmMU, na u

me (Cranojuuh u ITomosuh 2002: 352, ITunep u Knaju 2013: 473). O1 moMeHyTHX BE3HHKA, Y

InpuMepruma KOjI/I Cy ONpcaAMCT HallC aHaJIN3C cpehy C¢C, JIO'M4YHO, CaMO BC3HUIU U, na U me.

,Cacmaenu WIv Konyiamuenu OJHOCH jaBJbajy ce Mel)y peueHnIiaMa urja je caJpKuHa, Kako ce

8 HajBaknuju HanopeaHu (KOOD/IMHATHBHM) OJHOCH MOTY C€ CBPCTaTH y TPH TPYIE: CACMAGHU, PACMAGHU W
cynpomnu. Kao noceOHM HaIropeIHU OHOCH HaBOJE C€ U 3akwbyunu U uckayynu. (Cranojunh u [lomosu : -
ynp K 0 3% 3% C hull h 2002: 352

353)
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TO OOWYHO Ka)ke, UCTOT CMepa, Tj. CUTyalHja O3HA4eHa JPYyroM pPEYCHUIIOM CMHCAOHO je
napajieiHa ca CHTYaIljoM IpBE PEUYCHHIIC WU ce HacTaBiba Ha BY (Cranojumh u IlomoBuh
2002: 354). Yunu ce pma M. KopaueBuh Hemro mnpeuusHuje AeUHMINEC CAcTaBHE WU
KOITyJIaTHBHE PEUYCHUIlE, Harjamanajyhu na ce \wuMa MCKasyjy ,, I CMUCAOHO TMapaleHu, WIn
y3aCTOIIHM WIJIM caapikaju ca ogHocoMm umiumnkanuje (Kosauesuh 1998: 13). [Ipema MuLUBECHY
C. Kopauh, y mocTynky KoOpIuHaIMje BEIUKY yJIOry HMajy ciienehu pakrtopu: 1) 3HaUeHme cBake
pedeHuIe, 2) JIOrHYKU 01HOC u3Mely THX 3Hauewma u 3) 3Hauewme BezHuka (Kordi¢ 2008: 190).

KoopauHaupane peueHHYHE CTPYKTYpe MOTY J1a C€ MHTEPIIPETUPAjy Kay3aaHO caMo Kaja cy
ucnymeHn onpehenu yciosu. Ilpe cBera, BaKHO je HAllOMEHYTH Ja je PEIOCIE] PEUYEHHIA
cTporo yTBpheH u na oaroBapa JOTHYKOM pelocieny. y3pok — mocienuna. Tadnwje, campxaj
Ipyre peYCHHIC TPEICTaB/ba MOCIEAMIly OHOra IITO j€ KMCKa3aHO PEUCHUIIOM Koja joj
HETOCPEeTHO TPETXOAW. 3aTHM, HEONXOJHO je Ja CEMaHTHYKU Cajapkaj o0e pedeHHune Hu
yrnorpeOsbeHa TIJIarojicka BpeMeHa Oyqy KOMIIATHMOMJIHM ca TakBOM aHanu3oM. KoHadHO,
3aHuMJbHBA je U onacka U. [IpamkoBuha ma, yKONIHMKO je y MpBOj Kiay3W BpIIWIAI paambe HeKa
ocoba, OHJA ce Yy JOpyroj KJay3u CaolllTaBa O CTamy KOje MPEACTaBiba PE3YNITAaT TE PaImbe.
OOpHyTO, aKo ce y MPBOj KJIay3u CAOIMIITaBa O HEKOM CTamy, OHJIA je Y APYroj Kiay3u oOMYHO
HaBeJICHA Pa/iba Koja je pe3ylsiTar, OJHOCHO 3aKJbydaK WIIM IOCJEHIIA CTamba O KOjeM je ped y
npBoj kiaysu (Pranjkovi¢ 1984: 67-68).

[Tomyt panmu, OJHOCHO CTama, KOJH C€ MCKa3yjy aCHHICTCKHM CTPYKTypama, ¥ paame U
CTamka y pedeHullaMma KOOPAMHUPAHUM BE3HUKOM €t MOry OMTH MCTOBPEMEHM WM CYKIIECHUBHH.
Tako cy cutyanuje mpukazaHe y JBeMa pedeHHUIlaMa CUMYJITaHe y mpumepy 222 — y obe
pedeHne Ha (PAHIYCKOM je3WKYy KOPUCTH ce mMmmepdekar, a y CprckoMm mepdekaT riaroia
HECBPIIICHOT BHJA, JEIMMHYHO CHMYyJITaHe y Tmpumepy 223 — kopumiheHa BpeMeHa y
(bpaHIycKOM je3uKky cy umnepdexaT u nepgekart, a y CprckoM nepdekar riaroja HeCBpPIIEHOT U
CBpLICHOT BU/A.

CyKIIeCMBHOCT CHUTyalldja MPUCYTHA j€ Y CBUM OCTaJIMM HaBEJACHUM IpHUMEpUMa, Kpo3
KoMOWHaIumje ciieiehux riarojackux BpeMeHa: nepdexar — nepdexar y o0a je3uka, mpu 4emy je y
CPIICKOM je3uKy y o0e pedeHHlle ped O TIJlaroJiiMa CBpIIEHOr Bujaa — mpumep 221;
ryckBamnepdexar — umnepperar y (paHIyCKOM je3uKy, a y CpICKOM nep¢ekar riaroja
CBpLICHOT BUAa y 00e peueHune — npumep 224; muryckBamrepdexkar y o0e peueHHe y

(bpaHITyCKOM je3HKy, a y CPIICKOM TepdeKaT Iiarojia CBPIICHOT BUAAa — MpUMep 225; aopucT
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(passé simple) y dpaniryckom, oqHOCHO mepdeKar riaroja CBPIICHOT BHIA y 00€ peUeHHUIE y
CPIICKOM je3uKy — pumep 226; aopuct (passé simple) y dpaniryckom, Takohe aOpUCT Y CPIICKOM
je3uKy y obe pedenuiie — npumep 227. BpeMeHcka CYKIIECUBHOCT PaibU MPUPOJIHO MPOU3Ia3U
U3 MIPUPO/IC OJHOCA MOCIIEAUIIE TIPEMa lbEHOM Y3POKY — HajIIpe ce BPILIU pajiiha Koja MpecTaBba
Y3pOK, a 3aTHUM HeHa Tocieauna. Y npumepy 226 CyKIeCHBHOCT JIBEjy CUTyalldja je J0JIaTHO
HarjameHa Be3HWKoM na. Kako wucrtmue C. Kopauh, Besnuk na mnoanexe oapeheHum
CEeMaHTHYKUM OTrpaHHYCHMMa, OJHOCHO HMMa 3HA4YCHE BPEMEHCKE CYKIECHje WJIM TMOCIETUlle
(Kordi¢ 2008: 190). lbeno munubeme aeiae u Cumuh u JoBanosuh (Cumuh u JoBanosuh 2007:
181), xao u Cummh u IlpamkoBuh, KOju g0aajy Ja ce OBaj BE3HHK YECTO KOPHCTH U 3a
HCKa3WBame y3podHo-nocneanunux onHoca (Sili¢ & Pranjkovi¢ 2005: 323). M. CreanoBuh
KOHCTaTyje Ja ce cacTaBHE pedeHuIile demhe Be3yjy BE3HMKOM 7@ HETO BE3HHMKOM i Kajia ce
JPYrOM PEUYCHHUIIOM M3pakaBa IMOCIeauIIa caapxaja uckazaHor npsoM pedeHunom (CreBanosuh
1989: 785).

VY npumepy 227 ka0 CEMaHTUYKU €KBUBAJICHT Y CPIICKOM je3UKY jaBJba C€ BE3HHK /e, KOjU
ce mo mpaBwiny kopuctm y mmcaHoMm je3uky (Kordi¢ 2008: 190) m uwmja ymorpeba je
Haj()pEKBEHTHHUja y MPUMEpPUMa CACTaBHHX HAMOPEIHUX PEUYCHUIIA ,,y KOJUX CaApKHHA JAPYre
MPOKCTHYE M3 CaAPKUHE MpBE, Kao mocienuna u3 yspoka™ (CreBanosuh 1989: 787). Cunuh u
[IpamwkoBuh HaBOAE Aa je BE3HHWK me TO OMIITEM 3HAueHy U (YHKIMH CIMYaH BE3HUKY U,
Oynyhu ma muMe MOTy Ja ce MOBe3yjy KaKo PEUCHHMIIE Ca 3HAYCHEM HCTOBPEMEHOCTH, TaKO U
OHE Cca 3Ha4eHeM BpeMEeHCKe cyklecHje. Mel)yTum, Be3HUK me je Y Je3UKy Mambe 3aCTYIUbEH HEro
BE3HUK U U YECTO ce yrnoTpebsbaBa Kao CTHIICKA pe3epBa ToM Be3HUuKy (Sili¢ & Pranjkovi¢ 2005:
323). Cumuh u JoBanosuh mozcehajy 1a ce oBUM Be3HHMKOM Hajuelnhe ykasyje Ha HEKe JIOTHUKE
oaHOCe, HITp. y3pouHo-niocieauunn (Cumuh u JoBanosuh 2007: 181).

Ha ocHOBY cBera HaBeJIleHOT JOJA3UMO JI0 3aKJby4Ka Jla C€ HUKAKO HE MOXKEMO CIOXHUTH ca
CTaBOM Koju 3acTynajy Baruep u IleHioHn, a koju ce TH4Ee ceMaHTUKE BE3HHKA 32 KOOPIAUHAIIH]Y:
,,KOOpIMHAIIM]a ce OCTBapyje nmomohy HEIPOMEHJBUBUX PEUYH KOje HE BpIlle HUKAKBY QYHKIHU]Y Y
pedyenuru. tbuxoBa ymora ce cactoju camo y TOMe Ja oO3Hayde Be3y u3Mel)y mojmoBa wium
eneMeHara koje mose3yjy” (Wagner & Pinchon 1962: 430)"*. Koncratanuja K. Munomesuh na

BE3HUIIH U, NAd U me ,,AMA]y 3ajeOHUYKY CEMAHMUYKy KOMNOHeHmy Koja ce Moxe aepuHmncaTti Kao

" « La coordination s’effectue au moyen de mots invariables qui n’assument pas de fonction dans la phrase. Leur
role consiste seulement & marquer la liaison des termes ou des membres qu’ils unissent » (Wagner & Pinchon 1962:
430).
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,HacTaBJbame", ,,pa3BUjame", ,,pe3ylTHpamE, Tj. ,,HEIITO IITO CIHjeAX HAKOH Hedera™ — y
npocmopy win epemeny” (Munomesuh 1986a: 285) moxe ce HEOCMOPHO NMPUMEHUTH U Ha
¢panycku Be3HUK €t. CeMaHTHIIM OBHX BE3HHMUYKHX CpeACTaBa y o0a je3suka HY)KHO ce Mopa
MPUITMCATH 3HAYajHA YJIOTa Y O3Ha4yaBamy Kay3aJHUX OJHOca u3Mel)y curyanmja MMEHOBaHHX
MPOCTHM pEUCHHIIAMa KOje Ce YAPYXKY]Y Y CIOXKEHY IMOCTYIIKOM KOOpAHMHAIMje. YKOJIHUKO Cce
y3Me y 003Mp YHMHIbEHHIA Jia BPEMEHCKa AHTEPUOPHOCT Y3pOKa y OJHOCY Ha TOCIEAUILY
Mpe/cTaB/ba MMaHEHTHO CBOJCTBO Kay3aJlHHMX pelanuja, ,,0HJa HUje TEIIKO Y ceManHmuyu
MOMEHYTUX BE3HUKA U JUHEAPHOM NOPEemKy cumyayuje ,,AcXona‘“, OJHOCHO ,,lTOCJbEIHIE", —
MPETIO3HATH  CeMAHMUYKY KOMHOHEHmMY KOoja CucHaiuzyje ,,ucxod’, Tj. pe3yimam HeKe
npemxooHe nojage, OJJHOCHO, NOC/beduyy Hekoe doealaja, a, CaMUM THM, U Y3POUHU KAPAKmep
npemxoone nojase, Koja T0BOJHM JI0 T0jaBe Koja joj ciujeau’ (Muomesuh 1986a: 285).
KonauHo, xenens OMCMO J1a CKpEHEMO MaXKkhy Ha YHEHCHUILY Ja OM CBE KOOPIMHHUPAHE
CTPYKTYpE KOje CMO aHAIM3HMpAJId y OBOM IOTJIaBJby MOIJIC Jia C€ CXBaTe M Kao MOCICAUYHE, Y

3aBHCHOCTH OJI acIIeKTa ca KOora ce pa3Marpajy.

5.1.2.1.2.2. Besunk CAR

Y rpamatukaMa (paHIyCKOI je3WKa BE3HHK Cal ce HEIBOCMHCIEHO Be3yje 3a
KoopauHUpaHe peueHuuHe cTpykrype (Wagner & Pinchon 1962: 430, Grevisse 2001: 365,
Chevalier et al. 2002:145, Riegel et al. 2006: 527 utn.). Melhytum, nako ce TpagulMOHATHO
CBpCTaBa y KaTeropujy KOOpPAMHAIMJCKUX BE3HMKA, HEOCHOpHA j€ UYMICHMIA J1a je ped O
Kay3aJIHO MapKHUPaHOM BE3HUYKOM CPECTBY.

BaxxHo je HarmoMeHyTH /1a ce y pa3IMuuTUM CTy/AHjaMa U Hay4YHUM paZiOBUMa OBaj BE3HUK
Hajuemthe y3uMMa y pa3maTpame 3ajelHO ca IpeocTana JBa HajpEeKBEHTHHja Kay3allHO
MapKHpaHa Be3HHUYKa CPEACTBA 3a CyOOpIuHaIMjy: parce que u puisque. Y ToM cCMHCITY, YHHH Ce
na I1. lapono u A. Hazapenko Haj0oJbe pacBeT/baBajy ABOjaKy MPUPOAY Be3HUKA Car uctuuyhu
Jla ce OH Ha CMHTaKCHYKOM HHMBOY Be3yje 3a KOOpAHMHAIN]Y, TOK HA HUBOY CEMAHTHKE, 3aIpaBo,
yBOJM CyOopauHupaHy Kay3anHy kiay3y (Charaudeau 1992: 498, Nazarenko 2000: 72). Osa
KOHcTaTtanuja, npemMa A. Haszapenko, npenctaBiba OMTaH apryMeHT KOjU OIpaB/iaBa YHH-CHUILY
Ja Be3HWIM Car W puisSque uMajy CIMYHAa CHUHTAKCHMYKa OrpaHWYeHa, Koja IPECTaBIbajy

mocjacInny lbUXOBUX CEMAHTUYKHUX OI'PaHUYCHA.

158



Ha cuHTakcHmYkoM HHMBOY BE3HHMKOM Car ce, JakKie, He YBOIU CyOOpJAWHUpPaHA PEUCHHMIIA,
Beh ce ocTBapyje KoopauHaija u3Mely JBejy IpOCTUX WM CIOXKeHUX peueHuna. OBaj BE3HUK
,O3Ha4yaBa peaju3alijy HOBOT TOBOPHOI YMHA KOjU je TMOBE3aH ca NPETXOAHUM Kay3aTHOM
penamjom® (Nazarenko 2000: 78)7°. Ca acrekTa Kay3alHOCTH, BE3HHKOM Cal ce, IpeMa TOMe,
MOIYT BE3HUKa PUiSqUe He YBOIM JUPEKTHO Y3POK CHTYyallHje MCKa3aHe MPETXOTHOM Kiay30M
(Nazarenko 2000: 75). OBom Be3nuky A. HazapeHko TpHIIHCYje CTATyC apeyMeHmAamueHO?2
konexmopa (dp. connecteur argumentatif), Oyayhu na mume He yBoau GakTUTHBHU y3pOK (¢p.
cause factuelle), Beh y3pok nperxoanor uckasza (Nazarenko 2000: 78).

[ToGopHUK OBakBOI cxBaTama je U M. Pmken koju KOHCTaTyje Ja BE3HHK Cal 3ampaBo
moBe3yje JBe Kjayse, NMpPU 4YeMy Jpyra mnpejactaBba oOjammeme (p. explication) wiu mak
ompaBaame (dp. justification)’® campixaja npee peuennne (Riegel et al. 2006: 527). ITpema M.
Puxeny, unmeHHIIa 2 C€ PEYCHUIIOM YBEJICHOM BE3HHMKOM Cal yBOJW HOBHU TOBOPHU YUH KOjU CE
ocJlalba Ha TOBOPHU YMH O3HA4YCH 0] aHTCIIOHMPAHOM KJIay30M O0jalllaBa, Mpe CBEra, HbeHY
(buKcupany MO3UIHNjy y CI0KEHO] PEYCHUIM — YBEK j€ MOCTIIOHUPAaHA Y OJTHOCY Ha PEUYCHHUILY ca

KojoM je koopmuaupana (*Car il n’a pas 1'dge requis, Pierre n’est pas éligible).”’

Taxobe, u3
HCTUX pa3liora, OBa PEUYCHHUIIA HE MOXCE Ja MpPEACTaB/ba OJrOBOP Ha MUTambe 3auimo?
(Pourquoi ?) HUTH Ja CTOjU Y KOOPAWHALM]CKOM OJHOCY Ca JIPYroM KJIay30M OBOI THIIA, IOIYT
Kay3aHUX KJay3a YBEICHHUX CyOopauHanmujckuMm BesHuimMa (*Jean était absent car il était
malade et car il n’avait pas été autorisé a sortir) (Riegel et al. 2006: 527). M. Pwken HaBoau U

je,Z[aH 3aHUMJBUB IMIPUMEP a Ou 1mokasao Ja peucHHulla YBCI€Ha OBUM BC3HUKOM HI/Ije o6yXBaheHa

HeFaHI/IjOM HpOj AHTCTIOHUPAHE KOOPAUHUPAHEC KJIay3€:

(228)  Pierre n’a pas été renvoyé parce qu’il est ['ami de Jean.

[Tjep HUje oTmywITeH 3amo wmo je Kanos npujamesn.

5 « 11 marque la réalisation d’un nouvel acte de parole, relié au précédent par une relation causale » (Nazarenko
2000: 78).

6 ®. BenTonmia, KOjH je MpoydyaBao BE3HMK cal y IICAHOM je3UKy, Takole UCTHYE J1a je (yHAaMEHTAIHa BPEJHOCT
OBOT Be3HMKa ja ompasja Heku ncka3 (Bentolilla 1986: 111). 3aroBopHuin OBOT CXBaTama Cy W ayTopu rpyme A-1
(Groupe A-1 1975: 265).

" Hcto cxBaTame 3acTynajy M aytopu I'pyme A-1 Koju MCTM4Y Jia, HACYNpOT Kay3aJHUM Kiay3aMa yBEIEHUM
BE3HUYKHM CIIOjeBMMa Parce que u puisque, koje Mory Jia ce Haljy Ha TIOUETKY CIIO)KEHE PEUCHHIIE, BE3HUKY Cal yBEK
Mopa nperxoauTn oapehenu caxpikaj. OBa KOHcTaTaluja ce OZHOCH W Ha CilydajeBe y KOjUMa ce BE3HHMKOM car
YBOJIM pEUCHHUIIA KOja je TAYKOM O/IBOjeHa O]l NMPETXOHe pedeHule. AyTopu Takolje Harjamasajy 1a OBO CBOjCTBO
BE3HMKa Cal Mpomjia3d U3 YMILCHHUIE Ja PeUeHHMIa yBeAEeHa OBMM BE3HHKOM IIPECTaBiba OlpaBlame oapeheHor
uckasza (Groupe A-1 1975: 250).
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(229)  Pierre n’a pas été renvoyé, car il est ['ami de Jean.

[Tjep Huje oTnyITeH jep je Kanos npujamesn.

VY npumepy 228 uzHocu ce koHcTaranuja aa je [ljep ornymreH, anu ce moceOHO Harjanasa
Jla pasyior HEroBOr OTHYIITamka HUje To mTo je XKanoB npujatesb. HampoTus, y npumepy 229
Heramyja ce OJHOCH CaMO Ha NpPBY pEUYEHHIy, JOK Jpyra pedyeHUIa IpeacTaBiba HHEHO
objammeme (Riegel et al. 2006: 527).

I1. JIe 'oduk ce crnaxe ca Pwkenom ga ce y caBpeMeHOM (paHITyCKOM j€3UKY BE3HHUKOM
car o3HayaBa OOjallllbEH-€ Ccalipikaja pPEeUeHUIEe Koja My MPETXOJHd, Mpe HEro Y3POK Y YKEeM
cmuciay (dp. cause proprement dite), koju ce Be3yje 3a parce quUe, WM Mak omnpaBaame, Koje je
unak, TunuaHrje 3a puisque (Le Goffic 1993: 393).

I'. I'poc Takohe nuctuye 0coOEHOCT BE3HUKA Cal J]a ce ’bUME ONpaB/iaBa TBPAHha HaBe/IeHA Y

rinaBHoj peuenui (Gross 2009: 330):

(230)  Je ne veux pas lui répondre, car sa question est obscure.

HpeMa Fpocy, OBJC CC MoApa3ymMeBa J1a je HMIUTMIUTHO IIPUCYTAaH I'JIarojl roBOpECHa, KOjI/I

J€ y camM0j peYeHUIId U30CTaBJHEH:

(230a) Je ne veux pas lui répondre, je dis cela, car sa question est obscure.

VY oBakBOj ynotpeOu Be3HHK Car je KoMyTabuiaH ca Be3Hukom puisque (Je ne veux pas lui
répondre puisque sa question est obscure).

[Topen oBe, I'poc HaBoaM jour jenHy ymoTpeOy Be3HHKa Cal MO KO0joj ce OH MpHOIImkaBa
BE3HHUYKOM H3pa3y parce (ue — y mUTamy je M3pakaBame T3B. €KCIUTMKATHBHOT y3poka (¢p.
cause explicative), rie nmpucycTBO roBOopHHKA HHje HeomxoaHo. Kao mpumepe oBOr THIMa y3poka

I'poc HaBoaM paznmuuute gorahaje y CBETY U MPUPOHE T0jaBe:

(231) Il'y aeude nombreux accidents, car il a plu toute la nuit.

(*Il'y a eu de nombreux accidents, je te dis cela, car il a plu toute la nuit.)

160



(232)  Les ours polaires sont en voie de disparition, car le réchauffement climatique

engendre une fonte des glaces. (Gross 2009: 332)

BesHuk car je, nmpe cBera, eIeMEHT MHUCaHOT je3uKa. tberoBy GyHKIMjy y TOBOpY Mpey3eo
je BEe3HHWYKH HM3pa3 parce que Koju ce CBe BHIlIE KOPHCTH Kao CHHOHUM Be3Huka car (Bentolila
1986: 96, Nazarenko 2000: 77). Mako mpeaMeT Hamier MCTpakKMBamba HHjE Pa3TOBOPHHU jE3WK,
XKelear OMCMO caMo Jia CKpeHEMO TMaXmkhy Ha YHUEEHUILY Aa ce, kako HaBoae A. K. Cumon u JI.
JleraH, y ¢ppaHI[yCKOM pa3rOBOPHOM j€3MKY OBaj BE3HUK BHUIIIE MPAKTHYHO HE KOpUCTH (Simon &
Degand 2007: 327). Kopmyc Koju ce 0OJHOCH Ha pa3srOBOPHH jE3UK, a KOJUM Ce MOTKPEILbYje OBa
TBpAA EKCIepIUpaH je u3 0a3e mojaraka CauyuibeHE NMPBEHCTBEHO OJI MHTEPBjya, MEIH]CKOT
IMCKypca W HedopMaHUX pasroBopa. Pesynratu 10 KOjuX ce JOHUIo, a KOju Ce OJHOCE Ha
3aCTYIUbEHOCT BE3HMKa Car u parce que cy cienchu: car: 0,02%, parce que: 3,70% (Simon &
Degand 2007: 327—-328). 3aHuMJbUB je U MO/aTaK Jia je y TOBOPY BE3HHUKHU U3pa3 parce que 185
IyTa y4ecTallijyu OJ] BEe3HUKA Cal, YIPKOC CIMYHOM CTEICHY 3aCTYIJbEHOCTH OBUX BE3HHUYKHX

cpezcraBa y nrcanom jesuky (Simon & Degand 2007: 328).

CeMaHTHYKH eKBHBAJICHTH:

- Kay3aJIHa KJjay3a yBeleHa Be3HUKOM JEP

3aHMMJBUBA j€ UYMICHMLA Ja je Y HameM koprnycy 90,4% npumepa pedyeHuna yBeleHHX
BE3HHKOM Cal IPEBEIEHO Ha CPIICKH JE3UK Kay3aTHOM KJIay30M YBEJIECHOM BE3HUKOM jep.

CynpoTHO BE3HUKY Carl, y rpaMaTHKaMa CPIICKOT je3MKa BE3HHK jep ce yOpaja y Be3HHKE 3a
cyoopaunanujy (CreBanoBuh 1989: 890, Cranojuuh u ITomoBuh 2002: 319, ITunep u Knaju
2013: 513 uta.), Ka0 U y KOHTEKCTYalHO HeycloBbeHe BesHuke. Kako HaBoau M. Kosaueswuh,
KOHTEKCTYaJTHO HEYCJIOBJBEHH BE3HUIM Pa3BUJIU Cy CE€ y Je3MKYy KaCHHMj€ HEro KOHTEKCTYalTHO
YCJIOBJBEHU H CBE Cy OPOjHHUJU Y CTaHIApAHOM j€3MKY, TPBEHCTBEHO Y IMJBY Ja OM Ce MPEIHn3HO
HCKa3aje pa3jInuuTe BpCTe U HUjaHce Kay3anHux 3Hauemwa (KosaueBuh 1998: 129). Besnuk jep
M. KoBaueBuh HazuBa ,,onmTey3pouHuM* Oyayhu na ce MoXke ymoTpeOUTH 3a N3pakaBambe CBUX
THUIIOBA Y3pOUYHHUX 3Hauewma. OBO je HajpEeKBEHTHHjU BE3HMK y CAaBPEMEHOM j€3HKY, Y CBUM

weropuM (pynkunoHanuuM ctuwioBuMa (KosaueBuh 1998: 129). V 3aBucHoCTH 0 J€KCUYKOT
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CyoIlHOCa ca/ip)kKaja Kilay3a, lbUME Ce MOTY W3Pa3UTH Pa3IMYUTH TUIIOBU Y3POUHUX 3HAUCHA —
edekTop, MOTUB, KpuTepHj, pasior, noBos (Kosauesuh 1998: 129).

Kaysanne kiay3e yBeneHe BE3HUKOM jep TOKa3yjy CIMYHOCTH Ca HHUMa KOPEIaTUBHUM
CTpYKTypama y GpaHI[yCKOM jE€3HKY Y MOTJIey BUXOBE MO3UIIM]€ Y PEUCHUIIH KOja je (PUKCupaHa
— OBE Kay3allHe KJIay3e YBEK Cy IOCTIIOHUPAHE Y OJJHOCY Ha IJIaBHY pedeHuIly. [Ipema Muubemy
I1. Mpazosuh u 3. Bykaaunosuh, oBa O10kupaHa Mo3ullja Kay3ajaHe Kilay3e yBeJeHe BE3HUKOM
jep Tpou3ia3u U3 caMe MPUPOJIe Y3pOKa KOjU ce HOME MCKasyje: ,,ovim subjunktorom se iznosi
uzrok koji je sagovorniku najéeS¢e nov, nepoznat, stoga se jer reCenice javljaju uvek iza
nadredenih® (Mrazovi¢ & Vukadinovi¢ 1990: 527). K. Mwmiomesuh (1986a: 292) u M.
Kosaueuh (1998: 129), mak Hynme apyrauyuje M NPHUXBATJbUBHjEC OOjalllbCHbE: MOCTIOHHPAHA
MO3UIMja KJIay3e YBEJACHE BE3HUKOM jep YCIIOBJbEHA j& TIOPEKJIOM OBOT BE3HHKA KOJH j& HACTAo

Ol pCJIaTUBHEC 3aMCHHUIIC.

(233)  Le greffier, qui jusqu'ici tapait régulierement sur sa machine, a dii se tromper de
touches, car il s'est embarrassé et a été obligé de revenir en arriére. (ETR: 105)
[Tucap, xoju je MOTIe PaBHOMEPHO Kylla0 Ha MaIIMHHU, MOpa Ja j€ MOTpeIIno

TMPKY, jep ce 30yHuo u 6uo je npumopan oa ce épamu nampae. (CTP: 65)

(234)  J'étais tres soucieux car ma panne commengait de m'apparaitre comme trés grave.
(PP: 32)

buo cam Bpio 3a0pUHYT jep mu ce keap uunuo epio 03oumnum. (MIIL: 24)

(235)  Personne ne veut la solitude, car elle laisse trop de temps pour réfléchir. (ADT:
111)
Huxo He xenu camohy, jep ona ocmasma u npeguuie pemena 3a pazmullbarse.

(JbTT: 78)

(236)  Notre amour est beau car il est impossible. (ADT: 122)
Hama spy6aB je nena jep je nemozcyha. (JbTT: 86)
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(237)  Drailleurs, ce monde qui faisait si peur a Odette ne lui inspirait peut-étre pas de
grands désirs, car [...] il était trop éloigné de celui qu’elle connaissait. (ADS: 76)
Yocranom, Taj cBet kora ce Onera Tako IJAIIWIa HUjE Y B0 MOXJIa HH Oyauo

HEKY BEJIIUKY XKeJbY, jep je Ouo cysuwe oaieko 00 oHoea KOJU je OHa MO3HaBaa.

(JCJb: 74-75)

(238) 1l allait les rejoindre n’importe ou, quelquefois dans les restaurants de banlieue ou
on allait peu encore, car ce n’était pas la saison, plus souvent au théatre, que Mme
Verdurin aimait beaucoup. (ADS: 42)

[TpunpyxuBao UM ce CBYTIE, TIOHEKAl y pecTopanuma y okoimuu I[lapusa, kyna
ce jomur ciabo M3Ja3uio, jep Huje jous buia npasa ce3ona, a demhe y mo30puITy,

Koje je rha Bepaupen muoro Bosena. (JCJb: 42)

(239) 1l s’habillait tout en songeant a Odette et ainsi il ne se trouvait pas seul, car la
pensée constante d’Odette donnait aux moments ou il était loin d’elle le méme
charme particulier qu’a ceux ou elle était 1a. (ADS: 111)
O6nauno ce mucnehu Ha Ozery, Te Tako HUje OHO caM, jep Henpecmana Mucao Ha
Oodemy npuoasana je mpenyyuma Kaju je 0uo AajeKo O] IE UCmy OHY 0COOeH) uap

KakBY je ocehao u kaj je 6uBao kpaj mwe. (JCJb: 109)

(240) 1l allait lui devenir moins cher, car c’était pour ces qualités-la [...] qu’elle
["aimait. (ADS: 152)

[Tocrahe joj mame apar, jep ona 2a éonu baw 3602 mux ocoouna. (JCJb: 150)

(241) 1l m'a appris que son chien était perdu, car il n'était pas a la fourriere. (ETR: 73)

OH MU je HCITPHYao J1a je BheroB mac HecTao, jep 2a Hema y kagunepuju. (CTP: 45)
[Mpumep 241 wnycTpyje THIIMUHY yHnoTpeOy T3B. aprymentaTuBHor car (Groupe A-1 1975:

266) — caapkaj pedyeHHUIlE YBEJICHE OBUM BE3HHMKOM IPEJICTaBJba 3allPaBO Pa3jior jJa ce Bepyje y

HCTUHUTOCT ca;[pxcaja MpeTXO0AHEC PCUCHUIIC. I[pyr UM p€unMa, Kako ou ce ompaBaajia TBpAmka U3
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npBe peueHulle (nac je Hecmao), HaBEJCH je apIyMEHT y TPUJIOT HaBEICHO] TBPAWBH (Hema 2a y

Kagpunepuju).

3abenexuiIm CMO M BEIUKH Opoj IpuUMepa y KojuMma je peueHHIa yBeJeHa Be3HHUKOM Ccal,
OJTHOCHO jep, ynorpeOjbeHa CaMOCTAIIHO, Tj. U3BOjEHA j& W3 CIIOKEHE PEUCHHYHE CTPYKTYpE,

HIIp:

(242) 1l bredouillait un peu et paraissait vexé. Car le roi tenait essentiellement a ce que
son autorité fOt respectée. (PP: 41)
Mpmibao je HEeIITO M YHHHIIO CE JIa j€ JbYT. Jep, Kpasm je y npeom pedy opaicao 00

moea oa ce nowmyje we2o8 yeneo. (MII: 33)

(243)  He tpeba MeHe KaIuTH. Jep c8u MU yMUPEMO Camo jeOHOM a eUKU /bYou no 08d
nyma. jeTHOM KaJ WX HEeCTaHe ca 3eMJbe, a JPYrd MyT KaJ MPOIagHe HHUXOBa
sanyxouna. (H1h: 368)

Je ne suis pas a plaindre. Car, nous tous, nous ne mourons qu’une fois, a la
difference des grands hommes qui meurent deux fois: la premicre lorsqu’ils

quittent ce monde, la seconde lorsque disparait leur fondation pieuse. (PSD: 78)

IIpema munubewy E. Banma, y ¢panmyckom je3uky, Tauka Koja pasjBaja JBE peUCHMIIE
OJTHOCH Ce caMO Ha rpaMuKH HUBO, aJIM HE U HA CEMAaHTUYKH, yIOTpeOa OBaKBUX CUHTAKCHYKUX
CTPYKTypa yCJIOBJbeHa je CTHICKUM pasio3uma (Valma 2004: 101).

MelhyTtum, rpaduuky HHUBO j€ HYXHO MOBE3aH Ca MHTOHALIMJOM KOja MpPaTH CUHTAKCUUKY
OpraHu3alyjy peueHHIle, Kao U BbeHy UH(OOPMATHBHY CTPYKTYpY. YHOTpeOOM Tauke Ha MECTY
IJle CE OHA HE OUeKYje MOCTHKE Ce U3BECHA eKCIPECUBHOCT. [[pyruM peunma, oBjie ce peueHuIa
yBeJIcHa BE3HUKOM Car/jep MHTOHAIIMOHO M3/iBaja Jia O ce HarlacHo 3Ha4aj HCHOT CallpiKaja, Tj.
Y3pOYHE CHUTYaIlfje Koja 3ampaBo MPeICTaBiba 00jalllbehe TBPIHE WIH MPETIOCTABKE U3pEUCHE
y MPETXOHOM HCKa3zy.

OBy jesmuky mnojaBy M. PanoBanoBuh HasuBa napyenayujom, Kojy JIedUHHIIE Kao
,,Svojevrsno intonaciono i poziciono izdvajanje (pa, samim tim, i ,,isticanje®) jezi¢ke jedinice koja

na logickom planu posmatranja iskaza CcCini koherentnu celinu (a formalnologic¢ki 1
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tradicionalnogramaticki recenicu) sa smisaonom celinom u odnosu na koju se sada intonacijom i
pozicijom jezicki autonomizuje” (Radovanovi¢ 1990: 118). Jla Ou mgomuio 10 MOCTYIKa
napiiesiayje, HeOImXo/IHO j€ Ja UCTOBPEMEHO Oyy 3a/I0BOJbCHA JBA MPEAYCIOBA: HHTOHAIIMOHU
Y TIO3MIIMOHM MOMEHaT. VMIHTOHaIMOHO mMapueiucame ce, npema PamoBaHoBuhy, OgHOCH Ha
CTaBJbame ojpeheHe je3nyke jeIUHUIICE y HWHTEPjYHKTYPHY TO3UIM]Y, MTOK C€ TO3UIIUOHHU
MOMEHAT TapIieNialje OCTBapyje MOCTIOHOBamkeM aare jesnuke jeaunuiie (Radovanovic 1990:
118). Iloctymak mnaprenamnuje MOXKE€ Ce NPUMEHHUTH Ha je3MuYKe jeIUHUIIC HA HHUBOY JIEKCEME,
KOHCTpYKIMje u peuenuie. Kako mHaBongu PamoBanosuh, ,,parcelacijom recenice dolazi, zapravo,
do razbijanja integracije reCeni¢nih kompleksa, ¢ime zavisna reCenica stice status intonaciono 1
poziciono autonomnog segmenta jezickog iskaza“ (Radovanovi¢ 1990: 145).

VY mpumepuma y KOjuMa je peueHHIla yBeJeHa BE3HHMKOM Cal HHTOHAIIMOHO H MO3UIIMOHO
OJIBOjEHA O] HE3aBHCHOCJIOKCHE PEYCHUYHE CTPYKType BE3HHK Car ce Hajuenrhe MpeBOIH
Be3HUKOM jep (mpumep 242), u obpuyto (mpumep 243). MelytumMm, aerraBa ce u 1a IPUIAKOM
peBojia Be3HUK Oyse m3ocraBibeH (mpumepu 244, 245 u 246), Te ce Kay3aJlHU OJHOC OCTBapyje
MIOCPENICTBOM jYKCTAalIOHUPAHUX PEYCHUYHUX CTPYKTYpa, IITO OM Takolhe MOrJIo OUTH YCIOBJHEHO

CTHUJICKUM pPas3Jio3uMa.

(244)  Cette bréve parole provoqua le miracle. Car soudain, par tous mes sens, je me
transportai dans l'instant que le sourire de trois élégantes avait suspendu. (TF:
185-186)

OBaj kpaTak roBOp YUMHHO je uyno. Odjeonom cam ce c8um CE0jumM uyauma

npeneo y mpeHymax Koju cy ocmecuma 3aycmasuie mpu ommete dxcere. (03: 114)

(245)  Je comprenais qu'Avdotia ne pouvait se permettre un tel abandon que dans
I'appartement de ma grand-mere. Car elle était slre de ne pas étre rabrouée ni mal
jugee. (TF: 34)
CxBatno caM Ja ce ABJIOTja MOXKE€ OBaKO OIYCTHUTH jJeMHO Y OaKMHOM CTaHy.

buna je cueypna oa je my nuxo nehe epoumu numu ocyhusamu. (®©3: 22)

(246)  Etrangement, au lieu de me réjouir de ce signe évident de mon mdrissement, ce

soir-1a, je regrettais beaucoup ma confiance naive d'autrefois. Car mes nouvelles
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connaissances, contrairement a mon attente, semblaient obscurcir mon imagerie
francaise. (TF: 169)

W gygaHOBaTO, YMECTO Ja C€ paayjeM TOM OYMIJICTHOM 3HAKy ca3peBama, Tora
JaHa caM MHOTI'O KaJIhO 3a CBOjOM HEKaJallllbOM Oe3asieHOM HpOCTOI[yH_IHOH_Ihy.
Ilpomusno oHOM WMO cam O0YeKU8ao, HOBA CA3HARA KAO 04 CY 3aMpadulda Mojy

30upky @panyyckux cruka. (O©3: 104)

[Ipu ananu3u gena Kopmyca KOjU c€ OJHOCH Ha CPIICKU Je3WK YOUMJIM CMO JIa Ce Kiay3e

yBeJIeHEe BE3HUKOM jep Koje Cy OJIBOjeHE TayKOM O] KOPEIaTUBHE CYNEePOPAUHHUPAHE CTPYKTYpE

Hajuennhe MpeBojie peYCHUIIOM YBECHOM MPUIIOIIKUAM H3pa3oM en effet:

(247)

(248)

OTaI_I 0ou xeneo Aa My CHH CTyJAupa TCXHUKY WK IIYMapCTBO, 4 CUH 0ou XTeo aa
uae Ha punozodujy. Jep, osaj Toma [anyc je camo ceojum cnobHUM U32T1E€0OM
HAIUK HA oya, a CBE HETroBe ypol)eHe TEeKHe Uy y CACBUM IPOTUBHOM IIpaBLy.
(H1h: 498)

Le pére souhaitait que son fils fasse des études techniques ou de sylviculture,
tandis que le fils penchait pour la philosophie. En effet, ce Thomas Galus ne
ressemblait guére a son pére que physiquement, ses godts et ses aspirations le
portant au contraire dans une toute autre direction. (PSD: 280-281)

AJM aKo je CroJbHU u3IJies kacabe OMo MHpaH M HETIPOMEHEH, Y 1yXOBUMa Cy TH
norahaju M3a3Baliu YyMTaBe OJiyje HajBehux 3aHOca M HAjAyOJbUX MOTHUIITEHOCTH.
Jep, Xao CBe WITO Ce JENIAaBAIIO y CBETY IMOCIEABUX TOAWHA, U MO je Y Kacabu
NPUMMBEHO ca NOMnyHo cynpomuum oceharuma ko0 Cpba u KOO Myciumaua.
(H/Ih: 489)

Mais si la ville, vue de I’extérieur, restait calme et inchangée, ces événements
provoquaient dans les esprits de véritables ouragans d’extréme exaltation ou
d’abattement profond. En effet, comme tout ce qui se passait dans le monde des
dernieres années, ces bouleversements furent eux aussi accueillis avec des

sentiments tout a fait opposés chez les Serbes et les musulmans. (PSD: 264-265)
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OBHUM TPWJIOIIKAM H3pa3oM, MTOMYT BE3HUKA Cal, MOTBplyje ce u3peueHu caapxkaj u yBOIU
Ce HEKH apryMeHT, ojHocHO oOjammere (Le Nouveau Petit Robert 1998: 721), te ra A.
Hazapenko ¢ npaBoM Ha3uBa aprymeHTatuBHEM KoHekTopoMm (Nazarenko 2000: 82). En effet je
Hajuenihie 0JIBOjeH 3alleTOM O] OCTaTKa peucHuUIle. PeYeHUIIOM yBeJeHOM KoHeKTopoMm en effet y
HaBEJICHUM M CIMYHUM TpUMEpUMa YBOJIU ce HOBa MH(pOpMaIMja KOjOM C€ OIlpaB/iaBa TBP.Hba

MCKa3aHa Yy MPETXOIHO] PEUCHHIIH.

- Kay3aJIHA KJay3a yBeJdeHa Be3HUYKUM u3zpaszom 3470 LITO

VY cBera HEKOJIIMKO IpUMeEpa y HamleM KOpIyCy Kao CEMaHTHUKH €KBHBAJIEHT (paHIyCKe
peueHuIle yBeIeHEe BE3HUKOM Carl jaBjba ce Kay3alHa KJIay3a yBEJCHA CII0KCHUM BE3HHKOM 3amo

mm0.78

(249)  Les gens parlent car ils ont peur du silence. (TF: 176)

Jbynu roBope 3ato wmo ce naiaue hymaroa. (©3: 108)

(250)  Et j'allais vivre un début de nuit, le plus extraordinaire de ma vie. Car Charlotte
ne put longtemps mettre la main sur le livre qu'elle cherchait. (TF: 191)
U tako hy n0XuBeTH HajAUBOTHH]E BE€UYE y CBOME KHUBOTY. 3amo wmo [llaproma

0yeo Huje mozna da Hahe kwuey Kojy je Tpaxuia. (O3: 117)

(251) Et moi, je me haissais! Car je ne pouvais pas m'empécher d'admirer ce guetteur
de femmes. (TF: 210)
A ja cam mp3eo cebe! 3amo wmo nucam mozao cebe da cnpeuum oa ce OusUM

mome no6yy Ha sxncere. (O3: 130)

8 O Kay3aJHUM Kiay3ama YBEJIICHHM BE3HUKOM 3amMO0 wimo BHJETH Y OJieJbKy nocBeheHoM cyGopaMHMpaHuM
Kay3aJJHUM pedeHuIaMa ca Be3HUYKHUM H3pa3oM parce que.
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*k*x

Hama ananmsa je mokasaja Ja HE3aBHCHOCIOXKEHE PEUYCHHUIE MPEJCTaBIbajy Mame WIN
BUIIE UMIUIMUUTHA MOJAIUTET M3pakaBamkba CEMAHTUYKE KaTeropuje Kay3aJHOCTU Yy
(paHIyCKOM M Yy CPIICKOM je3uKy. Y 00a rmocMaTpaHa je3uKa, MPOCTE PEUYCHUIIe KOje YMHE
CIIO’)KEHY Cy CaMO Ha MPBHU IOTJIEe]l caMOCTalHEe. 3arnpaBo, O BHUXOBO] ayTOHOMHOCTH MOXE Ce
TOBOPUTH CaMO Ha IJIaHy CUHTAaKCe, ajlid HE U HA CEMAaHTUYKOM HUBOY.

VY OKBHpY JyKCTAallOHMPaHUX PEYEHUYHUX CTPYKTypa 3alenexuin cMo aBa Mojena. IIpeu
MOJIeJI NPEJICTaB/bajy CIIOKEHE PEUYECHHULE y OKBHPY KOJUX j€ Y3pOdyHa CUTyaluja HcKa3aHa
JPYroM PeUEHHUIIOM. Y OKBHPY OBOT MO/ICJIa jaBjbajy €€ M BHIICWIaHe (TaYHH]e TPOIPEAUKATCKE)
JYKCTarloHMpaHe pEeYeHWYHE CTpyKType. [pyrm mopen, 3HATHO (pPEKBEHTHHjH, NPEICTaBIbAjy
CIIO’)KEHE pPEYEHUIIe Y OKBHPY KOJUX j€ y3pOuHa CHTyalldja MCKa3aHa MPBOM PEUYCHMIIOM, JOK
Jpyra pedyeHMlla O3HayaBa Jorahaj WiIM cCTame KOje NpOoM3Ia3u M3 MpBe, LITO OAroBapa
IPUPOJHOM pelociiey y3poka W mocienume. Y o0a Moaena BEIHKH 3HA4Yaj HMajy
MHTEPITYHKIIM]CKH 3HALM KOjH pa3/iBajajy mpocre pedeHuiie (Hajuemhe 3amera u JBe Tauke) KOjU
MPAKTUYHO TMpey3uMajy yIory KOHEKTopa, Oyayhu na mpeacraBibajy Outan ¢akrtop Aa ce
JYKCTallOHMpaHe CTPYKType MHTEpIpeTupajy Kay3anHo. Takole, BenUKy yiaory HMa H
CEeMaHTHYKH Ca/Ip’Kaj OBHX PEYCHHUIIA, Ka0 M yIOTpeda TIarojiCKuX BpEMEeHa KOjOM Ce MOCTHKE
CYKIIECUBHOCT HJT CUMYJITAHOCT Y3POKa ¥ MOCIIEINLIE.

Kao mocebaH CHHTakcHYKH Mojed y (paHIlyCKOM je3UKy H3]1Bajajy ce KOpelaTUBHE
CTPYKType yBeleHe mpwioroM plus y KojumMa y3poK YBEK MNpeTXoad mocienuid. Hbuxos
CEeMaHTHYKH €KBHBAJCHT y CPIICKOM jE€3HMKY jecTe 3aBUCHOCIIOKEHA PEYCHHUIa ca TOPEeIO0CHOM
KJIay30M YBEJIEHOM BE3HHUKOM wimo, KOjU je Hajuemhe y Kopenamuju ca 3aMEHUIIOM Mo Y
CYNEepOpAMHUPaHO] peueHHIU. W y CpICKOM je3uKy pefociiel] PedeHHula je CTporo yTBpheH:
3aBHCHA KJIay3a YBEK IPETXO/AM YIPAaBHO] PEUYEHUIM. Y OBUM NpUMEpUMa MOKE C€ TOBOPUTH O
,»[IPOMTOPIITIOHATTHOM y3POKY*“.

Jpyru Mozen TunryaH 3a (PpaHIyCKH J€3UK jecy JYKCTallOHUpaHe PEYCHUYHE CTPYKTYpe Y
KOjUMa JIpyra pedyeHuIia, KojoM ce UMEHYje y3pouHa CUTYyallHja, CaAp KU MPUIIOT 32 KOJIUYUHY
tant. YV cpnckom jesuky y HajBehem Opojy mpumepa OeneXMMO WIACHTHYAH MOJAE:

JYKCTarloHMpaHe peYeHUYHe CTPYKTYpE y OKBUPY KOJUX C€ Ha MOYETKY JIpyre pedeHMIle Haja3u
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npuiior moauko. Pehe ce jaBibajy 3aBHCHOCTIOKEHE PEUCHUIIE Ca Kay3aTHOM KJIay30M YBEIACHOM
BE3HHUKOM jep, UMMe Ce caMo MOTBplhyje Kay3allH! OJTHOC.

Benuke caMyHOCTH y J1Ba MOCMAaTpaHa je3WKa yodaBajy c€ M Ha HMBOY KOOPAWHUPAHUX
peUeHHuIa y OKBUPY KOJUX C€ KOOpAWHAaIMja y (GpaHIlyCKOM Je3UKy OCTBapyje BE3HHUKOM Et, ok
Ce Yy CpIICKOM ]jaBJhajy BE3HUIM U, na U me. Y OBOM THUIy 3aBUCHOCIIO)KEHHUX PEYCHHUYHUX
CTPYKTYpa Y3pOK YBEK MPETXOJAW IMOCIEAUIH, a ynoTpeda IIIaroJCKuX BpeMeHa MPEACTaBsba U
oBJie OuTaH (PaKToOp 3a JOHOLICHE 3aKJby4aKa O 3aCTYIJbEHOCTH Y3POUHO-TIOCIEANYHOT OTHOCA —
y3pOouHa M MocjaeInyHa CUTyalja Mory OUTH y OJJHOCY CUMYJITAaHOCTH WM cyKuecuBHOCTH. CBa
TPU BE3HHMKA y CPIICKOM j€3MKY CBOJOM CEMaHTHUKOM ymnyhyjy Ha pe3yJlTaTUBHOCT, OJJHOCHO Ha
YHILEHUILY J1a TTOCIIEINYHA CUTYalllja MPOUCTHYE U3 MPBE PEUCHHUIIE, IPU YEMY CE€ BE3HUKOM nd
JIOJIaATHO HArJjaliaBa CyKIIECUBHOCT pajiibul /WM CTama. Be3HUK me, TUIMYAH 3a MHCAHU jE3HK,
MOKa3yje BEJIIMKE CTMYHOCTH Ca BE3HUKOM U.

HenonynapHoct y je3smukum cuctemMuma (paHIyCKOT U CPICKOr je3uKa youaBa ce y
TpaIuIMOHAHO] KiIacu(UKalMju Be3HMKA MpeMa KOjoj ce BE3HHMK Cal CBpCTaBa y BE3HUKE 3a
KOOpJAMHAIN]Y, JOK BE3HUK jep Kao HEroB Haj(pPEKBEHTHHjU EKBHUBAJICHT y CPIICKOM je3UKY
Mpunaaa rpynyd Be3HUKA 3a CyOOpAMHAIM]Yy. YIPKOC OBOj HEMOAYAAPHOCTH HA CHUHTAKCUYKOM
IJIaHYy, Ca aCIEKTa CEMaHTHKE Y CIOKEHHM pedeHHUI[aMa ca OBUM BE3HUIIMMAa HEJJBOCMHCIIEHO Ce
YBOAM y3pOUYHA CHUTYyallM]ja, MPU Y€MY j€ Y3pOK YBEK MOCTIIOHUPAH y OJHOCY Ha MocCienuiy. ¥
(hpaHITyCKOM je3UKY 3a0€JIeKUIIN CMO TIPUMEpPE TJIE j€ peUeHuIIa yBeJeHa BE3HUKOM Car 0/IBOjeHa
TA4KOM OJ1 NpeTXoqHe peyeHure. OBUM MHTOHALMOHUM U MO3UIIMOHUM pa3/iBajarmbeM, O3HATUM
10J1 HA3UBOM Iapliesaliyja, Harjaiasa ce y3pok. Mel)y ceMaHTMUKHUM €KBHBaJICHTUMA peuyeHUIla
KOOPJMHUPAHUX BE3HUKOM Car y (paHIlyCKOM je3WKY, MOpeJa 3aBHCHOCIOXEHHX pEUeHHIla ca
Kay3aJIJHOM KJIay30M YBEJICHOM BE3HMUIIMMA jep W wmo, y CPIICKOM Je3UKYy C€ jaBjhajy M
JYKCTaroHMpaHe CTPYKType, Y KojuMa u30cTaje ynorpeda BesHuka. [Ipumernnu cmo Takohe na
ce Kao CEeMaHTHYKH EKBHBAJIEHT BE3HMKA jep Yy (PaHIyCKOM je3UKy 4YecTO jaBiba T3B.
apryMeHTaTUBHH KOHEeKTOp en effet kojum ce yBoaM HOBa pedeHHUIIa KOjOM Ce OIpaB/iaBa TBP/Amba
HCKa3aHa y BbO0j aHTETIOHUPAHO] PEUEHULIH.

buno na je ped o jyKCTamoOHUpPaHUM HIM O KOOPAMHHPAHUM pEUYEHHUIlaMa, YOUaBambe
Kay3aJIHuX ojiHOca n3Mely norahaja, cuTyamuja ¥ cTama 3aCHOBAHO j€ MPEBACXO0/IHO Ha 3HAUMa

KOja MpUIaaajy BaHIMHTBUCTHYKO) CTBAPHOCTH.
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5.1.2.2. 3BABUCHOCJIOXKEHE PEYEHUIE CA KAY3AJITHOM KJIAY30M

3aBHCHOCIIOKEHE PEUCHUIIE CacToje ce O]l HajMame JABE MPOCTE MM MPOCTE MPOILINpPEHE
peUYCHHIIE KOje Cy Y OJIHOCY cyOopauHanuje (moapeheHocTn), Ipu YeMy je jeTHa o1 lbUX yIpaBHA
(rmaBHA), a nOpyra mpelcTaBhba 3aBUCHY pPEUCHHMILY, uWja je (yHKOHja na Ommke oxapehyje,
OJTHOCHO JIONyH-aBa Ca/Ip)kKaj YIpaBHE pEUCHUIIC WIH MOjeAMHUX HEHUX JeT0Ba. Y CPOUCTHYKO]
JUTEPAaTypu yCTAIMO CE€ TEPMHUH KJIay3a KOjU O3HA4YaBa OBE 3aBHCHE PEUCHMIIE, a KOJU U MU
pey3uMaMo.

3a pa3imKy 0]l HE3aBUCHOCIOKECHUX PEYCHUYHUX CTPYKTYpa, Y KOjuMa je Ha CEeMaHTHYKOM
HUBOY NPHCYTaH 3aBHCaH, a HA CHHTAaKCMYKOM HE3aBHCaH OAHOC Mel)y MpOCTUM pedeHHuIama
KOje YMHE FHHXOB CACTaBHH JI€0, 3aBHCHOCIIOKEHE PEUCHHIIE Cy CACTaBJbEHE O JIBE WM BHUIIIE
MOBE3aHMUX IPOCTHX PEYCHHUIA KOje Cy 3aBHCHE jelHA OJ Jpyre Kako CHHTAKCHYKU TaKO H
cemantuuku (CteBanoBuh 1989: 818). YnoTrpeba 3aBuCHHUX Kiay3a M3Y3€THO je (pEeKBEHTHA Y
KIbIKEeBHO-YMETHUYKOM ~ CTHIIY, 3a  pa3idKy, Ha TOpUMep, O  IyOJUIUCTUYKOT,
aJIMUHUCTPATUBHOT, MIPABHOT WJIM HAYYHOT CTHJIA, TJE CE je3ndKa CPEJCTBA YECTO KOPHCTE KaKO
Ou ce mocTuria aHOHUMH3aIja uckasza. ¥ oBUM (PYHKIIMOHAIHUM CTHUJIOBHUMA, KOjH, TIPE CBEra,
TeXe OOJeKTUBHOCTH W OOC3JIMYCHOCTH HCKas3a, yrnorpeda 3aBUCHHX KJiay3a Kao JOIyHa
YIPaBHOT MpeAUKaTa MPUINYHO j€ CMambeHa U CKopo u3octaBibeHa (Bugarski 1999: 190).

VY oBoM moriaBiby carienahemMo 3aBHCHOCTIOXKEHE PEUSHHIIEe ca Kay3aTHoM Kiay3oM. OBa
KJlay3a MMa 3HaueHme y3poKa CUTYyallHje MCKa3aHe YIPABHUM JIEJIOM 3aBUCHOCIOXKEHE pEeUeHHUIIE.
Jlaksie, mpeaMeT Haller HCTPakMBamba jeCcy BE3HHMYKA CPEACTBAa KOjUMa Ce YBOJAE Kay3aiHe
Kllay3e y CaBpEeMEHOM (paHIIyCKOM M CaBPEMEHOM CPIICKOM je3uKy. McTpaxuBameMm cy
oOyxBaheHa cBa BE3HHWYKA CpEJCTBAa KOja MHCIYyHaBajy KpUTEPUJYM (PEKBEHTHOCTH U
pENIeBaHTHOCTH 32 Hallly aHAIIU3Y.

VY (¢paHiycko] M y CPIICKO] T'paMaTH4KO] JUTepaTypu OBUM Kiay3ama HMje mocBeheHa
BEJMKa MaXma. YTJIaBHOM ce€ camMO Halpajajy HajydecTajuju BE3HHIM M BE3HUYKU H3Pa3H
KOjHMa ce OHEe YBOJIE M HaBOJe MpUMEpH yroTpede oBux kiaysa. [laxma je Hajuenthe ycmepeHna
Ha BHUXOBE CHHTAKCHYKE OCOOEHOCTH, JIOK Ce€ 3HAaTHO pel)e roBopM O THUIOBHMA HCKa3aHOT
Kay3aJIHOT 3HaueHa.

M. I'peBuc (Grevisse 2001: 1640-1644) oBe 3aBuUCHE peueHMIIC Ha3uBa aJBEpOUjaTHUM

Kay3aJHuM pedenuiiama (propositions adverbiales de cause) u HaBoau ri1aBHE BE3HHKE KOjUMa
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ce OHE yBOJe: COMMe, parce que u puisque. Besnuk puisque, nmpema I'peBucy, He YBOIH MPaBH
y3pok. HamportuB, kiay3a yBeaeHa OBHM BE3HHKOM IIPEJCTaBJba OIPABAABE H3PEUCHOT
caapkaja. Ayrop 3aTUM camo HaOpaja pa3jinuuMTe BE3HMYKE KOMIUIEKCE W M3pa3e KojuMma ce
takohe yBoam y3pok. Mehyrtum, He monmBpraBa MX [eTaJbHO] aHaidW3M Beh yriaBHOM camo
WIyCTpyje BUXOBY ynorpeOy Hu3oM npumepa. Konauno, ['peBrc KOHCTaryje /1a je MHIUKATHB
JEIMHU HAYUH KOjU ce yrnoTpedspaBa y oBuM kiayzama (Grevisse 2001: 1644).

Ayropu La Grammaire d’Aujourd’hui: guide alphabétique de linguistique francaise
(Arrivé et al. 2005: 110-111) noacehajy na je mpumapHa GyHKIHja IOjeAMHAX BE3HHKA KOjHUMa
ce M3pakaBa y3pok Ousia o3HavaBame BpeMeHa (comme, des lors que). Kao u M. I'peBuc, u oBu
aytopu Meh)y HajppekBeHTHH]Ee BE3HUKE CBPCTaBajy parce que, puisque u comme. OHu ce 3aTHM
dokycupajy Ha pa3nuke u3mel)y Be3HHUKUX CpejicTaBa CIUYHOI 3HAUCHa — parce que W PUiSquUe,
TE KOHCTATYjy Jla BE3HMKOM PUISQUE HE MOJKE J1a Ce yBe/Ie OJrOBOP Ha MOCTABJHEHO MHUTAbE, J0K
parce que, 4ak W CaMOCTaJHO YIOTPEOJbCH, MOXKE Jlia MPEICTaB/ba OJArOBOP. Y 3aBHCHUM
peueHnIaMa ca Be3HHYKHM H3Pa3oM parce que TIaBHA peUeHUIIA MPEACTaBba YHILEHHUILY KOja je
Beh 103HaTa, TOK ce 3aBUCHOM PEUCHUIIOM YBOIM HOBa MH(OpMaIrja, OOpHYTO BE3HUKY PUisque.
AyTopu 3akJbyuyjy Ja c€ y 3aBHCHUM Kay3aJlHUM pEUCHHUIlaMa WHIMKATHUB YIIOTpeOJbaBa Ja ce
O3HAUYM CTBApHHU Y3pOK, OMJIO Ja je MO3HAT WM He, 0K CHUOXOHKTUB ymyhyje Ha IaxHH,
TIPUBHTHH WJIM HEM3BECTAH Y3POK.

P.-JI. Baruep u XK. Ilenmon pasznukyjy ABa THUIA Kay3aJHUX PEUCHUIIA:

1) pedeHuue koje UCKa3yjy Y3pOK caapkaja riaaBHe peueHune. OBaj y3pok MoOXe Ja ce
IIPUIIKIIE CaMOM TOBOPHUKY (Je ne suis pas venu, parCe que j'en ai été empéché au dernier
moment), aiu, UCTO Tako, TOBOPHUK MOKE Ja ce 1mo30Be Ha Heko japyro ymie (Il n’est pas venu
sous le prétexte qu’il avait été retenu au dernier moment). Taxohe, y3poK MOXe Jia C€ OTIOBPTHE
(Je vous dis cela, non que je veuille vous décourager, mais...) » u

2) peueHHUIle KOjUMa Ce MCKa3yje pasjior, MOTUB HEeKor oceharma, 0JJHOCHO cTama (dyheme,
u3HeHaleme, Tyra, 3aJ0BOJBCTBO M CII.) HAaBEACHOT y ympaBHOj peueHunu (Je m’étonne qu'il ne
soit pas venu) (Wagner & Pinchon 1962: 587).

OBH ayTOpH HaBOJE M JiBa pa3IMuUTa MOAAIHUTETA YJAPYKUBamba Kay3aJHUX pPeUeHHIIa ca
yIpaBHUM: BE3HHWYKa cpeicTBa que u de Ce que, OHOCHO BE3HHYKE M3pa3e KOjH eKCIUIMIIMTHO
O3HauaBajy Kay3aJlHH OJHOC M HEroBe pa3lMuMTe HUjaHce: parce que, vu que, étant donné que,

non que uta. (Wagner & Pinchon 1962: 588).
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A. MapTHHe ce He cllaxke ca CTAaHOBHUIITEM KOje 3aCTyIajy MPeTXOAHO HaBEeIEHH ayTOpH U
cMaTpa Jia Kiay3e Koje Cy yBeJCHE Be3HuIMMa (ue wiu de Ce que u Koje 3aBHce O]l Iiiaroja
ocehama (s 'ennuyer, s’étonner, Se réjouir u ci.) He Tpeba cMaTpaTé Kay3alHHM Kiay3ama. Y
OBHM CITy4ajeBuMa, mpeMa MaptuHey, cyOopAnHUpaHa Kiay3a He O3Ha4aBa y3pokK, Beh kay3aimHa
BPEIHOCT MPOHW3JIa3d W3 TIJarojia ympaBHe mnpeaukaiujcke jeaunuie (Martinet 1979: 215).
MapTtuHe uctuue 11a je Haj()peKBEHTHUJU BE3HUK 32 O3HAYaBambE Kay3aHUX OJIHOCca parce que, 3a
KOjuUM ciiezie NON que, puisque u comme. Ox CIOKEHHX BE3HMYKHX CPEICTaBa, cMaTpa Ja y
aHanu3y Tpeba YBPCTUTH U BE3HHYKH HM3pa3 SOUS prétexte que (Martinet 1979: 215).

XK.-K. llleBanuje HaBOaM CAMYHY KiIacu(UKalKjy BE3SHHUKUAX CPENICTaBa, 3aCHOBaHY Takohe
Ha CTENeHYy HBUXOBEe (PpekBeHTHOCTH. HajdpexkBeHTHHjH BE3HWYKH H3pa3 je parce que, a 3atum
BE3HHUIM puisque u comme. byayhu na je kay3aaHOCT Kao JIOTHYKA pelialija y TECHO] BE3U ca
BPEMCHOM, 3a HWCKAa3WBamke Kay3aJHHX OJHOCA KOPUCTE C€ M BE3HHMIM YHja je NpUMapHa
ceMaHTH4YKa (DyHKIIMja TeMIIOpaiHa, Kao mro cy puisque u du moment que (Chevalier et al. 2002:
145).

. Touanany MunuBojes (2006: 83-84) passpcraBa kay3aiaHe CyOjyHKTOpE y JBE IpYyIIE,
peMa BPCTH Y3pOKa KOjH YBOJIE:

a) cy0jyHKTOPH KOjU yBOJIE Kay3alHy KJIay3y KOjoM ce nckasyje mpuxsaheHu y3pok (cause
admise) — To cy, mmpe cBera, Be3HHUYKA CpeCTBaA Parce gque, puisque u comme, a 3atum u attendu
que, VU que, d’autant que, étant donné que, sous prétexte que, surtout que, du moment que, du
fait que.

0) cy0jyHKTOpH KOjUMa Ce YBOJM Kay3allHa Kjay3a KOjOM C€ HCKa3yje HErHpaHH Y3pOK
(cause niée): non que u non parce que.

[Tonazehu on ose moaene, /[. Touanann MunnBojeB oOjamimaBa M ynoTpedy TIIaroJcKuX
HauMHA y Kay3aJJHUM KJIay3aMa | 3aKJbydyje Jla ce MHIUKATUB KOPHCTH CKOPO y CBUM Kay3aJTHHM
KJlay3amMa OCHUM y OHMMa y KOjiMa je ped O HETupaHOM Y3pOKY, TJ€ C€ KOPUCTH CHOKOHKTHUB.

A. HazapeHKo cBpcTaBa OBe BE3HHKE y KaTErOpHjy y3pouHUX KoHekTopa (connecteurs de la
cause), koja oO0yxBaTa W BE3HHKE 3a KOOPIMHAIM]Y, KA0 M HEKE MPUJIOre M MPUJIOIIKE U3pa3e
KOjH Ha WMCTH HAa4MH O3HAYaBajy JIOTUUKY Be3y U3Mely NpOCTHX WIIM CIO0KEHUX pedYeHUIla
(Nazarenko 2000: 51). HazapeHko aera/bHO caryieZiaBa Be3HHUKA CpeJICTBa parce que, puisque u

comme.
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BesHunmma kojuma ce yBoje Kay3aiaHe Kiay3e OaBHIIU Cy C€ MHOTH JIMHTBUCTH, TIPH YeMY
je HajBeha maxmwa mocBeheHa BE3HUYKUM CpEJICTBMMA Parce que u puisque koju ce Hajuenhe
aHAJIM3KPAajy MapaJIeTHO ca BE3HHKOM Cal KOjU je, Kao IITO cMO Beh peKiu, y TpaaullMOHAIHO]
(bpaHIlyCcKOj TpaMaTHYKOj JINTEPATYpPH CBPCTAH y BE3HUKE 32 KOOPIUHAIIH]Y.

Tako, Ha npumep, ayropu ['pyne A-l gerasbHO carienaBajy oBa TpH BE3HHYKA CPEIICTBA
HajIpe Ha CHHTAKCHMYKOM HHUBOY M J0ja3e J0 3aKkjbyyKa Ja, TJe/laHO ca TOr acleKTa, HajBehe
CIIMYHOCTH TOCTOje M3Mel)y BesHuka car u puisque. Pasmarpajyhu pa3iuuuTe CHHTAKCHUYKE
KPUTEPHjyMe, OBU ayTOPH 3aKJbY4yjy Jla peUCHHUIIaMa YBEJICHUM OBUM BE3HUIMMA HITP. HE MOXKE
Jla ce OArOBOPH Ha MHTamke Pourquoi ?, 3atum one He Mory jaa Oyay MoaudukoBaHe oapeheHum
amsepbom (amp. *II est sorti, simplement car le médecin le lui avait dit, *Il ne peut pas parler,
probablement puisqu’on [’a bdillonné) n cin. OBOM KOHCTATalMjOM CE€ JOBOAH Yy IHTambE
TpaauIMOHAIHA KJIaCU(HKAIMja OBa TPU BE3HWUYKA CPEACTBA KOja C€ THYE KOOPAMHAIM]C U
cyoopmunanmje (Groupe A-1 1975: 254). V apyrom, ayxem jeiy OBe CTyIuje, MaxKiba ayTopa je
yCMEpeHa Ha CEeMaHTHYKY, OJHOCHO IMparMaThykKy aHalIu3y Koja je CIpOBEACHA MPEBACXOIHO
Kpo3 roBopHe unHOBe. OBa aHanM3a je IMOKa3aja Ja TOBOPHHMK, KOopucTehw oBa BE3HHWYKA
CpEe/CTBa, YCIIOCTaBJba CBAKM MyT cCreNU(pUYaH OJHOC Ca CBOJUM CAarOBOPHHUKOM, OJIHOCHO
MIPUMaoIIeM TIOPYKE.

XK. Meumnep (Moeschler 1987) carnenaBa ca mparMaTH4KOT aclieKTa pa3jinyuTe yrnorpede
cyOjyHkTopa parce que y rosopy, mok A. depapu (Ferrari 1993) pasmarpa CHHTaKCHYKE,
MIPO30/IMjCKE ¥ CEMAHTHUYKE je3UUKE CTPYKTYpPE y KOjUMa je 3aCTYIJbeH OBaj BE3HUUKU U3DPa3.

[Tpenmer nnTepecoBama JI. [leran cy cyOjyHKTOpHM Car u parce que. Ayropka aHaiu3upa
cenu(UIHOCTH ynoTpede OBMX BE3HHUYKHUX CpPEACTaBa y MUCAHOM M Y TOBOPHOM je3UKYy ca
CEeMaHTHYKOI W KorHuTHBHOT acmekrta (Simon & Degand 2007). 3atum, Kpo3 aujaxpoHy
aHaNIM3Y, pa3jallkbaBa 3allTo je JOUUIO JI0 HEYpaBHOTESKEHOCTH y ynmoTpebu car u parce que y
caBpemenoM je3uky (Degand & Fagard 2008). Hauwme, 10k je crerneH GpeKBEHTHOCTH YIOTpebe
OBa JIBa BE3HUYKA CPEJICTBA CIMYAH Y MUCAHOM je3UKY (IITaMITH U CaBPEMEHO] KEbUKEBHOCTH), Y
TOBOPHOM J€3MKY BE3HUK Cal ce MpPaKTUYHO BHILIE HE KOPHUCTH, Beh OMBa CKOPO y MOTHYHOCTH
3aMerEH BE3HWYKHM U3pa3oM parce que.

3aHUMJBMBO j€ Ja HUCMO MPOHAILIM paaoBe MocBeheHe ocTaaiM BE3HUYKUM CpENICTBHMA

KOjI/I Cy IpCAMCT HAIIC aHAJIN3C Y OBOM HCTPAKUBAKY.
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VY CpIICKOM je3WKy y3pouHe pedeHulie ¢y, kako ux aedunuire M. Cresanosuh (1989: 890),
,,3aBUCHE PEUYCHMIIE KOjUMa CE€ O3HayaBa y3pOK OHOTa INTO Ce€ Ka3yje NMPEAUKATOM YIpaBHE
pedeHunie oa koje 3aBuce. OBe 3aBUCHE pedyeHHIlC ce Hajuemnrthe yBoje clieghuM BE3HUYKUM
CPEICTBUMA! jep, wmo, 3amo wmo, 3002 moaa wmo, ycied moaa wmo, 3axeansyjyhu mome wmo,
oyoyhu oa, kao(a), kaxo, nowmo u ci1. CreBaHoBuh HIycTpyje ynorpedy MmojenHAYHNX BE3HHKA
KOHKPETHUM MPHUMEPHMA, ajld HUT/IE HE TOBOPU O TUIIOBUMA 3HAUCH-a Y3POUHUX PEUCHHIIA.

Ckopo uaeHTHUHY JehUHHULIN]Y W MPUKA3 Y3POUHUX PEUYCHHUIAa HAJA3UMO U Yy TPaMaTHUIH
CPIICKOT je3MKa 3a cTpasile, uhju cy ayropu I1. Mpasosuh u 3. Bykaguaosuh (1990). Crucak
Kay3aJIHUX CYOjYHKTOpPA OBJIE j€ HEIITO IYXH: 6y0yhu da, uum, 0ok, 20e, jep, Kad, Kako, noumo,
wmo, ycieo moeal360e moea wmo, 3amo wimo, no2omogy wimo W saxeamsyjyhu mome wmo
(Mrazovi¢ i Vukadinovi¢ 1990: 527).

XK. Cranojuuh u Jb. ITomosuh (2002: 319) ce camo KpaTko OCBphy Ha y3pOuyHE peueHHIIE,
HaBojehu kao wuxoBa obenexja cneaehe y3pouHe Be3HUKE U BE3HUYKE CIIOjEBE: jep, 3amo wmo,
cmoaa wmo, noutmo, Kako u 6yoyhu oa.

I1. Mumep u U. Knaju (2013: 513-514) takohe HaBoje ciiMuaH peneproap y3pOUHHX
BE3HMKA M BE3HUUKUX U3pa3a: jep, wmo, noumo, 3amo wimo, 6yoyhu oa, c 063upom Ha mo oa.

M. KoBaueBuh, koju ce HajcBeoOyxBaTHHje OaBUO CEMAHTHUYKOM KaTE€rOPHjOM
Kay3aJIHOCTH y CPIICKOM jE€3HKY, CMaTpa Jia Be3HHIIM, Ka0 W TPEIJIO3H, UMAjy U CEMAHTUYKU U
rpamMatudku cangpxkaj. [lomceTmMo nma ce, moMohy ONINTET JIOTWYKOT PENallMOHOT MOJIENa,
Kay3ajHe pefalfje Mory ImpHKa3aTu Ha cienehu HauuH: a — P — 6, Ipu 4eMy ce elneMeHT P oBfe
dbopmanmu3yje kao Be3HMK. CeMaHTHYKM  caJpkaj BE3HHMKA MpelcTaB/ba  ,,0/pas
eKCTPAJMHIBHCTHYKOT CTaTyca Kay3aliHe Be3e (IpeIMeTHa WiTH 0jMOBHA Be3a elieMeHaTa a U 0),
a rpaMaTHUYK{ C€ CBOJY HA CUHTAKCUYKU MelyOoJIHOC je3UUYKHX jeMHUIIA Y TO3UIU]jU eJIeMeHaTa
a ¥ 6 — Ha oIHOC KoopauHanuje win cybopaunanuje” (Kosauesunh 1998: 123). Hcro tako, momyt
IIPeJUIora, BE3HUIIM MOTY J1a OyAy KOHTEKCTYalHO YCJIOB/BEHM U KOHTEKCTYAJHO HEYCIIOBJbEHHU.
Kana je ped o konmexcmyanno ycnosmenum BE3HUIMMA, Tala ,,CEMaHTHYKH CYOHOC jeIMHUIA d
U 6 BE3HHKY Kao P-ereMeHTy 3amaje y3pouHy cemantuky™ (Koauesuh 1998: 123), mok y
cllyyajeBUMa YNOTpeOe KOHCMEeKCmYyanHo HeyClO08/beHUX BE3HHKA, ,,Be3HHUK Kao P-eleMeHT
CBOJOM CEMaHTHUKOM Ipenojpelyje y CBUM KOHTEKCTHMAa Y3pOYHO-TIOCJHEAUYHM CEMAHTHUUKH
cyonnoc jequaniama a u 6 (Kopauesuh 1998: 123). 3actymspeHoct 00a oBa Mojiena y je3UKy je

Y ODOTIIYHOCTH OIlpaBAaHa. HaI/IMe, KOHCTCKCTYaJIHO YCJIOBJbCHA BE3HWYKA CPEACTBA KOPHUCTE CC
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CTOTa ITO Ce Kay3aJIHOCT Kao CJI0KEHA KaTeropuja Hy>)KHO Hacjama Ha MPOCTe, MPBEHCTBEHO HA
Kareropuje Mecra u Bpemena. [lopen Tora, kao mTo je Beh pedeHo, je3suk KOpuCTH moctojeha
CpeAcTBa 3a HM3pakaBame CIOKECHUJUX KaTEropHja CBE JOK KOHTEKCT IMpEACTaBba JIOBOJHHO
nudepeHIjamTHo o0enexje ceMaHnTuke ojpeheHor pemanuoHor enemeHTta. Kajga To Buie HUje
Moryhe, je3uk cTBapa M KOHTEKCTyaJHO HEYCJOBJbEHA je3M4Ka CpeicTBa WiH, pehe, m3BpiaBa
CeMaHTHUKy pacrojeny u3mehy nocrojehux jesumukux cpezacraBa (Kosauesmh 1998: 124). M.
KoBauesuh (1998: 124) nHaBoau cemaM KOHTEKCTYaJIHO YCJIOBJBCHHUX Y3POYHHUX BE3HHKA Y
JaHANIBEM CPIICKOM CTaHIAapJHOM je3MKY KOjH MCTOBpeMeHO ymyhyjy Ha Be3y Kay3allHOCTH ca
JIPYTUM KaTeropujama: ca KaTeropujoM BpemeHa (uum, 00K, Ka0 W Nowmo), ¢a KaTeropHjoM
HauuHa (Kaxko) M ca KateropujoM m3puuHocTH (wmo, da u 20e). KopaueBuh HamoMume aa ce
BE3HUIIM 4UM, OOK U Ka0 KOPUCTE Ce IO TPaBIIIy 3a 03HauaBame y3poka kpumepuja (Koauesuh
1998: 124). IIpema 0BOM ayTopy, MOJEIH Ca KOHTCKCTYaJIHO YCIOBJbEHHM y3POYHHM BE3HHIIIMA
cy cBe OpojHHjU y BehMHHM je3uka, ¢ 003UPOM Ha YHHILCHHMILY JIa je Kay3aJHOCT ,,d MHUCAOHO H
JE3WUKH ,,HajOTBOPEHHU]jA™ KaTeropHuja: CTAIHO] YOBJEKOBO] TEKIHU Ja IITO 00JbE YIIO3HA CBHjET
OKO ce0e OTKPHBAEM J0TaJ HEOTKPHBEHHUX Kay3aJHHX BE3a OJrOBapa TEXKIba Ja Ce U y Je3UKy
TE€ HOBOOTKPUBEHE Be3¢ IITO MpPEIM3HHje H3pa3e, IITO 3a IMOCheaully uMa Ooraheme u
ycaBplaBame jesuukux ¢Gopmu kaysamHoctu™ (Koauesuh 1998: 124). KoaueBuh nerasbHO
carienaBa yrnmoTpeOy CBHX HaBEICHHX BE3HHUKUX CpeicTaBa HaBojehu mHXOBa pazmuuuTa
y3pOYHa 3Hau€Hha W 3HAUCHCKE HHUjaHCE M 3aKkjbyuyje Jna, y mopehemy ca cBUM ocTanum
KaTeropujama, CEMaHTHUKa KaTeropuja Kay3ajdHOCTH pacrlojiake Hajpa3BUj€HUJUM BE3HUUYKUM
crcteMoM y cprickoM je3uky (Kosauesuh 1998: 131).

Kayzannum kiiay3ama y CpIICKOM J€3HMKY BEJIHMKY NaXKibY Y CBOJUM pajOBUMa IOCBETUIIA €
K. Munomesuh (1984-1985, 1985, 1986a, 198606), koja je cariemana pa3induTe aclekTe OBE
npobnematuke. OHa Kkay3anHy kiay3y nedunumne Ha crnenehu waumz: ,,Kayszanna 3aBucHa
peueHHna JepUHUIIE ce Kao pedeHua nomohy Koje ce objamimaBa )3pok, pasznoz, nogoo,
MOMU8, OCHO8 UNU HeKu NPYTH Y3pOuHU 4UHUIAY OHOTA y 4eMy Ce CaolllTaBa y HaapeleHoj
pEUYCHUIM, Tj. Yy PEUYCHUIIM y KOJy C€ Kay3ajdHa YKJbydyje Kao Kay3aiHu OemepmMuHamop‘
(Munomesuh 19866: 67). Ilpenmer anamuze K. Munomesuh (19866) cy, usmely ocranor u
Kay3aJHe Kliay3e KojuMma ce o0jallmaBa JOJAaTHH Pas3iior 3a pealu3alujy caapikaja HaapeheHe
peueHuIle — y IMHUTalky Cy Kiay3e YBEJCHE BE3HHMUYKUM H3pasuMa mum npe wimo, YMmoauko npe

wmo, mum euuie wimo M ci. 3aTUM, OHA IPOyyYaBa U Kay3ajHy (YHKIIH]y 3aBUCHE pEeUEHHIIE KOja
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ce yBoau BesHHKOM ka0 (Mwuomesuh 1984-1985) koja mpeacraBiba Kay3aaHO HEMapKHPaHO
je3ndKko cpenacTBo, Oynyhu ma mpuMmapHO HE O3HadaBa Kay3aliHe penanuje. MumomeBuh
3aKJpydyje Jla ce 3HAa4YCeHhE OBUX KJlay3a Halla3u Ha mepudepuju Kay3aaHOCTH, alld Ja OHE UMajy
3Ha4YCHE OCHOBA, OJIHOCHO KpUTEpHja IpeMa KOjeM Ce CaJip)Kaj YIpaBHE KiIay3e MOKE CMaTpaTH
[PHUXBATJBUBUM M ompaBaanuM. [lopen tora, K. Mumomesuh (1985) ananusupa u acrekTyaaHo-
TEMIIOpaJIHEe KOH(UTYpaIyje y CUCTEMY CIOXKEHHX PEUYCHHUIA ca Kay3aTHOM KJIay30M M J0Ja3u
710 3aKJby4Ka JIa Y3pOK U MOCJIEIUIa MOTY OMTH UCTOBPEMEHH, ATl Y3POK MOXKE W JIa TPETXO0I1
nocienuiy. KoHayHo, y paay mocBeheHOM je3WYKHMM W BaHje3WYKHM CHTHAJIUMa Kay3aiHe
3aBHCHOCTH H3Mel)y MpoCTHX pedeHuiia y cioxkeHoj, K. Mwumomesuh (1986a) pasmarpa u
(YHKIM]Yy XWUITOTAKCMYKHX BE3HUYKHX CPEJCTaBa y O3HAYABAMKY Kay3allHUX OJIHOCA; MPEAMET
aHaJIM3e YMHE OpPOJHHM Kay3aJIHO HEMapKUpaHW M Kay3aTHO MApPKUPAHU BE3HHIM W BE3HUYKH
u3pasi.

B. IMosnosuna (1986) mpoy4aBa 3aBHCHE y3pOYHE PEUCHHUIIC Y CABPEMEHOM Pa3rOBOPHOM
je3uKy y ypOaHOj CpelMHU M KOHCTAaTYyje J1a HCKa3WBamke Kay3aJIHOCTH MMa CBOj TIOce0aH CUCTEM
y pasroBopy. Y OBOM KOHTEKCTY Y3POUYHO-IIOCICIUYHHA OJTHOC j€ YeCTO MMILIUIMTAH Oyayhu nma
Cy Haj3aCTYIUbCHHU]jE aCHHJIETCKe peueHUIle. [lopen wux, y ynoTpedu cy MpHCYTHE U PEUYCHUIIC
yBEJICHE BE3HUIIUMA, OJ] KOjUX je Haj()pEKBEHTHHU]H jep, 3aTUM 3amo wmo, nia nowmo (I[losoBuna
1986: 86).

[TocTymak 3a KOju CMO ce€ OIpeNeNUIN Y aHAIN3U Kay3alHuX Kiaysa je cienehu: monazehu
ol ¢hopMH BE3HHMKA M BE3HHMUKHX H3paza y (PpaHIyCKOM je3WKy, YTBpAUNEMO CTENEH HUXOBE
3aCTYMJBEHOCTH, MPEICTABUTH HUXOBE CHHTAKCUYKE U CEMAaHTUYKE OCOOEHOCTH M JaTH Mperiie]
TUIIOBA Kay3aJIHUX peJalyja Koje ce MOry yCcrocTaBuTH nomohy wux. 'oBopuhemo u o nmosunuju
Kay3aJIHMX KJIay3a y CJIOKEHO] peueHHUIIH. 3aTUM heMo HacTojaTu Ja mpoHaheMO CeMaHTHUKe
SKBUBAJICHTE (PPAHI[YCKUX CTPYKTypa M Ja YTBPIAUMO CTEIICH CKBUBAJICHIIM]EC Ca KOPEIATUBHUM
CTPYKTypaMma y CPIICKOM je3MKY Ha CHHTaKCHYKOM U Ha CEMaHTUYKOM TUIaHY.

WNHBeHTap eBUACHTHpPAHUX BE3HWYKUX CpeJCTaBa je OoraT, T€ CMO OJUTYYHJIM Jla WX, y
by OoJbe TpErNIeHOCTH, TopehamMo mpema cTemeHy 3acTyIUbeHOCTH Yy KOpIycy, Tj. IO
omnazaajyhoj ¢ppekBeHIuju: parce que, comme, puisque, que, soit que... soit que, d'autant plus que,

non que, du moment que, étant donné que u vu que.
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5.1.2.2.1. PARCE QUE

3ajenHo ca car um puisque, Be3HMYKW M3pa3 parce que cBpcraBa ce y OCHOBHA BE3HMYKA
CpeICTBa 3a MCKAa3UBamke Kay3alHuX penandja. [Ipema HekuM ucTpakuBamuMa, parce que je 11
nyTa GPEKBEHTHHU]U y Pa3rOBOPHOM jE€3HMKY Y OJIHOCY Ha mucaHu (Simon & Degand 2007: 328).

3aBHCHOM pEUEHHUIIOM YBEJCHOM BE3HMYKHM M3pa3oM parce que ngaje ce OAroBOp Ha

nuTame Pourquoi? (3awmo?) xoje je UMILTUIIMTHO MTOCTaB/BEHO Y TJIaBHO] PEYCHUIIH:

(252)  — Pourquoi fais-tu la gueule ? [...]
— Parce que I’amour dure trois ans. (ADT: 56)
— IlTo cu Tako nokucao? [...]

— 3amo wmo wybae mpaje mpu 2ooune. (JbTT: 39)

Bbynyhu na parce que He naje HUKakBe HH(OPMAIIHje O CaMOj MPUPOIN Kay3aTHOT OJTHOCA,
A. Hazapenko (Nazarenko 2000: 54) ra cmarpa HeyrpaiHuMm kKoHektopom ((dhp. connecteur
neutre). Ayropka jJajb¢ HaBOJIH Ja je OBaj BE3HHUUYKU H3Pa3 THUIIMYHO CPEICTBO 3a H3PAKABAHE
daxtuukor y3poka (Nazarenko 2000: 61). Ilpasehu mapaneny u3mel)y BEe3HHUKHX CpeaCTaBa
parce que u puisque, HazapeHko HaBOIM M TpUMEpe y KOjUMa Cy OHA Hau3rJiell KOMyTaOWIHa,
CTOTa IITO Y3pOK onpel)eHe YnmeHnIIe MOKEe HCTOBPEMEHO J1a C€ CXBATH M Kao y3pOK HCKa3a Te

YUBCHULIC.

(253)  J’ouvre la fenétre parce que tu me le demandes.

(254)  J’ouvre la fenétre puisque tu me le demandes.

AyTopka 3akJbydyje a Ce€ HWIaK HEe MOXKE TOBOPHTH O MOTIYHO] EKBHBAJIECHTHOCTH OBHX
BE3HHWYKHX cpejcTaBa, Oynyhu mga npumep 254 caapu W3BECHY CYOjeKTUBHOCT, KOja U30CTaje y
npumMepy 253 Koju je Bullle MH()OpPMAaTHUBHOTI KapakTepa — FOBOPHHUK MpeAcTaB/ba MOJIOY CBOT
caroBOpHHKA Kao y3pok cBoje paame (Nazarenko 2000: 70).

Ayropu I'pyme A-l Besnmuku u3pa3 parce que HasuBajy omeparopom (Opérateur), 3a

pas3IMKy OJ BE3HWKa Car u Puisque, Koju Cy MapKepH FOBOPHUX YMHOBA. BesHuuku m3pas parce
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que, mope Tora IITO MOBE3Yje ABa caapiKaja, o1 BUX GopMUpa U HOBY HJIC]Y — HJIE]y O peJlalluju
Kay3aJHOCTH, aHAJIOTHO ,,oreparopuma’ et, OU u ci1, Koju hopMupajy HOBU CaipKaj OJ peUCHHIIA
Koje moBe3yjy. To HHje ciydaj ca car u puisque, Kojuma ce O3Ha4yaBa Jia TOBOPHUK OCTBapyje
u3Bectad ropopuu unH (Groupe A-1 1975: 254-255).

[To3unumja knay3a yBeJeHHX BE3HUYKHM CPEICTBOM Parce qUe y OKBHPY CIOXKECHE PEUCHHUIIE
je penaTtuBHO cJ000/HA, Majga Cy OHE CKOpPO YBEK IOCTIOHHpAHE Y OJHOCY Ha YIpaBHY
peuenuny (Nazarenko 2000: 56). V cBuM npumepuma y HaiieM KOPITyCYy OBE Kiay3e ciee
yIIPaBHOj PEYCHHIIA. Y TOM CMHUCITY, HajIIPHUXBATJbMBHjE O0jallbembe aajy ayropu ['pyme A-l koju
UCTHYY JIa C€ Y HABEJICHUM CJI0)KCHUM PEUYCHUYHHM CTPYKTypama Hajuenihe mojia3u oJi cajapikaja
IJIaBHE PEYCHUIIC KOjH Ce CMaTpa HEOCIOPHBOM YHMECHHIIOM KOja je Beh Mmo3HaTa MmpuMaolry
MOpYyKe, J1a OU ce Kay3aTHOM KJIay30M 00jacCHHO 0Baj cajapxkaj. ClimuHa orpaHHyeha ce He BE3Yjy
3a cajpKaj Kay3allHe Kjlay3e KOju He MOopa 00aBe3HO OHMTH IMO3HAT MPUMAOILY MOPYKE, alld MOXKE
na o6yne (Groupe A-1 1975: 260-261).

Kao u y Behunu kay3zanHux kjay3a, U y Kjiay3ama YBEJEHUM BE3HHUKUM H3pazoM parce

gUE KOPUCTHU CE MHIUKATUB, KOjU YKa3yje Ha YHCHUILY JIa CE Y3POK CMaTpa peaTn30BaHMM.
CeMaHTHYKH eKBUBAJIEHTH:
- Kay3aJIHa KJjay3a yBeJeHa Be3HUKOM JEP:
(255)  J’étais un peu étourdi parce qu’il a fallu que je monte chez Emmanuel pour lui
emprunter une cravate noire et un brassard. (ETR: 10)
buo cam mano 30ymeH, jep je mpebano oa odem 2ope 0o Emawnyena na on mera

no3ajMuM 1pHy kpasary u ¢uop. (CTP: 6)

(256)  Je fumais les cigarettes de Raymond parce qu il ne m’en restait plus. (ETR: 52)

[Tymo cam PemonoBe nurapere, jep ceojux suue nucam umao. (CTP: 32)

(257)  Je me suis levé tout de suite parce que j'avais faim. (ETR: 83)

OnMax cam ycTao, jep cam 6uo enaoan. (CTP: 52)
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(258)

(259)

(260)

(261)

(262)

(263)

Il mavait dit qu'il fallait I'enterrer trés vite, parce que dans la plaine il faisait
chaud, surtout dans ce pays. (ETR: 15-16)
Kazao Mu je na je TpebGa mokomaru mrTo 1pe, jep je y pasHuyu monio, Hapoyumao y

osom kpajy. (CTP: 9)

J'ai eu de la peine a me lever parce que j'étais fatigué de ma journée d'hier. (ETR:
33)
buiio mu je Temko ga ycraneMm, jep cam 6uo ymopar 00 jyuepawrsez oana. (CTP:

20)

Jiai le droit d'exiger I'obéissance parce que mes ordres sont raisonnables. (PP: 44)

Ja ¥Mam mpaBo Ja 3aXTeBaM MOCIYIIHOCT jep ¢y moja nHapeherwa pasymua. (MIT:

35)

Moi je m’assis parce que je ne pouvais plus me tenir debout. (PP: 95)

Cenox jep euwe nHucam mozao oa cmojum. (MIT: 77)

IIs me font penser aux jaloux qui rayent les portes des voitures de luxe parce
qu’ils n’ont pas les moyens de s en offrir une. (ADT: 58)

A wmeHe cBe To mojaceha Ha Jbyne oOysere 3aBuiihy KOju, Kaja Iposase Mopen
JYKCY3HHX ayToMOOMIIa, KJbyueM 3arpedy BpaTa, jep camu Hemajy Hosya cebu 0a

npuywme makea kona. (JbTT: 40)

Ainsi, méme dans les mois auxquels il n’avait jamais plus osé repenser parce
qu’ils avaient été trop heureux, dans ces mois ou elle ’avait aimé, elle lui mentait
déja ! (ADS: 238)

3Haun, Beh W OHUMX MECEIH Ha Koje ce HMKaJ BWINE HHUje ycyhuBao jep cy buiu
cysuue cpelinu, OHUX MecelH KaJ Ta je Bojena, Beh u onna my je marana! (JCJb:

234)
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- Kay3aJIHA KJay3a yBeJdeHa Be3SHUYKUM u3pazom 3470 LIITO / sesuukom LITO:

(264)  Nous n'avons pas mange parce que nous voulions nous baigner tot. (ETR: 77)

Hucwmo jenu, samo wmo cmo xmenu oa ce parno xynamo. (CTP: 48)

(265)  Mais vous ne pouvez pas le savoir parce que vous avez un ceeur aveugle. (ETR:
182)

AJIHM BH TO HE MOKETE 3HATH 3amo wmo éam je cpye 3acienmeno. (CTP: 117)

(266)  C’est ainsi que je me suis fait un nom, probablement parce qu’a notre époque les
aligneurs de mots sont jugés moins importants que les gens qui ont leur photo
dans les pages nocturnes de quelques magazines. (ADT: 36)
YmpaBo caM Tako ceOu CTBOPHO MME M NPE3UME, BEPOBATHO 3amo Wmo y Haue
8peme OHe WIMO HUICY pedu CMampajy Marbe 8ajcHuma OJ Jbynu duje (oTke
u3al)y y HEKOJIMKO Yaconuca y pyopukama nocsehenum nohnom sxusory. (JbTT:

24)

(267)  Mon mari prétend que je n’aime pas les fruits parce que j'en mange moins que lui.
(ADS: 32)
Moj My TBpIH Ja ja HE BOJIMM Bohe 3amo wmo 2a jedem marve nezo ou. (JCJb:

32)

(268)  J’ai répondu que c¢’était parce que je manquais d’argent pour la faire garder et
soigner. (ETR: 135)
OAroBopHo caMm J1a caM TO YYHHHO 3amo WO HUCAM UMAo Hosaya oa niaham

Hexome 0a je uysa u nezyje. (CTP: 85)
(269) 1l y a des auteurs originaux dont la moindre hardiesse révolte parce qu’ils n’ont

pas d’abord flatté les goiits du public et ne lui ont pas servi les lieux communs
auxquels il est habitué. (ADS: 106-107)
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(270)

(271)

Nma, Tako, OpUTrMHAIHUX THcalla 9ija ¥ HajMamka CMEJIOCT OropuaBa, 3amo uimo

HUCY NPB0 NOAACKANU YKYCY NyOauKe W TIOCTYKUJIH je OMIITHM MECTHMa Ha Koja je

nasukia. (JCJb: 105)

J’ai épousé Anne parce que c’était un ange — et c’est précisément la raison de
notre divorce. (ADT: 19)
AHOM caM ce 03KEHHO 3amo wmo je ouna anheo — U3 UCTOT TOT pa3jiora cMo Ce U

passenu. (JbTT: 14)

IIs le détestaient parce qu'il leur renvoyait une image trés déplaisante de I'adulte.
(TF: 157)
Mp3enu ¢y ra 3amo wmo je Ha UX 0Cmasbao 8pJio HeOONaod/bUE YMUcak 00pacie

ocobe. (03: 97)

VY HaieMm koprycy OenexuMo U IpUMepe ynoTrpede JBe KOOPAWHUpPAHE Kay3ajaHe Kiay3e

O]l KOJUX j€ MpBa yBeJcHA BE3HHMUKHM H3pa3oM parce que, a apyra Be3HUKOM (Que, 1a Ou ce

H30€rio IOHABJ/bAHK-€ HCTOI BE3HUYKOT cpeacTBa. CeMaHTUYKH €KBHBAJIEHTH 00€ Y3PO4YHE

peUYeHUIEe Yy CPIICKOM je3uKy (opmanusyjy ce Takohe Kao y3pouHe Kjay3e O] KOJUX je IMpBa

YBCACHA OINMIITCKAY3aJIJHUM BE3HUYKHUM HU3PA30M 3amo uino a Apyra BESHUKOM Uino KOjI/I 3arpaBo

npecTaBba ckpaheHn o0JIMK BE3HUUYKOT CII0ja 3amo wmo:

(272)

(273)

A vrai dire, je l'avais trés mal suivi dans son raisonnement, d'abord parce que
j'avais chaud et qu'il y avait dans son cabinet de grosses mouches qui se posaient
sur ma figure, et aussi parce qu'il me faisait un peu peur. (ETR: 107)

Hctuny rosopehu, Bpio ciabo caM ra npaTHoO y lerOBOM YMOBamYy, HajIpe 3amo
wmo mu je 6uno epyhuna m wimo je y mwee060j Kanyerapuju Ouno 8eiukux myea

KOje Cy MM CJIeTajie Ha JIMIIE, a U 3aTO IITO MU je Hekako yiuBao crpax. (CTP: 66—

67)

Quant a lui, il avait couru Paris non parce qu’il croyait possible de la rejoindre,

mais parce qu il lui était trop cruel d’y renoncer. (ADS: 63)
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OH nak 6emre mpokpcTapuo 1eo [apus e 3amo wmo je seposao 0a je mozyhno oa

Jje cpemHue, ne2o wmo my je 6uno cysuute ceupeno oa ce moea oopekte. (JCJb: 62)

3abenexuaM CMO jelaH TpUMEp Yy KOjeM je Jpyra 3aBHMCHa Kay3aJlHa peueHHUIa
WHTOHAIIMOHO W MO3HMIIMOHO 0J1BOjeHa oJ1 riiaBHe. OHa je y CPIICKOM je3UKY MPeBeicHa BE3HUKOM

wmo.

(274)  Oui, si, a la mort de mes parents, il m'arriva de pleurer c'est parce que je me sentis
Russe. Et que la greffe frangaise dans mon coeur se mit a me faire, par moments,
trés mal. (TF: 204-205)
Ja, kama Oux 3aruiakao 300r CMPTH CBOJUX POJUTEsha OWIIO je TO 3amo wmo Oux

ce ocemuo Pycom. U wimo me je ¢ppanyycku kanem y cpyy nonekao mMHo20 00eo.

(®3: 127)

- Kay3aJIHa KJiay3a yBeJleHa Be3Hukom IITO:

(275)  Vous ne vous croyez pas déshonoré parce que vous n’avez pas vu le portrait de
Machard. (ADS: 243)
He cmartpate na ce cpamotute wmo nucme sudenu Mawapos nopmpem. (JCJb:

239)

(276) 1l m'a dit alors [...] qu'il savait que dans le quartier on m'avait mal jugé parce que
j'avais mis ma mére a l'asile. (ETR: 75)
Kazao mu je tap [...] kako OH 3Ha Ja Cy Me y HaIllleM Kpajy ocyhuBanu wmo cam

majky 0ao y oom cmapaya. (CTP: 46)

- Kay3aJIHa KJiay3a yBeJaeHa Be3nuxkom I1OIITO:

(277) — Ah! je vous crois qu’ils ne doivent pas €tre amusants ces déjeuners [...], dit
Mme Verdurin, a qui le Président de la République apparaissait comme un

ennuyeux particuliérement redoutable parce qu’il disposait de moyens de
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(278)

(279)

(280)

séduction et de contrainte qui, employées a 1’égard des fidéles, eussent eté
capables de les faire lacher. (ADS: 43-44)

O, BepyjeM Ja BaM HUCY CHTYPHO 3a0aBHU TH PY4KOBH [...] — pede rha Bepaupes,
y 4YHjUM je OouyuMa TMpPEACEAHHK penyOiuKe OHO OCOOMTO omacaH THaBaTop,
NOWMO pacnoiaxice cpeocmeuma NPUsIavHOCmu a u npuHyoe Koja du, Kam Ou

Ouia mpuMemeHa Ha HeHE BEPHE MPHjaTeIbe, MO2la Npoy3poKosamu 0a usnesepe.

(JCJb: 44)

Comme si ¢’avait ét¢ une douleur physique, les pensées de Swann ne pouvaient
pas I’amoindrir ; mais du moins la douleur physique, parce qu’elle est
indépendante de la pensée, la pensée peut s’arréter sur elle, constater qu’elle a
diminué, qu’elle a momentanément cessé. (ADS: 118)

Kao na je To 6uo Heku tenecHu 0oy, CBaHOBE MHUCIIM HHUCY yCIIeBajie Ja ra
yOIaxke; aiu, KoJl TeJIECHOT 00Jia, nowmo je He3a8ucan 00 Muciu, oHa 06ap Moxe
Jla ce 3aJIp’KH Ha FHEeMY, JIa YCTaHOBH JIa C€ CMAmbHo, JIa je 32 TPEHYTaK IPEecTao.

(JCJb: 116)

Il surnageait pourtant a cet inconnu certaines occupations [...], vaguement
rattachées par elle a quelque obligation envers des parents éloignés ou des amis
d’autrefois, qui, parce qu’ils étaient les seuls qu’elle lui citait souvent comme
[’empéchant de le voir, paraissaient & Swann former le cadre fixe, nécessaire, de la
vie d’Odette. (ADS: 171)

[To cBeMy TOM HEMO3HATOM ILIOBHJIA CY UITAK U3BECHA heHa OaBJbera |[...], Koja je
OHa Heojpel)eHO Be3MBaja 3a HEKy 00aBe3y IpeMa KakBOM JaJIeKoM polaky miu
HEKaIalllkbeM MpUjaTesby, KOju cy, unHmwiIo ce CBaHy, nowmo cy ounu jeOunu Koje
MY je oHa yecmo HABOOUNA KAO Npenpexy 0a ce 6udu C UM, YAHWIA CTaJTHH,

Heonxoauu okBup Operunor xusora. (JCJb: 169-170)

Quant au peintre, il se réjouissait de I’introduction de Swann chez M™ Verdurin,

parce qu'il le supposait amoureux d’Odette. (ADS: 25)
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IlITo ce Tnue cnukapa, oH ce pagoBao 1mro CBaH yna3u y npymrTBo rhe Bepaupes,

nowmo je npemnocmasuo oa je oeaj 3ansyomen y Ooemy. (JCJb: 25)

- Be3nmukm uspas CTOI'A LLITO:

(281)  Etsi la Russie me subjugue c'est parce qu'elle ne connait pas de limites, ni dans le
bien ni dans le mal. (TF: 211)
AKo cam ja 00y3eT Pycujom, TO je cmoea wmo ona He 3Ha 3a epanuye Hu 'y 000py

Hu y 31y. (©3: 131)

5.12.22. COMME

Be3nuk comme je monmceMu4yaH BE3HHK 33 CYOOPAHMHANN]Y KOJUM, Y 3aBHCHOCTH Ol
KOHTEKCTa Y KOME je ynmoTpeOsbeH, MOTYy Ja ce 03Haue BPeMEHCKH oaHocH (Juste comme j allais
partir, le téléphone a sonné), kommapanuja (Il ment comme il respire) win kay3amaoct (Comme il
faisait beau, il décida de se promener). FberoBa ceMaHTHYKa BPEIAHOCT j& H3y3€THO KOMIUIEKCHA U
YECTO TIPEACTaB/ba KOMOWHAIIM]Y HaBEACHUX aJaBEpOMjaTHUX BPEIHOCTH, TMPH YEMY OBE
CEMaHTHYKE HUjaHCE HE HCKJbYUY]y jelHa Apyry, Beh ce oouuHo MehycoOHo nperuiuhy.

Kana je peu o uzpakaBamby CEeMaHTHUKE KaTeropuje Kay3aJHOCTH, OBaj BE3HUK MpeICTaBIba
Be3y u3Mely y3poka u mocneauie kao ouuraenny. Ilo3unuja cybopauHupane kay3zaiHe Kiayse
yBelleHE BE3HUKOM COMME y OKBHpPY CIIOKEHE peYeHHIle je (PUKCHUpaHa, OJJHOCHO OHA CE€ yBEK
Haja3y y aHTENO3MLMJU Y OJHOCY Ha YIpaBHY pEUYEHHMIly, IITO MOTBplyje M aHaIM3a Hauler
kopryca. OBaj peociesn Kiay3a oropapa IpupoaHOM pelocieny Y3poKa U MOCIeaHIIE.

Kaysanna kiay3a yBeJieHa BE3HUKOM COMME yriaBHOM O3HayaBa HEKY HPOILTY CUTYalHjy,
Ipy 4YeMy ce O] TJaroJickux BpeMeHa Hajuenthe kopuctu umnepdexkar WM, €BEHTYallHo,
TycKkBaMIiep(exaT nHIUKaTHBa (KOju ce ynoTpedJbaBa YKOJIMKO j€ ped O PaamH KOoja MPEeTXO0IH
CUTYyalllju McKa3aHoj ynpaBHOM pedeHuiioMm). Kako maBoau X.-K. llleBanuje, oBUM BpeMeHUMaA
ce Harnamasa Mel)ycoOHa 3aBucHOCT y3poka u nocinenune (Chevalier et al. 2002: 148). OBom
Mulbewy ce npuapyxyje u I1. Jle ['opuk, Koju TBpAM a ce y OBUM CIOXKEHUM PEUYCHHUYHUM

CTpYKTypaMa jaCHO yodaBa Jia CUTyallija MCKa3aHa YIPaBHOM KJIay30M IPHUPOJHO MPEACTaBIba
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JIOTUYKU HACTaBaK, OJHOCHO MPOAYKETaK CUTyalllje HCKazaHe CyOOpIMHUPAHOM Kay3allHOM

knay3oMm (Le Goffic 1993: 484).

CeMaHTHYKH eKBHBAJIEHTH

Kao cemanTHuke ekBUBaJeHTE CyOOpAMHUPAHUX Kay3aJIHUX PEUCHUIIA YBEACHUX BE3HUKOM

cOmme y HameM KOpIycy 3a0€JICKUIU CMO Kay3aJIHC KJIay3€ YBCACHC BC3HUIIUMA KAKO, NOULmo

u 6yoyhu oa. OBY BE3HUIU Cy Nopehanu rpemMa cTeneHy 3acTyIJbeHOCTH Y HaIlleM KOPITyCy.

- Kay3aJiHa Kjay3a yBeaeHa Be3HUKOM KAKO:

(282)

(283)

(284)

(285)

Comme il était occupé, j’ai attendu un peu. (ETR: 11)

Karxo je osaj 6uo 3ayzem, npudekao cam mMaio. (CTP: 6)

Comme je ne comprenais pas, j'ai regardé l'infirmiere et j'ai vu qu'elle portait sous
les yeux un bandeau qui faisait le tour de la téte. (ETR: 14-15)
Kaxo nucam pazymeo, nornenao cam OOJTHHYAPKY U BUAEO Ja HCIOJ OYU]y HUMa

3aBOj KOjH joj je Oro omoraH cBy oko riase. (CTP: 9)

Comme la vue de Swann était un peu basse, il dut se résigner a se servir de
lunettes pour travailler chez lui. (ADS: 81)
Kaxo je 6uo mano kpamxoeuo, CBaH ce MOpao MOMUPUTH C THM Ja C€ CIYXHU

Hao4yapuma rpu pany, kox kyhe. (JCJb: 79)

Mais comme il aimait Odette, comme il avait I’habitude de tourner vers elle toutes
ses pensees, la pitié qu’il elt pu s’inspirer a lui-méme, ce fut pour elle qu’il la
ressentit, et il murmura : « Pauvre chérie ! » (ADS: 126)

Amm, kaxo je éoneo Odemy, Kaxko je umao obuyaj 0a HA WY YNPABmsA ce cBoje
Mucau, TO caxabermhe KOje jeé MOTao OCETUTH MIpeMa caMoOM CeOH, OCETHO je mpemMa

10j, 11a je npomantao: ,,Cuporuie moja!* (JCJb: 123)
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(286) Comme j'aime beaucoup le café au lait, jai accepté et il est revenu un moment
apres avec un plateau. (ETR: 17)
Kaxo mnozo eonum Oeny kagy, mpuxBaTHO caM W OH ce yOp30 BpaTtuo ¢

nociyxasaukom. (CTP: 10)

Y6enspuBo HajBehu Opoj mpuMepa MpeBeieH je Kay3aaTHOM KJIay30M yBEICHOM BE3HHKOM
kako. OBa Kiay3a YBEK IMPEACTaBba OCHOB ojpeheHor 3akibydyka WJIM apryMeHTaIly]e.
3aHMMJBUBA j& ¥ YNEHCHMIIA Ja OBA KJlay3a, MOIYT 3aBHCHE PEYCHHUIIC YBEJCHE BE3SHMKOM COMME,
YBEK 3ay3uMa WHHIMjAIHY TIO3HMIHUjy Yy OKBUPY CIIOXKEHE pEUYeHHIe. Y 3aBUCHOCTH O]
PEYCHUYIHOT KOHTEKCTA, BE3HUKOM KAKO MOTY CE€ O3HAYUTH PA3JIMYUTE BPCTE Y3POUHHUX 3HAUCH:Q,
a, kako HaBoau M. KoBaueBuh, ,,ocHOBHAa My je KapakTepucTHKa 1a [...] HUKag He H3pakaBa
,»,aKTUBHHU" y3pOK [...] HEro yBHjek oOMIbexkaBa CUTYyalldje, CTamba, 30MBamba Kao y3pOYHU OCHOB
WM pa3jior OHOME MITO je Kao MOocJbeanlia 0O0nIbeKeHO ocHOBHOM kitay3oM* (KoBaueBuh 1998:
128). Kosauesuh (1998: 128) tBpau u 1a y3pouHa ynorpeba OBOI' BE3HHKA MMa CBOjY MOTIIOPY Y
HErOBOM HAYMHCKOM 3HAUYCHY, MITO ONpaBAaBa YUHCHUIIOM Ja je, MOpe]l MecTa U BpeMeHa Kao
MPOCTHX KaTeropuja, HAYMH UMA0 U3Y3ETHO 3HAYajHY yIIOry Y GopMHpamky KaKO MUCAOHE TaKO U
je3uuKe KaTeropuje Kay3aaHOCTH.

M. CreBanoBuh nojiceha 1a ce BE3HUKOM Kako MOTY YBECTU M TEMIIOpAJIHE KJlay3e, TIe ce
BUME O3HauaBa HEMOCPEIHA CYKIIECHUBHOCT paimu (Hajpe ce peaiqu3yje paima HCKa3zaHa
3aBHCHOM, a 3aTHM pajiba 03HAYCHA TIABHOM pedeHHIIOM). MehyTuM, MprCyCcTBO TEMIOPATHOT
3Hauemka Yy Kay3aJdHHM Kiay3aMa yBEJICHHM BE3HHUKOM Kako HHje mpuMeTHo. HampoTus,
CreBaHoBuh yka3yje Ha IETMMUYHY OJIMCKOCT OBUX KJIay3a ca Mopea0eHO-HAYMHCKUM 3aBHCHUM
pedyeHuIama, ITO oO0jalImkaBa MPUMAPHUM 3HAYEHEM TMPWIOra KaKo KOj€ ]j€ HAaYUHCKO
(CreBanoruh 1989: 893).

OuurnenHo je ga ce uzmel)y BesHuka COMME U Kako yCIOCTaBJba MOTIYHA €KBUBAICHIIN]A,
KaKo Ha CHHTaKCHYKOM, TaKO M Ha CEMAHTHYKOM ILIaHYy.

VY cprickoMm jeny Kopiryca Takohje cMo 3a0eJIeKHIu MpUMepe Y KOjuMa ce Kao CEMaHTHUKH
€KBUBAJICHT Kay3allHe KJay3e YBEIC€Ha BE3HHMKOM KaKO jaBJhba 3aBHCHA PEUEHUIIA Ca BE3HHKOM

comme:
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(287)

(288)

Kaxo y ceny nuje 6uno nuxoe ko 6u y mo epeme cmajao Ha yauyu u 3ypuo y c8axKoz2
ko nauhe, TO ce yoBek oOpatu Oamr meHu. (PJ: 63)
Comme au village a cette heure-la il n’y avait personne d’autre pour faire le

badaud dans la rue, I’lhomme s’adressa a moi. (CP: 79)

Kaxko cy ce spama macayuna omsapana npema éanu, UCKPCIIO je MUTAmHE KaKo J1a
ce packpue. (PJ: 18)
Comme la porte de [’entrepot s ’ouvrait vers [’extérieur, 1l s’avéra impossible de

faire pivoter son vantail. (CP : 35)

- Kay3aJiHa Kjay3a yBeaeHa BesHukom [HOLITO:

(289)

(290)

(291)

Comme je n'avais jamais dessiné un mouton je refis, pour lui, I'un des deux seuls
dessins dont j'étais capable. (PP: 12—14)
Tlowmo nuxao nucam ypmao o8yy, ja 3a mEra HaIPTax jeJjaH O] OHA J[Ba IpTeka

IITO caM MX 3Hao jaa npram. (MII: 11)

Comme le petit prince s'endormait, je le pris dans mes bras, et me remis en route.
(PP: 82)
Towmo je manoz npunya noveo casnradasamu caw, y3ex ra 'y Hapydje U KpeHyX

Harpar. (MII: 66)

Et comme les qualités qu’il croyait intrinseques aux Verdurin n’étaient que le
reflet sur eux de plaisirs qu’avait goités chez eux son amour pour Odette, ces
qualités devenaient plus sérieuses, plus profondes, plus vitales, quand ces plaisirs
I’étaient aussi. (ADS: 84)

A nowmo cy ocobune 3a xoje je 6eposao oa cy ceojcmeene Bepoupernosuma dune
camo 00biecak oHUX padocmu Koje je merona JbydaB npema OneTu 10KHUBIbaBalia
KOJ MHUX, T€ HHUXOBE OCOOMHE TIoCcTajajle Cy My HWCTUHCKHje, IyOJbe,

CYIITACTBEHHM]€, YKOIMKO CYy U Te pagocTu ouBaie takse. (JCJb: 82)
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Hemro mamu Opoj mpumepa mMma 3a €KBHUBAJEHT y CPIICKOM Je3WKYy Kay3alHy Kiay3y
yBeJIeHY BE3HUKOM nowimo. OBaj BE3HUK j€ y BEIMKO] MEPH 3aCTYIJbEH y CBUM ()YHKIIHOHAITHUM
CTHJIOBUMA CTAaHIAPAHOT je3WKa U y CaBPEMEHOM je3UKY YeCTO ce YHOTpeOsbaBa y pazIuuuTHM
Y3pPOYHUM 3HaueHuMa (KPUTEPH], Pas3iior, apryMenT, a 4ak u epekrop) (Kopauesuh 1998: 126).

VY Hamoj rpamMaTHyKoj JUTEpaTypyd HABOJAW CE Ja OBaj BE3HHK MOXKE Ja YBEIE 3aBHCHE
KJIay3e ca BPEMEHCKHM U y3pouHHM 3HaueweM. Kako naBomu C. Tanacuh (2013: 331), mocroje
jacHe pas3iMKe y CTPYKTypH BPEMEHCKE M Y3pOUYHE PEUCHHMIIE Ca BE3HHKOM HOwimo. 3a pasiuKy
O]l BE3HHWKA NOWMmMo Kao CACTaBHOT Jeja BPEMEHCKE PEYCHHIIE, TJe je yBEK NMPHUCYTaH OJIHOC
cyKuecuBHOCTH Mel)y panmaMa 3aBHCHE M yIIpaBHE Kilay3e, y CllydajeBUMa Kaja ce OBaj BE3HUK
yroTpedsbaBa ca y3pOUHUM 3HAYCHEM, HEMa HUKAKBOT OTPAHWYEHA Y TIOTJIEAY TJIAaroJICKOT BHIIA
y 3aBHCHO] Kjay3u. McTO Tako, OAHOC CYKIIECHBHOCTH 4YaK HE MOpa HH Ja TOCTOjU. 3arpaso,
YeCTO Ce PajJu O NCTOBPEMEHOCTH CHTYallfja MCKa3aHMWX JBaMa MpeauKaTuMa. 3aHUMJBUBO je U
7la ce YIPaBHOM PEYCHUIIOM MOTY MCKa3MBaTH U UCTOBPEMEHE U IOCTEPUOPHE PAIIE Y OJHOCY
Ha paJby MpeInKaTa Kay3allHe Kiayse, IITO je MOTBpAMIIa M aHAJIN3a KOpITyca KOji ce OJTHOCH Ha

CPIICKH je3UK:

(292) [a ymem na muiiem, pekao cam JloHamay, ceo OMX U HAIKUCA0 KEbHTY, alld HOUMO
He ymem 0a nuuiem, pekao cam, Mopam ja ropopum. (MA: 55)
Si je savais écrire, ai-je dit a Donald, je me mettrais a ma table et j’écrirais un

livre, mais comme je ne sais pas écrire, je suis obligé de parler. (APP: 48)

(293) Tloxeneo cam Ja ce W ja OKyNaM H, HOWMO HUCAM UMAO CA COOOM KOCMUM,
yOp3a0 cam Kopake Ja IITo Ipe u3dujeM BaH qoMariraja Tyhux ounjy. (3L: 99)
J’eus envie de me baigner moi aussi, mais comme je n’avais pas de costume de
bain, j’allongeai le pas pour me trouver le plus vite possible hors de portée des

regards. (JFB: 80)

3aHUMJBUBO je Jda 'y CBUM pCUYCHHIlaMa HAIICT KOPITyCa BE3HHUK nouimo YBOIAU PCUCHUILY
KOja CaZIpiKu Ij1arojyi HCCBpPIICHOT BUAA.
vy npumMepuma y KOjI/IMa paama 3aBUCHE PCUCHUIC NPCTXOAN padlbu YIIPpAaBHE TO0JATHO CC

noTBphyje OJIUCKOCT Y3pOUHOT U BPEMEHCKOT 3HAUEHA.
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- Kay3aJIHa KJjay3a yBeaeHa Be3HUYKUM u3pazom BYJIY'RU JIA:

(294)  Comme elle prenait toujours, quand elle parlait a Swann de mon oncle, des airs
poétiques [...], Swann fut embarrassé et ne savait pas a quel ton il devait se
hausser pour parler d’elle a mon oncle. (ADS: 164)
byoyhu oa je ona, xan ron 6u CBaHy TOBOPHIIA O MOME JIefla-CTPHUILY, npube2asaid
Hexkakeom noemuyrnom mouy [...], CBaH je 0MO 30yHECH U HHjE 3HAO 10 KAKBOT

TOHa J1a ce y3aurae ropopehu my o 1w0j. (JCJb: 162)

N3y3zerHo manmu Opoj mpuMmepa y HamieM KOPITYCy TPEBEACH je Kay3aalHOM KIay30M
YBEJACHOM BE3HHUYKHM H3pa3oM 0yoyiu da. OBaj cy0jyHKTOp YBOJIU y3pOUHE PEUCHHIIC KOjUMA Ce
o3HauaBa ,,neki oc€igledan uzrok koji je svima poznat ili koji svi treba da prihvate* (Mrazovi¢ &
Vukadinovi¢ 1990: 527). M. KoBaueBuh TBpaH Ja je OBO OMIITEKAy3aJIHO BE3HHUYKO CPEACTBO U
KOHTEKCTYaJIHO U MO3UIMOHO HeycioBibeHOo (KoaueBuh 1998: 129). Melytum, unHu Ham ce aa
oBa KoBaueBnheBa TBpAma HUje Yy OTIYHOCTH TauHa. HanMme, y cBUM npumepruma 3a0eekeHIM
y HallleM KOpIycy Kay3aJHa Kjay3a je aHTCIOHUpaHa Yy OJHOCY Ha YIpPaBHY HpPEIUKAIIH]Y.
CXOJHO TOME, MOXKEMO Jla 3aKJbY4YHMO Jia jeé TUIIMYHO MECTO OBHMX KJay3a HCIpE] yIpaBHE

peUeHHIIE, alli Ja je TTO3UIIMOHa MOOMITHOCT Moryha.

MelycoOHy ceMaHTHUKY €KBUBAJEHTHOCT BE3HUUYKHX CpeJCTaBa Kako, nowimo u 6yoyhu
0a, Koja ce jaBJbajy y CPICKOM je3UKy Ka0 CEMAaHTHYKH €KBHUBAJCHTU (PpaHIIyCKOT BE3HMKa
cComme KOjuUM ce€ YBOAM CyOOpAMHMpaHa Kay3ajlHa Kiay3a, norBphyje u koncratanuja K.
Munomesuh na cy oBa Be3Hmuka cpeicTtBa cuHoHmMHAa (Munomesuh 1986a: 290)°. M.
CreBanoBuh je, Takohe, KOHCTATOBAO J1a C€ BE3HUK KAKO MOXKE 3aMEHUTH BE3HHYKUM H3pa3oM
Oyoyhu oa, a na mputoM He nohe 10 mpoMeHe ocHOBHOT 3Hauewa (CreBanosuh 1989: 893), mro
je motBpheHo m aHanmm3zoM Hamier kopmyca. [lopen Tora, K. MunomeBuh HaBomu u ga ce
BE3HUYKU CIOj OyO0yhu Oa BUIIE Be3yje 3a KHBWKEBHU M3pas, ,,JJOK CY KAKO W NOWMO jeTHAKO

OOMYHH U Y KOJIOKBH]aJTHOM U Y KEbIDKEBHOM je3ndkoM m3paszy (Munormresuh 1986a: 290).

9 Opa Be3HnuKa cpeacTsa cy U MeljycoOHO KOMyTaOMITHA, OJTHOCHO BE3HUUKHU H3pa3 HyOyhiu 0a MOXKe 1a ce 3aMEHH
BE3HHIIUMA NOWimo M Kako YKOIIMKO je Kay3allHa Kiay3a aHTEIOHHpaHa y OJJHOCY Ha YIpaBHY. YKOJMKO je Kay3aHa
KJlay3a yBeZleHa BE3HHKOM 6y0yhiu Oa y TOCTHO3ULMjU, OHAa je Moryha 3ameHa Be3HMKOM nowmo (Mwunomesuh
1986a: 292).
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5.1.2.2.3. PUISQUE

HacynpoT kay3anHOj Kiay3u ca BE3HHYKHM H3pa3oM parce (ue, 3aBHCHA pPEUYCHHLIA
yBeJIcHa BE3HUKOM PUiSqUe HUKaja He MpelcTaB/ba OJroBop Ha mutawme Pourquoi ? / 3awmo?
OBaj TUI Kay3aJIHUX Kjay3a Hajuemhe YBOJW Y3pOK KOjH IpeACTaB/ba YME-CHHUILY Koja je Beh
M03HaTa CaroBOPHHUKY, OJTHOCHO MPUMAOILY MOPYKE, TOK C€ YIPAaBHOM PEUYCHUIIOM YBOJIU HOBA
unpopmanuja. Ha ocHoBy oBora ayropu La Grammaire d’Aujourd’hui: guide alphabétique de
linguistique francaise 3ak/pydyjy ma ce Kay3alHe Kjay3e yBEJICHE BE3HHKOM puisque Hajuemrhe
Hajlla3e y aHTENO3MIMjH Yy OJHOCY Ha ympaBHy pedenuiy (Arrive et al. 2005: 110-111).
Mehytum, UWHTEpEeCaHTHO je Ja je y HalleM KOopmycy OJ YyKynHor Opoja mpumepa
3aBHCHOCJIOKCHHUX PEYCHUYHUX CTPYKTypa ca Kay3aJHOM KJIay30M yBEICHOM BE3HHKOM PUiSque,
OKO 2/3 0BHUX Kiiay3a MOCTIIOHHPAHO Y OJHOCY Ha TJIaBHY PEYCHHUIly. 3aKJbydyjeMO Jia je OBa
Kay3aJlHa KJiay3a MOOMJIHA Y OKBUPY 3aBUCHOCIIOKECHE PEUCHUIIE.

I'pamatnvapu ce yriaaBHOM CIIaXxy IO MUTakby CEMAaHTHYKUX OCOOCHOCTH KJlay3a YBEACHUX
oBuM Be3HukoM. II. Jle ['oduk moxaceha ma je ca acmekra €TUMOJIOTHjE Ped O TEMIIOPATHOM
Be3HUKY (Le Goffic 1993: 414). Ibume ce o3HauaBa Kay3alHOCT 0 KOj€ C€ J10J1a3U pa3IMuUuTUM
JNEIyKTUBHUM TIOCTYIIIMMAa — Y3POYHO-TIOCICAWYHH OJHOC C€ HE TEMEJbU Ha CaMHM
ynmbeHuIlamMa. Takole, OBUM BE3HHKOM C€ YBOAHM pEUEHHIIA KOja TPEICTaBba ONPABIAE
onpeheHor uckasa, a He unmbeHUYHOT cTama (Le Goffic 1993: 414). Jle 'odukoBo MUIIIBEHE
nene u M. I'peBuc, KOju KOHCTaTyje a ce BE3HMKOM Puisque He ymyhyje Ha CTBapHHU Y3pOK
(Grevisse 2001: 1640), A. Hazapenko (Nazarenko 2000: 62), kao u M. Puxen (Riegel et al. 2006:

507), xoju CBOjy TBPAEY MOTKPEIUbYj€ claeAehuM mpuMepom:

(295) 1l vient de pleuvoir, puisque la chaussée est mouillée.

VYnpaBo je najana Kuia, 10umo je Koio803 MOKap.

VY HaBe[IeHO] PEUYCHHIIM OYUTIICTHO j€ Jia j€ KOJIOBO3 MOKAp 3aTO IITO je TMajaia KWIla, alu
Ce 3aIpaBo TEK HA OCHOBY YHILEHUYHOT CTabha KOJI0603 je MOKap 3aKJbydyje 1a je yIpaBo majana

kumra. Ha taj HaumH ce moTBplyje BamaHOCT MCKa3a caapkaHor y riaBHoj peuenunu (Riegel et

al. 2006: 507).
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J1. TouaHnar nenu CIMYHO MHUIILBEHE, 00jammbaBajyhu pa3nuky u3Mel)y Be3HUUKHX CIIOjeBa
puisque u parce que Ha cieiachu HauuMH: Be3HUK PUISqUE YBOAM 3aBUCHY PEUYCHUILY KOja
MPeJCTaB/ba MOTUB/pA3ior 4Mje O0jallbebe MpeACTaB/ba Cajlpikaj IJIaBHE pEUCHUIle, Koja Ha
W3BECTAaH HAYWMH TMpelcTtaBiba mocieauiy. C napyre crpaHe, BE3HHK parce gue CcBOjoM
CEMaHTHYKOM BpEIHOIINY EKCIUTMIIMTHO YBOAM pPajiby KOja MpeICTaBba Y3POK pajbe TIaBHE
peuenuiie (Touanar 2006: 82).

Haxko ce puisque cBpcraBa y Be3HUKE 3a cyOopauHanujy, ayropu ['pyne A-l cmarpajy na je
OBaj BE3HUK, IMOIYT Car, OJMKU KOOPIAMHAIIMJH HETO BE3HUYKOM HM3pasy parce que. OHu ucTuuay
Ja je caapikaj Kay3ajdHe Kiay3e YBeIeHEe BE3HHKOM PUISqUE eKCIUIMIMTHO WM HMIUIMIMTHO

npuxsahen oj crpane npumaoiia nmopyke (Groupe A-1 1975: 276). Ynopenumo cienche npumepe:

(296)  Raconte, car tu es venu pour ¢a.

(297)  Raconte, puisque tu es venu pour ca.

VnorpebibaBajyhu Be3HUK Car, YHHH Ce Jia TOBOPHHK 3alpaBO OTKpHBa pasjor (1o Taaa
CKpHBEH) 300r Kora je HeroB CaroBOpHUK jomiao. Hacympor Tome, kopuctehu puisque,
TOBOPHHUK yKa3yje Jia je Beh yrmo3Har ca pas3io3uma 300T Kojux je caroBopuuk jgomao (Groupe A-l
1975: 277).

OBu ayTopH 3aKJbyuyjy Ja YHOTpeOOM Be3HHKa pUiSqUe TOBOPHHK 3alpaBoO HE OMpaBiaBa
UCKa3 caJprkaH y TJaBHOj pe4YeHHUIM, Beh Ha U3BECTaH HAYMH MOKYIIaBa Jla yTHUYe Ha NMpUMaola
nopyke, npuMopanajyhu ra na npuxBatu peaian3oBaHd TOBOpHU 4yuH. HacynpoT Tome, ynorpeda
BE3HUKA Cal He Moapa3yMeBa Jia CajipKaj PEUCHHIIE YBEI€HE OBUM BE3HUKOM Oyze mpuxBaheH of

crpane npumaotia nmopyke (Groupe A-1 1975: 278-279).
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CeMaHTHYKH eKBHBAJIEHTH:

Kay3aJiHa Kjay3a yBeaeHa sesnukom [IOLITO:

(298)

(299)

(300)

(301)

(302)

Dans le fond, je n'ignorais pas que mourir a trente ans ou a soixante-dix ans
importe peu puisque, naturellement, dans les deux cas, d'autres hommes et
d'autres femmes vivront, et cela pendant des milliers d'années. (ETR: 173)

VY cymtuHH, 3Ha0 caM J1a HUje BaKHO Jia JJU he YOBEK YMPETH y TPHUIECETO] HIIN Y
ceaMIeceTo] TOAUuHU, nowmo he, HapasHo, y 0ba ciayuaja, opyeu /byou u dcexe

acueemu, u mo xuvaoama coouna. (CTP: 111)

Quand tu regarderas le ciel, la nuit, puisque j'habiterai dans I'une d'elles, puisque
je rirai dans I'une d'elles, alors ce sera pour toi comme si riaient toutes les étoiles.
(PP: 92)

Kan Oynmemr rnemao HeGo, HOhy, nowmo hy ja cmanosamu ma jeonoj 00 mux,
nowmo hy ce Ha jeonoj 00 rmux cmejamu, To he 3a Tebe OUTH Kao Ja ce CBe 3Be3/Ie

cmejy. (MIT: 74)

Je te pardonne tout puisque je t'aime. (ADS: 228)

Ja T pamtam cBe nowmo me sonum. (JCIb: 224)

A vrai dire d’ailleurs, Forcheville était en tout ceci plus trompé que lui, puisque
Odette lui écrivait pour lui faire croire que le visiteur était son oncle. (ADS: 127)

Hctuny pehu, y ceemy Tome @opuiBui je 610 Bullle 0OMaHyT HETO OH, HOUMO MY
Odema nuwe paou moza 0a 6u o noeeposao 0a je nocemunay OUO FbeH Yjak.

(JCJb: 125)

Je regrette de ne pas la connaitre puisqu’elle vous tient a cceur, je VOUS aurais
présenté. (ADS: 196)
’Kao mu je mITO je He MO3HAjeM, nOwmo 6am je maxKo npupacia 3a cpye, NHaue

oux Bac mpeacrasuia. (JCJb: 194)
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VY kay3aqHUM Kjay3aMa yBEACHHM BE3HUKOM nowimo y3pOUHH OJHOC C€ YCIIOCTaBJba TEK

HAaKOH eBallyalldje, OJJHOCHO HAKOH Halllel NMPOMHUIIJbamka U carje/laBamba OKOTHOCTU. Jpyrum

pednMa, y OBUM U CIMYHUM IPUMEpUMa, €BaJlyaTHBHA KOMIIOHEHTA, Kao TUCKYpCHA CTpaTeruja,

TpeacTaBba KJbyuHH (GakTop 3a GpopMynucame peuerne.®

- Kay3aJIHa KJlay3a yBeJleHa Be3HUKOM JEP:

(303)

(304)

Je sais bien que c'était une idée niaise puisque ici ce n'était pas le ridicule qu'ils
cherchaient, mais le crime. (ETR: 129)
Jo6po 3HaM na je To Omia Oymaiacta MOMHCAO, jep OHU 080€ HUCY MPANCULU

cmewne cmpane eeh snouun. (CTP: 81)

Vient bientét le moment ou vous ne pouvez plus supporter votre épouse une
seconde de plus, puisque vous étes tombé amoureux d 'une autre. (ADT: 16)
YcKkopo Jofla3u M OHAj Yac KaJi CBOjy KCHY HE MOXKETe BHIIE Ja TOJHECEeTe, HU

JeIHy jeIuHy CEeKYHAY, jep 3anbyounu cme ce y opyey. (JbTT: 12)

- KJay3a yBeJeHa Be3HMkoM KAJI:

(305)

(306)

Je me suis approché de la lucarne et, dans la derniére lumiére, j'ai contemplé une
fois de plus mon image. Elle était toujours sérieuse, et quoi d'étonnant puisque, a
ce moment, je I'étais aussi? (ETR: 126)

[Tpumao cam npo3opuunhy u, NpU MOCHENHOj CBETIOCTH, JOII jE€IHOM IOIJIEAA0
cBOj UK. buo je oner o30uspaH, camo, yera je y TOMe U OWUJIO UyTHOT Kao cam u

Jja, y mom mpenymky, 6uo o3ouvan? (CTP: 79)

L'idée m'est venue aussi quelle était peut-&tre malade ou morte. C'était dans
I'ordre des choses. Comment l'aurais-je su puisqu'en dehors de nos deux corps

maintenant séparés, rien ne nous liait et ne nous rappelait I'un a l'autre. (ETR: 175)

8 OBa KkoHcTaTammja ce OJIHOCHM M Ha BE3HWYKA CPEJICTBA C 063uUpoM Ha mo 0a W 6yOyhu da Koja Cy CTHIICKH

MapKupaHa.
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(307)

(308)

(309)

[Tanmo mu je Ha mameT Aa je Mokaa OonecHa wiM je ympia. CBe ce TO MOTJIO
noronutu. Kako OMX ja TO MOrao 3HATU KAO HAC, ceM HAuux mena Koja cy caoa

pacmaesmena, Huwma Huje ee3usano Hu noocehano jeono na opyeo. (CTP: 112)

Que m'importaient la mort des autres, I'amour d'une mere, que m'importaient son
Dieu, les vies qu'on choisit, les destins qu'on élit, puisqu'un seul destin devait
m'élire moi-méme et avec moi des milliards de privilégiés qui, comme lui, se
disaient mes fréeres. (ETR: 183-184)

IlIta me ce Thuue Tyha cMpT, JbyOaB jeaHE Majke, IITa ME Ce€ THYE HEroB bor,
JKUBOT KOJH HEKO n3abepe, CyIOMHE 3a KOje ce HeKH OIpeNelbyjy, Kao je eéeh jeona
jeouna cyobuna mopana uzabpamu mene u y3 mene munujapoe nosiawhenux Koju,

Kao u oM, kadxcy oa cy mu opaha. (CTP: 118)

Comment peut-il me reconnaitre puisqu'il ne m'a encore jamais vu ? (PP: 41)

Kako Me je Morao npemno3Hatu kad me Hukaoa Huje éudeo ? (MII: 33)

Mais comment pouvez-vous voir ce qu’il fait en ce moment puisque vous étes a
huit cents lieues de lui ? (ADS: 245)
AMa Kako MOXKETe cajia Jia Ta BHIUTE, Kad cMo ocamcmo musba o0 rweza? (JCJIb:

240)

Kay3aJlHa Kjay3a yBeJleHa BesHMUKuM uspazom 3ATO LITO:

(310)

Bien sr, ma rose a moi, un passant ordinaire croirait qu'elle vous ressemble. Mais
a elle seule elle est plus importante que vous toutes, puisque c'est elle que j'ai
arrosee. Puisque c'est elle que j'ai mise sous globe. Puisque c'est elle que j'ai
abritée par le paravent. Puisque c'est elle dont j'ai tué les chenilles (sauf les deux
ou trois pour les papillons). Puisque c'est elle que j'ai écoutée se plaindre, ou se
vanter, ou méme quelquefois se taire. Puisque c'est ma rose. (PP: 76)

3ancTa, o6uyaH OU MPOJIA3HUK MMOBEPOBA0 J1a MOja py’ka JIMYM Ha Bac. AJIM OHA je

cama Ba)kKHH]Ja OJ1 CBUX BacC 3aj€HO 3amo Wimo cam ja mwy 3aiueao. 3amo wmo cam
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ja ®wy cmasuo nod cmaxkieHo 360H0. 3amo wmo cam ja wy 3aumumuo 3aK10HOM.
3amo wmo cam 3602 e noybujao zcycenuye (ocum one O8e-mpu WMo cam ux
ocmasuo paou ienmupa). 3amo wimo cam ja wy CIyuao Kako ce dcalu, X6aiu,

unu Kako nowexkao wax u hymu. 3amo wmo je moja pysica. (MII: 62—63)

- Kay3aJHa KJay3a yBeldeHa BesHHYkuM uspazom C OB3UPOM HA TO JIA:

(311) Jai répondu, je ne sais pas encore pourquoi, que jignorais jusgu'ici qu'on me
jugeat mal a cet égard, mais que l'asile m'avait paru une chose naturelle puisque je
n'avais pas assez d'argent pour faire garder maman. (ETR: 75)
OIIFOBOpI/IO caM, OII€T HE€ 3HaM 3alTo, Aa AJ0Tad HHUCaM 3HAao Ja MC 300r Tora
ocyhyjy, anmu a MH je JOM H3TJIe1a0 Kao HEIITO CaCBUM MPHUPOJIHO, ¢ 003Upom Ha

mo 0a HUcam umao 0080bHO Hosaya 0a mamu ysmem Hecosamenuyy. (CTP: 46)

5.1.2.24. QUE

Besnuk que Huje xay3anHo mapkupas. tbume ce, usmelyy ocranor, yBoje U KOMIUIETHBHE
peuenutie (¢p. propositions complétives). ITox mojMoM kKomniemusHe peuenuye MOIPa3yMEBAjy
ce CyOOpAMHUpaHe peYeHHUIIE Koje MOTy J1a Oyay yBeleHe Be3HHUYKHM CpeICTBUMa (ue, A Ce que,
de ce que u €n ce (Ue U Koje AONYyHY]y calpskaj rilaBHE pedeHule. Haume, Ha CHHTaKCUYKOM
HUBOY, OBE PEUCHHIIE CE HY)XHO OCJIamajy Ha HEKH €JIeMEHT HhHMa HajpeheHe pedeHurle, HIIp.
TJIaroJI, IMEHUILY, IPUJIEB U CII. U IPE/CTaBIbajy HETOBY AOMYHY.

[Ipenmer Haller HHTEpECOBamka Y OBOM OZIEJbKY jeCy KOMILJIETUBHE PEUCHHUIIE YHja YIpaBHA
ped (rmaroji, MMEHHMIIAa WIM TPUAEB) O3HayaBa Heko ocehame uinu ocehaj M Koje, 3ampaso,
MIpeICTaBJbajy Y3poK Tor ocehama, oqHOCHO ocehaja.

[Tonceruhemo na P.-JI. Baruep u XK. IleHmon oBe peyeHuiie cBpcraBajy y nocedHy BpCTy
3aBHCHHX Kay3aJdHuX Kiay3a (¢p. propositions dépendantes causales), 6e3 063upa Ha BpeMEHCKH
nepuoJ y Koju cy cMemreHe. OBU ayTopH MMOceOHO HarjiauaBajy Ja CyOOpAWHUpPaHE peueHUIle

yBeJICHE BE3HMUYKUM cpeacTBUMa (que miu de ce que, a uujy yrnpaBHY ped NpeAcTaBibajy IIIaroyu
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Kao mTo ¢y craindre, avoir peur, vouloir, désirer ue mory 6utu cxBaheHe Kao Kay3aaHe YKOJIHUKO
je ped o npouutocty — HIp. Je crains qu il n’ait été imprudent (Wagner & Pinchon 1962: 587).

Hanportus, A. MapTuHe 3acTyna CTaHOBMIITE MPeMa KOjeM Kjlay3e yBEICHE BE3HHIIMMA
que unu de ce que u Koje O6mke oapel)yjy Tiiaroyie Kojuma ce O3HaudaBajy pasauduTa ocehama
(arp. s’ennuyer, s’étonner, Se réjouir u cia.) He Tpeba cMarpaTd Kay3aiHuM Kiayzama. OBy
TBpIBY MapTrHe MOTKpeIbyjeé KOHCTATAIMjOM Ja Kay3ajlHa BPEIHOCT 3alpaBO MPOH3IA3U W3
CEMaHTHKE TJIarojia yrpaBHE pEUeHHIIE, a HE U3 came cyOopaumHupane kiayse (Martinet 1979:
215).

YHpKkoc HeycarialmieHOCTH CTaBoBa (paHIyCKHX Tpamaruvapa, a umMajyhu y BuIy
YHILEHUILY /1a CE OBUM THUIIOM 3aBHCHUX KJlay3a UIaK M3pa)kaBajy Kay3aJHH OJHOCH, OIIPEAEIIHIIN
CMO C€ J1a UX YBPCTHUMO y Hamry aHanu3zy. [lomyT mpeanomko-mnafeXHUX KOHCTPYKIHja Koje
yrIaBHOM came Mo ceOu HHCY Kay3aiHe, Beh kKay3aaHy BpeIHOCT a00ujajy y KOMOWHAIUjU ca
CIIEMEHTOM KOjU WM MPETXOau (HIp. TJIAr0JIOM), TaKO W OBE KOMIUICTUBHE KIAy3€ CTHYY

Kay3aJIHy BpeIHOCT y KOMOWHAIIMjH ca YIIPAaBHOM pedjy BbUMa HajpeleHe peueHnIHe CTPYKType.
CeMaHTHYKH eKBUBAJIEHTH
Peuennnie koje cMO IpoHAILIM Yy HaleM Koprycy KiacupukahemMo mnpeMa HHXOBUM
CEeMaHTHYKHM €KBHBAJICHTUMA KOj€ CMO 3a0eJIe)KUIIN Y CPIICKOM jE€3UKY — Y TIHTalby Cy JIOIYHCKE
KJIay3€ yBeJIeHe BE3HUIIUMA wimo U 0d.
- JlonyHcka peyenuna yseaeHa Besuukom IHITO:
(312) Deés lors, il ne s’étonna plus que Swann, aussi bien qu’un autre, fréquentat
I’Elysée. (ADS: 43)
U Tako ce nuje Buie ayauo wmo Ceéan ude y Jeaucejcky nanamy Kao mrto O 1

6uto ko morao. (JCJb: 43)

(313) Il regrettait, pendant qu’elle causait avec lui, que la grande beauté qu’elle avait ne

fOt pas du genre de celles qu’il aurait spontanément préférées. (ADS: 18-19)
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(314)

(315)

(316)

(317)

(318)

(319)

(320)

Jlox je pasroBapaina ¢ UM, OH j€ KAJIUO WMo FeHA GeUKa 1enoma Huje 00 OHUX

Koje Ou My ce came 1o cebu Butie ceuaeie. (JCJb: 19)

Il s’émerveillait que des actes que toujours il avait jugés si légerement, si
gaiement, maintenant fussent devenus pour lui graves comme une maladie dont on
peut mourir. (ADS : 233)

JluBuo ce wmo cy nocmynyu 0 KojuMa je OH yBEK TaKO OJaKO, TAaKO BECEJIO CY/IHO,

caoa nocmanu 3a rweaa mako mewiku, Kao 6osect ox koje ce Mmoxe ymperu. (JCJb:

229)

Ah'! je suis contente que vous appréciiez mon canapé, répondit M™ Verdurin.
(ADS: 32)

O, aparo m# je wmo yenume moj ousar — onrosopu rha Bepaupen. (JCJb: 32)

Quel dommage que je sois amoureux. (ADT: 112)

Baur mrera wmo cam 3anyomen. (JbTT: 78)

C’est drole qu il aille méme chez la mere Saint-Euverte. (ADS: 192)

30usba je 9yaHO wmo on donasu wak u koo memxe Cenm-Eeepm. (JCJb: 190)

Il s’¢loigna en s’excusant et rentra chez lui, heureux que la satisfaction de sa
curiosité eQt laissé leur amour intact. (ADS: 118)
OH ce moByue, u3BMHmaBajyhu ce, U BpaTtu ce kyhu cpehan wmo je nocne

300060/beRA E208e PAOO3HAIOCMU 1bUX08a bY6as ocmana Heokproera. (JCIb:

116)

Je suis ravie que tu connaisses si bien I’histoire ! (TF: 171)

OnyieBibeHa caM wmo maxo 00opo nosnajew ucmopujy! (©3: 105)

Et il restait une heure a causer tristement avec quelque pauvre fille étonnée qu i/
ne fit rien de plus. (ADS: 241)
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U on 6u ocTao ma paszropapa Io 110 caT ¢ KaKBOM jJaITHOM JI€BOjKOM, W3HeHal)eHOM

wmo on ne mpadsicu Huwma suute. (JCJb: 236)

JIOIyHCKOM  KJIay30M YBEJCHOM BE3HHUKOM WMo Y HalleM KOpPIyCYy IIpEeBEICHE CY
¢bpaHIlyCcKe KOMILJICTUBHE PEUYCHHUIIC KOje JOMyHbYjy TIJlaroje, OJHOCHO MMEHHIE M HpPUICBE
KOjHMa ce u3paxkaBajy pasiauunra ocehama (rmaronu: S étonner / uyoumu ce, regretter / socanumu,
s’émerveiller / ousumu ce, souffrir / namumu, admirer / ousumu ce, se féliciter / noracxamu cebu
U CJI.; UMEeHHIle. Surprise / usnenaherve, €tonnement / sanarwenocm u ci.; npuaesu: (content /
(6umu) opaco, étonné | usnenahen, heureux / cpehan, ravi | ooywesmwen, ouapan u Ci.), Kao u
umenune (anp. dommage / wmema) v npuaese (amp. drole / uyono) xojuma ce U3HOCH HEKH
craB. OBe JoOmyHCKe Kiay3e HMajy pasnuuute ¢(yHkumje: y mpumepuma 312, 313 u 314
ynotpelJbeHa je objekaTcka IOIMyHCKa Kiaysa, y mpumepuma 315, 316 u 317 — cyOjekarcka
JOMyHCKA KJIay3a, oK JAOIMyHcKa Kiay3a y npumepuma 318, 319 u 320 uma GyHKIUjy TOMYHCKOT
aTpuOyTa y3 NpuaeB, pU YeMy O3HaYaBa y3pOUHH YHHUJIAL CTarkba CyOjeKTa.

OBne Oucmo cy y moTimyHocTH ciokmin ca M. CteBaHoBrheM KOju KOHCTaTyje /1a BE3HUK
wmo HUje U3BOPHO y3pouHH, Beh na (yHKIHMjy TaKBOT BE3HHMKA CTUYE y pPeUeHHUIlaMa Koje Cy
YCJIOBJbEHE TJIAr0JOM KOjUM Ce O3HauaBa HEKO CTame Wi pacrnonoxeme (CreBanouh 1989:
892). Mehyrum, oBy CteBanoBuheBy TBpIamy Ou Tpebano AONMYHHTH HH(POPMALHUjOM Jia ce
BE3HUK WMo MOKE MHTEPIIPETUPATH KA0 Kay3aJlHU KaJa YBOJMW JIOMYHCKE KJIay3e uHja yrpaBHa
ped Moke OMTH He camo rJaroJ, Beh 1 UMEeHHIa WK MPUIEB KOjUMa ce 03HauaBa HEKo ocehame
WIN TIaK U3HOCH ofipel)eHu cTaB, ITO NOTBPlYjy U Hocieamha JBa puMepa.

Ha kpajy, Ba)KHO je HalOMEHYTH Ja C€ y CBUM pEYCHHIIaMa OBOT THUIA Yy (hpaHIyCKOM

je3sNKy KOPHCTH CHOMOHKTHBSL,

- JlomyHCKa peyeHHUIA yYBeJdeHAa Be3HUKOM JIA:

(321) Latante craignait beaucoup que mon pere ne se mit a boire. (TF: 201)

Terka ce MHOTO TIMAIIMIA da e ce moj omay nponumu. (O3: 125)

81 Bume o oBoj npoGnematuiu Bugetn y paay P. Cenep nocseheHOM (paHIyCKMM KOMILUIETUBHUM pEYeHHIIaMa
YBEJICHHUM TJIarojiiMa CTpaxa M KopenaTuma y cprickoMm jesuky (Seder 2011).
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(322) Ma mere avait toujours eu peur que, mélé a une bagarre, mon pére ne flt tué par
une simple chiquenaude. (TF: 201)
Mawma ce yBek Ialmia oa omay y HeKoj CiyuyajHoj myyu we Oyoe youjen 0ouuHom

ugpeom. (O3: 125)

(323)  Swann lisait dans les yeux d’Odette cet effroi qu il lui demanddt de n'’y pas aller.
(ADS: 136)
CgaH je y OIeTHHUM OYMMa YUTAO0 CTPCIBY 0d OH He 3ampadicu 00 tbe 0a He 0oe.

(JCJb: 133)

(324)  Du reste il n’était pas trés content que Cottard fit rire de lui devant Forcheville.
(ADS: 91)
Bemy, yocranom, Huje 6ai 6uno muno da Komap npeo @opweunom 36uja wane

Ha rezos pauyn. (JCJb: 90)

3HaTHO Mamu Opoj MpUMepa y HalleM KOPIYCy NPEBEACH je CyOOpAMHUPAHOM KIay30M
YBEIICHOM BE3HHUKOM Oa. Y MNuUTamy Cy (paHIlycKe KOMIUICTHBHE PEUCHHIIC KOje Cy YBEICHE
MIPBEHCTBEHO TJIarojMMa U IIaroJICKMM H3pa3uMa ca 3HauemeM crpaxa (Hmp. craindre / 6ojamu
ce, niawumu ce, avoir peur / naawumu ce, trembler /| cmpenemu), 3aTum Ha UMeHHIE Koje,
takole, o3HauaBajy crpax (ump. effroi / cmpenra), xao u Ha puIEBe KOjUMa Ce O3HAYaBajy HeKa
ocehawmba (arp. content / (6umu) muno).

Kako naBogu K. Munomesuh, kay3anHa QyHKIMja Kiiay3e Koja c€ YBOJAM BE3HHUKOM ,,J1a*
MIPETIO3HATIbNBA j€ HA OCHOBY CeMAHMUuKe BANeHMHOCMU JleKceMe Ul KOHCmpYKyuje Koja je
HajapeheHa ma-kiay3u M Koja O3HadaBa HEKY emoyujy, oyuiesno cmare’ (Munomesuh 1986a:
288). Ckopo umeHTH4HO je u cxBatabe M. KoBauesuha koju wctrue na je y3podHa ymorpeba
BE3HUKA O0a Y KHWKEBHOM ]€3WKY ,,OrpaHMYECHAa camMo Ha (DaKTHBHE caapiKaje KOje YBOAH Y3
HEBEIMK Opoj JieKceMa ca 3HAa4eHhEeM YOBJEKOBOT CTama WIIM Pacmlojiokema. [Ipu ToM 3aBUCHa
KJlay3a MMa M3pUYHO-Y3pOYHO 3Hauewe. Hajuemhu je y3 jekceme paodosamu ce, uyoumu ce,
3axeanumu ce W TIArOJICKe UMEHUIIE O]l HhUX TBOPEHE, 3aTHM Y3 MPUIIOTE 000pO, MU0, Opazo,
JHCao, AHCANOCHO W yyOono W mpuijeBe cpehan u (ne)zadosoman’ (KoBaueBuh 1998: 126).

Harmacumo, mak, ma ce y caBpeMEHOM CPIICKOM je3WKy BE3HUK wimo Be3yje 3a (pakTuBHE, a
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BE3HUK Oa 3a HehaKTUBHE cajipkaje. Be3HUk wmo ykaszyje Ha YUICHUILY J1a je paammba JOMYHCKE
KJIay3e peajn30BaHa, JOK ce Kilay3ama YBEICHUM BE3HHKOM Od O3Ha4yaBajy CHUTYallHje KOje jOII
YBEK HHCY pealn30BaHe. Y CaBPEMEHOM je3UKy OBa JiBa BE3HUKA CE T0jaBJbyjy U y alTepHAIH]H,
IIpH YeMy je y3pouHa ynorpeda Be3HHKa da YeCTO HOPMATUBHO OCIIOPaBaHa.

3aHuMJbHMBA je uYMIbCHHMIA Ja ce y mnpumepuma 321, 322 u 323 wuckazyje cTrpax of
peanm3anmje paame y OymyhHOCTH, a OCTBapeme CHTyallja HCKa3aHUM CYOOpAMHHPAHUM
JOMYHCKUM KJIay3ama Be3aHo je 3a OynyhHoCT. Y HaBeACHHM peueHUIIaMa 3araxamo U yIoTpeoy
eKCIUIETHBHOT He, PedH Kojy cpehieMo U y peBOJIy Ha CPIICKHM je3uK y npuMepuma 322 u 323%2,

N y oBuM peueHuniiama y ¢GpaHIyCKOM Je3MKY O€NeKHUMO YIMOTpeOy CHOKOHKTHBA, KOjU

HEeMa CBOT ()OPMAITHOT KOPECTIOH/ICHTA Y CPIICKOM jE3UKY.

5.1.2.2.5. SOIT QUE... SOIT QUE

3aBHCHOCIIOKEHE PEUYCHUYHE CTPYKTYPE ca OBUM BE3HUYKUM H3Pa30M KapaKTEPUCTHUHE CY
[0 TOME LITO C€ Y3 jeJHYy YIpaBHY PEUYCHHUIy yNoTpeOJbaBajy HajMame IBE CyOOpIMHHpAHE.
dyHKIMja BE3HHWYKOT H3pasa SOit que... Soit que cacroju ce y Tome aa o3Hauu MelycoOHO
UCKJbYUMBAKE pPalibU KOje TMPENCTaBibajy MOTYhHM Y3pOK CHTyalHje HWCKa3aHe YIpPaBHOM

pedenuriom. TauHuje, MpUMaoIly TOPYKE ce€ OCTaBJba c1000/a 1a OJIYIH KOJH j€ TIPaBU y3POK.

(325)  Soit que Forcheville sentant que Saniette, son beau-frére, n’était pas en faveur
chez eux, e(t voulu le prendre comme téte de Turc et briller devant eux a ses
dépens, soit qu’il eiit été irrité par un mot maladroit que celui-ci venait de lui dire
[...], soit enfin qu’il cherchat depuis quelque temps une occasion de faire sortir de
la maison quelqu’'un qui le connaissait trop bien [...], Forcheville répondit a ce
propos maladroit de Saniette avec une telle grossiereté, se mettant a I’insulter [...],
que le malheureux [...] s’était retiré en balbutiant, les larmes aux yeux. (ADS:
119-120)
buno wmo je @opweun, ocehajyhu na mweros mypak, CaHujeT, HUje y BEJIHKO]

MUWJIOCTU KOJ BHX, na My ce npoxmeno 0a 2a y3me Ha HUwian W J1a Tpei mbhMa

82 JletasbHuje 0 excruieTHBHOM He BujeTn y Seder 2011,
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3a07MCTa Ha HETOB PavyH, OUI0 Wmo 2a je pazopaixcuia jeOHa Hecnpemua ped
KOjy My oBaj Oemie pekao [...], 6uno, majzao, wmo je 00 nexo 0oba mpaxicuo
npuauxky oa ucmepa u3 Kyhe Hexoca KO Ta je CyBuile J00po mo3HaBao [...],
®oprBui je Ha HecripeTHe CaHMjeTOBE PeYH OJATOBOPHO TAKO MPOCTAYKH, CTAO Ta
Bpeharu [...], Tako na ce Hecpehnuk [...] moBykao mymajyhu, ca cy3ama y odnma.

(JCJb: 117-118)

OBuUM THUIIOM Kay3allHUX KJiay3a HE Mpenu3upa ce TayaH Y3pOK CHUTyalldje HCKa3aHe

YIPaBHOM PEYEHHIIOM, Beh ce H3HOCE MPETIOCTaBKe y BE3M ca UM KOje HE MOopajy OuTH

WUCTUHHUTE, IITO YCIIOBJbaBa yIoOTpeOy CHUOKOHKTHMBA. TadHWje, y OBUM KJay3aMa Y3pOK je

MMpEACTAaBJbCH KAa0 aJITCpHAaTUBA.

Ynopeaumo npeTxoIHu IpuMep ca cieaehum:

(326)

Odette racontait cela presque en riant, soit que cela lui pardt tout naturel, ou parce
gu’elle croyait en atténuer ainsi I’importance, ou pour ne pas avoir 1’air humilié.
(ADS: 231-232)

Onera je To mpuyaiga CKOpo cMmejyhu ce, Ouno wmo joj ce mo YUHUIO CACBUM
NPUPOOHO UU WMO je eposana Na he TMMe yMamUTH 3HA4aj CTBAPH, WM TIaK Ja

He Ou m3rnenana noumkena. (JCJb: 228)

OBzme ce BE3HWYKHMM H3pa3oM parce (ue koju je ymoTpebsbeH ymecTto SOit que

eKCIUTMIIUTHH]E YIyhyje Ha Kay3aJlHO 3HaueHe, Tj. HarJlalllaBa ce TayaH y3poK.

3a ucKa3uBambe OBUX Kay3aJIHUX OJIHOCA (PPAHIYCKU M CPIICKM jE€3UK PACHOJIaXy MOTIIYHO

CKBUBAJCHTHHM jE€3UYKUM CpecTBUMA: SOit que... SOit que, OMHOCHO 6uno wmo... 6urolunu wmo.

5.1.2.2.6. D’AUTANT PLUS QUE

Besunuku uspas d’autant plus que je jemHo3Ha4aH, OJJHOCHO Kay3allHO MapkupaH. tbume ce

YBOAM NPYTH, JOJIATHU y3POK KOJUM C€ T0jadaBa caapikaj yIpaBHE PEUCHHUIIE, OAHOCHO TPBHU
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y3pOK, T€ C€ Ha Ta] HAYMH JOBOJM JO peajusanuje oapeheHe mocienuie. 3a Kay3ajaHe Kiayse
yBEJICHE OBUM CYOjYHKTOPOM Be3yje C€ OrpaHUYCHE KOje Ce THYE IUXOBOI TOJN0XKaja y
CJIOYKECHO] PEYCHUIIM — OHE CE YBEK Hajla3e y MOCTIIO3UIMjU Y OJIHOCY Ha YIIPaBHY PCUCHHUILY.

Y oBum kimay3ama ce, npema M. Pwxkeny, oriena wuHTepdepeHIUja y3poka |
MPONOPIMOHATHOCTH. Ha mparMaTHykoM HHBOY OHE YBOJE JIOJIATHH apryMEHT W UMajy HCTY
BPEIHOCT Kao KOOpAMHHUpaHe pedeHulle koje caapxe du reste, d’ailleurs (Riegel et al. 2006:
517).

Kao ceMaHTHUYKM €KBHUBaJICHTH CYOOpIMHHPAHHUX Kay3alHMX Kjay3a yBEICHHX CIIOKECHUM
BE3HWYKHUM HM3Pa3oM d ‘autant plus que y HaleM KOPIYyCY CE jaBJbajy CyOOpAMHUPAHE Kay3aTHE
KJIay3e YBE/ICHE BE3HUYKHM MU3pa3uMa muM npe wmo v mum guwe wmo. [IpernocraBibamo 1a je
pereproap BE3HHMKA OrPaHMYEH MPBEHCTBEHO CTOra HITO CMO y HAIlEM KOPIYCY 3a0ele:KUIIN
NPUIMYHO Manu Opoj mpumepa OBHX Kiay3a. [IperrmocraBibamo Ja je TJIaBHU pasjior ciade
3aCTYIJbEHOCTH OBHX BE3HUKA YIPABO KUXOBA CHEIM(PHUYHA Y3POUHA U IPaJalfjcka CeMaHTHKA.
Haume, y jesuky He mocToju morpeba jJa ce Tako YCKO CICIHjaIM3UpPaHO 3HAUYCHC H3paKaBa

4YCCTO, a HAPOIUTO HC Y KIbMUXKCBHOM TCKCTY.

(327)  Vous étes trop aimable d’étre venu, docteur, d’autant plus que je suis sire que
vous avez deja souvent entendu Sarah Bernhardt. (ADS: 23)
Tako je Jby0a3HO MITO CTE JOIUIU, JOKTOPE, MuUM Hpe Umo cam cucypHa oa cme

eeh uecmo enedanu Capy Bepuap. (JCIb: 24)

(328)  Aussi ses beaux-parents [...] déclaraient-ils qu’elle était un ange ; d’autant plus
qu’ils préféraient paraitre, en la faisant épouser a leur fils, avoir cédé a I’attrait
plutét de ses qualités que de sa grande fortune. (ADS: 205)
Crora cy mweH CBeKap M CBeKpBa [...] M3jaBJbHBAIH Ja je OHA MpaBu aHheo; mum
npe wmo um je ouno muauje 0a no mome uzenedd Kao 0a ¢y OHu, OKEHUBIIU CBOT
CHHA HOME, NONYCMUIU Buule nped NpuIayHoOwhy FeHux 6pauHa He2o npeo

renum senukum b6oeamcemeom. (JCIb: 202)

(329)  Jevous hais d’autant plus que je me suis rebellé beaucoup trop tard. (ADT: 50)

Mp3um Bac mum suuie wmo cam ce npomus éac npexacto nooynuo. (JbTT: 34)
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VY neny Kopiryca KOju ¢€ OJJHOCH Ha CPIICKHU J€3UK 3a0CJICKUITN CMO U TIPUMEPE y KOjuMa ce

d’autant plus que jaBjba Ka0 CEMAaHTUYKH €KBHUBAJICHT BE3HUYKOT H3Pa3a YMOAUKO GULLE UUMO:

(330)

(331)

Kacabanujcku Typru apke MHOTO JI0 TPOIHCA UCIIAMa, YMOIUKO GULUE ULMO CY
c6u oHU ckopawirbu Typyu M HeMa rOTOBO HHjETHOT KOjU HE MaMTH HJIU Olla WA
neny kao xpuinhanuHa win tase norypuetmaka. (H/h: 337)

Les musulmans de la ville tenaient d’autant plus a respecter les préceptes de
I’Islam qu’ils en étaient des adeptes de fraiche date et qu’il n’y en avait
pratiquement aucun parmi eux qui ne se souvint d’un pére ou d’un grand-pére

chrétien ou converti depuis peu. (PSD: 28)

TakBe cTBapu Cy ce Qyro mamTuje U Ka3uBajie YIopeao ca mpuyaMa O MOCTaHKY
MOCTa, VMOIUKO SUUe WMO CY 0apedic/bUusU 8e3upu U NOwmeHUu NOBePeHuyl y
Joynujum cmonaehuma, useneoa, u3ymMpiu U 08axKee npeocmase nocmane pemke.
(HIh: 363)

De tels événements restaient longtemps gravés dans les mémoires et on se les
racontait dés que 1’on venait a évoquer la naissance du pont, d’autant plus que, au
cours des siecles suivants, les vizirs généreux et les intendants honnétes

disparurent, semble-t-il, et que de telles festivités devinrent rares. (PSD: 70)

[IpoGnematuka Be3aHa 3a 0Baj THN Kay3aJIHUX KJiay3a MPAaKTUYHO U30CTaje U 'y (PpaHIlycKoj

U y CPIICKO] FPaMaTUYKO] JINTEPATYPH.

Howme ce jenuno ommupuuje 6asu C. Kopauh (1999) — oHa carnenaBa 3aBUCHE PEUCHHMIIE

YBCACHC CJIOKCHUM BC3HUYKUM U3PpA3UMaA mum euuile uinio, mum npe iumao, ynmoJjauKko euuie umo,

ymoJauxko npe wmo WU aHaAJIN3Uupa CHUHTAKCUYKE W CEMAHTUYKC 0COOCHOCTH OBHX BE3HHYKHX

cpeacrasa (Kopauh 1999). ,,CemaHTHuYKa MOCEOHOCT TAKBHX y3POUYHHX PEUCHHIIA CACTOJU CE Y

TOME MTO ce MmoMohy HHMX HE HABOJM TJIABHU HErO JOJATHHU y3pOK/pasjior, ald KOju TaKBOM

peUCHHUIIOM OuBa HCTAKHYT, a y3pOYHa BC3a 1/13Meljy BCra 1 caz[pxcaja HaﬂpebeHe PCUYCHUILIC

npejacTaBjbeHa kao moTmyHo npuponHa” (Kopmuh 1999: 5). Ilpema oBOj ayTopkH, y OBHM

Kay3aJJHUM KJlay3daMa HPUCYTHO je TOBOPHHUKOBO CKCINIMOUTHO BPCAHOBAILC Y3pPOKaA. HpI/ITOM
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Tpeba UMaTH y BUy YHEHCHHUILY J1a TOBOPHUK UMILTHUIIMTHO BPEAHYje Y3POK yBeK Beh caMuM TUM
IIITO M3HOCH jeJIaH y3poK, a He apyru (Kopauh 1999: 5).

CacraB Be3HHMUYKHX CpEJCTaBa KOjUMa C€ yBOJC OBE Kiay3e je crernupudad. Y TUTamy Cy
TPOWIAaHW BE3HMYKM H3pa3d YMjU TPBH JI€O Hajyemhe MpeacTaBjba MHCTPYMEHTANl IOKa3HE
3aMEHUIIE, JIPYTH JIC0 je KOMIapaTuB, a Tpehn BE3HHK wimo. ,,3Hauehe rpaaliije mpousiasdu |...]
13 MIPBHX JIBajy JHjeJI0Ba BE3HUKA, U TO MPBEHCTBEHO U3 kKommaparusa“ (Kopauh 1999: 6).

C. Kopauh, nakie, 3acryna ucro cxBaramwe kao u M. Pwxken (Riegel et al. 2006: 517),
npemMa KojeM ce ,,3aBUCHOM PEYEHHUIIOM U3HOCH [...] TOJATHU apryMEHT y HIPUJIOT OHOME IITO je
n3peueHo HaapeheHom pedeHuIoMm, 6e3 003mpa je UM BOMEe M3PEUYCHO J1a Tpeba 00aBUTH HEKY
paamy WiH J1a je He Tpeda 00aBUTH, Jja Ce HEITO MOTJIO U3BPIIUTH Wi 1a Huje Mmoryio® (Kopauh
1999: 7).

bynyhu na ce kiay3ama yBeJCHMM OBHM BE3HUIIMMA M3HOCH HAKHAJTHA apryMEHTaIdja
U3peueHe TBP/HE, OHE MOTY OUTH W MOTIYHO (DOPMAIHO OJIBOjEHE OJ] TJIABHE PEUYCHHIIE, IITO

notBphyje u cnenehu npumep.

(332) Raconter la vie de Charlotte était pour eux aussi une facon de ne pas étaler leurs
propres plaies et leurs souffrances. D'autant plus que son hépital, en brassant des
centaines de soldats venus de tous les fronts, condensait des destins innombrables,
accumulait tant d'histoires personnelles. (TF : 144)

[Tpuyatn o IllapnoTHMHOM XMBOTY, 3a HBHMX je OMO M HAYMH Ja HE OTKPHUBAjy
COIICTBEHE paHe U mnarwe. Hapouumo cmoea wmo je wwena 6orHUYaA,
npuxBarajyhu CTOTMHE BOJHHMKA IMpHUCHENUX ca CBUX (PPOHTOBA, cadxcumana

be306pojne cyobune, cakyrbana Toauke guane npuye. (O3: 90)

VY 0BOM npumepy y3pO4YHO T'paslallijCKO 3HAYECHE MPEHOCH C€ y CPICKH Je3UK H3pa3oM
Hapouumo cmoea wimo, mrto notephyje HaBome M. I'peBuca na cy6jynkrop d'autant plus que
yrnoTpeOJbeH HAKOH IJIaBHE PEUYCHHMIIE y HeTalMju MMa 3Hademe Hu3pasza surtout parce que
(Grevisse 2001: 1642).

Ha ocHoBy npuMepa koje cMO 3a0€IeXIIN y KOPIyCy YHMHU Ce Ja Ce HaBEJCHU BE3HHUKU
u3pasu y oba mocMarpaHa je3uka yenrhe Be3yjy 3a CyOjeKTHBHE HpPOIIEHE HEro 3a 00jeKTHBHE

KOHCTaTaluje TOBOpHUKA. MehyyTum, ma Ou ce ca curypHoirhy MOTJIO YTBPJAUTH MOCTOjarbe OBE
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TeHJIeHIIUje, OwIo OW TOoTpeOHO TPUKYNUTH Behm Kopmyc. 3aHMMJBMBO je Ja C€ U Yy
KoBaueBuheBoj mMoHorpaduju o KOHCTpyKLMjaMa ca Y3pOYHHM 3HAYCHEM MpUMEp Kay3alHe
pCUCHHUIIC Ca OBUM BE3HHUIMMa (TauHWje, y NHUTamy je BE3HUK MuM npe uimo) HaBOIU CBEra
JENaHITyT, TIPU YEMYy j€ CBPCTaH Yy KaTETOpH]y paszioca apeymerma 3a CyOJEeKTUBHY OICHY
(Kovacevi¢ 1988a: 151). 3aBuCHOM pPEUYCHHMIIOM YBEICHOM OBHM BE3HHKOM apryMEHTYje ce
cy0jeKkTHBHA OIlcHA U3 HajJpel)eHe peueHulle, M Ha Taj HAUWH CE BPIIN HeHa 00jeKTHBU3AIH]a.
MoxkeMoO J1a 3akJbyduMO Ja W (PaHIYCKH M CPIICKH je3MK paCIOJIa)Ky CEMaHTHUYKH (U

JETMMUYHO CTPYKTYPHO) EKBUBAIICHTHUM j€3UYKHM CPEIICTBUMA.

5.1.2.2.7. NON QUE

Besnnukum m3pa3zom NON que yBoau ce CyOOpIMHMpaHa Kay3ajHa Kiay3a KOjoM ce
uckasyje Herupanu y3pok (¢p. cause niée) (Touanary MunuBoje 2006: 84). Hanme, Hajupe ce
jemaH y3pok ojdairyje, a 3aTHM HABOJMW IMPABU pa3jior pealin3aluje TIaBHE peueHUIe. Y OBOM
TUIy Kay3aJHHX pedyeHuIla obaBe3Ha je ymoTpeda cuOXOHKTMBaA, Oyayhu na ce peanusaiuja

HaBCIACHC Y3pOUHC CI/ITyaI_II/Ije ocniopaBa, OAHOCHO JOBOAX Yy IIUTALC.

(333) Si le pianiste voulait jouer la chevauchée de la Walkyrie ou le prélude de Tristan,
M™¢ Verdurin protestait, non que cette musique lui déplat, mais au contraire parce
qu’elle lui causait trop d’impression. (ADS: 8)
AKo OM mUjaHUCTa XTE€O Ja OJICBHpa KaBalkaay M3 Bankupuje wnm mnpenyny]
Tpucrana, tha Bepaupen Ou ce moOyHua, He wmo joj ce ma My3uxa Huje

céudesna, HETo, HAMMPOTHB, 3aTO MITO joj ce cyBuiie goumaia. (JCJb: 8)

Kay3anne knays3e yBeleHe BE3HHUKHM H3pa3oM NON (UE MOTY c€ MOjaBUTH U MOTIIYHO

MO3UIIMOHO ¥ MHTOHAIIM]CKHU OJIBOjeHE OJ] IJIaBHE peueHulle, ITo NoTBphyjy u cneaehu npumepu:

(334) 1l en était de méme avec ma somme de connaissances frangaises. Non que j'eusse
désiré en tirer quelque profit. L'intérét que mon camarade le cancre portait a mes

récits me comblait déja amplement. (TF: 168)
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(335)

Tako je Ou0 W ca MOjUM YKYITHMM (ppaHIlyCKuM 3HamuMa. He 3amo wmo oux
noofceneo 0a Uz moea usgyuem Heky Kopucm. 3aHUMambe Koje je MOj JICHhH Apyrap

NI0Ka3MBao 3a Moje nmpuye Beh Me je mortnyHo ucnymwasaio. (P3: 103)

Nos promenades, dans mes réves, contournaient ce quartier et la bouillie
intellectuelle que sa réalité engendrait. Non que sa population e(t pu heurter la
sensibilité de Charlotte. (TF: 322)

Hare metme 0 KojuMa cam cambapuo 3a00MIa3uie Cy Taj KBapT U UHTEICKTYaIHY
Kalry Koja ce u3 mera pahama. He 3amo wmo Ou rmweecosu cumemu Mmoenu

nospeoumu Lllapromuny ocemmsusocm. (P3: 197)

Kao ceMaHTHYKH €KBHBAJICHTH OBUX CHHTAKCHYKHX CTPYKTYypa y CPIICKOM jCSI/IKy CcC

JaBJbajy Kay3aJlHe Kilay3e YBeJeHe HETMPaHUM BE3HHUKUM CII0j€BUMA He wimo U He 3amo uimo.

5.1.2.2.8. DU MOMENT QUE

OBaj cy6jyHKTOp MMa HCTY CEMaHTHUKY BPEIHOCT Kao U Be3HUK puisque®®, xojum ce yoau

Heka no3HaTa unmheHuIa (Chevalier et al. 2002: 146).

VY HaieMm Kopiycy 3a0eeXuin cMO BeoMa Malld Opoj Kay3aJIHUX Kjay3a yBEIEHUX OBHUM

BCE3HUYKHUM U3PaA30M.

Kao cemaHTHYKM EKBHBaJCHTHU (I)paHLIYCKe 3aBUCHC PCUYCHULIC YBCACHC BC3HUYKUM

u3zpazom du moment Que jaBikajy ce Kay3ajdHE KiIay3e YBEJCHE Kay3aJHO YCIOBJBCHUM

BC3HUIIMMA nouimo n Kao.

(336)

A défaut du sens de ce discours, elle comprenait qu’il pouvait rentrer dans le genre
commun des « laius » et scenes de reproches ou de supplications dont 1’habitude
qu’elle avait des hommes lui permettait, sans s’attacher aux détails des mots, de
conclure qu’ils ne les prononceraient pas s’ils n’étaient pas amoureux, que du

moment qu’ils étaient amoureux, il était inutile de leur obéir, qu’ils ne le seraient

que plus aprés. (ADS : 138)

8 Oro notephyje u peunux Le Nouveau Petit Robert (1998: 1427).
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Mana Huje pa3yMena CMECao TOT TOBOpa, CXBaTaja je Ja Ce OH MOXE CBPCTaTH y
OTIITY BPCTY ,,IPUAMKA* U ClIeHA TpedalBama U MPeKInbamka, H3 KOjuX je, 1o
CBOM HCKYCTBY C MyIIKapiuMa, MOTJa, He 3aapxaBajyhu ce Ha MOjeIMHOCTHMA,
Jla 3aKJbyYW J]a OHM TO HE OM TOBOPHIIM Ja HHCY 3aJbyOJbeHH, a nowmo cy eeh
3a/6Y0beHU, U3ITUITHO j€ TTOBUHOBATH UM ce, jep he Tako OWTH IMOCie joIl BHIIE

sasby0sbenu. (JCJb: 135)

(337)  Et du moment qu’elle ne voulait pas quitter Paris a jamais, il elt souhaité qu’elle
ne le quittat jamais. (ADS : 218)
W kao eeh ona nuje xmena oa 3aysex ooe uz Ilapuza, on 6u OUoO BoOJIEO Ja Ta

Hukaa u "He Hanymra. (JCJb: 215)

WuTepecanTHo je Aa o0a oBa BE3HHMKA y CPIICKOM je3UKy ymyhyjy Ha uHTepdepeHIujy
Kay3aJIHOT ¥ TEMIIOPAJIHOT 3HaueHha, MOIMyT BE3HUYKOT u3paza du moment que.

C 003upoM Ha YMHCHHITY Ja je Beh Omo peun o0 BE3HUKY nowmo, opie heMo HemTo BUIIe
pehu o Be3HHKY kad KOJUM ce€ YBOIM CyOOpIMHHUpaHa Kay3ajaHa peueHuna. Kaysanne knayse
yBEJIeHE BE3HHKOM KaO BUIIE CY 3aCTYIUbEHE Y KOJOKBHJaJJHOM HETO y KHM)KEBHOM CTHIY
(MunomeBuh 1984-1985: 462). OcHOBHa KapaKTepUCTHKAa OBOTI BE3HHMKA jecTe Ja ce ,,I0
npaBWIy ynoTpeOJjpaBa 3a U3pakaBambe Yy3pOKa Kpumepuja, W TO HE HAy4dHOT, HETro
,»37]PaBOPA3yMCKOr*, UyJIHO KOHKPETHOI y3poKa KpuTepuja. Y CTBapH, y NHUTamy j€é TOTOBO
YBHjEK Kay3aJilHa Be3a CTBOpEHAa Ha OCHOBY IOHaBJbakha CUTYalMja, Y KOJUMA ce MPEKo MojaBe A
Ha OCHOBY acolldjaluje TeMeJbeHe Ha (peKBeHIHUjU (CTATUCTHIM) 3aKJbydyje O mojaBu b. Y
MUTaBkY j€ 3aMpaBo y3POK KPUTEPH] YHjU j€ OCHOB (PPEKBEHIIM]a YAPYKEHOT MojaB/buBama A u b,
6e3 o03upa aa a1 ce A U b cTBapHO Hajlaze WIM HE Hajla3e y y3pOUHO-TIOCIbETUYHO] BE3H
(KoBauesuh 1998: 124) K. Munomeih monsoau cBe yrnotpeOe OBOI BE3HHKA I0]] 3HAYCH:C
y3poka kpurepuja (Munoresnh 1984-1985: 469).

VY HameM mnpumepy IMoOjaBjbyje c€ M NPWIOT e/l y (YHKUUJU PEUEHUYHOT MpUiIora
eKCIPECUBHOTI KapaKkTepa, KOjU CIIyXKH Jla ce Harjacu YnmweHn4Ho ctame (Ivic 2008: 208).

Kao nmokas ma Be3HHK ka0 MOXe Jia yBele U 3aBUCHE Kay3aiHe kiayse, CteBanosuh (1989:

893) HaBOJM J1a je OH YBEK KOMYTaOWJIaH ca Kay3aJlHO MapKUpaHUM BE3HUKOM Oyoyhu Oa, 0e3
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OWTHE TIPOMEHE 3HAYCHa OBUX peUeHMIA. Tako Ou pedyeHHIa M3 mpumepa 337 MoOria aa ce

npedopmynuiie Ha criefaehn HaunH:

(337a) WU 6yoyhu oa ona nuje xmena oa 3aysex ode uz Ilapusa, on 6u OHO BOJICO Ja ra

HHUKa/l 1 HC HAITyIITa.

5.1.2.2.9. ETANT DONNE QUE

OBUM BE3HMYKHM H3pa30oM YBOJHM C€ Kay3alHa Kiay3a Koja NpeICTaBJba HEOCHOPHBY
YHbEHUILY. Y ClIe] HEJOBOJBHOT Opoja mpumepa 3a0elieKeHUX y aHATU3UPaHOM KOpITyCy, OBaj
cy0jyuktop Hehemo nerasbHHje pazMaTpatd. Hu mpuimkoM aHanmuse mpeBoAa Jelia CPICKUX
ayTopa Ha (hpaHIlyCKH je3UK HHCMO 3a0eNeXIId HUjeTHY ynoTpeOy OBOI BE3HUYKOT CPE/CTBA.
[IpernocraBibamMo J1a je pas3iior HBEeroBe cinade 3acTyIUbEHOCTH Y KOPIYCY YHIbCHHUIA J1a ce, Mpe

CBera, ’eropa yrnorpe0a Be3yje 3a a/IMUHUCTPATHBHU ()YHKIIMOHATHH CTHIL.

(338) Evidemment, la tentation serait grande de vous renvoyer aux deux tomes
précédents, mais aprés tout, ce ne serait pas tres fairplay, étant donné que ces
chefs-d ceuvre romantiques ont été pilonnés peu apreés leur succes d’estime. (ADT:
35)

O‘{I/II‘J'IC,Z[HO je IIPEBCIUKO MOje HCKYIICHKHEC a BAaC YIIYTUM Ha NPETXOAHC JBC
KEHUTE, aJli TO, Ha Kpajy KpajeBa, u He Ou Oar 6mto dep ¢ Moje ctpane, umajyhu y
614())/ oa cy ma peMeK-()eJla POMAHMUYHE KFoUNCEBHOCMU CPABRHEHA CA 3eM/bOM

Hedyeo nocie nonyycnexa koju cy nocmuena. (JbTT: 24)

5.1.2.2.10. VU QUE

Besnnuka cpeactBa VU que u étant donné que mpencTaBibajy, y H3BECHOM CMHCITY,
eKBUBaJIEHTHE (popme. Y Koprycy KOjU ce OJHOCH Ha (PPaHIyCKH je3UK 3a0eNeXUIH CMO CBEra

jenan npumep cyOopIuHUpaHe Kay3ajlHe peueHUIIe yBeIeHe BE3HUYKUM U3pa3oM VU que.
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(339)

Cela me chagrine un peu, vu que le type en question, ¢ ’est moi. (ADT: 174)
Mene TO, Ja KaxXEM, KaJIOCTU IIoMallo, C 063Mp0]l/l HA YUFbERUYY oa cam mun o

Kojem je peu, y cmsapu, ja. (JbTT: 127)

[IpoyuaBajyhu mehypeuennyne ogHoce y (GpaHIyCKOM M CPIICKOM je3uky, H. I'paomar y

CBOjOj] JOKTOPCKO] IHCEpTallju KOHCTaTyje Ja IIOCTOjU BeJIHMKAa TMOAYJapHOCT u3Mehy

¢bpaHIyckux Be3HHMYKHMX H3paza du moment que, étant donné que u VU (ue ca cprCKUM

BE3HUYKUM CpeAcTBUMA OVOyhu da u ¢ o63upom (ra mo) oa. ,,Razliku medu njima predstavlja

¢injenica da je u nekim od pomenutih izraza joS prisutno znacenje reci koje su njihov sastavni

deo (étant donné, vu, s obzirom na to). Svi ti subjunktori pokrivaju ono kauzalno znaéenje koje

imaju veznici puisque i posto, s tim $to je kod njih viSe izrazeno znaéenje ’izno$enja Cinjenica’*

(Graovac 2009: 119). M. Pwxen (Riegel et al. 2006: 507) naBoau Be3Hruke u3pase VU que u etant

donné que kao BapujaHTe Be3HHKA PUISQUE Y aIMUHUCTPATUBHOM CTHITY.

[ITo ce Tuye nmena Kopiyca KOju ce OJHOCH Ha CPIICKH je3UK, BE3HUIKH U3pa3 VU (ue jaBjba

C€ Y HEKOJIMKO ITPUMEpa Kao EKBUBAJICHT KJIay3€ YBEJCHE U3PA30M € 003UpoM 0d:.

(340)

(341)

Honyuie, u ja OMX, a MH je HEKO HW3JCKIaMOBA0 TaKBY YBPHYTY PCUCHHILY,
MTOMUCIIHMO JIa HEIIITO HUJe Y PEY ca OHUM KO j€ YMEO J1a j€ CPOUH, i C 003UpOM
da cam je ja cpouuo, 3HA0 caM J1a JbYJIU YBEK TaKO pearyjy Ha jeJJHOCTaBHE UCTHUHE
KOje TIOTKOIaBajy yrBpheHe jennocrasue ucture. (MA: 85)

A vrai dire, moi aussi, si quelqu’un m’avait sorti une phrase aussi tordue, j’aurais
cru qu’il y avait quelque chose qui clochait chez celui qui avait pu la formuler,
mais vu que C’était moi-méme qui [’avais congue, je me suis dit que les gens
réagissent toujours de la sorte aux vérités simples qui sapent d’autres vérités

simples, mais établies, celles-ci. (APP: 72)
Pekao je, momymie, a je MPUPOTHO MITO THCAI] TEXKH 3a UCTUHOM HAKO j€, 10730

je, TO y HEKO] MEpH afcCyplIHO, ¢ 003UpoMm 0a ce Fe208 3aHam Ccacmoju 00

bapamarea usmuuvomunama. (MA: 114)
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I1 a dit, certes, qu’il est naturel qu’un écrivain tende vers la vérité, méme si cela est
quelque peu absurde, a-t-il ajouté, vu que son métier consiste a manier des
fictions. (APP: 94)

*k*k

3aBHCHOCTIOKCHE PEUCHHIIE Ca Kay3aJHOM KJIay30M IMPEICTaBibajy HajeKCIUTMIUTHH]U
CHHTaKCHUYKH TIOCTYIAK 33 U3pakaBambe CEMaHTHUYKE KaTeropuje Kkay3arHocTH. Ol YKYITHO JIeceT
BE3HMKA W BE3HMYKHX HM3pa3a 3a0elie)KCHUX Yy HallleM KOPITyCy, CelaM je Kay3aJlHO MapKHUpPaHO:
parce que, puisque, soit que... soit que, d'autant plus que, non que, étant donné que u vu que.
Hacynpot muma, Be3HHYKa CpeacTBa COMMe, que u du moment que cy moJMceMuyHa, OJHOCHO
OHa camo y ojapeheHuM ycioBuMMa yBoJe Kiay3y ca Kay3aJlHAM 3HauewmeM. Y Kiay3ama
YBEJICHUM BE3HHKOM COMME ¥ BE3HMYKAM u3pazoM U moment Que mpucyTHa je
uHTepQEepeHIrja Kay3alHOT U TEMIIOPATHOT 3HaueHka. Be3Huk (ue ctude QyHKIH]y y3pOUHOT
BE3HMKA Yy KOMIUICTUBHHUM Kilay3ama 4dja YIpaBHA PCUCHHIIA CATPKH HEKY TJIarojCcKy, HMMEHCKY
WJIM IPUJICBCKY JIGKCEMY ca 3HAUCHEM O/ipel)eHOr cTama Wit pacioiokKema.

HajdpexBenTHrja Be3HWYKA CpEJICTBA KOjUMa C€ YBOJIE Kay3alHE Kiiay3e jecy parce que,
comme u puisque.

Kana je ped o rnarojackuMm HauMHUMA, Y CKOPO CBUM THIIOBHUMA aHAJTU3UPAHUX Kay3aTHHX
KJlay3a 3acTyIUbeH je HHIUKaTHB. l3y3eTak mpeacTaBibajy Kiay3e YyBeJIE€HE BE3HMUYKUM
criojeBuMa (ue, soit que... soit que u non que. Y kiay3ama yBEJICHHM BE3HHKOM (Ue yrmoTpeba
CHO’XOHKTHBA ce 00jallimhaBa YMHEHUIIOM Jla CE 0] CYNEePOPANHUPAHOM PEUCHUIIOM HU3pakaBa
oapeheHo cTame WINM pacloyiokeme. Ynorpeba CHOKOHKTHBAa 00aBe3Ha je W y Kay3aJHUM
pedeHHIIamMa ca Be3HUYKUM U3pa3oM SOit que... Soit que, y kojuMa HHje jaCHO eKCILTHIIMPAH Y3POK
CUTyalHje WCKa3aHe yIPaBHOM PEUSHHIIOM, Beh ce HaBoJe MpEeTHocTaBKe 0 MOryhum y3pormma
— Y3pOK je TpPEICTaBJbeH Kao alTepHATHBA, T€ OH, CXOJHO TOME, TPEACTaB/ba H300p WU
eBeHTyaqHOCT. KoHauHO, CHMOXOHKTHB je 3acTyllJb€H M y Kilay3aMa YBEJCHMM BE3HHUYKUM
u3pa3oM NON que, 6yayhu 1a je oBe ped 0 HErMpaHOM y3pOKY — HajIIpe ce JJOBOAU Y MUTAE, Tj.
onbalyje jeaaH y3pok, Ja OM ce 3aTUM HaBeO IMpaBH Y3pOK MOCIEIUYHE CUTYyalllje HCKa3aHe

TJIaBHOM PCUYCHHUIIOM.
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Kayzanne kmayze Mory aa 3ay3umajy pasiludTe MO3UIM]E Y OKBUPY 3aBUCHOCIOXKEHHUX
peYeHUYHUX CTpyKTypa. Kiayse yBeJeHe Be3HMUKUM cpencTBUMa COmMme u du moment que yBek
Cy aHTEMOHHMpAHE y OJAHOCY Ha TJaBHY PEUYCHHMILY. y3pOdHA CHTYyalHja je aakie Beh mo3Hara, a
mocieaulia IMpeacTaBjba HOBY cuTyanujy. OBaj pacmopen Kiay3a OAroBapa IPHUPOJIHOM
penocneny y3poka u nocienuie. Oukcupany No3uIHjy y CI0KEHO] PEUCHUIIM UMajy U Kiay3e
yBeJIeHEe BE3HUKOM (JUe W BE3HUYKHM M3pa3uma parce que wu d’autant plus que — OHE Cy yBEK
MOCTIOHUPAHE YIPABHO] PEYCHULIU. Y CIOKEHUM PEUEHHYHUM CTPYKTypama ca OBUM Kilay3ama
Hajyemrhe ce MmoJia3u O] caJpkaja IJIaBHE PEUEHHUIIe KOjU Ce cMaTpa HEOCIOPHUBOM YHHCHUIIOM
Koja je Beh mo3Hara mpumaoIly mopyke, /1a O ce Kay3aJHOM KJIay30M 00jacHHO OBaj CaJipKaj.
Kaysanne kiayse yBeieHe OCTalMM BE3HMYKHM H3pasuma (SOit que... soit que, non que, étant
donné que u VU que) cy MOOHMITHE Y OKBHPY 3aBUCHOCIIOXKeHE pedenurie. [ToceOHO je 3aHuMIbHBa
YHIbCHUIIA Ja je Yy JBe TpehuHe mpuMepa y HallleM KOpIyCy Kiay3a ca BE3HHKOM puisque
MOCTIOHUPAHA Y OJHOCY Ha YIpPaBHY PEUYCHHMIlY, MAKO CE y JIMTepaTypH YIJIIaBHOM HaBOIH Ja
OBaj THIl Kay3aJHHMX Kiay3a Hajuemhe 3ay3MMa HHHULHWjAIHY TO3HMIHjy y OKBHPY CIIOXKEHE
peyeHuIIe.

Hama ananu3a je mokaszana Ja (paHIyCKM W CPICKU jE3UK pacHoiiaxy CIMYHUM
perepToapoM BE3HHUKHX CpE/ICTaBa KOjUMa Ce yBOJe Kay3aiHe kiayse. [lpumernnu cmo na ce
MOTITyHAa €KBUBAJCHIIM]a, KaKO Ha (OpMaiHOM, TakO M HAa CEMAaHTHYKOM IUJIaHy, YCIOCTaBJba
usmely ciaenehux Be3HHYKUX cIojeBa: COMMe u kaxo, d'autant plus que u mum npe wmo | mum
suwe wmo, parce que u zamo wmo | jep, puisque u nowmo, que u wmo /oa, Soit que... soit que u
Oun0 wmo... 6uno wimo u NON que u xe (3amo) wmo.

Konauno, HaBenrheMo joIl HEKOIMKO 3ama)kamba. 3a pas3yvKy, Ha IpUMEp, O]l BE3HUYKOT
u3pasza, parce que Koju MpeJcTaB/ba TUIIMYHO CPEJCTBO 3a H3pakaBame (DaKTUUKOT Y3POKa,
Y3POYHO-TIOCICANYHN OJJHOC MCKa3aH BE3HUKOM pUISQUE ce He 3aCHMBA Ha CAaMUM YHEHCHHIIAMA.
JlpyruM peuyrMa, OBUM BE3HHMKOM ce Hajuyenthe yBOOM pEUSHHIIA KOja TPENCTaBJba OINPABIAHE
oJpeheHor nckasza, a He YMHEHUYHOT cTama. Takole, TOBOpHUK Hajuenrhe Ha M3BECTAaH HAYMH
MOKYIIaBa Jla yTHYe Ha MpUMaolla MOpyKe, NMpUMOpaBajyhum ra ga NpHUXBaTH pPeaTn30BaHU
roBOpHU 4uH. Besnnuku uspa3z d’autant plus que canpxu cneunudHy y3podHY U TPagalujCcKy
CEeMaHTHKY, T€ C€ HhHME YBOJW pEUCHHUIAa KOjOM ce He O3HadyaBa TJaBHH, Beh momaTHH y3poOK.
HaBenenn Be3HMUYKH U3pa3, Kao0 U HETOBU €KBUBAJICHTH Y CPIICKOM j€3HWKY Hajuenthe ce Be3yjy 3a

CyOjeKTHBHE TpOIIeHe roBOpHUKA. [IpuMeTHiin cMO M Ja BEe3HWYKH crojeBu dUu moment que u
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puisque uMajy CIMYHY CEMaHTHYKY BPEIHOCT, Oyayhu aa ce mHMa 4ecTo yBOAM YHI-CHHIIA KOja
je Beh mosnaTta mpuMaolry mopyke. KonauHo, Be3HHuKka cpejacTBa VU que u étant donné que

MPEeJCTaBIbajy, Takole, y N3BECHOM CMUCITY, EKBUBAJIEHTHE (hopme.

5.1.3. TEPYHIUB U NAPTULMUII IPESEHTA

VY ¢paHiyckoM je3uKy, Kay3adHU OJJHOCH MOTY Jia C€ MCKaXy U yNOTpeOOM HETUYHHX

IJ1aroJICKHX OOJIMKA — répysavBa U napTuiuIia.

5.1.3.1. TEPYHJAUB

V ¢panmyckom jesuxy repynaus®* uma dyHkumjy npunomke oapende, OQHOCHO CIyKHU
Kako Ou ce nmane wmHpOpmammje o oapeheHHMM OKONHOCTMMA y KOjuMa Ce peanusyje paama
O3Ha4Y€Ha YNpaBHUM IyaroyioM. I'epyHIuB ce ymnorpeOsbaBa yKOJIMKO 00e panme (paama
O3Ha4eHa repyH/IMBOM M MPEIUKATCKa paihba) MMajy UCTH areHc, KOju HCTOBPEMEHO IPEICTaBIba
u cy0jekar pedyeHuie. Y peueHUIM FepyHAUB Hema jenHy onapeheny ¢yHkiujy, Beh ce merosa
KOHKpeTHa (pyHKIMja yTBphyje y 3aBUCHOCTH OJf KOHTEKCTa y KOjeM je ynoTpeOsbeH. Tako ce

HBUME MOXKE O3HAUNTH MPUJIOLIKA oJipenida 3a:

- Bpeme (Paul travaille en écoutant la radio / Je I’ai rencontré en rentrant chez moi)®
- waund (Paul est tombé en faisant du ski),
- ycnos (En vous taisant, vous acceptez),

- y3pok (Paul s’est blessé en tombant) urn.

VY cBUM HaBeJEeHUM NPUMEPHMA, a U YOIIITE Yy MIUPOj yIOoTpeOn oBe GopMme, repyHAUBOM
ce HW3paXkaBajy paJme WU CTalkba KOJU Ce€ OJIBHjajy MapalieTHO ca MPOIECOM HCKa3aHUM

YIIPaBHOM MpPEIUKAIMjOM. YTIPaBo ce€ y TOj MapaJIeIHOCTH MpolLieca Orjie[ia TEMIOPATHOCT, Koja

8 Tepmun 2epynous npeysenu cmo ox M. IManwha (Papi¢ 1999: 121).

8V npeoj peuennum (Paul travaille en écoutant la radio), paxme 1Bejy npenuvkanuja 0BHjajy ce CUMYITaHO, a y
apyroj (Je I’ai rencontré en rentrant chez moi) je ycrocraBibeH TakaB OJHOC Ja pajfba HCKa3aHa TepyHAUBOM
NpencTaBsba BPEMEHCKH OKBHP YHYTap KOjer ce BPIUH pajiba HMEHOBaHA YIPABHUM IJIAr0JIOM.
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MpeCcTaBiba MPUMAPHO 3HaUCHE TepyHanBa. OBa TeMIlopaiHa BPEIHOCT MOXKe J1a nHTepdepupa
ca pa3InYUTUM a/1BepOrjaIHUM BPEAHOCTUMA.

AnBepOujamHa BpEOHOCT TEpyHAMBA TPEACTaBba, 3alpaBO, pE3YJNTaT WHTEpaKIHje
3HaYema J1Bajy riaroia (riaroja Koju ce ¢popmainsyje TepyHauBoM u ynpaBHor riarojia) (Rihs
2009: 198), mro ce motBphyje u y cnexehum npumepuma (Halmgy 2003: 88% npema Rihs 2009:
199):

(342) Zoé aréveillé son petit frére en claquant la porte.
(343) Zoé est partie en claquant la porte.
(344) Zoé aurait réveillé son petit frere en claquant la porte.

Ha ocHOBY HaBeleHHMX pEUCHHMIA MOXKE C€ 3aKJbYYHUTH Ja j€ CEMaHTHUYKa BPEIHOCT
repyHIuBa yCJIOB/beHA MIPBEHCTBEHO JCKCHYKHM 3Ha4YeHeM yrpasHor riaroia (Rihs 2009: 198
199) — y npBoM mpuMepy repyHAuB uMa (QYHKIIM]Y MPHIOLIKE oapeade 3a y3pOoK, Y APYroM 3a
HA4WH, a y TpeheM 3a ycIioB, Ipu 4yemy je Tiaroi ynorpedsbeH y GopMu repyHanBa HACHTUYAH Y
CBHM IPHMEpUMa, 3a Pa3iIMKy OJl ympaBHOr riarosia. CBakako, Mopel CEMaHTHKE YIPaBHOT
rjaroja, KOHKpeTHa aJBepOujaHa HHTepIpeTalija FepyH/InBa 3aBUCH U OJ1 TJIarojICKOT BpeMeHa
y KOoMe je ymoTpeOJbeH ympaBHHM Tiiaroi. Tako y mpBa JBa NpuMepa mepdexar H3paxkaBa
PE3yATaTUBHOCT y CaalllbOCTH, 33 pa3iuKy ol Tpeher mpumMepa rae ynorpeda KOHIUIHOHAIA
npouwior ynyhyje Ha Mmoryhy pazmy, Te TepyHAUB CTHYE XUITOTETHUKO 3HAUCHE.

VY rpamaTHuKkoj JUTEpaTypu ce Hajuemihe TBpJIM Jla TEPYHIUB M3pa)kaBa CUMYJITAHOCT Y
OJIHOCY Ha yIpaBHY pedeHuily. Tako, Ha mpumep, M. Puxen u Ap. KOHCTaTyjy Ja TepyHIUB
,03HauaBa MpOIEC KOJU je y TOKYy peaju3aldje, CUMYJITaH MPOILECYy HU3PAKEHUM YIPABHUM
rmaronom (11 travaille en chantant)“ (Riegel et al. 2006: 342)8’. OBu ayropu ckpehy naxmy u Ha
YUEHUILY J1a MPeUIor eN KOjU je HEeM30CTaBHM JIe0 OBe Tiarojicke (opme Hajoosbe oaronapa
M3pakaBamby BPEMEHCKE CUMYJITaHOCTH, MOIMYT pUMepa Y KOjuMa ce KOPHCTH 3a JIOKaTH3aInjy

y BpeMmeny (en été) (Riegel et al. 2006: 342)%,

8 HALM@Y, J.-0. (2003). Le gérondif en frangais. Paris: Ophrys.

87 « Il indique un procés en cours de réalisation, simultané par rapport au procés exprimé par le verbe principal (Il
travaille en chantant) » (Riegel et al. 2006: 342).

8 Mehyrum, kako nasomu JK.-K. Illesanuje (Chevalier et al. 2002: 374), koju Takohje 3acTyna CTAHOBHIITE Ja Ce
repyH/IMBOM O3HAuaBa pajilba CUMYJITaHa ca paJmboM YIPaBHOT IJ1aroja, €N ce y 0BOj yIoTpeOn He MOXe cMaTpaTh
npeaoroM, Beh camo npencrassba OpMaHy O3HAKY, TOIYT IMpedHKca.
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l'oBopehu o0 ocHOBHUM KapakTepucTukama repyHauBa, K. Kinebep HaBomu 1a
,,AMIIEPYEKTHBHOCT ¥ CUMYJITAHOCT HPE/CTaBJbajy JBAa CEMAaHTHYKa CBOjCTBA, aCHEKTYalHO U
TEMIIOpaHO, Koja ce uecTo mpumucyjy repyaausy“® (Kleiber 2009: 15)%°. Mehytum, ympkoc
OpOjHUM apryMEHTHMa Yy MPUJIOT CHMYJITAHOCTH TepyHAuBa, Kiebep HHUje MOOOPHUK OBOT
cxBarama. HanMe, oH cMaTpa Jla cuTyalije UCKa3aHe TepPyHIMBOM U YIIPAaBHUM IJIarojoM HHCY
cuMyiatane, Beh Ja ce Ty mpe MoK TOBOPHTH O HHXOBOM BPEMEHCKOM KOHTUTBHTETY, C TUM
mro Tpeda MMaTH y BHUJY YMICHHUILYy Ja C€ TePYHIUBOM HE MOXKE HCKa3aTH IOCTEPUOPHOCT
(Kleiber 2009: 17, 20)°2.

Canuno cranosuinre 3acrymna u A. Puc (Rihs 2009: 199), xoju ce nurta aa ju je HEOMXOAHO
Ja Yy PEUYCHUIIM Y KOjOj CC KOPHCTH T'ePYHIUB ca Kay3aJlHOM BpenHourhy gBa mpeaukarta Oymay
MOBE3aHa peJalfjoM JTUPEKTHE Kay3amHocTu. OBae Ou Tpedaso pa3jaCHUTH caM I10jaM OUpeKmHa
kaysaniocm. Haume, Puc npey3uma nuctuHKLM]jy Kojy je yBeo JK. Memuiep, kKoju TOBOpU O ABE
BPCTE KAay3JIHOCTU — OuUpeKmHoj U unoupexkmroj. OBe THIIOBE Kay3aTHOCTH Menuiep neduHHIIe
Ha cieaehM Ha4yWH, MO3MBajyhM Cce TPUTOM Ha TMIOjMOBE BPEMEHCKOI KOHTHUTBHUTETA W
JTMCKOHTUHYHTETA: dupekmua kayzarnocm (causalité directe) mpencrassba Kay3alHOCT y IPaBOM
CMHCIIy peud — OJHOC u3Mel)y /ABejy paamu je TakaB Ja Mel)y muMa HE MOCTOJU BPEMEHCKH
auckoHTUHYHTET. CynmpoTHO TOMe, unoupekmua kayszarnocm (causalité indirecte) moxpasymea
0JICYCTBO BpeMEHCKOT KOHTUTBHTeTa M3Mely nBejy cutyarmja (Moeschler 2003: 27).

Puc naBonu cnenehe mpumepe, Koju UCKIbY4Y]y CUMYJITaHOCT:

(345)  Ronaldo a inscrit un but en tirant des seize métres.

(346)  Paul a réussi son examen en travaillant toute la nuit.

VY mpBoM mnpumepy ce, NeDUHHUTHBHO, MOXE TOBOPUTH O BPEMEHCKOM KOHTUTBHUTETY
y3pouHe U mnociennyHe cutyaunuje. CacBUM je U3BecHO na je n3Mmel)y mryTupama UM NOCTH3amba
roja MpoTEeKao HM3y3€THO KpaTaKk BPEMEHCKHM HHTEpBal, T€ CE€ HMKAKO HE MOK€ TOBOPUTH O

CUMYJTAHOCTH JBejy paimu. [Ipekua y Bpemeny je jolll jacHHje UITyCTPOBAH JAPYTrUM MPUMEPOM,

8 « Imperfectivité et simultanéité représentent les deux traits sémantiques, aspectuel et temporel, que 1’on associe
couramment au gérondif » (Kleiber 2009: 15).

% VKoNMKO ce MpPUXBATH OBO TyMauyere, jaCHO j€ y TOTIYHOCTH Ja T€PYH/IMB HHKAKO HE MOXE JIa O3HAYM HEKY
nocnequyny cutyauujy (Kleiber 2009: 15).

%1 U neke mpyre cTyauje TOKa3yjy Jia CUMYJITAHOCT HE MPEJICTaB/ba HEOMXOIAH YCIIOB 32 (JOpMaU3alyjy peueHunIe
ca repyH/IMBOM — BHILIE 0 0BOj mpoOnemaruuu Buaetu y Gettrup 1977 u Kleiber 2007.
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Ooynyhu ma msmeljy nBejy cutyarja (ydeme M MMOJOKEH MCITUT) MPEACTOJU M MMOJIarae MCIHUTa
(Rihs 2009: 201-202).

Haxon netasbHOT carjienaBamba OBE KOMIUIEKCHE mpoOieMaTnke, Puc Ha kpajy nonasu a0
WHTEPECAHTHOT 3aKJby4Ka, KOjU C€ THYE PEJICBAHTHOCTU TEPYHIIMBA, a KOjH je€ 3aCHOBaH Ha
MparMaTu4Koj aHaTW3W. (YHKIMja TEPyHAWBA Ce, 3alpaBO, CACTOjU Yy TOME INTO OH CTBapa
yCJIOBE HEOMXOHE 32 pealn3alnjy palibe UCKa3aHe yIpaBHUM IpeauKaToM. [Ipyrum peanma, oH
JOBOIM 10 oApeheHor cTama Koje MpelcTaBiba MO3aJqNHY Ha KOjOj Ce OABHja paliiba YIPaBHOT
npeanKara. 3akjbydyak Koju ce Hamehe jecTe Ja cuTyaldja McKa3aHa IepyHIMBOM HHU]jE HYKHO
CHMYyJITaHa ca PaJmkbOM YIPABHOT IIarojia, Beh ce mpe Mo)Ke TOBOPHTH O CHUMYJITAHOCTH CTamba
KOje TpOW3JIa3u M3 CUTYyalldje O3HAa4YeHEe IepYHIMBOM M pajame ymnpasHor riarona (Rihs 2009:
203).

OBo o0jammeme HaM Ce YMHU HajIIPUXBATJbUBU]UM MPUIMKOM aHAIU3€e MPUMEpa Y KOjuMa
repyHIuB UMa (QYHKIHUjy TPUIOIIKE OIpende 3a y3pok. Y HacTaBKy heMO HaBECTH HEKOJIMKO
pUMepa y by WIyCTpalHje OBe yroTpede repyH/IuBa, y3 HallOMEHY J1a jé Y CBUM IpUMepuMa

npuCyTHA HHTEp(EPEeHIIN]ja TEMIIOPAIHOT ¥ Kay3aJIHOT 3HA4YeHa.

(347) En pensant qu'il allait s'agir d'une de ces curiosités stylistiques que Charlotte
aimait dénicher pour moi dans ses lectures, souvent sous la forme d'une devinette,
je me concentrai, désireux de montrer mes lettres francaises. (TF: 281)
Mucnehu 0a je peu o nekoj 00 cmunckux 3anummueocmu Koje je Lllapnoma eonena
0a Mu OmKpu6a OOK Yuma, 4ecTo y OOJHMKY 3aroHEeTKe, HAOIITPUO caM MaxXmby,

KeJbaH Jla MOKaXeM CBOje Mo3HaBame (panirycke mucmenoctu. (D3: 172)

(348)  Cette image, en calmant sa jalousie, lui rendait facile de se déshabituer de la voir.
(ADS: 156)
Ta cnuka, ymupyjyhu my mybomopy, ofakiliaBajia My j€ J1a ce€ OJABUKHE O] ToTpede

na je suan. (JCJb: 154)

(349) M. Verdurin avait d’ailleurs fait sagement en ne retirant pas sa pipe de sa bouche,

car Cottard [...] fit @ mi-voix une plaisanterie qu’il avait apprise depuis peu et

qu’il renouvelait chaque fois qu’il avait a aller au méme endroit. (ADS: 102)
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I'. BepaupeH je yocTaioM MyJIpO YUYUHUO WO HUje u3eaduo ayay u3z ycmd, jep je

Kotap [...] mobamuo moayriacHO jeAHY JOCETKY KOjy Oellle HEIaBHO HAay4HoO.

(JCJb: 101)

(350) En entendant la princesse lui dire que la vie était une chose affreuse, il éprouva la
méme douceur que si elle lui avait parlé d’Odette. (ADS: 202)
Yyswiu kako my npunyesa 2080pu 0d je HCU8om 2po3HA Cmeap, OH OCETU TaKy

MHIIMHY Kao Jga My oHa To roBopu o Oxeru. (JCJb: 199)

CBe KOHCTpPYKIMj€ ca TEepPyHAWBOM MOTYy c€ TpaHPOpMHCAaTH y 3aBHUCHE Kiay3e ca

Kay3aJIJHUM 3HAaUCHCM, HIIP.

(348a) Cette image, en calmant sa jalousie, lui rendait facile de se déshabituer de la voir.
— Comme cette image calmait sa jalousie, elle lui rendait facile de se déshabituer

de la voir.

VYnorpebsben y (yHKOMjU npuiomke oapeade 3a Y3poK, TepyHIUB je Hajuemthe
aHTETIOHMPAH Y OJIHOCY Ha ympaBHU riaroi. Kana je ped o BpeMeHCKOM OJIHOCY u3Mel)y paamH,
noceOHo je 3aHnMIbuB npumep 350, e ce, Hau3rIie, MOXe TOBOPUTH O aHTEPUOPHOCTH Palbe
UCKa3aHe TepPyHIMBOM, INTO NOTBphyje M CEMaHTHUYKH EKBHBAJICHT HA CPICKOM JE3UKY —
[JIarOJICKH TPHIIOT MPONUTH (¥y6uiu) KOJUM Ce OOMYHO HMCKa3yje aHTEPHOPHOCT Y MPOILLIOCTH.
MelytuMm, ykonko y3MeMo y 003up o0janrmemne Koje je 1ao Puc, jacHo je na je oBae npucyTHa
CHUMYINITAaHOCT M3Mel)y cTama Koje MpelcTaBiba Pe3yiTaT padmbe UCKa3aHe TEPYHIUBOM U Palbe
yIpaBHOT IJIaroia.

Y mpumepy 348, y mpeBoay Ha CpPICKH je3UK 00€ paame Cy HCKa3zaHe Tiaroimma
uMnep(EeKTUBHOT BUIA, OHOCHO TIOBE3aHE CY 10 MPHUHIUIY CUMYJITAHOCTH BUXOBOT BpIICHA Y
jenwHCTBeHY norahajHy nenuHy. Y OBOM W CIMYHHM MPUMEpPUMa pajiiba UMEHOBaHA TIIaroJICKUM
NPUJIIOTOM  CaJallllbUM MpeJCTaB/ba CHelNM(PUYHY OKOJHOCT Koja Ha ojapeheHn HauuH

YIOTIIybYje TpecTaBy o natom aorahajy (Ivi¢ 2008: 213).
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Kao ceMaHTHYKH EKBUBAJICHTH (PAHI[yCKOI TepyHAMBA Ca Kay3aJHHM 3HAUCHEM Y
CPIICKOM je3WKY, y HallleM KOPIYCy Ce€ jaBJhajy TJIArOJCKU MPHUIIOT CAAAIlibH, 3aTHM Kay3aiaHa
KJlay3a yBeJleHa BE3HHUKOM w//MoO U TIIaroJICKU MPHIIOT MPOIILIH.

Y KOHCTpyKIMjamMa ca TepyHAUBOM Yy (PaHIyCKOM je3HMKY, OIHOCHO TJIaroJICKUM
NPUJIO3UMA y CPIICKOM KOjH Cy PETKO KOHTEKCTYaJHO jeJHO3HAYHO OJPEIMBH, HajOOJbe ce
oriesa Be3a u3Mel)y y3pouHOr M BPEMEHCKOT 3Hauekha. Y3 Y3pO4HO 3HAUYCHE YBEK je MPUCYTHO U
3HAYCHEC BPEMEHCKE CHMyATaHOCTH (KOje ce Be3yje 3a IJIAroJICKH HPUJIOT CajalllibH) MU
aHTepuopHOCTH (KOje ce TPHUIHKCYje TIAaroJCKOM MPHJIOTY MPOILIOM) ca PaJbOM YIPaBHOT

npeaukaTa (Kovacevi¢ 1988a: 36, Creanosuh 1989: 735).

5.1.3.2. HAPTULMUII IPE3EHTA

Paznuka usmely ¢panmyckor maprununa npe3eHTa U repyHauBa Orjejia ce, pe cBera, y
JE3WYKOM PETUCTPY: TePYHAMB c€ yrnoTpebsbaBa U y MHCAy U y TOBOPY, HACYIPOT MAPTHLIUITY
IIPE3EHTA KOJU j€ KapaKTepUCTHYaH caMo 33 IUCAHHU je3UK.

[Tonyt repynauBa, riaroj koju ce ¢popmaiusyje mapTULUIOM IIPE3eHTa MOXKE J1a UMa UCTU

arcHC Kao U yrpaBHHU I'J1aroJi:

(351) N’étant pas parisienne, je ne connais pas tous les quartiers.

(= Comme je ne suis pas parisienne, je ne connais pas tous les quartiers.)

Melhytum, areHcu MOTY OUTH U Pa3InUUTH:

(352) Le voyage ayant été annulé, I’agence m’a remboursée.

(= Comme le voyage a été annulé, I’agence m’a remboursée.)

3a pa3nuKy Ol TepyHIMBAa KOjUM C€ YBEK HMCKa3yje Heka mpareha OKOJHOCT y OIHOCY Ha
YIPaBHU TJIATOJI, MAPTHIUI MPE3eHTa MO JePUHUIM]H KBATM(PHUKYje UMEHHUILy WM 3aMEHHILY,
nonyt penatuBHe kiayse (Chevalier et al. 2002: 374) u Tana je weroBa mo3unuja y pe4eHUIIN

(dbuKcupaHa — yBeK je MOCTIIOHUPAH Y OJTHOCY Ha HIMEHUITY WM 3aMEHHITY K0jy Omrke oapehyje:
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(353)  Je cherche quelqu’un sachant parler espagnol.

(= qui sache)

bynyhu na maptunun mpe3eHTa o3HayaBa MPOIEC YMja j€ pean3alija y TOKY U KOjU je

CUMYIJITaH Ca paJlkbOM YIIPABHOI IIPCAUKaTa, JaKo C€ MOXKE 3aMCHUTHU Fep}IHI[I/IBOMgZ.

(354)  Voulant décrocher le rideau, je suis tombée.

(354a) En voulant décrocher le rideau...

(355) Parlant sans réfléchir, le suspect s’est trahi.

(355a) En parlant sans réfléchir...

Melytum, KOMyTaOUIIHOCT MapTUIIUIIA TTPe3eHTa U TepyHIuBa HUje Moryha y ciiydajeBuMa
Kaja je yjora mapTuIyna y KBaau(ukoBamy ojapeheHe UMEHHUIlEe, OAHOCHO 3aMEHUIIE U3Pa3UTa,

HIIp. Kajga c€ lbMME O03HA4YaBa HECKO CTAIbE!

(356)  Parlant plusieurs langues, I’interpréte était compris de tous.

(356a) * En parlant plusieurs langues, 1’interpréte était compris de tous.

[TapTununom npezeHTa MOXe Jla ce O3Ha4YM M pajiiba YMja peau3alyja IoUube Ipe palmbe
ylpaBHOI riarosia. MehyTtum, paame HacTaBibajy Aa ce onBHjajy uctoBpemeHo (Guduri¢ &

Vlahovi¢ 2012: 195):
(357)  Prenant sa valise, il ouvrit la porte, et on ne le revit plus.
Jla 3akJpyuumMoO: KajJa je€ TapTHUIMI TMpEe3eHTa MOOWJIaH y pEUeHWIH, FhEroBa Be3a ca

cy0jekToM ciiabu, Te ce mpuOanKaBa repyHINBY — MAPTUIIAIIOM MIPE3EHTA C€ Taja MOTY MCKa3aTH

CBE TPUJIOIIKE OJpende Koje cMo HaBenu Koj repyHauBa. Kako 3amaka A. Puc, cemaHTHuKa

92 Mehyrum, QyHKIMOHANHA pa3ivka W3Mel)y NapTHIMIA Npe3eHTa W TEPYHAMBA jaB/ba CE Y TOCTBEPOATHOM
MI0JIOKAjy, M TO y CilydajeBHMa KaJia pedeHHIa capK1 00jeKaT KojH je y CTamy Aa BPIIH INIAroJICKy pajmby 00JIMKa
Ha —ant. Taja arenc-o0jexar 3axTeBa ynorpedy napTHIIUIIA IPE3EHTa, a areHc-Cy0jeKaT ynoTpedy repyHIuBa;

Je [’ai vu lisant une lettre. (nox je unrao)

Je I’ai vu en lisant une lettre. (mox cam untao) (Papi¢ 1999: 121).
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TUCTUHKIM]a n3Mel)y oBe iBe (hopMe je HajeKCIUTUIIMTHH]E U3pakeHa Kajia je ped O u3pakaBamy
kay3annux oxHoca (Rihs 2009: 197). V paay nocBeheHOM TepyHIMBY M MapTULIMIY MPE3CHTA,
Puc je nokazao ga ce mMapTHLMI MPE3eHTa KOPUCTH Kao THUMHYHA (opMma y H3pakaBamby
Kay3aJHUX OJJHOCA M3Mel)y Mpolieca KOju Cy BPEMEHCKH OJMCKH, 33 pa3jiMKy OJ TepYHIHBA KOjU
ce Besyje 3a cumynrane nponece (Rihs 2009: 210)%.

OBy PucoBy TBpAmy MOXEMO MOTKPENUTH clenehuM mpuMepuMa M3 Hamer Kopiyca y

KOjUMa ce MapTULUIIOM IIPE3eHTa 03Ha4aBa CEMaHTHUKa KaTeropuja Kay3aaTHOCTH.

(358)  Trouvant !’allusion de mauvais goiit, surtout en présence d’Odette qui pourrait en
prendre une mauvaise idée de lui, il affecta un air glacial. (ADS: 26)
Hawaswu oa je anysuja meykycha, HapouuTo y mnpucyctBy Opere, koja Ou 1o

TOME MOTJIa JIOIIIE MUCIIHTH O heMy, 3ay3eo0 je JeneHo apxkame. (JCJIb: 26)

(359) N’ayant plus d’ongles a ronger, je décide de sortir diner. (ADT: 62)
Howimo mu je nonecmano HOKmMujy 3a cpuyxaroe, JOHOCUM, KOHAYHO, OJJIYKY J1a

uzaliem Herzae Ha Beuepy. (JbTT: 43)

(360)  Fiodor fut incarcéré, puis devenant de plus en plus génant, muté a l'autre bout de
I'empire, dans une ville annexée a la Pologne. (TF: 132)
®jonop je GaueH y 3aTBOp, a 3aTUM j€, HOWMO je cée suuie cmemao, PEeMEITeH

Ha JIPYTH Kpaj [apcTBa, y jenan rpaja oxyser ox [losbeke. (D3: 83)

(361)  Aussi son amour de la sincérité, n’étant pas désintéressé, ne 1’avait pas rendu
meilleur. (ADS: 224)

Crora ra mweroBa Jby0aB mIpeMa MCKPEHOCTH, HOwmo Huje oOuia

Hexkopucmosbybusa, uuje yaunuia 6ospum. (JCJb: 221)

(362)  N'osant pas rompre son silence, nous lui jetions de temps en temps des coups d'ceil
furtifs. (TF: 28)

93 Takolje, mokasaau cMo, TepYH/IMB CE MIOHEKAl BE3Yj€ U 32 OJIHOC BDEMEHCKOT KOHTUTBUTETA JIBE]Y PAIEbH.
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(363)

(364)

(365)

He ycyhyivhiu ce oa npexunemo mweno hymarve, ¢ BpeMEHa Ha BpeMe OHCMO je

6ojaxxspuBo nornenanu. (P3: 18)

Sentant que souvent il ne pouvait pas réaliser ce qu’elle révait, il cherchait du
moins a ce qu’elle se plit avec lui. (ADS: 80)
Ocehajyhu 0a oHn y weHuM ouuMa 4ecmo He Modice 0d npedcmasbd OHO O YeMmy

oHa carva, OH je 0ap HacTojao aa joj Oyae npujatao ¢ wuM. (JCJb: 79)

Mme de Saint-Euverte voyant qgue la princesse avait [’air content de causer avec
Swann s’était éloignée. (ADS: 200)
Buoehu oa je npunyesu, uzeneoa, opaco oa paseosapa ca Ceanom, tha Ile Cenr-

EBepr ce 6emte ynabuia. (JCJb: 198)

Les femmes étant a cet égard plus rebelles que les hommes a déposer toute
curiosité mondaine et I’envie de se renseigner par soi-méme sur 1’agrément des
autres salons, et les Verdurin sentant d’autre part que cet esprit d’examen et ce
démon de frivolité pouvaient par contagion devenir fatals a [l’orthodoxie de la
petite église, ils avaient été amenés a rejeter successivement tous les « fidéles » du
sexe féminin. (ADS: 7)

A ¢ 003upom na mo da cy dneHe y mom noziedy HenoKOpHuje 00 MywKapaya v

TEIIKO Ce OIpUYY CBaKe MOH/EHCKE PaJJO3HAJIOCTH M JKeJbe Jla ce caMe obaBecTe O
MIPUjaTHOCTH JIPYTUX CajloHa, U OVvOvAu da cy Bepoupenosu, ¢ opyee cmpane,
ocehanu 0a bu maxae ucnumueauxku Oyx U OeMOoH GpusoIHOCMU MO2TU 0el108amuU
3apasHo u nocmamu nNo2yOHU 3a Npasosepje FUX0802 Maioe Xpama, OWIH Ccy

npuHyheHn aa pegom oxdaiie cBe ,,BepHuke skerckor nona. (JCJb: 7-8)

OyHKIMja MapTULIMIIA TPE3EHTa 3aBUCHU IPEBACXOJHO O] HErOBE MO3UIMje Y PEUCHHUIIH.

Kana ce Hama3u y aHTENO3UIMjU Y OJHOCY Ha IpeIuKaT PEeUYEeHHUIe, TaJa O3Ha4yaBa MOYETHH
TPEHYTaK pajiib€ MCKa3aHe MPEeJUKATOM WIM MaK pajlky WIN CTambe Koje M3a3uBa pealu3alujy
panme mpenukara, Te uMa (QyHKIM]jy MpUiIolke oapeade 3a y3pok. Kana je, mak, mocTrnoHupas,

MOXE J]a MMa pe3yATaTUBHO WM eKcIUMKathuBHO 3Hauewe (Herslund 2000: 91-92). V cum
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HaBE/ICHUM IpUMEprMa MApTHUIIMII PE3EHTA j& aHTETIOHUPAH y OJHOCY Ha MPEIUKaT, O KOjer je
OJIBOjEH 3alleTOM Y IHCamby, OJJHOCHO May30M y TOBOPY, T€ CC HbHME HEABOCMHCIICHO M3paXkaBa
Y3POYHO 3HAYCH-E.

Kao cemMaHTHMYKHM €KBHBaJICHTH (PpaHIlyCKOT T'epyHJMBA y HAlleM KOPIIYyCY C€ jaBJbajy:
riarojicku mpuior npomutd (mpumep 358), kaysanHa/TemropaiHa Kiay3a yBEJICHAa BE3HHKOM
nowmo (npumepu 359, 360 u 361), rmarosicku npwior cagammbu (npumepu 362, 363 u 364) u
Kay3aJlHe KJIay3e YBEJCHE BE3HUUKHM H3pasumMa ¢ 063upom Ha mo oa u 6yoyhu oa (mpumep 365).

bynyhu na je Be3HUWK nowmo ynotpeOJbeH ca IiarojoM CBPIICHOT BUIA, y TpuMmepy 359
ped je o IBeMa CYKIICCHBHUM pa/ilbaMa, a OYUTJICIHO j& U MPEIUTUTAakhe TEMIIOPATHE U Kay3aJIHe
BPEIHOCTH, T¢ KJay3a yBEJCHa OBUM BE3HHMKOM MOXE J[d CE MHTEPIpPETHpA UCTOBPEMEHO Kao
Kay3ajgHa ¥ Kao TEMIIOpaJIHa, 3a pa3nuKy o1 npumMepa 360 u 361 rae ce BE3HHKOM nowimo yBoae
Kay3aJlHe KJay3e.

C npyre cTpaHe, BE3HUYKHU CIIOJEBH ¢ 003upom Ha mo da U 6yoyhu Oa, KOju ce jaBibajy y
npumepy 365, npescraBibajy ekBuBanenTHe popme (Kimaju 2004: 211). M. KoBaueBuh HaBo1u
cienehy cienmupUIHOCT y3pOUHOT 3HAUYCHA KOj¢ BE3HUYKHU U3pa3 ¢ 0063upom Oa Jaje Kay3aaHoj
KJIay3W KOJy YBOIM Yy CIIOKEHY pedeHuIly: ,,Taj ce Be3HUK, HauMe, ynorpeOsbaBa OHJA Kaj ce
cajapiKajeM 3aBHCHE PCUCHHUIIE JKelle MPEICTABUTH OKOJIHOCTH M3 KOjHX Kao Jjoruyka (Hajuemnrhe
palMoOHAIHA, MHCAOHO YCIIOBJbEHA) IMOC/bENUIA TMPOU3UIA3M OHO IITO j€ MPEeJCTaB/bEHO
cagpkajeM ocHoBHe (ympaBHe) peuenuiie. Caapikaj yrmpaBHE pPEUEHHIIC Yy OBaKBOj CIOXKEHO],
YKOJIMKO j& y3pOYHa aHTENOHWpPaHA, TaKO Kao JIOTMYKU 3aKJby4aK CIHUjeJM M3 OHOra IITO je
O0OMJbEKEHO 3aBHCHOM DPEYEHHUIIOM. YKOJIMKO je 3aBHCHA PEYEHHIIa MOCTIOHOBaHA, OHA Taja

7001ja HEIITO HarJIalICHH]e apIyMEHTaTUBHO y3pouHO 3Haueme™ (KoBauesuh 19866: 111).

**k*

AnBepOujaiaHa BPEIHOCT KOJy CTUYE TepYHIHUB YCJIOBJbEHA j€ MPEBACXOJHO CEMaHTHKOM
YIIPaBHOT TJIarojia. Y3pouyHa CHTyalfja MCKa3aHa TepyHANBOM HHjE€ YBEK CHMYJTaHa ca
MOCTIEIMYHOM CUTYallMjOM MCKAa3aHOM YIIPABHUM IJIaroJIoM, ajii je CUMYJITAaHOCT yYBEK MPUCYTHA
u3Mely crama Koje MpoucThYe M3 CUTyaluje (popMaIn30BaHe IepyHIUBOM U pajiibe yIpaBHOT
rinarosia. Kaga je ynorpeOsbeH y pyHKIUjU U3pakaBamba Kay3aJTHOCTH, TePYHIUB YBEK MPETXOIU

ynpaBHOM riarony. CeMaHTHMUKM €KBUBAJIEHTU TE€PYHIMBA Yy CPIICKOM je3UKY 3a0elieeHH Yy
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HaleM KOpIycy Cy: IJIarojcKy MPUjIor CaJalllby, II1aroJCKy MPUIOT NPOLUIA U Kay3aJlHa Kiay3a
yBEJIEHa BE3HUKOM UiMmO.

JIoK ce TepyHAMB KOPHUCTH M Yy NHCAHOM M y TOBOPHOM j€3WKY, MapTULMI TpPE3eHTa je
3aCTyIJBEH caMO y MUCaHOM je3uky. Kopuctu ce 3a u3paxkaBame CEMaHTHUKE KaTeropuje
Kay3ajgHocTu u3Mely mpolieca KOju €y BpEMEHCKH OJMCKM U TaJa je YBEK aHTEHNOHHpaH
npenukaty pedenuie. CeMaHTHUKM €KBUBAJCHTH MApTHIMIIA TPE3EHTAa y CPIICKOM je3UKYy CY:
[JIAr0JICKH TPHWJIOT TPOILIH, TJIArOJICKH TPHIOT Cajallibi, Kay3alHa/TeMIopaiHa Kiay3a
yBeIeHa BE3HUKOM now/mo U Kay3allHe Kilay3e yBeIeHE BE3HUYKUM H3pa3uMa ¢ 003Uupom Ha mo

oa u 6yoyhu oa.

5.14. JPYI'A CHUHTAKCHUYKA CPEICTBA

CemaHTHYKa KaTeropvja Kay3aJHOCTH y (pPaHIyCKOM jE€3WKy MOXKE C€ H3pa3uTH H

CHHTAaKCUYKUM KOHCTp}/KIII/IjaMa Ca CJI0KCHUM IapTULUIIOM Hep(beKTa:

(366)  Mais n’étant pas arrivé a savoir de qui était I’ceuvre qu’il avait entendue, il n’avait
pu se la procurer et avait fini par I’oublier. (ADS: 36)
Anu 6yoyhu O0a Huje ycneo na cazHa oj Kora je OuiIo TO JeJo Koje je 4yo, HHUje

MOrao Jia ra HabaBu u Hajmoce ra je u 3abopasuo. (JCJb: 36)

(367)  En effet, ayant retenu que dans la conversation I’emphase, 1’emploi de formes
solennelles, était suranné, deés qu’il entendait un mot grave dit sérieusement
comme venait de I’étre le mot « bonheur », il croyait que celui qui ’avait
prononcé venait de se montrer prudhommesque. (ADS: 28)

VY cTBapu, nowmo je ynammuo na cy emdasza u ynorpeba CBEUYaHUX H3paza y
pa3roBopy 3actapesie, YuM OM 4yo KakBY KPYIHY ped 030HJBHO M3rOBOPEHY, Kao
mTo TO Majnodac Oeme ped ,.cpeha®, oH OM MOBEpOBaoO Ja ce€ OHAj INTO Jy je

U3roBOpHUO Moka3ao Bucokomnapas. (JCJb: 28)
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OBoM (hopmMOM O3HaAuaBa ce aHTEPHOPHOCT Yy OAHOCY Ha Pajiby TJIABHOT TJIaroja, Te je
pUCyTHA UHTEPPEPEHIIHja TEMIIOPATHOT U Kay3aJIHOT 3HaYemha. CeMaHTHYKU €KBUBAJICHTU KOje
CMO 3a0eNeXWiIM Yy HallleM KOpIyCy jecy Kay3aJlHe Kiay3€ YBEJEHE BE3HHMUKUM CpEICTBHMA

6yoyhu oa n nowmo, anv TO MOXKe OUTH U TJIATOJICKH TIPHUJIOT MPOIILTH UT/.

Kaysanno 3Haueme MOry UMaTH U CyOOpIUHHpAHE MAPTUITUIICKE peUeHHIIe, HIIP:

(368)  Lui parti, j’ai retrouvé le calme. (ETR: 185)

Kao je on omuwao, nonoso cam ce cmuprio. (CTP: 118)

(369) Le peintre ayant été malade, le docteur Cottard lui conseilla un voyage en mer.
(ADS: 241)
Ilowmo ce caukap pasboneo, nokrop Korap My je mpenopyduo IUIOBUAOY IO

mopy. (JCJb: 237)

[Maptuimn (y npBOM mpuMepy HapTHUMO repdeKTa, a y APYroM CIOKEHH MapTUIMIT
nepdekra), KOju YMHM LCHTPATHHU [0 OBHX DPEUCHHUIIA, UMa COICTBEHH arcHC, PasiHylT O[f
areca riaBHor riarosa. OH T@pelncTaB/ba IEHTPAIHM TJIATOJCKU JIe0 CyOOpauHUpaHe
MapTULIMIICKE PEYEHHMIIE, IPU YeMy O3HauyaBa CBPIICHY DAy, aHTEPUOPHY pajmbU YIPaBHOT
npenukata. M y OBUM CHHTakCHUKMM CTPYKTypama, Jakje, HNpUCyTHa je uHTepdepeHiuja
TEMIIOPAJHOT U Kay3aJHOT 3Hauerwa. OBa CMHTAKCHYKa KOHCTPYKIM]H HUj€ TUIIMYHA 32 CPIICKU
J€3HK, Ia ce MOXKE MPEBECTH Ha pa3InYUTe HauMHE — OBJIE Cy TO TEMIIOpajHa Kjay3a yBeJeHa
BE3HUKOM Kaod, KOja HCTOBPEMEHO MMa U Yy3pOYHO 3Hayelme, U Kay3alHa Kiay3a YyBeIeHa

BC3HHUKOM nouimo.

CeMaHTHYKa KaTeropvja Kay3aJlHOCTU Yy (pPaHIIyCKOM jJe3UKy MOXKe Ja Ce HU3pa3u u
MapTUIUTIOM TiepdeKTa KOju uMa MPpUAEBCKY BpeaHocT. OH, 3arpaBo, IpeIcTaBba A0 CI0KEHOT

napruimna nepdekra y kome momohnu riarod étre (étant / ayant été) nuje rckazas.

(370)  Mais, décidé a tenir un tel compte, a tirer de telles conséquences de ta réponse, j’ai

trouvé plus loyal de t’en prévenir. (ADS: 137)
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(371)

(372)

Anm nowmo cam pewien 0a mako nogedem pavyHa o mome, 1a TaKBe 3aKJbYUKe
U3BEJIEM U3 TBOT OATOBOpA, HAIIA0 caM Ja je momTeHuje aa te ynozopum. (JCJb:

135)

Privée depuis quelques années de [’estime des connaisseurs, elle avait perdu son
honneur et son charme. (ADS: 189)
H3zeybuswu jow npe HEKOIUKO 200UHA Yeajicere 3Halayd, W3ryowna je u

nomroBamke 1 yap. (JCJb: 187)

Ebahis et penauds, nous nous dressions, ma sceur et moi, le dos contre le mur,
n‘osant pas murmurer un mot d'excuse ou aider notre grand-mere a rassembler ces
talismans éparpillés. (TF: 25-26)

36yrwenu n noctulenu, cectpa U ja cMo cTanu Jehuma ys3a 3ua, He ycyhyjyhu ce
HU Oa HpomanheMo PE€Y U3BUILCHA, HUTHU Ja 0aKy ITOMOTHEMO Aa MOKYIIKn OHE

pasbanane amajiuje. (P3: 17)

KonTekcTr uma mnpecyaHy yioOry y Kay3ajdHO] HHTEpHpeTalyju OBHMX EJIUOTHYHHUX

CTPYKTYypa.

Ha xpajy, cnomenyhemo u T38B. constructions détachées (Combettes 2005) koje cy Hauzrnes

CIIMYHE MPETXOJHUM KOHCTpyKIMjamMa. Y MHUTamy Cy CHHTaKCHYKE CTPYKType 3a Koje je

KapakTepUCTUYHA ymoTpeba MpHJieBa Ha IOYETKY PEUEHHUlle, KOjU j€ O] OCTaTKa pEeueHUIle

oJIBOjeH 3ameroM. Hu oBme kay3aiHa BpeAHOCT HHje (opMaiHO o3HauyeHa (Kao HIp. KOI

CY60p,[[I/IHI/IpaHI/IX Kay3aJIHHuX Knay3a), Beh je KOHTCKCTYaJIHO YCJIOBJbCHA. Hopen KOHTCKCTA,

BaXHU q)aKTOpI/I CYy U JICKCHUKA, Ka0 U YHOTpe6J'I:>eHa TJIaroJiCcka BpeMceHa.

(373)

Incrédules, nous scrutdmes I'obscurité qui déferlait sur notre balcon volant. (TF:
29)
Henosepusu, uctpaxuBalii cMO TaMy Koja je ocBajasnia Ham jebnaehu OankoH.

(@3:19)
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— Etant incrédules, nous scrutames I'obscurité qui déferlait sur notre balcon

volant.

(374)  Confus, je scrutais son visage levé vers moi. (TF: 169)

36yrmen, aXIBUBO CaM TJIeAa0 Yy HBEHO JIMIE Koje je moauria npema meHu. (PD3:

104)

5.2. JEKCHUYKA CPEICTBA

[Ipema munbemy A. HazapeHko, 3a pa3iuKy O CHHTAaKCHYKHX CPEJCTaBa, y (ppaHIlyCKOM
je3WKy, yImpaBo OOraTCTBO M Pa3HOJIUKOCT JICKCHMKE oMoryhaBajy Ja ce HCKaXKy pasIHuuTe
Hujance yspoka (Nazarenko 2000: 123-124). Ona moaceha na je Ha JEKCUIM 3aCHOBAHO H
CEMaHTHYKO OOTAaTCTBO PA3IMUMTUX MPEUIONIKUX U BE3HUYKUX M3pasa: a cause de, en raison de,
grace a, faute de, sous prétexte que u ci.

Y TpaauIMOHAIHUM TpamMaThKaMa, KOoje Cy NPBEHCTBEHO (OKyCHpaHEe Ha CHHTAKCHYKa
pa3marpama, peTKo ce Moke Hahu mornaBjbe mMocBeheHO JIEKCUYKHM jeJAMHUIIAMa Kao
MOJIAINTETY 32 M3pakaBamke CEMAHTHYKE KaTeropuje KaysamHocTd. lIpermocraBibamo na je
TJIaBHU PA3JIOr TOME YMH-CHHIIA J]a J€ ped O 3Hauemy peud, 00JIacTh Koja ce HE TUYE CHHTAaKCe,
Beh, MpeBacxoHO, JEKCUKOJIOTHj€, OJHOCHO CEMaHTHKE.

VY oBOM jeny paja Hama naxma he OMTHM ycMepeHa Ha KOHCTPYKILHMjE y Kojuma ce
CEeMaHTHYKa KaTeropuja Kay3aJlHOCTH U3pa)kaBa IIOCPEICTBOM oOJpeheHuX TIIaroJICKuX,
MMEHCKHX W TPUICBCKUX JIeKkcemMa. Hamr 1isb OB/ie je MpeBacXOJHO Ja YTBPAUMO y KOjHM
KOHTEKCTUMA C€ OBHMM JE€3MYKUM CpE/ICTBUMa MOKE O3HAYMTH Kay3ajHa 3aBHUCHOCT, Kao U Ja
yKakeMo, KaJa je To Moryhe, Ha ceMaHTHMYKa OrpaHMuYEHha KOja ce OJAHOCE Ha aHaJIM3HpaHe
jesnuke CTpykType. HanoMumemMo Ja cMO MPHIMKOM eKcIeprnuparma rpahe 3a oBaj je0 Hamer
pama HacTojalM Ja y3MEMO y pa3Marpame IpuMepe KOju CBOjOM CEMaHTHKOM pEJIaTHBHO
eKCIUIMIIUTHO JIOMPUHOCE H3paXkaBamy Y3pOUYHO-MOCIEINYHUX OfHoca. [Ipuimukom ananuse
pUMepa y KojuMa pelalyja Kay3aJJHOCTH HUj€ eKCIUTMIMTHO MCKa3aHa, OCIamald CMO Ce Ha

pa3nuuuTe AeTyKTUBHE MOCTYIKE 3aXBajbyjyhH KOjuMa je MOoTBpl)eHO MPUCYCTBO OBE peraluje.
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MHBeHTap JTEKCHYKHUX CpeJCTaBa KOjU CIIEU CUTYPHO HHje MOTIYH W UclpnaH, Oynyhu na
Ou 3a JeTaJbHO cariielaBame OBE MpodieMaTiKe OMO HEOMXOaH 3HATHO HIMPHU KOPIYC HETo IITO

je Har.

5.2.1. TJATOJnN

[TpunvkoM pa3MaTpama CHHTAKCHYKHX CTPYKTypa ca Kay3aJHHM 3HAYCHEM, YBEK CMO
y3UMaJId 'y 003Up eJeMeHTe ca Kojuma ojapeheHO je3MYKO CPEICTBO OCTBApYje CHHTAKCHUYKO-
CEeMaHTHYKH OAHOC. Tako je, IMOACETHMMO ce, HIp. KOJ aHajiu3e Mpeaora, Kay3aJaHOCT
MpeJicTaB/baja pe3ysiTaT WHTEpPaKIMje Mpeajora W eleMeHara KOju Ta OKPYXKYyjy — TO Cy
Hajyenrhe OMJIM IIaroJu/IpUIeBU U UMEHHIIE, OJTHOCHO UH(UHUTHB.

OBaj MPUHIIMIT HEONXOJHO je MPUMEHUTH M Ha JICKCHMYKa Cpe/ICTBa, a Mehy muma u Ha
rjlaroyie, y KOHTEKCTHIMa Y KOjUMa YBOJE Kay3alHO 3Hadyewe. bynyhu na Hujeman riaron Huje
cam 1o cebu ,,kay3ajiaH*, 0 Kay3aJlHO] HHTEPIPETAIN]H UCKa3a MOKE CE TOBOPUTH TEK YKOJIUKO
ce y pa3Marpame yKibyde U apryMeHTH ynorpebdsbenor riarona (Nazarenko 2000: 137).

AHanu3a Hamier Kopryca je Tokasajla Ja Cy Yy H3pakaBakby CEMaHTHUYKE KaTeropHje
Kay3aJIHOCTH TJIarojicKa JIEKCHYKa CPEJICTBA HEYIOPEIUBO BUIIIE 3aCTYIJbEHA HETO TPUACBH H
nmennne. Taunuje, rmaromm ynae 70,28 % on ykymHOT Opoja 3a0enexeHnx mpuMepa JEeKCHIKUX
cpencrasa.?

V Hamepu J1a OIvoKe oJipe/ie CEMaHTHUKY KaTeropujy kayszannux enazona (Verbes de cause),
a Jla MpUTOM He Oyay BoheHe caMo MHTYHUTHBHOM CIIO3HAjOM penaiuje kay3ainHoctd, C. AMOH H
J. Jleman monasze oa KpuTepHjymMa KOMyTaOWIIHOCTH Tiaronia ca mapadpasom étre la cause de

(Hamon & Leeman 2007: 74). Tako 6u y pedeHHIIN

(375)  La guerre produit de grands maux.

(— La guerre est la cause grands maux.)

riaroi produire 6Mo okapakTepucaH Kao ,,Kay3aJlHU IJIaroil, 3a pa3jiuKy oj cieneher npumepa:

% Hanomumemo ia y 063Up HUCY y3eTe (paKTMTUBHE KOHCTPYKIH]E.
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(376)  Chaque animal produit son semblable.

(— * Chaque animal est la cause de son semblable).

[Ipema oBuM ayTopkama, TJIaroJl MpHIaa CEMAaHTHYKO] KATETOPHjH Kay3aJHHX TJarola
YKOIIMKO HCIyHaBa ciiegehe kputepujyme:

- Mopa, Ipe cBera, 1a Oyje AMPEKTHO TPAH3UTUBHM IIaron’ (1a MMa JMpPEKTHH objeKar
Kao 00aBe3HY JIOMYHY)

- eroBa JBa OCHOBHa aprymeHTa (cyOjekar W oOjekaTcka JOIyHa) IMPEACTaBibajy,
3aIpaBo, Y3pPOK U TOCICIHILY

- cuHTakcwuka cTpykrypa X Vcause Y Moxe 1a ce mapadpasupa KOHCTPYKIH]oM ,, X est la
cause de Y*, npu yemy raaroi (V) HHje CHHOHUM CTPYKTYpe KOja y OCHOBU MMa TJIaroJ
causer®)

- aprymenTs rimarosa X u Y cy npeaukaruBHe umenuiie (Hamon & Leeman 2007: 89—
90).

[Tox nojmoMm npeduxamusne umenuye (noms prédicatifs) moapasymesajy ce MEHHUIIE Koje,
HOIYT [JIAroyia, MMajy CBOje apryMeHTEe W KOje, Y U3BECHOM CMHECITY, MPEICTABIbajy PeUCHHIHH
cazipikaj Koju je cBeeH Ha npeaukar (Hamon 2006: 54-55). C. AmoH pasjaiimbaBa 0Baj 1ojaM Ha

npumepy umenuniia démolition / pywerse u arrosoir / kanma 3a 3anusare:

(377)  La démolition de la maison = le fait que la maison soit démolie.
(378)  L’arrosoir de la maison # le fait que la maison soit arrosée ; = 1’arrosoir qui

appartient a la maison.

U3 naBeneHor nopelema Hamehe ce 3aksbydak aa je jenquno umenuna démolition / pywerse
npeaukaTuBHe npupoae. Hacympor Tome, uMenuna arrosoir / kanma 3a 3anuearbe ce HUKAaKoO He
MO’KE CMaTpaTH TPEIUKATHBHOM, Oyayhu 1a meH CeMaHTHUYKHU Caapkaj HEe MOXKE Jia Ce MCKaKe
npenukaroM. Melhytum, wumenuna arrosage / 3anueare ce HEABOCMHCICHO CBpCTaBa y

KaTeropujy NpeJuKaTUBHUX UMEHUIIA:

% Ogo je mpeBox (paniyckor Tepmuna verbe transitif direct, koju 6u y cprickom oarosapao npasum npenasnum
2nazonuma.
% 3a mpumep ayTopke ajy riaron €liminer koju 6u oaroBapao cuHTakcHuKoj cTpykTypu causer | ‘élimination de.
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(379)  L’arrosage du jardin a été périlleux = le fait d’avoir arrosé le jardin a été périlleux

(Hamon 2006: 55).

Behuna riaroma y Hamem Koprycy OJroBapa TOpPEHaBEICHO] ACHUHUIUJH Kay3aTHHX
riarojiia — y nutamy cy cieaehm rmaronm: aider a, amener a, apporter, augmenter, causer,
conduire a, créer, déchainer, déclencher, empécher, encourager, engendrer, entrainer, éveiller,
favoriser, inciter, inspirer, procurer, produire, provoquer, soulever u susciter.

Mehyrum, u3yserak mpeacraBibajy riaroiau contribuer a, dépendre de u participer a, koju
HE HMCIyHaBajy KPUTEPUjyM JAUPEKTHE TPAH3UTHBHOCTH, U TJIarojcku m3pas étre impliqué dans,
3a KOjH Ce 10 ACPUHHIIN]H HE Be3Yje OBO JICKCHYKO-TPaMaTHIKO 00eTexK;]e.

[Topen panoBa A. Hazapenko u C. Amon u /l. Jleman, npunrkomM yrBphuBama Kputepujyma
3a uU300p TJarojia Kao JIGKCHYKUX CPEICTaBa, Ka0 M JICKCHUKHUX CPEJICTaBa YOIIIITE, TOKOM
eKCIlepIpama KOpIyca W Jlajbe aHallu3e, jeJHa OJI 3HAYajHUX CMEpHHUIIA HaMm je Owia u
nokropcka aucepranuja 1. ['apcuje (Garcia 1998), kao u monorpaduja I'. I'poca (Gross 2009).

[ITo ce TMue KiIacHpHKaNMje Kay3aTHUX OJHOCA, CMATPaMO Ja jeé HEONXOJHO MOMEHYTH
tunonorujy kojy npemiaxe /. Tapcuja (Garcia 1998: 50). OHa ce pyKOBOJHM OBOM IOJEIIOM
MPUJIMKOM TPYIHCaka Tarojia KojuMa ce MOXKe M3pa3uTH CEMaHTHUYKa KaTeropuja Kay3aJHOCTH.
Tapcuja pasnuKyje ABe BpCcTe Kay3alHOCTH, mo3Hate jom u3 Autuke®’: denyjyhu y3pox (causalité
efficiente) u popmannu y3pox (causalité formalisable).

Kon nemyjyher y3poka 3Ha4ajHy yinory Mma BPEMEHCKM pelnocies] cuTyanuja. Jpyrum
peurMa, Y3poK yBEK MPETXOJH IMOCIEeIUIM U Kay3aJIHOCT CE CacTOju y MOjaBH HOBE CUTYyalHje.
Taxohe, curyanuje koje cy moBe3aHE OBOM BPCTOM Kay3aJIHUX OJHOCA MOTY OUTH NpHUKa3aHe

HE3aBHCHO jelHa O]l ApYyTe.

(380) La mise en service des appareils électriques entraine des variations rapides de

tension.%

9V nuramy je knacupuKammja Kojy je IpeaioRno ApUCTOTEN.
% Jlpyru npumepu riarosa 3a Koje ce Besyje jaenyjyhm yspok: aboutir a, amener &, créer, conduire a, déclencher,
empécher, produire, provoquer.
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Kon dbopmansor y3poka, mak, HHCHCTHpaA C€ Ha ,,pETYJIAPHOCTH y BPEMEHY,; CHUTYyaIlHje
xoje ce HaBoje Hucy HoBe”. OBne ce TOBOPM O BpPEMEHCKO] MPABUIHOCTH pa3Boja JBEjY

cUTyanuja:

(381) Le niveau de la puissance produite par 1’usine varie dans le temps en fonction de

I’hydraulicité.

Kana je y nutamy gopmanuzaiyja oBe ABe BPCTe Y3pOUHUX OJlHOCA, ['apcuja uctuye aa ce
IpBU THUIl Kay3adHOCTH (opMajn3yje Ha HEYNOpeIrWBO BHUIIE HayMHA, WITO je MOTBpAWIA U
aHaJlM3a Haller KopIiyca.

Kako 6ucMo y aHanmu3y YBPCTHIIM CBE IJIarojie M IIAroJICKe U3pase Koje CMO 3a0eNeKuIn y
HalleM KOpIIyCy, ONpPEIeNIUId CMO CE€ Ja HU3BPUIMMO HHXOBY KiIacH(PHUKAIUjy TpeMa OBOM

MOJIETy.

5.2.1.1. AEJIYJYRHU Y3POK

I'marone u rmarosicke m3pase Kojuma ce yBoau naenyjyhu y3pox ['apcuja HasuBa eraeonu
nokazamesnu kaysarnocmu (verbes indicateurs de causalité) (Garcia 1998: 144) u cemMaHTHUKH
uX opraHusyje y cieaehe kareropuje:

1) rmaroim KojuMa ce MpeLu3npa ACIOBakbe y3pOKa,

2) rnaronu koju Ommke onpelyjy mpupomy mpoyspokoBaHe mnocnenuie (Garcia 1998:

147).

5.2.1.1.1. T'aaroiim KojuMa ce NMpeHU3UPa /IeJI0BaI€ Y3pPOKa

VY 0B0j CKynuHH I1arojia u3ziBajajy ce ase noarpymne. IIpBy moarpymy yuHe IJ1aroiu u

TJIaroJICK1U MU3pasu KOjI/IMa C€ O3Ha4vaBa Ja OﬂpebeHI/I Y3POK y‘-ICCTBij Yy HU3a3uBakby MOCICIUIC,

9V TexHMUKHMM TeKCTOBMMa (POPMAIHM y3POK CE€ YIJIABHOM MpPHUKa3yje MOCPENCTBOM (OpPMyJia MM MIEMATCKUX
npukasa (Garcia 1998: 52).
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3ajeJIHO ca IPYyruM y3polMMa KOju HHCY McKazanu (Hmp. contribuer &, intervenir dans, participer

a, jouer un réle dans, u ci.):

(382) L’étude des phénoménes immunitaires a contribué a démontrer que certaines

molécules de I’organisme sont affectées de polymorphisme.

Jpyra nmoarpymna obyxBara Tjarojie KojuMa ce 03HadaBa Jia y3pOK YUeCTBYje y H3a3UBamby
nocneauie Mel)ycoOHOM HHTEpakIMjoM ca IPYrHM y3pOIMMa, TPH YeMy CY CBH Y3pOIM KOjU
J0OBOJIE 10 peajm3alrje MOCIeAuIle SeKCIUTMIMTHO MCKa3zaHu (Hmp. concourir a, contribuer a...
et/avec, coopérer a... et/avec, collaborer a... et/avec u ci.):

(383)  La publicité contribue avec la réputation de I’auteur 4 trés bien vendre le livre.1%
(Garcia 1998: 149-151).

[lIto ce Thue mpuMmepa W3 HAIIET KOpIyca, MPBOj MOArpynu Ou npunananu cieachu

rJarojiu.

- CONTRIBUER A:

(384) La sceur de mon peére, ma tante, avait inconsciemment contribué a ce
retournement. (TF: 205)

OueBa cecTpa, MOja T€TKa, HECBECHO je donpurena TakBoMm oo0ptTy ctBapu. (D3:

127)

- PARTICIPER A:

(385)  Oui, j'étais Russe. Je comprenais maintenant, de facon encore confuse, ce que cela
voulait dire. [...] Et I'norreur de se sentir participer a ce crime. (TF: 211)
Ha, 6uo cam Pyc. Canma cam jorr Hekako 30pkaHO cxBaTao mTa TO 3HauW. [...] U

yxac mro ce ocehaM xao cayuecnux y Tom 3nouuny. (O3: 131)

100 Kako 61 ce yBenu CBH y3poIM, KOPUCTE Ce Mpeyior avec uim e3nuk et (Garcia 1998: 149-150).
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u raroicku u3pas ETRE IMPLIQUE DANS:

(386)  Je me sentais sournoisement impliqué dans la mort de ma mere. (TF: 200)

Ocehao cam ce MoAMYKIIO ymeutarn y cCMPT cBoje Majke. (P3: 124)

3a0eneXeHn CEMaHTUYKM EKBHBAJICHTH Y CPICKOM je3yKy Cy TJaroil donpunemu W
TJIaroJICKe MepudpacTuyHe KOHCTPYKLU]jE OUmu cayiecHuK y Heyemy U OUmu yMeuan y Heuwmo.
I'maron donpunemu mnipunaga Kareropuju acucmuenux 2nazona (Ananosuh 2011: 100-101) ca
3HA4YCHEM ,,OMOTYNHUTH Ja ce HeITO IOCTUTHE, Ypaju, OCTBapH, MOTIIOMOhM, yTHIATH Ha
notnyHuje ocrBapeme (Hedera)“ (PMC: 308). I'maronckum nepudpazama Oumu cayyechux y
Heuemy W Oumu ymewan y Hewmo yiyhyje ce Ha YMICHHILY J1a areHC y3uMa ydemhe y HEeKoj

3ajeIHUYKO] CUTYAlUjH Y IIIUJbY PEeaTu30Bamka MOCIeAUYHE CUTYaIH]e.

VY Hamem Kopiycy HHCMO 3a0eNeXuiau ImpuMmepe Koje OMCMO MOINIM CBPCTaTH Yy APYry

NoArpymy.

5.2.1.1.2. T'aaroum koju 6Jm:xe oapelyjy npupoay npoy3pokoBaHe nocjueamie

Kana je ped o riaronnma koju mpenu3upajy npupoy NocileuIHe CUTYallHje, pa3liuKyjy ce
cnenehu ciydajeBu: MOCIEAWIIA CE€ OJHOCH Ha CTBapame HEKe HOBe cuTyaiuje (Hmp. Créer,
déclencher, encourager a, inciter a, provoquer u ci1.), Ha TOHHUIITaBakE MPETXOAHO PEeATU30BaHE
curyanuje (Hmp. annuler u cin.), wim Ha (He)MoryhHocT peanusaiuje oapehene curyarmje (Hp.
aider, empécher u ci1.) (Garcia 1998: 154-165).

Mely oBuM riaronnMa HajOpOjHUJU CY OHU KOjJH C€ OJJHOCE Ha CTBapame HOBE MOCIEIUYHE

cuTyauyje. Y Halem Kopiycy 3abenexuwin cMo cieaehe nmpumepe:

- AMENERA:

(387) 1l ne fut pas jaloux d’abord de toute la vie d’Odette, mais des seuls moments ou
une circonstance, peut-étre mal interprétée, 1’avait amené a supposer qu’Odette

avait pu le tromper. (ADS: 128)
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OH Huje oTtnpBe OMO JbyOOMOpaH 300r memora OAETHHOT KUBOTA, HETO JEIUHO
300r OHUX TpEeHyTaka KaJ Ou ra HeKa OKOJIHOCT, MOXJIa U TOTPEIIHO

npoTymaueHa, Hasena oa nomuciu na ra je Omera moria npesaputu. (JCJb: 126)

C o03upoM Ha TO Ja ce, y HajIIupPEeM CMHCITY, TT0jaM Kay3aJTHOCTH OJIHOCH Ha ABa jorahaja
O]l KOJUX jeJlaH MPETXO APYroM U MPECTaBba BEroB Y3pOK, Taj mpela3 ca jenHor norahaja Ha
Ipyrd Morao O Ja ce mpoTyMaud Kao onpeheHa myrama ol y3poka 0 mocieaune. Y ToM
cvuay, A. Hazapenko (Nazarenko 2000: 138) rosopu o meradopu myra/myroBama (métaphore
du cheminement) kao cpencTBy cTBapama JEKCHUKHX CpeACTaBa — Ijiaroyia. amener a, conduire
a, entrainer, déboucher sur, provenir de. T'. I'poc (Gross 2009: 93) mak oBaj mojam cxBara y
HEIITO IIHpEM CMHCIy, Ia OBy Mertadopy HasuBa Mmeradopom Kperama (métaphore du
mouvement). Byayhu na je rimaronm amener mpuMapHO TJIaroyi Kperama KOjUM Ce O3HavaBa
MPOMEHAa MeCTa y IPOCTOPY, TH NPOCTOPHU OJHOCH ce MeTapopH3alHjoM IpeHoce Ha
arCTPaKTHHjE OJTHOCE.

CeMaHTHYKH €KBHBAJICHT OBOT TJIArojia y CPIICKOM je3UKY jeCTe TJIaroyl Hagecmu, 9uje je
CeKYHJIapHO 3HAYeHE ,,JOBECTH HA HEKH 3aK/bydak, Ha HEKy MHcao [...], OuTH y3pok Hedemy*
(PMC: 752). OBO CeKyHAapHO 3HAUCHE IIarojia Hagecmu MEXaHH3MOM MeTadopH3aliije Takohe
j€ M3BelIEHO M3 HEerOBOT MPUMApHOT 3HaYewma: ,,yYAIMHUTH J1a HEKO, HemTo Hauhe Ha onpeheHo
MeCTO, J1a Haule Topen WM UCTpe HeKora, Hevera, Ha MM Kpo3 HEIITo, MPEKO Hedera u CIL.‘
(PMC: 751-752). Harnacumo | 11a je Haéecmu THITUYHO UHUYUJAMUSHU 21a20l, KOJH UMILTHIIPA
PE3yATATUBHOCT MOCJICIUYHE CUTYaIlje UCKA3aHe TOMYHCKOM KJIay30M U MPUTOM O3HA4aBa Jia je

JIeTIOBabE areHca OBE Pajiibe Y TOKY HITH Ja HerocpenHo npenctoju (Amanosuh 2011: 145-146).

- APPORTER:

(388)  Et pourtant voici qu’une 1égére contrariété ou un malaise physique — en I’incitant a
considérer le moment présent comme un moment exceptionnel, en dehors de la
régle, ou la sagesse méme admettrait d’accueillir 1’apaisement qu’apporte un
plaisir et de donner congé, jusqu’a la reprise utile de I’effort, a la volonté —

suspendait I’action de celle-ci qui cessait d’exercer sa compression. (ADS: 157)
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A Beh Ou Heka CHTHA HETIPWJIMKA WM KaKBa TeJIeCHA HEJIaroJHOCT — TUME ILTO Ou
ra HaBelle Ja Taj HOBM TPEHYTAaK cMarpa M3y3eTHUM, M3BaH MPABUIIA, 1 Y HEMY
Beh u cama pa30OpHUTOCT AOMyIITa Ja CE TMPUXBATH CMUPEHE 10 KOTa HEKO
3aJI0BOJBCTBO 00600U, TIa Jla YOBEK OHJIA, 10 KOPUCHOTAa OOHAaBJbarha HaIopa, He
npuderaBa CBOjoj BOJbM — IPEKHUHYJIE JEIOBamkEe T€ BOJbE, KOja OM IpecTana aa

Bpum nputrcak. (JCJb: 154)

[Topen rnaroncke nepudpase dogecmu 00 Heyeed, ca 3HAYCHEM ,,YIUHUTHU 12 HEKO, HEIITO
mocrie y oapel)eHo crame, paciookeme, MPOY3POKOBATH, H3a3BaTH HEKY IPOMEHY, HEKO CTame
wi pacnojoxeme” (PMC: 293), 3abenexunin cMo u ciefehe ceMaHTHYKE €KBHUBAJICHTE OBOT
rJIaroyia. 0oHemu W yHOCumu, KOjuMa ce 3HaTHO MMIUIMIIUTHH]jE YBOJIU y3po4Ha curyanuja. OBo
3HAueHE TJaroia dogecmu, KOJU je Yy OCHOBU TIJIaroll KpeTama, Takohe je HU3BEeACHO

MeTadopu3alljoM HEroBOI MPUMApHOT 3Hadyewma KOjUM ce yhyhyje Ha NpOMeHy MecTa y

pOCTOpY.
- CAUSER:

(389)  Evidemment sur notre terre nous sommes beaucoup trop petits pour ramoner nos
volcans. C'est pourquoi ils nous causent des tas d'ennuis. (PP: 38)
3aI/ICTa, MU CMO Ha HaHJOj 3eMibHu npeMajicHu Ja OHMCMO OYHCTHIIA HAIllE BYJIKaHC.

Ero 3ammto Ham ce cmeapajy Tonuke Henpunuke. (MIT: 30)

(390) 11 avait d'abord pensé a I'emmener dans un hoétel et a appeler les « meeurs » pour
causer un scandale et la faire mettre en carte. (ETR: 52)
Hajope je mucnuo na je oaBeie y HEKH XOTel U MO30BE OHE W3 ,,jJaBHOT Mopana‘“

KaKo O u3a36a0 CKaHAJ U HAIIPaBHO joj Aa je peructpyjy. (CTP: 32)

CemaHTHYKa KaTeropuja Kay3aJHOCTH Y OBHM IpHUMepUMa M3paKeHa j€ EKCIUIMIUTHO
nomohy riarona cmeapamu ¥ ONIITEKAY3aTUBHOT TJIAr0JIa U3a36amuy KOJU C€ y TaTOM KOHTEKCTY
MOTy cMaTpaTH CMHOHMMHUMa, Oyayhu na nupekTHo ymyhyjy Ha MOCieIUYHy CUTYyalujy, Kao U

OCTaJIM 3a0eJIe’)KEHN CEMAHTHYKU SKBHBAJICHTH IJiarojia Causer: nanocumu u npuduHumu. Hamm

233



HE TOJIMKO OpOjHU TPUMEPH HAroOBEIITaBajy Ja CE€ TJIarojioM CauSer 4ecTo YBOJM HETraTHBHA,
OJTHOCHO HemokesbHa mocienuiia. OBa xunoresa ce nmotephyje kox I'. I'poca (Gross 2009: 54—
56), unja aHaNM3a je 3aCHOBAHA Ha IIMPEM KOPIYCY W KOjU 3aK/bydyje Ja CE OBHM IJIarojioM

yIJIaBHOM YBOJI€ UMEHHIIE KOj€ 03Ha4YaBajy pa3jinunuTe HecpehHe OKOJIHOCTH.

- CONDUIRE A:

(391)  Jwai retrace devant vous le fil d'événements qui a conduit cet homme a tuer en
pleine connaissance de cause. (ETR: 153)
W3noxno cam BaM TOK joralaja Koju ¢y Hasenu OBOT YOBEKa Oa yOuje, TMOTIYHO

cBectan onora mto yuau. (CTP: 97)

(392) Mais lui-méme, pour obtenir cette vérité, ne craignait pas de recourir au
mensonge, le mensonge qu’il ne cessait de peindre a Odette comme conduisant a
la dégradation toute créature humaine. (ADS: 224)
Anm oH cam, Aa Ou 0 Te UCTUHE JI0IIa0, HUje Ce yCTe3a0 Ja MpuderHe IaxH, Toj
Jaxu Kojy je OneTy HenpecTaHo CIMKA0 KaKo 600u W30MayaBamy CBAKO JbYICKO

6uhe. (JCJb: 221)

[ToceOHO je 3aHMMIBbMBA YMEHEHHIIA Ja C€ KaKo Iiaroiom conduire, Tako u CBUM HETOBHM
CEeMaHTHYKMM E€KBUBAJIEHTHMA Y CPIICKOM je3UKy 3a0€eKeHUM Yy HalleM KOpIYyCy — Hasecmu,
gooumu W 008ecmu 00 Heweed, TMPUMAPHO O3HAUaBa KPETAmE Y IMPOCTOPY, AOK je HHUXOBO
CEKYHJIapHO 3Ha4Y€H€ KOJUM C€ CUTHAJIM3HMpa IMPOMEHa W3BECHUX CBOjCTaBa Takole M3BEJEHO U3

IIPUMapHOT MEXaHU3MOM MeTadope KpeTama.

- CREER:

(393)  C'est mon empressement outré qui dut créer ce malaise. (TF: 318)

Moja nipetepana xyp0a je BepoBaTHO uzaszsana ocehamwe cnadoctu. (P3: 195)
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(394)  Cette equation créa dans ma jeune téte une sorte de court-circuit intellectuel. (TF:
176)
OBa jeqHaunHA je Yy M0jOj MJIQJ0] TJIABH CMGOpUId HEKY BPCTY KPaTKOT CIOja Y

pacyhusamy. (P3: 108)

['maros Créer, uydje mpuMapHO 3HaY€H¢ HUjE Kay3alHo, OBO 3HAUCHE CTHYE YAPYKYjyhu ce
ca oapeheHuM uMeHMIIaMa Koje ymyhyjy Ha mpoMeHy cTamba. Y TOM KOHTEKCTY MOXKE Ce
CMaTpaTH CHHOHMMOM TOPEHaBEJCHOT Ijaroja Causer. 3aHMMIBHMBO je M Ja 00a riaroja umajy

HUCTOBCTHE CEMAHTHUYKEC CKBUBAJICHTC Y CPIICKOM je3I/IKy, rJ1aroji€ uzaszeamu U cmeopunu.

- DECHAINER:

(395) De méme, I'immoralité, ett-elle été réelle, qu’il trouvait aujourd’hui aux Verdurin
aurait été impuissante [...] a déchainer son indignation et a lui faire flétrir « leur
infamie ». (ADS: 134)
Tako ucTO M HEMOPATHOCT KOjy je Hana3no y BepaupeHoBux, yak u 1a je Ouna

CTBapHa, [...] Ouma 6u HemohHa 1a pazbykma weroBo oropuewe. (JCJb: 132)

Ynorpeba oBOr Tjarojia y M3pakaBamkby Kay3alHOCTH Be3yje ce, Ipe CBera, 3a M3pakeHa
ocehama: cTpacT, Mmpe Hero JbydaB, OJHOCHO Oec mpe Hero He3anaoBosbeTBO (Gross 2009: 129).
HberoB ceMaHTHUKM €KBUBAJICHT y CPIICKOM J€3MKY, IJIaroy pasdykmamu, Takohe ce Besyje 3a

CHA)KHO UCIIOJbaBambe Jakux eMoluja, crpactu u ci. (PMC: 1109).
- DECLENCHER:
(396) Je me mis a piéger chacune de ses paroles. L'une d'elles devait déclencher mon
explosion. (TF: 253)

[Toueo cam na BpeOam cBaky mweHy ped. Heka ox wux he uzazeamu excnno3ujy y

menu. (D3: 156)
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(397)  L’amour est une poussée éphémeére de dopamine, de noradrénaline, de prolactine,
de lulibérine et d’ocytocine. Une petite molécule, la phényléthylamine (PEA),
déclenche des sensations d’allégresse, d’exaltation et d’euphorie. (ADT: 28)
JbybaB je mociemuiia KpaTKOTpajHE HaBaje JONaMHHA, HOpaJIpeHAINHA,
NPOJIAKTUHA, JIyTHOEepHHA U OIUTOIMHA. JeqaH Mali MOJEKYJ, (eHHUICTHIAMHH

(ITEA), noocmuue y nama ocehama panoctu, ycxuhema u eydpopuje. (JbTT: 19)

I'naron déclencher T'. I'poc cBpcTaBa y KaTeropujy MHXOATHBHHX Ti1aroa, momMohy kojux
Ce aKIeHAT CTaB/ba Ha IMoueTak peanmsaiuje pamame (Gross 2009: 123). Osaj ayrop Takohe
3aKJbydyje Jia je Kay3aJHoO 3Haueme riaroia déclencher ussemneHo 13 HEroBOr OCHOBHOT 3HAYCHA
noctynkoMm meradopusaiuje (Gross 2009: 123).

MHX0aTUBHOCT je OCEOHO HarIalleHa U KOJI CEMAHTUYKHX CKBHBaJIEHAaTa OBOT TJIaroJyia y
CPIICKOM je3UKy — noocmuyamu v nokpenymu. Ilopen m»HUX, KA0 CEMAaHTUYKU CKBHBAJICHT jaBJba

CC U IJ1arojl uzazeamiu.

- ENCOURAGER:

(398) Et — au lieu qu’elle allait partir brouillée avec lui, sans I’avoir revu — s’il lui
envoyait cet argent, s’il I’encourageait a ce voyage et s’occupait de le lui rendre
agréable, elle allait accourir, heureuse, reconnaissante. (ADS: 154)

N — ymecto mro he ona oruhu 3aBaleHa ¢ BUM, U HE OIPOCTUBILIM c€ — KaJ] O joj
MOCJIa0 Taj HOBAIl KaJ Ou je JOIl U noocmakao Ha TO IMMyTOBAmkE U MOTPYAHO Ce 1a

jOj ra yUMHU MpHUjaTHUM, OHa OM My JoJerena, cpehna, 3axsanHa. (JCJb: 151-152)

OBUM raroioMm, Kao U HETOBUM CEMaHTHUYKUM E€KBUBAICHTOM, TIIArojoM noocmahu, He
M3pakaBa ce JUPEKTHO Kay3adHOCT, Beh ce MojcThde Ha JIeJoBamke areHca y by peau3alyje
nocyienuyHe curyanuje. [ maron noocmahu je cmumyiamusho-uHuyujamueHu TIaroja YUju areHc,
C jelHe CTpaHe CTpaHe, CTUMYIHIIE peann3alyjy MOCIeIUYHe CUTyallHje, a ca Apyre CTpaHe

WHHULUpa HaBeeHy paawy (Ananouh 2011: 137-138).
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- ENGENDRER:

(399) Ce qui me fit le plus souffrir au cours de leurs aveux nocturnes, c'était
I'indestructible amour envers la Russie que ces confidences engendraient en moi.
(TF: 207)
Y BUXOBUM HONHUM HCIOBEIakbUMa HAjBUIIIC ME je Mydusia HEYHHINTHBA Jby0aB

npema Pycuju kojy cy Ta noBepaBamwa 6youna y menu. (03: 129)

OBJie je JTOrn4KO-CEMaHTHYKH OJTHOC Kay3aJIHOCTH U3PaXKCH HEIITO SKCIUTUIIUTHH]E, KaKo Y
(bpaHIlyCKOM, TaKO M Yy CPIICKOM j€3UKy — IJIarojl Oyoumu OBIE je YHOTPeOJbeH ca 3HAYCHEM

,,AMHUTH Ja C€ HEIITO 10jaBH, J1a HaCTaHe, u3a3uBaru, nooyhusatu* (PMC: 119).

- ENTRAINER:

(400)  Parce qu'un explorateur qui mentirait entrainerait des catastrophes dans les livres
de géographie. (PP: 59)
3aro WTO Ou UCTpaKMBay KOJU JIaXKe u3azeao TpaBe Hecpehe y reorpadckum

kiurama. (MI1: 48)

['maromom entrainer yBomu ce HemsOexHa mocieauia. Kao KopenaTuB y CPIICKOM je3UKY

jaBJba ce TJIaroJl u3azeamu.

- EVEILLER:

(401) Mais plus encore que l'insolite union entre Norbert et Albertine, c'est Charlotte,
sur cette photo du début du siécle, qui éveillait ma curiosité. (TF: 25)
Anu jom Bumie o wygHoBaTe 3ajennuiie udmehy HopGepa m AnbGeptune, mMojy
pazo3HaNOCT je Ha Toj hoTorpaduju ca movyerka Beka nobyhusana lapmnora. (D3:

17)
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(402)

Anu TO BUIIE HHje OWJIO JIUIE, TEJIO JKeHe, Beh rymacra, MpTBa W y MCTH Max
noJryzieyia CTBap, Koja je y MOjUM 4dyiauMma nodyhueana camo CTpax U 3Tpaxkame.
(3L: 113)

Mais ce n’était plus le visage ni le corps d’une femme, ¢’était un objet gommeux,
mort et en méme temps a moitié fou qui n’éveillait dans mes sens que peur et
indignation. (JFB: 91)

I'narox éveiller y oBom u ciM4HUM KOHTEKCTHMa Hajuenihie ce Be3yje 3a U3BecHa oceharma

win peakuuje. [lpucyctBo kay3zamHOr 3Hayema Orjiefla c€ U y E€KBUBAJICHTHO] CTPYKTYypU Yy

CPIICKOM je3UKy — y MHTamby j€ TJIaroi no0youmu ca 3Ha4eHeM ,,M3a3BaTh, OMTH Y3pOK 4emy

(PMC: 939).
- FAVORISER:
(403) Le Bi-Bop et le 3672 Mémophone furent des inventions technologiques de France
Telecom exclusivement destinées a favoriser 1’adultére. (ADT: 70)
bu-bon u rnacosna nomra 3672 MemodoH cy TEXHOJNOMKHU IpoHanaciu PpaHc
TenexomMa HaMEHEHU UCKJBYUHBO y CBPXY noocmuyarea npesbyonutnrsa. (JbTT:
48)
(404)  Quant au peintre, il se réjouissait de I’introduction de Swann chez Mme Verdurin,

parce qu’il le supposait amoureux d’Odette et qu’il aimait a favoriser les liaisons.
(ADS: 25)

[ITo ce Thue ciamukapa, oH ce pagoBao mro CBaH ynasu y apymrTso rije Bepaupes,
HOLITO je MPETHOCTaBHO J1a je 0Baj 3aJbyOsbeH y OJeTy, a OH je BOJIeo J1a ude Ha

pyKy JbyoaBauM Bezama. (JCJb: 25)

I'maronom favoriser, xoju je cemMaHTHYKH OJHM3aK TJjaroiy e€ncourager wuckasyje ce

AOIPHUHOC arcéHca y nujby peanmaunje MHOCICANYHEC CI/ITyaLII/IjC. Kao cemanTHukKe €KBHBAIICHTE

OBOI' TIJIarojia y CPICKOM Je3WKy, Yy HalleM KOpHycy 3a0eleXHuid CcMO HepuppacTUUHy

KOHCTPYKITH]Y y YM]Oj OCHOBH j€ TJIaroj noocmuyamu v u3pas uhu Ha pyKy.
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- INCITER:

(405)

Et pourtant voici qu’une légére contrariété ou un malaise physique — en I’incitant a
considérer le moment présent comme un moment exceptionnel [...] — suspendait
I’action de celle-ci qui cessait d’exercer sa compression. (ADS: 157)

A Beh Ou Heka cUTHA HETIPHJIMKA WM KaKBa TEJIEeCHA HEearoJHOCT — TUME IITO Ou
ra Hagejle Jia Taj HOBHU TPEHYTAK CMaTpa U3y3eTHHUM [...| — IPEKUHYIIE IeIOBamke TC

BOJbE, KOja Ou mpecraa aa Bpuu nputucak. (JCJb: 154)

I'naronom inciter takohe ce moacTHYe Ha JENOBamke arcHca y LWJbY peaju3aluje

MOCJIeIMYHE CUTYalHje, a UCTY PYHKIN]Y UMa U FerOB CEMaHTHUKH €KBUBAJIICHT, HABECHIU.

- INSPIRER:

(406)

(407)

Elle était apparue a Swann non pas certes sans beauté, mais d’un genre de beauté
qui lui était indifférent, qui ne lui inspirait aucun désir, lui causait méme une sorte
de répulsion physique. (ADS: 17)

Ona ce CpaHy yuyuHHUJIA, CBaKako He 0Oe€3 JIEMOTe, ajid OJf TaKBE BPCTE JICTIOTE
peMa Kojoj je 0Mo paBHOAYIIAH, KOja HUjE Y BbeMy 0)yOusia HUKaKBe KY€, HEro

Yak u3a3uBaia HeKy (usnuky oa6ojHoCT. (JCIb: 17)

Le président a répondu [...] qu'il serait heureux, avant d'entendre mon avocat, de
me faire préciser les motifs qui avaient inspiré mon acte. (ETR: 158)

[IpenceaHuk je 0ArOBOPHO [] na O6u My, TIpe HO IITO caciylla MOT aJBOKara,
OMJI0 MUJIO J1a OJ1 MEHE J1001]je TauHO O0jalIberne Mo0yaa Koje ¢y Me Hagele Ha TO

moje aeno. (CTP: 100)

OBuM rnarosoM Hajyenrhe ce 03Ha4aBa y3pOK KOjU M3a3MBa MOCIEIUYHY CUTYaIH]y Koja ce

MaHudecTyje y Buay ocehama WM nak Heke KOHKpPETHE aki[yje areHca. 3abene:keH! CeMaHTUYKU

€KBUBAJICHTH Y CPIICKOM j€3UKY CY IJIaroiu 6youmu U Hagecmu.
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- POUSSERA:

(408)  Quand on ment, qu’on dit & une femme qu’on ’aime, on peut croire qu’on ment,
mais quelque chose nous a pousse a le lui dire, par conséquent c’est vrai. (ADT:
107)
Kan goBek maxke roBopehu jeqHoj skeHU Ja je BOJIM, MOXKE C€ MOMUCIUTHU Ja OH
Jake, ay HEITO Ta je, UTIAK, Hamepaio Aa jOj TO Kaxe, IITO caMmo Mo cebu 3HaUn

na je roopuo ucruny. (JbTT: 75)

(409)  Le docteur, cependant, poussait Mme Verdurin a laisser jouer le pianiste. (ADS:
30)
HokTtop je, mehytum, nacosapao thy Bepaupen aa mycTd NHUjaHUCTY Jla CBUDA.

(JCJb: 31)

OBaj rylarojl Ma CJIMYHa CEMaHTHYKa CBOjCTBa IIarojMma encourager a u inciter, raunuje
U BbUME Ce U3pakaBa Mo3uB areHca Ha akiujy (Gross 2009: 173).

CeMaHTUYKH CKBUBAJICHTH OBOT TJlarojia y CPIICKOM jE€3HWKYy Cy TJaroild Hamepamu W
nazeosapamu. Kao tunuuan onwmenpunyonu 2naeon (Ananosuh 2011: 71), rmaron namepamu
O3Hauagea ,,lIPUMOPATH, IPUCHIIUTH, HarHaTH Ha Hemro (PMC: 796), onHOoCHO BHMe ce yrnyhyje
Ha JIeJIOBabe Ha BOJbY areHca paJmbe JAOMYyHCKE PEUeHHIle, Tj. OH MoApazyMeBa ,,MOryhHOCT UIU
HajaBy Mpeay3uMama pa3TuYuTUX Mepa MpHCHIe Kako OM ce MOCTUrao oAroBapajyhu musmb, Koju
j€ YBEK Y CYNPOTHOCTH ca OYCeKMBamUMa WM Hamepama MaHumyaucanor (Amanosuh 2011: 62—
63). C mpyre cTpaHe, IJIarojoMm Hazcoeapamu yBojae ce Takohe morahjaju Koju HacTajy Kao
pe3ynTaT JeNoBama jeJHOT JUIla Ha BOJbY JIPYTOr: ,,peunMa, caBeTuMa, yoehuBameM HaBECTH Ha

HEIIITO, YYUHUTH JIa HEKO HemTo ypaau, npeaysme (PMC: 756).

- PROCURER:

(410)  Je ressemblais a cet homme économe qui espére voir la masse de son épargne lui

procurer bientdt une fagon de vivre toute différente. (TF: 167)
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Jlnuno cam Ha mITENJHPUBOT YOBEKA KOjU Ce Haja na he My merosa ymreheBruHa

YCKOpPO omozyhiumu na ®uBH Ha cacBuM Jpyraunju HauuH. (O3: 103)

(411) Mais cette fois-ci, les derniers mots de Swann, au lieu de lui procurer
I’apaisement habituel, portérent au comble son étonnement qu’un homme avec qui
il dinait, qui n’avait ni fonctions officielles, ni illustration d’aucune sorte, frayat
avec le Chef de I’Etat. (ADS: 42-43)
Anm oBor myrta, nocieame CBaHOBE pevd, YMECTO Ja My npubase yoOU4ajeHo
YMHpPEHE, JIOBENIe CYy 10 BPXYHIIA HETOBY 3aIalbeHOCT IITO CE HEKO KO C UM
BeUepa M KO HeMa 3BaHMYHUX (YHKIHMja HU OWIIO KakBy ciaBy Buba ca medom

npxage. (JCJb: 43)

3a0ene)keHn CEeMaHTHYKU CKBUBAJIICHTH TJIaroyia ProCurer y CprickoM je3WKy Cy TiIaroju
omoeyhumu, npubasumu u  0be30edumu. Imaromom  omoeyhumu  Kao  TUIUIHHM
onuimenepMUCUBHUM 21a2010mM O3HadaBa ce Beza m3Mel)y y3podHe M MociequdHe CUTyaluje y
KOjOj areHc OBOI' TJjlarojia IpejicTaB/ba oMoryhmBau koju Ha ceOe mpey3uma OATOBOPHOCT 3a
YCIIOCTaBJbakhE OKOJHOCTH KOje oMoryhyjy HecMeTaHy aKTHBHOCT areHca JOMYHCKE PEUYCHHUIIE
(Amanosuh 2011: 97), mrto motBphyje u peunnuko oxapeheme oBOr raaroa: ,,yauHUTH, TOMONH
Jla ce HemTO OCTBapH, CIPOBENE, M3BENE U Jp., IPYKUTH, CTBOPUTH YCIOBE, MOTYhHOCTH 3a
uemro* (PMC: 875).

I'maron o6e36edumu, KOju TIpUNATA UMAIUKATMUGHONEPMUCUBHUM, TAUHU]E NPOMEKMUBHUM
enazonuma (Amanosuh 2011: 97), oBae ce jaBiba y 3Hauewy omoeyhumu. Vcto cnenuduyaro

3HA4YEHEe OBJIC UMa M FberOB CHHOHUM 1puOagumu.
- PRODUIRE:
(412) Néanmoins I’initiative hardie de cette jeune femme, la courte promiscuité qui en

résulta entre elle et ’instrumentiste, produisirent une impression généralement
favorable. (ADS: 195)
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(413)

Wnak, oaBakHa Mpeny3UMJbUBOCT T€ MIIJi€ JKEHE M TPEHYTHH NPOMHCKYHUTET
KOjU je M3 Tora mpousuinao u3mel)y me u My3uuapa, uzazeéauie YrIIaBHOM

noBoJsbaH yrucak. (JCJb: 192)

Quant a M. Verdurin, il remarqua le mauvais effet qu’avait produit sur sa femme
cette découverte que Swann avait des amitiés puissantes dont il n’avait jamais
parlé. (ADS: 44)

IlITo ce Tnue r. Bepaupena, oH je 3ana3uo phaB yTHCaK KOjU je Ha HETOBY KEHY
npouseeno oTkpuhe na CBaH mMa MOhHUX TMpHjaTesba O KOjUMa HHUKaa HUJE

rosopuo. (JCJb: 44)

I'maromom produire kao u riaaroimma causer, provoquer u Susciter, eKCIUIMIUTHO Hu

HCEABOCMHUCIICHO CC YBOIH JIOTHYKO-CECMAHTUYKHU OJHOC Kay3aJIHOCTH. YV 3aBHCHOCTH O/ IIprupoaec

aprymMeHata OBHX IpeauKara, BbUMa Ce MOTY YBOJAMTH M Jpyra 3Hadewa (ym. produire du

vin/produire des effets néfastes). McroBeTHa curyaidja je u ca IJIarojioM npoussecmit KOju ce

[10jaBJbYyje KA0 EKBUBAJICHT Y CPIICKOM je3uKy. [IpuMapHO 3Hauewe OBOI I1arojia HUje Kay3aJlHo:

,,CTBOPUTHU, OCTBAPUTU KaO PE3YJITAT pada KaKBC MaTepI/IjaHHe HJIN OYXOBHC BpPCAHOCTH,

u3panutH, HampaButu™ (PMC: 1062), ump. npouseecmu pody 3a mpoicuwme. CeKyHIAPHO

3Hauewme TJarona npouseecmu ynyhyje Ha MelyCUTyallMOHM JIOTMUKO-CEMAHTUYKH OJHOC

Kay3aJIJHOCTU: ,,IIOHAIIAkCM, IIOCTYNIUMAa HW CJI. MPOY3POKOBATH UITO, outu Y3pOK Ucera,

uzasBatu” (PMC: 1062), ka0 U OCHOBHO 3HaueHE IJaroyia uzazeamu KOju Takole mpeacraBiba

jenaH o1 CeMaHTUYKHX CKBHBaJIeHATa Ti1aroia Produire y cprickoM je3uKy.

- PROVOQUER:

(414)

Nicolas n'était plus tsar, et la nouvelle de sa chute provoquait une explosion de
joie délirante chez ceux qui, hier soir seulement, lI'acclamaient en lui souhaitant un
régne long et prospere. (TF: 60)

Hukonaj Bumie Huje OMO 1ap, a BECT O HETOBOM MAdy je u3azéana ACTUPUjyM
palocTH KOJ OHUX KOjU Cy MY, KOJIMKO jyue, KIULIAIH xeiaehu My Iyry u mionny

Biagasuny. (O3: 38)
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(415) 11 fermait a huit heures du soir, et c'est encore son intérieur obscur, avec 1'ceil bleu
d'une veilleuse, qui provoquait notre curiosité. (TF: 120)
3arBapaHa je y ocaM caTd yBeuYe M jeMHO je HeHAa MpayHa YHYTPAIIkbOCT ca

IUTABOM CHJAJIUIIOM nobyhusana Haury pago3sanoct. (P3: 75)

(416)  Nous ne comprimes pas ce qui provoqua soudain la colére de la foule. (TF: 67)

HucMo HUM cXBaTWIIM IITA je OJ[jeIHOM HA/bYmu10 OHy romuity Jbyau. (P3: 42)

(417)  Cette bréve parole provoqua le miracle. (TF: 185)
OBaj kpartak roBop yuuruo je uyno. (03: 114)

OuurnenHo je Aa ce riaaroja Provoquer Besyje U 3a MOBOJbHE U 32 HEMOBOJHHE MOCIEIUIIE.
Jlakie, MO3WTUBHA M HETaTHBHA MHTEpIpETalllja y3poKa HUje OrpaHMuYeHa caMO Ha MPEeUIONIKe
u3pase grace a u a cause de.

[lopen ommTexay3aTUBHOT TJArojia u3azéamu, Ka0 CEMAHTUYKM EKBHBAJICHT TJaroiia
provoquer y cprickoM je3HWKy jaBjba C€ U TJaroy no6youmuy Kao TUMUYAH UHUYUJAMUBHU 21A20]1
(Amanosuh 2011: 145) ca 3Ha4YewmeM ,,M3a3BaTH, OUTH y3pOK YeMy; IPOBOIMPATH, AKTUBUPATH
(PMC: 939). MHuIujaTHBHUM TJIarojimMa ce o3HavaBa Jia je peain3alidja MociaeIuuHe CUTyaluje
y TOKY WJIH Jia HerocpeaHo npenctoju (Ananosuh 2011: 146).

VY 3aBUCHOCTH OJf KOHTEKCTa, Tj. MPEBACXOJIHO O] JIEKCHMUYKOI 3HaYeHha UMEHHUYKE JOMyHe
riaroja Provoguer, y CcpIckoM je3uKy MOTy c€, Kao CEMaHTHUYKH EKBHUBAJIEHTH, CPECTH
Pa3IUYUTH TIIAroNd, HIP. yyunumu (4y10) WIA Kay3aTUBHO-aQEKTUBHH TJIAr0N HA/bYMumu KOju
CBOjJUM JICKCHYKHMM 3HauerheM yryhyje Ha pe3ylTaTHBHOCT mocieaudne cutyaruje (Anmanosuh

2011: 64), ,,u3a3Batu Heunjy JbyTHY (PMC: 775).
- SOULEVER:
(418)  En cherchant a supposer qu’il fréquenterait toujours les Verdurin (proposition qui,

a priori, soulevait moins d’objections de principe de la part de son intelligence), il

se voyait dans I’avenir continuant a rencontrer chaque soir Odette. (ADS: 83)
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OH je TuMe 1ITO je mpeTmocTaBsbao fAa he yBek nhu Bepaupenosuma (1iro je Ouma
NOCTaBKa Koja je, a nmpuopu, u3za3ueaid Mame HadelTHUX MPUTOBOpA O] CTpaHe
IETOBOT pasyma), 6ap Buaeo cebe y OyayhHocTu kako ce u nabe Buha ¢ Onerom

cBako Beue. (JCJb: 81-82)

Kao ceMaHTHYKHM €KBUBAJICHT OBOI' TIJIaroja 3a0elIe:KHIIM CMO OINITCKAY3aTUBHU TJIaroj

uzaszeamu.

- SUSCITER:

(419)

(420)

(421)

Je compris qu'il faudrait cacher ce deuxieme regard sur les choses, car il ne
pourrait susciter que les moqueries de la part des autres. (TF: 66)
CxBatno cam na Tpeba CakpuTH Taj APYrd MOTJEA HAa CTBApU jep KOA IPYrHX

MOXe uzazeamu camo nojcmex. (O3: 42)

Hosga Bnacr je Te roaune nmouena ca perpyranujom y bocaun u Xepuerosunu. To je
uzazeano XuBy y30yHy y Hapoxy, Hapounto mehy Typuuma. (HIh: 431)

Les nouvelles autorités instaurerent cette année-la la conscription en Bosnie et en
Herzégovine. Cela suscita une grande inquiétude dans la population, surtout parmi
les musulmans. (PSD: 174)

To moxBapu Urpy U uzazuea pazodapame U HETOJ0BamkE KOl OHUX KOjU BOJIE UTPY
marnte. (H/H: 326)
Cela gache le jeu et suscite déception et indignation chez ceux qui aiment

s’abandonner a leur imagination. (PSD: 12)

3a pasnuKy HIIp. O] TJ1aroya Causer, riaaroi SUSCIter ce mpeBacXoaHO OJHOCH Ha pa3inyuTa

ncuxudka cramba U peakmuje (Gross 2009: 135) — y mpumepuma W3 Hamier Kopryca TO Cy

moquerie / noocmex, y36yna | inquiétude, pazouapare | déception, wezodosare | indignation u

cll. Y HaleMm KOpIycCy TJaroil uzazeéamu ce 10jaBjbyje Kao HajaJeKBaTHUJU EKBUBAJIECHT CBUX

KOHCTpYKIIH]ja ca T1aroiom Susciter.
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[IITo ce Tye riarosa Koju ce ogHoce Ha (He)MoryhHOCT peanu3anuje oapeleHe curyanuje,

3abenexxuiu cMo cienehe npumepe:

- AIDERA:

(422)  C’est une mission que je m’accorde, et elle m’aide a y voir plus clair. (ADT: 149)
To cam, makie, mociname ceOM HAMEHUO, M TO MU nOMadice Ja CTBApU jacHUje

carnegam. (JbTT: 106)

YroTpebsbeH y 0OBOM KOHTEKCTy, riiarois aider ymyhyje Ha JOnmpuHOC JielioBama areHca
pealn3anuju MoCIeIUIHe CUTYyaIllje, Tj. Ha OMOTyhHBame BEeHE pealln3allnje.

HberoB ceMaHTHUYKH EKBHUBAJICHT Y CPIICKOM jE€3HMKY j€ THIHUYAaH dCUCMUGHU TIIAroj
nomaeamu | nomohu, xojum ce Takol)e 03HauaBa OMOTyNMBAaYKO JIC/IOBalHE arcHca OBOT TJ1aroa,
Tj. BErOBO aHTAXOBakhe Ha YyKIamamky MpernpeKa 3a HECMETaHy pealiu3aldjy MOCICAHYHE

curyanuje (Ananosuh 2011: 99).

- AUGMENTER:

(423)  L'amour et la mort avaient alors formé un étrange alliage dans ma jeune téte. Et la
beauté mélancolique de la mélodie ne faisait qu'augmenter ce trouble. (TF: 20)
Jby6aB m cMpT Cy ce TajJla Ha HEKM 4yJaH HauyuH MOMEUIaJH y MOjOj IIaBH. A

CeTHa JITI0Ta MEJIO/Inje je caMo nosehasana Ty 3a0yny. (P3: 14)

(424)  Cette révélation n'augmentait pas ma curiosité. (TF: 342)

OBo ca3Hame HH]je nosehano Mojy pagosnaioct. (D3: 209)
VY3pouHO 3HaUeHE OBUX KOHCTPYKIMja MOTBphyje ce Kpo3 camMO JIEKCUYKO 3HAYCHE

KOpEJIaATHBHUX TJarojia y CpPICKOM je3WKy, nogehasamu | noeehamu — ,,ydMHUTH @ HEIITO

nocrane Behe™ (PMC: 940).
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Hanomumemo ga ce riarosom augmenter y mpumepumMa y KOojUMa OCTBapyje CEMaHTHUYKH

OJTHOC ca MpeasoroM avec o3HayaBa GpopMaiHu y3pok. MehyTtum, y ropeHaBeieHUM IpuMepuma,

3axBaJbyjyhu 0JICyCTBY OBOT MPEAJIOTa, MOXKE CE TOBOPUTH O AeiyjyheM y3poKy.

- EMPECHER:

(425)

(426)

(427)

C'était la peine qui m'empéchait de voir. (ETR: 140)

00 scanocmu uucam Buae0. (CTP: 89)

J’écoute le bruit de la mer. Je ralentis enfin. La vitesse empéche d’étre soi. (ADT:
171)
Caymam mope. YcmopaBaM, Haj3an. bp3uHa TH e 0@ ma Oymemn TO IITO jecH.

(JbTT: 125)

Hucam morao nma ogpeawnm 300r dera miiade, ajd OMO caM CUTYpaH Ja MpPBH IIyT
IUIa4ye Ha Taj HAYWH MPEJ] HEKUM, U TPETIOCTaBbaM Ja MeE je TO, y3 MOIITOBAHkE
npema 001y KOjU Ce M3JIMBA0 W3 be, cnpeuuno aa 3aycraBuM MaraetodoH. (MA:
54)

Je n’ai pu déterminer pourquoi elle pleurait, mais j’€tais stir que c’était la premicre
fois qu’elle pleurait de cette maniere devant quelqu’un, et je suppose que c’est
cela, en plus de mon respect pour la douleur qui s’épanchait d’elle, qui m’a

empéché d’arréter le magnétophone. (APP: 47)

CacBum cynpotHo riarony aider, rimaron empécher HeaBocmucineno ymyhyje Ha

HEMOT' y'hHOCT penmaunje IIaHHUPAHE IMTOCIICAUYHE CI/ITyaLII/Ije.

HberoBum ceMaHTHUUKHM EKBHBAJIEHTOM Yy CPIICKOM ]JE€3WKY, TJIATOJIOM cHApedumu Kao

TUMIUYHUM ONUMEeNnepMUCU8HUM 214207 10M O3HadaBa ce MelycoOHa Be3a usmel)y y3pouHe u

MocJeIMYHe CUTYyalldje y KOjOoj areHC OBOTI TIJlaroJjia mpejicTaB/ba oHeMoryhuBau koju Ha cebe

npey3uMa OJJrOBOPHOCT 32 YCIIOCTaBJbakhe OKOJIIHOCTH KOj€ MPEACTaBJbajy 00jeKTUBHY MPENPEKY

aKTUBHOCTH areHca jomnyHcke pedenuile (Amanosuh 2011: 97), mrto motBphyje u JekcHUKO
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3Ha4YeHE OBOI TIjaroja: ,,oHeMoryhuts, omectd usBpiieme Heuera™ (PMC: 1258). I'maronom
cnpeyumu UCTOBPEMEHO ce yryhyje Ha pe3ylTaTUBHOCT MOCIEANYHE CUTYAaIH]je:

To me je cipeuniio na 3aycraBuM Maraeroon — Hucam 3aycTaBro MarHeTogoH.

Mely ceMaHTHYKMM EKBHBaJICHTHMa KOHCTPYKIMja ca riaroiom empécher jaeika ce u
TEHUTHB Ca TPEIIOTOM 00, KOjUM C€ eKCIUIMIUTHO H3pakaBa Y3pOYHO 3HAUYCHE, Kao U
nepudpacTiyHa KOHCTPYKIIMja ca HETMPAaHUM IJIarojoM damu 4Yvja JoMyHa ce (opManusyje Kao

KJIay3a yBeJI€Ha BE3HUKOM Od.

5.2.1.2. ®°OPMAJIHHU Y3POK

OHO MmITO je KapaKTePUCTUIHO 32 (OPMAITHU Y3POK jecTe TO HITO Ce€, MPAKTUYHO, BUIIC HE
TOBOPH O y3pOKY U mocienuiy, Beh npe o oapehenoj 3akonuroctu (ump. La durée de réparation
augmente aussi avec la tension). 3aTuM, cama penaiyja je aTeMIopajiHa, BeJuKa je MOryhHOCT
npeaBuljama; OBaj THII y3poKa Besyje ce 3a 3aBucHocT (Hrp. dépendre de), ycmos (ump. étre
nécessaire pour) u ci. (Garcia 1998: 55). I'apcuja HanmoMHmbE J1a CE€ MIAK MOXE TOBOPHTH O
W3BECHO] OpPHMjCHTAIM]jH Yy BpEMEHY Yy NMpPUMEpPHMa y KOjUMa ce M3pa)kaBa HEKa 3aBUCHOCT WJIH
ycioB — Hip. u3zpa3 A dépend de B npenocu urdopmanujy na he B uzassatu oapeheHy u3MeHy
A, a He obpuyToO (Garcia 1998: 57).

VY HameM Kopoycy 3a0€leXumId CMO CaMO HEKOJHKO IpuMepa (OpMalHOT Yy3poKa
yBenenor rnaronoM DEPENDRE, mto je cacBHM ompaBaHO YKOIMKO CE HMA y BHIY YHE-CHHIIA

Jla ce 0Baj TUI Kay3aJIHHMX OJHOCA YECTO O3HayaBa Pa3sHUM IpaUuKUM U IIEMaTCKUM MPUKa3UMa

(Garcia 1998: 144).

(428)  Quelle absurdité les lois de ce monde ou la vie des femmes si belles, si désirables
dépend de la voltige d'une page: en effet, si cette feuille ne s'était pas retournée, je
ne les aurais pas sauveées de leur oubli qui serait devenu éternel. (TF: 185)
KakBa OecMHCIIEHOCT 3aKOHA OBOI' CBETa y KOjCM JKHUBOT TakKO JICNIHUX, TakKO
[MOKEJPHUX JKE€HA 3a6uUcu 00 TOra aa JIn he ce OKPCHYTHU HCKH HOBUHCKU JUCT. U
3aKCTa, /1a ce OBaj JIUCT HHUje OKPEHYoO, ja MX He Oux crmacao oj 3a0opaBa KOju Ou

6uo Beunt. (D3: 113)
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*k*x

Kana je peu o rimaronuma ynotpe0sbeHUM Y QYHKIHMjH U3pakaBama Kay3aaHe 3aBUCHOCTH,
npuMehyjeMo 1a (paHIyCKH je3WK pacrojiake INMUPUM HWHBEHTAPOM JIEKCUYKHX CpE/ICTaBa
KOjUMa Ce YBOJIM IOCIIeIMYHA CUTYyallja Y OJTHOCY Ha JIGKCHYKA CPEICTBAa KOjUMa Ce Mpennu3upa
JIeTIoBame y3poka. McTo Tako, YMHM ce Ja je pernepToap IIaroJICKUX JIEKCeMa KOjuMa e MOXKe
M3pa3UTH CEMAHTHUYKa KaTeropHja Kay3aJHOCTH 3HATHO OoraTtuju y ()paHIlyCKOM je3UKY HETrO y
CPIICKOM.

Nmajyhu y BHIy YMEIbEHUIy Ja Ce Kay3aJlHH OJHOCH OCTBapyjy NpeBacxoaHo uszmely
W3BECHHX CHTYyalllja, OJHOCHO jorahaja, ma OW ce ceMaHTHMYKa KaTeropvja Kay3aJIHOCTH
WCKa3aja IJarojuMa Kao JIEKCHYKAM CpPEICTBHMA, HEONXOJHO je Ja apryMEHTH HaBeIeHOT
rinaroyia pedepuiry o oapeheHoM cramy, OJHOCHO norahajy. Y ToM cMuCIy, aHaiM3a Harier
KOpIyca je TMoKa3aja Ja TMOcCJleIu4yHa CcuTyauuja, Owio naa je dopMain3oBaHa IOMYHOM
HOMUHAJHOT WM UHQUHUTUBHOT THIIA, YBEK MPEICTaB/ba HEKH Jlorah)aj, KOHKPETHY aKIujy, WIN
Mak m3BecHa ocehama, oqHOCHO craBoBe. Kama je ped o JONMyHHM HOMHHAIHOT THIIA, Y OBOj
MO3UIIMjA HE MOTY CTajaTH UMCHHIIE KOje Cy YIOTpeOJheHEe CaMOCTaHO, a KOje ce OJHOCE Ha
KOHKpeTHEe eHTHTeTe (IOJCETUMO Ce ropeHaBeaeHor mpumepa: produire du vin / produire des
effets néfastes) jep 6u y Tom cirydajy kaysaiHa HHTEpIpETaIMja HCKa3a Ouiia HeMoryha.

Curyarnja Be3aHa 3a €JEMEHT Y TMO3WIMjU CyOjeKTa, OJHOCHO areHca, jeé HeIITO
komIuiekcHuja. [Ipe cBera, BehnHa nmennma 3a0enexxeHnx y HalieM KOpIycy U ynoTpeOJbeHHX Yy
(GYHKIHUjH UCKa3MBamba areHca Hema o0enexje kuBo (+) — Hajuemhe Cy TO UMEHHIIE KOjuMa Cce
ynyhyje Ha u3BeCHa cTama WM jJorahaje KojuMa ce UMEeHyje y3pouHa cuTyanuja. Mehytum, y
MO3HIUjH areHca 3a0eeIIN CMO W HMMEHHIIE KOje O3HayaBajy KOHKpETHE eHTHTeTe (HIIp.
BVIKAH, MONEKY]l, CMeap, MexHoiowKy nponaracyu u ci.). Opae je OutHo uctahu ma ce y Tom
cllyyajy TpuMapHa 3Ha4ueha OBUX MMEHHIIA HEe TyMade Kao y3pok. Hamme, y mpBu IU1aH ce yBek
CTaBJba OJpel)eHO CBOJCTBO OBMX HMMEHHUIA, OWUJIO J1a je MCKa3aHO eKCIUIMIIMTHO, OMIIo /1a ce 10
Era JI0J1a3u 3aKJbYyYHBakeM Ha OCHOBY IMpPET KOHTEeKcTa. Takole, y oapehennm npumepnuma y
MO3MIMjH areHca ce jaBjbajy MMEHHIE ca obenexjem xuBo (+), koje ymyhyjy Ha ocooe.
MelytuMm, HE OBJIe Ce HE MUCITM Ha KOHKpPETHE 0co0e Koje ,,M3a3MBajy" MOCICANYHY CUTYaIH]y,

Beh Ha muxoBe CTaBOBC, aKI_II/IjC, WK T1aK Ha BbUXOBC (I)I/I3I/I‘-IKC KapaKTCPpUCTUKE, IIPU UCMY OBU
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€JIEMEHTH YTJIaBHOM HUCY je3MYKH EKCIUTMIUPAaHU Beh ce OTKPHBAjy Pa3IMYUTHUM MOCTYIIUMA
aHaJIM3e U 3aKJbYUHBambA.

Jla pe3uMupamo, Kajia je ped 0 UCKa3uBamby CEMaHTHUYKE KaTeropHje Kay3ajaHOCTH moMohy
rjlarojia Kao JIGKCHYKHX CPEICTaBa, 3a €JIEMEHT KOjU C€ Halla3W y MO3UIMjH TJIaroJICKe JIOMyHE
MPEBACXOHO CE BE3yjy M3BECHA CEMaHTHWYKa OrpaHHuema. bynyhu na ce oBom JomyHOM Mopa
M3pa3suTH HEeKU Jorahaj, OJHOCHO CTame U CIMYHO, Y OBOj MO3HMIMjU HUKAKO Ce HE MOry Hahu
MMCHHUIIC KOje 03HauaBajy KOHKPETHE EHTHTETE, 3a Pa3jIMKy O eleMeHTa y (YHKIHUjH arcHca rie
JICKCUYKH U300p UMEHHIIA HHjE YCIOBJbEH TTOCCOHUM OrpaHHYCHHMA.

Y OKBUpY KOHCTPYKIMja ca Kay3aJJHUM 3HAUYCHEM YHjU j€ HEHTPAIHU EJIEMEHT TJIaroi
MOXE CE TOBOPHTH O Pa3IMYUTHM CTEICHMMa Kay3amHOocTH. Hamme, ynotpeOoM IojerMHuX
rjarojia CHrHajau3Wpa ce jga he ce mocie[uia peal30BaTH y MOTHYHOCTH (HIIp. Causer,
entrainer, produire, susciter u ci.), 10K HekH riiaroyid ymnyhyjy Ha YHECHHUIly Ja MCKa3aHa
y3pOYHa CHTyalldja ACTMMUYHO YYECTBYje Y MPOY3pOKOBamy mociemuiie (Hmp. contribuer a,
participer & u ci1.), a MOjeIMHM TJAaroJid U TJAroJICKM HM3pa3W CaMoO CYNTHIHO ymyhyjy Ha
Kaysaiaau ogroc (amp. dépendre de).

3aHUMJBMBO je W Jla Cy TMOjJeIUHH TJIAroJid, YHOTPEeOJbCHH y KOHTEKCTY HCKa3uBarba
Y3POYHO-TIOCICIMYHUX OJIHOCA, Y 00a MmocMaTpaHa je3rKa MPUMapHO 3alpaBo TJIarojid KpeTama
(amp. amener, conduire; wasecmu, eodumu, dosecmu W ci.). Ilocrynkom Mmetadopu3zaiuje
MPOCTOPHH OJTHOCH CY C€ MPEHENTH ¥ Ha CEMaHTHUYKy KaTeropHjy Kay3aJHOCTH Kao arCTPaKTHHUJY

KaTeropujy.

5.2.1.3. PAKTUTUBHE KOHCTPYKIMJE

CneunguaHocT (paHIyCKOT je3WKa y OJHOCY Ha CPICKH OrieAa ce W 'y (GpopMalHOM
obenexjy (axtutuBHOCcTU. [log TepmMuHOM (DaKTUTHBHE, OJJHOCHO Kay3aTHBHE KOHCTPYKIHU]e
(dp. constructions causatives ou factitives) y oBom ucTpaxuBamy MoapasyMeBaMo HHGUHUTHBE
Koje perupa riaron faire — [faire + Vind.!®* Burtro je ucrahu na y HaBemeHHMM CTpyKTypama

rnaron faire w rmaron y mHQUHUTHBY MMajy paziaHyuT cyOjekaT, MpH 4eMy cyOjekaT riaroja

0l Opa KkoHCTpyKuMja TIpHUNajga NIMPOj KATETOpHjH MH()MHUTHBHMX KOHCTPYKIMja Koja 00yxBaTa WH(HUHHTHBE

yBelneHe riaronom laisser u riaronuMa nepueruuje (Hmp. voir, regarder, entendre, écouter, sentir ut.).
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faire mcroBpemMeHO mpeacTaB/ba areHC M Y3pOK paame riarona y mHuautuBy (Riegel et al.
2006: 229). Bberopa ¢yHKIMja je, 3aMpaBo, J1a HHAIMPA PEAIU3AIH]y MMPOIeca KOjU BPIIH arcHC
perupaHor riaroja, T¢ UMa CTaTyc Kay3aTopa.

JemHa o1 CHHTaKCHMYKUX OCOOCHOCTH OBHX KOHCTPYKIIMja CacTOjU C€ y TOME Ja TJaroi
faire croju y TecHoj Be3u ca MHOUHUTHBOM KOJU MY CJIEIH, TAKO Jla HA CHHTAKCHYKOM IUIAHY
(GYHKIMOHMITY Kao IeNTMHA KOjy HE MOXE pPa3/IBOjUTH HUKAKBa MMEHHWYKA CHHTarMa HUTH OWJIO

K0ja 0GjeKaTcka JIomyHa Koja ce (hopMau3yje 3aMeHuIIoM 2

(429) Le professeur fait travailler ses éleves.
(429a) Le professeur les fait travailler.
(4296) * Le professeur fait les travailler.

TpaguumoHanHa TpamMaThKa OBE CHHTAKCHYKE CTPYKTYpe CBpCTaBa y KaTeropujy
CyOOpAMHUpPAHUX UH@uHUMUEHUX peueHuya. [Ipema oBoM Tymauewmy, peueHuna Le professeur
fait travailler ses éléves cacraBmena je onm riaBue peuenmne (Le professeur fait) m on
cybopaunupane nHpuHuTHBHE Kiay3se (travailler ses éléves — ses éléves travaillent).

VY npumepuma y kojuMma cyOjekaT riaroja y MHQUHUTHBY HHUje HMCKa3aH, WHOUHUTUB

O3HayaBa CUTYaIlMjy KOja ce OJJHOCH Ha HeopeheHor Bpumona:

(430) Le malheur fait maigrir. (ADT: 111)
00 necpehe ce mpuasu. (JbTT: 78)

XK. Memnep objammaBa 3Haua) U BUCOKY (PEKBEHTHOCT (PAKTUTHUBHUX KOHCTPYKIIM]ja
YUBEHUIIOM Ja (QPaHIyCKH Je3WK paclojiake NPUIMYHO OrPaHHYEHUM penepToapom
Kay3aTHBHHUX IJIaroia, 3a pasjivKy, Ha MpuMep, oJl eHryieckor. OBe CTpyKType, JaKie, ciayxke Ja
HAJIOMECTEe HABEJCHH HEIOCTAaTaK y je3MYkoM cucTeMmy. Tako ce riaronu faire u laisser

YAPYXY]y ca BEIMKUM OpojeM TJiarojia KojumMa ce O3HadaBajy norahaju, TauHuje aKTUBHOCTH,

102 Ysy3erak mpe/cTaBibajy KOHCTPYKIHMjE Y KOjUMa je o0jekarcka jonyHa noctnonupana: Fais-la pleurer ! Mnaue,

JMPEKTHH 00jeKar IpecTaBiba, 3alpaBo, cy0jekar riiaroja y "HQUHUTHUBY.
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OJTHOCHO TpajHO-cBpIIeHH morahaju'®® u Ha Taj HAuMH ce yBOAM Kay3alHH OJHOC yBOhemeM
areHca y rno3uiju cyojexra riarosa faire u laisser (Moeschler 2003: 14).

VY cB0jOj MOKTOPCKO] aAucepranuju mnocBeheHo] WHOUHUTHBHUM KOHCTpYKIHjaMa Yy
bpanyckom jesuky, J. Tarap Anhenmuh wmctuue nma cybOjekar rimarona faire me ydectByje
JMPEKTHO Yy pealn3alfju Mpoleca 03HAYCHOT WH(PHHUTHBOM, KOjU YHHH CEMAHTHYKO je3rpo
oBux koHcTtpyknuja (Tatar Andeli¢ 2010: 86). Haume, paama uHHIIIpaHA O CTpaHe CyOjeKTa
¢unanu3zyje ce 6€3 HEroBOr aKTUBHOT y4emnha.

OBa ayTopka KOHCTaTyje Ja ce riaroiy faire y hakTHTHBHUM KOHCTpYKIIHjamMa MPHUITUCY]je
BCJIMKM 3HA4aj HA CHHTAKCMYKOM IUIaHy, ¢ OO3MpOM Ha TO Ja HMa CTaTyC HOCHOIa
MOP(QOJIONIKUX W CHHTAKCHYKHX HH(OpMaIMja, 3a pa3iMKy OJ IJarojia ymnorpeOsbeHOr Y
WHOUHUTUBY, KOJH j€, Y NMPHUHIHUITY, HaJBAKHUJH €JIEMEHT HAa CEMAaHTHUYKOM IUIaHy Oyayhwm ma
canpxu uHdopmanmje nexcuukor tumna (Tatar Andeli¢ 2010: 86).

VYrpaBo U3 HaBEACHUX pas3jiora, y rpaMaTHy4Koj JUTEpaTypu riiaroi faire y oBoj ymorpebu
9YecTo ce CBpcraBa y Kareropujy momohumx riarona. Tako JK.-K. lleBanuje u capamgHunm oBaj
riaroyi KBaupukyjy Kao ,,nomohinu kayszamuenu 2nacon” / « auxiliaire causatif » (Chevalier et
al. 2002: 326), a M. I'peBuc ra HazuBa noaynomolinum 2nazonom | semi-auxiliaire uuja je
byHkIHja 1a 6uno Koju riaron tpaHchopmuiie y kaysaruBuu / daxtutuBau (verbe causatif /
factitif) (Grevisse 2001: 1127).

Ha cemaHTHYKOM HUBOY, yIOTPeOOM OBOT TJIaroja y Kay3aTHBHUM KOHCTPYKI[HjaMa yBOJIHU
ce 3HaueHme IMOJCTHILAKa, Hapehema, y3poka M CiI, KOje ce Be3yje 3a CUTyallHjy O3HAueHY
riarosioM y uHpuuutuBy. [Ipema munbewy J|. Touanany MunuBojes, 3Hauewe riaroia faire y
OBUM KOHCTPYKIMjaMa MpHOJIMKaBa ce 3Hauewy Triarona dooumu | nocmuhu (Obtenir) wim
napeoumu (ordonner) (Towanary MunuBojeB 2006: 121). Tako Ou peuenunia Pierre fait
comprendre cela a Jean moruna na ce napadpasupa Ha cineaehu Haumn: Pierre fait quelque chose
pour obtenir que Jean comprenne, ok 6u mpumep J'ai fait venir Pierre 3uauno cneaehe: J'ai
ordonné que Pierre vienne. CarnenaBajyhn cemanTuuke pasnuke riarona faire um laisser y
OKBHPY (akTuTHBHUX KOHCTpykuwuja, [I. Towanarr MwuniuBojeB 3akipydyje na rimaron faire

AKTUBHO YTHYC Ha BPUICHC PAAEKC MCKA3aHC IJ1aroJiIoOM y I/IH(bI/IHI/ITI/IBy, 3a pasjiuKy oJ rjarojia

103 Tepmun Ooealjaju onHocu ce Ha BenanepoBy kinacudukauujy, e jgorahjaju, Kao u crama IPEICTaBIbajy
HOJTHUIIOBE eBeHTyanHocTH. ,,Kategorija dogadaja se zatim deli na tri subkategorije: aktivnosti — activités, trajno-
svreni dogadaji — accomplissements, trenutno-svrseni dogadaji — achévements (Stanojevi¢ & ASi¢ 2006: 26).
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laisser umju cybOjekar m03BOJbaBa, OJHOCHO HE CIpedaBa peanu3anujy oBe paame (Touanarr
Munusojes 2006: 121).

Cy0jekat ¢aktuTuBHOT riiaroJja faire najuenthe uma odenexje xuBo (+), 6e3 003upa Ha TO
JIa J¥ O3HauaBa MojeauHIia wid kojektub/3ajenuuiny (Tatar Andelic 2010: 134). YV nHamem
Koprycy y cBera 24,5% o cBux 3a0enexeHux npuMepa (akTUTUBHUX KOHCTPYKITH]ja 3aCTYIUbEH
je cy0Ojekar riarona faire koju uma obenexje *uBO (-), a mpuToM He ymyhyje HUTH Ha HEKH
KOJICKTUB, HUTH HAa HEKY UHCTHUTYIIH]Y.

VY cprckoj rpaMaTHYKoO]j JIMTEpaTypu KaTeropuja (paKTUTUBHOCTH C€ HE TTOMUbe. MehyTum,
y rpamaruid M. CreBanosuha (1989: 763) mponamuiu cMo nepudpacTUUHy IIIarojicky Gopmy
Koja OM MoOrjia Jla ce HMHTEpPIpeTHpa Kao jedaH OJ eKBUBAJICHaTa (paHIlyCKe WHOUHUTHUBHE

KOHCTPYKIIHje yBeeHe riarosiom faire.

(431)  Jao je cBujernu Hami rocmnonap... y Iloxyry cBora cuna kpyunucamu. (A. 1lleHoa,

Cespauka 6yna)l®

VY HaBeJCHOM IpUMEPY IJIaroil 0amu 3aXTeBa JOMyHY Y HHPUHUTHBY U IPUTOM HEMa CBOje
MIpUMapHO 3HaueHwe, Beh ce meroBa ceMaHTHKa MPUOIIMKaBa 3HAUYCHY TJIaroia Hapeoumu.

Takohe, A. benuh yka3zyje Ha 3Hauaj OBe KaTeropwje, mpeuusupajyhu na cy y nmuTamy
IJIaroJii KOJu UMajy 3HaueHe ,,YYMHUTH Ja HewmTo Oyae’, HIIp. me yapoake 8ampom cazopume,
euno u cmapya pazuepa uti. (benuh 1999: 287).

MehyTtum, HaBeieHe KOHCTPYKIM)e HUCY KapaKTEepUCTUYHE 3a CABPEMEHH CPIICKH jE3HK.

5.2.1.3.1. CeMaHTHYKM €KBUBAJICHTH

[Tpunukom mnpeBohema (PAKTUTUBHUX KOHCTPYKIHMja ca (PaHIyCKOI Ha CPICKH jE€3MK
HY)XKHO C€ jaBJba]y pa3IMUMTE MOTENIKONhEe KOje Cy YCJIOBJhEHE pa3jMkaMma y JBa MocMaTpaHa
jesuka. bBymyhm nma cprickm je3swk He pacrmojia)ke HWCTOBETHHUM CHHTAaKCHYKHM CTPYKTypama,
(bakTUTUBHOCT ce oOernexxaBa MOP(OJIOMIKUM CpeACTBUMA, TayHHj€ TIJarojuMa WId

nepudpacTUYHUM KOHCTPYKIMjama ca kay3aTuBHOM BpeaHoithy (Tatar Andeli¢ 2010: 189).

104 BuTHo je HarmacuTH 1a je OBa KOHCTPYKIMja THIIMYHA 34 3alaJJHy BAPUjaHTy CPIICKOXPBATCKOT je3uka. MehyTum,
y UCTOYHOj BapHjaHTU CPIICKOXPBATCKOT je3MKa OBaj TUI KOHCTPYKIMja HHUje MO3HaT.
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MoryhHoctn mpeBolema (HDaKTUTUBHUX KOHCTPYKIIMja Ha CPIICKH jJe3WK CYy pa3iInduTe.

Omnpexpenuiu CMO Ce /1a y HACTaBKY M3ABOJUMO Haj()PEKBEHTHHU]jE CEMAHTUUKE EKBUBAJICHTE OBUX

CTPYKTypa y CPIICKOM jE€3UKYy — Yy MUTamky Cy Kay3aTHBHE KOHCTPYKIIM]E M TJArOJICKE JIEKCeMeE.

Takohe, Hactojahemo 1a yTBpUMO y KOjO] MEpHU M Ha KOjU HAYMH C€ Kay3aTHMBHA KOMITOHEHTA

MIPEHOCHU Ha CPIICKU je3UK.

5.2.1.3.1.1. Kay3aTuBHe KOHCTPYKIIHje

WHUHUTHBHE KOHCTPYKIIMje KOje perupa riaroi faire Mory ce npeBecT Ha CPIICKH je3UK

Kay3aTHBHMM KOHCTpyKnujama. [log OBHUM KOHCTpYyKIMjamMa MOIpa3syMeBaMO MpPEIHUKATCKe

CTPYKTYpe Koje (hopMHpa Kay3aTUBHHM IJIaroj ca JOMyHCKOM KJIay30M YBEIEHOM BE3HUKOM 0d.

(432)

(433)

(434)

(435)

La sentence rendue par le jury serait prise dans un esprit de justice et, dans tous les
cas, il ferait évacuer la salle au moindre incident. (ETR: 134)
[Tpecyna xojy he m3uetm mopora Oumhe noHeceHa y AyXy MpaBie a, Y CBaKOM

clly4ajy, Ha HajMamu ucnaj, Hapeouhe oa ce nopana ucnpasuu. (CTP: 84)

Je vous ferai travailler, moi ! (ADS: 147)

Anu ja hy Bac Beh namepamu oa paoume. (JCJb: 145)

Il m'a fait promettre de ne pas dire cela a l'audience, ni chez le magistrat
instructeur. (ETR: 103)
Tpasicuo je oa my obeham na To nehy pehu HE Ha TIpeTpecy, HU TIPe1 UCTPAKHUM

cynujom. (CTP: 63)

On a fait répéter au concierge I'histoire du café au lait et celle de la cigarette.
(ETR: 139)
3ampaswcunu cy O HACTOJHUKA da nOHO6YU TIpUy o Oenoj kapu u urapetu. (CTP:

88)
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(436) Le president lui a fait préciser si elle me reprochait de I'avoir mise a l'asile et le
directeur a dit encore oui. (ETR: 137)
[IpencenHuk je 3axmesao 0a OH MAyHO Kaxce N1 I MU j€ OHA 3aMepajia IITO caM

j€ CMeCTHO y CTapadky JOM M YIIPaBHUK je omneT ka3ao aa jecre. (CTP: 87)

(437) 1l m’a fait signer un certain nombre de piéces. (ETR: 23)

Hao mu je 0a nomnuwem nexa nokymenta. (CTP: 14)

(438) Il m'afait asseoir et, avec beaucoup de courtoisie, m'a déclaré que mon avocat,
« par suite d'un contretemps », n'avait pu venir. (ETR: 103-104)
Ilonyouo Mu je 0a ceOHem W ¢ MHOTO Jby0a3HOCTH HM3jaBHO J1a MO]j aJIBOKAT ,,yCIIe]T

Heke HenpeasuljeHe okoHocTH  HEje Morao aa aohe. (CTP: 64)

KayszaruBaa BpemaHocT (paHIyCKHX (DaKTUTHBHHX KOHCTPYKIHMja TPEHOCH CE€ y CPIICKH
J€3WK TOCPENICTBOM NPBOT KOHCTYEHTa Kay3aTHBHHMX KOHCTPYKIIHja, KOju ce (opMaiu3yje Kao
Kay3aTUBHHM TJarojid. Y HaBeJICHUM [puMmepuma Oenexumo cienehe rmarome: damu,
(3a)mpasicumu, nowyoumu, namepamu, Hapedumu W 3axmesamu. JIpyruM KOHCTUTYCHTOM
Kay3aTHBHHUX KOHCTPYKIIMja — JIOITYHCKOM KJIay30M YBEIEHOM BE3HHKOM Od Ca TJarojoM y
MIPE3EHTY — TPAHCIIOHY]j€ ce nH(popMallija UCKa3aHa THPUHUTHUBOM Y (PPAHITYCKOM JE€3HUKY.

IIpema Tymauewy T. baructuh, rmaronu wapeoumu, namepamu W 3axmeeamu Cy IO
3Ha4Yewy MPHHYAHO-MaHUNynaTuBHU, Oynyhu na ,.djeluju na volju objekta radnje dopunske
recenice’, IpU YeMy TJIAroJid Hapeoumu W 3axmeeamy yTU4y Ha BOJbY 00jeKTa TOBOPOM, JOK je
KOJI TJIaroJyia Hamepamu 3pa3uTto 3Hadewe npunyse (Batistic 1978: 76).

[Tpema knacudukanuju Kojy je npeanoxuo M. Ananosuh, rnaron apeoumu (npumep 432)
OpUINAAa T3B. OPOUHAMUGHUM 2lacoiuma (KOjU TPEACTaBIbajy MOATHII TUPSKTUBHHUX TIJIarola).
Hamepa arenca oBux riarosia, kKoja ce W3paxkaBa y BHAY HapemOe, jecTe Ja Ooapenu OOJMK
Jie7IoBamba areHca JomnyHcke npeaukaruje (Amanosuh 2011: 130).

I'naron namepamu (npumep 433) je Tunuuan onwmenpuryonu enazon (AnanoBuh 2011:
71) xojuM ce ymyhyje Ha JeJ0Bambe Ha BOJbY areHca pajiibe JOIyHCKE peueHuIe, ca MmoryhHomhy
npeay3uMama pa3InuuTHX Mepa MpHcuie Kako O ce peaan3oBajia oJronapajyha curyamnuja koja

je yBEK y CYIMpOTHOCTH Ca Hamepama areHca jomnyHcke npeaukanuje (Ananosuh 2011: 62-63).
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Jle3umepaTUBHU TJaroiu mpaxcumu, 3ampadxcumu M zaxmesamu (npumepu 434, 435 u
436) npunanajy mupoj KaTeropuju CTUMYJIATUBHHUX Tiaroja. Jle3uaepaTuBHOCT je, NaKie, BUI
CTUMYJIATUBHOCTH KOjJH C€ M3pa’kaBa Ha HHBOY T'OBOPHE JIEIATHOCTH areHca OBHX TJarojia Kao
KeJba, OHA MPEICTaBJba 3aXTEB YIyNeH areHcy JONMyHCKE MpenuKaldje Ja Ce aHraxyje y
onpehenoj paamu. OBaj 3axTeB je aKIMOHO OPHjEHTUCAH, Tj. IMOJApa3yMeBa TIOJICTUIA] HA
nenopame (Ananosuh 2011: 144).

Inaronom odamu (mpumep 437)1%°

, Ka0 THIHUYHO MPOTOINCPMHCHBHHUM TpaHCIaTUBHUM
[JIarojioM, 03Ha4yaBa Ce aHTAKOBabe arcHca Ha 00e30ehuBamy ycioBa Kako OM areHc JOIMYHCKE
MPEAUKATCKE Paibe MOrao Jia pacrojake HEKUM MPeIMETHUM 00jeKTOM. ATeHC Tiarojia oamu
uMa craTyc BoJbHOT naBaona (Amanosuh 2011: 108-109).

I'naron nonyoumu (npumep 438) ynyhyje Ha CTUMYJIATHBHO JICTIOBAhC areHca.

5.2.1.3.1.2. I'naroJjicke jiekceme

[lopen kay3aTMBHMX KOHCTPYKIHja, Kao CEMAaHTHYKA EKBHBAJCHTH (HPAHIYCKHX
(GakTUTUBHHMX KOHCTpYyKIHMja ca riarojom faire decto ce jaBibajy W pasiUuMTe IJIaroJICKe

nekceme. Ynopeaumo cienehe npumepe:

(439)  Quand il allume son réverbeére, c’est comme s’il faisait naitre une étoile de plus,
ou une fleur. (PP: 53)
Kan ymanu CBeTHIBKY, YMHHU CE KA0 JIa je ynaauo joul jeJHy 3BEe3/y MU Kao Ja je

oTBOpHO jour jenad uset. (MII: 43)

(440)  Tandis qu’au contraire, I’indignation avec laquelle elle avait repoussé les soupgons
qu’elle avait involontairement fait naitre un instant en lui par son récit, cadrait

avec tout ce qu’il savait des gotts, du tempérament de sa maitresse. (ADS: 225—
226)

105 OBaj npumep nojceha Ha CUHTAKCHUKY KOHCTPYKIMjY KOjy cMmo 3abenexunu y Cummaxcu M. CreBanosuha
(1989: 763), uMju Cy KOHCTHTYSHTH TJarojl oamu W MHPUHUTHB, C TUM LITO je OBJE YMECTO HWH(UHHUTHBA
yrnorpebsbeHa popma Oa + IPE3eHT.
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(441)

(442)

(443)

(444)

(445)

(446)

HampoTuB, orop4eHocT ¢ KOjoM je OHa IMoOujajga CyMIe KOje je HEXOTHIE 3a
TPEHYTaK npobyouna y \weMy CBOjOM MPUYOM cjiarajga ce ca CBUM OHHM INTO je

3HA0 O CKJIOHOCTHMA M TeMIIepaMeHTy cBoje JbybaBHuie. (JCJb: 222)

Masson a essayé de le faire rire. (ETR: 88)

MacoH je mokyiiao jna ra sacmeje. (CTP: 55)

Les deux gendarmes m'ont fait entrer dans une petite piéce qui sentait I'ombre.
(ETR: 127-128)

JBa »xaHmapMma cy Me ygena y jefHy coouiry koja ce ocehana va memury. (CTP: 80)

On m'a emmeneé, fait monter dans la voiture cellulaire et conduit a la prison ou j'ai
mangé. (ETR: 136)
OnBenu cy Me, yeypaiu y TaMHUYKA KOJIa U OJIBE3JIM Y 3aTBOp, TZI€ caM pydao.

(CTP: 86)

Si ce boulon résiste encore, je le ferai sauter d'un coup de marteau. (PP: 32)

Axo Mu ce oBaj mpad Oyae U Jajbe onupao, uzouhy ra jeIHUM yaapieMm uyekuha.

(MIT: 25)

La magie de ce poéme de Nerval fit surgir de I'ombre du soir un chateau du temps
de Louis XIII. (TF: 110)

Yaposimja oBe HepBajnoBe mecMe Kao J1a je M3 BEUEPHE TaMe U36YKIA 3aMaK U3

Bpemena Jlyja XIII. (3: 69)

Il 'y eut une breve hesitation, une pause involontaire qui ne fit qu'augmenter notre
attention. (TF: 111)

Hacrano je xparko ycreszame, HeHaMepHa Iay3a Koja je caMO nojauana Haily

naxmy. (P3: 70)
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(447)  Jai dit au vieux Salamano qu'il pourrait avoir un autre chien, mais il a eu raison de

me faire remarquer qu'il était habitué a celui-la. (ETR: 73)

Kazao cam crapom Canamany na he mohu ga mo6aBu HEKOr Ipyror rca, ainu 0o je

y MIpaBy Kaj MU j¢ HanomeHyo Ja ce oH Ha oBora HaBukao. (CTP: 45)

Kox mojenuHux riaroja OYMIJIIENHO j€ /2 je Kay3aTMBHA KOMIIOHEHTa WHTETpHCaHa Y
JICKCHYKO 3HAYeHE TJIarojia, MTO CE€ MOXKE U TMOTBPIUTH U HUXOBUM onapehemuma y Peunuky
cpnckoea jesuka 'y u3liawy Martune cpricke. Y nurtamy cy cieaehu rnaronu: ynarumu (npumep
439) — ,,yuYMHHTH Ja HEITO 3acHja, Aa moune aa ceemin’ (PMC: 1402), 3atuMm raaroi npobyoumu
(mpumep 440) koju je oBae ynorpeOsbeH ca (UTypaTHMBHUM 3HAYCHEM ,,l10jcTahu, WU3a3BaTH,
nokpenytu* (PMC: 1056), zacmejamu (npumep 441) — , HaBeCTH HEKOra Ha CMEX, HarHATH Ha
cmex™ (PMC: 416), yeecmu (npumep 442) — ,,Boaehu yYuHHUTH 1a HEKO WK HEMITO yhe, mpucie y
onpehenn mpocrop, Ha oapeheno mecto (PMC: 1364), yeypamu (npumep 443) — ,rypajyhu
npucuinty Hekora na Herne yhe (PMC: 1370) u uz6oumu (npumep 444) — ,,ynapueM y4HMHUTH A2
IITO WCHagHe W3 4era, ga uckoud Hamosbe (PMC: 448). CBuM OBHMM TIJIarojmma, JaKie,
HEJIBOCMHCIICHO C€ O3HayaBa Kay3aTHBHOCT, T€ MOXXEMO 3aKJbYYUTH Ja C€ HUMa Ha aJIeKBaTaH
HAuYMH MPEHOCH 3HaueHke (paHIlyCKe Kay3aTHBHE KOHCTpYKIUje. [ maronmuma yeecmu n yeypamu
O3HauaBajy ce Kay3upaHa KpeTama.

Ha ocHOBY cBera HaBeJIeHOT, MOKEMO J1a 3aKJbYYMMO J]a CE OBH TJIArOJIM, U bUMa CIINYHH,
Ka0 CeMaHTHUYKH CKBUBAICHTH (PaHIyCKUX Kay3aTHMBHUX KOHCTpYKIMja ca riarojom faire
KOpHUCTE 3aT0 MITO u3Mel)y KOHCTUTyeHaTa (ppaHiycke (paKTUTUBHE KOHCTPYKIIM]jE MOCTOJU TAKO
YBpCTa Be3a Ja Jy je Hemoryhe ajieKBaTHO IPEBECTH Kay3aTUBHOM KOHCTPYKIIH]OM.

VY npumepuma 445 u 446 (rnaronu useyhiu v nojauamu) GEEKUMO CITa0bCHE Kay3aTHBHE
BPEIHOCTH, Koja je moceOHO u3pasuta y npumepy 447 (raaron Hanomenymu), Tie ce Kay3aTHBHA
KOMIIOHEHTa, (aKTUUKH, TIyou y mnornyHoctd. OBM mnpumepu NOTBplYjy Ja HHTEH3UTET
Kay3aTHBHE BPETHOCTH HHUjEe HCTH Y CBHM (PaHIyCKUM Kay3aTHBHUM KOHCTpPYKIIHjamMa ca

riarojiom faire.

3abenexuiI CMO M IpUMepe y KOjuMa je KOMIIOHEHTa Kay3aTUBHOCTH MPHIUKOM IPeBOJia

Ha CPIICKH j€3HUK M3paXKeHa JAPYTHM jJe3UYKUM CPeJICTBUMA:
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(448)  Le soleil avait fait éclater le goudron. (ETR: 29)
Oux cynua je karpan nonyyao. (CTP: 18)

(449)  Les lampes de la rue se sont alors allumées brusquement et elles ont fait palir les

premiéres étoiles qui montaient dans la nuit. (ETR: 40)

VYinu4yHe cBeTUIBKE Cy C€ TaJl HArJIo yHaluie U OJl IbUX Cy nobaedeie NpBe 3BE3Te

Koje cy ce Ouse mojasuie y Hohu. (CTP: 25)

(450)  Les lampes faisaient luire le pavé mouillé. (ETR: 40)

Mokpa yauna ce cujara on ceerrsbku. (CTP: 25)

(451) L'épagneul a une maladie de peau, le rouge, je crois, qui lui fait perdre presque

tous ses poils. (ETR: 45)

[Ipenennyap uMa HEKy KOXKHY OOJIECT, IIpBEHE aKHE, MUCIIHM, O] KOje My je onana

rotoBo cBa juiaka. (CTP: 27)

(452)  Mais toi seule peux adoucir par ton aveu ce qui me fait te hair tant que cela ne m’a
été dénoncé que par d’autres. (ADS: 228)
AnM TU jearHA MOKeNI Ja yOJIaXXHIll MpU3HAKkEeM OHO 300T Yera Te Mp3uM JOKIIe

roJi MU TO OTKpHBajy npyru. (JCJb: 224)

(453)  La pluie fit monter d'eux une odeur forte de pierre mouillée. (TF: 124)

Ycnen kuiie ce U3 KalapMe nooueao jak MUpuc Mokpor kamena. (P3: 78)

VY HaBelleHNM NpUMepHMa, HHOUHUTHB U3 (QpaHIyCcKe Kay3aTHBHE KOHCTPYKIIHje peBeIeH
j€ riiarojuMa caMOCTaJHOT CEMaHTHUYKOI cajpiKaja, 10K j€ KOMIIOHEHTa Kay3aTUBHOCTU KOJYy Y
(bpaHIlyCKOM je3MKY eKCIUTMIMTHO O3HaYaBa riaroi faire nckaszana reHUTHBCKUM CHHTarMama ca
npeanosuMa 00 (kKoje cy HajppeKBEHTHHjE y HaIIeM KOpIycCy), 3602 W ycied y (QYHKIHjU
npuiIomke oxpeade 3a y3pok. Haume, nmenutie / 3aMeHuIIe Koje ce Haasze y MO3UIHjH Cy0jeKTa
rnaroia faire mocrajy KOHCTHTYEHTH HaBEICHUX NPEMJIOMIKO-TIAACKHAX CHUHTArMU (HOp. 00

cyHya, 3002 ueea, ycieod Kuuie M Ci.).
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[IpeBoamonm ce ompenesbyjy 3a OBY CEMaHTHUKY BapHWjaHTy Yy cCiydajeBUMa Kaaa y
CPIICKOM je3WKy HE IIOCTOjU OAroBapajyhum TIiiarol KOjUM Cce€ MOXKE aJeKBAaTHO TIPEHETH
KOMIIOHEHTa Kay3aTHBHOCTH KOjy caipxu (paHIlycka (paKkTHTHBHA KOHCTPYKIIM]ja Ca IJIaroJoM

faire.

*k*k

@dakTUTUBHE KOHCTPYKIIMje Cy MHXEPEHTHE (PAHIYCKOM je3UKy U y BbUMa je Kay3aTHBHA
KOMITOHEHTa EKCIUIMIIMTHO MCKa3aHa riarojioM faire, kojum ce ymyhyje Ha y3pok, OJHOCHO Ha
MOJICTHIIAbE WM Hapeheme Ja ce W3BpIIM pajma O3HaYeHa WH(PUHUTUBHOM pomyHOM. C
003MpOM Ha TO Ja CIMYHE KOHCTPYKIHje HE IOCTOje Y CPICKOM je3WKY, Kao EKBHUBAJICHTH
¢bpanyckux (QakTUTHBHUX KOHCTpYyKIMja Hajuemihe ce jaBJbajy Kay3aTHBHE KOHCTPYKIHUjE U
TJIAr0JICKE JIEKCEME.

Y OKBUpY Kay3aTHBHUX KOHCTPYKIMja KOMIIOHEHTa Kay3aTHBHOCTH C€ HCKa3yje
MOCPEACTBOM IJIarojia KojuMa ce yryhyje Ha Ha4WH JeloBama areHca JOMYHCKe MpeauKaIyje,
3aTUM [JIarojiMMa KOjUMa CE€ W3HOCH 3axTeB YImyheH OBOM areHCy Jia 3arlovHe pean3aiujy
onpeheHe pajme, IIarojruMa KojuMma ce yiyhyje Ha CTUMYJIAaTHBHO JENIOBaWke areHca W Cil.
JIpyruM KOHCTUTYEHTOM Kay3aTHBHUX KOHCTPYKIIH]ja, JTOITYHCKOM KIJIay30M YBEJICHOM BE3HHKOM
Oa, TIPEHOCU Ce€ JIEKCMYKHU caapxkaj Koju je y (paHIyckuMm (aKTUTUBHUM KOHCTPYKIIHMjama
UCKa3aH UHQUHUTHBOM.

[ITo ce TMYe IIAaroJICKUX JIEKCeMa, ca jelHe CTpaHe, U3/1Bajajy ce IIarojid Yuje JEeKCHUKO
3Ha4YeHe caMo M0 ceOM caJp’ki KOMIOHEHTY Kay3aTHBHOCTH, a ca APYyre CTpaHe, IJIarojid KOJ
Kojux OenexxuMo CiiabJbemhe WIM TaK MOTIYHO T'yOJbeme Kay3atuBHe BpeaHoctH. Crtora je y
U3BECHUM CllyuyajeBUMa KOMIIOHEHTa Kay3aTHBHOCTM IOCEOHO HaryiameHa MpeIolKo-
naJIe)KHUM KOHCTPYKIIMjaMa ca Kay3aJIHUM 3HaueHkheM, IIONMYT FeHUTHBA ca MPEeIo3uMa 00, 3002
U ycneo.

bynyhu na ma dbopmanHoM MmiaHy Kay3aTHBHE KOHCTPYKIIMj€ TOKa3yjy Behy ciIMYHOCT ca
(bpaHIycKuM (GaKTUTUBHUM KOHCTPYKIMjaMa YBEICHHX riiaroyioM faire Hero ocranu ceMaHTHYKU
CKBUBAJICHTH, T¢ MUMajyhu y BUIYy UYUECHUIYy Ja CE OBUM CHHTAaKCHYKHM CTPyKTypama Ha

AICKBATaH HAaYWH NMPCHOCHU U KOMIIOHCHTA KAay3aTUBHOCTU Yy CPIICKH jC3I/IK, SaKJ'LYIIYjCMO Ja Cc¢
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Kay3aTUBHE KOHCTPYKIMj€ C MPaBOM MOTY CMAaTpaTH MPaBUM CEMAHTUYKUM U CTPYKTYPHUM

eKBHBaJICHTUMA (DPaHIYCKUX Kay3aTHBHUX KOHCTPYKIIHM]ja ca riarosiom faire.

5.2.2. UMEHHUIE

Kama je ped o mMeHHMIIaMa Kao JIEKCHYKMM CPEIACTBHMA 3a HCKAa3MBAaIbE CEMaHTHYKE
KaTeropuje Kay3aaHOCTH, CUT'YPHO je Ja, IOpel HHXOBOT JIEKCHYKOT 3HAYCHa, BEIUKY YIOTY Y
TyMa4ewy JIOTHYKO-CEMaHTHYKOI OJHOCA KOjU CE€ MOMONY HMX YyCIOCTaB/ba MMa KOHTEKCT Yy
KOjeM Cy yIoTpeOJbeHe.

V macraBky hemo carnematu mMmeHumie cause, mobile, motif, origine, prétexte u raison u

HBUXOBY yIIOTpeOy Y O3HaYaBamwy Kay3aJHUX OJJHOCA.

- CAUSE

Hmenuria cause, kao mro cMo Beh Bujenu, YMHHM CAacTaBHH €0 MPEUIONIKOT M3pasa a
cause de kojum ce, 63 003Mpa Ha KOHTEKCT, HETBOCMHCIICHO YBOJU Y3POUHO 3HAUCHHE.

[TpumapHO 3HaAUEHE OBE MMCHHYKE JiekceMe je y3pouno. Y peunuky Le Nouveau Petit
Robert (1998: 321) noa oxpeaHUIioM Cause Hajgasumo cienchy aepuHUIHN]Y: ,,0HO IITO H3a3UBa
nocreany*“1%, a kao meHN cHHOHMMHU HaBOZIEe ce MMeHuIe Origine, motif u raison.

Nmenuriom cause, nakie, Moxe Ja ce yBee y3pok oapeheHor norahaja, paame Win crama,

MIpU Y€MY Ce He /1a]y HUKAKBe Mpenu3He nHhopMaIifje o MpupoIu Kay3aTHOT OJHOCA.

(454) 1l m'a fallu un effort pour comprendre que j'étais la cause de toute cette agitation.
(ETR: 129)

Tek cam y3 U3BecTaH HAIIOP CXBATHO Jia CaM ja y3pok cBeM ToM kometnamwy. (CTP:

81)

(455)  En disant aux Verdurin que Swann était tres « smart », Odette leur avait fait

craindre un « ennuyeux ». Il leur fit au contraire une excellente impression dont a

106 « Ce qui produit un effet » (Le Nouveau Petit Robert 1998: 321).
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leur insu sa fréquentation dans la société élégante était une des causes indirectes.
(ADS: 25)

PexaBumm Bepaupenosuma na je CBan Beoma smart, Onera ux je momammia Ja je
OH ,,'aBaTop’. Ho OH je, HampOTUB, OCTaBHUO OJTMYAH YTHUCAaK Ha HBUX, YeMY je
jellaH o]l IOCPEIHUX V3poKa, N 0e3 BHX0Ba 3HaWka, OO HEroB KUBOT Y OTMEHOM

ceery. (JCJb: 25)

(456)  « Mais je pourrai toujours vous voir, je suis toujours libre ! » elle qui ne 1’était
plus jamais ! I’intérét, la curiosité qu’elle avait eus pour sa vie a lui, le désir
passionné qu’il lui fit la faveur — redoutée au contraire par lui en ce temps-la
comme une cause d’ennuyeux dérangements — de 1’y laisser pénétrer ; comme elle
avait été obligée de le prier pour qu’il se laissat mener chez les Verdurin. (ADS:
207)

»I1a ja hy ce Mohm yBek BuhaTu ¢ Bama, ja cam yBek cioboaHa!* oHa, KOja HUKAJ
BUIIE HHje cl0o00aHA! — Ma WKEeHOr 3aHWMama, PaJ03HAIOCTH 32 FHETOB KHUBOT,
ICHE CTPACHE JKeJbe JIa jOj YKake MUJIOCT — a Yera ce OH, HallpOTUB, y OHO BpeMe
IUTAINO KAa0 10800a NOCAIHOM CMETamy — Jia joj AomycTu na yhe y Taj meron
KUBOT; ¥ KaKo je MopaJia J1a Ta MOJIH Jia ITyCTH Ja ra oHa ojBene Bepaupenosuma.

(JCJb: 204)

[Tpumehyjemo na ce y mpuMepuMa y KOjUMa c€ MMEHHMIIOM CauSe u3paxkaBajy y3pOUHO-
MOCJIEIMYHNA OJHOCH HHKaKBa CEMaHTHYKa OTpaHWYerma HE Be3yjy HH 3a areHc, HU 3a
MPOY3pOKOBaHy cutyanujy. OBa UMEHHIIA MOXE JIa C€ OJIHOCH KaKO Ha MO3UTHUBHE, TaKO M Ha
HeraTHBHE mocieauiie, Hip. Vous serez cause, la cause de son bonheur, de sa perte (Le Nouveau
Petit Robert 1998: 321).

CeMaHTHYKH €KBUBAJICHTH OBE MMEHUIIE Y CPIICKOM J€3UKY 3a0€JIeKEHN Y HAIlleM KOPITYCY
Jjecy UMEHHIIE Y3poK U nooo0 KOjuMa ce, Takole, eKCIUNIMIIMTHO YBOAM Kay3alHO 3Hauewme. OBe
HMCHUIIC CC, Y CYIITHHH, CManajy CHMHOHMUMHMA, C TUM LITO OBOA MpPEACTaBJba ,,pa3jior KOjI/I
Kao IIoJIa3Ha Ta4dKa CIIY’KHU 3a MOKPCTAmbE N3BCCHOT IMMOCTYIIKA, aKI_II/IjC U CIJI. OOMYHO YCJIOBJBCHOT

nyospuM y3pokom™ (PMC: 941).
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- MOBILE

Nwmenniia mobile Besyje ce 3a HeKy HEraTHBHY IOCIEIHILY, OJHOCHO HOME CE HMEHYje

y3POK KOjH MOJICTUYE areHC Ha aKIM]y, Ha MOCTYIKE CYNPOTHE 3aKOHY U peay.

(457)  La seule pensée de faire cette peine & Swann eQt révolté celui-ci. Mais avec un
homme insensible, d’une autre humanité, comme était le prince des Laumes,
comment prévoir a quels actes pouvaient le conduire des mobiles d’une essence
différente. (ADS: 221)

OBora 6u oropuwia Beh u cama momucao na CBaHy MpUYMHU TakaB Ooi. A ca
YOBEKOM HEOCETJbUBUM, Ca YOBEKOM M3 JETHOT JIPYror CBETA, Ko IITO j& MPHUHII
He Jlom, kako mpeAaBUAETH 10 KAaKBUX HMX IOCTYIAaKa MOTY JIOBECTH H0o0yOe

npykuuje npupoae? (JCJb: 218)

CeMaHTHYKU CKBUBAJICHT OBE HMEHCKE JICKCEME KOjH C€ M0jaBJbyje Y HAIlleM KOPITYCY jecTe

UMEHUIIA noOyOa, Yiji CAHOHUMH CY noocmuyaj, momus, oqHocHo noocmpex (PMC: 939).

- MOTIF

Nmenunie mobile u motif mory ce ycnoBHo cmarpatu cuHOHUMEUMA, Oyayhu na uzmel)y mux
HHj€ jeJHOCTABHO OJIPEIMTH 3HAUCHCKE pa3iuke. 3a pa3nuky ox uMenuiie mobile koja ymyhyje
Ha HEraTWBHY MOCIIEAMITY, 32 UMEHHITy MOtif ce He Be3yjy TakBa ceMaHTHYKa orpaHuuetba (Gross
2009: 204). 3arum, umenuna MOotif je ¢pexBeHTHHja y yHOTpeOM M MOXKe Ja C€ OJHOCH
HCTOBPEMEHO Ha Y3pOK U Ha 1uJb. KOHaYHO, y KOHTEKCTHMA y KOjUMa ce yroTpeOsbaBa HMEHCKa
nekcema Motif mogpasymeBa ce qa areHC Ha W3BECTAH HAYUH KOHTPOJIHUILE Paalky KOjy BpIIA

(Gross 2009: 203).
(458)  Le président a répondu que c'était une affirmation, que jusqu'ici il saisissait mal

mon systeme de défense et qu'il serait heureux, avant d'entendre mon avocat, de

me faire préciser les motifs qui avaient inspiré mon acte. (ETR: 158)
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(459)

(460)

[IpeacenHuk je OATOBOPHO Ja C€ U TO MOXKE TBPIUTH, JIa j€ J0TaJl cliabo CXBaTao
MOj CHCTEeM OJ0paHe U Jja Ou My, Ipe HO IITO caclylla MOT aJIBOKara, OMJIO MUJIO
Jla 0J1 MeHE JTI00Uje TaYHO 00jallkbemhe 100y0a Koje Cy Me HaBelle Ha TO MOje JIeJIO.

(CTP: 100)

Celui-ci, & qui il avait fait part de son projet sans lui en dire le motif, ne se sentait
pas de joie et s’émerveillait que Swann, pour la premiéere fois depuis quinze ans,
consentit enfin a venir voir sa propriétée. (ADS: 141)

Kan my je CBan caommTuo CBOjy XeJby, aJldi HE Ka3yjyhu My pasnoe, oBaj ce
CHJIHO 00pajioBao u uyauo ce mro CBaH, MPBH MyT 3a NETHACCT TOJWHA, Haj3a]

npucraje 1a nqohe na Buau weros moce. (JCJb: 139)

Et c’était aussi un acte qui pouvait avoir un tout autre motif que le désir de
rencontrer Odette, puisque des gens qui ne la connaissaient pas 1’accomplissaient
chaque jour. (ADS: 140)

A TO je U YMH KOJU MOXKE€ UMAaTU M CaCBUM JAPYTY HEKY n00y0dy HETo keJby Ja ce
cpete Ofera, MOMITO Ta CBAKOJHEBHO BpINE M JbYIH KOjH je He mo3Hajy. (JCJb:

138)

V HalieM KOpIyCy Kao CEMaHTHYKH CKBUBAJICHTH MMeHHIle MOtif jaBibajy ce mmeHwmie

- ORIGINE

pasnoz v no6yda, NITO JIOJATHO yKa3yje Ha BEIUKY CIMYHOCT ca uMeHurom mobile.

Wmenuiiom 0rigine o3HavaBa ce MPBOOUTHHU, OJHOCHO MOYETHH y3pOK. Y KOHTEKCTHMA Y

(461)

KOjI/IMa CC OBOM JICKCEMOM YBOJHU Y3POYHO 3HAUCHC, OHA MOXXEC YHHUTHU U €O I'IaroJICKOI u3pasa

étre a [’origine de:

Le procureur lui a demandé alors comment il se faisait que la lettre qui était a

I'origine du drame avait été écrite par moi. (ETR: 146)
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Tyxunarl ra je oHJa YIIUTAa0 KaKo TO Jia caM ja Hallhucao MUCMO KOje je B 008eno

oo tpareauje. (CTP: 92)

OBaj 1arojiCKu MU3pa3 MOXeE Ce MPEBECTH Ha pa3IMuUTe HayMHE. Y HaBEIECHOM MpPUMEpPY
onropapajyha kopenaTMBHA CTPYKTypa j€ HCKa3aHa Yy BHJAY TJarojicke nepudpactudHe

KOHCTPYKIIHj€ ca Kay3aTUBHUM 3HAYECHEM Ca IIaroJIoM 008ecmi.

- PRETEXTE

Nmenuria prétexte je cemantuuku Onrcka nmenuiiama motif u mobile. Melhytum, mome ce
HarjaimaBa rOBOPHUKOBA CyMiba Y HCTHHUTOCT oOpasnoxema (Nazarenko 2000: 128). Peu je o
pasiiory Koju ce HaBOJM Kao OIpaBarke, 0JHOCHO 00jalmbemne oApel)eHor MmocTyIKa, Kako ce He
OM WCKa3ao MpaBH pPa3jor Bpiicka Heke paambe. CeMaHTHYKH CKBHBAJICHT OBE HWMCHHIIE Y
CPIICKOM je3WKy, MMEHHIIA U32060p, TPEACTaB/ba MOTIYHH CEMAHTHYKH CKBHBAJICHT WMEHHIIH

prétexte:

(462) s se departirent de ce flegme feint, seulement en trouvant un prétexte pour faire
des jeux de mots. (TF: 225)
Onycrajain cy Ol TOOOXKHE€ PaBHOAYITHOCTH CaMO OHJAAa KaJ OM HaAlUId HEKU

u32060p na Harnpagse masbpuBy urpy peun. (P3: 140)

(463)  Mais d’autres fois au contraire — Odette était sur le point de partir en voyage —
c¢’était apres quelque petite querelle dont il choisissait le prétexte qu’il se résolvait
a ne pas lui écrire et a ne pas la revoir avant son retour. (ADS: 156)
Jpyru Heku myT, HapoTUB — ako ce Ojera cnpemana jia rnohe Ha HEKO MyTOBabE
— OH OM ce Toclie HeKe CUTHE 3aBaJie, KOjy O y3e0 Kao 10600, OATY4YHO J1a joj He

IIUIIIE U JIa j€ He TIOCETU CBe JIOK ce oHa He Bpatu. (JCJb: 154)

OBa wuMeHHIIa TpelICTaB/ha KOHCTHTYEHT pa3IMuUTUX WH3pa3a Kojuma ce, Takohe,

UMIUTMAIAPA Kay3aIHOCT, 01 KOjUX je Hajuerhu Sous prétexte que (noo uzeosopom da):
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(464)

- RAISON

Ja Ha caxpaHy HHCaM OTIIyTOBao. TOra 3aMopa Cy M€ pOJWTEJBH M CecTpa
JEAHOAYIIHO OCIOOOAWIH, MO0 U32080POM 04 HEKO Mopa ocmamu Koo Kyhe.
(3LLL: 80)

Je n’allai pas a I’enterrement : mes parents et ma sceur furent d’accord pour
m’éviter cette fatigue sous prétexte que quelqu 'un devait rester a la maison. (JFB:

64)

Wmenuiia raison, ceMaHTHYKH OJIMCKa MMEHUIM CaUSe (pEeKBEHTHH]a je y yoTpeOu o/ OB

IIOCICAILE.

(465)

(466)

(467)

(468)

Dailleurs, les séjours parisiens étaient marqués d'une amertume que les récits de
ma grand-mere ne parvenaient pas a dissimuler. Quelque dissension familiale dont
il ne nous était pas donné de connaitre les raisons ? (TF: 70)

Cem Tora, Ti 6opasuu y Ilapu3y HocuiM cy reyat HeKe TOpYMHE KOjy HUCY MOorJie
na npukpujy O6akune npuue. [la nmu cy To Omiie HeKe MOPOAMYHE Pa3sMHUPHUIE O

YHJUM pazio3uma HICMO MoTJi HuinTa cazHatu? (D3: 44)

C'est que je comprenais si bien pour quelle raison Charlotte tenait a sa petite ville
de province. (TF: 127)
[1a ja cam Tako 10Opo cxBatao 3002 ueea je lllapnora TOMMKO apskania 0 CBOje

maite mananke. (D3: 80)

J’ai épousé Anne parce que c’était un ange — et c’est précisément la raison de
notre divorce. (ADT: 19)
AHOM caM ce O’KE€HHO 3aTO0 IITO je Ouia anheo — U3 UCTOT TOT pazioea CMO Ce U

pazsenu. (JbTT: 14)

J'ai de sérieuses raisons de croire que la planéte d'ou venait le petit prince est
I'astéroide B 612. (PP: 23)
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Nmam 030MIbHUX pasznoea 1a BepyjeM Ja je TUTaHeTa ca Koje je I0Iao Majid MPUHIT

actepoun b 612. (MII: 16)

(469) Mais c’est en vain que Swann lui exposait ainsi toutes les raisons qu’elle avait de
ne pas mentir. (ADS: 138)
Anu y3anyn joj je CBaH Tako U3HOCHO CBE pasioce KOju Ou Tpebaso aa je oxBpare

ox naxu. (JCJb: 136)

C 003upoM Ha TO J1a MIMEHHUIIOM FaiSON MoKe Jia ce O3Ha4M y3pOK jaorahjaja, OHa ce 4ecTo

HsjenHaana ca UMCHHUIIOM Cause:

(470)  La route est bloquée. La cause / raison en est qu’il y a des manceuvres (Gross
2009: 87).

Mehytum, oBe MMEHHIIE HUCY YBEK KOMYTAaOWJIHE, T€ C€ HE MOTY CMAaTpaTd MpPaBUM
cuHoHnMKMa. Haume, raison yriaBaoMm ynyhyje Ha y3poK pajibe YHjH je BpIUIMJIALl YOBEK. AJIH,
AHAJIOTHO TUM CTPYKTypama, IOCTYIKOM MeTadopuzamuje, ynorpeda oBe NMEHHIIE MPOIIUpYje
Ce W Ha cilydajeBe y KOjUMa Ce Kao areHCH jaBjbajy M HMMEHHIIE KOje He Mopajy Jla UMajy
obenexje xuBo (+) (Nazarenko 2000: 127). 3arum, raison He Moxe 1a ce YHOTpeOH yMECTO
cause yKOJIHMKO Ce 03HauaBajy y3poIllM HEeKor jaorahaja Koju HE MpeAcTaBiba pPe3yaTaT aKkiuje, Tj.
nenoBama areHca. Ha mpumep, ykomuko ce roBopu o cmptu (déces), kopucruhe ce mMmeHuIa
cause, a ue raison (Nazarenko 2000: 127).

Hmenuna cause yBek ce Be3yje 3a EeKCIUTMIMTHO HCKa3aHy W OUYHUIVICJHY pealujy
Kay3aJIHOCTH, OJIHOCHO ymoTpeOJpaBa ce y CIllydajeBMMa KajJa ce H3pakaBa Y3pOK HEKOT
YHEHUYHOT CTamba. HanmpoTus, UMEHHIIOM FaiSON HCKa3yje ce y3pOoK KOju MpeACTaB/ba Pe3yyTaT
aHanmu3e ojpeheHe curyauuje, Tj. Y3pOK JO KOjer ce€ J0Jla3d MPUMEHOM pPa3IndUTUX
nenykrtuBHuX mocrynaka (Gross 2009: 88). OBo Tymaueme JOTHYHO CE€ HaJOBE3yje Ha camy
STUMOJIOTH]y pedH raison, Koja moTuye ox Jat. ratio (= pasym, yMm, MUIIUbEHE, IPOPAUYH).

3aHUMJbMBA je U YHILCHHUIIA JIa CE, 32 PA3JIUKY OJ1 MMECHHUIIE CAUSE, y3 UMEHHILY aison Mory
ynotpebutu mpuaesu erroné / faux (morpemian, HEMCTHHHT) KOjUMa C€ HCTHYE CyMEba Yy

HCTUHUTOCT UCKa3a.

266



(471)  Laraison que tu donnes / proposes de ce fait est fausse / erronnée

(471a) ? La cause que tu donnes / proposes de ce fait est fausse / erronnée

Takole, umeHuIa raison je komnaruOmiHa ca riaronuma réfuter u récuser (omoBpruyt,
00alUTH), IITO HHUje CciIy4daj ca uMeHurom cause (Gross 2009: 88).
C gpyre crtpaHe, y MOjeJHHUM Cily4ajeBHMa raiSON Moke 1a ce cMarpa U CHHOHHMOM

nMenure motif:

(472)  On ne connait pas le motif / la raison de son départ.
(473)  Pour quel motif / quelle raison ? (Gross 2009: 199-200).

Kao cemaHTHUKH €KBUBaJICHT OBE HMCHUIIC Y CPIICKOM jeBI/IKy Hajqemhe CcC jaBJ’ba HUMCHHUIIA

pasznoe, a TOHEKa U no6yoaq.

Hmenwuria raison 4ecto ce ynorpedspaBa y KOMOMHALIU]H ca peayioroM pour. CeMaHTHYKU
CKBUBAJICHTH OBE KOHCTPYKLHUjE Yy CPICKOM je3uKky (opmanu3yjy ce y BHIY T'€HUTHBCKE
CHHTarMe Koja CaJpKd HUMEHHUIy paszioe (Wid, pPeTko, nobyda), mnpaheHy o0aBe3HUM
JETEPMUHATOPOM, a KOja je yBeaeHa mpeniaorom u3. OBOM CHHTaKCUYKOM CTPYKTYpOM O3HadaBa

ce y3pok Tuma pasior (Kovacevi¢ 1988a: 189):

(474)  La mini-société de notre classe lui vouait autant de mépris qu'a moi, mais pour des
raisons tout autres. (TF: 157)
OBo JpyIITBaHIIE U3 HAIIET OJIeJbeha MPE3UPaJIo Ta je Ka0 U MEHE, alld U3 CACBUM

paznuyumux pasnoza. (O3: 97)

(475)  Aprés un autre moment de silence, elle a murmuré [...] que peut-étre un jour je la
dégodterais pour les mémes raisons. (ETR: 70)
[Tomro je oner mano nohyrana, mpompmisana je [...] aa hy joj ce moxnaa jeaHor

JaHa 3raauTt uz ucmux pazioca. (CTP: 43)
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(476)  Le méme homme qui au lendemain de la mort de sa mere se livrait a la débauche
la plus honteuse a tué pour des raisons futiles et pour liquider une affaire de
mceurs inqualifiable. (ETR: 147)
Hctn 9oBeK KoOju c€ CyTpasiaH IMOCjie CMPTH CBOj€ MajKe 0/1a0 HajOeCTUIHH]jEeM
pasBpary, U3BPIIMO j€ YOUCTBO u3 OesHauajuux nooyoa na OW OKOHYAO jeIHY

rHycHy adepy u3 csera npocrutymuje. (CTP: 93)

5.2.3. INPUAEBH

VY mopehemy ca riaroauMa M MMEHHIIaMa, CIHMCAK MPUAEBa Kao JEKCHYKHX CPE/CTaBa 3a
U3pakaBambe CEMAHTUYKE KaTeropuje Kay3aJlHOCTH je yOenbuBO Hajkpahu. Y Haiiem Kopmycy

3a0eJIe T CMO CBera JiBa IpueBa koju ce cpehy y oBoj ynotpedu: responsable u coupable.

- RESPONSABLE

VY 3aBHCHOCTH OJf KOHTEKCTa y KojeM je ymoTpeOsbeH, mpuaeB responsable moxe 1a nma

pasznu4MTa 3Hadewa. Yropeaumo cieneha asa npumepa:

(477)  Tues responsable de ta rose. (PP: 78)
Tu cu oozo6opan 3a cBojy pyxy. (MII: 63)

(478)  Clest le tsar qui a été responsable de la terrible bousculade sur le champ de
Khodynka — des milliers de gens écrasés. (TF: 64)
[ap je 6uo 00co6opan 3a yxacHe Hepene Ha mosby KoauHka kaja cy M3raxeHe

xubajie Jbyau. (O3: 41)
VY npumepy 477 npunes responsable / odeoeopan ymyhyje Ha ocoby koja Tpeba ma ce

OJHOCH Ca OI[FOBOpHOI_th npeMa OHOMC 3a IITa je 3ay’KCHA, TC OBIC OeIeKuMO OACYCTBO

Kay3aJIHOT' OAHOCA.
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Kayzannocr je, mak, mpucytHa y npumepy 478, mako je yBemeHa WHIuUpekTHO. [Ipuaes
responsable / ooecosopan oBne je ymoTpeObeH aa O3HAYM Ja je areHC CBECHO H3a3Bao
MOCTICIMYHY CUTYallljy U Ja 32 TO YYUILEHO JEJI0 CHOCH MOPAJIHY OJrOBOPHOCT. 3aKJbydyjeMo
Ja y KOHTEKCTHMa y KOjuMa ce TNPHUAEBCKOM JiekceMoMm responsable wuspakasa penaiuja
Kay3aJIHOCTH UMEHHMIIA KOja jOj CIIeJIM He MOKE Jla O3HaYaBa HEKM KOHKPETHH CHTHUTET, Beh caMo

onpeheny cutyannjy, oqHOCHO orahaj UK cTame.

- COUPABLE

ITo cBom 3Hauewy, npuaeB coupable / xpue je Onu3ak 3Hauewy mpuacBa responsable /
002080paHn, C TAM INTO C€ HUME HEIBOCMHCICHO YBOIHM y3POK KOjU TOBOIM 0 pean3aluje

HCIIOBOJbHE, HCKCJBCHE ITOCICAUIIC.

(479)  C'est son régime qui s'est rendu coupable des massacres sur le fleuve Léna — 102
personnes tuées ! (TF: 65)
BeroB pexum je 6uo xpus 3a mokosbe Ha peru Jlenu kan cy youjene 102 ocobe!

(D3: 41)

(480) La tante savait qui était coupable de ce début catastrophique et elle le racontait a
qui voulait I'entendre. (TF: 205)
TeTka je 3HaMA KO je OMO0 xpus 3a Taj KaTacTpodanaH MoYeTak U O TOME je mpuyaja

CBAaKOM KO je XTeo ja je ciyma. (D3: 128)

**k

VY nopehemy ca riaroiauma, perneproap UMEHMIA U MPUEBa Kao JEKCHUYKUX Cpe/cTaBa y
(GyHKIMjU U3pakaBamba Kay3adIHOCTH j€ HEYIOPEANBO OIrPaHUYEHHU]H.
I'maronu, uMeHMIle M NPUAEBH O KOJUMa je OMJIO pedyHd Cy KOHTEKCTYaJHO YCIOBJbEHA

je3MyKa cpescTBa Tj. O Kay3aJlHO] BPEIHOCTU CTPYKTypa y KOjUMa Cy yHOTpeOJbeHa MOXKe ce
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TOBOpUTH TeK Yy oxapeheHoM KoHTekcTy. MWM3y3erak mpeacTaBibajy HMEHHMLA CaUSe U
OIIIITCKAY3aTUBHMU IJ1aroJ1 Causer.

VYhopkoc cBeMy TOMe, JEKCHYKAa CPEICTBAa 3a M3pakaBamke CEMAaHTHUYKE KaTeropuje
Kay3aJIJHOCTH CBakako Tpeba cMmaTpaTH JparoleHUMM KaKo Ca CEMAaHTHYKOI Tako M ca

CTHJIMCTHYKOT' aCIICKTa.
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6. 3SAK/bYYHA PASMATPAIbBA

Y 0BOM NOIJIaBJbY /AajeMO MpETJIe]] pe3yiiTaTa UCTPAXKUBaba U3JI0KEHUX Y pady U TJaBHE
3aKJbYUKe, J1a OMCMO Ha Kpajy yKaszaju Ha Moryhe Jajbe IpaBle HCTPAKUBAA.

VY mucepTanuju cMo ce 0aBWIIM CEMAaHTHYKOM KaTErOpyjoM Kay3allHOCTH Y (ppaHIlyCKOM M
CPIICKOM j€3UKY, JeTHOM OJf HAJBOXHHMJUX CIIOKEHUX KaTeropuja y CBUM HMHIOEBPOIICKUM
jesunmma. Hama ananusa, cnpoBesieHa MPBEHCTBEHO U3 MEPCIEKTUBE CUHTAKCE U CEMaHTHKE, a
3aCHOBaHA Ha CHHXPOHHU]JCKOM NPUCTYITY, MOKa3ana je Ja o0a mocMarpaHa je3uKa pacloiaxy
IIUPOKKM PEIIEPTOAPOM CpEJCTaBa 3a HCKAa3MBAaKkE Y3POUYHHMX 3Hauewma. Jpyrum peuuma,
Kay3aJIHOCT c€ He Be3yje camo 3a ojapeheHe rpamaruuke Gopme MM 3a JIKCHYKa CPeaCcTBa, Beh
ce MOXKE MCKa3aTh M Pa3IMYUTHM CHHTAKCHYKUAM MOCTYNIKMMA, y TMHUCalkby YaK W 3HaIUMa
WHTEPIYHKIMje, a y roBopy onapeheHom wuHTOHamujoM. [IpuMeHa NECKpUNTHBHE METOAE H
METOJZIc KOHTPACTUBHE aHalu3e oOMoryhmia HaMm je Jga carjielaMoO WHTPAJIMHTBAJIHE U
WHTEPJIMHTBAJIHE (POPMAHE U CEMAHTUYKE OJIJIMKE CPE/ICTaBa 3a U3PaKaBame Kay3alHUX OJHOCA
y JIBa TIocMarpaHa je3uka. Kao M3BOp je3sWUKor marepujajia 3a paj MOCTYXHIa Cy CaBpeMEeHa
KIbIDKEBHA Jiea (PpaHIlyCKUX U CPIICKUX ayTopa U BUXOBH 00jaBJbEHU MPEBOIH.

Pasmatpajyhu Be3y kareropuje Kay3aJJHOCTH ca JpyTUM KaTeropujama, OCHOBHHM
(mpocTop M BpeMe), U CIOXKEHUJUM (I[MJb, KOHAUIIMOHAIHOCT, KOHIIECUBHOCT), 3aKJbyUHIIM CMO
Jla Ha BPEMEHCKOM IUIaHy Yy3pOYHa CHUTYyalldja MOXE WJIM MPETXOAUTH TMOCIEIUYHO] WA OUTH
CHUMYyJITaHa ca BOM, IITO je MOTBpheHo U y mpuMepruMa y Kojuma je Ha (JOpMaTHOM IIaHy Y3pOK
Hau3rJe/1 NOCTEpUOpaH y OAHOCY Ha MOCTeIUILy.

Hajsehu neo Hamer nctpaxuBama nocseheH je aHanu3u Kopiyca, 0JHOCHO CHHTAaKCHYKUM
MOCTYIIIUMA U JIEKCHYKUM CPEICTBUMA KOojuMa ce (opMaiu3yje Kay3alHOCT y JBa MOCMaTpaHa
jesuka. [TpunukoM aHaM3e CHHTAKCHYKUX KOHCTPYKIIHja YBEIEHUX MPEUIO3UMA U TPEIOIIKUM
u3pasuma, y Hajehoj Mepu cMo ce ocamalil Ha TUIIOJIOTH]Y y3poKa Kojy je nao M. KoBaueBuh.
HaBeneHe CHMHTaKCHYKO-CEMAaHTHYKe MOJENE carjiefajlid CMO Kako ca (popMaiHOr, Tako M ca
CEMaHTUYKOTI acleKTa, MPEelU3upaId CMO yCIIOBE KOju Tpeba Ja Oyay HMCIyHmeHH Aa Ou ce OBUM
CHHTaKCHYKHM CTPYKTypaMa MCKa3aia Kay3aJHOCT, yTBPIWIM CMO THUIIOBE Y3POUYHUX 3HAUCHa U
CEeMaHTHYKHM EKBUBAJIEHTHE KOHCTPYKIMje y CpPICKOM je3uky. KoHcraroBaium cmo naa, cy, of
YKyIHO 14 aHaIM3MpaHUX je3UYKUX CPEICTaBa, caMo TMpeIoniky u3pasu (a cause de, a force de,

du fait de, faute de u gréce a) xaysamHo mapkupanu. HacympoT muMa, 1MOKa3aio ce Ja CBH
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pasMarpaHy MPeIIo3H MPEICTaBIbaj)y KOHTEKCTYAIHO YCIOBJbEHA je3UUKa CPENICTBA, TpU Yemy 4
npeiora (dans, devant, sous u SUr) ¥Majy CrHanMjajiHO Kao MPUMApHO 3Haueme. [IpumapHa
CeMaHTHYKa (YHKIMja CBHX pa3MaTpaHWX MpEAJIora, HHUje, NaKie, HCKA3UBAmBE Y3POUHHUX
OJTHOCA.

3abenexunn cMo cieaehe (MPeaJIoNIKo-) IMajekHe OOJMKE y CPICKOM JE€3UKY KOjU Ce
jaBJbajy Kao CEMaHTUYKM CKBUBAJIECHTH (PAHIYCKUX KOHCTPYKIHMja ca TMpemio3uMa M
NPEUIOIIKUM H3pa3uMa KOju Ccy npaheHdW JOIMyHOM HOMHUHAIHOT THIIA: TEHUTHUB YBEICH
npeaio3uMa 00, u3, 3002, ycied M paou, NaTUB YBEIAEH NPEIJIOTOM 3axéabyjyiu, aky3aTHB ca
npeuIo3uMa 3a ¥ Ha, OeCIpeUIOIKA HHCTPYMEHTAN, HHCTPYMEHTAII ca MPEIIo3uMa nped U noo
U JIOKaTHB ca Mpeio3uMa ), Ha, no W npu. OBUM CHHTaKCUYKHM MojeluMma Hajuemthe ce
O3HauaBa y3pOK THIA pasJyior, 3aTuM edekrop, MOTHB W Kputepwj. Kama cy y mnuramy
CHHTaKCUYKE KOHCTPYKIIHje ca MpeyIo3uMa M MPEIONIKIM H3pa3uMa KOjH YBOJie HHPUHUTUBHY
JIONyHY, Y CPIICKOM Je3UKY C€ jaBJbajy cliefiehr CEMaHTUYKU CKBHUBAJICHTH: Kay3allHE Kiiay3e ca
BE3HUIIUMA WMo, 3amo wmo, Kako, nowmo W jep, Kiay3e YBEICHE BE3HUIMMA Od U Kao,
TJIATOJICKY TIPUJIOT CAJAIBH U TIAr0JICKU MPUIIOT TPOIILIH.

W3 nmepcriekTuBe TEOpHje CEMAHTUYKHUX JIOKAIHM3allHja, a HA OCHOBY yIMOTpeOe IMojeIuHIX
MpeJyIoTa Yuje je MPUMAPHO 3HAUCHC CIAIMjaTHO, 3aKJbYUMIH CMO JIa C€ Y M3BECHOM CMHCIY O
CEMaHTUYKO] KaTeropuju Kay3aJHOCTH MOXE TOBOPUTH Kao o Meradopu mnpoctopa. pyrum
peunMa, Kay3aJlHO 3HAuYermhe MOjeIUHMX CHHTAKCHYKHX KOHCTPYKIMja YBEICHUX IMpeio3uMa
U3BEJICHO je OJf KOHKPETHUX, MPOCTOPHUX 3Hauewa mnoMohy Metadopusanuje HPOCTOPHUX
OJIHOCA KAa0 KOTHUTUBHOT MexaHu3Ma. Besa m3mel)y kaTeropuja craiujaqHOCTH U Kay3adHOCTH
orJie/ia ce MPBEHCTBEHO y cuHTakcH4kuM mojenrma dans + SN /Y + Nioc 1 sous + SN / TTIO/] +
Ninstr, HA + Nioc, TIe mocneanuHa cuTyalidja Moxe Jia ce aHaIM3upa Kao 00jeKar JIoKalu3alyje,
a y3poyHa cuTyaldja Kao Jokanu3atop. KoHienTtyanusanuja KOHKPETHUX MPOCTOPHHUX OJHOCA
TPAHCIIOHYj€ C€ M Ha KOHIENTyalu3alujy Kay3adHHX pefaluja U y CHHTAKCUYKUM MOJEINMa
devant + SN / TTIPEJ] + Ninstr  de + N/ OJ1 + Ngen, y KOjuMa ce y3pouHO 3HaYCH€ pa3BHja MPEKO
3Ha4Yera abJaTUBHOCTH, y/IaJbaBama O JOKAJIH3aTopa.

Hakon carnenaBama KOHCTPYKIIHja ca IPEIO3UMa M TIPEJIONIKAM U3pa3uMa, pa3MaTpaliu
CMO Kay3aJIHOCT Ha HUBOY CIIOK€HE pedeHulle. [Ipumernian cMo aa ce Kay3ajlHU OJHOCH MOTY
M3pa3uTH MOMONY CBa TPH OOJHKA YAPYKUBama MPOCTHX PEUEHUIIA Y CIOKEHY (jYKCTano3uIHja,

KoOpAMHaNuja u cybopaunammja). [locTynuy jykcranosunuje U KOOpJAWHAIM]e TPEICTaBIbhajy
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UMIUIMIIUTHAJA HAYWH W3pakaBama Y3pOKa, JOK C€ IMOCTYNKOM CyOOpAMHAIMje Kay3aTHOCT
M3pakaBa eKCILTUIIMTHO, IPEBACXOIHO IMOCPEICTBOM Kay3aJIHO MapKHPAHUX BE3HUKA.

AHanm3a jyKCTallOHMpaHUX M KOOPAMHHMPAHMX PEUYCHHUIA TOKa3aja je Ja ce O HHXOBO]
CaMOCTaJTHOCTH/HE3aBHCHOCTH MOXKE€ TOBOPHUTH CaMO M3 MEPCHEKTHBE CUHTakce. Hampotus, ca
aclieKTa CEMaHTHKE, OBUM pPEYCHHUIIAMa CE YECTO M3PaKaBajy Pa3jIMUUTH JIOTUYKO-CEMAaHTUYKH
omHocu, Mel)y KojuMa W OJHOC Kay3aJHOCTH. Y OKBUPY jJYKCTallOHUPAaHUX PEUYCHUUHUX
CTPYKTypa, OJJHOCHO pEUeHHIIa KOje Ce Haja3e y HEMOCPETHOM CYCEACTBY, ain Mehy Kojuma
HEMa HHKAKBOT JICKCHYKO-TPAMATHYKOT MapKepa Kay3alHOCTH, y 00a I[OocMaTpaHa je3HKa
3a0eNeXuI CMO JBa Mojena: 1) ClIo)KeHEe PEUCHHIIC y OKBHUPY KOjUX j€ y3pOUHA CHTYyalluja
MCKa3aHa JAPYroM PEUSHUIIOM U 2) CIIOKEHE PEUCHHUIIC Y KOjUMa j€ y3pOUYHa CHTYyallHja UCKa3aHa
IIPBOM PEYECHHUIIOM, JOK Jpyra pedYeHHIla O3HauyaBa naoraljaj WM CTame KOje MPOM3NIa3H U3
cazpikaja npBe. Mako curHai 3Hauema y3poka y OBUM PEUCHHUYHUM CTPYKTypama HUje je3UYKH
SKCIUTMIUPaH, JO0 Y3pOYHOI 3Ha4yeHa JO0JIa3u Cce, Npe CBera, 3axBajbyjyhu ceMaHTHYKOM
ca/ipKajy PEUCHHMIIA, 3aTHM YIOTPEOH TJIArOJICKUX BPEMEHA KOjMa CE€ TOCTHXKE CYKIICCHBHOCT
WIA CUMYJITAHOCT y3pOKa M TOCIEOUIe W, KOHAYHO, MHTEPILYHKIMjCKUM 3HanuMa (Hajuyemrhe
3ameTa W JIBE Tadyke) KOjU pa3iBajajy MPOCTe PEUYCHUIIC W TMPAKTUYHO IMPEYy3UMajy YJIory
KoHekTOpa. Kao moce0aH CHHTaKCHYKHM MOJAeT y (PaHIyCKOM je3uKy, H3JBOJUIH CMO
KOpEJIaTHBHE CTPYKTYpe yBeIeHe MpuioroM plus y KojuMa y3poK YBEeK MPETXOJIHU MOCICIHIIH, a
YHUjU j€ CEMAaHTHUYKH €KBUBAJIECHT y CPIICKOM J€3UKY 3aBUCHOCJIOKEHA peYeHHIla ca opea0eHOM
KJIay30M YBEJCHOM BE3HHKOM w/mo, KOju je Hajuemhe y Kopenanuju ca 3aMEHHMIIOM Mo Yy
CYNEpOpAMHUPAHO] peUeHUIM. Y OBUM NpUMEpUMa MOXE C€ TOBOPUTH O ,,IPONOPIHOHATHOM
y3poky*“. 3a (paHIlyCKU Je3UK TUIIUYHE Cy U JYKCTAllOHUpaHEe PEYEHUYHE CTPYKTYpE y KOjUMa je
Ipyra pedyeHuIla, KOjoM c€ MPWINYHO EKCIUIMIIMTHO WMEHYyje Y3pOYHa CUTyalluja, yBeIeHa
OpUIoroM 3a KoiauuuHy tant. ¥V cprckoMm je3uky cMo 3a0eneXuwin HISHTUYaH MOJIEN:
JYKCTallOHMpaHe pEeYeHUYHEe CTPYKTYype Yy OKBUPY KOJUX Jpyra pedeHHula CaapXH IPHIOT
MONUKO.

Benuke cnmmyHOCTH y JBa IMOCMaTpaHa je3uKa MPUMETHIIM CMO W Ha HUBOY PEUSHHIIA KOje
Cy y (ppaHIlyCKOM je3UKy KOOpAWHUpPAHE BE3HUKOM €l, a y CpICKOM Be3HULUMA u, na u me. Y
IpUMepUMa OBOT THIIa Y3pOYyHa CHUTyalMja je YBEK HCKa3aHa PEYECHUIIOM Koja 3ay3uma
VMHUIM]AJTHU TI0JI0Ka] Y OKBUPY CJI0XKEHE peueHHUIIe, a, MOpe/l CEMaHTHUKOI capKaja peyeHHu1a,

ynoTpe0a IIaroJICKuX BpeMeHa U OBJI€ MpeCcTaBiba OMTaH (HaKTOp 3a JOHOIICHE 3aKJbydaKa O

273



3aCTYIJbEHOCTH Y3POYHO-TIOCIEUYHOr OJIHOCA, IIPU YEMY y3pOuYHa M MOCIEeIUYHA CUTyaluja
MOry OUTH y OJTHOCY BPEMEHCKE CUMYJITAHOCTU MJIM CYKIIECUBHOCTH. EBHIIEHTHpaHH BE3HULH Y
CPIICKOM je3UWKY CBOjOM CEMaHTHKOM ymyhyjy Ha pe3ylTaTHBHOCT, OJHOCHO Ha YHILCHUILY N1
HocjeM4yHa CUTyalldja IPOMCTUYE U3 cajpikaja MpBe pedeHuie. BesHHKOM na ce 0AaTHO
HarjamaBa CYKIIECUBHOCT, JOK BE3HHK me, THUIMYaH 3a IMCAaHU JE3MK, IOKa3yje BEJIMKe
CIIMYHOCTH Ca BE3HUKOM U.

3a pa3nuKy 0o/ BEe3HHKa CAl KOjU C€ y JIMHTBUCTUYKO] JIUTEPATypH CBPCTaBa y BE3HUKE 32
KOOp/MHAIIN]Y, HEroB Haj(pEeKBEHTHH]U €KBHUBAJIECHT y CPICKOM j€3MKY, BE3HHK jep, MpHIajga
rpynyd Be3HHWKa 3a cyOopAWHAIMjy. YTNPKOC OBOj pasivld y CHUCTEMHUMa JIBajy je3WKa Ha
CHHTAaKCUYKOM TUIaHYy, W3 TIEPCIEKTHBE CEMaHTHKE Yy CIO)KEHHM peueHHIlaMa ca OBHUM
BE3HMIIMMA HEJIBOCMHCIICHO C€ HMCKa3yjy Kay3allHd OOHOCH. AHaju3a CIPOBEICHA Y CMEpY O
CPIICKOT Ka ()paHIlyCKOM je3MKY IOKa3aljla je 1a ce Ka0 CEMaHTMUYKU CKBUBAJIIEHT BE3HHKA jep y
(bpaHIyCKOM je3UKy 4eCTO jaBJba T3B. apryMeHTaTHBHU KoHekTop en effet. Peyenuom yBenenom
OBHM j€3UYKUM CPEACTBOM OIpaBaBa ce TBPAHA HCKa3aHa Y H0j aHTEIIOHUPAHO] PEUCHHUIIH.

W y jykcTanmoHWpaHUM M Yy KOOPAMHHUPAHUM pPEUYCHHUIIAMa, yOUaBambe Kay3adHHX OIHOCA
u3mely norahaja, cuTyanuja u cTama 3aCHOBAHO j€ MPEBAaCXOAHO Ha 3HaBHMa KOja ce OJJHOCE Ha
[I0jaB€ BAHJMHIBUCTHYKE CcTBapHOocTH. Mmajyhu y BuAy 0ACYCTBO JIEKCHUYKO-TPAMaTHUKHX
MapKepa Kay3aJJHOCTH, Y HIACHTU(UKAIUjU Kay3aJHUX OJHOCA BEIHUKY YJIOTY HUMa JIOTUYKO
3aKJbY4NBAE.

VY OKBHpY 3aBHCHOCIIOKEHHX PEUYCHMIIA ca Kay3aJHOM KJay30M 3a0eleXWId CMO YKYITHO
JieceT Be3HMKA M BE3HHUKHX M3pa3a, 0] KOjUX Cy HajpeKBEHTHHUjH parce que, COmme u puisque.
Besnuuka cpezcrsa parce que, puisque, soit que... soit que, d'autant plus que, non que, étant
donné que u VU que cy kay3aaHO Mapkupana. HacympoT mrMa, oMceMinyHa BE3SHUYKA CPECTBA
comme, que u du moment que camo mpu oJpeleHIM yCIIOBUMA YBOJIE Kay3alHy Kilay3y.

Kana je peu o riaroJickuM HauMHUMa, caMO ce€ Yy Kiay3amMa YBEJICHUM BE3HHYKHM
crojeBuMa que, SOit que... SOit que u NON qUe KOpUCTU CHOXOHKTHB, Oyayhu na ce ynpaBHOM
pEUSHHIIOM U3pakaBa oJpel)eHO CTame MM PACIONIOKEHE, WIH J1a je Y3POK MpPEeICTaBIbeH Kao
aJITepHaTHBA WJIH Ja je, MaK, ped 0 HETUPAHOM Y3pOKY. Y OCTaJMM THUIIOBHMA Kay3alHUX Kiay3a
ynoTtpebsbaBa ce uHAMKATUB. LlITO ce Thye mo3umMje OBUX Kiay3a Yy OKBHPY 3aBUCHOCIOXKEHUX
PEYCHUYHUX CTPYKTYpa, Kiay3e yBeleHe BE3SHHYKHM CpeJCTBUMa COmMme u du moment que yBek

Cy aHTEMOHHpAHE y OJHOCY Ha TJaBHYy pedeHully. PUKCHpaHy MO3ULHU]Y Y 3aBUCHO] PEUYECHULIN

274



MMajy U KJlay3e yBeJeHE BE3HMKOM (UE M BE3HWYKUM H3pa3uMa parce que u d’autant plus que —
OHE Cy YBEK MOCTIOHUpPAHE yIpaBHOj peueHnnr. Kay3anHe kinay3e yBeJeHEe OCTaIlM BE3HHUKUM
u3pasuma (Soit que... soit que, non que, étant donné que u VU que) cy MOOWIHE Y OKBUDPY
3aBHUCHOCJIOKEHE peyYeHHuIle. 3aHMMJBMBO je uctahu ma je y ase tpehmHe onx ykymHOr Opoja
npuMepa y HallleM KOpIyCy Kjay3a ca BE3HHKOM PUISQUE MOCTIOHHMpaHa Y OAHOCY Ha YIpaBHY
peueHHIy.

@paHIlyCKH M CPIICKH jE3UK PACIONIaXy CIMYHUM PENepToapoM BE3HHMUYKUX CPEICTaBa
KOjuMa ce yBoJle Kay3aiHe kiayse. [loTryHa ekBuBasieHIMja, Ha (POPMAIIHOM M Ha CEMaHTUYKOM
IUIaHy, ycrmocTaBiba ce u3mel)y crenehux BesHHYKHX crojeBa: COMmMe u kaxo, d'autant plus que u
mum npe wmo | mum euwe wmo, parce que u zamo wmo /| jep, puisque u nowmo, qUE U wWmo
loa, soit que... soit que u 6uro wmo... buno wmo u NON que u xe (3amo) wmo. JIok ce Kiay3om
YBEIICHOM BE3HHYKUM H3pa3oM parce que uspakaBa (aKTUYKH Y3POK, BE3HHUKOM puisque
Hajuemthe ce yBOAM pEYCHMIIA KOja TIpEACTaB/ba ONpaBaame onpeheHor uckasa, a He
YUEBCHAYHOT CTama. Besuwdku uspas d autant plus que oJuIHKyje ce CICHUPUIHOM Y3POIHOM H
IpaJiallijCKOM CEMaHTHUKOM, T€ C€ IbMME YBOJIM Kilay3a KOjOM Ce O3HauyaBa JOJATHHU Y3POK.
[MpumeTniin CMO M J1a BE3HHYKH crojeBd dU moment que u puisquUe uMajy CIMYHY CEMaHTHYKY
BpeInHOCT, Oyayhu Ja ce ’uMa 4ecTo YBOJHM YMECHHUIIA Koja je Beh mo3HaTa mpuMaoiry mopyke.
Konauno, Besnuuka cpejacrta €tant donné que u VU Que mpejacTaBibajy, Takohe, y M3BECHOM
CMUCITY, EKBUBaJIEHTHE (hopMme.

Kayzanau ogHocH y paHIlyCKOM je3UKY MOTY Jla C€ UCKaKy M T€PYHIMBOM U MapTHIIUIIOM
nmpe3eHTa. Y KOHCTpPYKIMjaMa ca OBUM HEIMYHHUM IJIarojICKUM OoOIuIuMa HajooJse ce orieaa
Be3a u3Mel)y y3pouHOT ¥ BPEMEHCKOT 3Hauewa. ABepOujaiHa BpeHOCT FePYHIMBA YCIOBJbEHA
J€ TPEeBACXOJIHO CEMAHTHKOM YIIPaBHOI Tjarosia. Y HpUMepuUMa y KOjUMa je ynoTpeOJbeH Y
GYHKIMJU HMCKa3MBama Kay3allHUX OJHOCA, TePYHIIUB j€ YBEK AaHTEMOHHpPAH y OJHOCY Ha
yIpaBHU TJaroil. ¥Y3pouHa cUTyaluja HUje 00aBe3HO CHMYIITaHa ca MOCIEIUYHOM CHUTYallHjoM
WCKa3aHOM YIPAaBHUM TJIaroyioM. MelyTum, cuMynTaHOCT je yBEK NMpUCYTHA u3Mel)y crama Koje
MPOUCTHYE U3 CUTYaIHje (popMann3oBaHe TEPYHIANBOM H Pallbe YIpaBHOT Taaroyia. CeMaHTHYKH
€KBUBAJICHTH TEPYHIIMBA Yy CPICKOM jE3WKYy 3a0elie)KeHH y HalleM KOpIyCcy Cy: TJIarojcKu
MIPHUJIOT CaJAILH, TIar0JICKH MPHIIOT MPOIUIK U Kay3aJlHa KJlay3a YBeJeHa BE3HUKOM uimo.

3a pa3nuKy oJ TepyHIUBA, KOjU C€ KOPUCTH U Y TUCAHOM M Yy TOBOPHOM je3UKY, TapTULIUIT

Mpe3eHTa je KapakTepucTH4YaH caMo 3a mucaHu je3uk. OBoM (opmoM ce Mckazyjy Kay3alHu
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oIHOCH M3Mehy mpolieca Koju ¢y BpeMEHCKH OJIMCKH — MapTHIMI MMPE3CHTa Y TOM CIIy4ajy YBEK
NPEeTXOAu Npeaukary pedeHurie. CeMaHTUUKH €KBUBAJICHTH MAapTHIMIIA MPE3EHTA y CPICKOM
JE3UKY Cy: TJarojCK{ MPHJIOT MPOILUIM, TIArojCKH TMPHIJIOT CaJalllibi, Kay3alHa/TeMIIOpaiHa
KJlay3a yBelieHa BE3HHKOM 10wmo U Kay3ajHe Kilay3e YBEeJCHE BE3HUYKHUM U3pa3uMa ¢ 003Upom
Ha mo da W 6yoyhu oa.

[Topen ropeHaBeqeHMX CHHTAKCHYKHX IOCTYNaKa, CEMAHTHUYKa KaTeropHja Kay3aaHOCTH
MOJKE C€ M3PA3UTH U JIEKCHYKHUM CPEJICTBHUMA, OAHOCHO OApeheHHM TIarojicKuM, UMEHCKUM H
NPUAEBCKUM JIeKceMaMa. JIekCHuKka cpe/icTBa 3a M3pakaBame Kay3aIHUX O/HOCA CBAaKako Tpeda
CMaTpaTH AParolueHUM KaKo ca CEMaHTHYKOT TAaKO U ca CTHJIMCTUYKOT aCITIeKTa.

Peneproap riaroickux Jiekcema KojuMa ce Mory (hopMaii30BaTH Kay3aJIHU OJJHOCH 3HATHO
je 6oratuju y (paHIlyCKOM je3WKy y OJHOCY Ha cpricku. Jla Ou ce kay3aliHa 3aBUCHOCT MCKa3aia
oJpeheHOM TIIaroJickoM JIEKCEMOM, HEONXOJHO je Ja apryMeHTH Iiarosna pedepuiry o
oapeheHom cramy, onHOCHO forahajy. ¥ TOM CMHUCITy, H3BECHA CEMAaHTHYKa OIpaHUYCHa BE3Yjy
ce 3a eJEeMEHT KOjU C€ HaJIa3| Yy MO3UIMjH TJIarojicKe JOMyHe: Y OBOj TO3UIIMjU HUKAKO HE MOTY
na ce Hal)y MMeHHIIe Koje 03HauaBajy KOHKPETHE CHTUTETE, 33 PA3JIMKY Off elleMeHTa y (QyHKIUjH
areHca rje JeKCHYKH u300p MMEHUIIA HUje YCIOBJBEH MIOCEOHUM OrpaHUueHUMa. Y IpUMepHMa
y KOojuUMa ce y TO3WIMjH areHca Hajla3e MMEHHIIe KOje O3HayaBajy KOHKPETHE EHTHTETE,
MpUMapHa 3HaYea OBMX HMMEHHIIA CE HE TymMauye Kao Y3pOK — Yy TPBHU IUIAH C€ YBEK CTaBJba
onpeheHo CBOJCTBO OBHUX MMEHHIIA, OMJIO J]a j€ MCKAa3aHO EKCIUTUIIMTHO, OWJIO Jla ce J0 Hera
7107131 3aKJby4MBakbEM Ha OCHOBY IIMper KoHTekcTa. Kaja cy y nuramy uMeHulle ca o0esexjem
KHBO (+), Koje ynyhyjy Ha ocobe, yBeK ce MUCJIH MPBEHCTBEHO HA HUXOBE CTABOBE, aKIUje, U
nak ¢u3nyke Kapakrepuctuke. OBU €JIEeMEHTH YIJIaBHOM HHUCY J€3UYKM eKCIUIMLMpaHu, Beh ce
OTKPUBAjy pa3IMYUTUM MTOCTYIIIMMA aHAIHM3€ U 3aKJbYINBaba.

VY OKBHUpY KOHCTPYKIMja ca Kay3aJHUM 3HAu€HEM YHUjU je LEHTPAJIHU E€JIEMEHT IJ1aroj
MOXKE€ C€ TOBOPUTH O pa3IMYUTUM CTeleHHMMa Kay3aiHocTu. Hamme, ymoTpeboMm mojeanHux
rJlarojia CHTHaIW3Wpa ce na he ce mocienuiia pealn3oBaTH y MOTIIYHOCTH (HMp. Causer,
entrainer, produire, susciter u ci.), 10K HeKH IIaroju ymnyhyjy Ha 4YWECHHILY Ja HCKa3aHa
y3pOYHa CHTYyalija caMo JEeIMMUYHO y4eCTBYje Y MPOY3pOKOBamy nocienuie (Hmop. contribuer
a, participer a u ci1.), a HOjeIMHM TJIArOJH U TJIAr0JICKU M3pa3y y NPUIHYHO Masioj Mepu yryhyjy

Ha Kay3ainHu ogHoc (Hrp. dependre de).
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KoncraroBanu cmo 1 aa cy y 06a mocmaTpaHa je3uka MOojeIMHU TJIarojiv, ynoTpeOJbeH! Y
KOHTEKCTY HMCKa3MBamba y3pOUHO-TIOCIECANYHUX OJHOCA, MPHUMApPHO 3alpaBO IJIArOJH KpeTamba
(arp. amener, conduire; wasecmu, eodumu, dosecmu W ci.). IlocrynkoMm wmeradopusaiuje
IIPOCTOPHH OJTHOCH Cy C€ NPEHENIH Ha CEMAHTHYKY KaTeropHjy Kay3aJHOCTH Kao alCTPAaKTHH]Y
KaTeropHjy.

CrenunduyHoct ¢GpaHIyCKOT je3uka oriena ce y GhopMmamHoMm 00enexkjy (pakTUTHBHOCTH,
KOja HHUje I[O3HAaTa CPICKOM je3uKy. Y (AKTHTUBHUM KOHCTPYKIIHMjaMa, WHXEPEHTHUM
(bpaHIyCKOM je3uKy, Kay3aTHBHA KOMIIOHEHTa je eKCIUITMLIUTHO MCKa3aHa riaroyoM faire, kojum
Ce CHTHAJIM3HMpa y3pOK, OJHOCHO MOJCTUIalke WIM Hapeheme na ce M3BpIIM paamba O3HaueHa
WHOUHUTUBHOM JOMYHOM. Haj)peKBEeHTHHJU CEMAHTUYKH EKBHBAJCHTH OBOT CHHTAKCHUYKOT
MoOJIelIa Y CPIICKOM je3WKYy Cy Kay3aTHBHE KOHCTPYKIMje W TJarojcke Jiekceme. KommoHneHTa
Kay3aTUBHOCTH C€ HajaJeKBaTHHjE€ TPAHCIIOHYje Kay3aTHMBHUM KOHCTPYKIHjama, MOCPEACTBOM
rjaroja KojumMa ce ymyhyje Ha HauumH JeJjoBama areHca JIOIYHCKE IpeauKanuje, 3aTuM
rJIarojijuMa KojuMa ce M3HOCH 3axTeB ymyheH OBOM areHcy Ja 3alodHe peanu3ainujy oapeheHe
panme, TiarojuMa KojuMa ce ymyhyje Ha CTUMYJIAaTHBHO JEJIOBamke areHca u ci. Jpyrum
KOHCTHUTYEHTOM Kay3aTUBHHX KOHCTPYKIIMja, JONYHCKOM KIIay30M YBEJEHOM BE3HUKOM Od,
MIPEHOCHU C€ JIKCHUUKU CajipKaj Koju je y (ppaHIyCKuM (aKTUTUBHUM KOHCTpYKIIMjamMa HCKa3zaH
MH(UHUTUBOM.

IIto ce THYe TIATOJICKUX JIEKCEMa Kao CEMaHTHYKHX EKBUBaJeHaTa (paHIyCKUX
(aKTUTUBHUX KOHCTPYKIIH]ja, ca je[JHe CTpaHe, U3/1Bajajy ce TJIarojiy y 4mje je JEeKCUUYKO 3HauCHe
MHTETrpHUcaHa KOMIIOHEHTa Kay3aTHMBHOCTH, a ca ApPYyre CTpaHe, INIaroiu KoJ KOjUX OeslexXHMO
cnabibele WM TaK TOTIYHO TyOJbeme Kay3aTHBHe BpeaHocTH. CTora je y H3BECHHM
CllydajeBUMa KOMIIOHEHTAa Kay3aTHMBHOCTH TOCEOHO HarJIalleHa TPEIONIKO-TIae)KHUM
KOHCTpYKIIjaMa ca Kay3aJHUM 3HaueHhEeM, Kao IITO je TeHUTUB ca MPeuIo3uMa 00, 3002 U ycieo.

bynyhu na Ha ¢opmanHoM miaHy Kay3aTMBHE KOHCTpPYKIIMj€ MOKa3yjy Behy CIMYHOCT ca
¢bpaHiyckuM (aKTUTHBHAM KOHCTPYKIMjamMa yBEJCHHUM Tjarojom faire Hero ocraiu
CEMaHTHYKH CKBUBAJICHTH, T€ HWMajyhm y BHIYy YHICHUILy Jla C€ OBHM CHHTaKCHYKHM
CTpYKTypaMa Ha aJeKBaTaH HAuWH MPEHOCH M KOMIIOHEHTa Kay3aTHBHOCTU Y CPIICKH j€3HK,
3aKJbYYMIIM CMO Jla C€ Kay3aTMBHE KOHCTPYKLHMje C MpaBOM MOTY CMaTpaTH IpaBUM
CEMaHTHYKUM U CTPYKTYPHMM €KBHMBaJeHTUMa (pPaHIyCKUX (AKTUTHUBHHUX KOHCTPYKIHja ca

riarojiom faire.
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AHanmm3a WMEHCKHX JiekcemMa y (YHKIMJH MCKa3WBamkba CEMaHTHYKE KaTeropHje
Kay3aJIHOCTH TI0Ka3aja je Ja BeIUKY YJIOTY Yy TyMadelwy JOrMYKO-CEMaHTHUKOT OJIHOCA KOjH C€
noMohy BHX YCIOCTaBJ/ba UMa HE CaMO HUXOBO JIEKCHUYKO 3HAUeH-e, Beh M KOHTEKCT Y KOjeM Cy
yrotpedsbeHe. Y nopehemy ca riaroimma, peneproap MMEHHIIA U IPHIEBA KOjUMa Ce 03HAYaBajy
Kay3aJIHU OJHOCH j€ HEYNOpPEAMBO OrpaHMUYCHHjH. [ J1arojcke, UMEHCKE M MPHICBCKE JICKCEME
MPEJICTaB/bajy KOHTEKCTYaTHO YCJIOBJbEHA je3WYKa CpPEJICTBA Tj. O Kay3adHO] BpPETHOCTH
CTPYKTYpa y KOjuUMa Cy yrnoTpeOJbeHa MOXKe ce TOBOPUTH TeK y ofpel)eHoM KoHTeKCTy. M3y3erak
MPECTaBIbajy UMEHHIIA CAUSE M ONIITEKay3aTUBHU IJ1aroj Causer.

CBecHM CMO YHICHHIIE Ja CMO OBUM HCTPOKUBAHEM JOTAKIM CaMO HEKE acIeKTe
npoOJeMaTHKe KOja Ce OJHOCH Ha M3pakaBambe CEMAHTHYKE KaTeropuje Kay3alHOCTH y JiBa
rmocMaTpaHa je3uKka, Te€ Jia OHO IPEJCTaBJha CaMO IMOJIA3UIITE 33 HOBA HCTPAXHBAaMka y OBOM
nomeny. Ilpe cBera, HamoMeHMMO Ja OHM pe3yiaTaTH HAIIEr MCTPAXKHBAKHa OWIM CUTYPHO
MOTIYHUJU JIa CMO Y KOPITYC YBPCTHIIM M CBE 00jaBJbCHE MPEBOJC aHAIU3UPAHUX KHHIKEBHUX
nemna. Melhytum, ¢ 003upoM Ha M3y3€THO KOMIUIEKCHY NpPOOJIEMaTHKY, OUTYYIJIM CMO Jia CE€
OTPaHHYUMO Ha CaMO jeJaH MPEeBOJ. 3aTHM, HAll OJabup caMo jeqHOr (PYHKIIMOHATHOT CTHIIA
CUT'YpHO j€ Y BEJIMKOj MEPH OTPAaHUYHO PE3yJITaTe UCTPAKHUBAMA.

[ITo ce TMYe cMepHHMIIA KOje OM MOTJIe OJPEIUTH IpaBall JajbUX HUCTPaKUBamba Ha OBOM
nojpy, cMarpamo na 6m Oyayha ucTpaxkuBama Tpebano ga Oyay ycMepeHa Ipe cBera Ha
OrpaHHYema yHnoTpede je3MuKUx OO0JIMKa 3a MCKa3MBame Kay3aJHOCTH M Ha KOJIOKaOMJIHOCT.
3atuMm, OMJI0 OM KOPHCHO CHPOBECTH aHAIM3Y je3UUKHMX CpeJICTaBa 3a MCKa3WBambE Kay3aHUX
OJTHOCA Y CaBPEMEHOM pa3rOBOPHOM (hpaHIlyCKOM H/WIM CPICKOM jJe3UuKy, T€ YKa3aTH Ha
CIIMYHOCTH W Pa3lIMKe y OJHOCY Ha THCAaHMU Je3UK, Kako Ou ce gopMupana MOTIyHH]Ja CIUKA
CEMaHTUYKe Kareropuje kay3anHocTu. KonauHo, Oynyhu 1a je Kay3aJIHOCT Kao CIOXKEHa
KaTeropuja He3aoOMIa3Ha y ydewy CTpaHUX je3uKa, MHTEpPEeCaHTHE pe3ysTaTe MOrjo OU JaTu U
UCTPaKUBAKE U3 TMEPCIEeKTHBE IUAAKTHKE (PAHIyCKOI Kao CTPaHOT je3WKa, BE3aHO 3a
3aCTYIJBEHOCT W HA4YMH 00pajie je3sMUKHX CpeCcTaBa 3a HW3pakaBambe Kay3allHUX OJHOCA Yy
yuoeHuImMa ¢GpaHIfyCKor Kao CTPAaHOT je3uka. buiio OM CBPCHCXOMHO YCTAaHOBUTHU TOTEIIKOhe
Ha Koje Hamiaze cpOO(GOHM TOBOPHMLM NPHIMKOM Yyuema/ycBajama (PpaHIlyCKOr je3uKa |

YTBPAUTH aJIeKBaTaH JUAAKTUYKH IIPUCTYI OBOj MPOOIEMaTHIIH.
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JOJATAK 1: IlpeBoaHH eKBHBaJeHTH (PaHIYCKHX KOHCTPYKIHja ca Kay3aJHUM

3HAYEHEM Y CPIICKOM je3UKY

IMPEJIOLIKE KOHCTPYKIIUJE

A+SN
[IpeBoIHY €KBUBAJICHTH Bbpoj Ykynan 6poj
HA + NAcc 5
ITPU + Nioc 3 9
SBOF + NGen 1
A + Vint
ITpeBoHU €KBUBAJICHTH bpoj VYkynan 6poj
TJ1aroJICKU MPUJIOT CaIalllbU 1 5
KJIay3a yBeJileHa BE3HUKOM 0d 1
A CAUSE DE + SN
[IpeBoIHY €KBUBAJICHTH Bpoj Ykynan 6poj
3EOF + NGen 44
I/I3 + NGen 3
Kay3aJHa KJlay3a yBeJeHa Be3SHHYKHUM U3Pa3oM 1
3amo wmo
Kay3aJHa KJ1ay3a yBeJIeHa BE3SHUKOM KaKO 1
A FORCE DE + Vint
IIpeBoIHN €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan 6poj
Kay3aJlHa KJ1ay3a yBeJIeHa BE3HUKOM KaKO 1 5
TJIAr0JICKHM MPUJIOT CaJalllby 1
AVEC + SN
[IpeBoiHN €KBUBAJIEHTH Bbpoj VYkymnan 0poj
C OB3UPOM HA + Nacc 1 1
DANS + SN
[IpeBoiHN €KBUBAJIEHTH Bbpoj Ykymnan 0poj
Y + Nioc (+ Compl) 7 3
Kay3aJHa KJ1ay3a yBeJeHa BE3SHUKOM HOWMO 1
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DE+N

[TpeBogHN CKBUBAJICHTH bpoj VYkynan 6poj
OI[ + Nagen 36
3A + NAcc 6 45
MHTEH3U(UKATOP + NPUIEB 3
DE + SN
[IpeBogHN CKBUBAJICHTH bpoj VYkynan 6poj
SBOF + NGen 12
%) N instr 7
O]_I + NGen 4 28
HA + NLoc 3
3A + NAcc 2
DE + Vint
[IpeBoIHY €KBUBAJICHTH Bpoj Ykynan 0poj
Kay3aJiHa KJiay3a YBeJIeHa BE3HUKOM U0 9
JOTTYHCKA KJIay3a yBeJeHa BE3HUKOM 0d 5
KJIay3a yBeJIeHa BE3HUKOM Ka0 4 21
IJIaroJICKU IPUJIOT TPOILIN 2
Kay3aJiHa KJiay3a yBeJIeHa BE3HUKOM jep 1
DEVANT + SN
[IpeBoIHY €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan 0poj
HPEZ[ + Ninstr 3 4
3BOF + NGen l
DU FAIT DE + SN
[IpeBoTHY €KBUBAJICHTH Bpoj Ykynan 0poj
3BOF + NGen 1 1
FAUTE DE + N
[TpeBogHN EKBUBAJICHTH bpoj VYkymnan 6poj
Y HEJIOCTATKY + Ngen 1 5
Kay3ajiHa Kjiay3a yBeJIeHa BE3HUKOM KAKO 1
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GRACE A + SN

[TpeBogHN CKBUBAJICHTH bpoj VYkynan 6poj
3AXBAJbYJV'RU + Npat 29 30
SBOF + NGen 1
PAR + N /SN
[TpeBogHN CKBUBAJICHTH bpoj VYkyman 6poj
n3 + Naen 30
%) Ninstr 8
SBOF + NGen 5 46
yCHEI[ + NGen 2
PAJ_II/I + NGen l
POUR + SN
[IpeBoIHY €KBUBAJICHTH Bpoj Ykynan 0poj
3BOF + NGen 12 15
3A + NAcc 3
POUR + V%’
ITpeBoHU €KBUBAJICHTH bpoj VYkynan 0poj
Kay3aJlHa KJIay3a yBe/IeHa BE3HUYKHM U3Pa30M 4
3amo wmo 5
Kay3aJlHa KJlay3a yBe/IeHa Be3HUKOM WMo 1
SOUS + SN
IIpeBo/IHN €KBUBAJICHTH bpoj VYkynan 0poj
HOI[ + Nlnstr 2
O]_I + NGen 1 4
HA + NLoc 1
SUR + SN
[IpeBoiHM €KBUBAJICHTH Bbpoj VYkymnan 0poj
HO + NLoc 4 4

V7Y nuramy je nHQUHUTUB nepeKTa.
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JYKCTAITOHUPAHE PEYEHUIIE

DpaHITyCKH jE€3UK CpIICKH je3HK bpoj | Ykynan 6poj
JYKCTaroHMpaHe PeUCHHIIe JYKCTaroHHpaHe PeUCHHIIe 55
(npBa y3podHa) (npBa y3poyHa)
JYKCTarioHHpaHe PeUCHHIIC JYKCTaroHHpaHe PeUCHHIIe 36
(zpyra y3pouHa) (zpyra y3po4Ha)
JYKCTarioHMpaHe peueHHIIE ca JYKCTaroHHpaHe peueHHIIe ca 9
npusiorom tant MIPUIIOTOM MOJIUKO 109
) 3aBHCHOCJIOKEHE PEUCHHULIE Ca
JYKCTaroHMpaHe peueHHMIIe ca
Kay3aJIHOM KJIay30M YBEIACHOM | 2
npuiorom tant .
BE3HUKOM jep
) KOpeJaTUBHE CTPYKTYpE:
KopenaTuBHe cTpykrype: plus... plus o mo 7
KOOPAMHAILIMJA
PEYEHUIE KOOPJMHUPAHE BE3SHUKOM ET
ITpeBoHU €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan 0poj
peueHuIe KOOPAUHUPAHE BE3HUKOM U 72
peUYCHUIIE KOOPIMHUPAHE BE3SHUKOM 1d 11 89
peueHuIe KOOPAWHUPAHE BE3HUKOM me 6
PEYEHUMIE KOOPIMHUPAHE BE3SBHUKOM CAR
IIpeBo/IHN €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan 6poj
Kay3aJaHa KJIay3a yBeJeHa BEe3HUKOM jep 128 + 32108
M30CTaBJbEH BE3HUK Y NIPEBONY 15109 177
Kay3aJlHa KJIay3a yBe/IeHa BE3HUYKHM U3Pa30M 5
3amo wmo
CYBOPAMHALIMJA
Kaysanne knayse yBenene Besuukom COMME
[TpeBogHN EKBUBAJICHTH bpoj Ykyman 6poj
Kay3aJiHa KJ1ay3a YBeIeHa BE3HUKOM KaKO 37
Kay3ajHa Kjiay3a yBeJ€Ha BE3HUKOM HOWMO 14 54
Kay3aJlHa KJlay3a yBe/leHa Be3HUUKUM U3pa30M
3
0yoyhu oa

198 Opaj 6poj ce OfHOCH Ha TIPUMEPE y KOjUMa je€ PEYEeHHIA yBeJeHa BE3HMKOM Cal, OJIHOCHO BE3HUKOM jep,

yrnoTpebsbeHa CaMOCTaIIHO, Tj. U3/[BOjEHA je N3 CI0XKEHE PeYeHUYHE CTPYKTYPE.

109 11 oBaj 6poj 03HauaBa yKymaH Opoj mpuMepa y KOjuMa je pedeHHIa YBEIeHA BE3HUKOM Cal 0BOjeHA TAUKOM.
J Opoj YKy poj IpuMepa y Koj jep y )




Kay3zanne knay3e yBenene BesHUUKUM u3pazoM D’ AUTANT PLUS QUE

[IpeBogHU EKBUBAJICHTH bpoj VYkyman 6poj
Kay3aJiHa KJiay3a yBeieHa BE3HUUYKHUM U3Pa30M MUM npe wmo 3
Kay3aJlHa KJiay3a yBeJIeHa BE3HUUKHUM U3PAa30M MUM GUlULE ULMO 1 5
Kay3ajHa KJiay3a yBeJeHa BE3SHUYKHM U3Pa3oM (Hapouumo) 1
cmoea wmo
Kayzanne kmayse yBenene sesnnukum u3pazom ETANT DONNE QUE

[TpeBoIHY €KBUBATICHTH Bbpoj Ykynan 6poj
KJIay3a yBeJieHa U3pa3oM umajyhu y euoy oa 1 1
Kayzanne knay3e yBenene Besunukum uzpazom PARCE QUE

IIpeBoIHY EKBUBAJIEHTH bpoj VYkynan 6poj
Kay3aJHa KJiay3a yBeJIeHa BE3HHKOM jep 83
Kay3aJiHa KJIay3a yBe/IeHa Be3SHUUKHUM U3Pa30M 3amo Wmo 71
Kay3aJHa Kjiay3a yBeJIeHa BEe3HHUKOM MO 13 178
Kay3aJiHa KJ1ay3a yBeIeHa BE3HUKOM OO 10
Kay3aJiHa KJiay3a YBeJIeHa BE3HUUKHUM U3Pa30M Crno2d umo 1
Kayzanne knay3e ysenene Besuukom PUISQUE

[IpeBogHN €KBUBAJICHTH Bbpoj Ykynan 0poj
Kay3aJlHa KJlay3a yBeIeHa BE3HUKOM Noumo 21
Kay3aJlHa KJiay3a yBe/IeHa BE3HUKOM jep 10
KJ1ay3a yBeJIeHa BE3HUKOM Kao 8 45
Kay3aJlHa KJIay3a yBe/IeHa BeSHUUKHM U3Pa30M 3amo mo 5
Kay3aJiHa KJlay3a yBe/leHa BE3HUUKUM U3Pa30M ¢ 003UpomM HA Mo 1
oa
Krnay3e yBenene Besnnkom QUE

[IpeBogHN €KBUBAJICHTH Bbpoj Ykynan 0poj
JIOITYHCKA PEYCHUIIA YBEJCHA BE3HUKOM LU0 28 35
JIONTYHCKA PEYCHUIIA YBEJIeHa BE3HUKOM 0d 7

Kaysanne xnayse yBenene Besunukum uzpazuma SOIT QUE... SOIT QUE / SOIT QUE... OU

PARCE QUE

[TpeBogHN €KBUBAJICHTH bpoj VYkymnan 6poj
KJIay3€ YBeJIeHE BE3HUUKUM U3pazuMa Ouno wmo... 6uno wmo 4 5
KJIay3€ yBeJIeHe BE3HUUKUM U3pazuMa Ouio wmo... Uiy wmo 1
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Kaysanne xnayse yBeaene Besnnukum nzpazom DU MOMENT QUE

[TpeBogHN CKBUBAJICHTH bpoj VYkyman 6poj
Kay3aJiHa KJiay3a yBeIeHa BE3HUKOM NOUmo 2 3
KJIay3a yBeJleHa Be3HUKOM Kao KOju je mpaheH npuiorom gehi 1
Kayzanne kmayse yBenene sesnnukum u3pazom NON QUE

[TpeBogHN €KBUBAJICHTH bpoj VYkyman 6poj
Kay3aJlHa KJiay3a yBe/JIeHa HeTUPAHUM BE3HHKOM LU0 2
Kay3aJiHa KJlay3a yBeJleHa HeTUPAaHUM BE3HHUYKUM H3Pa3oM 9 4
3amo wmo
Kayzanne knay3e ysenene Besunukum uzpazom VU QUE

ITpeBoHU €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan 6poj
KJIay3a yBeJeHa H3PA30M C 003UpOM HA YUbeHUYY Od 1 1
I'EPYH/IB

ITpeBoHU €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan 6poj
TJIATOJICKY IPUJIOT Ca/IalllibH 5
TJIArOJICKU TIPHIIOT MPOIILIH 1 7
Kay3aJlHa KJIay3a yBe/IeHa BE3SHUKOM U0 1
I[MTAPTULIUIT ITPE3EHTA

[TpeBo1HN €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan 6poj
Kay3aJlHa KJIay3a yBeIeHa BE3HUKOM NOUmo 3
TJIarOJICKU TPUJIOT CaJIallliby 3
IJIArOJICKU IPWJIOT MPOILIN 1 9
Kay3ajHa KJiay3a yBeJleHa Be3HUUKHUM U3Pa30M ¢ 003UpOM Ha 1
mo oa
Kay3aJIHa KJiay3a yBeJleHa BE3HUYKUM U3pa3oM 0yoyhiu oa 1
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JIEKCUUYKA CPEJICTBA

['maronu
['maros / rmaroyicku uspas [IpeBoiHM €KBUBAJIIEHTH bpoj VYkynan
y QpaHIlyCKOM je3UKy y CPIICKOM jE€3UKY opoj
aider a nomazamu 10
amener a Hasecmu 5
apporter dosecmu 00 Heue2a, OOHemu, YHOCUMU 13
augmenter nosehasamulnosehamu 4
causer cmeapamu, u3a36amu, HAHOCUMU, 16
nPUYUHUMU
conduire a Hasecmu 0a, B0OUMuU Hewemy, 008ecmiu 5
00 Heueca
contribuer a oonpuremu 3
créer uzazeamu, Cmeopumu 6
déchainer pazoykmamu 2
déclencher uzaseamu, nOOCMuYamu, NOKpeHymu 4
dépendre 3a6ucumu 9
empécher cnpeyumu, ne oamu 0a, OJ1 + Ngen 31
encourager noocmahu 2
engendrer byoumu 3 201
entrainer uzazeamu 2
étre impliqué dans oumu ymewan y Heutmo 1
éveiller nobyoumu 11
favoriser noocmuyamu, uhu Ha pyKy 8
inciter Hasecmu 3
inspirer oyoumu, nasecmu 13
s yuecmeosamu y, ocehiamu ce kao
participer a 3
CayyecHuK
pousser a Hamepamu, Ha208apamu 6
procurer omoeyhumu, npobasumu, 0b6e36edumu 6
produire uzazeamu, npou3eecmu 9
provoquer usaseamu, nooyhusamu, Ha/bymumu, 17
YUuHUmMU
soulever uzazeamu 3
susciter uzazeamu 6
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DaKTUTHBHE KOHCTPYKIIH]E

[IpeBogHN CKBUBAJICHTH bpoj VYkyman 6poj
TJIArOJICKE JIEKCEMe 108
Kay3aTHBHE KOHCTPYKITH]e 73
OJ1 + Ngen 31 229
SBOF + NGen 15
yCHEIL + NGen 2
Nmenune
Nmenuna [IpeBoiHM €KBUBAJIEHTH bpoj VYkynan
y QpaHIlyCKOM je3UKy Y CPIICKOM je3UKY 0poj
cause V3POK U N080O 9
mobile nobyoa 2
motif paznoz i nobyoa 7 76
origine (étre a l'origine de) oosecmit 00 1
prétexte U32060p 16
raison pasznoz, peTKo nobyoa 41
IIpunesu
[Tpunes IIpeBoiHM €KBUBAJIEHTH Bbpoj Ykynan
y QpaHIlyCKOM je3UKy Y CPIICKOM je3UKY 0poj
responsable 002080pam 5 9
coupable Kpue 4
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JOJATAK 2: IIpeBoAHY €KBHBAJIEHTH CPIICKUX KOHCTPYKIHja ca Kay3aJHUM 3HaYeHeM

y bpaHnyckom jesuxky
[MPEJJIOHIKO-TTAAEXKHE KOHCTPYKIUJE

3BOF + NGen

[IpeBoIHN EKBUBAJICHTH

Ykynan 6poj

a cause de + SN

pour + N/SN

par + N/SN

en raison de + SN

devant + SN

grace a + SN

du fait de + SN

KJIay3a YBECACHA BE3HUYKUM U3PA30M de ce que

Kay3aJlHa KJTy3a YBeJeHa BE3HUYKUM U3Pa3oM
parce que

NapTULIMI IPE3EHTA

RN

70

n3 + NGen

[IpeBoIHN €KBUBAJICHTH

bpoj

Ykynan 6poj

par + N/SN

8

021 + NGen

[IpeBoIHN €KBUBAJICHTH

bpoj

Ykynan 6poj

de + N (perko SN)

par + SN

a cause de + SN

sous [’effet de + SN

a la pensée de + SN

sous + SN

a force de + Vins

apres + SN

devant + SN

dans + SN

a l'idée de + SN

a+ SN

nekcuuka cpezctsa (1. gekceme donner,
empécher, rendre, étre di a)

I N I I LY DSEIEN 2 R

(aKkTUTHBHA KOHCTPYKIIHMja

-
~

105
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yC.HE,H + NGen

[IpeBo/IHM €KBHUBAJICHTH bpoj Ykynan 0poj
du fait de + SN 1
- 2
JeKcuuKa cpejctna (inspirer, étre da a) 1
3AXBAJbYIJYRAU + Npat
[IpeBo/IHM €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan 0poj
grace a + SN 8 8
3A + Nacc
[IpeBoTHN €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan Opoj
de + SN 4 4
HA + Nacc
[IpeBoTHN €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan Opoj
a+SN 2 2
%) Nlnstr
[TpeBo1HM €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan 0poj
par + SN 6 8
de + SN 2
ITPE + Ninstr
[TpeBoIHN €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan 0poj
devant + SN 3 4
riaroJicke yiekceme (inspirer) 1
ITO + Nioc
[TpeBoIHN €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan 0poj
sur + SN 3 3
HPI/I + Nl_oc
[TpeBoTHN €KBUBAJICHTH bpoj Ykynan 0poj
a+SN 2 2
VY + Nioc
IIpeBoHN €KBHBAJIICHTH Bbpoj Ykynan Opoj
dans + SN 6 6
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JYKCTAITOHUPAHE PEYEHUIIE

CpIICKH je3HK DpaHITyCKH je3UK bpoj | Ykynan 6poj
JYKCTaroHMpaHe PeUCHHIIe JYKCTaroHHpaHe PeUCHHIIe 97
(npBa y3podHa) (npBa y3poyHa)
JYKCTarioHHpaHe PeUCHHIIC JYKCTaroHHpaHe PeUCHHIIe 16
(zpyra y3pouHa) (zpyra y3po4Ha) 58
JYKCTarioHMpaHe peueHHIIE ca JYKCTaroHHpaHe peueHHIIe ca 4
MPUJIOTOM MOAUKO npuiorom tant
) KOpeJIaTUBHE CTPYKTYpE:
KOpEJIATUBHE CTPYKTYPE: WMO... Mo olus... plus 11
KOOPAMHALIMJA
Peuennnie koopauHUpaHe BE3HUKOM M
IIpeBoIHN EKBUBAJIEHTH bpoj VYkynas 0poj
pedeHuIle KOOPAMHUPAHE BE3HUKOM et 95 55
Peuenunie koopauHupane Be3HUKOM /14
[IpeBoIHY CKBUBAJICHTH bpoj Yxynan 0poj
peueHuIe KOOPAUHUPAHE BE3SHUKOM €t 8 8
Peuenuiie koopauHupane Be3HUKOM TE
[TpeBoIHY CKBUBATICHTH bpoj Yxyna# 0poj
pEeUEHUIIE KOOPAUHHUPAHE BE3HUKOM et 11 11
CYBOPAMHALIMJA
JlonyHcke Kiay3e yBeeHe BE3HUKOM /[A
ITpeBoiHN €KBUBAJIEHTH bpoj Ykymnan 6poj
de + Vlnf 7 13
KJIay3a yBeJIeHa BE3HUKOM (Jue 6
Kay3anne knay3e yBeneHe Be3sHUUKUM u3pazoM 3470 LLTO
[TpeBogHM €KBUBAJICHTH Bbpoj Ykyman 6poj
Kay3aJlHa KJlay3a yBe/leHa Be3HUUKUM U3pa30oM 26
parce que
pour + infinitif passé 4 36
Kay3aJHa Kjiay3a yBeJIeHa BE3HHKOM puisque 3
PCUYCHMIIC KOOPAWHMPAHE BE3HUKOM Car 3
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Kay3zanne knay3e yBenene Be3sHUUKUM u3pazoM 3501 TOI'A LIITO

[IpeBogHU €KBUBAJICHTH bpoj VYkynan 6poj
Kay3aJlHa KJIay3a yBe/IeHa BE3HUUKUM U3Pa30M 13 13
parce que
Kay3zanune knay3e yBenene BesHukom JEP
[IpeBogHU EKBUBAJICHTH bpoj VYkynaHn 6poj
peueHuIe KOOpANHUPAHE BE3HUKOM Car 309
peueHHIa yBeIeHa apryMEHTaTUBHUM 11
KOHEKTopoM en effet
JYKCTaIIOHUpaHE PEUCHHUIIC 19
Kay3aJlHa KJlay3a yBe/leHa Be3HUUKUM U3pa30M 18
parce que 404
Kay3aJlHa KJlay3a yBeJIeHa Be3HHKOM puisque 7
JYKCTaIlOHMpaHe PeYCHHUIIE, IpyTa CaAPKU 4
npwuior tant
MAPTUIHI TPE3CHTA 3
TepyH]IUB 2
KJlay3a yBeJieHa Be3HHKOM (uand 1
Kiayze yBenene Besnukom KA/
ITpeBoiHN €KBUBAJIEHTH bpoj Ykymnan 6poj
Kay3aJiHa KJiay3a yBeJIeHa BE3HHUKOM puisque 4 5
a+SN 1
Kay3zanne knayse yBenene BesHukoM KAKO
ITpeBoiHN €KBUBAJIEHTH bpoj Ykymnan 6poj
Kay3ajHa Kjay3a yBeJ€Ha BE3HUKOM COmme 15
peyeHuIe KOOPIMHUPAHE BE3HUKOM €t 2 18
HNapTULMI IPE3EeHTa 1
Knayse yBenene Besunukum uspasom [10/] U3 OBOPOM J[A
ITpeBoiHN €KBUBAJIEHTH bpoj VYkymnan 6poj
Kay3aJlHa KJIay3a yBe/IeHa BE3HUYKHM U3Pa30M 1 1

sous prétexte que
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Kay3zanne knay3e yBenene Besuukom /1OLLITO

[IpeBogHU €KBUBAJICHTH bpoj VYkynan 6poj
Kay3aJHa Kjiay3a yBeJeHa BE3HHKOM puisque 3
Kay3ajHa Kjiay3a yBe/eHa Be3HUUKUM HU3Pa3oM 5 8
parce que
NapTULIMI TPE3EHTA 3
Kay3anue knay3e yBenene BesHuukuM uspazom C OB3UPOM /1A
[IpeBogHU EKBUBAJICHTH bpoj VYkynaHn 6poj
Kay3aJHa KJiay3a yBeJIeHa BE3HHKOM puisque 2
peueHuIe KOOpANHUPAHE BE3HUKOM Car 2
Kay3ajHa Kjiay3a yBeJieHa Be3HUYKUM U3pa3oM VU 5 8
que
penaTuBHA Kiay3a (eKCIUTMKATHBHA) 1
naptunun npouu (VU + SN) 1
Kayzanne kinayse yBenene Besunukum uzpazom CTOI'A LLITO
[TpeBoIHY CKBUBATICHTH bpoj Ykynan 6poj
Kay3aJlHa KJIay3a yBe/IeHa BE3HUYKUM U3Pa30M 3
parce que 4
peueHuIe KOOpAWHUPAHE BE3HUKOM Car 1
Kayzanne kayse yBenene Besuukom [[ITO
[TpeBoIHY CKBUBAJICHTH bpoj Ykynan 0poj
de + Vint 29
Kay3aJlHa KJIay3a yBe/IeHa BE3HUYKHM U3Pa30M 13
parce que 53
KJIay3a YBEJI€Ha BE3HUKOM (ue 7
KJIay3a yBeJieHa u3pa3oM a [’idée que 3
koHCcTpyKIja a l'idée de + Vint 1
Kay3zanne knay3e yBeneHe HerupanuM BesHukoM [[ITO
ITpeBoIHN €KBUBAJIIEHTH bpoj VYkymnan 6poj
Kay3aJlHa KJiay3a YBEICHAa BE3HHYKHM H3Pa3oM 5 5
non que
Kayzanne xnay3e yBeneHne BesHUUKUM uspaszom YTOJIMKO BULIE LITO
ITpeBoiHN €KBUBAJIEHTH bpoj VYkymnan 6poj
Kay3aJlHa KJlay3a yBe/IeHa BE3HUUKUM U3pa30M 3 3

d’autant plus que
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I'IAT'OJICKU TTPUJIOTI" CAJAIIEBA

[IpeBoIHM €KBUBAJICHTH bpoj VYkynan 6poj
TIAPTUIIUT TIPE3CHTA 14
TTAPTHUIINTT TIPOTILITN 8
pEUYCHHUIIA KOOPHMHUPAHA Ca TIPETXOTHOM 3
BE3HHKOM Car
Kay3aJlHa KJIay3a yBeJleHa BE3HHKOM COMme 2
KoHCTpyKIHja a force de + Vins 2

JIEKCUUYKA CPEJICTBA
I'maronn
I'maron / rmaroscku uspas IIpeBoHYU €KBUBATICHTH bpoj VYkynan
y CPIICKOM jE€3HKY y (hpaHILyCKOM jE3HUKY 6poj
oasamu (n0600a) inciter a 1
usaseamu provoquer 4
uzaseamu susciter 8
uzaseamu déclencher 1
uzaseamu éveiller 2
uzazeamu (aKTUTHBHA KOHCTPYKIIH]ja 15
nobyhusamu éveiller 3
- - 102
nomuyamu venir de, provenir 5
npobyoumu susciter 2
npoucmehu venir de 1
pacmu augmenter 1
cnpeyumu empécher 4
cmeopumu créer 3
pa3IUYHTE TIAroJICKe JEKCeMe (aKTUTHBHA KOHCTPYKIIH]ja 52
Nmenuie
Nmennna [IpeBogHN EKBUBAJIIEHTH Bpoj Ykynan
y CPIICKOM j€3HKY y (DpaHILyCKOM j€3HKY Opoj
pasnoe raison 13
- 17
V3DOK raison 4
IIpunesn
IIpunes IIpeBogHN €KBUBAJIIEHTH Bpoj Ykynan
y CPIICKOM JE€3UKY y (paHIyCKOM j€3UKY 0poj
Kpue coupable 3 3
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